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Wichtiger Hinweis

Die Version 8.3 unterstitzt nur die folgenden GV-Videoaufnahmekarten:

e GV-600(S) V3.20 und Nachfolger
e GV-650(S) V3.30 und Nachfolger
e GV-800(S) V3.30 und Nachfolger
e GV-800-4AV3.10 und Nachfolger
e GV-600(V4)

e GV-650(V4)

e GV-800(V4)

e Alle GV-1120-Serien

e Alle GV-1240-Serien

e Alle GV-1480 -Serien

e GV-2004

e GV-2008

Weitere Informationen zur Aktualisierung erfahren Sie auf unserer Website

http://www.geovision.com.tw/english/5 0.asp, oder bei lhrem Handler.

Neuen Funktions in Version 8.3

Funktions Buchseite
Kapitel 1 Konfigurieren des Hauptsystems 3
Mehr Speichergruppen kdnnen angelegt werden 9
Turbo-Modus 42
Automatische Einstellung fir die Sommerzeit 51
Mehr vorgegebene PTZ-Punkte und Adressen werden unterstitzt 58
PTZ-Tourzeitplan fir den Leerlaufschutz 59
Farbstarker-Modus 76
Kapitel 3 Video-Analyse 93
Einzelkameraverfolgung 102
Menschenauflauferkennung 129
Erweiterte Szenenanderungserkennung 131
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Erweiterte Erkennung eines unbeaufsichtigten Objekts 133
Erweiterte Erkennung eines fehlenden Objekts 135
Kapitel 4 Wiedergabe von Videodateien 140
Videoeffektanwendung auf mehreren Kanélen 151
Erhéhte Anzahl der Quad-Ansichten 156
Erhohte Anzahl der Mehrfachbild-Ansichten 157
Videofarbverbesserung fur die Wiedergabe 161
GPS-Wegestreckenwiedergabe 187
Kapitel 6 E/A-Anwendungen 206
Aufzeichnungen Gber mehrere Kameras durch Eingabeausléser 208
Anzeigen des Eingabegeratenamens auf dem Bildschirm im Fall von 217
Alarmereignissen

Kapitel 7 POS (Point-Of-Sale)-Anwendung 236
Windows-basierte, direkte POS-Integration 236
Kapitel 8 Anzeigen von Live-Videos mit WebCam 261
POS/ Wiegand Liveansicht 280
Neue Benutzeroberflache fir die Fernwiedergabe 311
Multicast und Audio-Broadcast 306
Sommerzeit-Ereignisse auch von der Ereignisliste abfragbar 313
BlackBerry-Unterstiitzung 329
Kapitel 9 E-Map-Applikation 332
Gleichzeitiges Anzeigen mehrerer Live-Videos 339
Kapitel 10 SMS (Kurzmitteilungsdienst) 346
Unbegrenzte Protokollaufbewahrungszeit 354
Kapitel 11 Nitzliche Hilfsprogramme 364
Unbegrenzte Protokollaufbewahrungszeit (im Authentifizierungsserver)

Digital-Matrix 448
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Konfigurieren des Hauptsystems

Wenn Sie das System zum ersten Mal starten, werden Sie wie folgt aufgefordert, den Benutzernamen
und das Kennwort fur einen Administrator einzugeben:

Das digitale Uberwachungssysten wir x|

Das Videolherwachunassystem wird Zum

] ersten Mal ausgefihm.

.| Bitte aehen Sie Aufsichtspersons
Benutzernamen und kKenmaort gin.

Benutzername :

Kennwart :

|
|
Kennwortbestitigung ‘
Hinweis ‘

[~ Autormatisch einlogogen:

Anmeldung durch gesicherte
Kennwnr‘[—Authentiﬂzierung beim Start des
Llberwachungssystems?(Einzelbenutzer-Modus)

[~ Entfernung des Kennwortssysterm erlauben

@ oK I Abhrechen

Abbildung 1-1

Geben Sie in das Benutzername-Feld einen Namen als Administrator-Benutzernamen ein.
Vervollstandigen Sie die Einrichtung, indem Sie ein Kennwort in die Felder Kennwort und Kennwort
wiederholen eingeben und optional einen Hinweis, der Sie an das Kennwort erinnert, eintippen. Der in
das Hinweis-Feld eingegebene Text wird nur angezeigt, wenn ein falsches Kennwort eingegeben wird.

B Automatisch einloggen: Diese Option erlaubt das automatische Anmelden des vorliegenden
Benutzers, wann immer das System gestartet wird. Aus Sicherheitsgriinden ist es ratsam, diese
Funktion nur bei Systemen, die nur einen Benutzer haben, zu verwenden.

B Entfernung des Kennwortssystem erlauben: Fur Informationen Uber diese Einstellung sehen
Sie bitte im Abschnitt Einrichten von Kennwortern spater in diesem Kapitel nach.

[ | @: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Bildschirm-Tastatur zu 6ffnen und damit die
Anmeldeinformationen einzugeben.
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Offnen Sie nach dem Einrichten des Administrator-Benutzernamens und Kennworts das Programm,
um ins Hauptsystem zu gelangen.

Abbildung 1-2

Bedienelemente im Hauptfenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Hier wird die Kameranummer entsprechend der Port-Nummer der GV-
1 Kameranummer
Videoaufnahmekarte angezeigt.
2  Kameraname Hier wird der zugewiesene Kameraname angezeigt.
3  Datum/Zeit Hier wird das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit angezeigt.
4  Speicherplatz Hier wird der verbleibende Festplattenspeicherplatz angezeigt.
5  Verbindung Hier wird der Verbindungsstatus von entfernten Applikationen angezeigt.
6  PTZ-Steuerung Damit wird die PTZ-Steuerkonsole angezeigt.
7  E/A-Steuerung Damit wird die E/A-Steuerkonsole angezeigt.
8  TV-Ausgabe Damit wird die TV Quad-Steuerkonsole angezeigt.
9  Benutzerdefiniert Damit gelangen Sie zu anderen Applikationen.
10 Standortname Hier wird der Name des GV-Systems, das Ublicherweise nach seinem
Standort benannt wird, angezeigt.
11 Netzwerk Damit wird die Verbindung mit entfernten Applikationen aktiviert.
12 Kamera Scan Damit schalten Sie zwischen den Bildschirmunterteilungen um.
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Damit werden die folgenden Optionen aufgerufen: Video/Audio anmelden,
13 Logbuch anzeigen Systemprotokoll, POS-Daten suchen, POS Live-Ansicht, Live-
Objektindex, Objektindex suchen und E-Map.

14 Konfigurieren Damit gelangen Sie zu den Systemeinstellungen.
15 Planung Damit stellen Sie Zeitplane ein.
16 Uberwachung Damit starten Sie die Uberwachung.

Hier wahlen Sie die Nummer der gewilinschten Kamera fur die Anzeige
17 Kamera-Auswahl ]
auf der Hauptunterteilung.

18 Bildschirmunterteilung Hier wahlen Sie eine Bildschirmunterteilungsart aus.

Damit werden die folgenden Optionen aufgerufen: Benutzer
19 Beenden anmelden/andern, Abmelden, Minimieren, Multicam neu starten und

Beenden.

Driicken Sie die Taste (F7) auf der Tastatur oder klicken Sie auf die Uberwachung-Schaltfliche, um
die Aufzeichnung zu starten. StandardmaRig fuhrt jede Kamera mit den folgenden Einstellungen die
Aufzeichnung aus:

® |Im Bewegungserkennungsmodus

® Mit der Aufldsung von 320 x 240

® Mit Geo Mpeg4-ASP Codec

Im Verlauf lhrer Arbeit mit dem System werden Sie sicherlich diese Einstellungen &ndern wollen. Die
Schaltflachen bieten einen sofortigen Zugriff auf einige der Hauptsystemeinstellungen. Klicken Sie
einfach eine Schaltflache an, um die Ments der jeweiligen Einstellungen anzuzeigen. Beginnen wir

mit der Konfiguration-Schaltflache.
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Allgemeine Einstellungen

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm

Einstellungen und wahlen Allgemeine Einstellungen. In diesem Dialogfenster kbénnen Sie Kameras
und allgemeine Aufnahmeparameter konfigurieren. Auf der Registerkarte Kamera Aufnahme
Einstellung kénnen Sie jede Kamera einzeln einstellen. Auf der E/A-Geréate-Registerkarte kdnnen

Sie E/A-Gerate hinzufiigen und konfigurieren. Die HotLine/Netzwerk-Registerkarte wird verwendet,

um das System fur Netzwerkverbindungen oder mobile Verbindungen zu konfigurieren.

Allgemeine Einstellungen

Startup

I Oberwachung starten:

| [

I Muliicast Server

[~ TCPAP Server

I~ wiebCamn Server

[ Modem Server

I Werbinden zum WS
Twin Server
Centers2 verbindan

Desinterlace Render
aktivieren

q 7177
]

Beim Meustart automatizch
einloggen

Bildschirmbereich:

< 7

[1280x1024

Miriaturansicht fuir
Remote Deszkiop

<]

8\ ==

Hame der Dbenwachungseinheit

|TESTH2

Speicherpfad
werfligbar: 122,48 ME
(berschreibungslogdate:
27.02.2005 17:57
Ptad ﬁ‘
auzwahlen. .. e
Liber-
schieiben
Uberschiiften
" keine © ID f* |D+Mame

Benachrichtigungzarten
E-Mail/Hotine/SMS

tenlioptionen schiiefen

Windows automatizch
neu starten

Programm Einztellungen l K.amera &ufnahme Einstellung ] Relais Setup ] HatLine / Metzwerk, ]

PTZ Gerateinstallation

v PTZ:

|F'e|co [Spectralll] ﬂ

tonitor Option

I Startverzogerung: Sek
Machaufnahme bei I— Sek
Bewequnasmelduna: "
Wor-alarmn-aufnahnne-
Bewegunagzerkennung:

[~ Ereignizze Benachrichtigung @

Grofe der Ereignizlogdate

Maximale Videoklipslange: |1 pin
K.amera Umzchaltung
Umzchalt, verzogem:  |35ek -

Video Aufnahme
[~ Digitaler ‘Wasserzeichenschutz

oK | ﬁbhrechen‘

Abbildung 1-3
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Konfigurieren allgemeiner Aufnahmeparameter
Beginnen wir mit den Optionen auf der Allgemeine Einstellungen-Registerkarte:

(Startup) Die Starten-Optionen veranlassen das System beim Starten des Hauptsystems die
ausgewahlten Funktion zu aktivieren.

m  Uberwachung starten: Wéhlen Sie hier einen der folgenden Modi fiir die Steuerung der

Uberwachung beim Starten des Systems:

® Alle iiberwachen: Diese Option gestattet die Uberwachung aller Kameras und (falls
verfugbar) E/A-Module beim Starten des Systems. Als Alternative k nnen Sie manuell auf
die berwachung-Schaltfl che klicken und dann Alle Uberwachungen starten wéhlen.
(Nr. 16, Abb. 1-2) aller Kameras starten wahlen. (Einzelheiten hierzu finden Sie unter
Starten/Beenden von Uberwachungen spéter in diesem Kapitel.)

® Planung der Uberwachung: Diese Option gestattet die Kameratiberwachung nach
Zeitplanen. Als Alternative kénnen Sie auf das Zeitplan-Symbol (Nr. 15, Abb. 1-2) und dann
auf Zeitplan starten klicken. Siehe Aufnahmezeitplan spater in diesem Kapitel.

® Relais-Uberwachung: Diese Option gestattet die Uberwachung aller E/A-Geréte. Als
Alternative kénnen Sie auf die Uberwachung-Schaltflache (Nr. 16, Abb. 1-2) klicken und
dann E/A-Uberwachung auswéhlen.

Hinweis: Einzelheiten zur Einstellung verschiedener Aufnahmemodi und
Benachrichtigungsmethoden fiir jede Kamera finden Sie unter (Uberwachungssteuerung),
Anpassen einzelner Kameras spater in diesem Kapitel.

B WebCam Server: Diese Option ermdglicht die Verbindung mit WebCam-Server beim Start.
(Oder klicken Sie auf die Netzwerk-Schaltflache (Nr. 11, Abb. 1-2) und wéhlen dann WebCam
Server.)

B VSM verbinden: Diese Option ermdglicht die Verbindung mit dem VSM-Server. (Oder klicken
Sie auf die Netzwerk-Schaltflache (Nr. 11, Abb. 1-2) und wahlen dann Verbinden mit VSM)

B Twin Server: Diese Option ermdglicht die Verbindung mit dem Twin Server beim Start. (Oder
klicken Sie auf die Netzwerk-Schaltflache (Nr. 11, Abb. 1-2) und wahlen dann Twin Server).
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Doppel-DVR-System in Kapitel 11.

B CenterV2 verbinden: Diese Option ermdglicht die Verbindung mit CenterV2. (Oder klicken Sie
auf die Netzwerk-Schaltflache (Nr. 11, Abb. 1-2) und wéahlen dann Verbinden mit CenterVv2.)

B Directdraw Overlay aktiveren: DirectDraw Overlay wird verwendet, um die Bildqualitat zu
verbessern, wenn Ihre VGA-Karte diese Funktion unterstitzt. Bei manchen VGA-Karten kann
DirectDraw Overlay verschwommene Bilder verursachen. Verwenden Sie die
Standardbildqualitat statt eine hohe Qualitat, um das Bildproblem zu vermeiden und die Funktion
DirectDraw Overlay zu behalten. Siehe Bildqualitét von DirectDraw Overlay im Abschnitt System-
Extras.

B Siehe Bildqualitat von DirectDraw Overlay im Abschnitt System-Extras.
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De-interlace Render aktivieren: Diese Option vermeidet Zeilensprung ungerader und gerader
Videozeilen. Diese Funktion wirkt sich nur im Einzelkanal-Anzeigemodus mit der Auflésung von
640 x 480 oder 720 x 480 aus. Nach dem Anhaken dieser Funktion miissen Sie das GV-System
neu starten, um diese Funktion zu aktivieren.

Hinweis:

1.

Die Directdraw Overlay- und De-interlace Render aktivieren-Funktionen kénnen die
Bildqualitat wesentlich verbessern. Unterstiitzt Ihre VGA-Karte DirectX9, dann aktivieren Sie bitte
die beiden Funktionen.

Unter Umstanden sehen Sie die Meldung "Erstellen des Directdraw Overlay fehlgeschlagen”,
wenn Sie versuchen, eine Verbindung tber die WebCam-Fernsteuerung mit einem Server
herzustellen. Die Meldung weist darauf hin, dass der Server die Funktion Directdraw Overlay
aktivieren ausgewahlt hat. Dies bedeutet lediglich, dass die entfernte Seite die Bilder nicht mit
der DirectDraw-Funktion sieht. Sie kbnnen bedenkenlos auf JA klicken, um mit der Verbindung
fortzufahren.

Tipps: Suchen Sie nach einer Datei namens dxdiag, um Ihre DirectX-Version zu tberpriifen. Offnen
Sie die Datei und suchen die relevanten Informationen. DirectX 9.0C ist auch auf der Surveillance

System Software-CD enthalten.

B Beim Neustart automatisch einloggen: Haken Sie diese Option an und klicken dann auf die

Pfeil-Schaltflache, um einen Benutzernamen fir die automatische Anmeldung beim Start
zuzuweisen. Nach der Einrichtung meldet das System den zugewiesenen Benutzer beim
nachsten Start automatisch an, ohne nach Benutzernamen und Kennwort zu fragen. Fir weitere
Einstellungen siehe Starten des GV-Systems von der Taskleiste spater in diesem Kapitel.
Bildschirmbereich: Wahlen Sie aus der Dropdownliste die Auflésung aus, die am besten zu

Ihrem Computermonitor passt.

Miniaturansicht fir Remote Desktop: Diese Option verdichtet alle Videokanéle in eine einzige
320x240 Anzeige. Da Sie Microsoft Remotedesktop verwenden kdnnten (eine Funktion, die in
Windows XP Professional Edition enthalten ist), um das Hauptsystem Uber ein Netzwerk
einzurichten, ist es wichtig, die Gber das Netzwerk zu Ubertragenden Daten so gering wie méglich
zu halten.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wahlen Allgemeine Einstellungen

2. Markieren Sie die Option Miniaturansicht fir Remote Desktop in dem Startup-Abschnitt auf

dem Systemeinstellungen-Dialogfenster und klicken dann auf OK, um lhre Einstellung zu

bestatigen.

Starten Sie das Hauptsystem neu.

4. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung
und wéhlen dann Mini-Ansicht umschalten, um zwischen der Mini- und Normal-Ansicht
umzuschalten.

w
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Abbildung 1-4 Mini-Ansicht
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(Name der Uberwachungseinheit) Der zugewiesene Name (maximal 14 Zeichen) wird als Name
des Servers auf dem Hauptfenster angezeigt.

(Speicherpfad) Hier kénnen Sie die Speicherart (Uberschreiben oder Nicht tiberschreiben) und die
Speicherposition einstellen.
Verfugbar: Hier wird der verbleibende Festplattenspeicherplatz angezeigt.

Uberschreibungslogdatei: Hier wird das Aufnahmedatum der nachsten zu lIéschenden

Videodatei angezeigt.

Pfad auswahlen...: Klicken Sie auf diese Schaltflaiche, um die Speicherposition fiir Videodateien

auszuwahlen.

® Datenbank Ordner: Sie kdnnen eine neue Position fur die Datenbank angeben. Die
Datenbankposition legt fest, wo die Aufnahmen der ViewLog-Ereignisliste (Cam*.db und
Aud*.db) gespeichert werden.

®  Speichergruppe Ordner: Sie kdnnen bis zu 16 Speichergruppen mit unterschiedlichen
Speicherpositionen, Speicherfristen und Uberschreibschwellen erstellen, um Videodateien

Zu speichern.

So erstellen Sie eine Speichergruppe:
1. Wabhlen Sie Speichergruppe Ordner. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Logbuch Standort hinzufiigen E

é (=8 Speicherplatz 1
(== Speicherplatz 2
(=8 Speicherplatz 3
(=& Speicherplatz 4
(== Speicherplstz 5
(=8 Speicherplatz 6

Kaimera vom susgewahiten Speicherplatz

1 v 5 [ 8 ™13
v 2 (] W10 [ 14
3 s v 11 ™15

v 4 s [C12 [ 16

Sichere Tage ,—
Speicherplatz entfernen 4 (1~899) 30

| Grisse |

Pfad

[v] Evapt

M~ [Zumindest: 795

Pfad entfernen

45.24 MB sl Speichergrisse...

Uberschreiben-Schywelle erweitern: 1600 (Y=]
(=)

Ok Abbrechen

Abbildung 1-5
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2. Klicken Sie auf das Speichergruppe hinzufiigen-Symbol, é um eine
Speichergruppe hinzuzufiigen. Die erste Speichergruppe wurde werkseitig erstellt.
3. Haken Sie die Kameras an, die die Speichergruppe einschlie3en soll.
Haken Sie die Option Sichere Tage an und geben Sie an, fir wie viele Tage die
Videodateien aufbewahrt werden sollen.
5. Klicken Sie auf das Neuen Pfad hinzufligen-Symbol m ,um eine Speicherposition

anzugeben.

6. Haken Sie die Option Uberschreiben-Schwelle erweitern an und geben die GréRe an,
wenn Sie die vorgegebene Uberschreiben-Schwelle vergréRern mochten.

7. Klicken Sie auf OK.

B Uberschreiben: Ist diese Option aktiviert, werden die dltesten Dateien geléscht, wenn das
System zum Speichern neuer Uberwachungsvideos Speicherplatz benétigt. Ist die Option nicht
aktiviert, stoppt das System die Aufnahme, wenn die Festplatte voll ist.

Hinweis:

1. Wenn der zugewiesene Speicherplatz nicht ausreicht, um alle Videodateien fur die festgelegte
Anzahl von Tagen zu speichern, dann hat die Uberschreiben-Einstellung Vorrang vor der
Einstellung der Option "Sichere Tage".

2. Videoaufnahmenkarten und der GV-NVR haben unterschiedliche vorgegebene

Uberschreibschwellen. Wenn der Speicherplatz die vorgegebene Uberschreibschwelle erreicht,
l6scht das System die &ltesten Dateien. Die vorgegebene Uberschreibschwelle ist wie folgt:
GV-250/ 600/ 650/ 800 is 795 MB.

GV-1120/1240/1480is 1,2 GB.

GV-2004 is 1,2 GB plus 50 MB/pro Kanal.

GV-2008 is 1,2 GB plus 50 MB/pro Kanal.

GV-2016 is 1,2 GB plus 50 MB/pro Kanal.

GV-NVR is 1,2 GB.

Jeder hinzugefiigte IP-Videokanal kann die vorgegebene Uberschreibschwelle um 50 MB erhohen.
Wenn lhr GV-NVR z.B. 4 IP-Kanale hat, dann ist die Standardschwelle 1200 MB + 50 MB x 4 =
1400 MB.

Falls Sie finden, dass der vorgegebene Speicherplatz nicht genug ist, haken Sie bitte die Option
"Uberschreiben-Schwelle erweitern" an, um die Schwelle zu erhéhen.

Wann immer die vorgegebene Schwelle erreicht wird, werden alte Dateien mit einer Gré3e von
400 MB geldscht.
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3. Erflllt eine Partition nicht die Mindestanforderung, werden Videodateien automatisch auf die
nachste verfligbare Festplatte gespeichert. Liegt der insgesamt verfligbare Speicherplatz unter
dem Minimum, halt das System die Aufnahme an und zeigt die Meldung Nicht geniigend
Speicherplatz vorhanden!.

7 Multicam Surveillance Syste x|

MHicht gendgen Speicherplatz varhanden!
Bitte dherprifen Sie den Pfad des Loghuches

Abbildung 1-6

Um das Speicherproblem zu beheben, kdnnen Sie Ihr System um weiteren
Festplattenspeicherplatz ergéanzen oder Ihre Videodateien Iéschen/sichern, um Speicherplatz
freizugeben. Genauere Informationen Uber das richtige Léschen und Sichern von Videodateien
finden Sie in Kapitel 5.

[Uberschrif] Hier legen Sie fest, was fiir Uberschriften in der oberen linken Ecke des Kamerafensters
angezeigt werden. Sie konnen Keine fiir keine Uberschrift wéahlen, 1D, um nur die Kamera-ID
anzeigen zu lassen oder ID+Name, um die Kamera-ID und den Kameranamen anzeigen zu lassen.

[Benachrichtigungsarten] Klicken Sie auf die Pfeilschaltflache, um auszuwéhlen, ob Sie per E-Mail,
telefonisch oder per SMS benachrichtigt werden mochten, wenn im Uberwachungsbereich ein
Alarmzustand eingetreten ist.

Fur die Telefonkonfiguration lesen Sie bitte Konfigurieren der Hotline-/Netzwerkbenachrichtigung
spater in diesem Kapitel.

Fir die E-Mail-Konfiguration lesen Sie bitte Versenden von Benachrichtigungen per E-Mail spater in
diesem Kapitel.

Fur die SMS-Konfiguration lesen Sie bitte SMS (Kurznachrichtendienst) in Kapitel 10.

[Meniioptionen schliel3en] Fligen Sie ein Hakchen in das Kontrollk&stchen ein, um diese Funktion
zu aktivieren. Klicken Sie auf die blaue Pfeil-Schaltflache, um zwischen Windows automatisch
herunterfahren und Windows automatisch neu starten umzuschalten. Windows automatisch
herunterfahren schlie3t nach Beenden des GV-Systems das Windows-Betriebssystem. Windows
automatisch neu starten startet nach Beenden des GV-Systems das Windows Betriebssystem
automatisch neu.

[PTZ Gerateinstallation] Hier kénnen Sie PTZ-Kameras dem System hinzufligen. Einzelheiten zu
der Bedienung finden Sie spater unter PTZ-Steuerung in diesem Kapitel.
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[Monitor Optionen]

Startverzogerung: Diese Option startet die Uberwachung x Sekunden nach Aktivierung des
Systems.

Nachaufnahme bei Bewegungsmeldung: Diese Option legt fest, wie lange die Aufnahme nach
einer Bewegung weiterlauft.

Vor-Alarm-Aufnahme - Bewegungserkennung: Diese Option nimmt Videos fiir eine bestimmte
Zeit vor Erkennen einer Bewegung auf. Sie kdnnen RAM oder Festplatte als Zwischenspeicher
fur diese Funktion auswéhlen. Der Unterschied zwischen beiden ist, dass RAM kiirzere Vorab-
Aufnahmen von 1 Sekunde bis zu 1,5 Minuten speichern kann, wahrend die Festplatte langere
Vorab-Aufnahmen von 1 Minute bis zu 45 Minuten festhalten kann.

1. Haken Sie die Option Vor-Alarm-Aufnahme - Bewegungserkennung an.
2. Kilicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache daneben. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Yor-Alarm-Aufnahme einstellen x|

~0* war-Alarm-aAufriahme in RAM
—Qualitat der Vor-Alarm-Aufnahme

Worgake
" Gut {* Besser { Beste € Zusétziich Ver\ienden |

—Optionen flr Yor-Alarm-Aufnshme (pro Kamera)

Geszamthildrate: I 5 _l; Mz, 30 @
Bildratelsek Iﬁ
Blegrenzund: L |
% Yor-Alarm-Aufnahme in Festplatte speichern

Yar-Alarm-Aufnahme I 1 ideo Clips @

Dateien behalten :

Benutze RAM alz Vor-Alarm-Aufnahme Cache-Speicher . Wenn Gesamthildrate 6
=t, und begrenzte Bildrate 10 ist, ist die die Vor-Alarm-Aufnahmedauer (6 7100
SEC.

Ok I Abbrechen |

Abbildung 1-7
[Qualitat der Vor-Alarm-Aufnahme] Die Grof3e des physischen Speichers des Computers,
auf dem das System lauft, bestimmt die Qualitat der Vor-Alarm-Aufnahme. Manche Optionen
werden grau hinterlegt, wenn der Computer nicht ber genligend Speicher fiir die Auswahl
verfugt.

Die nachstehende Tabelle zeigt die maximale Aufnahmebildrate sowie die Anforderungen
des physischen Speichers fiir jede Einstellung:

Gut Besser Beste Zusatzlich
Maximale Vor-Alarm-Aufnahmebildrate pro 15 30 60 90
Kamera (Bilder/Sekunde) Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek.
Benotigter RAM 128 MB 256 MB 512 MB 768 MB

Hinweis: Die Berechnung der Aufnahmebildrate basiert auf einer Aufnahmegrof3e von 320x240.

[Optionen fur Vor-Alarm-Aufnahme (pro Kamera)] Hier stellen Sie die Anzahl der Vor-
Alarm-Aufnahmebilder ein.

m  Gesamtbildrate: Hier legen Sie die maximalen Vor-Alarm-Aufnahmebilder des Systems
fest.

B Bildrate/Sek Begrenzung: Hier legen Sie die maximale Vor-Alarm-Aufnahmebildrate
(Bilder/Sek.) einer Kamera fest.
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Durch Division der Gesamtbilder durch die Bilder/Sek. Begrenzung erhalten Sie die
Gesamtdauer der Vor-Alarm-Aufnahme einer Kamera. Beispiel:

Vor-Alarm- Gesamtbilder = 30 =5 Sekunden
Aufnahmedauer =
Bilder/Sek 6
Begrenzung
Vor-Alarm-Aufnahmen in Festplatte speichern Diese Option verwendet die

Festplatte als Voraufnahmepuffer. Mit dieser Option kénnen Sie eine viel langere
Voraufnahmezeit haben.

[ ] Vor-Alarm-Aufnahme-Dateien behalten: Hier legen Sie Anzahl der Videoclips fiir Vor-Alarm-
Aufnahmen fest. Die maximale Anzahl der Videoclips ist 9 und die maximale Lange eines
Videoclips ist 1 bis 5 Minuten. Die gesamte Vorab-Aufnahmezeit kann also 1 Minute bis 45
Minuten lang sein. Weitere Informationen tber Videoclips finden Sie unten im Abschnitt
[Ereignisprotokoll-Grofie (EventLog Size)].

u Ereignisse benachrichtigen: Diese Option ermdglicht das Versenden der zugewiesenen E-
Mail-/Hotline-/SMS-Benachrichtigung, wenn die ausgewahlten Alarmzusténde eintreten. Bitte
gehen Sie wie folgt vor, um diese Funktion zu aktivieren.

1. Haken Sie die Option Ereignisbenachrichtigungen senden an und klicken dann auf die
Pfeil-Schaltflache daneben, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Alarmereignisse einstellen X|

—E-Mail Hotline /ShiS Alarm wenn

v videoaustall

v Auinahmetehler

|v Festplatte voll

| Eft Fehler

[¥ Einbrecher Ereignis

¥ “erschwundenes Objekt Ersigniz
v “erdachtives Ohjekt Ereignis

[v POS “erlustprévertion Ereignis

|¥ Scene Change Event

Ok I Ahbrechen I

Abbildung 1-8

2. Wabhlen Sie die gewiinschten Alarmereignisse aus, bei denen die zugewiesene
Benachrichtigung gesendet werden soll. Klicken Sie anschlieBend auf OK, um die
Einstellungen zu Gbernehmen.

Die Alarmereignisse Eindringling, Objekt fehlt, Unbeaufsichtigtes Objekt und POS-Verlustschutz
sind nur dann verfugbar, wenn die Alarmeinstellungen der Zahler-Applikation, der
Objektiberwachung und der POS-Applikation separat aktiviert sind.

Hinweis: Informationen Uber die Auswahl der Benachrichtigungsmethode finden Sie im
vorhergehenden Abschnitt [Benachrichtigungsmethode] in diesem Kapitel.
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[GroRe der Ereignislogdatei] Hier legen Sie die Dauer (von 1 bis 5 Minuten) fiir jede Ereignisdatei
fest. Wird 5 Min. ausgewahlt, dann wird ein 30-Minuten-Videoclip in sechs 5-Minuten-Ereignisdateien
aufgeteilt; wird 1 Min. ausgewahlt, dann wird ein 30-Minuten-Ereignis in drei3ig 1-Minuten-
Ereignisdateien aufgeteilt. Um zu entscheiden, was Sie hier einstellen, sollten Sie bertcksichtigen,
wie oft Sie Ihre Ereignisdateien sichern und wie intensiv die Aktivitdten in lhrem
Uberwachungsbereich sind. Durch geringere DateigroRen wird der Sicherungsvorgang schneller.

[Kamera Umschaltung] Hier wird das Umschalten zwischen den Bildschirmunterteilungen eingestellt.
Klicken Sie auf den schwarzen Pfeil und wéhlen dann aus der Dropdown-Liste das Zeitintervall fir

das Umschalten zur nachsten Bildschirmunterteilungsgruppe aus. Klicken Sie auf die blaue Pfeil-
Schaltflache, um eine Bildschirmunterteilungsart auszuwéahlen.

[Video Aufnahme] Hier kénnen Sie die Funktion Digital-Wasserzeichen verwenden aktivieren. Ein
Wasserzeichen dient zur Prifung der Authentizitét der Videobilder und gewahrleistet damit, dass
diese weder manipuliert noch auf irgend eine Weise gedndert wurden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Watermark Viewer in Kapitel 11.
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Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellungen, wahlen Allgemeine Einstellungen und klicken dann auf den Registerreiter Kamera

Aufnahme Einstellungen. Das folgende Dialogfenster wird gedéffnet.

Allgemeine Einstellungen

Programm Einstellungen  Kamera Aufnahme Einstellung ] Relaiz Setup ] HotLine / Metzwerk ]

Kamera Mame WVideo Quelle : 320240
=l

|Kamera2 Helligk.eit: =
K.ontrast: —

Aufnahmesteuerung v 128

Sattigung: ——r— 128
Aufnahme Gualiat: —_—

i o 1 ¥ o Farbhar: ——t [

Bilder/Sek I o [Hoch =
Bewegungzmeldung ——
Sensitivitat 85 T .. =

Fazken Filter: = |v| Eﬂm

[¥ Emmeiterte Codec-Einstellungsn. .

v Alarmtan: Hj']))

[ Matify
[V Benachrichtigung senden:

Miedrig .JT o
v figabe it o1 ~][Pn1  <IB] &

[v Bewegungsereignis protokolieren

X

Yorgabe

ok | Abbrechen|

Abbildung 1-9 Kameraeinstellungen
Hier kdnnen mehrere Einstellungen konfiguriert werden:

[Kamera Name] Der hier eingegebene Name wird in der oberen linken Ecke des Kamerafensters
angezeigt. Aus der Dropdownliste kénnen Sie die einzustellende Kamera auswahlen.

[Aufnahmesteuerung] Hier kdnnen Sie die Aufnahmequalitat jeder Kamera einstellen. Die
Aufnahmequalitat einer Kamera beruht auf ihrer Auflésung und dem Kompressionsfaktor. Ein Bild mit

héherer Bildqualitat benétigt mehr Speicherplatz.

Fur alle Kameras ubernehmen

Aufnahmesteuenng Ié

Aufnakme Gualitat;

T b

lache

Bilder/Sek.:
Bildrate

Option Smart Aufnehmen

Abbildung 1-10

Auswahl hohe/niedrige Bildrate

Anpassen der Aufnahmequalitat

Auflosungsschaltf

I|_ Auto H.:,Dhl »| [P} Einstellen der

m  Aufnahme Qualitat: Hier kdnnen Sie die Videoqualitat in 5 Stufen einstellen. Je héher der Wert,

desto geringer die Komprimierung.

15
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m  Auflésungsschaltfache: Diese Schaltflache ist nur dann verfigbar, wenn die
Standardvideoauflésung geandert wird (siehe Auswéhlen der Videoquelle spéater in diesem
Kapitel). Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Videoauflésung zu andern.

m  Bilder/Sek.: Hier kénnen Sie die Aufnahmebildrate der Kamera einstellen. Es stehen drei
Optionen zur Verfugung: Smart, Hoch und Niedrig.

©

©

Auto: Das System weist der Kamera so hohe Bildraten wie mdglich zu, wenn eine
Bewegungsmeldung an dem Standort der Kamera erfolgt.

Hoch: Das System weist der ausgewahlten Kamera einen hohen Prozentsatz der Bildrate
(keine bestimmte Bildanzahl) zu, wahrend sich die tbrigen Kameras den Rest der Bildrate
teilen. Sind alle Kameras aktiv, gewahrleistet diese Einstellung, dass diese Kamera immer
eine hohere Bildrate als der Rest der Kameras erhéalt. Der Effekt ist im Live-Modus
erkennbar.

Niedrig: Das System weist der ausgewéhlten Kamera einen geringen Prozentsatz der
Bildrate zu. Wenn alle Kameras aktiv sind, kénnen bestimmte Kameras weniger wichtig sein.
Daher kdénnen Sie diese Einstellung benutzen, um die Bildrate auf wichtigere Kameras zu
verteilen.

B Bildrate-Schaltflache: Diese Schaltflache erlaubt Ihnen die maximale Bildrate der Kamera
einzustellen, um Speicherplatz zu sparen.

Aufnahme Frameratenin

—Beschrinken der Videoframerate

v hax. Framerate bei

x|

Mz, Framersate bei
Bewegungeerkennung

Bilder1=ek: 10 _:I

"Rund-um-die-_hr" Aufzeichnung

Bildet/Sek: 10 = @

Ok I Abbrechen |

Abbildung 1-11 Aufnahmebildrateneinstellungen (Rec. Frame Rate Setting)

®
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Max. Framerate bei Bewegungeerkennung: Stellen Sie hier die maximale Bildrate fur die
Zeitspanne mit Bewegungsmeldung ein. Wenn Sie hier zum Beispiel 10 Bilder/Sek
auswahlen, wird diese Kamera mit maximal 10 Bildern/Sekunde aufnehmen. Das bedeutet
jedoch nicht, dass sie immer mit 10 Bildern/Sekunde aufnimmt, da die tatsachliche
Aufnahmebildrate auch von anderen Systemeinstellungen und der CPU-Auslastung abhangt.
Max. Framerate bei “Rund-um-die-Uhr” Aufzeichnung: Diese Option bietet eine
speicherplatzsparende Ldsung fiur die Aufnahme rund-um-die-Uhr. Halten Sie die maximale
Bildrate fiir die Zeitspanne, in der keine Bewegung erkannt wird, méglichst gering, um so viel

Speicherplatz wie méglich zu sparen.
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[Bewegungserkennung]

Fur alle Kameras ubernehmen

Bewegungsmeldung E —-—_ Anpassen der Sensitivitat
o — (Level 9-9.9)

Sl /L Anpassen der Sensitivitat

b azken Filter: | (Level 1-1

Maske entfernen

Einstellen der Maske anpassen
Maskenfarbe =~ Maske hinzufugen

Abbildung 1-12

B Sensitivitat: Fur die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung stehen 10 Stufen zur Verfigung.
Es gibt noch Unterstufen von 9 bis 9,9. Der Standardwert ist 9,5. Je héher der Wert, desto
empfindlicher reagiert das System auf Bewegung.

B Masken Filter: Der Masken-Filter weist das System an, Bewegungen zu ignorieren, die hinter
dem Maskenbereich auftreten. Die Funktion kann verwendet werden, um sich wiederholende
Bewegungen innerhalb des Uberwachungsbereichs, wie zum Beispiel das Bewegen von Baumen
an einer Stral3e, zu ignorieren. Folgende Schaltflachen werden fur die Bearbeitung eines
Maskenbereichs verwendet:

B Rauschtoleranz:Diese Funktion reduziert falsche Alarme und unerwiinschte Aufnahmen, die
durch Wetter- oder Lichtdnderungen ausgeldst werden. Dabei wird die Videoqualitat nicht
geandert. Sie kdnnen die Stufe der Rauschtoleranz einstellen. Einzelheiten hierzu finden Sie
unter Losungen bei Videorauschen spéater in diesem Kapitel. Einzelheiten zum Tag/Nacht -Modus
finden Sie unter Einstellen des Tag-Nacht-Aufnahmemodus spéter in diesem Kapitel.

[Uerwachungssteuerung]

Fur alle Kameras ubernehmen Kompressionsverfahren

Ubenvachungzsteuerng

Iv Aufzeichnungsart: |F|und-um-u:|ie-L| - J _ Einstellen Tag-Nacht-

Aufnahmemodus
Iv Enweiterte Codec-Einstellungen... @ Erweiterte Codec einrichten

¥ Alarmtan: ﬂi]']:':'  Matify ~—— Auswanhl

. L Benachrichtigungstyp
" Benachiichigung sender: iechig J_ .— Benachrichtigungsstufe

W fusgabe Module: |Modu 1 w||Pin 1 ~|[B}— Ausgabe-Pin definieren

[v Bewegungsereignis protokalieren

Abbildung 1-13 Uberwachungssteuerungseinstellungen

B Aufzeichnungsart: Diese Option aktiviert die Aufnahmefunktion. Aus der Dropdownliste kdnnen
Sie auswahlen, ob Videos durch Bewegungsmeldung, Rund-um-die-Uhr oder nach der Tag-
Nacht -Einstellung aufgezeichnet werden sollen.

Weitere Informationen zur Videoauflésung finden Sie im Abschnitt Auswéhlen der Videoquelle

spater in diesem Kapite.

©® Kompressionsverfahren: Wabhlen Sie damit die Komprimierungsmethode fir die
Aufnahmevideos aus: Geo Mpeg4, Geo Mpeg4 (ASP), Geo H264 oder Geo H264 V2.
GV Mpeg4-ASP: Dieser Codec bietet eine kleinere Kompressionsdatei als Geo Mpeg4.
Zudem unterstltzt er viele erweiterte Einstellungen, welche den erfahrenen Benutzern
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erlauben, den Kodierungsvorgang fein abzustimmen. Weitere Informationen tiber Geo
Mpeg4 (ASP) finden Sie im Abschnitt Geo Mpeg4 (ASP) erweiterte Einstellungen spater in
diesem Kapite.

Geo H264 und Geo H264 V2: Dieser Codec stellt, ohne die Bildqualitat zu beeintrachtigen,
eine viel kleinere Kompressionsdatei her, als alle anderen verfiigbaren Codecs. Im
Vergleich zum Geo H264 bietet Geo H264 V2 eine kleinere Kompressionsdatei aber eine
niedrige Bildrate und belastet die CPU mehr.

® Nach rechts zeigender Pfeil: Durch Anklicken dieser Schaltflache 6ffnen Sie das
Dialogfenster zum Einstellen des Tag-Nacht-Aufnahmemodus (Abb. 1-14).

Erweiterte Codec-Einstellungen: Siehe Geo Mpeg4 (ASP) erweiterte Einstellungen spéter in
diesem Kapitel. Durch Anklicken des "Erweiterte Codec-Einstellungen”-Symbols kdnnen Sie auch
die Funktion wie Rauscherkennung anzeigen. Siehe Videorauschen erkennen, um Dateigrof3e zu
reduzieren spéter in diesem Kapitel.

Alarmton: Diese Option gibt bei Bewegungsmeldung einen Alarmton (*.wav) vom Computer ab.
Benachrichtigung senden: Diese Option sendet eine zugewiesene Benachrichtigung (per E-
Mail/Hotline/SMS), wenn eine Bewegung erkannt wurde. Verwenden Sie den Schieberegler, um
die Bewegungsdauer bis zum Auslésen der Benachrichtigung einzustellen. Verwenden Sie den
Schieberegler, um die Bewegungsdauer bis zum Auslésen der Benachrichtigung einzustellen.
Nehmen wir zum Beispiel an, Sie wéhlen Hoch. Dauert eine Bewegung langer als 0,5 Sekunden,

wird eine Benachrichtigung gesendet.
® Nach rechts zeigender Pfeil: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Verzdgerung
zum Aktivieren der zugewiesenen Benachrichtigungen einzustellen.

Ausgabe Module: Diese Option I6st bei Bewegungsmeldung den zugewiesenen Ausgabe-Pol
aus. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste einen Ausgabe-Pol fir diese Funktion aus.
® Nach rechts zeigender Pfeil: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Verzégerung
zum Aktivieren des zugewiesenen Ausgabemoduls einzustellen.

Bewegungsereignis protokollieren: Diese Option trégt die Bewegungsmeldungsereignisse in
das Systemprotokoll ein.

Hinweis: Die Verzégerungsfunktionen bei den Optionen Benachrichtigungen senden und
Ausgabe Modul geben lhnen Zeit, die vorherigen Benachrichtigungen und Ausgabeeinstellungen zu
deaktivieren. Um diese Einstellungen zu deaktivieren, kdnnen Sie die Uberwachung beenden oder
das zugewiesene Eingabemodul, das bei der Funktion "Benachrichtigung deaktivieren, wenn der
ausgewahlte Pol an ist " (siehe Abb. 6-9 in Kapitel 6) eingestellt ist, aktivieren.

[Videoauflésung] Hier kbnnen Sie die Videoeigenschaften wie z.B. Helligkeit, Kontrast, Sattigung

und Farbton einstellen.
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Einstellen des Tag-Nacht-Aufnahmemodus

Der Tag-Nacht Aufnahmemodus erlaubt Ihnen, verschiedene Aufnahmemodi fiir verschiedene
Zeitrahmen des Tages einzustellen. Jeder Tag kann in 4 Zeitrahmen eingeteilt werden, die jeweils
eine Zeitspanne darstellen (bis zu 4 Zeitspannen pro Tag). Sie kdnnen eine unterschiedliche Bildrate,
Aufnahmequalitat, Bewegungserkennungsempfindlichkeit und Rauscherkennungsstufe fir jede

Zeitspanne einstellen.

1. Klicken Sie auf die Tag-Nacht Aufnahmemodus-Schaltflache auf der Abb. 1-13, um das

folgende Dialogfenster zu 6ffnen.

Tag-Nacht Aufnahmemodus Einstellung ll

Zeitspannen Einstellung

¥ Zeitspannel: I o000 j -~ IF’M 0300 :‘ IEIewegungsmeIdungj

v Zeitspanne2: | ps.00 =~ [¥ 1030 = |Rungdum-die-unr ~]

¥ Zeitspanne3: 12:00 j = iv 100 :‘ IEIewegungsmeIdungj

[ Zetspanned: | z0:00 =~ ¥ 2t = |Rund-um-die-Unr x|

v Wiochenende Ubernehmen:  |Rund-um-die-Uhr | L)
f* Sonntag & Samstag i Mur Sonntag Ahbrechen |

Abbildung 1-14

2. Haken Sie Zeitspannel an und geben im ersten Zeitfeld die Startzeit an. Fligen Sie ein Hakchen
in das Kontrollkastchen im zweiten Zeitfeld ein und geben die Endzeit an.

3. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Bewegungsmeldung oder Rund-um-die-Uhr als
Aufnahmemodus fiir die Zeitspanne 1 aus.

4. Flgen Sie ein Hakchen in das Kontrollkastchen ein und klicken auf die Schaltflache [...], um die
Aufnahmequalitat, Bewegungserkennungsempfindlichkeit und Rauscherkennungsstufe fur die
Zeitspanne 1 einzustellen.

5. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um gegebenenfalls weitere Zeitspannen einzustellen.

6. Sollen Ihre Einstellungen an Wochenenden nicht gelten, dann aktivieren Sie einfach die Option
Wochenende Ubemehmen und w&hlen den Aufnahmemodus aus, der an Wochenenden
verwendet werden soll. Wéahlen Sie unten im Dialogfenster, ob die Wochenendeneinstellung fur
Sonntag und Samstag oder nur Sonntag gilt.

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Hinweis: Ist das Endzeitfeld nicht aktiviert, gilt die Zeitspanne bis zum Beginn der n&chsten
Zeitspanne.
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Geo Mpeg4 (ASP) erweiterte Einstellungen

Der Geo Mpeg4 (ASP)-Codec unterstiitzt viele erweiterte Einstellungen, welche den erfahrenen

Benutzern erlauben, den Kodierungsvorgang abzustimmen.

Aktivieren Sie die Option Erweiterte Codec-Einstellungen... in der Abb. 1-13, klicken auf die

Schaltflache daneben und klicken anschlieRend auf den Registerreiter Erweiterte. Das folgende
Fenster wird angezeigt.

GEQ-MPEG4 ASP erweiterte Einstellungen
Quelle Kaompressian
i | g

Einstellungen Einschitzung Wideo
@ Subpixelprazision @ Grokenwandler: 4 Dateigrife PtzDome j
Halbpixel [ —F/———— Grite:
Dwischenhild-Grenmwert: Max. Basishild-Intervall: indickai

@ 7 @ 120 SESHntIL e Bilder pro Sekunde:
=1 T

Einstellung |Elenu1zerdeﬂniert j Stop

kK | Abbrechen

Abbildung 1-15

[Einstellungen]

Einstellungen: Klicken Sie auf den Pfeil und wéhlen dann aus der gedffneten Liste Hohe
Geschwindigkeit, Empfohlen oder Hoher Kompressionsfaktor als Standardkonfiguration aus.
Oder wahlen Sie Benutzerdefiniert, um eigene Kodierungseinstellungen zu definieren.
Subpixelprazision: Klicken Sie auf den Pfeil, um Vollpixel, Halbpixel oder Viertelpixel aus der
geodffneten Liste zu wahlen.

Vollpixel: Die schnellste Komprimierung, ein mittlerer Kompressionsfaktor und eine normale
Bildqualitat.

Halbpixel: Eine schnelle Komprimierung, ein hoher Kompressionsfaktor und die beste
Bildqualitat.

Viertelpixel: Eine langsame Komprimierung, der hochste Kompressionsfaktor und eine bessere
Bildqualitat.

GroRenwandler: Ein hdherer Wert wird die Komprimierung beschleunigen und den
Kompressionsfaktor wesentlich erhéhen. Dennoch wird die Bildqualitat dadurch reduziert.
Zwischenbild-Grenzwert: Ein hdherer Wert wird die Komprimierungsgeschwindigkeit und den
Kompressionsfaktor erhéhen. Dabei wird die Bildqualitat etwas reduziert.
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B Max. Basisbild-Intervall: Ein hdherer Wert wird die Dauer zwischen den Keyframes verlangern
und den Kompressionsfaktor erhéhen. Dabei wird die Bildqualitat etwas reduziert. Die
Komprimierungsgeschwindigkeit bleibt gleich.

[Einschétzung]

B DateigrofRe: Klicken Sie darauf, um die Dateigrdfl3e des zugewiesenen Videoclips (PTZ-
Domkamera oder Stral3e aus der Dropdown-Liste wéhlen) nach lhren Kodierungseinstellungen
(siehe (Einstellungen] oben) berechnen zu lassen. Klicken Sie auf Stop, um die Schatzung zu
stoppen.

B Geschwindigkelt: Klicken Sie darauf, um die Bildrate des zugewiesenen Videoclips (PTZ-
Domkamera oder Straf3e aus der Dropdown-Liste wéhlen) nach lhren Kodierungseinstellungen

(siehe (Einstellungen] oben) berechnen zu lassen.

Konfigurieren der Hotline-/Netzwerkbenachrichtigung

Allgemeine Einstellungen E‘
Pragramm Einstellungsn I Kamera dufnahme Einstellung 1 Fielais Setup  Hotline / Metzwerk ]
Modem Konfiguration TCFP Server
Modem : RAS PPPOE LineDI0 o || i 192168.0.52
Com Port [ =] akemen Pt 3650 Worgabe

v P 2uweisen: Intel(R) PROA000 MT De »

Hotlinebenachrichtigung 1 Multicast Server

HatLine wahler: |LeerNummer wahlen) hd Bind [P 192168052

W Aktivieren Fart 3650 vorgabe |
v i
* Textnachricht hinzufiigen SR s ‘InteI[R] FRO/1000 MT D‘ﬂ
HotLine
110,110, 110 Standard
) ) Q Intervall der Aneahl: ] 3: Min
" Audianachricht hinzufiigen
,—4| Audiohachricht hinzufiigen
‘wiedergabe der = Mals
Audionachrichten : 10 wiederhalen

[]) Wiedergabe| Auinehmen| Durchsuchen| wern de Benachrligg v Hotine

*Farmat: PCH 8.000Hz BBit, mona™ ankommt, bitte driicken Sie die Telefortaste
=", bevor Sie den Hiorer auflegen.

Abbrechen
Abbildung 1-16

[Modem Konfiguration] Ist ein Modem in diesem PC installiert, dann wahlen Sie das entsprechende
Gerat und den Port aus. Klicken Sie anschlieBend auf die Erkennen -Schaltflache, um lhr Modem zu
testen.

Hinweis: Wir raten Ihnen ab, interne Modems (PCI oder ISA) zu verwenden.
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[HotLinebenachrichtigung x] Hier kann eingestellt werden, dass ein Ereignis fir bis zu drei (3)
Gerate Telefonanrufe oder Pagermitteilungen auslést. An den Pager kann eine Textmitteilung

gesendet werden.
Eingabe Telefonnummer

Hotlinebenachrichtigung 1 ‘
HatLine wahler: |Leer[Nummer wahlen) ' ﬂ

v Akbvieren

* Testnachricht hinzufligen

Eingabe Textmitteilung —— |110,110,110 Standard
O Audionachricht hinzufligen

| [

[[:]']:l) Wiedergabe .-’-'-.ufnehmen| Durchsuchen|
“Farmat: PCM B,000Hz,8Bit, mano®

Abbildung 1-17
1. Geben Sie die Telefon- oder Pager-Nummer in die Dropdown-Liste der Funktion HotLine wéahlen
ein.
2. Klicken Sie auf Aktivieren.
3. Aktivieren Sie die Option Textnachricht hinzufligen und geben die an einen Pager zu sendende

Textnachricht ein.

Das System ermdglicht es Ihnen, eine selbst erstellte Audio-Datei an das Telefon zu senden. Fir
diesen Vorgang muss an lhrem Computer ein Mikrofon an dem MIC-Eingang des GV-Systems

angeschlossen sein. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um eine Audio-Datei aufzunehmen:

1. Klicken Sie auf die Aufnehmen -Schaltflache, um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen:

R

Datei EBearbeiten Effekte @
Position: Draver:
0,00 Sek. 0,00 Sek.
1
|

|| > | = e

Abbildung 1-18
2. Klicken Sie auf die Aufnahme-Schaltflache, um die Aufzeichnung zu beginnen. Sprechen Sie die
Nachricht klar und deutlich in das Mikrofon. Klicken Sie auf die Stopp-Schaltflache, wenn Sie

fertig sind.
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3. Klicken Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache, um sich die Aufzeichnung anzuhéren. Um die
Audio-Datei zu speichern, klicken Sie bitte auf Datei, Speichern unter, Andern. Dadurch 6ffnet
sich das Soundauswahl -Dialogfenster wie folgt:

Speichern unter... |
Entfernen |

Format; IF'CM LI

Auttribute: IS,DDD kHz: 8 Bit: Mono TEB/Sek. LI

0K | Abbrechen |

Abbildung 1-19
4. Wahlen Sie PCM 8.000 Hz, 8-bit Mono, das einzige fur diese Funktion unterstiitzte Format, und

klicken Sie danach auf OK.

Klicken Sie auf die Durchsuchen -Schaltflache, um eine Audio-Datei zu suchen und auszuwahlen.

Fugen Sie den Pfad der Datei in das Feld ein. Die Datei wird bei Telefonanrufen mitgesendet.

Hinweis: Das GV-System uberprift die dynamische IP lhres PCs einmal pro Minute. Dadurch wird
die Verbindung von Fern-Applikationen wie z.B. Remote View, IP Multicast, WebCam und Remote

Playback gewahrleistet.

[HotLine-Option] Hier kénnen Sie festlegen, wie oft das System im Fall einer dauernden
Bewegungsmeldung Benachrichtigungen senden soll, bis die Bewegung endet.

[HotLine Audionachricht anhangen] Hier legen Sie fest, wie oft die Audionachricht wiederholt
werden soll, wenn ein Telefonanruf an Sie erfolgt.
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Auswahlen des Bildschirm-Layouts

Sie kdnnen ein Bildschirm-Layout mit 8, 12 oder 16 Unterteilungen auswahlen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung.

2. Klicken Sie im Startup -Abschnitt auf die Pfeil-Schaltflache neben Bildschirm-Auflésung, um das
folgende Fenster zu 6ffnen. Auf der linken Seite ist das Standard-Layout, auf der rechten Seite
das erweiterte Layout.

Ansicht optimieren x|
................. Lt
g Kanal: -= ===
[ [ ]|
[ [ ]
12 Kanal: = =-=
[ [ ][]
=---=
16 Kanal: -=
H |
(LT T}
OK Abbrechen | (1)

Abbildung 1-20

3. Um das erweiterte Layout zu aktivieren, haken Sie bitte die Option Optimiertes Layout an und
klicken dann auf OK.
4. Starten Sie das GV-System neu, um die Anderung zu aktivieren.

Hinweis:

1. Wenn das erweiterte Bildschirm-Layout aktiviert wird, erscheint Kamera 1 im mittleren
Bildschirmausschnitt; wenn die Popup-Funktion aktiviert wird, erscheint die Popup-Anzeige im
mittleren Bildschirmausschnitt; wenn die Kameraumschaltungsfunktion aktiviert wird, erscheint
die Anzeige der eingeschalteten Kamera im mittleren Bildschirmausschnitt.

2. Verwenden Sie die DSP-Karte, unterstiitzt das GV-System das erweiterte Bildschirm-Layout
nicht.
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Starten des GV-Systems von der Taskleiste aus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das GV-System beim Start von Windows in der Systemablage
erscheinen lassen, statt das Systemanmeldefenster zu 6ffnen. Gehen Sie wie folgt vor, um diese

Funktion zu aktivieren:

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung, und wahlen dann System Konfiguration. Das Systemeinstellungen -Fenster wird

gedffnet.
2. Klicken Sie im Starten -Abschnitt auf die Pfeil-Schaltflache neben der Option Beim Starten autom.

Anmelden, um das folgende Fenster aufzurufen.

Beim Windows Neustart automatisch einlo
2%
bR

x|

—Benutzername und Kenmwort speichern——

Benutzername: |

Kenmaort: |

™ Mach dem Start aufderm Yallbild-Medus schalten

¥ Beim Start in Systemablage ausblenden

Ahbrechen |

Abbildung 1-21

3. Haken Sie die Option Beim Start in Systemablage ausblenden an und klicken dann auf OK,

um das Fenster zu schlieen.
4. Starten Sie das GV-System neu. Danach wird das folgende Symbol in der Taskleiste angezeigt.

(Rl D E  1113am

Das Hauptsystem-Symbol

Abbildung 1-22
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Kamera-/ Audioinstallation

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm

Einstellung, und wahlen Kamera / Audio Installation, um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen:

Kamera / Audio Installation x|

—Kamera — Sudinsufzeichnugsgerst =

Altivieran | Ao I.&.udim j v Live &udic

— Starten Uberwachuncgs- 3 ) Audio-
- Senszibiltat: .I J'% I aufzeichnung
ilcd=chirm-
W
I’ Standardeinztelung |
Autzeichnungs 1 | |
= verstarkung: a .I J |

(84

Abbildung 1-23

[Kamera] Klicken Sie auf die Aktivieren-Schaltflache und legen fest, welche Kameras
standardmafiig angezeigt werden sollen. Werden hier bestimmte Kameras nicht ausgewahlt,
beeintréachtigt dies nicht das Aufzeichnen dieser Kameras.

[Starten] Hier konfigurieren Sie die Kameraanzeigen und die Bildschirmunterteilungen beim Starten.

Bildschirrn Standardeinstellung: Um die gewiinschte

Bildschirmunterteilung beim Starten auszuwéahlen, haken Sie bitte diese Option an und klicken
dann auf die Rechtspfeilschaltflache.

Anschlisse begrenzen: Haken Sie diese Option an und wahlen die gewiinschte Portanzahl, um
die Kameraanzeigen fir den Systemstart einzuschréanken. Die Funktion wird beim néchsten
Systemstart wirksam.

[Audioaufzeichnugsgerat] Hier stellen Sie die Audiogerate fir die Aufnahme und Wiedergabe von

Live-Ton ein.
B Audio: Haken Sie diese Option an, um einen Audiokanal aus der Dropdown-Liste auszuwahlen
und diesen einzustellen.
®  Uberwachungs-Sensibilitat: Hier stellen Sie die Empfindlichkeit der Tonerkennung
ein. Je hoher der Wert, desto empfindlicher wird auf Umgebungsgeréusche reagiert.
B Aufzeichnungs verstarkung: Hier konnen Sie die Mikrofonverstarkung erhdhen oder verringern.
B Live Audio: Haken Sie diese Option an, um Live-Ton vom Server-Standort zu
horen.
B Audio-aufzeichnung: Haken Sie diese Option an, um die Audio-Aufnahmefunktion zu aktiveren.
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Einstellen der automatischen Neustartfunktion

Die automatische Neustartfunktion startet Windows zum vorgegebenen Zeitpunkt neu. Klicken Sie
bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm Einstellung, und
wahlen dann Auto Reboot einstellen aus dem Menil aus, um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen.

Auto Reboot einstellen x|

v Auto Reboot System

Leitperiods: I 1 _l:

tacfich 1 4:56:38 j Abbrechen

I

" { etzten Zustand speichern;

{~ Einschaftswerte verwenden

v “erzégerung fir Abbruch des Reboots: I 3 Sek.

3 Wenn das System beim Rebooten hangt, wird Watchdog
das System neustarten.

Abbildung 1-24

[Auto Reboot System]

Diese Option aktiviert die Zeiteinstellung fiir den Neustart. Legen Sie im Tagesintervall (Day Interval]-

Feld fest, wie oft (von 1 bis 14 Tage) Windows neu gestartet werden soll. Geben Sie im Neustart-

Uhrzeit (Reboot Time]-Feld an, wann der Neustart ausgefiihrt werden soll.

B Letzten Zustand speichern: Das System setzt nach dem Neustart den letzten Vorgang z. B.
Kameraaufnahme fort.

B Einschaltswerte verwenden: Das System Ubernimmt nach einem Neustart |hre Start-
Einstellungen im Systemkonfigurationsfenster.

[Verzdgerung fur Abbruch des Reboots] Ist diese Option aktiviert, wird eine Warnmeldung
angezeigt und die angegebene Zeit heruntergezahlt, bevor der Neustart beginnt. Durch Klicken auf
die Abbrechen (Cancel]-Schaltflache im angezeigten Fenster kénnen Sie den Neustart abbrechen.

[Wenn das System beim Rebooten hangt, wird Watchdog das System neustarten]

Stellt das GV-System vor der Zeit fir den Neustart einen ungewohnlichen Windows-Betriebszustand
fest, der den automatischen Neustart behindern kénnte, dann lasst das GV-System Windows einen
Hardware-Neustart durchfihren. Diese Funktion ist in der GV-250-Karte nicht verflgbar.

Hinweis: Das GV-System muss bereits im Autostart-Menl des Windows hinzugefiigt sein. Nur
dadurch startet Windows das GV-System nach einem Neustart wieder automatisch. Uberpriifen Sie
aulRerdem, ob Sie die GV-Videoaufnahmekarte richtig fur die Watchdog-Funktion mit dem
Motherboard verbunden haben.
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Protokollieren von Systemaktivitaten

Das GV-System kann sicherheitsrelevante Ereignisse Uberwachen, indem die An- und Abmeldung
von Systemressourcen protokolliert wird. Ereignisse werden erst im Systemprotokoll erfasst, nachdem
Sie die gewlinschten Ereignisprotokolle aktiviert haben. Um das Protokoll zu aktivieren, klicken Sie
bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm Einstellung, und

wahlen dann Ereigniseinstellung Eintragen. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Systemlogbuch aktivieren 5[

I Generelles Ereignis W Ein-fbuslogoen
¥ Uberwach Ersignis W Kassenereignis

¥ Zahlerereignis

Zettinteryall fir Besegungsersignis: I g0 Sek.
Zettintersall fir Eingakbenereignis: I &0 Sek.

—vorgegebener Yideoplayver

[berwachungstabele: I\-’ieWLng b4 l
Kazzentabelle: IQuick Search vl
Importieren Live Log Broveser von I?—
vorherigen Tagen:
Ptz
auswahlen. .

[V Sichere Tage: |3E| @ 0K,
[v Uberachreiben qu |
o m Ahbrechen

Abbildung 1-25

verfiighar: 1.32 GB

B Generelles Ereignis: Diese Option protokolliert das Starten/Beenden des Systems, das
Starten/Beenden des Netzwerk-Servers und das Starten/Beenden einer Aufnahme.

B Ein-/Ausloggen: Diese Option protokolliert das An-/Abmelden des lokalen Benutzers bei dem
GV-System und WebCam-Server.

m  Uberwach Ereignis: Diese Option protokolliert Bewegungsmeldungs- und E/A-
Ausldsungsereignisse. Fir diese Funktion mussen Sie sowohl die Option Bewegungsereignis
protokollieren in der Abb. 1-13 als auch die Option Eingabenereignis protokollieren in der
Abb.6-1 des Kapitels 6 aktivieren.

B Kassenereignis: Diese Option protokolliert die POS-Transaktionsdaten.

B Zahlerereignis: Diese Option protokolliert Zahlergebnisse.

B Zeitintervall fir Bewegungsereignis: Hier legen Sie das Protokollierungs-Zeitintervall zwischen
Bewegungsmeldungsereignissen fest. Diese Einstellung kann dabei vorbeugen, dass das
Systemprotokoll durch Protokollierung aller Ereignisse in einem bewegungsintensiven
Uberwachungsbereich zu grof3 wird.

B Zeitintervall fir Eingabenereignis: Hier legen Sie das Protokollierungs-Zeitintervall zwischen
E/A-Auslésungsereignissen fest.
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[Vorgegebener Videoplayer]

m  Uberwachungstabelle: Hier legen Sie die Wiedergabe-Software fest, die fiir die Wiedergabe
von Uberwachungsereignissen verwendet werden soll. Weitere Informationen zu jeder
Wiedergabe-Applikation finden Sie im Kapitel 5.

B Kassentabelle: Hier legen Sie die Wiedergabe-Software fest, die fir die Wiedergabe von POS-
Ereignissen verwendet werden soll.

[Importieren Live Log Browser von vorherigen Tagen] Hier legen Sie fest, von wie vielen Tagen

die Daten ins Systemprotokoll geladen werden sollen.

B Pfad auswahlen: Klicken Sie auf die Ptad auswahlan-Schaltflache, um eine Speicherposition
auszuwahlen. Der verfiigbare freie Speicherplatz wird links angezeigt.

B Sichere Tage: Hier geben Sie an, fiir wie viele Tage Protokolldateien behalten werden sollen.

B Uberschreiben: Durch Aktivieren dieser Option wird das System angewiesen, alte Dateien zu
I6schen, um Speicherplatz fiir neue Dateien freizugeben, sobald der verfligbare
Festplattenspeicherplatz unter 500 MB sinkt.

Weitere Informationen zum Systemprotokoll finden Sie Systemprotokoll spater in diesem Kapite.

Einstellen einer unterschiedlichen Textausrichtung fir jeden
Kanal

Sie kdnnen fur jeden Kanal die Textanzeige, Fotoanzeige und Kameranamen-/Zeit-Aufdrucke auf
verschiedene Positionen ausrichten. Sie konnen sogar wahrend der Uberwachung des POS- oder
Zugriffssteuersystems die Ausrichtung der Texte und Bilder &ndern.

Um diese Funktion zu verwenden, klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2),
zeigen auf Programm Einstellung und wahlen dann Uberlagerter Text Einstellung, um das
Dialogfenster Uberlagerter Text Einstellung zu 6éffnen. Wahlen Sie anschlieRend eine Kamera, um
verschiedene Ausrichtungen festzulegen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einblenden
von POS-Daten auf Kamerafenster in Kapitel 7.
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Einrichten von Kennwoértern

Die Kennworteinrichtung ermdglicht es lhnen, Berechtigungen und Rechte fiir Benutzer zu vergeben.
Sie kdnnen bis zu 1.000 Kennworter anlegen. Das System kontrolliert den Zugriff auf
Systemressourcen auf Grundlage der jedem Benutzerkonto zugewiesenen Berechtigungen und
Rechte. Nur Benutzer mit Administrator-Status haben Zugriff auf die Kennworteinstellungsfunktion.
Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung, und wéahlen Kennwort einstellen. Klicken Sie anschlieBend auf Lokalen Zugang
bearbeiten, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Kennwort einstellen El
Gast [~ Das Konto deaktivieren [~ wird in Tag(en) ablaufen
Benutzer
=38 Power Benutzer S z
2 Kenmart:
=& Aufsichtsperson Hirmweis:
1
‘ Authoritatsstufe Power Benutzer

[ Teilnehmer kann nicht Kennwort andern
[ Kennwortdnderung bei ndchstem Einlogoen erawingen:

[~ Kontowird deaktiviert, wenn der Teilnehmer in Tagien) sich nicht einlogot

[ Diese |D fur Fernbedienung exportieren (Gyv-Keyhoard)

| benwachung starten Kamera [Live]

¥ Uberwachung besnden = O
v Netzwerk starten

v Netzwerk beenden

I Zeitplaner starten

I¥ Zeitplaner beenden

[ Eingabestatus

¥ tusgabe-Kontroller

v FTZ

¥ System einstellen

¥ Videa Eigenschaft

v Dbjektverfolgung

I Kenmwort bearbetten(Nur fiir dis Aufsichtsperson]
v Minimieren

v Wolbild-Modus starten

v Wollbild-todus beenden

¥ Snapshat

- — - Multicam Multicast I Vigwlog Remate Yiew J Webcam I Remate Playback
meusnj Entman Stchen Fast Backup & Restors | Conliol Center | Pivalmaskiening | Sonsligss |
[~ Entfernung des Kennmwortssystermn erlauben Ahbrechen

EUEUEURY
Lo —
[ ml] =iyl
[ ml] =iyl
[ ml] =iyl

Audio [Live]

minink
OIEEIE
I/l m
qa0qE
=)

Abbildung 1-26

So fligen Sie einen neuen Benutzer hinzu:
1. Kilick Sie auf die Neu-Schaltflaiche unten links im Dialogfenster, um das Neues Konto-

Dialogfenster zu 6ffnen.

£

Benutzername:

Kennwart:

Hitwweis:

|
|
Kennworthestatigung: |
|
|

Authoritats stufe: Power Benutzer j

Fower Benutzer
(0]78 I Aufsichtsperson

Abbildung 1-27
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2. Fllen Sie das Benutzername und das Kennwort-Feld aus. Geben Sie noch einmal das gleiche
Kennwort in das Kennwortbestatigung-Feld ein.

3. Geben Sie (optional) einen Hinweis an, der Sie an das Kennwort erinnert.

4. Wabhlen Sie die Berechtigungsstufe des Benutzers: Aufsichtsperson, Power Benutzer,
Benutzer oder Gast. Standardmafig haben Benutzer der Aufsichtspersonen-Stufe volle
Zugriffsrechte auf die GV-Systemeinstellungen. Power Nutzer haben dieselben Rechte wie
Administratoren, jedoch kénnen sie keine Benutzerinformationen bearbeiten und das
Kennwortsystem nicht [6schen (spater beschrieben). Benutzer der Benutzer-Stufe dirfen keine
Systemeinstellungen vornehmen und erhalten nur eingeschrankten Zugang zu bestimmten
Funktionen. Benutzer der Gast-Stufe kbnnen nur Videos anzeigen.

5. Klicken Sie auf OK, um den Benutzer hinzuzufiigen.

So bearbeiten Sie einen bestehenden Benutzer:

Diese Funktion ist nur fir Administratoren verflgbar.

1. Wabhlen Sie einen Benutzer aus der Benutzerliste, um seine Eigenschaften anzuzeigen. Oder
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Berechtigungsstufe (Benutzer, Power
Nutzer, Aufsichtsperson) und wéhlen Konto suchen fir eine schnelle Suche. Um einen
Aufsichtsperson zu bearbeiten ist ein glltiges Kennwort erforderlich.

2. Bearbeiten Sie die Eigenschaften je nach Erfordernissen. Haken Sie die Option Konto
deaktivieren an, wenn Sie dieses Benutzerkonto deaktivieren mdchten.

Zudem sind folgende Optionen auf diesem Dialogfenster verfugbar:

B Wird in xx Tag (en) ablaufen: Das Konto wird nach der eingestellten Zeit ungiltig und
automatisch deaktiviert. Die eingestellte Zahl wird automatisch riickwarts gezéhlt. Die Zahl darf
von 1 bis 9999 sein.

B Teilnehmer kann nicht Kennwort andern: Der Benutzer darf nicht das eingestellte Kennwort
andern.

B Kennwortanderung nach dem ersten Anmelden erzwingen: Der Benutzer muss nach dem
erstmaligen Anmelden das Kennwort andern.

B Konto wird deaktiviert, wenn der Teilnehmer in xx Tag (e) sich nicht einloggt: Wenn sich
der Benutzer nach einer bestimmten Zeit nicht angemeldet hat, dann wird sein Konto
automatisch deaktiviert.

B Diese ID fur Fernbedienung exportieren: Diese Option ermdglicht den Export von Benutzern
fur die Fernsteuerung. Ist diese Option aktiviert, sehen Sie den Benutzernamen in der
Anmeldung-Dropdown-Liste. (Hinweis: Fir den Betrieb der Fernsteuerung sollte das Kennwort
auf Ziffern beschrankt werden.)

B Entfernung des Kennwortsystem erlauben: Diese Option gestattet es Benutzern, die
Benutzer- und Kennwortdatenbank vom GV-System zu entfernen. Aktivieren Sie dafur diese
Option (nur Administratoren kdnnen diese Auswabhl treffen) und klicken anschlie3end auf
PassUnInStall im Systemordner. Sie werden in einer Meldung aufgefordert, eine Bestatigung zu
geben. Klicken Sie auf diese Applikation. Sie werden in einer Meldung aufgefordert eine
Bestatigung zu geben. Klicken Sie auf Ja, um Benutzernamen und Kennwdrter komplett vom GV-
System zu entfernen.

Hinweis: Ist die Option Entfernung des Kennwortsystems erlauben nicht aktiviert, erfordert der
Verlust von Kennwortern die Neuinstallation von Windows und das Zuriicksetzen der Kennworter.
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Andern des Kennworts wahrend des Anmeldens bei dem GV-System
1. Wenn Sie sich bei dem GV-System anmelden, klicken Sie bitte auf die Kennwort &ndern-

Schaltflache im Einloggen-Dialogfenster. Das Kennwort &ndern-Dialogfenster wird gedffnet.

Kennwort andern g‘

o taipel

Einloggen

= Kennwort ;
-ﬁ\
A v MNeues Kennwort
P
Benutzermname : || j Meues Kenmwort :
Bestatigung :
Kennwort :
@ Kennwort vergessen? [ Meuer Hinwels
Kennwort andern I area code
akiiieniel @ 0K | Adbrechen

Abbildung 1-28

2. Geben Sie Ihr neues Kennwort ein und klicken dann auf OK, um die Anderung zu speichern.

Hinweis: Wenn der Benutzer nicht das Recht zum Andern des Kennworts hat, wird die Meldung
Kennwort-/Hinweiséanderung unberechtigt (Change Password/Hint False) angezeigt.
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Versenden von Benachrichtigungen per E-Mail

Sie kdnnen E-Mail-Nachrichten mit Bildern als Anhang senden, wenn ein Alarmzustand eingetreten

ist. Die Ereignisse, die das Senden von E-Mail-Nachrichten auslésen kénnen, schliel3en

Bewegungsmeldung, E/A-Ausltéser, Szenendnderung, Objekt verschwunden, Unbeaufsichtigtes
Objekt, POS-Verlustschutz etc. ein.

Dafur missen Sie zunéchst lhren Server fur den Versand von Benachrichtigungen einrichten.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um ein E-Mail-Konto anzulegen:

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm

Einstellung und wéhlen E-Mail Einstellen. Dadurch 6ffnet sich das folgende Dialogfenster:

E-Mail X
E-Mazil Einztellen
=

SMTP Server: | geavizion com tw Inhatt: i —..f
E-hail von: | ge0@ye0vision.com ty test
E-Mail ar: | geotaipeiE@oenyision com tw
Zeichensatz: |Westeuropéisch Aindowws) j
Betreff: |N0tice from TEST111 ? Probemail senden |
Beigefligtes Bild sinstellen E-Mail Benachrichtigung einstelen

hinzu- f Bild Benachrichtigungs- hdin.
vl iy« | [1E0120 = |1 3 Nt 3
W flgen | J | J | interyall:
Ausseahl

Bei Unterbrechung der
v Internetverkindung, ist die Yerbindung
durch Modem automatizch herzustellen.

r “erzigerung der Ab-
brechung der Werbindung:

v SMTP Server fordert Authentifizierung SMTP Server

— SMTP Port: 25
Kaorto Mame | geovizion
Pazswort PO Domanenname vom DOMS
- | @
Ok | Abhrechen |

1.
2.
|
|
|
|
|

Abbildung 1-29

SMTP Sever: Geben Sie den Namen lhres Mail-Servers ein.
E-Mail von: Geben Sie die Antwortadresse ein (optional).

Nehmen Sie im E-Mail-Einstellungen-Abschnitt die folgenden Einstellungen vor:

E-Mail an: Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die Benachrichtigungen gesendet werden

sollen.

Zeichensatz: Wahlen Sie das Zeichensatzsystem, das fir den E-Mail-Versand Uber das

System verwendet werden soll.

Betreff: Geben Sie einen Betreff ein, der in der Benachrichtigung aufscheinen soll.
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3.

Sie haben die Mdglichkeit, beim Versand einer Benachrichtigung ein Bild anzufligen. Haken Sie
die Option hinzufiigen an, um diese Funktion zu aktivieren. Wahlen Sie zunachst das Bildformat
aus der Dropdown-Liste und danach die Bildgrofe.

Geben Sie im Bild-Feld an, wie viele Standbilder (max. 6) Sie mit einer Benachrichtigung
erhalten mochten.

Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache, wenn die Standbilder mit Zeit/Datum, Kameranummer und
Standortname versehen werden sollen. Wahlen Sie Transparent, um den Texthintergrund
transparent zu gestalten. Verwenden Sie die Farbpalette, um die Textfarbe auszuwahlen.
Klicken Sie auf die Probemail senden -Schaltflache, um zu tberpriifen, ob der E-Mail-Versand
korrekt funktioniert. Sie kdnnen nun auf OK klicken oder zusétzlich die folgenden Optionen
einstellen:

[E-Mail-Benachrichtigung einstellen] Das GV-System kann ununterbrochen E-Mail-Nachrichten
senden, wenn Ereignisse auftreten. Sie kdnnen das Zeitintervall zwischen den E-Mail-
Benachrichtigungen einstellen. Das Standard-Zeitintervall betragt 5 Minuten (einstellbar von 0 bis 60
Minuten); das heil3t, dass Sie 3 E-Mails erhalten, wenn Bewegungen langer als 15 Minuten auftreten.
Dauern die Bewegungen weniger als 5 Minuten an, erhalten Sie nur eine E-Mail.

[Auswahl] Haken Sie die Option Autom. Verbindung aufbauen, Bel Unterbrechung der
Internetverbindung,ist de Verbindung durch Modem automatisch herzustellen an, damit das
System automatisch eine Verbindung mit dem Internet fiir den Versand von E-Mail-
Benachrichtigungen herstellt. Die Option Verzdgerung der Abbrechung der Verbindung trennt das
System nach der eingestellten Zeit (von 0 bis 30 Minuten) vom Internet.

[SMTP Serverer fordert Authentifizierung] Falls der SMTP-Mail-Server eine Authentifizierung
erfordert, haken Sie bitte diese Option an und geben dann den entsprechenden Benutzernamen und
das Kennwort ein.

[SMTP Server] Behalten Sie den Standard-Port 25 oder andern Sie ihn entsprechend dem des
SMTP-Servers.

[Domanenname vom DDNS] Geben Sie einen Domé&nennamen vom DDNS-Server ein. Die E-
Mailbenachrichtigung wird mit Webcam-Serverinformationen und einem URL-Link fiir eine
Fernwiedergabe gesendet. Fir diese Funktion missen Sie WebCam Server aktivieren.

Informationen zu verwandten Einstellungen finden Sie in vorhergehenden Abschnitten
Benachrichtigungsmethode, Benachrichtigungen senden (Invoke to Send Alerts) und
Ereignisbenachrichtigungen senden (Send Event Alerts) in diesem Kapitel.
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Audio- und Video-Einstellungen

Auswahlen der Video-Quelle

Die Videoquelle legt das Video-Format des Systems fest (NTSC oder PAL). Klicken Sie bitte auf das
Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung, und wahlen dann Video
Quelle, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Yideo Quelle x|

Wideo Setup
Yideanarm: INTSC_M j
Auflésung: |32EI><24EI j

Abbrechen |

Abbildung 1-30

B Videonorm: Wahlen Sie einen in Ihrem Land verwendeten Video-Standard aus.
B Auflésung: Wagen Sie zwischen Bildqualitdt und CPU-Beanspruchung ab, bevor Sie hier eine
Auswabhl treffen.
® Fir NTSC kann die Bildqualitat 720x480, 720x480 De-interlace, 640x480, 640x480 De-
interlace oder 360x240, 320x240 sein. Je hoher die Bildqualitét ist, desto mehr wird die CPU
beansprucht.
® Fir PAL kann die Bildqualitat 720x576, 720x576 De-interlace, 640x480, 640x480 De-
interlace oder 360x288, 320x240 sein. Je hoher die Bildqualitat ist, desto mehr wird die CPU
beansprucht.
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Einstellen der Video-Attribute

Sie kdnnen die Video-Attribute einstellen, um die bestmdgliche Bildqualitéat zu erzielen. Klicken Sie
bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung und wéhlen

Video-Eigenschaft, um zwischen zwei Optionen zu wahlen: Standard und Erweitert.

Standard-Video-Eigenschaften

Passen Sie die Bildqualitat an, indem Sie die Schieberegler auf die gewiinschten Werte verschieben.
Klicken Sie auf Standard, um Standardwerte zu tbernehmen. Klicken Sie auf die Links- und
Rechtspfeilschaltflachen, um eine gewiinschte Kamera zur Einstellung auszuwahlen. Oder klicken Sie

auf die Finger-Schaltflache, um die angezeigten Einstellungen fir alle Kameras zu Ubernehmen.

Standard ¥ideo Attributes x|

—Camera 1

Brightress: — 41— [128
Contrast.  ———F—— |128
Saturation: ———Jt—— |1238
Hue: —_—— 128

i Default

o s

Abbildung 1-31

LIRRR

Cancel

AGC (Abk. fur Auto Gain Control; Automatische Verstarkungssteuerung): Durch Anpassen der
AGC werden schwache Videosignale verstarkt bzw. starke Videosignale abgeschwéacht, um eine
optimale Bildqualitéat zu erzielen. Die Anpassung kann manuell oder automatisch erfolgen. Ist ein
Videosignal beispielsweise aufgrund der Entfernung schwach, verbessert das Anpassen der Helligkeit
oder des Kontrasts der Videoquelle NICHT die Lage. Verwenden Sie AGC und betrachten den

Unterschied. (Je nach gekauftem Modell steht diese Funktion zur Verfligung oder nicht.)

Klicken Sie im Auto. automatisches Anpassen auf Auto fiir automatisches Anpassen, auf Standard,
um Standardwerte zu tibernehmen, oder auf Ubernehmen, um die angezeigten Einstellungen zu
Ubernehmen. Die Standard-Einstellung ist 1,15V (115). Sie kdnnen aber mit dem Schieberegler
Einstellungen zwischen 0,3V (30) und 2,5V (250) vornehmen.
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Advanced Video Attributes

Uber diese Funktion erfahren Sie die DateigroRe nach der Anpassung der Qualitats- und
Bildeinstellungen.

[Multicam]

Advanced Video Attributes

Code-Auswahl : Geo Mpegd (A«

Komprimiertes Bild [ Erweiterte Einstellung

Hellicgkeit : ——— T2 I Aufnahmecualitt : 4 —+— [

Kontrast : —tF— |28 Bildgrike
Sattioung ; W orgabe Hauptframe: Bild
Farbe : —_— | 128 0 Hhytes 0 HKhbytes

Festplattenberechnung

[ o | anbrechen |

Abbildung 1-32

B Kamera-Dropdown-Liste: Wahlen Sie hier einen Kamerakanal fur die Applikation.

Code-Auswahl: Wéhlen Sie hier eine gewlinschte Komprimierungsmethode.

B Bildeinstellung (Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Farbe): Verwenden Sie den Schieberegler,
um die Bildeigenschaften zu &ndern. Klicken Sie auf die Finger-Schaltflache, um die angezeigten
Werte fir alle Kameras zu Gibernehmen.

B Aufnahmequalitat: Verwenden Sie den Schieberegler, um die Bildqualitéat zu erh6hen oder zu
verringern. Klicken Sie auf die Finger-Schaltflache, um die auswahlte Qualitat fur alle Kameras
zu Ubernehmen.

B BildgroRe: Das Hauptframe gibt die komprimierte Dateigréf3e an, wahrend Bild die teilweise
komprimierte Dateigré3e nach der Qualitats- und Bildanpassung angibt.

Hinweis: Eine kleinere BildgréRe bedeutet eine hdhere Videokomprimierung und eine geringere
DateigroR3e, daher auch eine erhdhte Aufnahmekapazitat
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[WebCam, Center V2, Control Center]

Advanced Yideo Attributes

Muticam  ¥vebcam | Cernter w2 I Control Certer |

Code-Susvwahl : Geo Mpegd -

Komgrimiertes Bild

Qualitét Quartizer : 4 % Bits pro Sekunde

Mitel v| — [ _Yorasbe | [reosar Huisec

| Ok I Abkbrechen |

Abbildung 1-33

B Quantizer: Je groRBer der Wert ist, desto schlechter ist die Bildqualitat.

B Qualitat: Der Standard-GréRenwandler-Wert fiir Hoch (High) ist 2, fiir Mittel ist 4 und fiir Niedrig
(Low) ist 6. Das Verhaltnis zwischen dem Grolienwandler- und Qualitats-Wert ist:
GroRenwandler-Wert fir hohe Qual itat < GréRenwandler-Wert fiir mittlere Qualitat <
Grolenwandler-Wert fur niedrige Qualitat.

B Bits pro Sekunde: Hier wird die Dateniibertragungsgeschwindigkeit nach der Qualitdtsanderung
angezeigt.
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Anhoéren des Live-Tons

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung,
wahlen Live Audio und wahlen dann den Audiokanal, von dem Sie den Ton héren méchten.
StandardméRig dient der Audiokanal 1 als Hintergrund-Sound, selbst wenn Sie zwischen den
Videokanalen umschalten. Um den Hintergrund-Sound zu &ndern, wéhlen Sie den gewiinschten
Audiokanal und wahlen dann WaveOut Auto-Switch deaktivieren. Der ausgewahlte Audiokanal

bleibt immer im Hintergrund.
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Festplattenberechnung

Die Festplattenberechnung erlaubt lhnen vor der tatsachlichen Aufnahme den bendétigten
Speicherplatz auf der Festplatte und die VideobildgréRRe fir verschiedene Codecs und Qualitaten zu
berechnen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung,
wahlen Video-Eigenschaft und wéahlen anschlieRend Erweitert. Das Erweiterte Video-
Eigenschaft-Dialogfenster wird geotffnet.

2. Klicken Sie auf Festplattenberechnung rechts unten. Das Festplattenberechnung-Dialogfenster
wird dann geéffnet.

Festplattenberechnung El

Analysis des geforderten Speichers

1. Kameraauswsahl

2. Yideokompressions-Codec auswahlen:
Software Compression [ Advanced Codec Setting
[v GeoMpegd [ GeoMpegd - ASP [ Geo H264
[~ GeoH.264 w2
Hardware Compression
™ ™
3. Aufnahmegualitét suswahlen:

1 2 "3 W4 [ =5

4. Testzeit einstelen: Tatale Testzei

| 0 Stuncle: | 5 tinute(n) = 0 Stunde 5 Minute(n)

Gewlnschte Aufnahmezeit einstellen

[0 T | 0 stnde | 5 Mnutet) Berschnen | (1)

Abbildung 1-34

B Kameraauswahl: Wahlen Sie die Kameras aus, die zur Aufzeichnung verwendet werden.
B Videokompressions-Codec auswéhlen: Wahlen Sie die gewiinschten Codecs aus, die fur
die Aufzeichnung verwendet werden. Sie kdnnen mehrere Codecs auswéahlen, um ihre
Leistungen zu vergleichen.
® Software Compression: Wahlen Sie die gewiinschten Codecs aus, die fir die
Aufzeichnung verwendet werden. Sie kénnen mehrere Codecs auswahlen, um ihre
Leistungen zu vergleichen. Diese Option erscheint abgeblendet, wenn GV-2004 oder
GV-2008 installiert ist.

©® Hardware Compression: Wahlen Sie die gewlinschten Codecs aus, die fur die
Aufzeichnung verwendet werden. Diese Option ist verfligbar, wenn GV-2004 oder GV-
2008 installiert ist.

B Aufnahmequalitat auswahlen: Wahlen Sie die gewtinschten Qualitatswerte fiir die
Aufzeichnung. Sie kdnnen zum Vergleichen mehrere Qualitatswerte auswahlen.

B Testzeit einstellen: Das System wird eine Echtzeit-Testaufzeichnung gemaf der von Ihnen
festgelegten Zeit ausfiihren. Wenn Sie hier z.B. 24 Stunden eingeben, wird es Uber einen
Tag dauern, bis die Testaufzeichnung abgeschlossen wird. Geben Sie deshalb keine lange
Testzeit ein, um lhre Zeit zu sparen.

B Gewulnschte Aufnahmezeit einstellen: Geben Sie die gewlinschte Aufnahmezeit ein.
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3. Kilicken Sie auf die Berechnen-Schaltflache, um das Testergebnis zu erhalten.

Hinweis:

1. Das Berechnungsergebnis kann um + 5 % von dem tatsachlichen Gebrauch des Speicherplatzes
der Festplatte abweichen.

2. Diese Funktion ist nicht verflugbar fir GV-NVR-Benutzer.
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Turbo-Modus

Der Turbo-Modus erlaubt die Aufzeichnung mit der héchsten Geschwindigkeit, die die GV-Kombi A-
Karte (GV-1120A, GV-1240A und GV-1480A) mit den VGA- und D1-Auflésungen anbieten kann.

Vergleich zwischen der GV-Kombikarte und der GV-Kombi A-Karte

Gesamtaufnahmebildrate (NTSC/PAL)

GV-1480 GV-1480A GV-1240 GV-1240A GV-1120 GV-1120A
VGA 120/ 100 240/ 200 120/ 100 120/ 100 80/70 80/72
Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek.
D1 120/ 100 240/ 200 120/ 100 120 /100 80/70 80/72
Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek.
416 / 400 240/ 200 120/ 100
Turbo-VGA Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek.
352 /320 240/ 200 120/ 100
Turbo-D1 Bilder/Sek. Bilder/Sek. Bilder/Sek.

Hinweis: Wenn der Turbo-Modus aktiviert ist, wird die Echtzeitanzeige- und TV-Ausgabefunktion

deaktiviert.

Systemanforderungen

Die Mindestsystemanforderungen zum Aktivieren des Turbo-Modus sind wie folgt.

Videoaufnahmekarte CPU RAM VGA Festplatte
Pentium 4, 2 x 512 MB Dual-

GV-1120A x 1 3.0 GHz, Dual | kanal 120 GB
Core (Windows 2000 / QI;SS‘;?[‘E /

GV-1240A x 1 Core 2Duo, | XP) 160 GB
3.0 GHz 2 x 1 GB Dualkanal Eg:%lA n7300
Core 2 Quad (Windows Server

GV-1480A x 1 ' i 320 GB
2 4 GHz 2003/ Vista)
Core 2 Quad,

GV-1120A x 2 54 GH 250 GB

i z ATl Radeon

Core 2 Quad, X1300 PCI-E/

GV-1240A x 2 2 x 1 GB Dualkanal 320 GB
2.8 GHz NVIDIA GeForce
Core i7-920, 7300 PCI-E

GV-1480A x 2 750 GB
2.66 GHz
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Aktivieren des Turbo-Modus

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, wahlen A/V Einstellung und wahlen anschlieRend

Video Quelle Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

¥ideo Quelle x|
Wideo Setup
*ideonorm: INTSC_M j
Aufissung:  [640x450 |

) [ Turbo hodus

OK I Abhbrechen |

Abbildung 1-35

2. Verwenden Sie die Dropdown-Liste, um die Videoauflésung auszuwahlen. Wenn eine D1- oder

VGA-Auflosung gewahlt wurde, erscheint die Option Turbo-Modus.
3. Wahlen Sie Turbo Modus und klicken dann auf OK.

4. Sie werden aufgefordert, das GV-System neu zu starten. Starten Sie das GV-System neu, damit

die Einstellungen wirksam werden.
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Starten/Beenden einer Uberwachung

Klicken Sie auf die Uberwachung-Schaltflache und wahlen dann alle oder einzelne

Kameraliberwachungen zu starten oder zu beenden. Der Kameraname in der oberen linken Ecke des

Anzeigefensters wechselt von Gelb in Rot, wenn Bewegung erkannt wird. (Blinken heil3t, dass die

Kamera gerade Bewegung erkennt). Die Taste [F7] kann alternativ fur diesen Vorgang verwendet

werden.

Tipps: Um einen Schnappschuss von dem vorliegenden Bild aufzunehmen, klicken Sie bitte auf den

Kameranamen und wahlen Speicherauszug, um das Dialogfenster Speichern unter wie folgt

aufzurufen. Sie kénnen das Bild speichern und mit Zeit/Datum, Kameranummer sowie Standorthame

versehen. Wahlen Sie Transparent, um den Texthintergrund transparent zu gestalten. Verwenden

Sie die Farbpalette, um die Textfarbe auszuwéhlen.

Datei speichern unter 2 x|

Speichem | (al G250 ~| « @& cf B
|1 CommRes [_Jinstal Codec [ Printer Comm
1 CommRes10z4 CamMdb O QuickSearch_
|_Database COmPEGH [C smartsearchi
1 eMapiiewRes 1 Py TempDl [CJtables
| IFTPWehHTML [C10sDRes I Touchpanel
" IHeaders | pic | Wigwl0gS00_
. . 4| | >
Eingabe Dateiname L
Auswahl Dateityp Dateiname: | ml

. . . Dateitup: i i ®
Hier klicken, um Zeit/Datum EER IW'"dDWS Bilmapl” b

einzublenden\
. . ZeitDatum
Hier klicken, um Kameranummer u

einzublenden—— [ Kamera

Hier klicken, um Stanordnamen —— [™ Standort
einzublenden i ™ Transparent

Transparenter Texthintergrund ] ]

P ln

Farbpalette

j Abbrechen |

Abbildung 1-36
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Wiedergabe von Videodateien

Das ViewLog-Symbol (Nr. 13, Abb. 1-2) wird verwendet, um Video- und Audiodateien wiederzugeben.

Siehe Kapitel 4 fiir Details.

Sofortige Wiedergabe

Sie kdnnen sofort ViewLog 6ffnen, um Ereignisse in einer bestimmten Zeitspanne zu verfolgen, ohne

die Uberwachung zu unterbrechen.

» Klicken Sie auf den Kameranamen und wahlen dann die Zeitspanne, um sofort Ereignisse eines

Kanals wiederzugeben.
»  Kilicken Sie auf die Logbuch Anzeigen-Schaltflache (Nr. 13, Abb. 1-2), wahlen Playback

Sofort- anzeigen und wahlen dann die Zeitspanne aus, um sofort Ereignisse aller Kanale

wiederzugeben.

Sie kdnnen eine Zeitspanne von 10 Sekunden, 30 Sekunden, 1 Minute oder 5 Minuten auswahlen.
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Systemlogbuch

Das Systemprotokoll enthalt detaillierte Informationen liber das GV-System und den Fernbetrieb.
Diese Daten werden im Access-Format gespeichert. Um das Systemprotokoll anzuzeigen, klicken Sie
bitte auf die Logbuch Anzeigen (Nr. 13, Abb. 1-2) und wéhlen dann Systemlogbuch Durchsuchen
aus dem MenU. Daraufhin 6ffnet sich wie unten dargestellt der Live Log Browser. Der Protokoll-
Browser zeigt flinf Arten von Ereignisinformationen an. Verwenden Sie die Registerreiter, um
zwischen diesen zu wechseln.

Klicken Sie auf das Symbol D in der oberen linken Ecke, um den erweiterten Protokoll-Browser zu
offnen und damit Protokolldaten zu suchen. Siehe Erweiterter Protokoll-Browser in Kapitel 4.

[Uberwachung Tabelle] Hier werden Informationen tiber Bewegungs- und E/A-Ereignisse angezeigt.
Durch Doppelklick auf einen Eintrag des Protokolls kdnnen Sie das zugehérige Video mit ViewLog
oder Quick Search ansehen (je nachdem, welchen Video-Player Sie im Systemlogbuch aktivieren-
Dialogfenster siehe Abb. 1-25 ausgewahlt haben).

M Live Log Browser, - Uiberschreiben-Log: 27.02.2005 17:57
Uberwachung Tabelle IavstemTaheHe Einloggen Tabelle | Z3hler Tahelle

Artikel Zeit Gerat Information Ereignis Motiz

1 24.03.2005 13:51:25 Kamera 1 Videnaustal
2 24.03.2005 1351:25 Kamera 5 Videnaustal
3 24.03.2005 13:51:25 Kamera & Wideoausfal
4 24.03.2005 13:51:25 Kamera 7 Wideoausfal
5 24.03.2005 13:51:25 Kamera 9 Videoausfal
B 24.03.2005 13:51:25 Kamera 10 Videnausfal
7 24.03.2005 13:51:25 Kamera 11 Videnausfal
8 24.03.2005 13:51:25 Kamera 12 Videnausfal
El 24.03.2005 13:51:25 Kamera 13 Videnausfal
10 24.02.200512:651:25 Kamera 14 Videoausfal
11 24.03.2005 13:51:25 Kamera 15 Videoausfal
12 351:25

Abbildung 1-37

Artikel: Diese Spalte zeigt die systemgenerierte ID-Nummer des Ereignisses.
Zeit: Diese Spalte zeigt, wann ein Bewegungs- oder E/A-Ereignis aufgetreten ist.
Geréat: Diese Spalte zeigt die mit dem Ereignis verbundene Kamera-ID oder das entsprechende E/A-
Gerat.
Information: Diese Spalte zeigt die E/A-Modulnummer an.
Ereignis: Bedeutung der Ereignismeldungen:
B Bewegung: Diese Meldung erscheint, wenn Bewegung bei einer zugehérigen Kamera
gemeldet wird.
B Videoausfall: Diese Meldung erscheint, wenn ein Videosignalausfall bei einer zugehdrigen
Kamera gemeldet wird.
B Video fortsetzen: Diese Meldung erscheint, wenn das Videosignal bei einer zugehdrigen
Kamera wiedererlangt wird.
B Signal ein: Diese Meldung erscheint, wenn eines der mit dem zugehérigen E/A-Modul
verbundenen Eingabegerate aktiviert wird.
B Signal aus: Diese Meldung erscheint, wenn eines der mit dem zugehérigen E/A-Modul
verbundenen Eingabegerate beendet wird.
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E/A-Fehler: Diese Meldung erscheint, wenn das zugehdrige E/A-Modul ausfallt.

E/A wiederhergestellt: Diese Meldung erscheint, wenn das zugehdrige E/A-Modul wieder
arbeitet.

Verdachtiges Objekt: Diese Meldung erscheint, wenn Objekte in einer definierten
Kameraansicht fehlen.

Verschwundenes Objekt: Diese Meldung erscheint, wenn unbeaufsichtigte Objekte in einer
definierten Kameraansicht auftauchen.

Einbrecher: Diese Meldung erscheint, wenn Objekte in einen definierten Bereich eindringen.
Festplatte voll: Diese Meldung erscheint, wenn der Speicherplatz voll ist.
Szene-Anderung: Diese Meldung erscheint, wenn die Kamera hantiert wurde.

Netzwerk ausgeschaltet: Diese Meldung erscheint, wenn die Netzwerkverbindung getrennt
wurde.

Kamera Verbindung verloren: Diese Meldung erscheint, wenn die Verbindung mit den
angesprochenen Kameras verloren gegangen ist.

Kamera Verbindung wieder erlangt: Diese Meldung erscheint, wenn die Verbindung mit der
angesprochenen Kamera wieder aufgebaut wurde.

[System Tabelle] Diese Funktion zeigt, welche Funktionen im GV-System aktiviert bzw. deaktiviert
wurden.

| 2 24.03.200514:00:44 System Schlieszen lok.al

B Live Log Browser - Uberschreiben-Log: 27.02.2005 17:57 M=E3
Uberwachung Tahelle Systemn Tabelle | Einloggen Tabelle | Zahlar Tabelle

Artikel Zeit Ereigniz Gerat Modus

1 24.03.2005 135121 System Starten lak.al

2005 14:01:27 Swstem Starten

Abbildung 1-38

Artikel: Diese Spalte zeigt die ID-Nummer des Ereignisses.

Zeit: Diese Spalte zeigt, wann ein Systemereignis aufgetreten ist.

Ereignis: Diese Spalte zeigt eine der folgenden Meldungen, wenn entsprechende Vorgange
ausgefihrt werden.

Zeitplan Starten/Stoppen: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer den
Uberwachungszeitplan startet oder beendet.

Auto Reboot: Diese Meldung erscheint, wenn das System die automatische Neustartfunktion
durchfihrt.

System Starten / Schliel3en: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer das GV-System
startet oder beendet.

Alle Uberwachung starten / schlieRen: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer die
Uberwachungsfunktionen aller Kameras startet oder beendet.

Uberwachung starten / stoppen: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer die
Uberwachungsfunktion einer Kamera startet oder beendet. Die Kameranummer wird in der
Geréate-Spalte angezeigt.

E/A Uberwachung starten / stoppen: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer die
Uberwachungsfunktion eines E/A-Moduls startet oder beendet. Die E/A-Modulnummer wird in
der Geréte-Spalte angezeigt.
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B WebCam-Server starten / stoppen: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer den
WebCam Server startet oder beendet.

B Verbindung mit Center starten / Verbindung mit Center beenden: Diese Meldung erscheint,
wenn das GV-System eine Verbindung mit/von dem Sicherheits-Center herstellt oder trennt.

B Twin-Server Start / Stop: Diese Meldung erscheint, wenn ein Benutzer den Twin Server startet
oder beendet.

B Center V2 verbinden Start / Stop: Diese Meldung erscheint, wenn das GV-System eine
Verbindung mit/von dem Center V2 herstellt oder trennt.

B VSM verbinden Start/Stop/Netzausfall/ Netzwiederherstellung: Diese Meldung erscheint,
wenn sich das GV-System bei VSM an- bzw. abmeldet oder wenn die Verbindung unterbrochen
bzw. wieder hergestellt wird.

B SMS verbinden Start/Stop/Netzausfall/Netzwiederherstellung: Diese Meldung erscheint,
wenn sich das GV-System beim SMS-Server an- bzw. abmeldet oder wenn die Verbindung
unterbrochen bzw. wieder hergestellt wird.

B Email-Benachrichtigung senden: Diese Meldung erscheint, wenn eine Benachrichtigung per
E-Mail gesendet wurde.

B SMS-Benachrichtigung senden: Diese Meldung erscheint, wenn eine Benachrichtigung per
SMS gesendet wurde.

B Hotline-Benachrichtigung senden: Diese Meldung erscheint, wenn eine Hotline-
Benachrichtigung gesendet wurde.

B Windows ausgeschaltet: Diese Meldung erscheint, wenn Windows heruntergefahren wurde.

®  Uberschreiben: Diese Meldung erscheint, wenn das GV-System Ereignisdateien tiberschreibt,
um Speicherplatz zu befreien.

B Autom. Neustart: Diese Meldung erscheint, wenn Windows automatisch neu gestartet wurde.

Gerét: Diese Spalte zeigt die jeweilige Kameranummer an.
Modus: Diese Spalte zeigt, ob die jeweilige Aktion auf der lokalen oder einer entfernten Seite erfolgt
ist.

[Einloggen Tabelle] Diese Registerkarte zeigt, wer sich wann beim GV-System und WebCam-Server
an- bzw. abgemeldet hat.
M Live Log Browser - Liberschreiben-Log: 27.02.2005 17:57 M=
Clberwachung Tabelle | Systern Tabelle Einlogoen Tabelle | Zahler Tabelle

Atikel Zeit Benutzer Lo... | Benutzer Lo, | Status b oduz I atiz

24.03.2005 13:51:32 1 Gelungen  lokal

Gelungen  lokal

Abbildung 1-39

Artikel: Diese Spalte zeigt die ID-Nummer des Ereignisses.
Zeit: Diese Spalte zeigt, wann ein Anmeldeereignis aufgetreten ist.
Benutzer Login: Diese Spalte zeigt die Berechtigungsstufe des Benutzers, der sich angemeldet hat.

Benutzer Logout: Diese Spalte zeigt die Berechtigungsstufe des Benutzers, der sich abgemeldet hat.
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Status: Diese Spalte zeigt, ob ein An- oder Abmeldeversuch erfolgreich war oder nicht.
Modus: Diese Spalte zeigt die folgenden Meldungen an:
B | okal: Diese Meldung erscheint, wenn sich ein Benutzer am Hauptsystem an- oder
abmeldet.
B WebCam (Mpeg4): Diese Meldung erscheint, wenn sich ein entfernter Client am WebCam
Server an- oder abmeldet.
B Fern-DVR: Diese Meldung erscheint, wenn sich ein Control Center-Bediener Uber den Fern-
DVR-Dienst an- oder abmeldet.
B Fern-Matrix: Diese Meldung erscheint, wenn sich ein Control Center-Bediener Uber den
Matrix-Ansichtsdienst an- oder abmeldet.
B Remotedesktop: Diese Meldung erscheint, wenn sich ein Control Center-Bediener Giber den
Remotedesktop-Dienst an- oder abmeldet.

Notiz: Diese Spalte zeigt die IP-Adresse des Client-Servers an.

[Zahler Tabelle] Diese Registerkarte zeigt Informationen und Ergebnisse Gber die Zahlerfunktion des
GV-Systems.

B Live Log Browser - [berschreiben-Log: 27.02.2005 17:57 M=3

UhewachungTabelle]SystemTahelle Einloggen Tabelle Z3hler Tabelle

Artilel Startzeit Endzeit [Ferat
1 24.02.2005 14.02:52 24.02.2005 14:02:58 k.amera 2
24.02.2005 14.02:52 24.02.2005 14:02:58 k.amera 3

2
3 24.02.2005 140324 24.03.2005 14:03:43 F.amera 2
4 24.02.2005 14:03:24 24.03.2005 14:03:43 F.amera 3

Abbildung 1-40

Artikel: Diese Spalte zeigt die ID-Nummer des Ereignisses.

Startzeit: Diese Spalte zeigt an, wann die Zahlerfunktion des GV-Systems aktiviert wurde.
Endzeit: Diese Spalte zeigt an, wann die Zahlerfunktion des GV-Systems beendet wurde.
Geréat: Diese Spalte zeigt an, von welcher Kamera die Zahlerfunktion durchgefiihrt wurde.
In: Diese Spalte zeigt das "Eingehend"-Ergebnis der Zahlerfunktion des GV-Systems an.

Out: Diese Spalte zeigt das "Ausgehend"-Ergebnis der Zahlerfunktion des GV-Systems an.
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[POS] Diese Registerkarte zeigt Informationen zu POS-Ereignissen an. Durch Doppelklick auf einen
Eintrag des Protokolls kénnen Sie das zugehdrige Video mit ViewLog oder Quick Search ansehen (je

nachdem, welchen Video-Player Sie im Systemlogbuch aktivieren-Dialogfenster siehe Abb. 1-25

ausgewahlt haben).

B Live Log Browser - Recycle Log: 9/12/2007 20:29 M=1E3
Monitor | System | Login | Counter| Pog 1 POS 2 ]Poa 3| pos 4| Poss| PosT | PoS12| pos 4| ¥
D Time Cantent Ewent s
464 10/25/2007 6:08:53 PM 101 Cash A01272. 47

465 10/25/2007 6:08:54 PM 102 Change 49,00

466 10/25/2007 6:08:55 PM 103 2005.09.14 17:55 Shop:0l1 Stop Transaction

467 10/25/2007 6:08:56 PM 104 1-000004 [208) Page: 1l Start Transaction

L] 10/25/2007 6:08:568 PM 105 coke 6pack £1000T

468 1072572007
470 1042572007

:08:57 M 106 fosters coffee £1000T
:08:57 M 107 bens&jerry ice creag3. 00T

T g Iy e o h  ny

471  10/25/2007 6:08:53 PM 1058 doritos chips §1.79T

472 10/25/2007 &:08:59 PM 109 nabisco cookies £1.29T

473 10/25/2007 6:08:59 PM 110 tropicana juice 51.75T w
£ >

Abbildung 1-41

Artikel: Diese Spalte zeigt die ID-Nummer des Ereignisses.

Zeit: Diese Spalte zeigt, wann ein POS-Ereignis aufgetreten ist.

Inhalt: Diese Spalte zeigt die am POS-Gerat vorgenommene Aktion an.

Ereignis: Diese Spalte zeigt die folgenden Meldungen an:

B Transaktion starten: Diese Meldung erscheint, wenn eine Verkaufstransaktion gestartet

wird.
Transaktion beenden: Diese Meldung erscheint, wenn eine Verkaufstransaktion endet.
Ungdultige Transaktion: Diese Meldung erscheint, wenn ein Element der
Verkaufstransaktion ungiltig ist.
Kassenlade offen: Diese Meldung erscheint, wenn die Kassenlade geéffnet wird.
Filter 1-15: Diese Meldung erscheint, wenn die Verkaufstransaktion der definierten

Bedingung 1 bis 15 entspricht.

Hinweis: Diese Spalte wird derzeit nicht verwendet.
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Sommerzeit-Aufzeichnung

Das GV-System kann automatisch die Uhrzeit an die Sommerzeit (DST; Daylight Saving Time)
anpassen.

Um die Sommerzeitfunktion zu aktivieren, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Start von Windows,
auf Systemsteuerung, auf Datum und Uhrzeit und dann auf den Registerreiter Zeitzone. Wahlen
sie eine Zeitzone entsprechend lhrem Standort und wahlen anschlieBend Uhr automatisch auf
Sommer-/Winterzeit umstellen.

Eigenschaften von Datum und Uhrzeit

Daturn und Uhrzeit | Zeitzone |Internetzeit

| Uhr automatisch auf Sommer-fiwinkerzeit umstellen |

[ QK l [ Abbrechen ]

Abbildung 1-42

In dem Systemprotokoll werden die Sommerzeitaufzeichnungen in der Spalte Sommerzeit Ri
ckstellung gekennzeichnet.

M |ive Log Browser

Uberwachung Tahelle | Systern Tabelle | Einloggen Tabelle ] Z&hler Tabelle
Artikel | Zeit Gerat Information | Ereighiz Hotiz Sommerzeit Rlickstelung -
1 26.10.2008 01:00:45  Kamera 17 Yideoausfall Yes
2 26.10.2008 01:00:45  Kamera 27 Yideoausfall Yes
3 26.10.2008 01:01:07  Kamera 1 [ Bewegung Yes
4 26.10.2008 01:02:07  Kamera 1 [ Bewegung Yes
5 26.10.2008 01:03:07  Fameral B Bewegung e
B 26.10.2008 01:04:05  Kamera13 Yideoausfall Ve
7 26.10.2008 01:04:07  Kamera13 Yideo Fortzetzen Yes
| ) 26.10.2008 01:04:08  Kameral [ Bewegun ag
1 18 01:05:08  K.am & Yes 3
»

Abbildung 1-43
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Im ViewLog wird ein separater Unterordner "DST" in dem Datumsbaumverzeichnis angezeigt.

=[5 2008
=53 okt
fi] 2=
Ei] DsTiry

Abbildung 1-44

Hinweis: Die wahrend der Sommerzeit aufgenommene AVI-Datei wird mit dem Namensprafix
"GvDST" wie z.B. GvDST20081022xxxxxxxxx.avi gespeichert, wahrend die regulare AVI-Datei mit
dem Namensprafix "Event” wie z.B. Event20081022XxxxXxXxXxx.avi gespeichert werden.
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Aufnahmezeitplan

Sie kdnnen Zeitplane fur Aufnahmen, E/A-Gerate und Center V2-Dienste erstellen, damit diese jeden
Tag zu bestimmten Zeitpunkten aktiviert und deaktiviert werden. Klicken Sie auf die Planung-
Schaltflache (Nr. 15, Abb. 1-2) und wéahlen dann Zeitplan bearbeiten, um das folgende Fenster

anzuzeigen.

Hinweis: Es ist erforderlich, den Center V2-Zeitplan zu bearbeiten, sobald Sie andere
Zeitplaneinstellungen aktivieren. Andernfalls wird die Verbindung mit Center V2 automatisch nach 15

Minuten beendet.

Das Fenster hat drei Hauptregisterkarten:

B Setup Video Planung: Der Zeitplan startet automatisch das Uberwachungssystem.

B Zeitplan fiir Relais: Der Zeitplan startet automatisch die E/A-Uberwachung.

B Plan fur Center V2 einstellen: Der Zeitplan startet automatisch die Verbindung mit Center V2-

Diensten herzustellen.

Plan fiir Center V2 einstellen

Zeitplan fur Relais

Setup Planung - Hinzufiigen Periode 2eitplanung il

Setup Video Planung
Setup fiir Periodische

H auirp — LBt —————————————— —~ Bewegungsmelcun Kamera
Zeitplanung % g ? :
— [V Aufnahme IRund-um-dle Ub vl Vi1 ws|vwva Vi3
U i - B - | 080 = V¥ PagjetE-Mai v Ausgahe
Setup fur_spe2|elle il I i 0 W Ausg F2Fs @1 s
Zeltplanung B I 1700 =l —Ferniberwachung ——————————————————
¥ Remate Vi3ikW7 W11 I¥15
—Wiochentage Planung Start Vaws w1z Vv 16
I 50 ] Ll Ml Lo FR I S48 Felsiz |
| | | | r | Pianung hinzufligen H|
petiodische Zeitpl... I Tagre) hinzufligen I Funktion Hamer... I
Ab 05:00 - PW 700 5S4 S0 Aufnahme PagerE... 1234, .
Al 05:00 - PMA7:00 MO DIMLDO FR Aufnahme PagerE... 1,234,
Zeitplanliste

Kameraregist j=ioy
1
erkarten ok | acbrecren |

=Aufnahime = PagerTelefon =Remaote (Fernlberwachung) =Relsis =Center¥2

Abbildung 1-45
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Videozeitplan

1.

3.

So passen Sie Ihre Uberwachungseinstellungen an:

[Zeit] Geben Sie hier die Start- und Endzeit des Zeitplans ein.

[Bewegungsmeldung] Hier stellen Sie Uberwachungs- und Benachrichtigungsmethoden ein.

B Aufnahme: Diese Option zeichnet wahrend der Uberwachung Videos auf. Aus der
Dropdown-Liste kénnen Sie auswéahlen, ob Videos im Fall einer Bewegungsmeldung oder
Rund-um-die-Uhr aufgezeichnet werden sollen.

B Pager/E-Mail: Diese Option sendet Pager- oder E-Mail-Benachrichtigungen im Fall einer
Bewegungsmeldung.

B Ausgabe: Diese Option Iost bei Bewegungsmeldung die zugewiesenen Ausgabegeréte aus.
Einzelheiten zur Einstellung von E/A-Geraten finden Sie im Abschnitt Anpassen einzelner
Kameras in diesem Kapitel.

[Ferniberwachung] Hier kénnen Sie einstellen, ob die ausgeldsten Bilder an die entfernten

Applikationen gesendet werden sollen.

[Wochentage Planung] Wéahlen Sie hier die Tage fur den Zeitplan aus.

[Start] Diese Option ist nur bei E/A-Zeitplanen verfiigbar.

[Kamera] Wahlen Sie die Kameras aus, bei denen diese Einstellungen Glbernommen werden

sollen.

Klicken Sie anschlieRend auf die Planung hinzufligen-Schaltflache, um die obigen
Einstellungen zu Gbernehmen. Der eingestellte Zeitplan wird in der Zeitplanliste angezeigt.

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um weitere Zeitplane einzurichten.

Durch Anklicken eines Kamera-Registerreiters zeigen Sie den eingestellten Zeitplan mit

verschiedenen Farbbalken an:

Rot: Aufnahme aktiviert

Griin: Pager/E-Mail-Benachrichtigung aktiviert

Blau: Videos werden vom System an Remote View gesendet
Jadegriin: E/A-Uberwachung aktiviert

Lila: Center V2-Zeitplan aktiviert.

Um einen Zeitplan zu bearbeiten, wahlen Sie bitte den gewiinschten Zeitplan aus der Zeitplanliste

aus und klicken dann auf die Schaltflache Zeitplan andern.

Um einen Zeitplan zu l6schen, wéahlen Sie bitte den zu Idschenden Zeitplan aus der Zeitplanliste aus

und klicken dann auf die Entf-Taste auf der Tastatur.
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Zeitplanung Sondertage

1. Klicken Sie auf den Setup fiir spezielle Zeitplanung-Registerreiter.
2. Alle Einstellungen sind, bis auf den nachfolgenden Abschnitt, dieselben wie beim Video-Zeitplan.
Offnen Sie die Dropdown-Liste und wahlen dann ein Datum aus dem Popup-Kalender aus.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Datum dem Zeitplan hinzuzufiigen.

Abbildung 1-46

E/A-Zeitplan

Hier kénnen Sie einen Zeitplan erstellen, um die Uberwachung der E/A-Geréte automatisch aktivieren
zu lassen. Alle Einstellungen sind, bis auf den nachfolgenden Abschnitt, dieselben wie beim Video-
Zeitplan. Haken Sie nach dem Einstellen der Zeit und des Datums die Option Relais an, um den

Zeitplan zu aktivieren.

—Start

[ Relais

Abbildung 1-47

Center V2-Zeitplan

Hier kdnnen Sie einen Zeitplan erstellen, um die Verbindung mit Center VV2-Diensten automatisch
herstellen zu lassen. Alle Einstellungen sind, bis auf den nachfolgenden Abschnitt, dieselben wie
beim Video-Zeitplan. Haken Sie nach dem Einstellen der Zeit und des Datums die Option Center V2
an, um den Zeitplan zu aktivieren. Einzelheiten zu Center V2 finden Sie in Kapitel 1 im

Benutzerhandbuch fiir GV-CMS-Serie.

Start
’]7 Centery'2

Abbildung 1-48

Hinweis: Wenn Sie die Option Center V2 angehakt haben, ohne den Center V2-Zeitplan
einzustellen, und spéater den Center V2-Server aktivieren, dann wird die Verbindung mit dem Center
V2 automatisch nach 15 Minuten beendet. In diesem Fall sollten Sie die Einstellung des Center V2-
Zeitplans fertig stellen oder das Hakchen von dem Kontrollkdstchen der Option Center V2 entfernen.
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PTZ-Steuerung

Mit der PTZ-Steuerkonsole kénnen Sie PTZ-Funktionen wie z.B. das Schwenken, Kippen, Zoomen,
Fokussieren und das Gelangen zu vorbestimmten Positionen steuern. Diese Steuerkonsole erscheint
nur, wenn zumindest eine PTZ-Kamera an das System angeschlossen ist. Befolgen Sie die

nachstehenden Schritte, um dem System PTZ-Kameras hinzuzuftigen:

1. Kilicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen System Konfiguration.

2. Wahlen Sie im Abschnitt PTZ-Steuerung (PTZ Control) die Option PTZ-Gerateeinstellungen
(PTZ Device Setup).

3. Wahlen Sie das Modell aus der Dropdown-Liste und klicken auf das PTZ-Steuerung-Symbol
. Ein Einstellungsdialogfenster wird getffnet.

4. Wabhlen Sie Aktivieren (Activate) auf dem Dialogfenster. Das ist wichtig! Ohne diesen Schritt
wird die PTZ-Kamera dem System nicht hinzugefiigt.

5. Klicken Sie auf OK. Jetzt sollte das PTZ-Steuerung-Symbol auf dem Hauptfenster zu
sehen sein. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die folgende Steuerkonsole aufzurufen:
(5] =

Abbildung 1-49

B PTZ-Schalter: Damit wechseln Sie das zu steuernde PTZ-Modell.
Schliesen: Damit schliel3en Sie die Steuerkonsole.

B Schwenk/Kipp-Steuerung: Damit lassen Sie die PTZ-Kamera kontinuierlich zwischen
vorbestimmten Positionen schwenken.

B Zoomsteuerung: Damit kdnnen Sie die PTZ-Kamera ein- oder auszoomen.

B Fokussteuerung: Damit steuern Sie den Kamerafokus.

B Iris Steuerung: Damit steuern Sie die Kamera Iris.
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B Option: Die enthaltenen Funktionen kdnnen je nach den PTZ-Geratemodellen variieren.
Beziehen Sie sich bitte auf das Handbuch des verbundenen PTZ-Geréates.

B Adressenauswahl: Hier legen Sie die Adresse Ihrer Kamera fest.

B Preset anzeigen (Show Preset): Dieser Schalter erlaubt Ihnen die PTZ-Kamera durch
Anklicken der Nummer der voreingestellten Position zu der jeweiligen Position zu bewegen.
Wenn die PTZ-Kamera mehr als 16 vorbestimmte Positionen unterstlitzt, wird eine

Bildschirm-Tastatur angezeigt, damit Sie die gewtinschte Nummer der vorbestimmten
Position eingeben kénnen.

Hinweis: Jede PTZ-Kamera muss korrekt adressiert werden. Lesen Sie Einzelheiten dartber in
der Dokumentation der PTZ-Kamera nach.

Die unterstutzten PTZ-Modelle werden im Anhang B aufgelistet.

PTZ-Kameras-Mapping

Sie kdnnen eine PTZ-Kamera ihrem entsprechenden Kamerakanal fiir die lokale oder
Fernanwendung zuweisen.

® Fir die lokale Anwendung lesen Sie bitte spater den Abschnitt Automatisches Umschalten
zwischen PTZ-Steuerkonsolen und PTZ-Automation.

® Fur Fernanwendungen kdnnen Sie mit dieser Option PTZ-Kameras tber den WebCam- oder
Center V2 Server steuern.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Zubehére und
wéahlen PTZ-Domekamera-Mapping. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Kamera Mapping bestdtigen E|
Wamera: |Kamera 2 ﬂ
Hametaname: |
Gerdt |Samsung(SPD-3300) |
Adresze |Addr 1 ﬂ

[V PTZ Untatigheit
Lrtatigkeit Gber: 60 = sek.

o Auto |ttt Fan

" Worgabe |

[
[]
" Mehrfach vorgegebenen Rundgang

" Rundgang Zetplan

Abbrechen

Abbildung 1-50 Kamera-Mapping
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2. Wahlen Sie einen Kamerakanal aus der Kamera-Dropdownliste aus.

3. Wahlen Sie das an den ausgewahlten Kanal angeschlossene PTZ-Model aus der Gerate-
Dropdownliste aus.

4. Wabhlen Sie die an den ausgewahlten Kanal angeschlossene PTZ-Kamera aus der Systeme -
Dropdown-Liste aus. Es sind bis zu 64 Adressen unterstutzt.

5. Einzelheiten zu PTZ-Inaktivitatseinstellungen finden Sie spater unter PTZ-Leerlaufschutz.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

PTZ-Leerlaufschutz

Die PTZ-Kamera kann selbsténdig den Abtastmodus aktivieren und sich zu dem vorbestimmten Punkt

bewegen oder die voreingestellte Tour starten, wenn die PTZ-Kamera flr eine bestimmte Zeit an einer

gleichen Position geblieben ist.

1. Wahlen Sie PTZ-Inaktivitat (PTZ Inactivity) auf dem Kamera-Mapping-Einstellungsfenster.

2. Stellen Sie die Leerlaufzeit ein, nach der der Schutzmodus gestartet werden soll.

3. Wahlen Sie Autom (Auto), Preset, Multipositionstour (Multi Position Tour) oder Tourzeitplan
(Tour Schedule) fir den Schutzmodus aus.

Einstellen einer Multipositionstour
Sie kdnnen eine PTZ-Tour mit bis zu 64 vorgegebenen Punkten erstellen. Nehmen Sie bitte zur
Kenntnis, dass die Anzahl der voreingestellten Punkte von der Kapazitat lhrer PTZ-Kamera abhangt.

1. Wahlen Sie Multi Position Tour auf dem Kamera-Mapping-Einstellungsfenster (Abb. 1-50) und
klicken dann auf die Einstellung-Schaltflache. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Kundewiinsche Multiple Preset Tour =

Tour Einstellung

“orgabe “orgabe 6 - Il
Umschattzet: |5 _|:j| Abbrechen

Hinzuflgen | |

e | “orgabe M. | Umzchaltzeit -~

“orgabe 1 5
“orgabe 2 5
orgabe 3 5
“Yorgabe 4 4
“Yorgabe 5 5

[=

Y lmemam e . O

A0 h oLy b =

Abbildung 1-51

2. Wahlen Sie eine voreingestellte Vorgabe als Startpunkt aus.
3. Stellen Sie die Umschaltzeit ein, fiir die die PTZ-Kamera an einer vorbestimmten Position
bleiben soll.

4. Kilicken Sie auf Hinzufligen und wiederholen die Schritte 2-3, um weitere Punkte der Tour
festzulegen.
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Einstellen eines Tourzeitplans
Die Kamera kann in den vorgegebenen Zeitrahmen die vorgegebenen Aktionen starten, wie z.B. das
automatische Schwenken aktivieren oder zur vorgegebenen Position zurlickzukehren, wenn die PTZ-

Kamera flr eine bestimmte Zeit an einer gleichen Position geblieben ist.

1. Wabhlen Sie Tourzeitplan (Tour Schedule) auf dem Kamera-Mapping-Einstellungsfenster (Abb.

1-50) und klicken dann auf die Schaltflache Einstellen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Rundgang Zeitplan anpassen E|
Zeitspannen Einstellung
W Zeitspannet: | o000 =l =l |Aut0 Pan j
v Zeitspannez: | o000 =~ = |\-forgabe 2 j
v Zeitspannes: | o0-no =~ -

= |\i0rgabe 7

v Zeitspanned: |DD:DD =

[~ Wochenende Ubemehmen: J @ Ok

. O Abhbrechen

Abbildung 1-52

2. Wahlen Sie Zeitspanne 1 (Span 1), geben eine Zeitspanne an und wahlen eine Kameraaktion

aus, die in dem vorgegebenen Zeitrahmen aktiviert werden soll.
3. Legen Sie eine andere Zeitspanne an.

4. Wenn Sie eine unterschiedliche Einstellung fiir Wochenenden anlegen méchten, aktivieren Sie
bitte die Option Wochenenden Ubernehmen und wéhlen eine Kameraaktion aus. Geben Sie

auch an, ob das Wochenende den Samstag einschlief3t.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Hinweis: Es ist erforderlich mehr als eine Zeitspanne anzulegen, damit eine bestimmte
Kameraaktion nur in dem vorgegebenen Zeitrahmen ausgefuhrt wird. Sie kdnnen ansonsten die
Option Auto, Preset oder Multipositionstour (Multi Position Tour) (siehe Abb. 1-49) wahlen, um
den Leerlaufschutz einzustellen.
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Automatisch Umschalten zwischen PTZ-Steuerkonsolen

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, die entsprechenden PTZ-Steuerkonsolen automatisch anzeigen
zu lassen, wenn Sie zwischen verschiedenen PTZ-Kamerafenstern wechseln. Bitte gehen Sie wie

folgt vor, um diese Funktion zu aktivieren:

1. Klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen Systemeinstellungen (System Configure). Das Fenster
Systemeinstellungen (System Configure) wird gedffnet.

2. Klicken Sie im PTZ-Geréteinstalltion-Abschnitt auf die Pfeil-Schaltflache, zeigen auf PTZ Panel

wechseln und klicken dann auf Auto. Das Kamera-Mapping-Einstellungsfenster wird gedffnet.

- PTZ Geréteinstallatinn—|
¥ PTZ: 7= B przjea panel v
ISensormatic[UItla ] M PTZ Panel wechseln  »

Abbildung 1-53

3. Wahlen Sie den entsprechenden Kamerakanal, das Gerdtemodell und die Hardwareadresse fur
jede PTZ-Kamera aus. Einzelheiten hierzu finden Sie im vorhergehenden Abschnitt PTZ-
Kameras-Mapping.

4. Kilicken Sie auf OK. Wenn Sie den Kanal wechseln, wird die entsprechende PTZ-Steuerkonsole

auf dem Bildschirm getffnet.
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PTZ Automation

Anders als die PTZ-Steuerkonsole kdnnen Sie ein visuelles PTZ-Steuerfeld auf dem Bild anzeigen.

. " Visuelles PTZ-Steuerfeld

Abbildung 1-54

1. Um die PTZ-Kamera zu steuern, missen Sie zuerst der PTZ-Kamera einen Kanal zuweisen.

Lesen Sie hierzu die Schritte 1-4 im vorhergehenden Abschnitt PTZ-Steuerung in diesem Kapitel.

2. Um diese Steuerkonsole zu verwenden, klicken Sie bitte auf den Namen der gewtiinschten
Kamera in der oberen linken Ecke jedes Kanals und wahlen dann PTZ Automation. Ein

separates PTZ-Steuerfenster wird gedffnet.

3. Um die Konsoleneinstellungen zu &ndern, klicken Sie bitte auf die griine PTZ-Schaltflache in der

oberen linken Ecke des PTZ-Steuerfensters. Die folgenden Optionen werden angezeigt:

[PTZ-Steuertyp (Typ fuir PTZ Steuerung)]

B Typ 1: In diesem Modus wird die Geschwindigkeit in finf Stufen angezeigt, wenn Sie die
Maus auf die vier Richtungen (Norden, Stiden, Osten, Westen) platzieren. Die Kamera
bewegt sich mit der ausgewahlten Geschwindigkeit, wenn Sie auf die gewlinschte Stufe
klicken und darauf halten.

B Typ 2: In diesem Modus wird das PTZ-Steuerfenster durch einen Mausklick getffnet. Die
Bewegung der Kamera hangt von der Geschwindigkeit der Mausbewegung ab.

[Konfigurieren]

B Farbe einstellen: Die Funktion erlaubt Ihnen die Farbe des Steuerfensters zu andern. Es
stehen drei Farben zur Auswahl: Rot, Griin und Blau.

B  Transparenzgrad: Die Funktion erlaubt Ihnen die Transparenz des Steuerfensters
anzupassen. Es stehen Ihnen zehn Stufen von 10% (v6llig transparent) bis 100% (vollig
undurchsichtig) zur Verfligung.
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Liveansicht-Popup bei

Eingabeauslosungsereignissen

Das Live-Video kann sofort als Benachrichtigung angezeigt werden, wann immer eine Bewegung
erkannt und ein Alarm ausgel6st wird. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb.
1-2), zeigen auf Video Analyse und wahlen Kamera Popup Einstellung. Dadurch 6ffnet sich das
Kamera-Popup-Einstellung-Dialogfenster.

Kamera Popup Einstellung E|

Umschaltzetzeit: = Zek.
l—

Unterbrechungszintervall; 1 Sek.

Kamera auslézen dber Bewegungsmeldung

W 1 [ 5 [ 39 W13
[ 2 W& W10 [ 14
3 [ 7 W11 [ 15
v 4 [~ & [ 12 v 16

Alle | Alle Lu'jschen|

Modul 1 el meLsschen
Eingake 1 j j

v Eingabe Ausldsen: Kamera 1 *
oK | Abbrechen|

Abbildung 1-55

B Umschaltzeitzeit: Hier legen Sie fest, wie lang ein Popup-Live-Video im Vordergrund bleibt.

B Unterbrechungsintervall: Geben Sie die Intervallzeit fir das Einblenden der Live-
Videoanzeigefenster an. Diese Funktion ist nitzlich, wenn mehrere Kameras gleichzeitig fur die
Popup-Benachrichtigung aktiviert werden.

B Kamera auslésen Giber Bewegungsmeldung: Hier legen Sie fest, welche Kamera bei einem
Bewegungserkennungsereignis automatisch eingeblendet werden soll.

B FEingabe Auslésen: Haken Sie diese Option an und weisen dem Eingabegerét eine Kamera zu.
Verwenden Sie die Pfeil-Schaltflachen, um ein Eingabemodul und die Nummer zu wahlen. Wann
immer der Eingang ausgeldst wird, wird das Live-Video der zugewiesenen Kamera angezeigt.

B Die Pfeil-Schaltflache: Die Popup-Live-Videos erscheinen auf dem Bildschirm, wenn
Eingabeauslésungsereignisse auftreten. Wenn die Funktion DSP Spot-Monitor (DSP Spot
Monitor) aktiviert ist, kbnnen Sie wahlen, ob die Popup-Live-Videos auf dem Systembildschirm,
Spot-Monitor oder beiden erscheinen sollen. Einzelheiten zum DSP-Spot-Monitor-Controller
finden Sie unter DSP-Spot-Monitor-Controller spater in Kapitel 11.

Hinweis: Sie kdnnen die Funktion Maskenfilter (Mask Filter) auf der Registerkarte Kamera
Aufnahme Einstellung (Abb. 1-9) verwenden, um bestimmte Stellen auf der Kameraansicht
abzudecken, wo Bewegungen ignoriert werden sollen.
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Erweiterte Bewegungserkennung

Um eine falsche Bewegungsmeldung zu vermeiden, bietet die erweiterte
Bewegungserkennungsfunktion drei Lésungen:
® Es stehen 5 Stufen fur die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung an einer Stelle zur

Verfliigung

® Sie kdnnen die Stellen, die Sie nicht tiberwachen méchten, wie z.B. Bereiche mit sich

bewegenden Wolken oder Baumen, verdecken

® Sie konnen die Einstellung so vornehmen, dass Videorauschen unter schlechter oder plétzlich

geanderter Belichtung ignoriert wird.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse
und wahlen anschlieRend Erweiterte Einstellungen fir Bewegungserkennung. Das Erweiterte

Bewegungseinstellungen -Dialogfenster wird gedéffnet.

2. Wabhlen Sie die gewlinschten Kameras zur Einstellung und klicken dann auf Einstellen. Das

folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Erweiterte Einstellungen fiir Bewegungserkennung

v Aktivieren
|Kamera 2

Sensibilitat: 4

[E [

+ Region definieren

i~ Region maskieren

Gerausch-Toleranz
aktivieran

'I'—' Level: 1

r
b
Standard | “’éﬂ oK | Abbrechen|

Abbildung 1-56 Erweiterte Einstellungen fiir Bewegungserkennung

3. Wahlen Sie die gewiinschte Kamera aus der Dropdown-Liste aus und haken dann die Option

Aktivieren an.

4. Sie konnen die Erkennungsempfindlichkeit fir eine bestimmte Stelle festlegen, indem Sie eine
Empfindlichkeitsstufe durch Ziehen des Schiebereglers auswéhlen und dann einen Bereich auf
dem Bild markieren. Sie werden aufgefordert, auf Hinzufligen zu klicken, um die Einstellung zu

speichern. Die Empfindlichkeitsstufe kann 1 bis 5 sein. 4 ist der Standardwert.

5. Wiederholen Sie Schritt 4, um weitere Stellen mit verschiedenen Empfindlichkeitsstufen

festzulegen.
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6. Mochten Sie, dass Bewegungen an einer bestimmten Stelle ignoriert werden, dann klicken Sie

auf Region maskieren und markieren dann die Stelle auf dem Bild.

7. Wenn Sie das Videorauschen bei Lichtanderungen ignorieren méchten, dann wahlen Sie bitte
Gerausch-Toleranz akivieren, und stellen mit Hilfe des Schiebereglers die Stufe ein. Je héher

der Wert, desto toleranter reagiert das System auf Videorauschen.

8. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Hinweis:

1. Fdur diese Funktion muss der Bewegungsmeldungs-Aufnahmemodus aktiviert werden: Klicken
Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm Einstellung,
wéhlen System Konfiguration, klicken dann auf den Registerreiter Kamera Aufnahme
Einstellung, haken die Option Video aufn. an und wahlen dann Bewegungserkennung (Abb.
1-9).

2. Haben Sie die Sensitivitat und Maskenfilter in Systemeinstellungen (Abb. 1-9) eingestellt, dann
denken Sie bitte daran, dass die Erweiterten Einstellungen der Bewegungserkennung Vorrang
vor diesen Einstellungen haben.




LOésungen bei Videorauschen

Das System bietet folgende Losungen bei Video-/Audiorauschen:

Konfigurieren des Hauptsystems

® Rauschtoleranz (Noise Tolerance) fur Bewegungserkennung und erweiterte

Bewegungserkennung

® Videorauschen erkennen, um Dateigrof3e zu reduzieren fir Aufnahmen rund und die Uhr.

Rauschfilter (Noise Filter) zum Herausfiltern von Video- und Audiorauschen

Rauschtoleranz (Noise Tolerance)

Die fir die Bewegungserkennung konzipierte Funktion "Rauschtoleranz" reduziert falsche Alarme und
unerwinschte Aufnahmen, die durch Wetter- oder Lichtdnderungen ausgeldst werden. Sie kdnnen

die Stufe der Rauschtoleranz einstellen.

Hinweis: Die Rauschtoleranzfunktion andert die Videoqualitét nicht.

Einstellen der Bewegungserkennung

& sine Einstellunger >

Programm Einstellungen  Kamera Aufiahme Einstellung ] Felais Setup ] HotLine / Metzwerk ]

Video Quelle : 3201240
Helligkeit:

K.amera Mame

|Kamera 1 LJ

Aufnahmesteuerung

e [
B E

Aufnahme Qualitat: 4 —
Bilder/Sek.: [~ Auwa [Hoch v [v Gerausch-Toleranz aktivieren

- Bewegungzmeldung == Lewvel: Hao —J
Sensitivitat e L&

Masken Filter: [ |'|

QK | Abbrechen ‘

Ubenwachungssteuerung

¥ Aufzeichnungsart: | Bewegungsmel '] ﬂl

[~ Emweiterte Codec-Einstellungen. ..
I Alarmtor: ﬂ'])) f
Miedrig .JT
I Auzgabe Module: ’ﬁ’ﬁ y

I~ Benachrichtigung senden:

[~ Bewegungsereignis protokollieren

OK | Abbrechen |

Abbildung 1-57

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm

Einstellungen und wahlen System Konfiguration. Klicken Sie auf den Registerreiter Kamera

Aufnahme Einstellung auf dem Dialogfenster Allgemeine Einstellungen.
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2. Um den Aufnahmemodus auf Bewegungserkennung einzustellen, aktivieren Sie bitte
Aufzeichnungsart und wahlen dann Bewegungsmeldung aus der Dropdown-Liste.

3. Um die Rauschtoleranz zu aktivieren, klicken Sie bitte auf den Pfeil neben der Option
Sensitivitat in dem Abschnitt Bewegungserkennung. Das Dialogfenster
Bewegungserkennung wird gedffnet.

4. Wabhlen Sie Gerausch-Toleranz aktivieren und stellen die Toleranzstufe ein. Je hdher der Wert,
desto toleranter reagiert das System auf Videorauschen. Wenn die Uberwachte Gegend viel
Videorauschen verursachen kann, dann stellen Sie bitte die Stufe auf "Hoch". Andernfalls stellen
Sie bitte die Stufe auf "Niedrig", wenn die Uberwachte Gegend wenig Videorauschen verursachen
kann.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Einstellen der erweiterten Bewegungserkennung
Einzelheiten hierzu finden Sie unter dem vorhergegangenen Abschnitt Erweiterte
Bewegungserkennung in diesem Kapitel.

Videorauschen erkennen, um Dateigro3e zu reduzieren

Die fur die Rund-um-die-Uhr-Aufnahme konzipierte Funktion Rauscherkennung kann automatisch die
AufnahmegréfRe unter Videorauschbedingungen reduzieren und die normale Aufnahmegréf3e nach
dem Beheben der Stérbedingungen wiederherstellen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéahlen System Konfiguration. | Klicken Sie auf den Registerreiter Kamera
Aufnahme Einstellung auf dem Dialogfenster Allgemeine Einstellungen.

2. Um den Aufnahmemodus auf Rund-um-die-Uhr einzustellen, aktivieren Sie bitte
Aufzeichnungsart und wahlen dann Rund-um-die-Uhr aus der Dropdown-Liste.

3. Haken Sie die Option Erweiterte Codec-Einstellungen an und klicken dann auf das Symbol @ .
Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

-
Geo Mpeg4-ASP Codec Finstellung

Allgernein | Erwetert |

I Videogerdusch erkennen, um Dateigrifte zu reduzieren

Sensibilitat 2 —Ji

Abbildung 1-58

4. Wabhlen Sie Videogerausch erkennen, um Dateigréi3e zu reduzieren und stellen die Stufe der
Sensitivitat ein. Je hoher der Wert, desto empfindlicher reagiert das System auf Videorauschen.
5. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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Hinweis:

1.

Sie kdnnen ebenfalls diese Funktion benutzen, wenn der Aufnahmemodus auf
"Bewegungserkennung" gestellt ist.

Wenn diese Option gewahlt ist und Videorauschen erkannt wird, wird das Symbol # der

2.
unteren rechten Ecke der aufgezeichneten Videos angezeigt. So kdnnen Sie miihelos das
Segment in normaler Gréf3e von dem Segment in reduzierter Grof3e unterscheiden. Nehmen Sie
bitte zur Kenntnis, dass das Symbol nicht auf einem Live-Video erscheint.
Rauschfilter

Die Funktion Rauschfilter kann Video- und Audiorauschen von der Live-Ansicht entfernen. Das

Entfernen des Videorauschens kann die Dateigréf3e reduzieren und die Bildqualitat verbessern,

wahrend das Entfernen des Audiorauschens die Klangqualitat erhdht.

Herausfiltern des Videorauschens

1.

Klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse und

wahlen anschlieRend Video Tiefpassfilter Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Video Tiefpassfilter Einstellung
kamera auswahlen 2]

M1 s 8 13
C2 8 10 14

Alle Ioschen

Alle markieren
Ffar 115
Ok
4 [ 8 12 18

Abhrechen

®

Abbildung 1-59
Wahlen Sie die Kanéle, bei denen Sie Videorauschen herausfiltern méchten, und klicken zum
Schluss auf OK. Das Videorauschen von den ausgewéhlten Kanélen wird reduziert und die

Dateigrof3e wird auch dadurch kleiner.

Herausfiltern des Audiorauschens

1.

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf A/V Einstellung,
wahlen Wave Out De-Noise. Ein Dialogfenster wird geotffnet.
Wahlen Sie die Kanéle, bei denen Sie Audiorauschen herausfiltern mochten, und klicken zum

Schluss auf OK. Das Audiorauschen von den ausgewahlten Kanalen wird reduziert.
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Bild-im-Bild-Ansicht

Mit der Funktion PiP (Picture in Picture) konnen Sie lhr Video zuschneiden, um eine Nahaufnahme zu
erhalten oder das Video einzuzoomen. Diese Funktion ist nitzlich bei einer Megapixel-Auflédsung, die
klare und ausfuhrliche Bilder von der Uberwachten Gegend anbietet.

1. Klicken Sie auf den Namen der gewiinschten Kamera und wéhlen anschlieBend PiP Ansicht.
2. Automatisch wechselt die Anzeige in den Ein-Bild-Modus und ein eingefiigtes Fenster der
Kameraansicht erscheint in der unteren rechten Ecke.

Eingefligtes Fenster

Abbildung 1-60

3. Klicken Sie doppelt auf das eingefligtes Fenster. Ein Handsymbol wird angezeigt.
4. Klicken Sie auf das eingefligte Fenster. Ein Navigationsfeld erscheint daraufhin.

Navigationsfelder

Eingefligtes Fenster

Abbildung 1-61

5. Bewegen Sie das Navigationsfeld um das eingefligte Fenster, um den ausgewahlten Bereich
naher zu betrachten.

6. Um die Grol3e des Navigationsfeldes zu andern, bringen Sie bitte den Cursor zu einer Ecke des
Feldes. Durch ziehen der Ecke vergrof3ern oder verkleinern Sie das Feld.

7. Um die Rahmenfarbe des Navigationsfeldes zu andern, klicken Sie bitte mit der rechten
Maustaste auf das Bild, wéhlen Mega Pixel Einstellung und wéhlen anschlieRend Farbe des
Fokusbereichs einstellen.

8. Um die PiP-Ansicht zu beenden, klicken Sie bitte auf den Kameranamen und dann wieder auf PiP
Ansicht.
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Bild-auf-Bild-Ansicht

Mit der Funktion PaP (Picture and Picture) kdnnen Sie einen Videoteilbelegungseffekt mit mehreren
Nahaufnahmen auf dem Video erstellen. Es kdnnen bis zu sieben Nahaufnahmen definiert werden.
Diese Funktion ist nutzlich bei einer Megapixel-Auflésung, die klare und ausfihrliche Bilder von der
Uberwachten Gegend anbietet.

1. Klicken Sie auf den Namen der gewiinschten Kamera auf dem Fenster und wahlen anschlieRend
PaP Ansicht.

2. Automatisch wechselt die Anzeige in den Ein-Bild-Modus und eine Reihe von drei eingefiigten
Fenstern erscheint unten auf dem Bildschirm.

o0
(I |m R E|

Abbildung 1-62

3. Zeichnen Sie ein Navigationsfeld auf dem Bild. Der ausgewahlte Bereich wird sofort in einem
eingefugten Fenster angezeigt. Sie kdnnen bis zu sieben Navigationsfelder auf dem Bild zeichnen.

4. Um die Gr6Re eines Navigationsfeldes zu andern, bringen Sie bitte den Cursor zu einer Ecke des
Feldes. Durch ziehen der Ecke vergréRern oder verkleinern Sie das Feld.

5. Um ein Navigationsfelder zu einer anderen Stelle auf dem Bild zu verschieben, ziehen Sie es bitte
zu der gewlnschten Stelle.

6. Um die Rahmenfarbe des Navigationsfeldes zu &ndern, klicken Sie bitte mit der rechten
Maustaste auf das Bild, wahlen Mega Pixel Einstellung und wéahlen anschlieRend Farbe des
Fokusbereichs einstellen.

7. Um das Navigationsfeld auf dem Bild auszublenden, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste
auf das Bild, wéahlen Mega Pixel Einstellung und wahlen anschlieBend Fokusbereich des PaP-
Modus anzeigen (Display Focus Area of PAP Mode).

8. Um ein Navigationsfeld zu l6schen, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf das
entsprechende Feld, wahlen Fokusbreich des PaP-Modus und wahlen anschlieend Léschen.

9. Um die PaP-Ansicht zu beenden, klicken Sie bitte auf den Kameranamen und dann wieder auf

PaP Ansicht.

10. Um ein weiteres Navigationsfeld hinzuzufiigen, wenn es weniger als sieben Navigationsfelder gibt,
klicken Sie bitte auf den Kameranamen und wéhlen anschlieRend PaP Ansicht. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Bild, wahlen Mega Pixel Einstellung und wéhlen anschlieend
Fokusbereich hinzuftigen.
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Systemleerlaufschutz

Der Systemleerlaufschutz erlaubt dem Administrator auf dem System zu arbeiten, ohne sich

Gedanken Uber das Abmelden oder einen Leerlauf des Systems machen zu mussen.

Diese Funktion kann automatisch den Administrator abmelden, einen Benutzer ohne Zugriffsrechte

anmelden und/oder eine Aufzeichnung starten.

Autom. abmelden des Administrators

Hat der Administrator innerhalb einer bestimmten Zeit die Maus nicht bewegt oder keine Taste

gedruckt, meldet ihn das System automatisch ab.

1. Kilicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen Systemschutz-Einstellungen. Das folgende Dialogfenster wird dann

gedffnet.

Systemschutz Pl

— Syatemschutz

System Ruhe dber: I 30 Sek.

¥ &uto Logout or Switch to Startup Login User if svailable

I Aufsichtsperson j

W &uto Monitoring

I Alle (berwachen j

Ok I Abbrechen |

Abbildung 1-63

2. Aktivieren Sie die Option Autom. Auto Logout or Switch to startup Login User if available und
wahlen dann Aufsichtsperson oder Aufsichtsperson, Power-Benutzer aus der Dropdown-
Liste aus.

3. Geben Sie in das Systemschutz Giber System Ruhe Uber-Feld die Leerlaufzeit ein, nach der der
Administrator oder der Power-Benutzer abgemeldet wird. Die Zeit kann 10 bis 300 Sekunden lang
sein.
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Automatisches Anmelden eines Benutzers ohne
Zugriffsrechte

Wenn das System nach einem Leerlauf gestartet wird, wird ein bestimmter Benutzer ohne
Zugriffsrechte angemeldet. Dies erlaubt dem Benutzer zu prifen, ob das System eingeschaltet ist und
arbeitet. Dieser Benutzer darf aber nicht auf das System zugreifen. Fur diese Funktion muss die
Beim Windows Neustart automatisch einloggen-Funktion aktiviert werden.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen System Konfiguration.

2. Aktivieren Sie die Option Beim Windows Neustart automatisch einloggen in dem Startup -
Abschnitt und klicken dann auf die Pfeil-Schaltflache daneben (siehe Abb. 1-3). Das Beim
Windows Neustart automatisch einloggen-Dialogfenster wird getffnet.

3. Geben Sie den Benutzername und ein giltiges OK fir das automatische Anmelden ein, und
klicken Sie.

Beim Windows Neustart automatisch el x|
=
2,

R

—Benutzername und Kennwort speichern

Benutzername: |2

Fennmvart: |"1

[~ Mach dem Start auf dem Yollbild-todus schalten

[~ Beim Startin Systemablage aushlenden

Ok I Abbrechen

Abbildung 1-64

4. Aktivieren Sie die Option Nach dem Start auf dem Vollbild-Modus schalten auf dem
Systemschutz-Dialogfenster (Abb. 1-63)und wéhlen dann Aufsichtsperson oder
Aufsichtsperson, Power-Benutzer aus der Dropdown-Liste aus.

5. Geben Sie in das Systemleerlauf Uber (System Idle Over)-Feld die Leerlaufzeit ein, nach der der
bestimmte Benutzer angemeldet wird. Die Zeit kann 10 bis 300 Sekunden lang sein.
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Autom. Starten der Aufnahme

Hat der Administrator innerhalb einer bestimmten Zeit die Maus nicht bewegt oder keine Taste

gedruckt, startet das System automatisch die Aufzeichnung.

1. Aktivieren Sie die Option Autom. Uberwachung auf dem Systemschutz (System Idle
Protection)-Dialogfenster (siehe Abb. 1-63) und wahlen dann Alle tberwachen, ZeitplanméaRig
oder E/A-Uberwachung (I/O Monitoring) aus der Dropdown-Liste aus.

2. Geben Sie in das Systeml Ruhe liber-Feld die Leerlaufzeit ein, nach der das System die
Aufzeichnung startet. Die Zeit kann 10 bis 300 Sekunden lang sein.

Hinweis: Diese Funktion kann Tastenanschlage oder Mausklicks selbst von einer IR-Fernbedienung
oder GV-Tastatur Uiberwachen.
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Erstellen von Verknupfungen

Sie kdnnen bis zu 20 Verkniipfungen auf dem Hauptfenster fir ein Programm oder eine Datei

erstellen.

1. Starten Sie das Fast Backup & Restore main System von dem Start-MenU unter Windows. Das
Fast Backup & Restore MulitCam System-Fenster wird geoffnet.
2. Klicken Sie auf die Benutzeroberflache auswahlen-Schaltflache, wahlen DVR und wéhlen dann

Benutzerdefiniert Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

Benutzerdefiniert El
Anwvendung Dratei Parameter
Hinzufiigen Andern Liaschen 0k Abbrechen

Abbildung 1-65

3. Klicken Sie auf die Hinzufligen-Schaltfliche. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

Meuen Artikel hinzufiigen El
A rvendung | fraint
Datei | COMRMDOWWS =y stem32mspaint exe J
Parameter | To modify images
Ok | Abbrechen |

Abbildung 1-66
B Anwendung: Hier geben Sie den Namen der zu verknipfenden Applikation an.
B Datei: Hier geben Sie den Pfad der gewlinschten Applikation an.

B Parameter: Hier stellen Sie die Befehlinformation fiir die Applikation ein.

4. Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.

5. Die Verknipfungsschaltflache wird angezeigt.
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Touchscreen-Unterstiutzung

Das GV-System bietet drei Arten von Steuerkonsolen mit Touchscreen-Unterstiitzung: PTZ-

Steuerkonsole, E/A-Steuerkonsole und Touchscreen-Konsole.

PTZ- und E/A-Steuerkonsole

Diese Funktion bietet Ihnen die Option einer grol3en PTZ- und E/A-Steuerkonsole mit Touchscreen-

Unterstiitzung. Gehen Sie wie folgt vor, um die Konsole zu 6ffnen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen System Konfiguration, um das Fenster Allgemeine Einstellungen zu
offnen.

2. Klicken Sie im PTZ-Geréateinstallation-Abschnitt auf die Pfeil-Schaltflache, zeigen auf PTZ / EA
Panel und klicken dann auf GroR3.

- I;TZP Eze:ratelnstallatmn |

PTZJES Panel Mormal
Z PTZParelwechseln » w Grafi

I Sensarmatic(Ulra Y]

Abbildung 1-67

Touchscreen-Konsole

Die Touchscreen-Konsole erméglicht es Ihnen, per Fingerdruck zwischen dem ViewLog und der

Vollbildansicht umzuschalten. Gehen Sie wie folgt vor, um die Konsole zu 6ffnen:

1. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), wahlen Zubehdre, zeigen auf
Touchscreen-Konsole (Touch Screen Panel) und wéhlen dann Konsoleneinstellungen

(Panel Setup), um das folgende Fenster zu 6ffnen.

Touch Screen einrichten FZ|
[v Auto Starten
Co Mur im " ollbild-Modus" aktivieren
" Immer aktivieren %
Layout
(+ “ertikal " Horizontsl
(804 Abbrechen |

Abbildung 1-68
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[Auto Starten]

®m  Nurim “Vollbild-Modus” aktivieren: Hier haben Sie die Mdglichkeit, die Steuerkonsole
automatisch starten zu lassen, wenn die Vollbildansicht aktiviert wird.

m  Immer aktivieren: Die Konsole wird immer auf dem Bildschirm angezeigt.

[Layout] Hier kdnnen Sie eine vertikale oder horizontale Steuerkonsole auswéhlen.

2. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu speichern.
3. Klicken Sie auf die Konfiguration-Schaltflache , wahlen Sie Werkzeuge, zeigen auf
Touchscreen- Steuerung und wahlen dann Oberflache aktivieren, um die Konsole zu 6ffnen.
4. Ein Informationsfenster mit Datum, Zeit und Speicherplatz wird oben links auf dem Bildschirm
angezeigt. Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf, um die Touchscreen-Konsole wie
nachstehend abgebildet zu 6ffnen.
uee @) @ ® G ©
606666
Abbildung 1-69
Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Anzeige Hier sehen Sie das Datum, die Uhrzeit und den Speicherplatz.
2  ViewlLog Damit wird das ViewLog geoffnet.
3 Vollbild Damit wechseln Sie in die Vollbildansicht.
4 Den Benutzer Damit schalten Sie die Benutzer fir die Anmeldung bei dem GV-System
anmelden/andern um.
5  Systemprotokoll Damit 6ffnen Sie das Systemprotokoll.
6  MultiCam schliessen  Damit schlieRend Sie das GV-System.

Hinweis: Sie kdnnen die Touchscreen-Konsole durch Ziehen zu einer beliebigen Stelle des
Bildschirms verschieben.
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System-Extras

Farbstarker-Modus

Sie kdnnen die Farben des Live-Videos verbessern, um lebendige Bilder mit satten Farben zu
erhalten. Diese Funktion beeinflusst die Originaldateien nicht.

Beim Verwenden der GV-600-, GV-650- oder GV-800-Karte:

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um DirectDraw Overlay zu schlieRen, bevor Sie den Farbig-

Modus verwenden, da die zwei Funktionen nicht gleichzeitig ausgefiihrt werden kénnen.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, deaktivieren die Option DirectDraw Overlay
aktivieren und starten das Hauptsystem neu.

2. Um den Farbreich Modus zu verwenden, klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol, wéhlen
Werkzeuge, wahlen DirectDraw-Konfiguration und aktivieren die Option Farbreich Modus
verwenden. Starten Sie das Hauptsystem neu, damit der Modus aktiviert wird.

Beim Verwenden der GV-1120-, GV-1240-, GV-1480-, GV-2004- oder GV-2008-Karte mit Spot

Bildschirm:

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um DirectDraw Overlay zu schlieRen, bevor Sie den Farbig-

Modus verwenden, da die zwei Funktionen nicht gleichzeitig ausgefiihrt werden kénnen.

1. Klicken Sie das Konfigurieren-Symbol an, wahlen Zubehdére, wahlen DSP Spot-Bildschirm,
klicken auf Spot-Bildschirm-Einstellungen, wéhlen DSP als Spot-Bildschirm beim néchsten
Start verwenden und starten das Hauptsystem neu.

2. Kilicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, deaktivieren die Option DirectDraw Overlay
aktivieren und starten das Hauptsystem neu.

3. Um den Farbig-Modus zu verwenden, klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol, wéhlen
Werkzeuge, wahlen DirectDraw-Konfiguration und aktivieren die Option Farbreich-Modus
verwenden. Starten Sie das Hauptsystem neu, damit der Modus aktiviert wird.

Beim Verwenden der GV-1120-, GV-1240-, GV-1480-, GV-2004- und GV-2008-Karten:

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um DSP Overlay zu schliel3en, bevor Sie den Farbig-

Modus verwenden, da die zwei Funktionen nicht gleichzeitig ausgefiihrt werden kénnen.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, wahlen Werkzeuge, wahlen DirectDraw-
Konfiguration und aktivieren die Option Farbreich Modus verwenden. Starten Sie das
Hauptsystem neu.

2. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, wahlen A/V Einstellung, DSP Overlay I6schen,
Starten Sie das Hauptsystem neu, damit der Modus aktiviert wird.

Hinweis: Farbreich Modus kann dadurch verwendet fiir alle Kanale der IP-Geréate werden, indem
Sie Farbreich-Modus verwenden wahlen und das Hauptsystem neustarten.
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Bildqualitat von DirectDraw Overlay

StandardmaRig wird DirectDraw Overlay aktiviert und die Bildqualitat wird auf "Hoch" eingestellt,
wenn lhre VGA-Karte diese Funktion unterstitzt. Bei manchen VGA-Karten und einer niedrigen
Fensteraufldsung kann die Einstellung einer "hohen" Bildqualitdt verschwommene Bilder verursachen.
Wenn das Bildproblem aufgetreten ist oder die Fensterauflésung 1280 x 1024 oder noch niedriger ist,
dann andern Sie bitte die Einstellung in "Standard"-Qualitat.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), wahlen Werkzeuge, wahlen
DirectDraw-Konfiguration (DirectDraw Configuration), klicken auf DirectDraw Overlay und

stellen die Bildqualitat auf "Standard" oder "Hoch" ein.

2. Starten Sie das Hauptsystem neu, damit die Einstellung wirksam wird.

Beenden des Videoausfall-Watchdog

Wenn das Videosignal schwach ist, versucht die Software Watchdog das Video wiederherzustellen,
indem sie das System neu startet oder sogar den Computer neu startet. Sie kdnnen die

Videoausfallschutzfunktion deaktivieren, wenn diese Funktion nicht notwendig ist.

Um diese Funktion zu deaktivieren, klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2),
zeigen auf Werkzeuge, wahlen Videosignal-Diagnose und wahlen Videosignal Schwache

Watchdog deaktivieren.

Hinweis: Diese Option ist nur bei den Karten GV-600, 650 und 800 verfugbar.

Deaktivieren des Videosignalausfall-Alarmtons

Um den Warnton im Fall eines Videoverlusts zu deaktivieren, klicken Sie bitte auf das Konfiguration-
Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Werkzeuge, wéhlen Videosignal-Diagnoseprogramm und

wahlen Alarmton fiir Videoausfall abschalten.
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Hotkey-Sperre

Wenn Sie bestimmte Hotkeys nicht verwenden und es vermeiden mdchten, dass sie die Benutzung
der Tastatur stéren, kénnen Sie die Hotkey-Funktionen deaktivieren.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Werkzeuge,
wahlen Werkzeuge Kit und klicken dann auf Hot-key Schloss-Einstellungen. Das folgende
Dialogfenster wird gedffnet.

Hot-Key Einstellunge x|

¥ Lock Sensitive Fast Key

Sperren | Hot-Key =
F7
Fi

-
w

1 Byl
— [y
'y —

IUOKE{—!UTIE_

I OOROO0O0OROROON

-
| v
Ok I Abbruchl Anzeigen |

Abbildung 1-70

2. Haken Sie die Option Lock Sensitive Fast Key und die Hotkeys an, die Sie deaktivieren
mdochten. Um die Hotkeys erneut zu aktivieren, entfernen Sie bitte die Hakchen.
3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen.

Versionsinformation

Klicken Sie auf dem Hauptfenster auf das Konfiguration-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf
Werkzeuge und wéhlen dann Versionsinformation, um zu prufen, welche GV-System-Version Sie
besitzen.

Hotkey-Funktionen

Sie kdnnen ein Fenster mit den Hotkey-Funktionen des Hauptsystems und der PTZ-Steuerung
aufrufen, um kurz einen Uberblick zu erhalten. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol (Nr. 14,
Abb. 1-2), zeigen auf Werkzeuge Kit und wahlen dann Hot key (K), um die Hotkey-Tabelle des
Hauptsystems anzuzeigen. Klicken Sie auf Weiter, um die Tabelle der PTZ-Steuerung anzuzeigen.
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Hybrid- und NVR-LOsung

GeoVision bietet zwei Losungen zur Anwendung der IP-VideolUberwachung:

e Hybrid-L6sung: Diese Lésung integriert analoge Videos mit digitalen Videos von IP-
Videogeraten.

e NVR-LOsung: GV-NVR ist ein software-basiertes System, ohne eine Videoaufnahmekarte zu

verwenden.

Die Hybrid- und NVR-L6sung von GeoVision unterst tzt nicht nur die eigenen IP-Videoprodukte
sondern auch Produkte von anderen filhrenden Herstellern. Die unterstiitzten IP-Geréate werden im

Anhang D aufgelistet.

Hinweis: Die GV-250-Karte unterstitzt die Hybrid-Losung nicht.

GeoVision IP-Videoprodukte
GeoVision hietet eine umfangreiche IP-Videoproduktgruppe:

GV-IP Kamera: Eine Megapixel-IP-Kamera.
GV-Video Server: Das Produkt kann bis zu 2 analoge Kameras in IP-Kameras umwandeln.

GV-Compact DVR: Das Produkt kann bis zu 4 analoge Kameras in IP-Kameras umwandeln.

GV-NVR: Eine vollstandige softwarebasierte L6sung zur IP-Videoliberwachung.



Hybrid- und NVR-LAsung

Dongle-Typ

Ein entsprechender USB-Dongle ist erforderlich, damit der Computer die Hybrid- und NVR-L&sungen
verwenden kann. Drei USB-Dongletypen sind fiir sowohl Hybrid- als auch NVR-L&sungen verfugbar.

1. NVR (GV) Dongle: Dieser wird nur fiir GeoVision-IP-Videogeréte inklusive GV-IP-Kameras, GV-
Compact DVRs und GV-Video-Server verwendet.

e Die Dongle-Optionen schliel3en 4, 8, 12, 16, 20, 24, 28 und 32 IP-Kanéle ein.
2. NVR Dongle: Dieser wird fiir IP-Geréte anderer Marken verwendet.

e Die Dongle-Optionen schlieen 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30 und 32
IP-Kanéle ein.

3. Kombi-Dongle: Dieser wird fiir die gemischte Anwendung der IP-Videogeréte von GeoVision und
anderen Anbietern verwendet.

Es ist erforderlich, die Treiber von der Software CD zu installieren, um die obigen drei Dongle zu
verwenden.

Die drei Dongle kénnen aufgertstet werden, um mehr AVP (Advanced Video Process; Erweiterte

Videoverarbeitung)-Funktionen zu erhalten.

Siehe USB-Dongle fur IP-Gerateanwendungen in Anhang A.
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Beschreibung der Hybrid-L6osung

1. Spezifikationen der Hybrid-Losung: Die Hybrid-Losung bietet 8 freie IP-Kanéle fur GeoVision-

IP-Videogerate mit insgesamt maximal 32 Kanalen.
Beispiel:

Anzahl der analogen Kandle + 8 freie GV-IP-Kanéle + Anzahl der Kanéle im USB-Dongle
(NVR(GV)-, NVR- oder Kombi-Dongle) <= 32 Kanale.

Verbindung der GeoVision IP-Gerate mit dem GV-System: Um Videodatenstrome von
maximal 8 Kanalen von GeoVision-IP-Videogeraten zu empfangen, bendétigen Sie keinen
zusatzlichen USB-Dongle. Wenn mehr als 8 GV-IP-Kanale verwendet werden, dann bendétigen
Sie einen NVR (GV)-Dongle.

e Die Dongle-Optionen schlief3en 4, 8, 12, 16, 20 und 24 IP-Kanale ein.

In diesem Fall ist die Gesamtanzahl der Kandale fir Ihr Hybrid-System: Anzahl der analogen
Kanale + 8 freie GV-IP-Kanéale + Anzahl der Kanéle im NVR (GV)-Dongle <= 32 Kandle.

Verbindung der IP-Gerate anderer Marken mit dem GV-System: Sie bendtigen einen NVR-

Dongle, um die Hybrid-Losung mit IP-Videogeraten anderer Marken zu realisieren.

e Die Dongle-Optionen schliel3en 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30 und 32
IP-Kanéle ein.

In diesem Fall ist die Gesamtanzahl der Kanéle fir Ihr Hybrid-System: Anzahl der analogen
Kanale + 8 freie GV-IP-Kandle + Anzahl der Kanale im NVR-Dongle <= 32 Kanéle.

Verbindung der IP-Geréate von GV und anderen Anbietern mit dem GV-System: Sie
bendtigen einen Kombi-Dongle, um die Hybrid-L6sung mit IP-Videogeraten von GeoVision und

anderen Anbietern zusammen zu realisieren.

e Die Dongle-Optionen sind die kombinierten Optionen vom NVR (GV) Dongle und NVR
Dongle. Informieren Sie Ihren Handler Uber die genaue Anzahl der GV-IP-Kanéle und
zuséatzliche GV-IP-Kanale, die Sie bendtigen, damit der Kombi-Dongle entsprechend lhren

Anforderungen geliefert wird.

Wenn Sie z.B. 8 Dritt-IP-Kanéle plus 8 zusatzliche GV-IP-Kanéle bendétigen, dann ist die Anzahl
der Kanale in dem bendétigten Kombi-Dongle 16. Die Gesamtanzahl der Kanale fir Ihr Hybrid-
System ist: Anzahl der analogen Kanale + 8 freie GV-IP-Kanéle + Anzahl der Kanale im Kombi-
Dongle (z.B. 16) <= 32 Kanale.
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Beschreibung der NVR-L6sung

1. Spezifikationen der NVR-L6sung: Wenn ein passender USB-Dongle mit dem GV-NVR-System
verbunden ist, kann es bis zu 32 IP-Videokanéle unterstitzen.
2. Verbindung der GeoVision IP-Geréate mit dem GV- NVR: Sie bendtigen einen NVR(GV)-

Dongle, um die GV-NVR-L6sung mit GeoVision IP-Videogeraten zu realisieren.

® Die Dongle-Optionen schliel3en 4, 8, 12, 14, 16, 20, 24, 28 und 32 IP-Kanéle ein.

3.  Verbindung der IP-Gerate anderer Marken mit dem GV- NVR: Sie benétigen einen NVR-
Dongle, um die GV-NVR-L6sung mit IP-Videogeraten anderer Marken zu realisieren.
® Die Dongle-Optionen schlie3en 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30 und
32 IP-Kanéle ein.
4. Verbindung der IP-Gerate von GV und anderen Anbietern mit dem GV-System: Sie

bendtigen einen Kombi-Dongle, um die NVR-L8sung mit IP-Videogeraten von GeoVision und

anderen Anbietern zusammen zu realisieren.

® Die Dongle-Optionen sind die kombinierten Optionen vom NVR (GV) Dongle und NVR
Dongle. Informieren Sie Ihren Handler Uber die genaue Anzahl der GV-IP-Kanéle und Dritt-
IP-Kanéle, die Sie bendtigen, damit der Kombi-Dongle entsprechend lhren Anforderungen
geliefert wird.

Sie bendttigen z.B. 12 GV-IP-Kanéle plus 8 Dritt-IP-Kanéle. In diesem Fall betréagt die

Kanalanzahl in dem erforderlichen Kombi-Dongle 20, und die Gesamtanzahl der Kanale fir Ihr

NVR-System ist 20.
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Hinzufigen von IP-Videoquellen

Die Einstellungsvorgange kdnnen zwischen einer IP-Kamera, einem Video Server und einem
Compact DVR ein hisschen variieren. Die folgenden Vorgange dienen als Beispiel zur Erstellung
einer IP-Kamera auf dem System:

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung, wahlen Kamera-/Audioinstallation und klicken dann auf IP-Kamera installation.
Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

IP Kameras Einstellung i x|

v P Kamera instalieren

Bitte wahlen zie die Anzahl der IP-Kameras |1 vI @

Zur Installation:
: Abbrechen |

Dangle. .. Kaonfigurieren. .. |

Abbildung 2-1

2. Haken Sie die Option IP Kamera installieren an. Wahlen Sie die Anzahl der IP-Kameras, mit
denen Sie eine Verbindung herstellen méchten. Klicken Sie zum Schluss auf Konfigurieren. Das
folgende Dialogfenster wird geoffnet.

-

Hybrid Video Server

Server Adresse ] Part | Kamers Mr. | Zuztand ideoauflisung Standort Kamera hinzufiigen
Kamerascan starten

Abbildung 2-2

® Um eine IP-Kamera automatisch einstellen zu lassen, klicken Sie bitte auf Kamerascan
starten, um die Suche nach IP-Kameras auf dem selben LAN zu starten. Nehmen Sie bitte
zur Kenntnis, dass die Funktion Kamerascan starten nur bei GeoVision-IP-Produkten wirkt.

® Um eine IP-Kamera manuell einzustellen, klicken Sie bitte auf Kamera hinzufiigen.

Die folgenden Schritten dienen als Beispiel zur manuellen Einstellung.

3. Klicken Sie auf Kamera hinzufiigen. Das folgende Dialogfenster wird gedéffnet.

ServerP: [182,188,1,21 = |
HTTPPort:  [50
Benutzername : | admin
Paszwort | | ***** |
hioctell |El'rt'te wéhlen Sie das IP Kamera Modell aus LJ
Machricht :
Abbildung 2-3
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4. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort der IP-Kamera ein. Andern
Sie gegebenenfalls den werkseitig eingestellten HTTP-Port.

5. Wahlen Sie eine Kamera aus der Modell-Dropdownliste aus. Das folgende Dialogfenster wird
gedffnet. Die Optionen auf dem Einstellungsdialogfenster kénnen je nach Kameramarken
variieren.

GeoNessy2IPCam E

Port Metzwerkart
Port 10000 e L A

Stream Anzahl
" Single-Stream * Dual-Stream

Codec Typ

Auflizung -

[vF 640 480  ~

Ubernehmen

Abbildung 2-4

B Port: Video-Streaming-Portnummer.

B Stream Anzahl: Sie kdnnen Single-Stream oder Dual-Stream auswéhlen.

B Codec Typ: Sie kbnnen MPEG4 oder JPEG auswahlen. Wenn die ausgewahlte Kamera das
Dual-Streaming unterstitzt, dann darf der Vorschau-Codec und der Aufnahme-Codec
unterschiedlich eingestellt werden.

B Auflésung: Sie kénnen unterschiedliche Auflésungen fir die Vorschau und die Aufnahme

wahlen.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen Die IP-Kamera wird zu der Liste hinzugefugt.
7. Klicken Sie auf die aufgelistete Kamera und wahlen Postion zeigen, um die IP-Kamera einem
Kanal im GV-System zuzuweisen.

IP Gerit einstellen

Kamera hinzufligen

Kamerazcan starten
|

Server Adresse Part Kamera Mr. Fuztand Yideoaufldsung Standort
Unterbi — g

10000 Select IP Ca...

192.168.0123

Kamera 1
Kamera 2
Kamera 3

Einstellung &ndern
Fern-Kamera einstellen Kamera 4
Karera S

Lol

Abbildung 2-5
8. Die Spalte "Status" zeigt "Verbunden" an. Klicken Sie auf OK.

Tipp: Sie konnen auf die Konfigurationsschnittstelle des verbundenen IP-Geréates zugreifen, indem

Sie auf Fern-Kamera einstellen klicken.
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Erweiterte Einstellungen

Um ein Videoclip vorab anzuschauen, die Audioaufnahme zu aktivieren und die Bildrate zu
konfigurieren, markieren Sie bitte die gewiinschte Kamera (Abb. 2-5) und wéhlen Vorschau & Audio
Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Yorschau & Audio Einstellung

Ausgewdhite Kamera vorschauen
——_,
Hamera 1 - [ [ Duisl Stre f r
Yideo Yorschau Audio Einstellung Abbrechen
Manitar I wyizve Out
Sensibilitst : 7 J—
[~ Avdia aufi

Zain
Kortralle : B = J—

Harddwvare komprimierte Datei Kortrolle
[™ Hardwvare komprimierte Datei FIFC aktiviel

Aufnahme-Kortrolle BilderiSek.
[w Mur Haupthilder aufnehmen

Abbildung 2-6

[Ausgewahlte Kamera vorschauen]

B  Dropdown-Liste: Hier wahlen Sie eine Kamera fur die Live-Vorschau aus.

B Dual Stream Kanal fiir Aufnahme vor: Die Option ist nur dann verfligbar, wenn der
Dualdatenstrom eingestellt ist. Das heil3t, dass die Kameras fiir die Live-Ansicht und Aufnahme
unterschiedlich konfiguriert werden (siehe Abbildung 2-5). Haken Sie diese Option fiir die
Aufnahmevorschau an.

[Audio Einstellung]

B Monitor Sensibilitat: Hier stellen Sie die Empfindlichkeit der Tonerkennung ein. Je héher der
Wert, desto empfindlicher reagiert das System auf die Umgebungsgerausche.

B Gain Kontrolle: Hier kdnnen Sie die Mikrofonverstarkung erhdhen oder verringern.

Wave Out: Haken Sie diese Option an, um den Live-Ton von der Kamera anzuhéren.

B Audio aufn.: Haken Sie diese Option an, um die Audio-Aufnahmefunktion zu aktiveren.
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[Hardware komprimierte Datei Kontrolle]

Die hardwarekomprimierten Daten von einem IP-Videogerat wie z.B. einer IP-Kamera, einem
Videoserver oder einem Compact DVR werden direkt zu entfernten Servern tbertragen, ohne wieder
auf dem GV-System komprimiert zu werden. Zu entfernten Servern zahlen Center V2, Control Center
und WebCam. Diese Funktion ist nutzlich, wenn viele entfernte Server gleichzeitig auf das GV-
System zugreifen. Die Funktion kann die Systemauslastung des GV-Systems reduzieren und eine
héhere Bildrate und bessere Bildqualitat fur jeden entfernten Server anbieten.

Hinweis: Wir empfehlen Ihnen dringend diese Funktion in einer LAN-Umgebung zu aktivieren, weil
eine grof3e Bandbreite benétigt wird

[Aufnahmebildrateneinstellung] Stellen Sie die Aufnahmebildrate entsprechend Ihrer

Speicherkapazitat ein.

B  Maximale Aufnahmebildrate (Maximum recording frame rate): Diese Option ist verflgbar,
wenn der Aufnahmecode der IP-Kamera auf JPEG eingestellt wurde. Stellen Sie die Bildrate auf
1 bis 30 Bilder pro Sekunde..

B Nur Basishilder aufnehmen: Diese Option ist verfigbar, wenn der Aufnahmecode der IP-
Kamera auf MPEG oder H.264 eingestellt wurde. Sie kdnnen wahlen, ob nur Basisbilder oder
samtliche Bilder aufgenommen werden. Diese Option ist mit der GOP-Einstellung verwandt, wenn
sie auf Ihrer IP-Kamera verfugbar ist. Wenn der GOP-Wert z.B. auf 30 gestellt wird, dann gibt es
nur ein Basisbild pro 30 Bilder.

Informationen zur GOP-Einstellung finden Sie im Benutzerhandbuch fur den GV-Video-Server
und die GV-IP-Kamera.
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Einstellen einer PTZ-IP-Kamera

Gehen Sie wie folgt vor, um die IP-Kamera mit PTZ-Funktionen einzustellen:

1. Folgen Sie den Schritten im vorhergegangenen Abschnitt Hinzufligen von IP-Videoquellen, um

dem System die PTZ-IP-Kamera hinzuzuftgen.

2. Folgen Sie den Schritten unter PTZ-Steuerung in Kapitel 1, um die PTZ-Steuerkonsole zu 6ffnen

und die PTZ-Funktionen auszufihren.
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Aufristen des Dongles

Der Dongle kann aufgeriistet werden, um mehr Funktionen zu erhalten oder das System zu
verbessern. Sie missen die Daten von Ihrem Dongle abrufen und an GeoVision fiir eine Aufriistung
senden.

1. Jeder Dongle hat seine eigene Seriennummer. Suchen Sie sie auf der Seite des Dongles. Diese
Seriennummer wird verwendet, um die Dateien fir die Aufriistung zu benennen.

u SIC+7116442

(: GeoUision:

Abbildung 2-7

2. SchlieRen Sie den Dongle an den Computer an.

3. Klicken Sie doppelt auf die GVUsbKeyUpClient.exe im GV-Ordner. Das folgende Dialogfenster
wird gedffnet.

& GeoVision USB Key Upgrade Client

USE Dongle:

Infarmation

MYR-0000001E (00335208) A~
e HY Serig: 0

Interne Serie: 0000001E

Softwares: NYE ANVP

Wax. &Anzahl der G IP Produkten: 4 A

Iclertifikation

Dongle 1D Datei
speichern

Upgrade

Upgrace ‘ = o ‘

Alles
weihlen

Michts
wahlen

Beenden

Abbildung 2-8

4. Klicken Sie auf Alles wahlen, um die Daten von dem Dongle abzurufen. Die Informationen des
Dongles werden in dem Informationsfeld angezeigt. Achten Sie darauf, dass die angezeigte "HW
Serial"-Nummer mit der Seriennummer des Dongles Ubereinstimmen muss.

5. Um die Daten auf lhrem lokalen Computer zu speichern, klicken Sie bitte auf Dongle ID Datei
speichern. Wenn Sie mehr als einen Dongle aktualisieren méchten, klicken Sie bitte auf
Stapelweise speichern. Unterschiedliche Dongle-Daten werden unter separaten Dateien
gespeichert. Die Datei wird nach der Seriennummer des Dongles benannt und als *.out
gespeichert. Wenn die Seriennummer eines Dongles z.B. 7116442 lautet, dann wird die Datei als
"NVR-7116442.out" gespeichert.
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Senden Sie diese Datendatei an GeoVision at sales@geovision.com.tw . GeoVision wird die

Datendatei priifen und lhnen eine Datei *.in zuriickschicken. Der Dateiname enthalt ebenfalls die
Seriennummer des Dongles. In diesem Beispiel wird die zurtickgeschickte Datendatei "NVR-
7116442.in" heil3en.

Wenn Sie die Update-Datei empfangen haben, schlieRen Sie bitte den der empfangenen Datei

*.in entsprechenden Dongle an und fihren anschlieRend die Datei GVUsbKeyUpClient.exe aus.

Klicken Sie auf Alles wahlen, um den Dongle zu lesen. Klicken Sie auf Upgrade und 6ffnen die
Update-Datei, um den Dongle aufzuriisten. Sie kénnen ebenfalls mehr als einen Dongle in der
Liste wahlen und dann auf Stapelweise speichern klicken, um die Dongles gleichzeitig
aufzuriisten. Vergewissern Sie sich, dass die Dongles den empfangenen Update-Dateien

entsprechen.
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Video-Analyse

Objektverfolgung und -vergrofRerung

Die Objektverfolgung ermdglicht Thnen die Echtzeitverfolgung und automatische Vergré3erung eines
bewegten Objekts durch die Kombination einer PTZ-Kamera und einer stationaren Kamera. Ist nur
eine PTZ-Kamera verfiigbar, dann kann sie zur Objektvergré3erung verwendet werden, damit Sie vier
kritische Ansichten zur EchtzeitvergréRerung konfigurieren kénnen. Die Objektverfolgungs- und
ObjektvergroRerungsfunktionen kénnen kombiniert werden, indem beide Einstellungen vorgenommen
werden.

Objektverfolgung

Fur die Verfolgungsfunktion bendtigen Sie eine der Verfolgung zugewiesene PTZ-Kamera sowie eine
stationare Kamera fur eine feste Ansicht. Installieren Sie die PTZ-Kamera und die stationdre Kamera
moglichst nahe nebeneinander, damit sie einen ahnlichen Fokus haben. Einzelheiten zu unterstutzten
PTZ-Kameras finden Sie unter Zertifizierte PTZ-Modelle fiir Objektverfolgung im Anhang C.

PTZ-Einstellungen
Bevor Sie die Objektverfolgungsfunktion konfigurieren, nehmen Sie bitte die Konfiguration der PTZ-
Kamera vor.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéahlen System Konfiguration, um das Systemeinstellungsfenster anzuzeigen.

2. Haken Sie in dem Abschnitt PTZ-Steuerung (PTZ Control) die Option PTZ-Geréateeinstellungen
(PTZ Device Setup) an und wahlen eine Kamera aus der Dropdown-Liste aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache , Ein Einstellungsdialogfenster wird gedtffnet.

Haken Sie die Option Aktivieren an und wahlen dann Nur Objektverfolgung.
Geben Sie den Com Port, die Baud Rate und PT Speed der PTZ-Kamera ein.
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

o o~ W
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Einstellen der Objektverfolgung

Kehren Sie nach der PTZ-Einstellung in die Menlileiste zurtick. Klicken Sie auf das Konfigurieren-
Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wéhlen Objektverfolgungsanwendung und
klicken dann auf Objektverfolgung einstellen , um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen. Das linke
Bild ist die Ansicht der PTZ-Kamera; das rechte ist die Ansicht der stationaren Kamera.

Objektverfolgung einstellen

Objektverfolgung | objekt heranzaormen |

PTZ Augwiah | |Kamera 14 VI Statische Kamera |Kamera 16 Vl

—Einstellung —Auswahl
Schwenk, 468 4| A | (v Aufeichnen VerfolgungsdauerSek)
Neig. 757 4| 1 ] ™ Ohjekt heranzoomen I'ID
—Liveabstimmung————
Zoom. 275 4] il | - [: Tasten |
Ermpfindlichkeit I . ) 7
mpfindlichkei . . J— | 'r @
IVen’nIgbereich hes 'l @

0K | Abbrechen|
Abbildung 3-1

[PTZ-Auswahl]

| : Klicken Sie darauf, um die PTZ einzustellen.
B Kamera: Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meni das entsprechende PTZ-Kamerafenster aus.

[Statische Kamera] Wahlen Sie aus dem Dropdown-MenU das entsprechende Kamerafenster der
stationaren Kamera aus.

[Einstellung]

B Schwenk, Neig und Zoom: Verwenden Sie die Schieberegler, um die PTZ-Kameraansicht
anzupassen.

®  Empfindlichkeit: Verwenden Sie den Schieberegler, um die Erkennungsempfindlichkeit
anzupassen.

B Das Dropdown-Menii: Offnen Sie das Dropdown-Menii, um den Erkennungsbereich und die
ObjektgroRe zu definieren.

[Auswahl]
B Aufzeichnen: Klicken Sie hier, um die Verfolgungszeit festzulegen.
B Objekt heranzoomen: Klicken Sie hier, um die Leerlaufzeit festzulegen.

[Liveabstimmung] Hier kbnnen Sie die Richtung und die gewiinschte VergrolRerungsstufe anpassen.
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[Maske aktivieren] Haken Sie diese Option an, um die Maske auf dem definierten
Erkennungsbereich anzuzeigen.

1.

Klicken Sie auf , um das folgende Dialogfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die PTZ-Marke und
die Hardware-Adresse aus und klicken anschlieend auf OK, um die Einstellungen zu
Ubernehmen.

=
Gerat ISensormatic(Ultra [ j

Adresse AR

(0]24 |
Abbrechen

Abbildung 3-2

Waéhlen Sie die entsprechenden Kameraansichten der PTZ- und stationaren Kameras. In der
Abbildung 3-1 werden die Bilder der PTZ-Kamera im Ansichtsfeld der Kamera 2 angezeigt,
wahrend die Bilder der stationdren Kamera im Ansichtsfeld der Kamera 1 angezeigt werden.
Passen Sie die Ansicht der PTZ-Kamera mit den Schiebereglern der Schwenk-, Kipp- und
Zoomfunktion an. Achten Sie darauf, dass die PTZ-Kamera eine @hnliche Ansicht wie jene der
stationaren Kamera hat.

Klicken Sie auf die Speicher-Schaltflache B um die beiden Anzeigen als Bezugsbilder zu
speichern.

Andern Sie die Sensibilitat oder behalten Sie die Standardeinstellung bei.

Wahlen Sie Verfolgbereich definieren aus dem Dropdown-Meni. Verwenden Sie die Maus, um
auf dem rechten Bild einen Erkennungsbereich zu definieren. Sie werden aufgefordert, auf
Verfolgberich zu klicken. Siehe Abbildung 3-3.

Auswahl .
& Aufzeichnen Yarfaold Werfolghereich
" Ohjekt heranzoomen 1 Verfolgharaich
veakatmmint = entfernen
A 1- |8
4 3 ‘r: !:l Ahbrachen
g @ @

v Maske aktivieren

Abbildung 3-3
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7.

10.

11.

Waéhlen Sie Objektgro3e definieren aus dem Dropdown-Menil. Verwenden Sie die Maus, um
jeweils die maximalen und minimalen Objektgrof3en fur die Verfolgung zu definieren. Nach der
Fertigstellung jedes Umrisses werden Sie aufgefordert, auf Maximale ObjektgroRe oder
Minimale ObjektgrdRe zu klicken. Siehe nachstehende Abbildung.

Minirmale
] B — Ohjektgritie |

" Aufzeichren

i Ohjekt heranzoomen

Flveahstimmung

Testen |

¥ Maske aktiviaren

Abbildung 3-4

Klicken Sie auf die Option Aufzeichene und geben dann die Verfolgungsdauer (Sek.) ein.
Verfolgungszeit (Sek.) gibt die Verfolgungsdauer in Sekunden an.

- Ausweahl
ﬂ" Aufzeichinen veﬁﬂlgungﬁdauertsek.)
" Ohjekt heranzogrmen I 10

Abbildung 3-5

Auch wenn die PTZ-Kamera ein Objekt verfolgt, kbnnen Sie sie noch steuern, um einen
gewlinschten Bereich zu vergroRRern. Klicken Sie auf die Option Objekt heranzoomen und
geben dann die Verweildauer (Sek.) an. Verweilzeit (Sek.) gibt die Zoomdauer in Sekunden an.
Erscheint ein Zielobjekt nach der angegebenen Leerlaufzeit, beginnt die PTZ-Kamera mit der
Verfolgung. Falls nicht, bleibt die PTZ-Kamera auf dem vergréf3erten Bereich.

Auswahl
" Aufzeichnen Wenweildauer{Sek.)
&+ Ohjekt heranzoomen I1D

Abbildung 3-6

Klicken Sie auf die Testen-Schaltflache, um Ihre Einstellungen zu Gberpriifen. Beim Testen gilt
es, zwei Haupteinstellungen zu beobachten. 1) Verfolgung: Beobachten Sie, ob das im
definierten Erkennungsbereich gezeigte Zielobjekt mit einer markierten Maske verfolgt und
automatisch auf dem linken Bild vergréRert wird. Ist dies nicht der Fall, erhéhen Sie bitte die
Empfindlichkeitsstufe. 2) Zoomen: Verwenden Sie die Maus, um ein Objekt auf dem rechten Bild
zu definieren, und beobachten Sie, ob es auf dem linken Bild deutlich vergroR3ert ist. Falls nicht,
verwenden Sie die Schaltflachen der Live-Abstimmung, um die Richtung und die gewlinschte
VergrofRerungsstufe anzupassen.

Klicken Sie im unteren Bereich des Fensters auf OK, um lhre Einstellungen der Verfolgungszeit,
der Leerlaufzeit fur die VergroRerung von Objekten und die Testergebnisse zu speichern.
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Starten der Objektverfolgung

Nach den obigen Einstellungen kdnnen Sie die Objektverfolgungsanwendung starten. Klicken Sie auf
das Konfiguration-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wahlen
Objektverfolgungsanwendung und klicken dann auf Objektverfolgung starten, um die Funktion zu

starten.

VergrolRern von Objekten wahrend der Verfolgung

Wahrend die PTZ-Kamera fiir die Verfolgung eingesetzt wird, kdnnen Sie sie trotzdem noch steuern,

um einen gewinschten Bereich zu vergréf3ern, indem Sie das Vergréf3erungsdialog-Fenster ¢ffnen.

1. Kilicken Sie auf das Konfiguration-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse,
wahlen Objektverfolgung Anwendung und klicken dann auf Objektverfolgung anzeigen, um

das Zoom-Dialogfenster zu 6ffnen, das das Hauptfenster Uberlappt, zu 6ffnen.

Hinweis: Das Einzoom Dialog-Fenster zeigt die Ansicht der stationdren Kamera, wahrend das
Hauptfenster die Ansicht der PTZ-Kamera anzeigt.

GV-650 [172737475]6 7 890/ 112]13" 11516

® WOOEEEE FEhESe

Abbildung 3-7 The outlined area in the Dialog window is magnified in the main screen

2. Wabhlen Sie im Heranzoomenstyp-Feld Statische Kamera.
3.  Wabhlen Sie im Kamera-Feld die zugewiesene Kameraansicht fir die stationére Kamera.
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4. Verwenden Sie die Maus, um auf dem Dialogfenster einen gewiinschten Bereich zu umrahmen.
Er wird auf dem Hauptfenster vergréRert angezeigt.

Nachdem die angegebene Leerlaufzeit fur die VergroRerung abgelaufen ist, widmet sich die PTZ-
Kamera wieder der Verfolgung. Mdchten Sie bereits vor dem Ablaufen der Leerlaufzeit die
VergrofRerungsfunktion beenden, dann klicken Sie bitte auf die Schaltflache Zuriick zur Verfolgung

auf dem Fenster Einzoom Dialog. Die PTZ-Kamera kehrt sofort zur Verfolgung zuriick.



ObjektvergrolRerung

Video-Analyse

Ist nur eine PTZ-Kamera und keine stationdre Kamera verfligbar, kdnnen Sie einfach diese fur die
ObjektvergroRerungsfunktion verwenden. Diese Funktion erméglicht Ihnen das Konfigurieren von bis
zu 4 kritischen Ansichten fur die sofortige Uberwachung und VergréRerung.

PTZ-Einstellungen

Bevor Sie die ObjektvergréRerungsfunktion konfigurieren, nehmen Sie bitte die Konfiguration des
PTZ-Geréts vor. Bitte lesen Sie hierzu den Abschnitt PTZ-Einstellungen unter Objektverfolgung.

Einstellen der Objektvergrof3erung
Kehren Sie nach der PTZ-Einstellung in die Mentileiste zurlck.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wahlen
Objektverfolgungsanwendung (Object Tracking Application) und klicken dann auf
Objektverfolgung einstellen, um das Objektverfolgungs-Einstellungsfenster zu 6ffnen. Klicken
Sie auf den Registerreiter Objekt heranzoomen, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Hinweis: Bis Sie die nachstehenden Einstellungen vorgenommen haben, werden im rechten

Ansichtsfeld keine Bilder angezeigt.

Objektverfolgung einstellen

Objektverfolgung  Ohjekt heranzoomen |

PTZ Auswahl [=]0 | |Kamera 14 |

—Einstellung Augwahl
Schwenk 828 | I | Mach-Yenweilen Werweildauer(Sek)
MNeig. 581 | i | [veroigung  ~| |10] 2
Zoom. 00 al || ¥ Bildschirmnummer anzeigen
Testen |
IAnSichH vl Hinzufﬂg.l Entfern.l All entfern. |

OK | Abbrechen|

Abbildung 3-8

2. Klicken Sie auf fur die PTZ-Einstellungen. Bitte lesen Sie hierzu Schritt 1 im Abschnitt

Einstellen der Objektverfolgung.
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Wahlen Sie das PTZ-Kamerafenster. In der Abbildung 3-8 werden die Bilder der PTZ-Kamera im
Kamera 2-Ansichtsfeld angezeigt.

Verwenden Sie die Schieberegler der Schwenk-, Kipp- und Zoomfunktion, um die Ansicht 1 wie
unten abgebildet einzustellen. Klicken Sie anschlieRend auf die Hinzufuig.-Schaltflache , um die
Einstellungen zu Ubernehmen. Die Ansicht 1 wird oben links auf dem rechten Ansichtsfeld

angezeigt.

— Einstellung

Schwenk 0 «|] v

Meig. 0 ] ~

Zoom. 0 ] ~l
Hinzufig. | Entfarn. All entfern. |
Abbildung 3-9

Offnen Sie das Dropdown-Menii, um nacheinander Ansicht 2, 3, und 4 einzustellen. Siehe hierzu
Schritt 4 fir die Ansicht 1.
Stellen Sie die Verweildauer (Sek.) ein, welche die VergroRerungsdauer in Sekunden angibt.

- Auswahl
Mach-Yenveilan Yarweildauer{Sak.)

P @

Abbildung 3-10

Offnen Sie das Dropdown-Menii des Leerlaufmodus (Idle Mode). Darin sind sieben Optionen

enthalten: Kein, Ansicht 1, Ansicht 2, Ansicht 3, Ansicht 4, Verfolgung und Ansicht

aktualisieren.

m  Kein: Nach dem Vergrof3ern bleibt die PTZ-Kamera bis zum nachsten Vergré3erungsbefehl
auf derselben Ansicht.

m Verfolgung: Nach der Leerlaufzeit geht die PTZ-Kamera in den Verfolgungsmodus Uber,
wenn die Kamera auch fur die Verfolgungsfunktion aktiviert ist.

B Ansicht 1,2,3,4: Nach der Leerlaufzeit kehrt die PTZ-Kamera in die eingestellte Ansicht 1, 2,
3 oder 4 zurick.

B Ansicht aktualisieren: Nach der Leerlaufzeit werden die 4 Ansichten aktualisiert.

Klicken Sie auf Testen, um lhre Einstellungen zu Uberprifen. Verwenden Sie die Maus, um in
einer der vier Ansichten einen gewtinschten Bereich zu umrahmen. Der Bereich wird auf dem
linken Fenster vergroliert.

Klicken Sie auf OK, um die angezeigten Einstellungen zu tibernehmen und das Dialogfenster zu

schlielRen.
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Starten der Objektvergrof3erung

Nach den obigen Einstellungen kdnnen Sie die ObjektvergréRerungsanwendung starten.

1. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol(Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wahlen
Objektverfolgung Anwendung und klicken dann auf Objektverfolgung Ansicht, um das
Zoom-Dialogfenster zu 6ffnen. Dieses Fenster Uberlappt das Hauptfenster (Abb. 3-7).

2. Wahlen Sie im Einzoom Typ-Feld Quad Ansicht.

3. Wabhlen Sie im Kamera-Feld das zugewiesene PTZ-Kamerafenster. Danach werden die vier

zuvor eingestellten Ansichten im Dialogfenster wie unten abgebildet angezeigt.

JRTSTEY
Auswahl
Einzoom Typ lamera
IQuad Ansicht j |Kamera 14 j

Zum Leerlaufmodus | Schliefien

Abbildung 3-11

4. Verwenden Sie die Maus, um in einer der vier Ansichten einen gewilinschten Bereich zu
umrahmen. Der Bereich wird auf dem Hauptfenster vergrof3ert.

5.  Wenn Sie auf die Zum Leerlaufmodus-Schaltflache unten im Fenster klicken, dann werden Ihre
Einstellungen, die Sie im Schritt 7 der Einstellung der Objektvergrof3erung vorgenommen haben,
aktiviert. Wenn Sie z.B. Ansicht 3 gewahlt haben und nun auf die Schaltflache klicken, dann

wechselt die PTZ-Kamera in die voreingestellte Ansicht 3.
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Einzelkameraverfolgung

Die Einzelkameraverfolgung kann mit einer einzigen PTZ-Kamera ein sich bewegendes Objekt
verfolgen. Wenn sich ein Objekt innerhalb des Bereichs der Kameraansicht bewegt, verfolgt die PTZ-
Kamera seine Bewegung. Wenn sich das Objekt aus dem Bereich der Kameraansicht hinaus bewegt,

kehrt die PTZ-Kamera zur vorgegebenen Position zurlick.

Einzelheiten zu unterstlitzten PTZ-Kameras fiir diese Funktion finden Sie unter Zertifizierte PTZ-
Modelle fir Objektverfolgung im Anhang C. Diese Funktion unterstiitzt ebenfalls die zertifizierten PTZ-

Kameras vom GV-Video Server und GV-Compact DVR.

Hinzufigen einer PTZ-Kamera

Fugen Sie dem System die PTZ-Kamera hinzu, bevor Sie die Verfolgungsfunktion einstellen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung und wéhlen Systemeinstellungen (System Configure). Das Dialogfenster

Systemeinstellungen (System Configure) wird gedffnet.

2. 2. Haken Sie in dem Abschnitt PTZ-Steuerung (PTZ Control) die Option PTZ-
Geréateeinstellungen (PTZ Device Setup) an und wéhlen die PTZ-Kamera aus der Dropdown-

Liste aus.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache . Ein Einstellungsdialogfenster wird gedtffnet.
4. Wahlen Sie Aktivieren (Activate).

5. Wahlen Sie Nur Objektverfolgung (Object Tracking Only). Wenn Sie die Vorgabepunkte
konfigurieren méchten, wahlen Sie bitte zuerst Normal und konfigurieren dann die Vorgaben auf
der PTZ-Steuerkonsole auf dem Bildschirm. Wahlen Sie nach der Einstellung die Option Nur

Objektverfolgung (Object Tracking Only).
6. Geben Sie den Com Port, die Baudrate und Geschwindigkeit der PTZ-Kamera an.

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.
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Einstellen der PTZ-Verfolgung

1.

Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wahlen
Objektverfolgungsanwendung (Object Tracking Application), wéhlen
Objektverfolgungseinstellungen (Object Tracking Setup) und klicken dann auf
Einzelkameraverfolgung (Single Camera Tracking). Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

Objektverfolgung einstellen

Objekrverfolgung] Chjekt heranzoomen  Einzelkamera Yerfolgung ]

PTZ Auswahl ] ]Kamera1 -

Einstellung = 1 - Auswahl -
v Verfolgung einschalten Mach-Yenweilen Modus

[vees 1 | kein | |vorgaver  +| [BBH
Empfindlichkeit 5 __)_ Verweildauer(Sek,)
g

Testen

Ok | Abbrechen |

Abbildung 3-12

Waéhlen Sie Verfolgung aktivieren (Enable Tracking). Das PTZ-Auswabhl-Dialogfenster wird
geoffnet.

Waéhlen Sie die entsprechende Kamera und ihre Hardwareadresse und klicken anschlieRend auf
OK.

Wabhlen Sie die entsprechende Kameraansicht aus der herunterklappenden PTZ-Auswabhlliste aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache , um die Ausrichtung und den Zoomfaktor der Kamera
einzustellen.

Verwenden Sie die Maus, um jeweils die Maximal- und Mindestobjektgrof3e auf dem Bild fur die
Verfolgung zu definieren. Nach der Fertigstellung jedes Umrisses werden Sie aufgefordert, auf
Max. ObjektgrofRe (Maximum Object Size) oder Min. ObjektgréRe(Minimum Object Size) zu
klicken.

Sie kdnnen die Kamera zu der Ausgangsposition oder einer sonstigen vorgegebenen Position
zurlckkehren lassen, wenn sie fiir eine bestimmte Zeit an einer gleichen Position geblieben ist.
Geben Sie hierzu den Nach-Verweilen Modus und die Verweildauer in Sekunden an. Denken
Sie daran, dass die Kamera die Ausgangsposition unterstiitzen muss und die vorgegebene
Position im Voraus im System konfiguriert werden muss (siehe Schritt 5 im vorhergegangenen
Abschnitt Hinzufugen einer PTZ-Kamera).

Klicken Sie auf Testen. Bewegen Sie ein Objekt im Bereich der Kameraansicht. Seine Bewegung
sollte verfolgt werden. Falls nicht, dann erhéhen Sie bitte den Wert der Sensitivitét, um die
Reaktionsempfindlichkeit des Systems auf Bewegungen im Bereich der Kameraansicht zu
erhdhen.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gibernehmen.
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Aktivieren der PTZ-Verfolgung

Nach den obigen Einstellungen kénnen Sie die Einzelkameraverfolgung starten. Klicken Sie auf das
Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse, wéhlen
Objektverfolgungsanwendung (Object Tracking Application), und klicken dann auf

Objektverfolgung starten (Objekt Tracking Start).
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Die Objektzahlung ermdglicht die bidirektionale Zahlung von Objekten im Uberwachungsbereich.
Nach der Einstellung kann jedes beliebige Objekt wie z.B. Personen, Fahrzeuge, Tiere usw, gezahlt

werden.

1. Klicken Sie bitte auf das Einstellen-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse und
wahlen dann Zahler/Einbruchalarm-Einstellungen (Counter/Intrusion Alarm Setting).
Dadurch 6ffnet sich das folgende Dialogfenster.

Kamera als 2shler

—Hamera wahlen (max. 41

M1 5[ a8 [ 13

Einstellen...

Tz WM& [ 10 14 &lle Ligchen

X

Ca W71 [ 0K

[T 4 [T 5[ 142 [ 16

I Loghuchale: |60 Min. Aduslisieren

I Ohiekt Anzeigen

Abbrechen

[

Abbildung 3-13

2. Aktivieren Sie die gewunschten Kameras fir die Z&hleranwendung.

3. Haken Sie die Option Objekt Anzeigen an, um ein Rechteck um das verfolgte Objekt zu legen.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellen, um das Einstellungsdialogfenster zu 6ffnen.

[Zz&ahler]
Zihler ]ma,m |
- Karnera wahlen- S
| |kamera 2 -
E.l.edeutung = _--
& Erfassungszone |Z|

definieren
" Objekigrisse definieren

 Sensihilitat-
3

===

-Einstellung -
¥ Zahler aktivieren
& Einzelrichtung Zahlen

 Zwel-richtung Zahlen | Zahlentesten | Zahlungsresuitat
7] || B o
Live vi Testen
| i ————J; Aus: 0
i~ Option
¥ Maske aktivisren
[~ Skip Frame ]
Demo
Abbrechen

Abbildung 3-14
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Waébhlen Sie im Kamera wahlen-Abschnitt die zu konfigurierende Kamera aus der Dropdown-Liste

aus.

Im Definition-Abschnitt stehen zwei Optionen zur Verfigung:

B Erfassungszone definieren: Verwenden Sie die Maus, um Erkennungsbereiche auf dem
Videobild zu definieren. Die Zahl 1 steht fur Bereich 1; 2 fiir Bereich 2. Es kénnen mehrere
Bereiche als 1 oder 2 definiert werden. Durch Klicken auf die L6schen-Schaltflache (blaues
X-Symbol) werden alle definierten Bereiche geldscht.

B Objektgrosse definieren: Verwenden Sie die Maus, um einen der NormalgroR3e der
Zielobjekts entsprechenden Bereich zu definieren. Lauft das Video, dann klicken Sie zuerst
auf die Schnappschuss-Schaltflache, um das Bild anzuhalten, bevor Sie mit der
Bereichsdefinition beginnen.

Stellen Sie in dem Abschnitt Sensibilitat die Erkennungsempfindlichkeit ein. Je héher der Wert,

desto empfindlicher reagiert das System auf Bewegungen.

Haken Sie im Abschnitt Einstellung die Option Zahler aktivieren an und wahlen, wie die Objekte

gezéhlt werden sollen.

B Einzelrichtung zéhlen: Erscheint ein Objekt in Region 1 und tritt es danach in Region 2 ein,
wird es als 1 eingehendes Objekt gezahlt.

B Zwei-richtung zéhlen: Wenn ein Objekt in Region 1 erscheint und danach in Region 2
eintritt, wird es als 1 eingehendes Objekt gezahlt. Erscheint ein Objekt in Region 2 und tritt
danach in Region 1 ein, wird es als 1 ausgehendes Objekt gezahlt.

Im Optionen-Abschnitt kénnen Sie auswahlen, wie ein erkanntes Objekt markiert werden soll.

Wird die Option Maske aktivieren angehakt, werden im Erkennungsbereich Masken angezeigt.

Wahlen Sie zur Uberprifung der Zahlereinstellungen aus der Dropdown-Liste Live und klicken

danach auf die Testen-Schaltflache. Beobachten Sie, wie sich die Zahlen im Zahlergebnis

andern, wenn Objekte die Erkennungszonen passieren. In der Dropdown-Liste sind drei Optionen
enthalten. Live testet Ihre aktuellen Einstellungen; Tur-Demo und Verkehrs-Demo sind vorab
aufgezeichnete Ereignisse, die anhand von wirklichen DVR-Beispielen veranschaulichen, wie die

Anwendung Objekte z&hlt.
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[Alarm]
Klicken Sie auf den Registerreiter Alarm, um den Erkennungsalarm einzustellen.

5.

Zshler Alam |

Kamera wihlen

Kamera 2 b

Bedeutung

& Erfazsungszone E je—
definigren

" Objektyrisse definieren

ol ol

Sensibilitit
3

Einstellung

Alarm Modus 1 bt

¥ 1-»2Alam Zahlentesten
[~ 2-=1 Alarm
@ Live - Testen
- Option
¥ Maske aktivieren ¥ Alarm abrufen : i
I" Skip Frame [z ¥ AusgabeModul: [wod. 1 ~|[Pin.1 ~
Seng I Mie (herschreiben @

Abbrachen
Abbildung 3-15

Wabhlen Sie im Abschnitt Kamera wahlen die zu konfigurierende Kamera aus der Dropdown-Liste

aus.

Definieren Sie den Erkennungsbereich und die Objektgrdf3e. Siehe Schritt 2 im obigen Abschnitt

[Zahler].

Im Abschnitt Einstellung stehen zwei Alarmmodis zur Verfigung:

B Alarm Modus 1: Das erkannte Objekt durchquert ein wenig den Rand des Alarmbereichs, in
den es nun eintreten wird.

B Alarm Modus 2: Das erkannte Objekt befindet sich vollstandig innerhalb des Alarmbereichs,
in den es gerade eben eingetreten ist.

Legen Sie nach dem Auswéhlen des Alarmmodus fest, wie der Alarm ausgelést werden soll.

B 12 Alarm: Wenn ein Objekt von Bereich 1 in Bereich 2 eindringt, wird das Ereignis zum
spateren Abrufen als “Eindringling” im Systemprotokoll erfasst.

B 21 Alarm: Wenn ein Objekt vom definierten Bereich 2 in Bereich 1 eindringt, wird das
Ereignis zum spateren Abrufen als “Eindringling” im Systemlogbuch erfasst.

In dem Abschnitt Option kdnnen Sie die Erkennungsbereiche mit Masken vorsehen, Alarme

wahlen und die Behandlung der alarmauslésenden Ereignisse einstellen.

B Maske aktivieren: Diese Option legt Masken uber den Erkennungsbereichen.

B Alarm abrufen: Diese Option aktiviert den Audioalarm des Computers, wenn ein Objekt in
einen definierten Bereich eindringt. Klicken Sie die Schaltflache neben der Option, um eine
WAV-Audiodatei auszuwahlen.

B Ausgabe Modul: Diese Option aktiviert ein installiertes Ausgabegerat, wenn ein Objekt in
einen definierten Bereich eindringt. Weisen Sie dieser Option das Ausgabemodul und eine
PIN-Nummer zu.

B Nie Uberschreiben: Ist diese Option angehakt, werden alarmauslésende Ereignisse selbst
dann nicht Uberschrieben, wenn die Festplatte voll ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache Testen, um lhre Alarmeinstellungen zu testen.

107



Q GeoUision:

Abrufen von Bildern mittels Objektindex

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, das erste Bild einer kontinuierlichen Bewegung eines Videos
anzuzeigen. Mit Live-Objektindex kénnen Sie die 50 zuletzt erfassten Bilder anzeigen. Mit
Objektindexsuche kdnnen Sie leicht ein gewiinschtes Ereignis finden und es sofort wiedergeben,
indem Sie doppelt auf das Bild klicken.

Objektindex-Einstellungen
Sie kdnnen bis zu 16 Kameras fir die Anzeige von Live-Videobildern auswéhlen.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse,
und wéhlen dann Objekt Index/ Monitor einstellen. Das Kamera-Objektindex/Uberwachung-
Dialogfenster wird geoffnet.

Aktivieren Sie die gewiinschten Kameras fir diese Funktion.
Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2). Das Dialogfenster Videoobjekt-
Einstellungen (Video Object Setup) wird getffnet.

Video Objekt einstellen
ObjektIndex | Onjek anitar |
¥ Kamera

|I<amera i LJ
Maskenfilter:
W [EE]
Speicher
Vetfighat: 4 73GB
Pfad setzen |
Uherschr 2
i GEen ¥ Sichere Tage |30
iden Player
‘Qulck Search j

Einstellen
" Objekt Indesx

[ Ohjekt anzeigen

Abbrechen

Abbildung 3-16 Videoobjekt-Einstellungen fiir Objektindex
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4. Wabhlen Sie eine Kamera aus der Dropdown-Liste aus und haken dann die Option Kamera fiir die
folgenden Einstellungen an.

B Maskenfilter: Verwenden Sie die Maus, um einen Maskenbereich zu definieren, in dem
Bewegung ignoriert wird.

B Pfad setzen: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen Pfad zum Speichern der Datei
auszuwahlen.

B Sichere Tage: Haken Sie diese Option an und legen Sie fest, wie viele Tage die Dateien
gespeichert werden sollen. Es kénnen 1 bis 999 Tage sein.

m  Uberschreiben: Wird sowohl die Option Sichere Tage als auch Uberschreiben angehakt,
wendet das System den zuerst eintretenden Zustand an. Ist der Speicherplatz zum Beispiel
geringer als es nétig ist, um die unter Tage behalten angegebene Anzahl von Tagen zu
speichern, dann hat Uberschreiben den Vorrang.

B Video Player: Wahlen Sie ViewLog oder Quick Search aus, um Videodateien
wiederzugeben.

B Objekt anzeigen: Wenn eine Bewegung erkannt wird, wird sie mit einem blauen Rahmen
abgegrenzt.

Waéhlen Sie Objekt Index in dem Einstellen-Abschnitt.
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Hinweis: Fir den Objektindex sind mindestens 500 MB Speicherplatz erforderlich.
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Live-Objektindex

Nach dem Konfigurieren des Objektindex kdnnen Sie beginnen, die maximal 50 zuletzt erfassten
Bilder anzuzeigen.

1. Starten Sie die Kameraliberwachung.
2. Kilicken Sie auf die Logbuch Anzeigen-Schaltflache(Nr.13, Abb. 1-2) und wéahlen Sie Live-
Objektindex, um das Live-Anzeige-Fenster zu 6ffnen.

Arretieten

Dbject Index Live Yiewer

Camera 1 Camera 1 Camera 4 Camera 15 Camera 4

16:09:13 16:09:14 16:09:16 16:09:16 16:09.16 Zelt endet Ohne “ o»

- [ [

Camera 15 Camera 15 Camera ¢ Camera 3 Camera 15
16:09:17 160921 .. 16:08:21 16:09:23 .. 16:09:235 .

“« »

Zeit endet mit

: 3
Cameta 1 Cameta 1 Camera 15 Camera 1 Camera 15
A6:09:25 A16:09:27 A6:09:27 16:05:29 A16:09:30
n - .
"l
Camera 1 Camera 1 Camera 1 Camera 135 Camera 3
16:09:31 16:09:32 16:09:31 16:09:33 . 16:09:34 ..
‘4 ‘n
4 * s

Camera 1 Camera 1 Camera 1 Camera 1 Camera 3
16:09:35 16:09.35 16:08:35 16:02:35 16:09:36 ... _I
-

Abbildung 3-17

Steuermoglichkeiten im Live-Anzeige-Fenster:

B Die Verriegel-Schaltflache: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Aktualisierungsvorgang
kurzfristig anzuhalten.

B Zeit endet ohne "...": Dies bedeutet, dass die Datei vollstandig ist und mit ViewLog oder Quick
Search wiedergegeben werden kann. Durch Doppelklicken auf das Bild wird das verwandte
Video wiedergegeben.

B Zeit endet mit "...": Dies bedeutet, dass das Video nicht wiedergegeben werden kann, da der

Aufnahmevorgang noch lauft.
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Objektindexsuche

Sie kdnnen Bilder innerhalb ausgewahlter Kameras und eines bestimmten Zeitraums suchen.

1. Klicken Sie auf die Logbuch Anzeigen-Schaltflache (Nr.13, Abb. 1-2) und wéhlene

Objektindex suchen, um das folgende Fenster zu 6ffnen.

an 22102004 |1 B 4638 =
oo 3] o 3
Zu 22 10.2004 1.T 4538 =l
I o j (<5 =
Kamera 1 5 g 13
z & 10
5 7 11 15
& 1z
Ok I Abbrechen

Abbildung 3-18 Das Suchfenster

2. Bestimmen Sie einen Zeitraum und Kameras und klicken dann auf OK, um mit der Suche zu

beginnen. Das folgende Fenster wird angezeigt.

CamD4 7,/15/2004 10:00-10:30 (1) i =] X)) Aufnahmeliste

3 71142004

“n J -0 7114{2004
| =153 7H 542004
Er 01:00

100027140 100104140 1000105640 100233657 [ || L @ 03:00

-(Ep 05:00
--(Ep 08:00
-1Ep 08:30
..... Er 09:00
(& 09:30
-Ep10:00
~Ep 10:30
..... Er11:00
~Er11:30

10:04:47.015 100448515 10:05:20.703 £ 12:00
& 12:30

..... Er 13:00

-Er 13:30
iy

—Bewegende Ohjekte Lizte

==
100247750 10:02:43.954

A00E:23.531 100641 265 00642408 10:06:45.250 10:07:11.359

I I st
q

100727 765 10:07:37.343  10:05:46.093 100845406  10:05:47 730

== | IWI Auzgang I

Abbildung 3-19 Die Liste mit bewegten Objekten (links) und die Aufnahmeliste (rechts)
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[Aufnahmeliste] Diese Liste enthélt die Suchergebnisse. Klicken Sie doppelt auf einen
Kameraordner, um alle gefundenen Dateien anzuzeigen. Klicken Sie auf eine Zeitsegmentdatei
(z.B. 10:00), um die darin enthaltenen Bilder in dem Liste mit bewegten Objekten [Moving Object

List]-Fenster anzuzeigen.

[Das Fenster Bewegte Objektliste]

B Bilder: Klicken Sie doppelt auf ein beliebiges Bild im Fenster, um dessen Videodatei mit
ViewLog oder Quick Search wiederzugeben.
: Klicken Sie auf die Nachste Seite-Schaltflache, um die néchste Seite zu 6ffnen.
Suche: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Suchfenster aufzurufen.

Ausgang: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Fenster zu schlie3en.

Hinweis: Jedes Zeitsegment in der Aufnahmeliste (Abb. 3-19) stellt ein 30-Minuten-Intervall dar.
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Gesichtsentdekung

Die Gesichtserkennungsfunktion erlaubt dem GV-System Gesichter von Personen zu identifizieren
und aufzuzeichnen. Diese Funktion zeichnet nur Gesichter auf und ignoriert andere Korperteile,
Gegenstéande und den Hintergrund. Ferner kann die Funktion jedes Gesicht einzeln aufzeichnen,
wenn viele Personen gemeinsam in das Sichtfeld eintreten.

Es kénnen bis zu 16 Kameras fir diese Anwendung konfigurieret werden.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse,
und wéhlen dann Object Index/Monitor einstellen. Das Kamera verwendet fir Objekt
Index/Monitor-Dialogfenster wird gedffnet.

2. Wahlen Sie die gewinschten Kameras, die Sie konfigurieren mdchten.

3. Kilicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol. Das Dialogfenster Videoobjekt-Einstellungen
(Video Object Setup) wird gedffnet.

4. Wabhlen Sie eine Kamera aus der Dropdown-Liste aus und wahlen dann Kamera zur Aktivierung
der folgenden Einstellungen.

5. Wahlen Sie Gesichtserkennung (Face Detection) in dem Abschnitt Einstellungen (Setup) und
klicken dann auf OK.

6. Starten Sie die Uberwachung der konfigurierten Kamera(s).

7. Klicken Sie auf dem Hauptfenster die Logbuch anzeigen-Schaltflache(Nr.13, Abb. 1-2) an und
wéahlen dann Live Objekt Index. Nach der Entdekung der Gesichter werden die Miniaturbilder

Kamera 1
17:24:110 17:24:31

E
Kamera 1 Kamera 1
17:24:34 17:24:35

H
-

Kamera 1 Kamera 1
17:24:37 17:24:40

=B

R,

3

E |
@

Kamera 1
17:24:40

Abbildung 3-20
8. Durch Doppelklicken eines Bildes wird das verwandte Video wiedergegeben.

Weitere Informationen zur Einstellungen im Videoobjekt-Einstellungen -Dialogfenster finden Sie im
vorhergehenden Abschnitt Objektindex-Einstellungen in diesem Kapitel.

Hinweis:
1. Die Gesichtskontur muss deutlich zu sehen sein.
2. Nur Gesichter, die innerhalb des Winkelbereichs von 15° vertikal und 30° ~ 45° horizontal liegen,

kdnnen erkannt warden.
3. Das zu erkennende Gesicht muss mindestens 1/10 des Bildschirms bedecken.

113



Q GeoUision:

Erkennung eines unbeaufsichtigten oder
fehlenden Objekts

Das Objektiiberwachungsprogramm kann jedes unbeaufsichtigte und/oder fehlende Objekt innerhalb

des Blickfeldes der Kamera erkennen, indem es dessen Standort markiert.

Erkennen unbeaufsichtigter Objekte

Gehen Sie wie folgt vor, um unbeaufsichtigte Objekte innerhalb des Blickfeldes der Kamera zu

entdecken:

1. Klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse und
wahlen anschlieRend Objektindex/Uberwachung-Einstellungen [Object Index/Monitor Setup].
Das Dialogfenster Kamera-Objektindex/Uberwachung [Camera Applied Object
Index/Monitor] wird getffnet.

2. Wahlen Sie die gewinschten Kameras fir diese Anwendung.

3. Kilicken Sie auf die Konfigurieren-Schaltflache, um das Dialogfenster Videoobjekt-Einstellungen
[Video Object Setup] (Abb. 3-21) anzuzeigen.

4. Kilicken Sie auf den Registerreiter Objektiiberwachung (Object Monitor), um das folgende

Fenster anzuzeigen.

Video Objekt einstellen

Objektindex. Ohisk Monior |
Kamera

|Kamera1 L]

haskenfilter:
| [EElX]
Einstellen
: Ubetneh | |}
verdachtiges Objekt | v T |
Objekt definieren @)

Referenzhild speicherm J

[~ Miemals dherschreiben @ 1 e
i L .
¥ Alarm Region in ¥ideo integrieren =
Dermna i

- e A TR ehIOn Referenzhild anzeigen

deaktivieren —J
¥ Heiligkeitserkennung s 3 —
Sensitivitat: 3 ==

Verzdgerungisek)
g  ——

Trigger output-
I~ Alarm erzwingen

[~ Ausgabemodul |—4] ,ﬂ
Abbrechen
Abbildung 3-21 Objektiiberwachung

5. Wahlen Sie im Kamera-Feld eine gewlinschte Kamera fur die Einstellung aus.

6. Wahlen Sie Verdéchtiges Objekt aus der Dropdown-Liste.
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7. Haken Sie die Option Ubernehmen, um die iibrigen Optionen verfiigbar zu schalten.

8. Verwenden Sie die Maskenfilter-Funktion, um gegebenenfalls Bewegungen in einem
bestimmten Bereich zu ignorieren.

9. Klicken Sie auf die Objekt definieren-Schaltflache.

10. Verwenden Sie die Maus, um jeweils die maximalen und minimalen Erkennungsbereiche auf
dem Fenster zu definieren. Wann immer Sie mit einem Umiriss fertig sind, werden Sie

aufgefordert, Maximale Grdf3e oder Minimale Grdf3e zu wéhlen. Siehe nachstehende Abbildung.

Minimale Grilie |
Abbrechen |

Abbildung3-22 Definieren der min. und max. Erkennungsgrofi3e

11. Klicken Sie nacheinander auf die Elemente Max. zeigen und Min. zeigen unten im Fenster, um
die von Ihnen definierten GroRen zu prifen.

12. Klicken Sie auf die Fertig-Schaltflache, um das Definieren fertig zu stellen.

13. Klicken Sie auf die Referenzbild speichern-Schaltflache, um das Bild als Bezugsansicht zu
speichern.

14. Fur die Einstellung weiterer Optionen beziehen Sie sich bitte auf Weitere Funktionen im
Videoobjekt-Einstellungen-Fenster spater im Abschnitt Erkennen fehlender Objekte.

15. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Ubernehmen.

16. Starten Sie fur die Anwendung die Kameratberwachung.

Wenn ein unbeaufsichtigtes Objekt erscheint und mehr als 9 Sekunden bleibt, wird sein Standort
markiert, der zugewiesene Alarm bzw. die Ausgabe wird aktiviert und das Ereignis wird mit der
Kennzeichnung Unbeaufsichtigtes Objekt, Erweitert (Advanced Unattended Object) im
Systemprotokoll fiir einen spateren Abruf erfasst.
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Erkennen fehlender Objekte

Gehen Sie wie folgt vor, um fehlende Objekte innerhalb des Blickfeldes der Kamera zu entdecken:

1.

S

10.
11.

Befolgen Sie die Schritte 1 bis 4 des obigen Abschnitts Erkennen unbeaufsichtigter Objekte, um
das Fenster Videoobjekt-Einstellungen (Video Object Setup) (Abb. 3-21) anzuzeigen.

Wabhlen Sie im Kamera-Feld eine gewlinschte Kamera fiir die Einstellung aus.

Wabhlen Sie Verschwundenes Objekt aus der Dropdown-Liste.

Haken Sie die Option Akzeptieren an, um die Ubrigen Optionen verflgbar zu schalten.

Klicken Sie auf die Objekt definieren-Schaltflache.Verwenden

Sie die Maus, um Bereiche auf dem/den Objekt(en) zu definieren, die Sie erkennen méchten. Um
die Erkennungsempfindlichkeit zu erhéhen, empfehlen wir lhnen, mehrere Bereiche innerhalb des
Objekts/der Objekte zu definieren. Bitte beachten Sie, dass die definierten Bereiche nicht gréRRer
sein sollten als das Objekt/die Objekte. Wann immer Sie mit einem Umriss fertig sind, werden Sie
aufgefordert, auf Bereich hinzufligen zu klicken. Siehe nachstehende Abbildung.

y A

Bereich hinzutigen |
Bereich léschen |

Abbrechen

Abbildung 3-23 Definieren von Bereichen auf Objekten

Klicken Sie auf die Fertig-Schaltflache, um das Definieren fertig zu stellen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Referenzbild-Schaltflache, um das Bild als Bezugsansicht zu
speichern.

Fur die Einstellung weiterer Optionen sehen Sie bitte im folgenden Abschnitt Weitere Funktionen
im Videoobjekt-Einstellungen-Fenster.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gibernehmen.

Starten Sie fur die Anwendung die Kameratiberwachung.

Wenn ein Objekt, fir das Sie die Bereiche definiert haben, 3 Sekunden lang aus dem Blickfeld der
Kamera verschwindet, wird sein Standort auf dem Live-Video markiert, der zugewiesene Alarm bzw.
die Ausgabe wird aktiviert und das Ereignis wird mit der Kennzeichnung Fehlendes Objekt (Missing
Object) im Systemprotokoll fiir einen spateren Abruf erfasst.
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Weitere Funktionen im Videoobjekt-Einstellungen-Fenster:

Referenzbild zeigen: Klicken Sie hier, um das gespeicherte Bezugsbild anzuzeigen.

Niemals Uberschreiben [Never Recycle]: Wenn diese Option angehakt ist, werden Ereignisse
unbeaufsichtigter und fehlender Objekte vom System nicht Gberschrieben.

Alarm Region in Video integrieren: Diese Option integriert blinkende Alarmfelder in die
Aufnahmedateien, damit Sie bei der Wiedergabe leicht verdéchtige Ereignisse finden. Aktivieren
Sie aber diese Option nicht, wenn Sie gewohnt sind, mit der Objektsuchfunktion verdachtige
Ereignisse zu suchen. Diese blinkenden Felder kénnen falsche Alarme verursachen.

Live Alarm Region deaktivieren: Diese Option erlaubt das automatische oder manuelle
Deaktivieren des blinkenden Alarmfeldes, wenn erkannt wird, dass es ein unbeaufsichtigtes
Objekt gibt oder ein Objekt fehlt.

Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache, um das Objekt Index-Live-Anzeige-Fenster (Abb. 3-24) zu
offnen. Wahlen Sie, ob das blinkende Feld automatisch oder manuell geschlossen werden soll.
Mit der Option Verzdgerung legen Sie die Dauer fest, nach der bei Erkennung eines
unbeaufsichtigten oder fehlenden Objekts ein Alarm ausgeltst wird (Abb. 3-25). Die Verzdgerung
kann 1 bis 99999 Sekunden sein.

Durch automatisches oder manuelles Schliel3en des blinkenden Feldes werden Objekterkennung
und Alarmeinstellungen deaktiviert. Bitte starten Sie die Uberwachung neu, um diese Funktionen
wieder zu aktivieren.

Mote: Popup Window zu schlielien wird
die Erkennung won Kunder-definiertear

Region deaktivieren. Um die m

Erkennung wieder zu akiivieren, hitte

speichern Sie ein neues Referenzhild. . .
Disakble alarm region

" Auto ¥ werdichtiges Objekt

& Manuel T werschwundenes Ghjekt
. —_— >
Yerzdgerungis)

Is Abbrechen Ja Mein

i

Abbildung 3-24 Abbildung 3-25

Helligkeitserkennung: Diese Option kann die Objekterkennung zeitweilig aussetzen, wenn die
Belichtung schlecht ist. Dies vermeidet eine falsche Erkennung. Verwenden Sie den
Schieberegler, um die Erkennungsempfindlichkeitsstufe zwischen 1 und 5 einzustellen. Je héher
die Stufe, desto empfindlicher reagiert das System auf die Belichtungsanderung. Das System
hort mit der Objekterkennung auf, wenn die Belichtungsanderung die von lhnen festgelegte Stufe
erreicht.

Sensitivitat: Verwenden Sie den Schieberegler, um die Erkennungsempfindlichkeit

gegebenenfalls zu erhéhen oder zu verringern.

117



Q GeoUision:

118

B Verzdgerung: Mit dieser Option legen Sie die Dauer eines fehlenden oder unbeaufsichtigten

Objekts fest, nach der die Erkennung ausgel6st wird.

Verdachtiges Objekt: Die Dauer kann 3 bis 1800 Sekunden lang sein. 3 ist der Standardwert.
Nehmen wir zum Beispiel an, Sie wahlen 12 Sekunden. Taucht ein unbeaufsichtigtes Objekt 12
Sekunden lang im Blickfeld der Kamera auf, wird sein Standort markiert.

Verschwundenes Objekt: Die Dauer kann 3 bis 1800 Sekunden lang sein. 3 ist der
Standardwert. Nehmen wir zum Beispiel an, Sie wahlen 9 Sekunden. Verschwindet ein definiertes
Objekt 9 Sekunden lang aus dem Blickfeld der Kamera, wird sein Standort markiert.

Alarm erzwingen: Diese Option aktiviert den Audioalarm des Computers, wenn unbeaufsichtigte
und/oder fehlende Objekte erkannt werden. Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache neben dem
Element, um eine WAV-Audiodatei auszuwéhlen.

Ausgabemodul: Diese Option aktiviert das Ausgabegerat, wenn unbeaufsichtigte und/oder
fehlende Objekte erkannt werden. Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache neben der Option, um ein
installiertes Ausgabemodul und eine Pol-Nummer zuzuweisen.

Demo: Klicken Sie hier, um eine Demonstration von tatséachlichen DVR-Anwendungen

anzuzeigen.
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Datenschutz-Maske

Die Datenschutz-Maske kann vertrauliche Stellen mit schwarzen Feldern sowohl bei der Live-Ansicht
als auch auf den aufgenommenen Clips abdecken, damit man diese Stellen nicht sehen kann. Diese
Funktion ist ideal fiir Stellen, wo Anzeigen, Tastenanschlage (z.B. flr Kennworter) oder sonstige
vertrauliche Informationen erscheinen.

Sie kdnnen die abgedeckten Stellen auch wahrend der Wiedergabe enthillen. Die wiederauffindbaren
Stellen werden mit einem Kennwort geschiitzt.

Einstellen einer Datenschutz-Maske

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse und
waéhlen anschlieRend Privatmaskierungseinstellungen. Das Privatmaskierungseinstellungen-
Dialogfenster wird getffnet.

2. Wahlen Sie die gewlinschten Kameras zur Einstellung und klicken dann auf Einstellen. Das
folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Privatmaskierungseinstellungen

v Altivieran

|Kamera1

w Micht
L ~
wiederherstellbar

O Wiederherstellbar

O Y Abbrechen

Abbildung 3-26 Datenschutz-Maskeneinstellungen

3. Wahlen Sie eine Kamera aus der Dropdown-Liste aus und haken dann die Option Aktivieren an.
4. Wabhlen Sie Unbehebbar [Un-recoverable] und/oder Behebbar [Recoverable].
® Nicht wiederherstellbar: Die abgedeckten Stellen auf den aufgenommenen Clips kénnen
nicht enthillt werden.
B wiederherstellbar: Die abgedeckten Stellen kénnen durch Eingabe des richtigen Kennworts
enthullt werden.

5. Markieren Sie die Stelle(n), die Sie auf dem Bild abdecken mdchten. Sie werden aufgefordert, auf
Hinzuflgen zu klicken, um die Einstellung zu speichern. Die unbehebbaren Stellen werden
schwarz angezeigt, wahrend die behebbaren Stellen rot angezeigt werden.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Erteilen der Zugriffsberechtigungen fur die behebbaren
Stellen

Sie mussen die Zugriffsberechtigung haben, um die abgedeckten Stellen zu enthillen, wenn Sie
ViewLog fur die Wiedergabe starten méchten.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm
Einstellung , wahlen Kennwort einstellen und klicken dann auf Lokalen Zugang bearbeiten.
Das Kennwort einstellen-Dialogfenster wird dann geoffnet.

2. Wahlen Sie ein Konto aus, klicken auf Privatmaskierung und haken dann die Option Restore

Wiederherstellbares Video an.

Kennmwort einstellen g|
) Power Benutzer Benutzername: 1
§2 Aufsichtsperson kenmwort:
21 Hirweis:
Authoritatsstufe: Aufsichtsperson

[ Teilnehmer kann nicht Kennwoart andern

[~ Kennwortdnderung bei ndchstem Einloggen erzwingen
ol T

[~ Diese D far Fernbedienung exportieren (Gy-Keybhoard)

I~ it diesem Benutzernamen automatisch einloggen (Einzelbenutzer-Modus)

¥ Restore Wiederherstellbares Video

=0

3 IR A
'.".I—Ifl—l
TI—I—I.—I
i i B

Fazt Backup & Restore ] Contral Center I Privatraskierung I Sonstiges

Multicarn J Multicast J Wiewlog J Remote Yiew ] ‘wiebcam J Remote Plapback I

Erneuen| =f |Suchen‘

I” Entfernung des Kennworssystern erlauben 014 | Abbrechen|

Abbildung 3-27 Privatmaskierung

Hinweis: Wenn die Ereignisdateien (*.avi) direkt von lokalen Festplatten gedffnet werden, werden
Sie aufgefordert, einen giltigen Benutzernamen und ein Kennwort einzugeben, um die abgedeckten
Stellen zu enthillen. Weitere Informationen zur Enthillung der abgedeckten Stellen in exportierten
Dateien finden Sie im Abschnitt Exportieren der Datenschutz-Maske in Kapitel 4.
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Szenenanderungserkennung

Die Szenenanderungserkennung kann erkennen, wenn eine Kamera herumhantiert wird. Diese
Funktion kann eine Warnung abgeben, wenn jemand oder irgendetwas das Objektiv der Kamera
verdeckt, die Kamera verschoben wurde oder die Szene unscharf wird.

1. Kilicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Video Analyse und
wahlen anschlieRend Szene-Anderungserkennung Einstellung. Das
Szenenénderungserkennungs-Einstellungen-Dialogfenster wird gedffnet.

Wabhlen Sie die gewiinschten Kameras zur Einstellung und klicken anschlieend auf Einstellung.
Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Szene-Anderungserkennung Einstellung

kKamera

Kamera 1

Rengion maskieren

I Fokusanderung
W Ansichtsanderung
Sensihilitat: 3
Varzdgerung(sek)

—

¥ Alarm erzwinogen

W Ausgabemaodul

v Warmmeldung

s LLLT {os

™ Miemals iberschreiben

Dema

6154 Abbrechen

|F0kusénderung

Abbildung 3-28 Szene-Anderungserkennung Einstellungen

Kamera: Wahlen Sie die Kamera zur Einstellung aus.

Region maskieren: Hier kdbnnen Sie bestimmte Stellen abdecken, wo Bewegungen ignoriert
werden.

Fokusanderung: Diese Option gibt eine Warnung ab, wenn die Szene unscharf wird.
Ansichtséanderung: Diese Option gibt eine Warnung ab, wenn die Kamera verschoben wurde
oder das Objektiv der Kamera abgedeckt wurde.

Sensibilitat: Hier stellen Sie die Erkennungsempfindlichkeit ein. Der Standardwert ist 3.
Verzdgerung: Hier stellen Sie die Dauer einer Szenenénderung ein, bevor ein Alarm ausgeldst
werden soll.

Alarm erzwingn: Diese Option aktiviert den akustischen Alarm des Computers, wenn eine
Szenenénderung erkannt wird. Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache, um eine Audiodatei (*.wav)
zuzuweisen.
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B Ausgabemodul: Diese Option aktiviert das Ausgabegerat, wenn eine Szenenanderung

erkannt wird. Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache, um einen Ausgabemodus und eine PIN-

Nummer zuzuweisen.

B Warnmeldung: Diese Option gibt eine Warnmeldung ab, wenn eine Szenen&nderung

erkannt wird. Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache, um die Abbildung 3-29 anzuzeigen.

" Auto

& Manuell

Verzigerungisek)

e

Abbrechen

Abbildung 3-29

Wabhlen Sie Auto, um die Warnmeldung (Abb. 3-30) automatisch schliel3en zu lassen.

Mach der Uberpriffung wird
Szene-Anderungserkennung die
neuefgegenwartige Szene
werwenden.

Abbildung 3-30

Wabhlen Sie Manuell, um die Meldung manuell zu schliel3en. Sie kdnnen in das

Verzdgerung-Feld die Dauer der Szenendnderung eingeben, nach der die Warnmeldung

ausgeldst wird. Die Verzdgerung kann 1 bis 99999 Sekunden lang sein.

B Niemals Giberschreiben: Ist diese Option angehakt, Uberschreibt das System die

Szenenanderungs-Ereignisse nicht.

B Demo: Es gibt drei Beispiele fur Fokusanderungen und Ansichtsanderungen. Klicken Sie auf die
Start-Schaltflache, um die Vorfihrungen anzuschauen.

Wenn eine Szenenanderung erkannt wurde, wird eine Warnmeldung auf dem Live-Video angezeigt
(wenn Live-Video-Alarm (Live Disable Alarm) aktiviert ist), der ausgewdahlte Alarm bzw. die
Ausgabe wird aktiviert, und das Ergebnis wird mit der Kennzeichnung Szenenanderung (Scene

Change) im Systemprotokoll fur einen spateren Abruf erfasst.
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Panorama-Ansicht

Eine Panorama-Ansicht mit mehreren Kamerabildern bietet eine durchgehende Szene fir die Live-

Uberwachung an.

Jede fur die Panorama-Ansicht ausgewahlte Kamera behélt die Aufnahme im Originalformat. Es

konnen bis zu vier Sets Panorama-Ansichten erstellt werden.

Hinweis: Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird.

Um diese Funktion zu deaktivieren, klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2),
zeigen auf Erweiterte Video-Analyse, wahlen Panorama Einstellung und wahlen die zu
konfigurierenden Kameras aus. Klicken Sie anschlielend auf die Schaltflache Einstellung. Das

folgende Dialogfenster wird geoffnet.

2Y3Y4Y5)Y6)7

Ie* Panorama Ansicht Einstellung

Fanorama Auswahl

@ i] Panorama 1 :_J
Quelle
@ 4[Kamera 3 v]

-_;'_'E"ﬂ_jé“?h-

Quelle wihlen

Abbildung 3-31
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Bedienelemente auf dem Dialogfenster Panorama Ansicht Einstellung:

Nr. Bezeichnung

Beschreibung

1 Hinzufugen Damit fiigen Sie ein Bild fir die automatische Verbindung hinzu.

2 Annulieren Damit brechen Sie die Einstellungen ab

3 Manuelle Einstellung  Damit fiigen Sie manuell die Bilder zusammen.

4 Zusammenpassen Damit machen Sie die verbundenen Bildern nahtlos.

5 Demo Damit wird der Einstellungsvorgang angezeigt.

6 Vor dem Beenden Damit wird die erstellte Panorama-Ansicht gespeichert und dann das

zuerst speichern

Dialogfenster geschlossen.

7 Beenden

Damit schlielRen Sie das Dialogfenster.

8 Vorschaufenster

Hier werden die ausgewahlten Quellbilder bzw. die verbundenen Bilder
angezeigt.

9 Panorama-Auswahl

Damit wahlen Sie das Panorama-Set fir die zusammengefuigten Bilder.
Klicken Sie noch einmal darauf, um das Panorama-Set umzubenennen.

10 Quelle

Hier wahlen Sie das anzufiigende Bild aus.

11  Quelle wahlen

Hier wird das ausgewéhlte Bild angezeigt.

Erstellen einer Panorama-Ansicht

Gehen Sie wie folgt vor, um Bilder von unterschiedlichen Kameras zusammenzufugen:

1. Wabhlen Sie ein Panorama-Set (Nr. 9, Abb. 3-31) aus der Dropdown-Liste aus. Wenn Sie das

ausgewahlte Panorama-Set umbenennen méchten, geben Sie bitte den Namen in das Feld ein.
2. Wahlen Sie eine Kamera aus der Dropdown-Liste unter "Quelle" (Nr. 10, Abb. 3-31) aus und

klicken dann auf die Manuelle Einstellung (Nr. 3, Abb. 3-31). Das folgende Dialogfenster wird

geoffnet.

Panorama Ansicht Einstellung,

) vorschau

Referenz

|ve-01-camera1 v

Abbildung 3-32
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3. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste unter Referenz eine Kamera fiir das Referenzbild aus. In
diesem Schritt wird die Kamera, die Sie in Schritt 2 ausgewahlt haben, das einzige Referenzbild
liefern.

4. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste unter Quelle eine Kamera fiir das Quellbild aus, das dem
ausgewdhlten Referenzbild angehangt wird.

5. Um die zwei Bilder zu verbinden, klicken Sie bitte auf einen signifikanten Punkt auf dem
Referenzbild und suchen den selben Punkt auf dem Quellbild. Ein Punktauswahl-Dialogfenster
fordert Ihre Bestatigung auf. Sie missen 3 Punkte fiir das Verbinden einstellen.

Purnkt 1

Punkt 2

Punkt 3

Abbrechen

Abbildung 3-33

Hinweis: Geben Sie bitte die Punkte an, die sich an Uberlappenden Stellen auf beiden Bildern
befinden, um das beste Ergebnis zu erzielen. Vermeiden Sie die Punkte, die sich an einer Stelle
oder auf einer geraden Linie befinden.

6. Das Ergebnisbild wird auf dem Vorschaufenster angezeigt. Wenn Sie mit dem Ergebnis zufrieden
sind, klicken Sie auf OK, um das Einstellungsdialogfenster zu schlieRen. Wenn nicht, dann geben
Sie bitte erneut drei Punkte fir das Zusammenfiigen an.

7. Wenn Sie ein drittes oder noch mehr Bilder anhdngen mdchten, dann klicken Sie bitte auf
Manuelle Einstellung und wiederholen mehrmals die Schritte 3 bis 5.

8. Nachdem Sie das Verbinden der Bilder fertig gestellt haben, klicken Sie bitte auf das Symbol Vor
dem Beenden zuerst speichern (Nr. 6, Abb. 3-31), um die erstellte Panorama-Ansicht zu
speichern, bevor das Dialogfenster Panorama Ansicht Einstellung geschlossen wird.

Hinweis: Die Auflosung der Bilder, die zusammengefiigt werden, wird auf 320 x 240 reduziert. Eine
Panorama-Ansicht hat eine Auflésungsobergrenze von 1920 x 1080. Sobald die Obergrenze
erreicht wird, kdnnen Sie keine weiteren Bilder mehr mit der erstellten Panorama-Ansicht verbinden.
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Zugreifen auf eine Panorama-Ansicht

Klicken Sie bitte auf das Logbuch anzeigen-Symbol (Nr.13, Abb. 1-2), zeigen auf Live Panorama
Ansicht und wéhlen das gewiinschte Panorama-Set aus der Liste aus. Das folgende Fenster wird

angezeigt.

% panorama 1

Abbildung 3-34

Panorama-Ansichtssteuerung
Durch Rechtsklick auf die Panorama-Ansicht werden die folgenden Funktionen angezeigt:

Schnappschuss: Damit speichern Sie die vorliegende Panorama-Ansicht unter einer Bilddatei.
Zusammenpassen: Damit passen Sie die zwei Bilder nahtlos zusammen. Wenn diese Funktion
nicht verwendet wird, kann die Panorama-Ansicht grobe Rander haben.

Aktualisierungsrate: Wenn die Panorama-Ansicht aktiviert ist, wird die Systemauslastung
erhoht. Andern Sie die Aktualisierungsrate fiir die Panorama-Bilder, um eine optimale
Systemleistung zu erzielen. Die Aktualisierungsrate kann Geschwindigkeit 1 (Langsam) bis
Geschwindigkeit 5 (Schnell) sein.
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Entnebeln der Live-Videos

Rauchige Umgebungen und schlechte Wetterbedingungen wie Regen, Schnee oder Nebel kénnen
die Bildqualitat beeintrachtigen und die Szenensichtbarkeit reduzieren. Diese Funktion hilft die

Bildqualitat fir die Sichtbarkeit zu verbessern.

Hinweis:
1. Diese Funktion ist nur dann verflgbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird.

2. Diese Funktion beansprucht die CPU und den Arbeitsspeicher sehr. Stellen Sie sicher, dass
mindestens 1 GB RAM auf lhrem System installiert ist.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Erweiterte Video-
Analyse, wahlen Entnebeln Einstellung, wahlen bis zu vier zu konfigurierende Kameras aus

und Kklicken dann auf die Schaltflache Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

Entnebeln Einstellung

v Aktivieren
Karnera 2

ﬂj i 1 __]

Erweitert

-Aktualisierungsrate -
v Farbestarker Modus EI “Yorgahe 1

I1 Maormalisierung (407 Stichprobe-Bereich (20)

== Miedrig | Hoch ==
|} —1 oK ] Abbrechen

Abbildung 3-35

Wabhlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Kamera aus und haken die Option Aktivieren an.

3. Verwenden Sie den Schieberegler der Funktion Stichprobe-Bereich (20), um die Nebeligkeit des
Bildes zu verringern.

4. Haken Sie die Option Farbestarker Modus an und stellen Giber den Schieberegler der Funktion
Normalisierung (40) die Bildfarbe ein.

5. Wenn die Bildverbesserungsfunktion aktiviert ist, wird die Systemauslastung erhéht. Andern Sie
Uber den Schieberegler die Aktualisierungsrate, um eine optimale Systemleistung zu erzielen.

6. Um die Vorfuhrung dieser Funktion anzuzeigen, klicken Sie bitte auf die Schaltfliche Demo.
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Videostabilisierung

Bilder von einer verwackelten Kamera erscheinen wackelnd und verschwommen. Diese Funktion hilft

das Verwackeln zu reduzieren und damit klare und stabile Bilder zu erzielen.

Hinweis:

1. Diese Funktion ist nur dann verflgbar, wenn ein entsprechender AVP-Dongle verwendet wird.

2. Diese Funktion hat einen hohen Anspruch auf die CPU und den Arbeitsspeicher. Stellen Sie
sicher, dass mindestens 1 GB RAM auf lhrem System installiert ist.

1. Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Erweiterte Video-
Analyse, wéahlen Stabilisator Einstellung, wahlen bis zu vier zu konfigurierende Kameras aus
und Kklicken dann auf die Schaltflache Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Video Stabilisator. Einstellung E
V¥ Aktivieren
Kamera 2 Derno | |I--‘i-.ls'i-;-| | _;|
Emweaitert
' ' v v S -

—— Aktualisierungsrate | @

== pNiedrig | Hoch ==
Ok I Abhrechen

Abbildung 3-36

Waéhlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Kamera aus und haken die Option Aktivieren an.
3. Wenn die Bildverbesserungsfunktion aktiviert ist, wird die Systemauslastung erhéht. Andern Sie
Uber den Schieberegler die Aktualisierungsrate, um eine optimale Systemleistung zu erzielen.

4. Um die Vorfuhrung dieser Funktion anzuzeigen, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Demo.
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Menschenauflauferkennung

Die Funktion Menschenauflauferkennung gibt einen Alarm ab, wenn sich eine Menge von Leuten an
einem bestimmten Ort sammelt und die vorgegebene Schwelle Uiberschreitet.

Hinweis: Diese Funktion ist nur dann verfuigbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird. Es kdnnen
bis zu 16 Kameras fir diese Anwendung konfiguriert werden.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Erweiterte Video-
Analyse und wahlen Menschenauflauferkennungseinstellungen (Crowd Detection Setting).

2. Wahlen Sie die gewiinschten Kameras und klicken auf Einstellung, um die Kameras zu
konfigurieren. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Gedridnge Erkennung [E|

—I¥ Kamera
Kamera Auswahl
]Kamera 13 '1

~Definition

Alarm Bereich IE!!IE!IH

~Einstellung

Anteil der Anderung 50 %

L
/

erzigerung des Alarms {Sek)

Cption
3 |—
[~ Alarm Region in Video integrieren
~Ertichtung Dption [~ Sofortige Lichtanderung Gberspringen
I~ Referenzhild Setup-Dialog ausblenden | | [ Alarm ausldsen
[~ Ausgang Modul o _” > _J
Testen @

‘ ™ Nie Oberschreiben

oK | Abhrechen ‘

Abbildung 3-37
3. Wahlen Sie eine Kamera aus der Kameraauswahl-Dropdownliste aus.

4. Standardmafig wird die Gesamtkameraansicht auf den Alarmbereich eingestellt. Klicken Sie auf
die Schaltflache IZI um die Standardeinstellungen zu I6schen. Klicken Sie auf die Schaltflache
@ , um den Alarmbereich frei zu zeichnen. Klicken Sie auf die Schaltflache , um den
vorher gezeichneten Bereich zu stornieren.

5. Wahlen Sie Anteil der Anderung in dem angegebenen Alarmbereich, um den Alarm zu
aktivieren. Je kleiner das Anderungsverhéltnis ist, desto empfindlicher reagiert das System auf
die Anderungen in der Kameraansicht.

6. Geben Sie die Verzégerung des Alarms in Sekunden an. Der Wert bestimmt, wie lange ein
Menschenauflauf bleiben darf, bevor ein Alarm aktiviert wird.
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7. Wann immer das System Anderungen im Hintergrundbild erkennt, erhalten Sie eine
Benachrichtigung dartber. Wenn Sie die Benachrichtigung schlielBen mdchten, wahlen Sie bitte

Referenzbild Setup-Dialog asublenden.
8. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen im Abschnitt Optionen (Options) vor:

B Alarm Region in Video integrieren: Diese Option integriert blinkende Alarmfelder in die
Aufnahmedateien, damit Sie bei der Wiedergabe leicht verdéchtige Ereignisse finden.
Aktivieren Sie aber diese Option nicht, wenn Sie gewohnt sind, mit der Objektsuchfunktion

verdachtige Ereignisse zu suchen.
Diese blinkenden Felder kdnnen falsche Alarme verursachen.

B Sofortige Lichtdnderung tUberspringen: Wahlen Sie diese Option, wenn eine plétzliche

Lichtdnderung haufig an dem Ort auftritt.

B Alarm ausldsen: Diese Option aktiviert den akustischen Alarm des Computers, wenn eine
Versammlung erkannt wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um eine

WAV-Audiodatei auszuwahlen.

B Ausgang Modul: Diese Option aktiviert das Ausgabegerat, wenn eine Versammlung erkannt
wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um ein installiertes

Ausgabemodul und eine Pol-Nummer zuzuweisen.

B Nie Uberschreiben: Diese Option verhindert die Uberschreibung der Ereignisdateien der

Menschenauflauferkennung.

9. Kilicken Sie auf Testen, um die Wirkung lhrer Einstellungen zu testen. Falls eine Versammlung
nicht erkannt wurde, dann verringern Sie bitte das Anderungsverhaltnis [Ratio of Changes],

um die Erkennungsempfindlichkeit zu erhéhen.

10. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen. Starten Sie die Uberwachung, um die

Anwendung auszufihren.

Wenn sich eine Menge von Leuten in dem Alarmbereich flr die angegebene Zeit angesammelt hat,
wird der Ort auf dem Live-Video markiert, der ausgewahlte Alarm bzw. das Ausgabegerat wird
aktiviert, und das Ergebnis als Menschenauflauferkennung (Crowd Detectio) wird fir einen

spateren Abruf im Systemprotokoll erfasst.

Hinweis:

Fir die Option Kurze Lichtdnderung ignorieren (Skip Instant Light Change):

1. Wenn diese Option aktiviert ist, besteht das Risiko, dass das System auch im Fall, dass das
Objektiv der Kamera bdswillig abgedeckt wird, keinen Alarm abgibt.

2. Es st nicht ratsam diese Option zu aktivieren, wenn eine Infrarotkamera verwendet wird.
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Erweiterte Szenenanderungserkennung

Die Szenenanderungserkennung der alten Version kann nur fir Szenen im Haus angewendet werden.
Jetzt kann die erweiterte Version auch fir Szenen im Freie mit pl6tzlichen Lichtdnderungen
angewendet werden. Die Erweiterte Szenenanderungserkennung erkennt und verhindert boéswillige
Anderungen der Szene, des Blickwinkels oder der Scharfstellung.

Hinweis:
1. Diese Funktion ist nur dann verfugbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird. Es kénnen bis zu
16 Kameras fiir diese Anwendung konfiguriert werden.

2.  Wir raten lhnen dringend ab, die erweiterte Szenenanderungserkennung und die normale
Szenenénderungserkennung zusammen zu verwenden.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, zeigen auf Erweiterte Video-Analyse und wahlen
Einstellungen fir erweiterte Szenendnderungserkennung (Advanced Scene Change
Detection Setting).

2. Wabhlen Sie die gewlinschten Kameras und klicken auf Einstellung, um die Kameras zu
konfigurieren. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Erweiterte Szenedanderung Erkennung

¥ Kamera
Kamera Auswahl
|Kamerag j
- Definition
Maskierungshereich Eﬂm
Einstellung
Sensitivitat 3

[
¢

Verzigerung des Alarms (Sek.)

b

-'-Option
T e —

™ Sofortige Lichtanderung Gherspringen

Testen ‘ |® I~ Alarm auslisen

[~ Ausgang Madul o _”

8 |

[~ Mie (berschreiben

Ok | Ahbrechen |

Abbildung 3-38

3. Wahlen Sie eine Kamera aus der Kameraauswahl-Dropdownliste aus und nehmen die folgenden
Einstellungen vor:

B Maskenbereich : Hier kbénnen Sie bestimmte Stellen im Bereich der Kameraansicht
abdecken, wo Bewegungen ignoriert werden sollen.

B Sensitivitat: Hier stellen Sie die Erkennungsempfindlichkeit ein. Je héher der Wert ist, desto
empfindlicher reagiert das System auf die Anderungen im Bereich der Kameraansicht.
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B Verzoégerung des Alarms: Hier stellen Sie die Dauer der Szenenanderung ein, bevor ein

Alarm ausgel6st werden soll.

B Sofortige Lichtanderung Uberspringen: Wahlen Sie diese Option, wenn eine plotzliche

Lichtdnderung haufig an dem Ort auftritt. Siehe Hinweis unter Menschenauflauferkennung.

B Alarm auslésen: Diese Option aktiviert den akustischen Alarm des Computers, wenn eine
Szenenanderung erkannt wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um

eine WAV-Audiodatei auszuwahlen.

B Ausgang Modul: Diese Option aktiviert das Ausgabegerat, wenn eine Szenenanderung
erkannt wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um ein installiertes

Ausgabemodul und eine Pol-Nummer zuzuweisen.

B Nie (iberschreiben: Diese Option verhindert die Uberschreibung der Ereignisdateien der

Szenenanderungserkennung.

4. Kilicken Sie auf Testen, um die Wirkung lhrer Einstellungen zu testen. Falls eine Szenendnderung
nicht erkannt wurde, dann erhéhen Sie bitte den Wert der Sensitivitét, um die
Reaktionsempfindlichkeit des Systems auf Anderungen im Bereich der Kameraansicht zu

erhéhen.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen. Starten Sie die Uberwachung, um die

Anwendung auszufihren.

Wenn eine Szenendnderung im Bereich der Kameraansicht fiir die angegebene Zeit erkannt wurde,
wird der Ort auf dem Live-Video markiert, der ausgewahlte Alarm oder die Ausgabe wird aktiviert, und
das Ergebnis als Szenenénderung, Erweitert (Advanced Scene Change) wird fur einen spateren

Abruf im Systemprotokoll erfasst.
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Erweiterte Erkennung eines unbeaufsichtigten
Objekts

Die normale Erkennung eines unbeaufsichtigten Objekts kann nur fur Szenen im Haus angewendet
werden. Jetzt kann die erweiterte Version auch fiir Szenen im Freien mit plétzlichen Licht&dnderungen
angewendet werden. Die erweiterte Erkennung eines unbeaufsichtigten Objekts gibt einen Alarm ab,
wenn ein unbeaufsichtigtes Objekt im Bereich der Kameraansicht bleibt.

Hinweis:

1. Diese Funktion ist nur dann verfugbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird. Es kdnnen bis zu
16 Kameras fir diese Anwendung konfiguriert werden.

2. Wir raten Ihnen dringend ab, die erweiterte Erkennung eines unbeaufsichtigten Objekts und die
normale Erkennung eines unbeaufsichtigten Objekts zusammen zu verwenden.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Erweiterte Video-
Analyse und wahlen Erweiterte Verdachtiges-Objekt Erkennung.

2. Wahlen Sie die gewiinschten Kameras und klicken auf Einstellung, um die Kameras zu

konfigurieren. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Erweiterte Yerdachtiges-Objekt Erkennung

¥ kamera
Kamera Auswahl

|Kamera10 LJ

~ Definition

t* Maskierungshereich IE

" Verdichtiges Ohjekt Grike

Einstellung
Sensitivitat 3
|
¢
Verzigerung des Alarms (Sek) [~ Alarm Region in Video integrieren
30 Ii [~ Sofortige Lichtanderung iiberspringen
Errichtung Option ] . .
[ Alarm auslisen
Referenzhbild Setup-Dialog
aushlenden I Ausgang Modul o J| J

‘ [~ Mie Oherschreiben

Ok | Ahbrechen |

Abbildung 3-39

Testen

3. Wahlen Sie eine Kamera aus der Kameraauswahl-Dropdownliste aus.
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4. Sie kénnen gegebenenfalls die Funktion Maskierungsbereich verwenden, um bestimmte
Stellen im Bereich der Kameraansicht abzudecken, wo Bewegungen ignoriert werden sollen.

5. Wahlen Sie Uerdachtiges Objekt und klicken anschlieBend auf das Kamerasymbol, um die
Kameraansicht festzufrieren.

6. Umreil3en Sie die Min. Objektgréf3e im Bereich der Kameraansicht, wahlen Max. ObjektgréRle
aus der Dropdownliste und umrei3en die Gré3e im Bereich der Kameraansicht.

7. Wahlen Sie Sensitivitat. Je héher der Wert ist, desto empfindlicher reagiert das System auf die
Anderungen im Bereich der Kameraansicht.

8. Geben Sie die Verzégerung des Alams in Sekunden an. Der Wert bestimmt, wie lange ein
unbeaufsichtigtes Objekt bleiben darf, bevor ein Alarm aktiviert wird.

9. Wann immer das System Anderungen im Hintergrundbild erkennt, erhalten Sie eine
Benachrichtigung dartber. Wenn Sie die Benachrichtigung schlie3en mdchten, wahlen Sie bitte
Refcernzbild Setup-Dialog ausblenden.

10. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen im Abschnitt Option vor:

B Alarm Region in Video integrieren: Diese Option integriert blinkende Alarmfelder in die
Aufnahmedateien, damit Sie bei der Wiedergabe leicht verdéchtige Ereignisse finden.
Aktivieren Sie aber diese Option nicht, wenn Sie gewohnt sind, mit der Objektsuchfunktion
verdachtige Ereignisse zu suchen.

Diese blinkenden Felder konnen falsche Alarme verursachen.

B Sofortige Lichtdnderung tUberspringen: Wahlen Sie diese Option, wenn eine plotzliche
Lichtdnderung haufig an dem Ort auftritt. Siehe Hinweis unter Menschenauflauferkennung.

B Alarm auslésen: Diese Option aktiviert den akustischen Alarm des Computers, wenn eine
Versammlung erkannt wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um eine
WAV-Audiodatei auszuwahlen.

B Ausgang Modul: Diese Option aktiviert das Ausgabegerat, wenn eine Versammlung erkannt
wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um ein installiertes
Ausgabemodul und eine Pol-Nummer zuzuweisen.

B Nie Uberschreiben: Diese Option verhindert die Uberschreibung der Ereignisdateien der
Unbeaufsichtigten Objekterkennung.

11. Klicken Sie auf Testen, um die Wirkung lhrer Einstellungen zu testen. Falls ein unbeaufsichtigtes
Objekt nicht erkannt wurde, dann erhdhen Sie bitte den Wert der Sensitivitat, um die
Reaktionsempfindlichkeit des Systems auf Anderungen im Bereich der Kameraansicht zu
erhéhen.

12. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen. Starten Sie die Uberwachung, um die
Anwendung auszufihren.

Wenn ein unbeaufsichtigtes Objekt im Bereich der Kameraansicht fur die angegebene Zeit erkannt
wurde, wird der Ort auf dem Live-Video markiert, der ausgewahlte Alarm oder die Ausgabe wird
aktiviert, und das Ergebnis als Unbeaufsichtigtes Objekt, Erweitert (Advanced Unattended Object)
wird fUr einen spéateren Abruf im Systemprotokoll erfasst.
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Erweiterte Erkennung eines fehlenden Objekts

Die normale Erkennung eines fehlenden Objekts kann nur fiir Szenen im Haus angewendet werden.
Jetzt kann die erweiterte Version auch fir Szenen im Freien mit pl6tzlichen Lichtdnderungen
angewendet werden. Die erweiterte Erkennung eines fehlenden Objekts gibt einen Alarm ab, wenn
ein Objekt im Bereich der Kameraansicht verschwindet.

Hinweis:
1. Diese Funktion ist nur dann verflgbar, wenn ein AVP-Dongle verwendet wird. Es kénnen bis zu
16 Kameras fur diese Anwendung konfigurieret werden.

2. Wir raten lhnen dringend ab, die erweiterte Erkennung eines fehlenden Objekts und die
normale Erkennung eines fehlenden Objekts zusammen zu verwenden.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf Erweiterte Video-
Analyse und wahlen Einstellungen fir erweiterte Erkennung eines fehlenden Objekts
(Advanced Missing Object Detection Setting).

2. Wahlen Sie die gewlinschten Kameras und klicken auf Einstellung, um die Kameras zu
konfigurieren. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Erweiterte Verschwundenes-Objekt Erkennung @

v Kamera
Karnera Augwahl

]Kamera 9 LJ
Definition

Ohbjekt definieren Eﬂm

Einstellung
Sensitivitat 3

{
/

Werzdgerung des Alarms (Sek)

a0 }— Optin -

[~ Alarm Region in Video integrieren

Ertichtung Option *
<2 r: I~ Sofortige Lichtinderung (berspringen
Referenzbild Setup-Dialog
aushlenden I~ Alarm auslisen
I~ Ausgang Modul I J| _J
Testen ‘ [~ Mie Oberschreiben @

OK | Ahbrechen ‘

Abbildung 3-40

3. Wahlen Sie eine Kamera aus der Kameraauswahl-Dropdownliste aus.
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10.

Klicken Sie auf die Schaltflache @ , um den Bereich, in dem Objekte erkannt werden sollen, zu
umreilRen. Klicken Sie auf die Schaltflache , um den vorher umrissenen Bereich zu
stornieren.

Waéhlen Sie Sensitivitat. Je héher der Wert ist, desto empfindlicher reagiert das System auf die
Anderungen im Bereich der Kameraansicht.

Geben Sie die Verzogerung des Alarms in Sekunden an. Der Wert bestimmt, wie lange ein
Objekt fehlen darf, bevor ein Alarm aktiviert wird.

Wann immer das System Anderungen im Hintergrundbild erkennt, erhalten Sie eine
Benachrichtigung dartiber. Wenn Sie die Benachrichtigung schlieRen mdchten, wahlen Sie bitte
Refernzbild Setup-Dialog ausblenden.

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen im Abschnitt Optionen [Options] vor:

B Alarm Region in Video integrieren: Diese Option integriert blinkende Alarmfelder in die
Aufnahmedateien, damit Sie bei der Wiedergabe leicht verdachtige Ereignisse finden.
Aktivieren Sie aber diese Option nicht, wenn Sie gewohnt sind, mit der Objektsuchfunktion
verdachtige Ereignisse zu suchen. Diese blinkenden Felder kénnen falsche Alarme
verursachen.

B Sofortige Lichtdnderung tUberspringen: Wahlen Sie diese Option, wenn eine plotzliche
Lichtdnderung haufig an dem Ort auftritt. Siehe Hinweis unter Menschenauflauferkennung.

B Alarm ausldsen: Diese Option aktiviert den akustischen Alarm des Computers, wenn eine
Versammlung erkannt wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um eine
WAV-Audiodatei auszuwahlen.

B Ausgang Modul: Diese Option aktiviert das Ausgabegeréat, wenn eine Versammlung erkannt
wird. Klicken Sie auf die Schaltflache [...] neben der Option, um ein installiertes
Ausgabemodul und eine Pol-Nummer zuzuweisen.

B Nie uberschreiben: Diese Option verhindert die Uberschreibung der Ereignisdateien der
Fehlende Objekterkennung.

Klicken Sie auf Testen, um die Wirkung lhrer Einstellungen zu testen. Falls ein fehlendes Objekt
nicht erkannt wurde, dann erhéhen Sie bitte den Wert der Sensitivitat, um die
Reaktionsempfindlichkeit des Systems auf Anderungen im Bereich der Kameraansicht zu
erhdhen.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen. Starten Sie die Uberwachung, um die
Anwendung auszufihren.

Wenn ein Objekt, fur das Sie die Bereiche definiert haben, fur die angegebene Zeit aus dem Blickfeld

der Kamera verschwindet, wird sein Standort im Live-Video markiert, der zugewiesene Alarm bzw.

Ausgabe wird aktiviert und das Ereignis wird als Fehlendes Objekt, Erweitert (Advanced Missing

Object) fur einen spateren Abruf im Systemprotokoll erfasst.



Technische Daten

Video-Analyse

Funktion Bemerkung
® AVP-Dongle erforderlich
® Mindestens 1 GB RAM erforderlich
Panorama-Ansicht
® Maximal 16 Kanéle
® 4 Sets Panorama-Ansichten fiir eine Live-Uberwachung
® AVP-Dongle erforderlich
Entnebeln ® Mindestens 9 MB RAM erforderlich fiir jeden Kanal
® Maximal 4 Kanéle
® AVP-Dongle erforderlich
Stabilisator ® Mindestens 6 MB RAM erforderlich fir jeden Kanal
® Maximal 4 Kanéle
® AVP-Dongle erforderlich
Menschenauflauferkennung
® Maximal 16 Kanale
Erweiterte ® AVP-Dongle erforderlich
Szenenanderungserkennung | ® Maximal 16 Kanale
Szenenénderungserkennung | ® Mindestens 3 MB RAM erforderlich fur jeden Kanal
® Mindestens 7 Bilder pro Sekunde und 9 MB RAM erforderlich
fur jeden Kanal
Objektzahlung ® Maximal 16 Kanéle
® 512 MB RAM und Pentium 4 Dual Core CPU 2,13 GHz
erforderlich fur 8 oder noch mehr Kameras
® Mindestens 3 GB RAM erforderlich fir jeden Kanal
® Maximal 250 Erkennungsfelder kdnnen eingestellt werden.
Datenschutz-Maske
® Die Gesamtgrof3e der Erkennungsfelder dirfen 102400 Byte
nicht dberschreiten.
Objektindex/ ® Mindestens 7 Bilder pro Sekunde und 14 MB RAM erforderlich
Objektiberwachung/ fur jeden Kanal
Gesichtserkennung/ ® Maximal 16 Kanéle

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
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Hinweis: Fir die gleichzeitige Anwendung von zwei oder mehreren der folgenden Funktionen muss
der RAM mindestens 2 GB haben: erweiterte Videoanalyse, Videoanalyse, IP-Kamera und Vor-
Alarm-Aufnahme auf den Speicher.
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Wiedergabe von Videodateien

Aufgezeichnete Video-Dateien kénnen mit verschiedenen Software-Applikationen wiedergegeben
werden, die das System anbietet: ViewLog, Quick Search, Fern-Wiedergabesystem und die
WebCam-Version des Fern-Wiedergabesystems. Nachfolgend eine Vergleichstabelle der
Anwendungen. Es handelt sich um keine vollstandige Vergleichstabelle, da viele der Funktionen im
Verlauf des Handbuchs detailliert behandelt werden. Dennoch kann diese Tabelle Ihnen als
Entscheidungshilfe dienen, welche Applikation sich bei bestimmten Situationen am besten eignet.

Applikation Beschreibung

ViewLog Diese Software gibt Videodateien auf den Servern und Computern
innerhalb des LANs wieder und unterstitzt die Sicherungsfunktion.

Quick Search Diese Software ist ein bequemeres Werkzeug, das es lhnen ermdglicht,

Video-Dateien nach Bewegungs-, Alarm- oder POS-Ereignissen zu
suchen.

Remote Playback System

Diese Software gibt Dateien Giber Netzwerkverbindungen wieder. Unter
den finf Applikationen bietet sie die umfassendsten
Wiedergabefunktionen. Diese Applikation stellt an sich ein
Verwaltungssystem dar. Sie kann Video-Dateien von mehreren Servern
Uber Internet herunterladen und wiedergeben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Abschnitt Wiedergabe tiber das Internet mittels
Remote Playback spéater in diesem Kapitel.

Remote Playback System
WebCam-Version

Es ist keine zusatzliche Software-Installation erforderlich. Die
Wiedergabe wird Uber Ihren Webbrowser ausgefiuhrt. Siehe Remote
Wiedergabe on WebCam in Kapitel 8.

In diesem Kapitel werden ViewLog, Quick Search und Remote Playback System detailliert vorgestellt.



n Wiedergabe von Videodateien

Wiedergabe mit ViewlLog

ViewLog gibt aufgezeichnete Video-Dateien wieder, ohne die Aufnahme zu beeintrachtigen. Es gibt
zwei Moglichkeiten, ViewLog zu starten:

®  Starten Sie Video Log von dem GV-Ordner (in Start/ Programme unter Windows) aus.
®  Klicken Sie im Hauptsystem auf das ViewLog-Symbol (Nr. 13, Abb. 1-2) und wéahlen dann
Video-/Audio-Protokoll (Video/Audio Log). Oder driicken Sie die [F10]-Taste auf der Tastatur.
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Abbildung 4-1 Das ViewlLog-Fenster

StandardmaRig zeigt ViewLog beim Offnen das letzte Ereignis von Kamera 1 an. Sie kénnen ohne
weitere Einstellungen mit der Wiedergabe des Ereignisses beginnen, indem Sie die
Wiedergabe-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-1) in der Wiedergabefunktionsleiste anklicken. Klicken Sie auf
die Ansichtsmodus-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-1), um den aktuellen Ansichtsmodus in eine
Mehrkanalansicht zu wechseln. Verwenden Sie die Schaltflachen in der Wiedergabefunktionsleiste, um
das Ereignis auf die gewlinschte Weise anzusehen. Verwenden Sie den Schieberegler der
Bildlaufleiste (Nr. 11, Abb. 4-1), um vorwarts oder riickwarts durch Videobilder zu navigieren.

Um mehrere Ereignisse wiederzugeben, halten Sie bitte die [Strg]-Taste der Tastatur gedruckt und
markieren die gewiinschten Ereignisse in der Videoereignisliste (Nr. 4, Abb. 4-1). Klicken Sie
anschlieBend auf die Wiedergabe-Schaltflache, um diese Ereignisse wiederzugeben. Um Ereignisse
verschiedener Daten auszuwahlen, klicken Sie bitte auf das Datum in dem Datumsverzeichnis (Nr. 3,
Abb. 4-1). Ereignisse dieses Datums werden in der Videoereignisliste angezeigt.

Hinweis: Standardmafig gibt ViewlLog Videos "Bild fir Bild ohne Ton" wieder. Um die

Wiedergabemethode in Echtzeit-Wiedergabe mit Ton zu &ndern, klicken Sie bitte auf das "Echtzeit"/"Bild

fur Bild"-Symbol (Nr. 19, Abb. 4-1) auf der Wiedergabefunktionsleiste.

B Bild fur Bild (ohne Ton): Das Video wird Bild fiir Bild wiedergegeben. Diese Methode verzdgert
entsprechend der Bandbreite und Computerleistung die Wiedergabe. Dennoch werden alle
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Videobilder vollstandig wiedergegeben. Wenn der Ansichtsmodus auf Panorama-Ansicht,
Vier-Bilder-Ansicht oder Multibilder-Ansicht gestellt ist, dann ist der Standardwiedergabemodus "Bild
fur Bild".
Echtzeit: Die Videowiedergabe wird in Echtzeit ausgefiihrt. Diese Methode spart die Wartzeit fir das
Rendering, lasst aber Bilder ausfallen, um eine Echtzeit-Wiedergabe zu gewéhrleisten. Wenn der
Ansichtsmodus auf Ein-Bild-Ansicht gestellt ist, dann ist der Standardwiedergabemodus "Echtzeit".

Bedienelemente im ViewLog-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Kameraname Hier wird der zugewiesene Kameraname angezeigt.
Kamera-Anzeige Anzeige des Wiedergabe-Videos.
Datumsverzeichnis Hier werden die Datumsordner angezeigt.
4 Videoereignisliste Hier we.rden Videoereignisse in einem bestimmten Datumsordner
angezeigt.
5 Pfeil-Schaltflache Danﬁt schalten. Sie zwigchen der Videoereignisliste und
Multihost-Verbindungsliste um.
Hier wéhlen Sie eine Bildschirmunterteilungsart aus: Ein-Bild-Ansicht,
5 Ansichtsmodus Pgnorama-Ansich_t, Vier—BiIder—Ansi(.:ht oder Multibilder—Aqsi_cht. Die
Ein-Bild-Ansicht bietet folgende Optionen an: Standard, Miniatur,
Mega Pixel ( PiP ) und Mega Pixel (PaP).
7 Kamera-Auswabhl Hier wahlen Sie eine Kamera zum Anzeigen aus.
8 Erweitert Damit kbnngn Sie zu der norn"!aler? oder e'rwe.zitgrten Suche oder Suche
nach der Zeit gelangen und die Videoereignisliste neu laden.
9 Normal Damit wird das Datumsverzeichnis, Videoereignisliste und
Multihost-Verbindungsliste angezeigt.
10  Funktionsleiste Hier finden Sie verschiedene Einstellungsméglichkeiten fur ViewLog.
11  Schieberegler Damit rlicken Sie das wiedergegebene Video vorwarts oder rickwarts.
12  Audio-Wiedergabe Damit aktivieren Sie die Audiowiedergabe.
13  Wiedergabefunktionsleiste Hier finden Sie tbliche Wiedergabesteuerfunktionen.
Ein hervorgehobenes Symbol weist auf eine aktivierte Funktion hin.
Die Symbole von links nach rechts stehen jeweils fiur A-B-Modus,
14 Funktionssymbole Autg—Wigdergape na_chster Ereignisse, Kontrast- unq .
Helligkeitsfunktion, Lichtverbesserungs- und -ausgleichsfunktion,
Scharfe- und Glattungsfunktion, Graustufenfunktion und
Neuverbindung mit Remote ViewLog.
) ... Hier wird die Wiedergabegeschwindigkeit angezeigt. x1 ist normale
15 \é\::edergabegeschwmdgk Wiedergabegeschwigdigk?ait, die Entgebelfur?ktiongund
Stabilisierungsfunktion.
16 Zeitanzeige Hier wird die Zeit des wiedergegebenen Videos angezeigt.
17  Datumsanzeige Hier wird das Datum des wiedergegebenen Videos angezeigt.
18 Beenden Damit wird das ViewLog-Fenster geschlossen oder minimiert.
19 A-B-Modus Dfamit wird das Video ab dem Bild A bis Bild B wiederholt
wiedergegeben.
20  Bild fur Bild/ Echtzeit Das Video wird Bild fiir Bild oder in Echtzeit wiedergegeben.
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Abbildung 4-2 Funktionsleiste

Bedienelemente in der Funktionsleiste:

Nr.

Bezeichnung

Beschreibung

Effekte

Damit kdnnen Sie Bildern Effekte hinzufligen. Es stehen Ihnen die
folgenden Optionen zur Verfiigung: Muster, Kontrast/Helligkeit,
Lichtverbesserung, Ausgleich, Scharfe, Glattung, Kopieren, Letzte Aktion
rickgangig, Alle Effekte riickgangig, Bild in die Zwischenlage kopieren,
einfache und erweiterte Video-Analyse.

Speichern als AVI

Damit speichern Sie eine Videodatei als *.avi oder *.exe (siehe
Exportieren von Videos spater in diesem Kapitel).

Siehe Zusammenfiigen und Exportieren von Videos an anderer Stelle
spater in diesem Kapitel.

Speichern als Bild

Damit speichern Sie ein Videobild als *.bmp, *.jpg, *.gif, *.png oder *.tif.
Siehe Speichern von Bildern an anderer Stelle spater in diesem Kapitel.

Drucken

Damit nehmen Sie Einstellungen fiir das Drucken vor.

Einstellungen

Damit gelangen Sie zu den Systemeinstellungen des ViewLog. (siehe
Erweiterte Einstellungen spater in diesem Kapitel).
Siehe Erweiterte Einstellungen an anderer Stelle spater in diesem Kapitel.

Extras

Damit werden die folgenden Optionen aufgerufen: Objektsuche [Object
Search], Erweiterter Protokoll-Browser [Advanced Log Browser],
Protokoll I6schen [Delete Log], Fern-ViewLog-Dienst [Remote ViewLog
Service], Fern-Speichersystem [Remote Storage System], Adressbuch
[Address Book], GIS-Fenster anzeigen [Display GIS Window], Map-API
auswaébhlen [Select Map API] und Extras [Tool Kit].

Weitere Informationen hierzu finden Sie spater unter Objektsuche,
Erweiterter Protokollbrowser, Wiedergabe lber das Internet mittels
Fern-ViewLog-Dienst in diesem Kapitel.

Sichern

Damit sichern Sie die Videodateien. Siehe Sichern und Loschen von
Dateien in Kapitel 5.
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Wiedergabefenster-Layout

Klicken Sie auf die Ansichtsmodus-Schaltflaiche, um eines der folgenden Fenster-Layouts

auszuwahlen:

B Einzelbild: verfigt Gber 4 Sorten des Layouts

Standard: Diese Ansicht zeigt nur einen Wiedergabekanal an.

Miniaturansicht: Diese Ansicht bietet eine Bild-flir-Bild-Anzeige von Miniaturbildern.
Fur diese Funktion kann jeweils nur eine Kamera ausgewahlt werden.

Mega Pixel ( PiP ): Damit kbnnen Sie lhr Video zuschneiden, um eine Nahaufnahme
zu erhalten oder das Video einzuzoomen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Bild-im-Bild-Ansicht in Kapitel 1.

Mega Pixel ( PaP ): Damit kdnnen Sie einen Videoteilbelegungseffekt mit mehreren
Nahaufnahmen auf dem Bild erstellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Bild-auf-Bild-Ansicht in Kapitel 1.

B Panorama-Ansicht: Damit werden durchgehende Szenen wiedergegeben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Panorama-Ansicht in Kapitel 3. Diese Funktion ist nur dann verfiigbar, wenn
ein entsprechender USB-Dongle verwendet wird.

B Vierfachbild: Diese Ansicht bietet eine Vier-Bilder-Anzeige an. Einzelheiten hierzu finden Sie
spater unter [Vierfachbild-Ansicht] in Erweiterte Einstellungen in diesem Kapitel.

m  Mehrfachbild: Es kénnen bis zu 16 Kameraaufzeichnungen wiedergegeben werden. Einzelheiten
hierzu finden Sie spéter unter [Mehrfachbild] in Erweiterte Einstellungen in diesem Kapitel.

Sie kdnnen jederzeit auf die Ansichtsmodus-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-1) klicken, um den aktuellen
Ansichtsmodus zu andern. Die Option Miniaturansicht ist deaktiviert, wahrend eine Videodatei
wiedergegeben wird. Warten Sie, bis die Wiedergabe endet, oder klicken Sie auf die
Pause-Schaltflache, um diese Option verfligbar zu machen.

Bei der Miniaturansicht wird eine Video-Datei in Einzelbilder geteilt. Die Bilder werden wie folgt in 25
Wiedergabefenstern angezeigt. Das Basisbild befindet sich in der Mitte; ringsum sind die 12 Videobilder
vor und nach dem Basisbild angeordnet. Dies ist hilfreich fur das Auffinden bendétigter Bilder, die mit
anderen Anzeigemethoden unter Umstanden tibersehen werden kénnten.

-80 10/17/2007

205757.093

Abbildung 4-3
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Wiedergabesteuerungs-Schaltflachen

Videodateien kdnnen mit oder ohne Ton abgespielt werden. Fir Wiedergabe mit Ton klicken Sie bitte
auf das unten angezeigte Audiowiedergabe-Symbol. (Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass nicht alle

GV-Karten die Tonausgabefunktion unterstiitzen).

Wiedergabenavigati A-B-Modus
Audio

-Kanal
O einfaus

COCOCPRLEOE

Zuriickspulen Anhalten Vorheriges EU(T |
Néchstes nae Zoom
Wiedergabe Zum Bild o Echtzeit oder Bild fiir Bild
Anfang Geschwindigkeit
Abbildung 4-4

A-B-Wiedergabemodus

Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe eines Videoereignisses ein Anfangsbild und Endbild festlegen
und dann diesen Abschnitt automatisch wiedergeben lassen:

1. Klicken Sie auf die A-B-Modus-Schaltflache (Abb. 4-4), um das Anfangsbild A festzulegen. Die
Meldung A-B-Modus (A eingestellt)erscheint auf dem Bildschirm.

2. Klicken Sie noch einmal auf die A-B-Modus-Schaltflaiche, um das Endbild B festzulegen. Die
Meldung A-B-Modus (B eingestellt) erscheint auf dem Bildschirm.

ViewLog wird beginnen, das Video ab dem Bild A bis Bild B wiederholt wiederzugeben. Um die

Wiedergabe zu beenden, klicken Sie bitte auf die A-B-Modus-Schaltflache. Die Meldung A-B-Modus
(Abgebrochen) wird angezeigt.
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Suchen eines Videoereignisses

ViewLog bietet drei Suchmethoden an: normale Suche, erweiterte Suche und Suche nach der Zeit. Mit
diesen drei Methoden kdnnen Sie leicht ein Videoereignis, das von einer bestimmten Kamera und
wahrend einer bestimmten Zeit aufgezeichnet wurde, finden.

Einfache Suche

1. Klicken Sie auf das Erweitert-Symbol (Nr. 8, Abb. 4-1) und wéhlen dann Normale Suche (Basic
Search). Oder driicken Sie die Tasten [Strg] + [F8] auf der Tastatur, um es aufzurufen.

Ereigniz Leit

|25.1 0.2008 j ||:|4:43:1 7 =]

[ Ereignizze wwahrend Sommerzet suchen

Beschreibung

Wiewwlog @ Zetraum Sotierer anzuwenden
izt mbglich, die Video Archive won einem
Leitpunkt direkt zu zugreiten.

Suche Schlielen

Abbildung 4-5

2. Waéhlen Sie Sommerzeit-Ereignis suchen (Search the DST rollback event), wenn Sie die
Videoereignisse, die wahrend der Sommerzeit Riickstellung aufgezeichnet wurden, suchen
mochten.

3. Geben Sie ein gewlinschtes Datum und eine gewilinschte Zeit ein.
Klicken Sie auf die Suche-Schaltflache, um mit der Suche zu beginnen. Falls die angegebene Zeit

nicht gefunden werden kann, erfolgt eine Eingabeaufforderung zur Auswahl des nachsten oder
vorherigen verfugbaren Videoereignisses.
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Erweiterte Suche

1.

Klicken Sie auf das Erweitert-Symbol (Nr. 8, Abb. 4-1) und wahlen dann Erweiterte Suche. Das

folgende Dialogfenster wird gedffnet. Oder driicken Sie die Taste [F8] auf der Tastatur, um es

Wiedergabe von Videodateien

aufzurufen.
Fettpetiode Kameral =) auswihlen =0
Startzed : 26 - 43 —
Mi02008 | . [Dedz1T - — =
Endzeit : |2l3.1 0.2008 j : ||:|4:43:1 7 ] Kamera 2
. Kamera 3
[ Ereignizze wahrend Sommerzet suchen Kamera 4
Kametra 5
Beschreibung Hamera &
Mamera 7
YiewLog : Zeitraum Sotierer anzuwwenden ist moglich, alle Kamera &
verfu_gbaren gufgennmmenden_\_-’ldens z_wmu:hen e Kamars
definierten Zeitpunkten rechtzeftig zu Zeigen.
Kamera 10
Kamera 11
Kamera 12
Hamera 13
Kamera 14 hal

(0]

Abbrechen

Abbildung 4-6

Wahlen Sie Sommerzeit-Ereignis suchen (Search the DST rollback event), wenn Sie die

Videoereignisse, die wahrend der Sommerzeit Riickstellung aufgezeichnet wurden, suchen

mochten.

Legen Sie Datum, Zeitraum und Kameras fir die Suche fest.
Klicken Sie auf OK, um mit der Suche zu beginnen.

In der Videoereignisliste werden die den Suchkriterien entsprechenden Ereignisse grau
hervorgehoben. Klicken Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache, um die hervorgehobenen

Ereignisse wiederzugeben.
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Suche Uber Zeitleisten[Timeline Suche]
AulRer dem Datumsverzeichnis bietet das System eine andere grafische Suchmethode "Zeitleiste
[Timeline]" an, um die gewiinschten Videoereignisse innerhalb einer bestimmten Zeit zu suchen.

Wahlen Sie den gewilinschten Ansichtsmodus fir eine Wiedergabe, indem Sie auf die
Ansichtsmodus(View Mode) -Schaltflache klicken (Nr. 6, Abb. 4-1).

Klicken Sie auf das Erweitert-Symbol (Nr. 8, Abb. 4-1) und wahlen dann Timeline Suche. Das
folgende Fenster wird angezeigt.

2008 Okt =] =|| | Kamera 1 1.4 4380 ERTBAAELE A
So [ Mo | Di | M| Do [ Fr | &3 Kamera 2
1 2 2 4 Kamera 3
5 |8 |7 |8 |# o |0 E:mg: g
1; ;E ;T ;: ;2 ;: ;: i:mz: S Zurn Minute Modus andern (1 )
T T Kamersa & Zum Stunde Maodus dndern  01:00; 15959
Kamera 8 b
< ¥

_ Zuriickspulen Wiedergahe Schlielzen

[ Ereignisse wihrend Sommerzeit suchen

[ Audio Information anzeigen

[v Bittz zchliezsen Sie nicht das Fenster, wenn Yideo abspiet oder zurickgespult noch wird,

Abbildung 4-7

Wahlen Sie Audio Information anzeigen, wenn Sie die Videoereignisse, die wahrend der

Sommerzeit Rickstellung aufgezeichnet wurden, suchen méchten.

Waéhlen Sie ein Datum aus dem Kalender aus.

® Das Datum mit aufgenommenen Ereignissen wird GRUN angezeigt.

® Im rechten Feld zeigen die BLAUEN Balken an, welche Kameras um welche Uhrzeit des
ausgewahlten Datums Ereignisse aufgenommen haben.

Klicken Sie auf die gewtinschte Kamera.

Bringen Sie den Mauszeiger zu dem gewtnschten BLAUEN Balken der Kamera und klicken dann

mit der rechten Maustaste darauf, um die Unterzeitleisten im Stundenmodus oder Minutenmodus

anzuzeigen. Es stehen Ihnen drei Zeitleistenmodi zur Verfigung:

®  Zum Tag Modus andern: Der Standardmodus zeigt an, um wie viel Uhr die Ereignisse
aufgenommen wurden.

B Zum Stunde Modus andern: Die Unterzeitleiste zeigt an, um wie viel Uhr bis auf die Minute
die Ereignisse aufgenommen wurden.

B Zum Minute Modus andern: Die Unterzeitleiste zeigt an, um wie viel Uhr bis auf die
Sekunde die Ereignisse aufgenommen wurden.

Klicken Sie auf den BLAUEN Balken der gewiinschten Zeit und klicken anschlieRend auf

Wiedergabe oder Zuriickspulen, um die Aufnahmen wiederzugeben. Wenn Sie das Fenster

Suche Uber Zeitleisten wahrend der Wiedergabe oder des Zurlickspulens behalten méchten,

haken Sie bitte die Option Bitte schliessen Sie nicht das Fenster, wenn Video abspielt oder

zurickgespult noch wird an.
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Zusammenfigen und Exportieren von Videos

Sie kdnnen mehrere Videodateien zu einer einzigen Datei zusammenfiigen und dann im AVI-Format
exportieren. Sie kdnnen auch die Datei im EXE-Format exportieren, damit sie mit einem beliebigen
Multimedia-Player wiedergegeben werden kann.

Hinweis: Die MaximalgréRe einer Zusammenfligungsdatei ist 2 GB im FAT32-Dateisystem und 4 GB
im NTFS-Dateisystem. Wenn die Zusammenfiigungsdatei gro3er als diese Obergrenze ist, wird der
Inhalt aufgeteilt und in eine weitere Datei gespeichert.

1. Wahlen Sie aus der Videoereignisliste (Nr. 4, Abb. 4-1) ein Ereignis aus. Sie kénnen auch mit Strg
+ Klicken mehrere Ereignisse auswahlen.

2. Klicken Sie auf die Ansichtsmodus-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-1), um das gewilinschte
Fenster-Layout auszuwéhlen.

3. Klicken Sie auf das Speichern als Avi-Symbol (Nr. 2, Abb. 4-2). Das folgende Fenster wird
angezeigt. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.
Oder driuicken Sie die Tasten [S] auf der Tastatur, um es aufzurufen.

X

Speichern als Avi

A nsicht | Einsteliung |

Startzeit: 14:19:25 Endzeit: 14:20:16

it neuem maskienem Bereich ausfiihren Wiederherstellbare Maskierung l&schen
" Michtwiederharstellbar @ Benutzername : |1
+ Wiederherstellbar @ Passwart ; *

Speichern | Schlielzen

Abbildung 4-8 Speichern als AVI

4. Ziehen Sie den Schieberegler der Zeitleiste, um eine Start- und Endzeit fiir die Datei zu definieren.

5. Falls das Videoereignis Datenschutzmasken-Einstellungen enthélt und Sie die behebbaren
abgedeckten Stellen in der exportierten Datei enthiillen méchten, dann geben Sie bitte in dem
Abschnitt Behebbare Privatmaskierung entfernen einen giltigen Benutzernamen und das
Kennwort ein. Méchten Sie, dass die behebbaren abgedeckten Stellen in der exportierten Datei
unenthullt bleiben, dann belassen Sie bitte dieses Feld leer.
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6. Wenn Sie mehr Datenschutzmasken zu dem Video hinzufiigen méchten, folgen Sie bitte den
Anweisungen im folgenden Abschnitt Datenschutz-Maskeneinstellungen.

7. Um den Speicherort und das Format des exportierten Videos zu konfigurieren, klicken Sie bitte auf
den Registerreiter Einstellungen. Details hierzu finden Sie unter AVI-Dateieinstellungen unten.

8. Kilicken Sie auf OK, um die Datei zu exportieren und zu speichern.

Datenschutz-Maskeneinstellungen

Falls Sie vergessen haben, die Datenschutzmaske im Hauptsystem einzustellen, oder mehr
Datenschutzmasken zu dem Video fur besondere Anforderungen hinzufiigen méchten, kénnen Sie
diese Arbeit im ViewLog erledigen.

1. Wahlen Sie Unbehebbar und/oder Behebbar in dem Neue Privatmaskierung exportieren
-Abschnitt.
B Unbehebbar [Un-recoverable]: Die abgedeckten Stellen auf den Aufnahmedateien kénnen
nicht wiederherstellt werden.
B Behebbar [Recoverable]: Die abgedeckten Stellen kdnnen durch Eingabe des richtigen
Kennworts wiederherstellt werden.
2. Markieren Sie die Stelle(n), die Sie auf dem Bild abdecken mochten. Sie werden aufgefordert, auf
Hinzufuigen zu klicken, um die Einstellung zu speichern.

Mit einem glltigen Benutzernamen und Kennwort kénnen Sie die behebbaren abgedeckten Stellen in
der exportierten Datei enthillen. Einzelheiten zur Datenschutz-Maske finden Sie im Abschnitt
Datenschutz-Maske im Kapitel 3.

AVI-Dateieinstellungen

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um das Format des zu exportierenden Videos zu
konfigurieren:

1. Kilicken Sie auf den Registerreiter Einstellung auf dem Fenster Speichern als AVI. Nehmen Sie
bitte zur Kenntnis, dass das Fenster ein bisschen unterschiedlich erscheinen wird, wenn Sie die
AVI-Datei im Ein-Bild-Ansichtsmodus speichern.
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Speichern als Avi EI
a¥ ansichtEinstellung |
Standort einrichten
CAGVIODSFile200503241 418258
Einstellung Kamerais) auswahlen =0
K] E Kameranummer ~
@ Kamera 1
Kamera 2
Kamera 3
Kamera 4
Auswahl Speicheraption : Kamera &
) Kamera B
Video Effekte : # Kamara 7
Audio Ausfuhr : ¥ Kamera 8
Kamera 8
@) aviGrose (vieffachkanale ) - Wl Karnera 10
Karnera 11
Kamera 12
Kamera 13
Karnera 14
@ mren 1e bt
< ¥

Speichern | SchlieRen

Abbildung 4-9

[Standort einrichten] Klicken Sie auf die Schaltflache [...], um einen Speicherort auszuwahlen.
[Einstellung]

Zeit zusammenfiigen: Haken Sie diese Option an, um ein Uber die gesamte Zeitlange
dauerndes Video zu speichern, auch wenn zwischenzeitlich keine Aufnahme ausgefuhrt
wurde. In der Zeitspanne, in der keine Aufnahme ausgefiihrt wurde, wird ein blaues leeres Bild
angezeigt. Diese Option dient dazu, den Aufnahmezustand exakt wiederzugeben.

Als EXE speichern: Haken Sie diese Option an, um die Dateien als *.exe zu speichern.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie das Video auf einem Computer, auf dem kein
GV-System installiert ist, wiedergeben méchten. Diese Funktion erlaubt Ihnen die Dateien mit
einem beliebigen Dritt-Wiedergabeprogramm abzuspielen.

Digitales Wasserzeichen hinzufligen: Hier legen sie fest, ob das Wasserzeichen in das
exportierte Video eingefugt wird. Diese Option ist nur dann verfigbar, wenn das
Wasserzeichen auf das aufgenommene Video angewendet wurde.

Datum/ Zeit: Wéhlen Sie, ob die Datums- und/oder Zeitaufdrucke eingefiigt werden sollen.
Sie kdnnen auch die Schriftart, Schriftgro3e, Aufdruckposition und -farbe auf den Bildern
einstellen.

Video Effekte: Hier legen sie fest, ob die Sondereffekte in das exportierte Video eingefiigt
werden. Um die Effekte wie De-Interlace, Entnebeln, Stabilisator, Anzeige der Kameranamen
und Zeit und Anzeige der Daten von POS einzufiigen, missen diese Funktionen bereits auf
das aufgenommene Video angewendet worden sein.

Audio Ausfuhr: Wahlen Sie Rauschen entfernen [Denoise], um Audiorauschen von dem
Video zu entfernen. Oder wéhlen Sie Kanal fiir den Audio-Export.

AVI GroRe fur Vielfachkanale: Hier wahlen Sie die Auflésung der zu speichernden Datei aus.

[Kamera(s) atiswahlen] Wahlen Sie hier, welche Kameradateien exportiert werden sollen.

Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu Gibernehmen.
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Herausnehmen von Bildern aus einem Videoereignis

Sie kdnnen bestimmte Bilder aus einem Videoereignis herausnehmen und unter einem anderen

Ereignis speichern.

1. Klicken Sie auf das Speichern als Avi-Symbol (Nr. 2, Abb. 4-2) und wahlen

Zusammenfligungsliste anzeigen (Display Merging List).

% | iste zusammenfiigen

Status Startzeit Endzeit [ Yorschau

(0] SRS 26.10.2008 01:59:18....26.10.2008 01:59:55.... C}\

A-B zusammenfiiger [2)

® O

Abbildung 4-10

2. Wahlen Sie eine gewlinschte Videodatei aus der Videoereignisliste aus.

3. Klicken Sie auf das Wiedergabe-Symbol auf der Wiedergabefunktionsleiste, um das Video
wiederzugeben.

4. Kilicken Sie auf das A-B-Modus-Symbol @ in der Zusammenfugungsliste, um das Anfangsbild A
festzulegen. Das Symbol andert sich in schwarz. Wenn Sie das Anfangsbild neu festlegen méchten,
klicken Sie bitte zuerst auf das Abbrechen-Symbol % und dann auf das A-B-Modus-Symbol @,
um ein neues Anfangsbild festzulegen.

5. Klicken Sie noch einmal auf das A-B-Modus-Symbol @, um das Endbild festzulegen. Das System
beginnt die angegebenen Bilder aus der Datei herauszunehmen. Nach dem Herausnehmen zeigt
das Feld Status "Fertig [Complete]" an.

6. Um den herausgenommenen Teil des Videos anzuzeigen, klicken Sie bitte auf die

Pfeil-Schaltflache auf der Liste und wahlen anschlieRend Offnen (Open).

Hinweis: Wenn Sie die Eintrage in der Zusammenfiigungsliste I16schen mdchten, klicken Sie bitte
auf die Pfeil-Schaltflache neben dem Eintrag, den Sie I6schen méchten, und wéhlen anschliel3end

Loéschen. Der Eintrag wird geldscht, aber die gespeicherte Datei wird in dem Speicherort behalten.
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Speichern von Bildern

Wiedergabe von Videodateien

Sie kdnnen die vorliegende Kameraansicht unter einer Bilddatei speichern.

1. Klicken Sie auf die Speichern als Bild-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 4-2). Das folgende Dialogfenster

wird gedffnet.

Speichern unter

Speichern in: |.D Eigene Dateien

x| e @k E-

A iﬂEigene Bilder

: uﬁEigene Musik.
Zuletzt

venwendete D...

?:‘-“&
Desktop
Eigene Dateien
8
Arbeitzplatz

<

Metzwerkumgeb  Dateiname: |
ung

Dateityp: ]W’indows Bitmap [ “.bmp )

Stamp Text on the Image
v Hosthame

¥ Kameranarme

v Datum

v Zeit

W De-Interlace

v Wasserzeichen

v Durchsichtig

Schriftart einstellen

|
|

Speichem |
Abbrechen

Abbildung 4-11

[Stamp Text on the Image]

Wabhlen Sie, ob der Hostname-, Kameraname-, Datums- und/oder Zeitaufdruck in das Bild

eingefugt werden soll.

Die Option Durchsichtig erstellt den Aufdruck auf einem durchsichtigen Hintergrund.

Wenn Wasserzeichen und Deinterlace angehakt sind, dann werden die zwei Funktionen in dem

gespeicherten Bild integriert.

Klicken Sie auf die Schriftart einstellen-Schaltflache, um die Schriftart fir den Aufdruck

einzustellen.

[Das Bild] Klicken Sie das Bild unten auf dem Fenster an, um eine Vorschau von dem Aufdrucktext

zu erhalten. Klicken Sie noch einmal das Bild an, um das Vorschaufenster zu schlief3en.

2. Benennen Sie die Datei, wahlen ein Dateiformat aus und weisen den Speicherort fur die Bilddatei

ZU.
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Drucken von Bildern

Sie kdnnen Bilder in drei verschiedenen Layouts -- Ein-Bild-Ansicht, Vier-Bilder-Ansicht oder
Multibilder-Ansicht -- drucken.

1.

2.

154

Klicken Sie auf die Ansichtsmodus-Schaltfliche (Nr. 6, Abb. 4-1), um das gewinschte
Fenster-Layout auszuwahlen.

Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Miniaturansicht nicht ausgedruckt werden kann.
Wabhlen Sie ein Ereignis aus der Videoereignisliste (Nr. 4, Abb. 4-1) aus und klicken dann auf die
Drucken-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 4-2). Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Seiteneinrichtung

—lmagegrofie und Pfad

¥ Preserve aspect ratio
Lange :

|590
Hahe : W
I_

%
%
[~ Align to center
Pos¥: | 14183 Pixels

Fos Y : | 2682 Pixels
Print | oK |

Seiteneinrichtung | Abbrechen |

— Text Stamp and Position

v Hosthame o E o @

¥ Kamaranatme
¥ Datum

¥ Zeit o @ o @

[~ Bemerkung

| Schriftart einstellen |

Abbildung 4-12

[ImagegrofRe und Pfad] Hier kdnnen Sie die BildgréfRe und seine Position auf der Seite andern.

Diese Option ist nur im Ein-Bild-Ansichtsmodus verfugbar.
B Preserve aspect ratio: Haken Sie diese Option an, um das Seitenverhaltnis beim Andern der

BildgroR3e beizubehalten.

B Align to center: Haken Sie diese Option an, um das Bild in die Mitte der Seite zu ricken.
[Text Stamp and Position]
Waéhlen Sie, ob die Hosthamen-, Kameranamen-, Datums- und/oder Zeitaufdrucke in das zu
druckende Bild eingefligt werden sollen.
Wahlen Sie Bemerkung, um eine Bemerkung unten auf dem Bild zu drucken. Geben Sie in das
Feld unter dieser Option den Text mit weniger als 64 Zeichen ein.

m  Aufdruckpositionssymbole: Mit diesen Symbolen entscheiden Sie, wo der Aufdruck

erscheinen soll.

B Schriftart einstellen: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Schriftart fur den Aufdruck

einzustellen.
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Oder klicken Sie auf Drucken, um die Seite

zu drucken.
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Uberschreiboption fur Videodateien

Sie kdnnen auswahlen, ob Sie Ihre Videodateien tberschreiben lassen wollen. Gehen Sie wie folgt vor,

um diese Funktion anzuwenden.

1. Wahlen Sie ein gewiinschtes Videoereignis aus der Videoereignisliste und klicken es mit der

rechten Maustaste an (Nr. 4, Abb. 1-1), um das nachfolgend dargestellte Menu aufzurufen.

Yiden Ereignis

8 084706

Die L . i
Uberschreibschutzmarkierung ||/ 08:4%:22 Speichern als Avi(3)
a2z
08:58:23 _ Die Option

4 Uberschreibschutz

Mie-Oberschreiben markieren

< 0908:24 Backup{Ctri4B)

7 09:13:2¢ Liischen(Chr+D)
< IN3:50:EN

Abbildung 4-13

Wahlen Sie die Option Nie-berschreiben markieren. Neben dem Videoereignis erscheint eine
Uberschreibschutzmarkierung.

Um die Funktion Uberschreibschutz zu deaktivieren, klicken Sie bitte das Videoereignis erneut mit
der rechten Maustaste an und wahlen dann Nie-lUberschreiben entmarkieren.

Entfernen aller Uberschreibschutzmarkierungen

Mit den obigen drei Schritten kénnen Sie den Uberschreibschutz einzeln aufheben. Gehen Sie wie folgt
vor, wenn Sie alle Uberschreibschutzmarkierungen bestimmter Kameras aufheben méchten.

SchlieRen Sie ViewLog und das Hauptsystem, falls diese laufen.

Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Programme, zeigen auf den GV-Ordner und klicken
dann auf RepairLog500.exe. Sie benotigen einen giltigen Benutzernamen und ein giltiges
Kennwort.

Wenn das Kamera fur Datenbank-Reparatur auswéhlen-Fenster erscheint, wahlen Sie bitte die
Kameras der Videodateien aus, deren Uberschreibschutz Sie aufheben mochten.

Klicken Sie auf OK, um das Datenbank-Reparatur [RepairDB]-Dialogfenster zu 6ffnen. Siehe
Abbildung 5-8 in Kapitel 5.

Deaktivieren Sie die Option Uberschreibschutzmarkierung beibehalten (Reserve
Never-recycle Flag).

Klicken Sie auf Standardpfad verwenden, um alle Uberschreibschutzmarkierungen zu entfernen.

Beibehalten von Uberschreibschutzmarkierungen

Méchten Sie alle Uberschreibschutzmarkierungen, die Sie an Videoereignissen angebracht haben,

auch nach der Datenbank-Reparatur beibehalten, dann haken Sie bitte die Option
Uberschreibschutzmarkierungen reservieren auf dem Datenbank-Reparatur -Fenster an, bevor Sie
den Reparaturvorgang starten. Siehe Abbildung 5-8 in Kapitel 5.
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Erweiterte Einstellungen
Das Einstellungs-Symbol in der Funktionsleiste (Nr. 5, Abb. 4-2) erlaubt lhnen die (1)
Vier-Bilder-Ansicht [Quad View], (2) Mehrfachbild (3) Miniaturansicht (4) Wiedergabeeinstl. [Play
Setting], (5) Anzeige und (6) Datenbank/Cache zu konfigurieren. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um

das Systemkonfiguration-Dialogfenster zu 6ffnen.

[Quadansicht]
Sie kdnnen bis zu 10 Sets Vierfachbild-Ansichten fir eine gleichzeitige Wiedergabe von bis zu 4
Kameraaufnahmen konfigurieren. Ziehen Sie bis zu vier Kameras von dem rechten Feld zu der

gewunschten Nummer der Vierfachbild-Ansicht.

System Einstellungen

Abspielen Einstellung ] Anzeige ] Datenbank [ Cache ]
Quadansicht ] Miniaturansicht | MUt iewr |

Hameras fir Quadranten-Ansicht

=4 Guadanzicht 1 EH Kamers 1 ~
: fER Wamera 1 i Kamers 2
fER Kamera 2 =N Kamera 3
fER Kamera 3 i Hamers 4
fER Kamera 4 =R Kamera 5

i Kamers B
H Khamera 7
i Kamers &
i Kamers 9
SR Kamera 10
i kamers 11
SR Kamera 12
i Kamers 13
i Kamers 14
H Kamers 15
H Kamers 17
SR Kamera 15
H Kamers 19
=N Kamera 20
i kamers 21
SN Kamera 22
H Hamers 23 "

I+ Quadanzicht 2
| Quadangicht 3
| Quadanzicht 4
| Quadangicht 5
| Quadangicht &
| Quadanzsicht 7
| Quadansicht 3
| Quadanzsicht 9
| Quadansickt 10

g

(8], I Abkrechen |

Abbildung 4-14
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[Mehrfachbild]

Wiedergabe von Videodateien

Sie kdnnen bis zu 10 Sets Mehrfachbild-Ansichten fir eine gleichzeitige Wiedergabe von mehreren

Kameraaufnahmen konfigurieren. In jeder Mehrfachbild-Ansicht kénnen Sie maximal 16 Kameras zur

Wiedergabe wahlen. Ziehen Sie bis zu 16 Kameras von dem rechten Feld zu der gewlinschten
Nummer der Mehrfachbild-Ansicht.

System Einstellungen

Guadansicht

Abspielen Einstellung

] Anzeige ] Datenbank [/ Cache
| Ministuransicht Mehriachbild

To Be Activated in a hulti Wiew

g Kamera 11
g Kamera 12
" Kamera 13
g Kamera 14
" Kamera 15
" Kamera 16
i Mehrfachhild 2
i Mehrfachhild 3
i Mehrfachhild 4
i Mehrfachhild 5
i Mehrfachhild &
i Mehrfachhild 7
i Mehrfachhild &
i Mehrfachhild 9

| Mehrfachild 10

=N Kamera 1
H Kamera 2
H Kamera 3
H Kamera 4
H Kamera 5
SN Kamera 6
H Kamera 7
SN Kamera 5
H Kamera 9
EN Kamera 11
H Kamera 12
H Kamera 13
H Kamera 14
H Kamera 15
EH Hamera 16

® <]

l

Ahbrechen |

Abbildung 4-15
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[Miniaturansicht]

System Einstellungen

Abs=pielen Einstellung ] Anzeige ] Datenbank f Cache ]
Guadansicht Miniaturansicht ] Ml igme ]

- Minizturansicht

Bildrate : 1 _J—'_:—] Bild(er)

[v Bilder Zeit anzeigen

[8],8 J Abkrechen

Abbildung 4-16

m  Bildrate: Legen Sie fest, wie viele Bilder zwischen den einzelnen Miniaturbildern liegen sollen.
Der Wert kann 1 bis 600 sein.
m  Bilder Zeit anzeigen: Haken Sie diese Option an, damit die Zeit auf jedem Miniaturbild angezeigt

wird.
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[Play Setting]

System Einstellungen

Quadansicht | tfiniatur ansicht | DLt iy ]
Abspielen Einsteliung | Anzeige | Datenbank [ Cache ]
Abzpielenmethode

[~ Audio denoizen

[ Machstes Ereigniz auto. abspiglen

[ Das letzte Ereignis beim Starten auto. abspielen
[v Standard Ansichtsmodus beim Start des WiewwlLog

Anzichtzmodus @ |EEREE R

Metzwerk-Geschwindigkeit und Puffern

“erbindungsgeschyindigkelt auswahlen LAM j

[ Wideo-Dowwnload und Playback gleichzettio durchiihren

Bildrate: : _|:| Sekunden.

(8], | Abkrechen |

Abbildung 4-17

[Abspielungmethode]

B Auto Denoisen : Diese Option verbessert die Audioqualitat wéhrend der Wiedergabe, ohne die
Dateien selber zu &ndern.

B Nachstes Ereignis auto. Abspielen : Die nachsten Ereignisse kénnen in eine Abfolge fiir die
automatische Wiedergabe gebracht werden.

B Das letzte Ereignis beim Starten auto. Abspielen : Das letzte Ereignis wird wiedergegeben,
sobald ViewLog gestartet wird.

B Standard Ansichtsmodus beim Start des Viewlog: Wahlen Sie hier den gewiinschten
Ansichtsmodus, der beim Starten des ViewLogs verwendet werden soll.

[Netzwerk-Geschwindigkeit und Puffern] Die Funktion bietet Netzwerk-Pufferoptionen an, um lhre
Bandbreitenanforderungen zu erfiillen. Dieser Abschnitt ist nur dann verfugbar, wenn die Funktion zur
Verbindung mit dem Fern-ViewLog-Dienst aktiviert ist. Weitere Informationen zu dem
Fern-ViewLog-Dienst finden Sie im Abschnitt Wiedergabe tber das Internet mittels
Fern-ViewLog-Dienst spater in diesem Kapitel.

B Verbindungsgeschwindigkeit auswahlen: Wahlen Sie LAN, Breitband [Broadband] oder
Schmalband [Narrowband] entsprechend lhrer Verbindungsgeschwindigkeit aus. Ihre Auswahl
wird die Standardeinstellungen beziglich der erweiterten Wiedergabemethode und
Netzwerk-Puffern aktivieren.

B Video-Download und playback gleichzeitig durchfihren: Diese Methode ist bei einem
breitbandigen und beschaftigten Netzwerk empfehlenswert. Die Datei wird teilweise
heruntergeladen und in einem Puffer gespeichert, bevor die Wiedergabe gestartet wird. Geben Sie
bitte das Intervall [Interval] zwischen heruntergeladenen Dateien an.
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[Anzeige]
System Einstellungen
Guadansicht | Minigturansicht l hulti “iew: l
Abspielen Einstellung Anzeige ] Datenkbank f Cache ]

Berutzerzchnitstelle

Bildsetenverhatnis : |4:3 ﬂ

Felder : |Ereignis-Zeit j

Camera ! Image Setting -
v Dednterlacing sktivieren
v “ideo Skalisrung aktivieren
[~ Debloken anvwenden
W Kameraname und Zeit von Textibetlsgerund anwenden
v POS | GYAniegand von Textlberlagerung arvvenden

v Hameraname zeigen

Image statt blaues Bildschirms verwenden

[ Blauen Bildschirm fir Wiedergabe oder Yideoklips-Verschmelzung ersetzen,

COGVEIMCommRes\Camlogo jog

Ck I Abbrechen |

Abbildung 4-18

[Benutzerschnittstelle]

B Bildseitenverhaltnis: Legen Sie hier das Verhaltnis zwischen der Breite und der Lange des
Bildes fest.

B Felder: Wahlen Sie hier aus der Dropdown-Liste das Anzeige-Layout der Videoereignisliste. Sie
kénnen auswahlen, ob Sie nur die Ereigniszeit, die Ereigniszeit zusammen mit der Gesamtbildrate,
die Ereigniszeit zusammen mit der Gesamtzeit oder die Ereigniszeit zusammen mit der
Dateigrof3e anzeigen mochten.

[Camera/lmage Setting]
B De-Interlacing aktivieren: Haken Sie diese Option an und starten dann ViewLog neu, um die
De-Interlace-Funktion zu aktivieren.

Hinweis: Diese Funktion erfordert DirectX 9.0C. Die De-Interlace-Funktion wirkt sich nur im
Ein-Bild-Ansichtsmodus mit der Auflésung von 640 x 480 oder 720 x 480 aus.

B Video Skalierung aktivieren: Haken Sie diese Option an, um Auflésungsschwéachen beim
Vergrol3ern eines Wiedergabevideos auszugleichen. Starten Sie ViewLog neu, wenn Sie die
Funktion zum ersten Mal verwenden.

Hinweis: Fir diese Funktion sind DirectX 9 und eine VGA-Karte mit Videoskalierungsunterstiitzung
erforderlich. Die Skalierung funktioniert nur im Ein-Bild-Ansichtsmodus.
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B Farbstarker-Modus verwenden [Use Colorful Mode]: Klicken Sie auf die
Pfeil-Schaltflache neben der Option Skalierungs-Render aktivieren [Apply Scaling
Render], klicken auf DirectDraw-Skalierung [DirectDraw Scale] und wahlen
Farbstéarker-Modus verwenden [Use Colorful Mode]. Sie kbnnen wahrend der
Wiedergabe die Farben verbessern, um lebendige Bilder mit satten Farben zu erhalten.
Diese Funktion beeinflusst die Originaldateien nicht.

B Kameranamen und Zeit von Textiuberlagerung anwenden: Die Uberlagerten Informationen wie
z.B. die Kamera-ID, der Standorthame, das Datum und die Uhrzeit werden auf den
aufgenommenen Dateien angezeigt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einblenden
von POS-Daten auf Kamerafenster in Kapitel 7.verbessern.

B POS/GV - Wiegand von Textluberlagerung anwenden: Die Uiberlagerten Informationen von
dem POS oder der GV-Wiegand Capture werden auf den aufgenommenen Dateien angezeigt.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einblenden von POS-Daten auf Kamerafenster in
Kapitel 7.

B Kameranamen zeigen: Diese Option zeigt die Kameranummer und den Kameranamen an.

[Image statt blaues Bildschirm verwenden]

B Blauen Bildschirm fir Wiedergabe oder Videoklips -V erschmelzung ersetzen : Wahlen Sie
ein Bild im JPEG- oder BMP-Format aus, um das blaue Bild zu ersetzen. Achten Sie bitte darauf,
dass die Auflésung des Bildes maximal 720 x 576 sein darf.
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[Datenbank/ Cache]
Hier legen Sie fest, welche Ereignisdateien beim Starten des ViewLogs geladen werden sollen.

System Einstellungen

Quadansicht ] Mimiatur ansicht ] LIt i ]
Ahspielen Einstellung l Anzeige Datenbank f Cache

Lese Datenbank beim Start des Yiewlogs( Laocal Only )

o Alle verfighare Ereignisse anzeigen.

(" Das letzte Ereignis anzeigen.  (Interval ;|1 it J 1

Pfad fur Cache

CHMNDCWSATempt

“Yorgabe

[8],8 I Abbrechen |

Abbildung 4-19

B Alle verfligbare Ereignisse anzeigen: Diese Option ladt alle aufgenommenen Ereignisdateien.
B Das letzte Ereignis anzeigen: Wahlen Sie fir diese Option das Intervall der zu ladenden
Ereignisdateien aus.

Hinweis: Wenn die Option Das letzte Ereignis anzeigen angehakt ist, wird die Ereignisliste nicht
aktualisiert, wenn das neueste Ereignis aufgenommen wird. Um die Liste zu aktualisieren, klicken Sie bitte
auf die Schaltflache Erweitert, wahlen Datenbank neu laden

B Standardeinstellung, um die vorgegebene Zeitlange der Ereignisdateien neu zu laden, oder

B Alles lesen, um alle aufgenommenen Ereignisdateien neu zu laden.

[Pfad fur Cache] Ein Cache ist ein Speicherort, der beim Ausf hren von Funktionen wie z.B.
AVI-Dateien speichern, DVD exportieren oder Netzwerk-Puffern verwendet wird, um Daten kurzfristig
zu speichern. Hat der Standardordner keinen ausreichenden Speicherplatz fur diese kurzfristige
Speicherung, dann klicken Sie bitte auf die [...]-Schaltflache, um einen anderen Ordner auszuwahlen
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Objektsuche

Diese Funktion erlaubt das Ausfiihren der folgenden zwei Aufgaben: 1. Bewegung, fehlende Objekte
oder unbeaufsichtigte Objekte in einem bestimmten Bereich einer aufgezeichneten Datei erkennen. 2.
Die Zahlfunktion in einem bestimmten Bereich einer aufgezeichneten Datei durchfiihren. Nachfolgend
ein Beispiel fir die Bewegungserkennung. Einzelheiten zu den Funktionen bzgl. fehlender Objekte,
unbeaufsichtigter Objekte und der Z&hlung finden Sie unter Objektzahlung und Erkennung eines
unbeaufsichtigten oder fehlenden Objekts in Kapitel 3.

1. Wahlen Sie firr die Suche eine gewiinschte Videodatei aus der Videoereignisliste aus. Oder
wahlen Sie mehrere Dateien aus, indem Sie auf die gewiinschten Dateien klicken und dabei die
[Strg]-Taste auf der Tastatur gedriickt halten.

2. Klicken Sie auf die Extras-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-2) in der Funktionsleiste und wahlen Sie
Objektsuche, um das folgende Fenster anzuzeigen.

—Viden Process -

]Alarm vi

ﬁé ——— Bild speichern

‘—— Einstellungen

— Option -
W Show Mask
¥ Find and Stop

Result

18:43:45:265

— Anzeigen

Suche View Log Offnen

Abbildung 4-20 Objektsuche

3.  Wabhlen Sie aus der Videoprozess-Dropdown-Liste die Option Alarm.
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4,

10.

11.

12.

Klicken Sie fur weitere Einstellungen auf die Einstellungen-Schaltflaiche (das Werkzeugsymbol).
Das folgende Fenster wird angezeigt.

Option B
Sensitivitat: g T.)T L

Abbrechen

Abbildung 4-21
Verwenden Sie die Maus, um einen Bereich fir die Bewegungserkennung zu umrahmen. Sie
werden aufgefordert, auf Alarmbereich zu klicken.

Behalten Sie fir die Erkennungsempfindlichkeit und Suchgeschwindigkeit die
Standardeinstellungen bei oder passen Sie die Werte bei Bedarf an.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen fertig zu stellen und das Fenster zu schlie3en.
Im Option-Abschnitt stehen Ihnen mehrere Optionen zur Verfiigung:

B Alle Ereignisse absp: Diese Option gibt die gefundenen Videosegmente als durchgehende
Bildabfolge wieder.

B Maske anzeigen: Diese Option zeigt Masken tber den Erkennungsbereichen an.

B Finden und Stoppen: Diese Option halt den Suchvorgang an, wenn Bewegung erkannt wird.
(Empfohlen)

Klicken Sie auf der Steuerkonsole die Suchen-Schaltflache (das Lupensymbol) an, um mit der
Suche zu beginnen.
Wenn ein Videosegment den Suchkriterien der Bewegungserkennung entspricht, wird die

Anzeigen -Schaltflache verfiigbar. Klicken auf Anzeigen, um das Ereignislistenfenster
anzuzeigen.

Ereignisliste

Widsoprozer
[~ kleines Bild anzeigen
E{E3 Event20041022170113003.A0

© sl 2210.2004 17:01:18:593
T‘& (423 Evenl200410221701 46003 Ay
jlin) A 22.10.2004 17:01:48:562
1423 Event20041022170403003.A4
gl 22102004 17:04:110:09
22102004 17:04:18:375

1423 Eveni20041022171249003 Avi
X g 22.10.2004 17:12:50:640
roption——————— | . & 22.10.2004 17:12:54:
[# &lle Ereignisss absp L 22102004 17:12:57:578
¥ Maske anzeigen 1423 Event20041022171343003 Avi
I Findlen und Stoppen 22102004 17:13:44:675

|  Resultat S 22102004 17:13:53:453
4 22102004 17:14:00:421

i:s_ E _sfé’ & 22102004 17:14:01:500
T & 22102004 17:14:03:871
A 22102004 17:14:04734
A 22102004 17:14:06:875
@ & 22102004 17:14:20:750
®

Abbildung 4-22

Klappen Sie die Ereignisordner auf, um die Videosegmente darin zu sehen. Oder haken Sie die
Option Kleines Bild anzeigen oben auf dem Fenster an, um die Miniaturansicht zu aktivieren.
Waéhlen Sie ein Videosegment aus und klicken dann auf die Wiedergabe-Schaltflache im
Objektsuchefenster, um es wiederzugeben. Oder klicken Sie auf die ViewLog
o6ffnen-Schaltflache, um es mit ViewLog wiederzugeben.
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Erweiterter Log-Browser

Mit dem erweiterten Log-Browser konnen Sie Logdaten von Uberwachungsereignissen,
Systemaktivitaten, Benutzeraktivitaten, Objektzahlungsereignissen und POS-Ereignissen suchen.

Weitere Informationen zu Logtypen finden Sie unter SystemLog in Kapitel 1.

1. Kilicken Sie auf das Extras-Symbol (Nr. 6, Abb. 4-2) und wahlen dann Erweiterte Log Suche. Das

folgende Dialogfenster wird daraufhin getffnet.

Erweiterte Log Suche -- Datenbank offnen

Zeitraurmn der Datenhankwahlen und affnen

24.03.2005 L] - |24.n3.2m35 L]

Dauer der zu imporierenden Datenhank:;

(0] 4 Ahbrechen |

Abbildung 4-23

2. Geben Sie einen Zeitraum an und klicken anschlie3end auf OK. Alle Ereignisse innerhalb des
angegebenen Zeitbereichs werden im Erweiterter Log-Browser [Advanced Log Browser]-Fenster

angezeigt.

iy 7R =1| &
@V Ieer2nn-e

Autikel Zeit Gerdt Information Ereignis ~
2005/03/24 13:51:25 Kamera 1 Wideoausfall

2 2005/03/24 13:51:25 Kamera 5 ideoausfall

3 2005/03/24 1351:25 Kamera 6 Vidsoausfall

4 2005/03/24 13:51:25 Kamera 7 Wideoausfall

5 2005/03/24 13:51:25 Kamera 3 Wideoausfall

B 2005/03/24 1351:25 Kamera 10 Vidsoausfall

7 2005/03/24 13:51:25 Kamera 11 Wideoausfall

8 2005/03/24 13:51:25 Kamera 12 Wideoausfall

El 2005/03/24 1351:25 Kamera 13 Vidsoausfall

10 2005/03/24 13:51:25 Kamera 14 Wideoausfall

11 2005/03/24 13:51:25 Kamera 15 Widenausfall

12 2005/03/24 1351:25 Kamera 16 Vidsoausfall

13 2005/03/24 14:01:30 Kamera 1 Wideoausfall

14 2005/03/24 14:01:30 Kamera 5 ideoauskall

15 2005/03/24 14:01:30 Kamera 6 Wideoausfall

18 2005/03/24 14:01:30 Kamera 7 Wideoausfall

17 2005/03/24 14:m:30 Kamera 3 Wideoauskall

18 2005/03/24 14:01:30 Kamera 10 Wideoausfall

19 2005/03/24 14:01:30 Kamera 11 Wideoausfall

20 2005/03/24 14:0:30 Kamera 12 ideoauskall

21 2005/03/24 14:01:30 Kamera 13 Wideoausfall

22 2005/03/24 14:01:30 Kamera 14 Wideoausfall

23 2005/03/24 14:01:30 Kamera 15 Videoauskall

24 2005/03/24 14:01:30 Kamera 16 Wideoausfall

25 2005/03/24 14:02.62 System TESTE2 Festplatte voll -

< >

Artikel: 59 UM

Abbildung 4-24 Erweiterter Log-Browser
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Schaltflachen in dem erweiterten Log-Browser:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Offnen Damit 6ffnen Sie ein Ereignislog.
Neu laden Waéhlen Sie Alle Tabellen neue laden oder Vorliegende
Tabelle neu laden, um die geladenen Daten zu aktualisieren.
3 Filter Damit definieren Sie Ihre Suchkriterien. Siehe
Filtereinstellungen unten.
4  Sichern Wahlen Sie Alle Tabellen, um alle Logdaten zu sichern. Oder
wahlen Sie Vorliegende Tabelle, um die vorliegende, gedffnete
Tabelle zu sichern.
5 Drucken Damit drucken Sie die vorliegende, geotffnete Logtabelle.
6 Uberwachung [Monitor]-Tabelle  Damit 6ffnen Sie das Uberwachungslog.
7 System-Tabelle Damit 6ffnen Sie das Systemlog.
8 Anmelden [Login]-Tabelle Damit 6ffnen Sie das Benutzeran-/abmeldungslog.
9 Zahler [Counter]-Tabelle Damit 6ffnen Sie das Zahlerlog.
10 POS-Tabelle Damit 6ffnen Sie das POS-Log.
11 POS-Liste Damit 6ffnen Sie einen POS-Kanal fur die Logdaten.
12 Beenden Damit beenden Sie den Browser.
13 Filtern/ Filtern abbrechen Das Symbol erscheint, wenn der Filtervorgang im Gang ist. Sie

kénnen darauf klicken, um das Filtern abzubrechen. Nach dem
Abschluss des Filtervorgangs wird das Symbol grau dargestellt.
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Filtereinstellungen

Sie kdnnen Filterkriterien angeben, um die gewlinschten Logdaten zu finden. Sie kénnen auch vorab
eine definierte Filtereinstellung fur die Suche im Log importieren oder die vorliegenden Einstellungen

fur einen spateren Gebrauch speichern.

1. Klicken Sie auf das Symbol des gewiinschten Logtabellentyps (Uberwachung, System, Einloggen,
Zéahler oder POS) in der Symbolleiste, klicken auf das Filter-Symbol (Nr. 3, Abb. 4-24) und wahlen
Vorgabe Filter. Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

Uberwachung Filter X

v Gerst v Information v Ereignis
|Kamera 1 Ll |M0dule 1 j |Bewegung

v DST ritorno allo stato precedents

=
_dskrachen |

v Zeit
(" Datum " Uhrzet & Beide
26102008 v |[000000 - ~ [2610.2008 ¥ ||23:53s =
Abbrechen
Mewuen Befehl einfigen | E = | Einfilhren | Ausfihren |
Zeit | Gerdt | Information | Ereignis | Somi
26102008 ~ 26,10,2005 23:59:59 Kamera 1 Module 1 Bewegung

Hinvveis: slle Befehle werden mit 'ODER' durchgeflibit

Abbildung 4-25

3. Geben Sie die Filterkriterien wie z.B. eine bestimmte Kamera und einen Zeitraum an.

4. Wahlen Sie Sommerzeit Riickstellung , wenn Sie die Logdaten, die wahrend der Sommerzeit
Ruckstellung aufgezeichnet wurden, suchen méchten.

5. Sie kdnnen auf Audguhren klicken, um die vorliegenden Einstellungen in einer anderen Position
zu speichern. Oder klicken Sie auf Einfihren, um andere Filtereinstellungen zu tbernehmen.

6. Klicken Sie auf OK, um die Filterergebnisse anzuzeigen.

Tipp: Wenn Sie nachstes Mal die gleichen exportierten Einstellungen verwenden mochten, klicken Sie
bitte auf das Filter-Symbol, wéhlen Favoriten und wéhlen den Namen der exportierten Datei.

Hinweis:

1. Die Import- und Export-Funktionen sind nur in Version 8.1 oder noch neuere Version verfiigbar.
Daher kdnnen Sie die Filtereinstellung nicht zu einem GV-System einer &lteren Version
exportieren.

2. Dervorgegebene Exportpfad lautet :\GV folder\Syslog_Favoirates\Monitor. Wenn Sie den
Speicherpfad andern, wird der Name der exportierten Datei nicht unter Favoriten aufgelistet.
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Das POS-Filter-Dialogfenster wie unten abgebildet sieht ein bisschen anders aus.

Filterkriteriun auf die ausgewéahlten POS Tabelle anwenden: Diese Option Gibernimmt die
Filtereinstellungen fir die ausgewahlten POS-Gerate.
Zeitraum zwischen: Hier geben Sie die IDs oder Namen der Angestellten zur Filterung ein.

EinfUhren/ Ausfiihren: Damit importieren/ exportieren Sie die POS-Filterkonfigurationen.

Pos Filter 3]
|w Fitterkriterium auf die ausgevwahiten POS Tabelle anwenden -

ci EE R T EG e (e SR
L= T e e Cleat Al

W Inhatt -

|J7 Zettraum Twischen: I = I

¥ Ereigniz [ Motiz
ITransak‘tion Starten LJ ]

v Zeit
(" Datum O Uhrzet  (* Beide

|enosmaa ~llomoon -~ |onosinaid v ||omsass

Erweiterte Suche

Meuen Befehl einflgen ‘ eywahiten Betehl entterme J Einflhren J Ausfihren ‘
Zeit | Inhstt | Ereignis | Motz

| 24.03 2005 ~ 2403 2005 23 58:59 Transaktion ...

[4 l. |

Hirrwveis: alle Befehle werden mit 'ODER! durchgefiht

Abbildung 4-26
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Quick Search ist ein tiberaus nutzliches Werkzeug fir die Suche und Wiedergabe von
POS-Ereignissen. Klicken Sie auf ein POS-Ereignis in der POS-Tabelle auf dem erweiterten

Log-Browser (Abb. 4-24). Das Fenster Quick Search wird angezeigt. Die nachfolgende Abbildung und

Tabelle vermitteln Ihnen einen Uberblick tiber die Funktionen und Schaltflachen von Quick Search.

Hinweis: Falls das Fenster Quick Search nicht erscheint, klicken Sie bitte auf das

Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2) auf dem Hauptsystem, zeigen auf Programm Einstellung

und wahlen Systemlog-Einstellungen (System Log Setting). Verwenden Sie die
POS-Tabelle-Dropdownliste, um Quick Search statt ViewLog zu wahlen.

Event |Pos =
basH % carmera 3 >
ITEM3 PURCHASED: 2
Ahanspan 3 42005 ff—
FOR TE3TING AND SAVING WITH U3

11:4357 =4

St:3TORE Rg:l Ch:1234 Tr:2063

AEERAER AR R ]G D] R ARRDE 05 JOARREERE @
¥
CALYP30

DEMO VERSION CALYPSO 3.2
o ¢ trans L |

#B| Coke 1

q void [

© 006000

.-"4.«2un5

i
KRN A o b d :
| | [day hr. min. sec.

®© ®

e o0 o

Abbildung 4-27 Quick Search

Bedienelemente auf dem Quick Search-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Uberwachungsfenster Hier wird das mit dem Ereignis verknipfte Video angezeigt.
Rechtsklicken Sie auf das Fenster, um die Optionen
1 Wiedergabemodus (Play Mode), Render und Extras (Tools) zu
wahlen.
2 Kamera-Auswahl Verwenden Sie die Dropdown-Liste, um eine Kamera auszuwahlen.
3 Tagesauswabhl Verwenden Sie die Dropdown-Liste, um ein Datum auszuwéhlen.
4 Zeitauswahl Verwenden Sie die Dropdown-Liste, um eine Zeit auszuwahlen.
5 GEHE [GO]-Schaltflache Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Dateien zu suchen, die den
oben eingestellten Parametern entsprechen.
5 Ereignisabfrage Klicken Sie hier, um eine Ereignisabfrage zu definieren. Siehe
Ereignisabfrageeinstellungen unten.
Transaktion Verwenden Sie die Pfeil-Schaltflachen, um das vorherige oder
/ nachste Transaktionsereignis auszuwahlen.
3 Ungultig [Void] Verwenden Sie die Pfeil-Schaltflachen, um das vorherige oder

nachste ungiltige Transaktionsereignis auszuwahlen.
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9 Transaktionsfenster Hier werden POS-Transaktionen angezeigt.
10 320<->640 Klicken Sie darauf, um zwischen den Auflésungen 640 x 480 und 320
X 240 umzuschalten.
Dialogfenster Wabhlen Sie Dialogfenster erweitern/verkleinern, um das
erweitern/verkleinern Transaktionsfenster anzuzeigen. Oder wahlen Sie Erweiterte Suche,
11 . ) .
um das Fenster Erweiterte Suche zu 6ffnen. Siehe
Ereignisabfrage-Einstellungen unten.
12 Mit ViewLog anzeigen Klicken Sie hier, um das Programm ViewLog zu 6ffnen.
13 Zeitspanne Verwenden Sie diese Schaltflachen, um ein Ereignis innerhalb des
angegebenen Zeitraums zu suchen.
14 Wiedergabefunktionsleiste Hier finden Sie die Schaltflachen Wiedergabe, Pause, Vorherige 10
Bilder, Zum Anfang, Nachste 10 Bilder, Zum Ende.
15 Beenden Klicken Sie hier, um das Quick Search-Fenster zu schlie3en.

Ereignisabfrage-Einstellungen

Klicken Sie die Ereignisabfrage-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-27) auf dem Quick Search-Fenster an. Das
folgende Dialogfenster wird geoffnet. Verwenden Sie diese Funktion, um POS-Ereignisse nach

bestimmten Artikeln, Transaktionen oder Daten zu suchen.

CEE x|
‘—I_Te}dsuchen B — S
POS Ereignisse ——
|Transa!<iinn Bedinn j

[~ Startzeit
’7|23.:|:|.3|:n:|4 =l hrasas =S

Fegel

Go I Abhrachen

Abbildung 4-28

[Text suchen] Haken Sie diese Option an, um Videoereignisse zu finden, die das Schliisselwort
enthalten.

[POS-Ereignsse] Haken Sie diese Option an, um Videoereignisse zu finden, die dem angegebenen

Transaktionstyp entsprechen.

[Startzeit] Haken Sie diese Option an und wéahlen dann aus der Dropdown-Liste das Datum und die
Uhrzeit.
[Regel] Bestimmen Sie, ob ab dem angegebenen Datum vorwarts oder riickwarts gesucht werden soll.
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Einstellungen fur die erweiterte Suche

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um die GréRe des Uberwachungsfenster von Quick

Search zu bestimmen und eine Liste mit haufig verwendeten Suchtexten einzustellen:

1. Klicken Sie auf das Dialogfenster erweitern/verkleinern-Symbol (Nr. 11, Abb. 4-27) und wéahlen
anschlieRend Erweiterte Suche. Das Fenster Erweiterte Suche wird angezeigt.

r %
2. Klicken Sie auf das Einstellungs-Symbol auf der rechten Seite des Fensters. Das folgende
Dialogfenster wird getffnet.

Referenz @

Worgahe Layout

Ansichtardle: 1320x240 | W Enweiterte Suche anzeigen

Favoriten Suchtext

Mewspaper Hinzufiigen
Tea

Coffee
Meuwer gesuchte Text 1

Lischen

fagayine Modifizieren

il

57100

Go | Abbrechen |

Abbildung 4-29

[Vorgabe Layout]

B AnsichtgroRe: Hier wahlen Sie 320 x 240 oder 640 x 480 zur Bestimmung der GroR3e des
Uberwachungsfensters, wenn Quick Search geoffnet wird.

B Erweiterte Suche anzeigen: Diese Option zeigt das Fenster Erweiterte Suche an, wenn
Quick Search gedffnet wird.

[Favoriten Suchtext]

Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufligen, um eine Liste mit hdufig verwendeten Suchtexten zu

erstellen. Wenn das Dropdown-Meni von Text suchen auf dem Fenster verwendet wird, ist diese

Liste verfugbar. Bis zu 100 verschiedene Texte kdnnen zu der Liste hinzugefligt werden.
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Wiedergabe uber lokales Netzwerk (LAN)

Mit LAN ViewLog ist es méglich, Videodateien tiber das lokale Netzwerk (LAN) wiederzugeben. Dieses
Programm gestattet einen schnellen Zugriff auf Dateispeicherpositionen und erlaubt die Wiedergabe
auf einem beliebigen lokalen Computer. Die selben Aufgaben kénnten tber die Windows

Netzwerkumgebung ausgefuihrt werden, jedoch auf eine weit kompliziertere Weise.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie bitte sicher, dass sowohl Ihr Systemordner als auch die zu
betrachtenden Videodateien fir Netzwerkbenutzer verfigbar sind, indem die entsprechende

Einstellung in Freigabe und Sicherheit unter Windows erfolgt.

Nachdem die Ordner und Dateien freigegeben wurden, miissen Sie zuerst LAN ViewLog downloaden

und GV Codec auf Ihrem lokalen Computer installieren:

1. Offnen Sie die Netzwerkumgebung unter Windows auf dem lokalen Computer. Suchen Sie den
Server, auf dem sich das GV-System befindet.

2. Um LAN ViewLog zu downloaden, suchen Sie bhitte die Datei LANViewLogCtrl.exe in dem
Systemordner (Abb. 4-30-1) und kopieren sie zu Ilhrem lokalen Computer.

3.  Um GV Codec zu installieren, suchen Sie bitte den Install Codec-Ordner im Systemordner und

fuhren dann die Datei InstallCodec.exe aus.

So geben Sie Videodateien wieder:
1. Fdhren Sie auf dem lokalen Computer die Datei LAN ViewLogCtrl.exe aus, um das LAN

ViewLog Controller-Fenster zu 6ffnen (Abbildung 4-30-2 ).

] I DI_EI E% LAN ViewlLog Controller
Fie Edt Wew Favorites 2| 3P Narme [Patn )
= -ee TESI2T WTest2TgvEsWiewlLog500.exe  Stand by

Qe - ) - (T |
&ddress I,_“] C:hEvesn LI G0
.ﬂ KevReference ViewlLog.ipg .jj Lock:
_@Key\-‘iew.exe ."_‘:j. Logo

[Ekzc.di | %] maps

! LAMNYiewLogCEr], exe @m = ! (
,:] left. gif &l rican

|| LoadDEshareDll.dl | 5| MDE | | J}
—ﬂ J —'I Hinzuf en L#gchen wiedergeben

Abbildung 4-30-1 Abbildung 4-30-2
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2. Klicken Sie auf die Hinzufligen-Schaltflache, um das ViewLog hinzufigen [Add

ViewLog]-Dialogfenster zu 6ffnen:

Erkennen | Abbrechen |

Abbildung 4-31

3. Kilicken Sie auf die [...]-Schaltflache und suchen die Datei ViewL0g500.exe auf dem
Server-Computer.

4. Kilicken Sie auf die Erkennen-Schaltflache, um Videodateien von dem Server-Computer zu laden.
Falls Sie ein rotes Kreuz statt einem griinen Hakchen sehen (Abb. 4-32), sollten Sie auf dem
Server-PC nochmals Freigabe und Sicherheit unter Windows aufrufen und Uberpriifen, ob Sie
diese Ordner den gewiinschten PCs freigegeben haben.

5. Klicken Sie auf die Add-Schaltflache. Damit ist ein Pfad zum Server hergestellt.

Tasks I Status E= LAN ViewLog Controller
+ Check ViewlLogh00.exe 0K
+ Loading DB file 0K Name | Path | comm...|
+ Check log file folder OK 3. System B \\SystemB\gv650\ViewLog500.exe Stand By
" 1:EiData-E 0K
W 2 :Fi\Data-F 0K
" 3:GiData-G 0K
[\Test27\gv6501ViewLog500.exe o |
e | O

Abbildung 4-32

6. Markieren Sie den Pfad und klicken auf die Wiedergabe-Schaltfliche, um ViewLog zu 6ffnen und
Videodateien zu laden. Es kénnen weitere Pfade fiir ein schnelles Zugreifen mit Hilfe dieses

Programms hinzugeftigt werden.
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Wiedergabe Uber das Internet mittels

Fern-ViewLog-Dienst

Uber das Internet kénnen Sie die Dateien von einem entfernten Videogerét wie z.B. GV-System (DVR),
Video Server oder Compact DVR abrufen und Videos wiedergeben. Diese Funktion wird durch den
Fern-ViewLog-Dienst ermdglicht. Der Fern-ViewLog-Dienst hat folgende Eigenschaften:

® Alle ViewLog-Funktionen wie z.B. Sicherung, Speichern als AVI, Objektsuche, Im DVD-Format
exportieren [Export to DVD Format], Datenbanksicherung [Database Files Backup] und so weiter
sind verfugbar.

® Kann Kameraverbindungen bei einer starken Netzwerkbelastung deaktivieren

® Kann Dateilibertragungen fiir die Sicherung fortsetzen

Bevor Sie aufgenommene Videos auf einem entfernten Videogerat anschauen kénnen, muss die
folgende Funktion aktiviert werden, um den Zugriff zu erméglichen:

® GV-System (DVR): Aktivieren Sie den Fern-ViewLog-Dienst an dem Control Center Server.
® \Video Server, Compact DVR: Aktivieren Sie die Fern-ViewLog-Funktion.

Abrufen der Aufnahmen von einem Host

1. Klicken Sie auf die Extras-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-2) in der Funktionsleiste und wahlen
Fern-ViewLog-Dienst. Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

Verbindung zum Remote Viewlog Service

[2) Serveradresse: | LJ
Part; 35512 vorgabe

Benutzernamea : | Gast

Passwort |

[~ Passwort speichern

Host Typ |ovR |

Fligen Sie gegenwardioen Zugang zum
Adresshuch in dieser Gruppe hinzu

Gruppennarme ; | I

Adresshuch Gffnen ‘ Verbindenl Abbrechen

Abbildung 4-33

2. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des entfernten Videogerates
ein. Belassen Sie die Standard-Porteinstellung auf 5552 oder passen sie gegebenenfalls an.
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3. Wabhlen Sie DVR, Video Server oder Compact DVR flr den Host Typ.
4. Klicken Sie auf die Verbinden-Schaltflache.

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sehen Sie die Ereignisse des entfernten Videogerates in
der Ereignisliste. Sie kénnen alle ViewLog-Funktionen fir Ihren Wiedergabezweck verwenden.

Abrufen der Aufnahmen von Multihosts

Sie kénnen Uber das Netzwerk auf die Videodateien von bis zu 16 Kameras von Multihosts von
GV-Systemen (DVRs), Video Servern oder Compact DVRs zugreifen.

1. Um Multihosts zu erstellen, klicken Sie bitte auf das Werkzeug-Symbol (Nr. 6, Abb. 4-2) und
wahlen Adressbuch.

2. Klicken Sie auf das Normal-Symbol (Nr. 9, Abb. 4-1), um das Datumsverzeichnis anzuzeigen.
Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache und wahlen Mit Multihosts verbinden. Das Dialogfenster
Mit Multihosts verbinden wird geoffnet.

>
Klicken Sie auf die &4} O)
Pfeil-Schaltflache. Das EFYeue cruppe [
Dialogfenster Mit Multihosts +-8l Taipel
+-md Kaoshiung
verbinden wird gedffnet. + g Hsinchu
Datumsverzeich Mit Multihosts

Abbildung 4-34

3. Wenn dieses Dialogfenster erscheint, erkennt ViewLog automatisch die erstellten Hosts im
Adressbuch und stellt eine Verbindung mit diesen her. Sobald die Verbindung hergestellt ist,
werden die verfigbaren Kameras angezeigt.

4. Offnen Sie die Hosts, wahlen bis zu 16 Kameras von verschiedenen Hosts, auf die Sie zugreifen
mdchten, und klicken anschlie3end auf das Verbinden-Symbol . Die ausgewahlten
Kamerabilder werden auf dem ViewLog-Player angezeigt.
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Verwalten des Verbindungsstatus

Wenn die Internetverbindung tberlastet ist, kbnnen Sie bestimmte Kameraverbindungen unterbrechen.
Offnen Sie hierzu das Dialogfenster Mit Multihosts verbinden (Abb. 4-33), entfernen Sie die
Auswahlmarkierungen von bestimmten Kameraverbindungen und klicken anschlie3end auf das

Verbinden-Symbol , um den Vorgang zu starten.

Um eine unterbrochene Verbindung automatisch wieder aufbauen zu lassen, klicken Sie bitte auf das
Einstellen-Symbol (Nr. 5, Abb. 4-2) in der Funktionsleiste und dann auf den Registerreiter
Mehrfachbild. Wahlen Sie Unterbrochene Verbindung autom. wieder aufbauen (Auto retry when

connection is broken) und geben das Zeitintervall der Wiederaufbauversuche an.

Fortsetzen der Sicherung

Der Fern-ViewLog-Dienst erlaubt Ihnen Dateien von einem entfernten Videogerat wie z.B.
GV-System (DVR), Video Server oder Compact DVR zu sichern. Sie kénnen sogar spater die
Sicherung fortsetzen, falls die Dateilibertragung durch einen Netzwerkfehler unterbrochen wurde.

1. Wenn die Sicherung unterbrochen wird, erscheint die folgende Meldung: X Datei(en) konnte(n)
nicht gesichert werden. Mochten Sie ein Log anlegen und spater diese Datei(en) sichern? [There
are x file(s) couldn’t be backup. Do you want to keep a log file and backup them later?]

2. Kilicken Sie auf Ja. Sie werden aufgefordert, die teilweise gesicherte Datei mit der
Dateierweiterung ".Iv" zu speichern.

3. Um die Sicherung fortzusetzen, klicken Sie bitte auf die Wiederaufnahme-Schaltflache auf dem
Sicherung [Backup]-Dialogfenster und suchen dann die teilweise gesicherte Datei.

Einzelheiten zum Sichern von Dateien finden Sie unter Sichern von Dateien mittels ViewLog in Kapitel
5.
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Wiedergabe Uber das Internet mittels Remote

Playback

Der Remote Playback Client (RPB-Client) erméglicht es PCs, aufgezeichnete Video-Dateien von
Server-PCs mittels Remote Playback-Server (RPB-Server) herunterzuladen. Vergewissern Sie sich vor

dem Starten, dass die folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

Betriebssystem Windows 2000, XP, Server 2003, vista

CPU Pentium 500 (mindestens)

Speicher 128 MB RAM

Festplatte 20 GB (mindestens)

VGA NVIDIA GeForce 1l 32MB, 800x600 Bildschirmauflésung (mindestens)
Netzwerk TCP/IP

Arbeiten mit Remote Playback-Server am Server-PC

Um eine Verbindung herzustellen, missen Sie zunachst den RPB-Server auf einem Server-PC
aktivieren. Der RPB-Server wird mit dem Hauptsystem mitinstalliert. Befolgen Sie fur die Aktivierung die
nachstehenden Schritte:

1. Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Programme, zeigen auf den GV-Ordner und wahlen

dann Remote Playback Server. Das Remote Playback Server-Fenster wird angezeigt.

=TT
Seryver Opkion  Ansicht
=
-
Bereit [ [mum i

Abbildung 4-35

2. Starten Sie die Dienst starten-Schaltflache . Sie bengtigen einen giltigen Benutzernamen
und ein gultiges Kennwort.

Auf dem Remote Playback Server-Fenster wird eine Meldung wie z.B. "1/4/2005 6:14:36PM Start
Server" angezeigt, welche anzeigt, wann der Server aktiviert wurde.
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Klicken Sie zum Beenden einer Verbindung auf die Server beenden-Schaltflache %), Sie bendtigen
einen glltigen Benutzernamen und ein glltiges Kennwort.
Um das Remote Playback Server-Fenster zu minimieren und in die Taskleiste unter Windows

abzulegen, klicken Sie bitte auf Option in der Menileiste und wéhlen Ausblenden, wenn minimiert.

Konfigurieren des RPB-Servers
Klicken Sie auf Optionen in der Menuleiste und wéhlen Einstellungen, um den RPB-Server zu
konfigurieren. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Einstellung x|

v Autorun wenn 'Windows startet

1D | RemotePlayBack

Passwoart: I

Port | 5066 Vurgabel

Yerhindung automatisch trennen nach I a0 Minuten auler Betrieh
Maximale Benutzer: I 16
v IPWieilke Liste aktivieren Bearheiten |

¥ Bandbreite steuern
Maximale Geschwindigkeit: 100 KBytes I Sek.

¥ Speichern die Yerbindungsdatensatze

Pfad: | C\GY1 450\RPBSvLog bt

v Metzwerksicherheit verstarken;

Ok I Abbrechen

Abbildung 4-36

[Autorun wenn Windows startet] Diese Option startet beim Starten des Windows automatisch den
RPB-Server. Geben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort ein, der bzw. das zur Verwendung des
Servers berechtigt ist.

[Speichem die Verbindungsdatensétze] Haken Sie diese Option an, um ein Log anzulegen, in dem
die An- und Abmeldungen bei diesem Server registriert werden. Geben Sie einen Speicherpfad in das
Pfad-Feld ein.

[Port] Der Standard-Port ist 5066. Klicken Sie auf den Pfeil daneben, um den Port auf dem Router
automatisch mit Hilfe der UPnP-Technologie konfigurieren zu lassen. Einzelheiten hierzu finden Sie
im Abschnitt UPnP-Einstellungen in Kapitel 8 des Benutzerhandbuchs.

[Verbindung automatisch trennen nach x Minuten aufRer Betrieb] Diese Option beendet nach der
angegebenen Leerlaufzeit die Verbindung.

[Maximale Benutzer] Ein RPB-Server gestattet maximal 16 Verbindungen. Sie kdnnen festlegen, wie
viele Client-PCs sich maximal an Inrem RPB-Server anmelden durfen.
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[IP weil3e Liste aktivieren] Haken Sie diese Option an und klicken dann auf Bearbeiten, um eine Liste
mit IP-Adressen zu erstellen, denen das Verbinden zum RPB-Server gestattet ist. Einzelheiten zu der
Einstellung finden Sie im Abschnitt Einstellungen der IP weil3e Liste in Kapitel 6.

[Bandbreite steuern] Haken Sie diese Option an, um die Uberlastung eines langsamen Netzwerks zu
vermeiden. Sie kdnnen 0 bis 100.000 Kbytes Datentransfer pro Sekunde zulassen.
[Netzwerksicherheit verstarken] Diese Option verwendet verstarkte Sicherheitsmal3nahmen fiir die
Internetverbindung. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Mitglieder, die eine altere Version als
Version 7.0 verwenden, nicht mehr auf RPB zugreifen kénnen, wenn diese Option aktiviert ist.
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Arbeiten mit Remote Playback Client am Client-PC

Die RPB Client-Software muss auf dem Client-PC installiert sein. Die Software ist auf der Surveillance

System Software-CD enthalten. Installieren und filhren Sie Remote Playback Client Site aus.

Es kdnnen Kameraansichten von mehreren Servern in einer einzigen 16-Kanal-Fensteransicht
angezeigt werden. Klicken Sie auf die Seitenauswahl-Schaltflache, um die nachste Seite anzuzeigen.

Maximal zwei Seiten (insgesamt 32 Kanéle) kdnnen auf einem RPB Client angezeigt werden.

Hinweis: Auch wenn Sie eine Verbindung mit dem GV-System der Version 8.3 oder noch neueren
Version herstellen, kénnen Sie nur auf die ersten 16 Kameras zugreifen.

M O

Abbildung 4-37
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Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Kameraname Hier wird der zugewiesene Kameraname angezeigt.

2 Kamera-Anzeige Hier wird das Wiedergabe-Video angezeigt.

3 Verbinden Damit stellen Sie eine Verbindung mit dem RPB-Server her.

4 Verbindung trennen Damit trennen Sie alle oder ausgewahlte Verbindungen von
dem RPB-Server.

5 Entferntes Video downloaden Damit wird das entfernte Video gedownloadet und

(wiedergeben) wiedergegeben.

6 Lokales Video wiedergeben Damit werden Videodateien von dem Client-Computer
wiedergegeben.

7 Liste anzeigen Damit 6ffnen Sie das Log der Verbindungsaktivitaten.

8 VerbindungsLog Damit verfolgen Sie die Verbindungen.

9  Adressbuch Damit kdnnen Sie schnell eine Verbindung mit dem
RPB-Server herstellen.

10 Einstellungen Damit kdnnen Sie den Download-Status, die Textanzeige und
den Bildschirmbereich einstellen.

11  Speichern als AVI Damit speichern Sie eine Videodatei als *.avi oder *.exe.
Siehe Zusammenfugen und Exportieren von Videos an einer
vorhergehenden Stelle in diesem Kapitel.

12 Speichern als BMP Damit speichern Sie ein Videobild als *.bmp.

13 Beenden Damit wird das RPB Client-Fenster geschlossen oder
minimiert.

14 Bildlaufleiste Damit riicken Sie das wiedergegebene Video vorwarts oder
ruckwarts.

15 Wiedergabefunktionsleiste Hier finden Sie Ubliche Wiedergabesteuerfunktionen.

16 Seitenauswahl Damit schalten Sie zwischen den Kanéalen 1~16 und 17~32
um.

17 Bildschirmunterteilung Hier wahlen Sie eine Bildschirmunterteilungsart aus.

Verbinden mit dem RPB-Server

Klicken Sie auf das Verbinden-Symbol (Nr. 3, Abb. 4-37) in der Funktionsleiste auf dem
Fernwiedergabefenster. Das folgende Verbinden zu...-Dialogfenster wird geoffnet.

—erhinden zu...

IP Adresse | 1921680177 jJ

D IGuest

Passwiort |"'“"""1

F'Drtl 5066 I Yorgahe |

Yerhinden Abbrechen |

Abbildung 4-38

Geben Sie die benétigten Anmeldedaten ein. Geben Sie die IP-Adresse oder den Domanennamen des
RPB-Servers ein. Als Alternative kdnnen Sie die Dropdown-Liste verwenden, um zuletzt besuchte

Server auszuwahlen. Oder klicken Sie auf die Durchsuchen-Schaltflache, um einen RPB-Server aus
dem Ordner auszuwahlen.
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Trennen der Verbindung vom RPB-Server

Klicken Sie auf die Verbindung trennen-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 4-37) und wahlen Sie Alle
Verbindungen, um alle Verbindungen zu trennen. Oder klicken Sie auf Ausgewahlte, um nur
ausgewahlte Verbindungen zu trennen.

Downloaden und Wiedergeben entfernter Videos
Es gibt zwei Mdglichkeiten, entfernte Videos zu downloaden und wiederzugeben: Normal und Erweitert.

[Normal] Klicken Sie auf die Entferntes Video downloaden (wiedergeben)-Schaltflache (Nr. 5, Abb.
4-37) und wahlen dann Normal. Die folgenden Such- und Download-Fenster werden daraufhin
gedffnet.

[ RPB-Server auswahlen

PC3 192.168%0 —— Aktualisieren Cameral | «|
. [ 1m:E1:08 .
& Fenster schliesen [ 13:56:08 .

3

3

Download- : z
Schaltflache Ci4in0e | 2
2

3

2

2

gy 20
_g% Apr
i i) 8 | 14:16:06
-85 Fon [« 14:21:06

Kanalauswah!

Abbildung 4-39

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um gewiinschte Dateien zu suchen:
1. Wahlen Sie den gewiinschten RPB-Server aus der Dropdown-Liste.
2. Wabhlen Sie das gewiinschte Datum aus dem Verzeichnisbaum.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Kamera aus der Kanalauswabhlleiste und wéhlen dann die
Videodateien aus dem Ereignislistenfenster.
4. Kilicken Sie auf die Download-Schaltflache, um die Dateien mit den folgenden vier Optionen zu
downloaden:
B Herunterladen & Wiedergeben: Diese Option gibt die ausgewéhlten Dateien wahrend des
Herunterladens auf den RPB-Client wieder.
Nur Herunterladen: Diese Option ladt nur die Dateien herunter.
Nur Wiedergabe: Diese Option gibt die ausgewahlten Dateien wieder, ohne sie auf den
RPB-Client herunterzuladen.
B Herunterladen & Wiedergeben (Periode): Diese Option ladt Dateien Bild fir Bild herunter.

Waéhlen Sie jeweils nur eine Datei, um diese Funktion zu verwenden.
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[Erweitert] Klicken Sie auf die Entferntes Video downloaden (wiedergeben)-Schaltflache (Nr. 5, Abb.

4-37) und wéhlen dann Erweitert. Das folgende Dialogfenster wird geéffnet.

K.amerais) wahlen | -
TESTAT (192 168.0. [ Ikamera 1 =
I_Kamera z2

I_Kamera 3
[

Karmara 4

|rSenrerwé|hlen

All Kameras wahlen |

ZLeitperiode

Starzeit: |22.10.2002 x| - [1@2322

Endezeit [2210.2002 =| — [18:2322 =

[ ok || adbrechen

Abbildung 4-40

Sie kdnnen Dateien nach Zeit und Datum sowie nhach Kamera suchen. Befolgen Sie die nachstehenden
Schritte, um Kameras und bestimmte Zeiten auszuwahlen:

1. Wahlen Sie den gewiinschten RPB-Server aus der Dropdown-Liste.

2. Wahlen Sie die gewinschte Kamera aus dem Server wahlen-Feld. Oder klicken Sie auf die All
Kameras wahlen-Schaltflache, um alle Kameras auszuwéahlen.

3. Geben Sie den gewiinschten Zeitraum an. Klicken Sie auf OK, um die Suche zu beginnen.

Hinweis: Wenn die herunterzuladende Datei grol3er als der zugewiesene, freie Speicherplatz ist, dann
erscheint eine Warnmeldung.

Wiedergeben lokaler Videos

Klicken Sie nach dem Laden der Videodateien vom Server-PC auf den Client-PC auf die Lokales
Video wiedergeben-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-37), um die Dateien mit dem RPB Client auf dem
Client-PC wiederzugeben.

Liste anzeigen
Die Liste protokolliert die Verbindungsaktivitaten und steht in vier Optionen zur Verfligung:

[Kanalliste] Diese Option listet alle RPB-Server und ihre jeweiligen Kameras auf. Klicken Sie auf die
Auf- oder Ab-Schaltflache, um die Liste aufwarts oder abwarts zu verschieben. Die Verbindung
trennen-Schaltflache trennt die Verbindung von der ausgewahlten Kamera. Die Beenden-Schaltflache
schlief3t die Liste, ohne Verbindungen zu trennen.
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[Verbindungsliste] Diese Option zeigt die Anzahl der Dateien, die momentan an der
Verbindungsaktivitat beteiligt sind. Die im Gesamtaufgaben-Feld angezeigte Zahl nimmt ab, wenn der
Verbindungsvorgang abgeschlossen wird. Klicken Sie auf die Aufgabenliste-Schaltflache, um den Typ
der Verbindungsaktivitaten im Typ-Feld anzuzeigen. Klicken Sie auf die Zuriick-Schaltflache, um zu
der Liste zuriickzukehren. Mit der Verbindung zu trennen-Schaltfliche beenden Sie die Verbindung.
Mit der Beenden-Schaltflache schlieen Sie die Liste.

[Downloadliste] Diese Option zeigt eine Liste mit Dateien, die momentan auf den RPB-Client
heruntergeladen werden. Das Feld Fortschritt zeigt den Ubertragungsfortschritt jeder Datei. Das
Zielpfad [Save Path]-Feld zeigt die Position an, auf die die Dateien heruntergeladen werden.

[Download-Verlauf] Diese Option zeigt eine Verlaufsliste mit den auf den RPB Client
heruntergeladenen Dateien. Durch Doppelklick auf die Liste werden die entsprechenden Dateien im
RPB-Uberwachungsfenster wiedergegeben.

Verbindungsprotokoll

Das Verbindungsprotokoll verfolgt Verbindungen mit. Dies kann das Herstellen von Verbindungen beim
nachsten Mal erleichtern.

[Verbindungsstaus speichern] Diese Option speichert aktuelle Verbindungen unter einem Pfad.
Wenn Sie den RPB Client das nachste Mal starten, kdnnen Sie auf die
Verbindungsprotokoll-Schaltflache klicken und dann Verbindungsstatus laden auswahlen, um nach
diesem Pfad zu suchen und damit schnelleren Zugriff auf Verbindungen zu erhalten.

[Verbindungsstaus laden] Diese Option ladt einen Verbindungsstatus, der zuvor mit der
Verbindungsstatus speichern-Funktion wie oben beschrieben in eine Datei gespeichert wurde, in den
RPB Client.

[Datei-Download fortsetzen] Wurden Verbindungen unterbrochen, kénnen Sie diese Option
verwenden, um den Download-Vorgang fortzusetzen.
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Adressen

Das Adressbuch bewahrt nicht nur Verbindungsinformationen tUber den RPB-Server auf, sondern
ermoglicht auch rasches Verbinden und automatische Anmeldung beim RPB-Server. Befolgen Sie die
nachstehenden Schritte, um einen Eintrag im Adressbuch zu erstellen:

Klicken Sie auf die Adressen -Schaltflache (Nr. 9, Abb. 4-37), um das folgende Dialogfenster
aufzurufen.

—Adressen

Eé Group | Hosthame:
: |Senter1

¢ gl Bemer?
gy Group 2 Sereradresse:

Benutzername:
|Guest

Passwort:

Part:
|5uaa

MNeue Gruppe NeuerSewerl Aufgabenlistel Verbindenl Schliessenl

Abbildung 4-41

Klicken Sie auf die Neuer Server -Schaltflache und geben Informationen in die Felder ein:
B Hostname: Geben Sie dem Server einen erlauternden Namen.

Serveradresse: Geben Sie die IP-Adresse oder den Domanennamen des Servers ein.

B Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen ein, der bereits im Server angelegt wurde.
B Passwort: Geben Sie das Kennwort fur den Benutzernamen ein.
B Port: Verwenden Sie den Standard-Port 5066, sofern es nicht unbedingt nétig ist, diesen zu

andern.

Sie kdnnen eine neue Gruppe anlegen (klicken Sie auf die Neue Gruppe-Schaltflache), bevor Sie
Benutzer hinzufiigen. Klicken Sie auf eine beliebige Gruppe und danach auf die Neuer Server

-Schaltflache, um dieser Gruppe Benutzer hinzuzufiigen.

Klicken Sie auf die Schliessen-Schaltflache, um die Einstellung fertig zu stellen. Mit Aufgabenliste
entfernen Sie den Eintrag von dem Adressbuch. Mit Verbinden wird sofort eine Verbindung zwischen
RPB Client und RPB-Server hergestellt.
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Einstellungen

—Einstellung

—Herunterladen. ..
[~ drmmer Datei Gherschreibent

[¥ Machrichtimmer anzeigen wenn das
Herunterladen ferttigoestellt ist.

— Kanaltext...
¥ Kanalnummer anzeigen

[¥ Servername anzeigen
¥ Kameraname anzeigen

—Bildschirmbereich...

[1024x 768 =|

Abbildung 4-42

[Herunterladen] Die Optionen dieser Funktion ermdglichen es Ihnen zu bestimmen, wie Dateien
gespeichert werden, wenn lhr Speichermedium voll ist.

[Kanaltext] Die Auswahlmoglichkeiten dieser Funktion legen fest, was in der Kameraansicht angezeigt
werden soll.

[Bildschirmbereich] Hier wahlen Sie die Auflésung des RPB Client-Fensters aus.

Wiedergabefunktionsleiste auf dem RPB Client-Fenster

I—Dateianzeige
Locale Datei

#1 26/10/2001 23:11:22.874 x1 Wiedergabe-Statusleiste
0 0 0 s L vl o
‘ : Wiedergabe-Navigation
Wiedergabe  vorwérts Nag?lztes
/PauseTrennen Vorheriges

Bild Erstes Bild  Anhalten

Abbildung 4-43
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GPS-Wegestreckenwiedergabe

Der GV-Video Server und GV-Compact DVR unterstiitzt die GPS-Verfolgung. GPS-Wegstrecken
werden mit Videos zusammen auf den Geraten aufgezeichnet. Auf dem GV-System kdnnen Sie
GPS-Wegstrecken von diesen Geraten abrufen und in Google Maps, Microsoft Virtual Earth oder sogar
benutzerdefinierten Landkarten wiedergeben.

1. Das GV-IP-Gerat muss den Fernzugriff zulassen und der ViewLog Server muss aktiviert werden.
Lesen Sie ViewLog Server in dem Benutzerhandbuch.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Werkzeuge und wahlen dann Fern-ViewLog-Dienst [Remote
ViewLog Service], um eine Fernverbindung mit dem GV-IP-Gerat von dem GV-System aus
herzustellen. Das Verbinden mit dem Fern-ViewLog-Dienst [Connect to Remote ViewLog
Service]-Dialogfenster wird gedffnet.

3. Geben Sie die notwendigen Daten zur Verbindung mit dem GV-IP-Geréat ein und klicken
anschlielend auf Verbinden [Connect]. Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden die
Videoereignisse in der Videoereignisliste angezeigt.

4. Kilicken Sie auf die Schaltfliche Werkzeuge und klicken dann auf Map-API wahlen [Select Map
API], um eine Map-API (Application Program Interface) zu wahlen. Das folgende Dialogfenster
wird gedffnet.

Bitte den Map Authorisation Schlissel oder Lizenzschlissel eingeben

Schllssel hd

|123

Bitte die \Wehseite der Map AP eingeben
|htlp:IImaps.gDDgIe.cumImaps Vargabe

i

LI

v Offline arbeitan

Eine Map ARl auswihlen

Google Map j @

Abbrechen

i

Abbildung 4-44

5. Wahlen Sie eine Map-API aus dem Feld unter Eine Map APl auswéahlen aus. Fiur Google Maps
mussen Sie sich bei der Google-Website (http://code.google.com/apis/maps/signup.html)
anmelden und einen API-Schlissel anfordern. Geben Sie den API-Schlussel in das Feld unter
Bitte den Map Authorisation Schlissel oder Lizenzschlisel eingeben ein.

6. Um GPS-Wegstrecken wiederzugeben, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Werkzeuge und
wahlen GIS-Fenster anzeigen [Display GIS Windows]. Ein Lizenzvertrag wird fur den
erstmaligen Benutzer angezeigt. Lesen Sie die Bestimmungen des Lizenzvertrags durch, bevor
Sie auf Ich verstehe und stimme zu [| understand and agree] klicken und fortfahren.

7. Wahlen Sie die Ereignisse mit GPS-Wegstrecken aus der Videoereignisliste aus, wahlen den
gewlnschten Videomodus und klicken dann auf die Schaltflache Wiedergabe (Play) zum Starten.
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Abbildung 4-45

Hinweis:

1.

Wenn Sie eigene Karten verwenden mdchten, dann tGiberschreiben Sie bitte die Dateien
unter :\GV folder\GIShtm-User und wéhlen Benutzerdefiniert [User Defined] aus dem Feld
unter Bitte eine Map-API wahlen [Please Select a Map API] (Abb. 4-44).

Sie kdnnen ebenfalls das USB-Massenspeichergerat, das die Aufnahmedateien enthalt, an das
GV-System anschliel3en, um die Dateien wiederzugeben. Fuir solche Wiedergaben laden Sie
bitte zuerst die Daten zu dem ViewLog. Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt Wiedergabe
von einem USB-Massenspeichergerat im Benutzerhandbuch fir den GV-Video Server oder
GV-Compact DVR. Folgen Sie den obigen Schritten 4 bis 7, um GPS-Wegstrecken
wiederzugeben.

188



Wiedergabe von Videodateien

Touchscreen-Unterstutzung

Die Touchscreen-Konsole ermdglicht es lhnen, per Fingerdruck Bildschirmunterteilungen zu &ndern

und zwischen der Vollbildansicht und dem ViewLog umzuschalten.

1. Klicken Sie auf die Werkzeuge -Schaltflache(Nr. 6, Abb. 4-2), zeigen auf Werkzeug, wahlen
Touchscreen-Panel und klicken dann auf Touch Screen einrichten. Das folgende Dialogfenster

wird gedffnet.

Touch Screen einrichten @

v Auto Starten
{o Mur im " ollbild-Modus" aktivieren
" Immer aktivieran g
Layaout
" “ertikal {* Horizontsl
QI Abbrechen |

Abbildung 4-46

2. Klicken Sie auf Auto Starten, um die folgenden Optionen anzuzeigen:
B Nur im "Vollbild-Modus" aktivieren: Hier haben Sie die Méglichkeit, die Steuerkonsole
automatisch starten zu lassen, wenn die Vollbildansicht aktiviert wird.
B Immer aktivieren: Die Konsole wird immer auf dem ViewLog-Fenster angezeigt.
B Layout: Hier kdnnen Sie eine vertikale oder horizontale Steuerkonsole auswahlen.
3. Kilicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu bestétigen.
4. Kilicken Sie auf die Werkzeuge -Schaltflache, zeigen auf Werkzeuge, wahlen
Touchscreen-Panal und klicken dann auf Panel aktivieren , um die Konsole zu aktivieren.
5. Ein Informationsfenster mit Datum, Zeit und Speicherplatz wird oben links auf dem Bildschirm

angezeigt. Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf, um die Touchscreen-Konsole zu 6ffnen.

st () (@) ©)

= 11.79H

Abbildung 4-47
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Hotkey-Funktionen

Um die Hotkey-Liste anzuzeigen, klicken Sie bitte auf das Werkzeug-Symbol (Nr. 6, Abb. 4-2), zeigen
auf Extras [Tool Kit] und wéhlen anschliel3end Hotkey [Fast Key]. Die ViewLog-Hotkey-Liste wird

angezeigt.

Technische Daten

Funktion

Bemerkung

Entnebelunterstiitzung

Ja (4 Kanale)

Stabilisatorunterstiitzung

Ja (4 Kanale)

PiP-Ansichtsunterstiitzung

Ja

PaP-Ansichtsunterstiitzung

Ja

Panorama-Ansichtsunterstitzung

Ja (4 Sets Panorama-Ansichten)

Videos Exported as .AVE Files

Ja

Objektsuche

Ja
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Sichern und Loschen von Dateien

Dieses Kapitel erklart Ihnen, wie Sie Video-/Audiodateien sichern und l6schen.Videodateien kénnen
von der Festplatte auf externe Speichermedien wie CD-R, DVD, MO oder ZIP-Laufwerke kopiert
werden. Die auf der Festplatte gespeicherten Videodateien kdnnen ebenfalls mihelos geldscht
werden.

Sichern von Logdaten mit Hilfe des SystemLogs

Sie kdnnen das SystemlLog verwenden, um alle Logdaten oder bestimmte Daten nach lhren Kriterien
zu sichern.

1. Klicken Sie auf die ViewLog-Schaltflache auf dem Hauptfenster (Nr. 13, Abb. 1-2) und wahlen
dann SystemLog [System Log], um das SystemLog zu &ffnen.

2. Klicken Sie auf das Symbol n in der oberen linken Ecke auf dem Fenster SystemLog (System
Log) und wahlen Erweiterter Log-Browser (Advanced Log Browser). Das Fenster Erweiterter
Log-Browser (Advanced Log Browser) wird getffnet.

3. Geben Sie den Zeitraum an, von dem das Log in den erweiterten Log-Browser geladen werden
sollen.

4. Kilicken Sie auf die Sicherung [Backup]-Schaltflache in der Symbolleiste. Das folgende
Dialogfenster wird getffnet.

Benutzerdatenbank exportieren §|

Takellenoptionen
f* Alle Tabelen

(" orliegende Tabele

[w Exportieren von Yideo/&udio Daten

Ok Abbrechen

Abbildung 5-1
[Benutzerdatenbank exportieren]
B Alle Tabellen: Alle Logdaten werden gesichert.
B \Vorliegende Tabelle: Nur die momentan geo6ffneten Log-Tabellen werden gesichert.
Die Option [Exportieren von Video/Audio Daten] sichert die Video-/Audioanh&nge mit dem
Logdaten zusammen.
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5. Klicken Sie auf OK. Das Sicherung [Backup]-Dialogfenster (Abb. 5-2) wird getffnet.

6. Wahlen Sie in dem Abschnitt Medien (Media) die Methode und Zielposition zur Sicherung der
Logdateien aus.

7. Klicken Sie auf OK, um die Datensicherung zu starten.

Hinweis:

1. Mochten Sie nur bestimmte Daten sichern, dann verwenden Sie bitte die Filter-Funktion, um lhre
Suchkriterien zu definieren. Siehe Filtereinstellungen im Abschnitt Erweiterter Log-Browser in
Kapitel 4.

2.

Fuhren Sie EZSysLog.exe von der Sicherungsdatei aus, um die Sicherungsdaten zu 6ffnen.
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Sichern von Dateien mittels ViewlLog

ViewLog bietet drei Sicherungsoptionen:
® Auf Festplatten sichern
® CDs/DVDs uber eine Drittsoftware wie z.B. Nero, Roxio etc. erstellen

® CDs mit Hilfe der in Windows XP/Server 2003/Vista integrierten Brennsoftware erstellen

So sichern Sie Dateien:
1. Klicken Sie auf die Extras-Schaltflache in der Funktionsleiste (Nr. 6, Abb. 4-2) und wéhlen dann

Backup.
hedium Schedule
(" Festplatte benutzen : [ |...‘) 11.02.2007 00:00:00 ~11.02 2007 23:59:59
Mame des Backup "
Ordniers : '
+ COOYD benutzen :
|HA[DVD-RWDVRA09: 470 6B ] Rd|
Brennzoftware :
" OF Brennen benutzen @
Media Angabe
wass |
[ Belegter Speicherplstz : 9414 MB
Freie Grifze : 4.61 GB
Geszamt Groze 470 GB
Zeitraum hinzuflgen | V\ﬂederaufnahme|
Uberschreibenbare Platte 16zchen | fo]t4 ‘
. . @ r
Backup Log anzeigen Schlieffen
Abbildung 5-2

2. Wabhlen Sie das Zielmedium, auf das Sie die Dateien sichern mdchten.
[Medium]
B Festplatte benutzen: Klicken Sie hier, um Dateien auf die ausgewéhlte Festplatte zu
sichern. Klicken Sie auf die Schaltflache [...], um die gewiinschte Festplatte auszuwahlen.
B Name des Backup Ordners: Benennen Sie hier den Sicherungsordner.
B CD/DVD benutzen: Klicken Sie hier, um Dateien tber eine Drittsoftware auf CDs oder DVDs
zu sichern.
» Klicken Sie auf die [...]-Schaltflache, um eine gewiinschte Brennsoftware (*.exe)
auszuwahlen. Nach dem Klicken auf OK auf dem Sicherung [Backup]-Dialogfenster (Abb.
5-2) werden Sie aufgefordert, die Sicherungsdateien dem CDR-Writer-Programm
hinzuzufiigen. Anschliel3end wird die zugewiesene Brennsoftware gedtffnet, damit Sie die
Dateien einfigen und Sicherung sowie.
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» Wenn die Version 6.6.0.1 oder nachfolgende Version der Software Nero installiert ist,
bietet die Sicherungsfunktion die direkte Brennfunktion an. Sie kénnen dann die Dateien
direkt auf eine CD/DVD brennen, ohne eine Brennsoftware zuweisen und die zu
sichernden Dateien in das CDR-Writer-Programm einfligen zu missen

» Wenn die Version 7.0 der Software Nero installiert ist, dann erlaubt Ihnen die
Sicherungsfunktion die Dateien direkt auf Blue-ray-Medien zu brennen.

B OS-Brennen benutzen: Diese Option ist nur dann verfiigbar, wenn Sie Windows XP oder
Server 2003 verwenden. Die Dateien werden von der im Betriebssystem integrierten
Brennsoftware gesichert. Denken Sie bitte daran, dass ein Pufferplatz von mindestens 1GB
auf der Festplatte erforderlich ist.

[Media Angabe] Dieser Abschnitt zeigt den freien und belegten Speicherplatz der CD/DVD oder
Festplatte an.

Klicken Sie auf die Zeitraum hinzuftigen-Schaltflaiche, um einen Zeitraum fiir die Sicherung zu
bestimmen.

Backupzeitraum auswahlen

Backup Zeitraum @ Kamerals) ausvdhlen =0

L ] - [w] TESTS2 - Kamera 1 0+0

Startzet:  [24032005 - |- [o00000 R s e

o - g - ¥ TESTS2 - Kamera 3 0+0

Endzet:  [24032005 -| - [2mswsa SR — s

W] TESTS2 - Kamera 5 o+0

bloemaon VI TESTS2 - Kamera 6 0+0

[ Datenbank Datsien V] TESTS2 - Kamera 7 0+0
[ 2

v Object Index _;I TESTS2 - Kamera & o+a

[w] TESTS2 - Kamera 9 0+0

b Bl i | TESTSZ - Kamera 10 a0

De=zmarkiert diese Ereignizze als [w| TESTS2 - Kamera 11 o+0

[” iberschreibbare Datel Nach dem @ ¥ TESTS2 - Kamera 12 nen
Backup. -

" |v| TESTS2 - Kamera 13 o+0
¥ TESTSZ2 - Kamera 14 o+0
¥ TESTS2 - Kamera 15 o+0

—
‘:J ¥ TESTSZ2 - Kamera 16 0+0
© Status suchen 7u ende
Anzahl Ergignizse o
Anzahl Datenbanken : 2
Total Dhject Index : o
Belecter Speicherplatz 153 MB
Ebietten |Vldeo + Audio Ereignis j
Abbildung 5-3

[Backup Zeitraum] Geben Sie hier den gewiinschten Zeitraum zur Sicherung an.

[Kamera(s) auswdahlen] Haken Sie die Kamera(s) zur Sicherung an. Die Anzahl der Video- und

Audiodateien jeder Kamera wird jeweils angezeigt. "Kamera 1 1 + 0" bedeutet z.B., dass die

Kamera 1 achtundzwanzig Videodateien und keine Audiodatei hat.

B Video + Audio Ereignis-Dropdown-Liste: Wahlen Sie hier die Art der Videoereignisse zur
Sicherung aus.

[Information]

B Datenbank Dateien: Haken Sie diese Option an, um die Dateien von dem SystemLog zu
sichern.
B Object Index: Haken Sie diese Option an, um Objektindexdateien zu sichern.
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B Nur Ne-Uberschreiben Ereignis: Haken Sie diese Option an, um die
Uberschreibschutzereignisse zu sichern.

B Desmarkiert diese Ereignisse als Uberschreibbare Datei Nach dem Backup: Nach dem
Abschluss des Sicherungsvorgangs werden die Kennzeichen der tiberschreibgeschiitzten
Ereignisse entfernt, so dass sie Uberschrieben werden kdnnen. Wenn die erste Datei in der
Datenbank markiert wurde und die Markierung spater unter dieser Kondition entfernt wurde,
wird die erste Datei automatisch gel6scht.

B Der "Status / Suchen zu ende (Search End)"-Abschnitt: Hier wird die Anzahl der Dateien
zur Sicherung sowie die Gesamtgré3e angezeigt. (Bei "Anzahl Datenbanken" handelt es sich

um SystemlLogdateien.)

4. Kilicken Sie auf OK, um den Zeitplan hinzuzufiigen. Sie kdnnen den Schritt 3 wiederholen, um bis
zu 10 Zeitplane anzulegen.
5. Klicken Sie auf OK auf dem Sicherung [Backup]-Dialogfenster, um die Sicherung zu starten.

Tipps: Mdéchten Sie ein bestimmtes Ereignis oder mehrere Ereignisse eines Tages sichern, dann
wahlen Sie das Ereignis bzw. die Ereignisse aus der Videoereignis-Liste aus und klicken mit der
rechten Maustaste darauf, um Backup zu wahlen. Das Sicherungszeit auswahlen [Select Backup
Time]-Dialogfenster wird getdffnet. Folgen Sie den oben beschriebenen Schritten, um die Dateien zu

sichern, ohne den Zeitraum einzustellen.

Hinweis:

1. Falls das Brennen einer CD nicht funktioniert, stellen Sie bitte sicher, dass das Brennen einer CD fur
Ihren CD-Rekroder aktiviert ist. Offnen Sie hierzu Arbeitplatz, klicken mit der rechten Maustaste auf
das Symbol lhres CD-Laufwerks, wahlen Eigenschaften, klicken auf den Aufnahme-Registerreiter
und haken dann die Option CD-Aufnahme fir dieses Laufwerk aktivieren an.

2. Die Option Im DVD-Format exportieren (Export to DVD Format) unten rechts auf dem Sicherung
[Backup]-Dialogfenster (Abb. 5-2) exportiert lhre Dateien im DVD-Format, damit sie in einem
beliebigen DVD-Player, der beschreibbare DVD-Discs unterstitzt, wiedergegeben werden kénnen.
Um diese Option zu aktivieren, miissen Sie zuerst die MPEG2-Dateien, die von der GV-2004-Karte /
GV-2008-Karte aufgenommen wurden, auswahlen (siehe die Option [Kamera(s) auswahlen]) und
eine DVD+RW-Disc einlegen.
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Aufteilen von Dateien fur Sicherung auf mehrere
Discs

Wenn die GroR3e der zu sichernden Dateien die Speicherkapazitat der Disc tberschreitet, kann das
ViewLog automatisch die Dateien auf mehrere zu brennende Discs aufteilen. Um diese Funktion zu
verwenden, missen Sie Nero 6.6.0.1 auf Ihrem System installieren.

Hinweis: Unter folgenden Bedingungen ist diese Funktion nicht verfligbar:

1. Die Option Im DVD-Format exportieren ist fiir die Sicherung der Dateien auf eine DVD aktiviert.

2. Die Option CD mittels OS-Brennsoftware ist fiir die Sicherung der Dateien mittels der im
Betriebssystem integrierten Brennsoftware aktiviert.

Klicken Sie auf das Sicherung-Symbol, um auf diese Funktion zuzugreifen. Sie kénnen wéhlen, ob der
ViewLog-Player in die Sicherungsdateien eingeftigt werden soll.

Ausschliel3en des ViewlLog-Players von den
Sicherungsdateien

Wenn Sie den ViewLog-Player nicht in die Sicherungsdateien einfligen lassen méchten, gibt es zwei
Sicherungsmodi:

® Modus 1: Dieser Modus brennt auf eine intelligente Weise Dateien auf CD/DVDs, indem das
vollstandige Ereignis auf eine neue CD/DVD verschoben wird, wenn der Speicherplatz auf der
vorliegenden CD/DVD nicht ausreicht. Dadurch sehen Sie mdglicherweise ein blaues Bild am

Anfang oder Ende einer CD/DVD.

1. Wenn Sie das Brennen starten, erscheint das folgende Dialogfenster.

Sind Sie sicher?

Michten Sie die Inhalke des Datentragers reduzieren?

| Ja | Mein

Abbildung 5-4
2. Wahlen Sie Nein fur den Modus 1. Ein Dialogfenster erscheint und zeigt die Anzahl der
bendtigten Discs fir das Brennen an.

Midchten Sie die Dateien brennen?

Sie brauchen 2 Dakentrager, um die Dateien zu brennen.

Ja | Mein

Abbildung 5-5

3. Wahlen Sie Ja, um die Sicherung zu starten.
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® Modus 2: Dieser Modus behalt einige Puffer am Anfang und Ende jeder CD/DVD, um einige
Videos vom Ende der vorherigen CD/DVD auf den Anfang der nachsten CD/DVD zu brennen.

1. Wenn Sie das Brennen starten, wird ein Dialogfenster (Abb. 5-4) gedffnet.
2. Wahlen Sie Ja fur den Modus 2. Ein Dialogfenster (Abb. 5-5) erscheint und zeigt die Anzahl
der bendtigten Discs fir das Brennen an.

3. Wahlen Sie Ja, um die Sicherung zu starten.

Einschliel3en des ViewlLog-Players in die Sicherungsdateien

Wenn Sie den ViewLog-Player in die Sicherungsdateien einfigen méchten, wird der Modus 2
angewendet. Dadurch sehen Sie mdglicherweise einige sich iberschneidende Videos am Anfang einer

CD/DVD, die auch am Ende der vorherigen CD/DVD erscheinen.

1. Um den ViewLog-Player in die Sicherungsdateien einzufiigen, haken Sie bitte die Option

Speichern mit ViewLog Player unten rechts auf dem Dialogfenster Backup an.

Medium Time: Frame
(" Festplste benuizen | 03.03.2005 00:00:00 ~ 03.03.2005 235959
MName des Backup ’7
Ordners
& CDIDYD benutzen
[F1r so-Reza2E : 650 ME ) =]
Brennsoftware |
" OF Brennen benutzen @
Media Angabe -
o
iEEEg{Er Speicherplatz 71.30 MB
Freie Grofe : a76.69 MB
Gesamt Grose B50.00 MB
Zetraum hinzuflgen ‘ Wiederaufnahme |
; ‘ Ok | B
‘ Sohiisian | v Speichern mit ViewlLog Player
Abbildung 5-6

2.  Wenn der Sicherungsvorgang beginnt, erscheint ein Dialogfenster und zeigt die Anzahl der

bendtigten Discs fir die Sicherung an.

3.  Wahlen Sie Ja, um die Sicherung zu starten.
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LOschen von Dateien mittels ViewlLog

Gehen Sie wie folgt vor, um Dateien mittels ViewLog zu l6schen:

1. Klicken Sie auf das Extras-Symbol (Nr. 6, Abb. 4-2) in der Funktionsleiste und wahlen dann Log

I6schen (Delete Log). Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Leitraum
Startzeit: (@oz2z00e  ~|- Jozooie =
Encizet 24022008+ |- [2msEi2 =
Katmerals) auswihlen 0]
| Kamerals) Fi-Ies Status A
vl Kamera 1 ] Fertig
Hamera 2 10 Fertig
W] Kamera 3 10 Fertig
Kamera 4 10 Fertig
Kamera 3 10 Fertig
¥l Kamera & 10 Fertig
v Kamera 7 10 Feertin
v Kamera 8 10 Fertic
v Kamera 3 10 Fertig
Kamera 10 10 Fertig
vl Kamera 11 10 Fertig
Kamera 12 10 Fertig
Kamera 13 10 Fertig
W Kamera 14 10 Fertig
v Kamera 15 10 Fertig
v
] 1 mmmin ac an Cmsbin
]Video + &udio Ereignis j
[~ MNur Mie-Gkerschreiben Ereignis
[~ Offertlice gespeicherte Ereignis=e beinhalten
Anzahl Ergignizse : 158
Gesamtgrofze 2159532 KB
Léschen | Schliezen Léschprotokoll anzeigen

Abbildung 5-7

2. Geben Sie den Zeitraum zur Dateiléschung ein.
Demarkieren Sie die Kameras, deren Dateien Sie nicht I6schen mdchten.

4. Wabhlen Sie aus der Dropdown-Liste die zu I6schende Ereignisart wie z.B. Video, Audio oder
beide.

5. Mochten Sie nur die Uberschreibschutzereignisse I6schen, dann haken Sie die Option Nur
Nie-Uberschreiben Ereignis behalten an.

6. Wahlen Sie Offentlice gespeicherte Ereignisse beinhalten, wenn Sie die Ereignisse, die
wahrend der Sommerzeit Rickstellung aufgezeichnet wurden, auch lIéschen méchten.

7. Klicken Sie auf die Loschen-Schaltflache.
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Tipps: Mdchten Sie ein bestimmtes Ereignis oder mehrere Ereignisse eines Tages l6schen, dann
wahlen Sie das Ereignis bzw. die Ereignisse aus der Videoereignis-Liste aus und klicken mit der
rechten Maustaste darauf, um Léschen zu wahlen. Das Loschen-Dialogfenster wird gedffnet. Folgen
Sie den oben beschriebenen Schritten, um die Dateien zu lI6schen, ohne den Zeitraum einzustellen.

Hinweis:

1. Mdchten Sie den Verlauf der Dateildschung anzeigen, klicken Sie bitte auf die LéschLog
anzeigen-Schaltflache.

2. Umdie Informationen zu Dateien einer gewiinschten Kamera anzuzeigen, klicken Sie bitte mit der
rechten Maustaste auf die Kamera und wéahlen Ereignisansicht.
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Reparieren beschadigter Dateipfade

Die einzige Moglichkeit, Video- und Audiodateien ordnungsgeman zu I6schen, stellt der soeben im
vorigen Abschnitt beschriebene Vorgang dar. Falls Sie eine Video-Datei mit dem Windows Explorer
oder Windows Datei-Manager verschieben oder lI6schen, erfahrt das GV-System dies erst, nachdem
Sie das Repair DataBase Utility gestartet haben. Dieses Dienstprogramm wird durch die Installation
des Hauptsystems beigefligt. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Pfade zu reparieren:

1. Klicken Sie unter Windows auf Start, zeigen auf Programme und dann den GV-Ordner und klicken
das Hilfsprogramm Datenbank-Reparatur. Sie bendtigen einen gultigen Benutzernamen und ein
glltiges Kennwort.

2.  Wenn das Dialogfeld Kamera fur Datenbank-Reparatur auswéahlen angezeigt wird, wahlen Sie die
Kameras aus, deren Dateipfade repariert werden sollen.

3. Klicken Sie auf OK, um das folgende Datenbank-Reparatur-Dialogfenster zu &ffnen.

£ Datenbank Reparatur g|§|

Status Ergebnis

Prad
[cacveom

[¥] Nie-iiberschreiben Klammer behalten
DAIIB Informationen erneuerniDie bndtigte Zeit hanagt von der Datenbank-Grisse
ah

| Benutzerdefinierter Pfad | I Suche auf Festplatte ] ’ Ende

Beschreibung

Anklicken "Benutzerdefinierter Pfad" Schaltfidche oder "Durchsuche
Festplatte" Schaliflache um Datenbankreparatur zu staren.

Abbildung 5-8 Das Datenbank-Reparatur-Fenster

4. Durch Klicken auf die Benutzerdefinierter Pfad-Schaltflache werden Pfade an Speicherorten, die
Sie fur das Speichern der Dateien im Hauptsystem festgelegt haben, repariert. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter [Logspeicherung (Log Storage)] in Kapitel 1.

5. Klicken Sie auf die Suche auf Festplatte, um den gesamten PC zu durchsuchen und
anschlieend Pfade fir die mit dem GV-System aufgezeichneten Dateien zu reparieren.

Hinweis:
1. Bei Dateien, die manuell umbenannt wurden, wirken diese Reparatur- und Suchfunktion nicht.
2. Verwenden Sie beim Auftreten folgender Umsténde in ViewLog dieses Dienstprogramm:
(1) Ein Fragezeichen erscheint unmittelbar vor einer Videodatei in der Videoereignisliste.
(2) Nach dem Klicken auf die Wiedergabe-Schaltflache wird kein Video angezeigt, obwohl eine
Datei ausgewahlt ist.
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Reparieren beschadigter Videodateien

Falls der Computer durch z.B. einen Stromausfall nicht richtig ausgeschaltet wurde, kénnen Sie diese

Funktion verwenden, um die beschéadigten Videodateien zu reparieren.

Tipps: Wenn ein Computer nicht richtig ausgeschaltet wurde, sollten Sie vor dem Starten des
GV-Systems zunachst das Programm Datenbank-Reparatur (Repair BataBase Utility) ausfihren.
Nach dem Ausfuhren dieses Hilfsprogramms gehen Sie bitte zu ViewLog und schauen Sie sich
Videoereignisse an. In diesem Schritt sollten Sie alle Videodateien wiedergeben kénnen. Wenn Sie
aber ein Fragezeichen nach dem Anklicken einer Datei sehen, liegt das Problem mdglicherweise daran,
dass der Aufnahmevorgang unterbrochen wurde. Um die Datei zu reparieren, fiihren Sie bitte das

AVI-Reparaturprogramm aus und folgen den nachstehenden Schritten.

1. Klicken Sie doppelt auf die Datei AVIRepairAPIl.exe im GV-Ordner. Das folgende Dialogfenster

wird gedffnet.

£ AVIRepair

1. Datei fiir Reparatur auswahlen.

Suchen

Ausgewahlter D:\data\cam01y1124Event20081124155323001.avi

2. Reparaturmethode wahlen

™ Auto

kompressionstyp Aufldsung

MPEG4 v |320 x [240

3. Klicken Sie auf"Reparatur’, um zu starten

R It

Abbildung 5-9

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Suchen, um die beschadigte Videodatei zu suchen.

3. Wenn Sie den Codec und die Aufldsung der Datei wissen, dann wahlen Sie bitte Manuell, wahlen
den Kompressionstyp aus und geben die richtige Aufldsung ein. Als Alternative wahlen Sie
Auto. Das System fiihrt daraufhin alle Kombinationen aus. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass
der Vorgang mit dieser Option langer dauern wird.

4. Kilicken Sie auf die Schaltflache Reparatur, um die Reparatur zu starten.
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5. Sie sehen moglicherweise ein verzerrtes Bild oder Kein Bild auf dem Bildschirm, wenn ein
falscher Codec oder eine falsche Auflosung gewahlt wurde. Klicken Sie in diesem Fall auf Nein fir

die nachste Kombination, bis ein vollstandiges Bild erscheint.

Verzerrtes Bild Kein Bild Vollstandiges Bild

Aufliisung 320x240 Aufldsung 320x240 Auflisung 320240
Kaornpressionstyp MPEG-4 Kompressionstyp MPEG-4 Kompressionstyp MPEG-4
Ist das akzeptierbar? |st das akzeptierbar? Ist das akzeptierbar?
Ja Main | Abbrechenl Ja Mein ‘ Ahhrechenl Ja hlein | Abbrechen]
Abbildung 5-10 Abbildung 5-11 Abbildung 5-12

6. Wenn ein vollstandiges Bild angezeigt wird, klicken Sie bitte auf die Pfeil-Schaltflache, um die Datei
wiederzugeben.

7. Wahlen Sie Ja, um die Reparatur zu starten.

8. Klicken Sie auf Ja, um die Datei zu Uberschreiben. Oder wéhlen Sie Nein, um die Datei unter
einem anderen Ordner zu speichern. Wenn Sie Nein in diesem Schritt wahlen, denken Sie bitte

daran, noch einmal Repair DataBase Utility nach dem Beenden dieses Programms auszufihren..
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Dieses Kapitel erklart, wie Sie die mit dem GV-System verbundene E/A-Geréte einstellen und steuern
kénnen. E/A-Anwendungen schliel3en die folgenden Funktionen ein:

E/A-Geréte konfigurieren

PTZ-Kamera im Fall einer Eingabeauslésung auf eine voreingestellte Position schwenken
Unterstitzung fur Zugriffsteuersysteme im kurzzeitigen Modus und dauernden Modus

E/A-Gerate aktivieren oder deaktivieren, ohne die Uberwachung zu unterbrechen

Zentrale Verwaltung tber die erweiterte E/A-Steuerkonsole fir die E/A-Gerate, die Uber ein grol3es

Gebiet hinweg installiert sind



Einstellen der E/A-Gerate

n E/A-Anwendungen

Fur die E/A-Anwendungen ist folgende Hardware erforderlich: GV-Net, GV-Net-Karte,
GV-NET/IO-Karte, GV-IO und GV-Relais. Einzelheiten hierzu finden Sie in Kapitel 2 der

Installationsanleitung.

Um ein E/A-Gerat mit dem GV-System zu verbinden, missen Sie die folgenden Einstellungen
vornehmen. Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen

auf Programm Einstellungen, klicken auf Allgemeine Einstellungen und wéhlen anschliel3end den

Registerreiter Relais Setup. Das folgende Fenster wird angezeigt.

Allgemeine Einstellungen @
| Programm Einstellungen ] Kamera Aufnahme Eingtellung  Relais Setup | HotLine / Netzwerk |
Relais auswahlen Eingabe 1 jj
Relsis  [GVNET/OCad : Az Signal Typ Latch
Port — Eingabe 1 o« noCNe T T
ort: CO
Loschen e

Adresse: ’—_| Benachrichtigung

¥ Aufzeichnungsart: 5 Sek
Module | Relay | Port | Adresse ¥ Alamton: [(]'1)) Notify -
1 GV-NET/IOC... - =

I” Senden von Alamen aufrufen:

™ Ausgabe Module: | Modul 1 Pin. 1

™ Eingabenersignis protokolliersn

Ausgabe 1 Jj
-

Name

Ausgabe 1 Ausgabe erzwingen

Signal Typ

= N/O © NAO Kippschalter " NAO Pulse —

3 Sek
a = v " N/C " N/C Kippschalter " N/C Pulse
0K | Abbrechen |

Abbildung 6-1 E/A-Einstellungen

[Relais auswahlen] Hier kdnnen Sie dem System ein E/A-Gerat hinzufugen:

1. Wabhlen Sie |hr Gerét z.B. GV-10 Card aus der Relais -Downdown-Liste aus.

2. Klicken Sie auf die Adr. formatieren-Schaltflache, um dem Gerét eine Adresse zuzuweisen. Das
Adresse formatieren-Dialogfenster wird gedffnet.

3. Stellen Sie bei Ihrem ersten Gerat die Neue Adresse auf 1. Klicken Sie dann auf die
Schreiben-Schaltflache, um dem Gerat die Adresse zuzuweisen. Klicken Sie auf OK, um die
Einstellungen zu bernehmen.

4. Klicken Sie auf die Hinzufligen-Schaltflaiche. Danach sollten Sie das Gerat im Anzeigefenster

aufgelistet sehen.

5. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um mehrere Gerate hinzuzufiigen. Jedes Gerét sollte eine
eigene Adresse besitzen. Daher sollten Sie fur das neue Gerat in Schritt 3 eine andere Adresse

festlegen.

Hinweis: Fur eine GV-Net/IO-Karte V3.1 (Net/lO-Kartenmodus) wéahlen Sie bitte die Option
GV-NET/IO-Karte. Fir eine GV-Net/IO-Karte V3.1 (I/0O Box-Modus) und GV-I/0 Box 4 wahlen Sie bitte
die Option GVIO-USB(4). Fir eine GV-IO Box 8 wéhlen Sie bitte die Option GVIO-USB(8). Fir eine
GV-IO Box 16 wahlen Sie bitte die Option GVIO-USB(16).
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[Eingabe X] Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache, um eine Eingabe zur Einstellung auszuwéhlen. Ein
GV-IO-Modul bietet bis zu 8 Eingange.

Wahlen Sie Eingabe Apply to all input

| ]
Eingabe 1 jj Ié
Mame Signal T
Eingabe 1 (o N N Trigger

Benachrichtigung [
v Aufzeichnungsart: 5 Sek

v Alzmmton: Hj'])j |N.3ﬁf-_.r ﬂ
[+ Senden von Mamen aufrfen: E Take a Snapshot on input trigger
W Ausgabe Module: |Modu 1 w||Pin.1 = | [B}———1— Delay Time Setup

[+ Eingabenersignis protokolliersn

Abbildung 6-2

Name: Geben Sie im Name-Feld jedem Eingabegerat einen Namen. (Klicken Sie auf die
Pfeil-Schaltflache, um das néchste Eingabegerat einzustellen).

Signal Typ: Wabhlen Sie hier den Signaltyp fiir Eingabegerat aus. Sie kénnen durch Anklicken der
Finger-Schaltflache Ihre Auswahl fur alle Eingangsgerate ibernehmen lassen.

Einzelheiten zum Impulsgeteuert (Latch Trigger) finden Sie unter Impulsgeteuert (Latch Trigger)

spater in diesem Kapitel.

[Benachrichtigung]

Aufzeichnungsart: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie dieses Gerat (Sensor oder Dedektor) zum
Auslésen der Aufzeichnung auf mehreren Kameras verwenden mdéchten. Klicken Sie auf die
Pfeil-Schaltflache, um festzulegen, welche Kamera im Fall des Auslésens des Eingabegerates die
Aufzeichnung starten soll.

Alarmton: Haken Sie diese Option an, damit ein akustischer Alarm des Computers im Fall einer
Eingabeausltsung aktiviert wird. Den Alarmtyp kénnen Sie aus dem Dropdown-Meni auswéhlen.
Senden von Alamen aufrufen: Haken Sie diese Option an, damit eine zugewiesene
Benachrichtigung (E-Mail/Hotline/SMS) im Fall einer Eingabeausldsung gesendet wird.

Der 1. nach rechts zeigende Pfeil: Dieser Pfeil erscheint, wenn E-Mail als
Benachrichtigungsmethode gewabhlt ist. Klicken Sie darauf, um die Kamera(s) auszuwéhlen, die im
Fall einer Eingabeauslésung ein Standbild aufnehmen sollen. Das Standbild wird per E-Malil
gesendet.

Der 2. nach rechts zeigende Pfeil: Klicken Sie darauf, um die Verzégerung zum Aktivieren der
zugewiesenen Benachrichtigungen (E-Mail/Hotline/SMS) einzustellen.

Ausgabe Module: Wird das Eingabegerat aktiviert, sendet das System automatisch ein Signal an
einen Ausgabe-Pol.

Nach rechts zeigender Pfeil: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Verzégerung zum
Aktivieren des zugewiesenen Ausgabemoduls einzustellen.
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B Eingabeereignis protokollieren: Diese Option tragt Alarmereignisse in das Systemlog ein. Jedes
Ereignis wird zum spateren Auffinden mit ID, Zeit, Gerdtename (Kamera oder E/A-Eingabegerat),
entsprechendem Modul des Geréats und Ereignis versehen. Weitere Informationen tiber Systemlog
finden Sie unter Systemlog in Kapitel 1.

Hinweis: Die Verzdgerungsfunktionen bei den Optionen Benachrichtigung bei Auslésung und
Ausgabemodul geben lhnen Zeit, die vorherigen Benachrichtigungen und Ausgabeeinstellungen zu
deaktivieren. Um diese Einstellungen zu deaktivieren, kénnen Sie die Uberwachung beenden oder das
zugewiesene Eingabemodul, das bei der Funktion Benachrichtigung deaktivieren, wenn
ausgewahlter Pin EIN ist in dem E/A-Anwendung-Fenster (Abb. 6-8) eingestellt ist, aktivieren.

[Ausgabe X] Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache, um eine Ausgabe auszuwéahlen. Ein GV-10-Modul
bietet bis zu 16 Ausgange.

Wahlen Sie Ausgabe

— Auzgabe 1 j ]
I FirFTZ:
—Mame

Azgabe 1 Auzgabe erzwingen |

Fur alle Eingédnge I
Ubernehmen
— Signal Typ E

* nN/O 0 NAD Kippschalter = MO Pulze IE_ ot
&

 N/C O NAC Kippschalter e " N/C Pulse
|
Bei dem letzten Umschaltstatus bleiben

Abbildung 6-3

B Fir PTZ: Diese Option 6ffnet die PTZ-Steuerkonsole, Uber die Sie die Bewegungen lhrer
PTZ-Kamera steuern kénnen.

B Name: Geben Sie im Name-Feld jedem Ausgabegerét einen Namen.

B Ausgabe erzwingen: Klicken Sie darauf, um einen Test mit dem ausgewéhlten Gerat
auszufihren.

B Signal Typ: Es stehen sechs Signaltypen zur Verfiigung: N/O (Normal offen), N/O Kippschalter,
N/O Pulse, N/C (Normal geschlossen), N/C Kippschalter und N/C Pulse. Wahlen Sie den
geeignetsten Signaltyp fir das Gerat, das Sie verwenden. Beim N/O Umschalter oder N/C
Umschalter ist das Ausgabesignal H-Pegel und wird erst dann L-Pegel, wenn die Uberwachung
beendet wird. Fur Signale des Impulstyps kénnen Sie auch die Impulsdauer festlegen.

B Bei dem letzten Umschaltstatus bleiben: Siehe Beibehalten des letzten Umschaltstatus spater
in diesem Kapitel.

Hinweis: PTZ-Kameras und E/A-Gerate kdnnen nicht gleichzeitig demselben Port zugewiesen
werden.
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Riegel - Ausliser

Statt einer dauernden Alarmausgabe im N/O und N/C-Modus ermdglicht die Impulsgeteuert (Latch
Trigger)funktion einen kurzzeitigen Alarm und erlaubt Ihnen die Alarmdauer einzustellen.

So stellen Sie den Impulsgesteuert (Latch Trigger) ein:

Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr.14, Abb. 1-2), wéhlen Allgemeine
Einstellungen, zeigen auf Programm Einstellungen2, klicken auf den Registerreiter Relais Setup
und haken dann die Option Impulsgesteuert (Latch Trigger) an. Schauen Sie sich die rot eingerahmte
Stelle auf diesem Dialogfenster an.

Allgemeine Einstellungen E|
Programm Einstellungen ] F.amera Aufnahme Einstellung  Felais Setup l HotLine / Netzwerk]

Relaiz ausvahlen Eingabe 1 jﬂ

Relsis  [GV-NETAOCad =] — . Name Signal Typ Latch

e TR Eingabe 1 & oW T Trigger

art: -

Loschen —
[ ,—_l Benachrichtigung
v Aufzeichnungsart: 5 Sek |Kamera1 hd

todule | Relay | Port | Adresze [V &lamaton: I]:]'J)) Matify -

1 GW-METAQLC..
[v Senden von Alamen aufufen:
¥ Ausgabe Module: |Modul1 le’in.‘I j

[v Eingabenereignis protakolieren

Ausgabe 1 jj
-

Mame

Ausgabe 1 Auzgabe erzwingen
Signal Tvp

(™ WD ¢ N/O Kippschalter (v
. b 6 Sek
< 3 " MNAC 7 MAT Eippachaler .
Ok | Abbrechen |
Abbildung 6-4

Anwendungsbeispiel:

Auf der obigen Abbildung sind "N/O" und "Impulsgeteuert (Latch Trigger)" [Latch Trigger] fur die

Eingabe 4 aktiviert. Wenn die Eingabe 4 ausgeldst wird:

® Kamera 1 startet die Aufnahme fiir 30 Sekunden. Die Aufnahme wird erst dann wieder gestartet,
wenn der ndchste Ausloser eingegeben wird (siehe die Option Video aufn.).

® Der Computer gibt einmal einen Alarmton ab (siehe die Option Alarmton).

® Die Ausgabe (Modul 3, Pol 7) wird gleichzeitig nach dem Impulsgesteuert [Latch Trigger]-Modus
ausgelo6st (siehe nachstehende Abbildungen).
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Die nachstehenden Abbildungen illustrieren, wie verschiedene Ausgabesignale (siehe lila umrahmte
Stelle auf dem obigen Dialogfenster) mit der Impulsgesteuert [Latch Trigger]-Option
zusammenarbeiten.

1. N/O (Normal Open) + Impulsgeteuert (Latch Trigger)
Sobald die Eingabe die Ausgabe ausldst, wird die Ausgabe fiir eine kurze Zeit aktiviert und dann wieder

deaktiviert.

N/C N/C N/C N/C
Eingabe
Ausgabe

N/O N/O N/O N/O N/O N/O

2. N/O Umschalter [Toggle] + Impulsgesteuert (Latch Trigger)
Sobald die Eingabe die Ausgabe auslost, bleibt die Ausgabe aktiviert, bis ein neuer Ausléser

eingegeben wird.

N/C N/C N/C N/C
Eingabe
Ausgabe
N/O N/O N/O N/O
Erster Eingabe-Ausloser Zweiter Eingabe-Ausloser

3. N/O Impuls + Impulsgeteuert (Latch Trigger)
Stellen wir zum Beispiel die Impulszeit auf 60 Sekunden. Sobald die Eingabe die Ausgabe auslost,

wird die Ausgabe fir 60 Sekunden aktiviert und dann wieder deaktiviert.

N/C N/C N/C N/C

60 60
sec sec

Eingabe

Ausgabe
N/O N/O N/O N/O
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Beibehalten des letzten Umschaltstatus

Diese Funktion kann den aktuellen Ausgabestatus speichern, wenn die Uberwachung beendet oder
das System neu gestartet wird. Wenn die Ausgabe z.B. Lichter eingeschaltet haben, dann bleiben diese

Lichter eingeschaltet, selbst wenn die Uberwachung beendet wird.

So aktivieren Sie die Option Bei dem letzten Umschaltstatus bleiben:
Wabhlen Sie N/O Kippschalter oder N/C Kippschalter auf dem Allgemeine
Einstellungen-Dialogfenster (Abb. 6-1) und klicken dann die Pfeil-Schaltflache daneben, um die Option

r ‘
M/ Pulse e ew
" N/C " N/C Kippschalter Eleibe bei dem letzten Toggle Skatus

Bleibe bei dem letzten Toggle Status.

Signal Typ

" N/D % N/D Kippechalter

Abbildung 6-5

Anwendungsbeispiel:
Die nachstehenden Abbildungen illustrieren, wie die Eingabe funktioniert, wenn Bleib bei dem letzten

Toggle Status aktiviert ist.

1. Eingabe (N/O) + Ausgabe (N/O Kippschalter + Bleib bei dem letzten Toggle Status)
Die ausgeldste Ausgabe bleibt aktiviert, wenn die Uberwachung beendet oder das System neu

gestartet wird.

N/C N/C N/C
Eingabe
Ausgabe N/O N/O N/O
Erster Eingabe-Ausléser Zweiter Eingabe-Ausléser

Uberwachung beenden /
System neu starten
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2. Eingabe (N/C + Impulsgeteuert (Latch Trigger)) + Ausgabe (N/O Kippschalter] + Bleib bei dem
letzten Toggle Status)

Wenn "Impulsgesteuert” [Latch-Trigger] mit der Option "Bei dem letzten Umschaltstatus bleiben" [Keep
Last Toggle Status] zusammenarbeitet, kann die Ausgabe nur einen kurzzeitigen Ausléser haben.
Dennoch muss die Ausgabe aktiviert bleiben, selbst wenn die Uberwachung beendet oder das System
neu gestartet wird. Deshalb wird die Ausgabe in beiden Fallen deaktiviert, bis ein neuer Ausléser

eingegeben wird.

N/C N/C N/C
Eingabe
Ausgabe N/O N/O N/O
Erster Eingabe-Ausléser Zweiter Eingabe-Ausléser

Uberwachung beenden /
System neu starten
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E/A-Steuerkonsole

Die E/A-Steuerkonsole wird verwendet, um die dem System hinzugefligten E/A-Geréte zu steuern.
Diese Steuerkonsole wird erst dann angezeigt, wenn mindestens ein E/A-Geréat mit dem System
verbunden ist. Einzelheiten zum Hinzufiigen und Konfigurieren eines Geréates finden Sie unter
Einstellen der E/A-Gerate an friherer Stelle in diesem Kapitel.

E/A-Eingabesteuerkonsole

Klicken Sie nach dem Hinzufligen eines Gerats auf die E/A-Steuerung-Schaltflache auf dem
Hauptfenster, um die Steuerkonsole fiir Eingaben und Ausgaben (Abb. 6-6 und Abb. 6-7) aufzurufen. Ist
nur ein E/A-Gerat mit dem System verbunden, dann klicken Sie auf die E/A-Steuerung-Schaltflache
und wahlen Modul 1, um die Steuerkonsole zu 6ffnen. Sind mehrere E/A-Gerate angeschlossen, 6ffnet
sich nach Klicken der E/A-Steuerung-Schaltflache zunéchst eine Liste aller mit dem System
verbundenen E/A-Gerate. Wahlen Sie ein Gerat aus, um die Steuerkonsole aufzurufen.

o jou| ®

Modil 1 ———Modulnummer

Eingake 1
Eingakbe 2
Eingake 3
Eingake 4

I Inout Device
Eingangsgerat

Eingake 5
Eingake 6
Eingake 7

o Yo e e B B B B0

Eingakbe &

Abbildung 6-6 Eingabesteuerkonsole

Die Eingabesteuerkonsole zeigt den Status aktueller Eingabesensoren an. Das “laufende Mannchen”
zeigt an, dass der Sensor gerade ausgeldst wird.

E/A-Ausgabesteuerkonsole

Klicken Sie auf die Out-Schaltflache, um in die folgende Ausgabesteuerkonsole zu wechseln. Durch

Klicken auf ein Alarmsymbol wird ein Ausgabesignal an das entsprechende Relais gesendet.

o [od] ® n[EE ®
Madul 1 Modlt  ———  Modulnummer

Ausgabe 1
Ausgabe 2
]

Ausgabe 3

Ausgabe 9 E
Auzgake 1 E
Auzgahe 1 E

Auzgake 4 dusgabe 1[G

susgahe 5 7] Ausgake 1 [GF] N

Busgabe B pusgabe 1 [ Ausgangsgeratr
Ausgabe 7 E Ausgabe 1 E

Ausgabe § Ausgabe 1 E_

Abbildung 6-7 Ausgabesteuerkonsole
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Erweiterte E/A-Anwendungen

Auf dem Dialogfenster E/A-Anwendung (I/O Application) kénnen Sie die erweiterten Anwendungen
konfigurieren. Sie kdnnen z.B. die PTZ-Kamerabewegung im Fall des Auslésens des Eingabegerétes
vorab bestimmen, einen kurzeitigen Modus oder dauernden Modus einstellen, die Alarm- und
Benachrichtigungseinstellungen deaktivieren und ein Ausgabegerat im Fall eines Videosignal- bzw.
Verbindungsausfalls auslésen. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf
Programm Einstellung, klicken auf E/A-Anwendungund wahlen E/A-Anwendungseinstellungen
aus dem Menii, um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen.

E/A Anwendung

Ko Al Lbschen
<

[ Vorgabe Go Gber E/A
[vees |
P
Alarm An: ,m
Alarm Aus: ,m

Alarm An Umschaltzeit: | 10 Sek.

Nig-Oberschreiben Eingabe -
Ausgeloste Ereignizse

[¥ Eingang Einblendung:  Einstellen...

Modul 1
Eingabe 1

" Momentaner Modus

(* Behalteter Modus
Start/Stop Pin

X3

v Benachrichtigung deaktivieren wenn ausgewdhie

PIN ist an.
Modul1 = Fin. 1 -

Benachrichtigung d&aktivia@

S M

Ausgewdhite Benachrichtigung deaktivieren:

Eingabe:

cl

i
.

[T Ausgabe [~ Wave Alarm Q:
[ Benachrichtigung senden (TelEMail'SKMS) E:j

Beim Videoausfall /

v “erbindungsabbruch Ausgang
auslosen

[kamera1 = | [Modut  ~|[pin.1 |
L]

2

Ausgabe:

[+ Start'Stop Kamera Monitor fir E/8 |r.|udu|1 ﬂ |pi|-|_ 1 j

[¥ Starb/Stop E/A Monitor bei EL

[Modut  ~|[Fn.1 =]

Abbrechen

Abbildung 6-8 E/A-Anwendung

Schwenken einer PTZ-Kamera auf eine voreingestellte

Position bei Alarmereignis

Diese Funktion erlaubt Ihnen festzulegen, wie die PTZ-Kamera und das GV-System auf ein
eingabe-ausgeldstes Ereignis reagieren sollen. Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflachen und wéahlen ein
Modul und dessen Eingabe aus, um die Einstellungen vorzunehmen.

B Vorgabe Go uber E/A: Aktivieren Sie diese Option und wéahlen lhre PTZ-Kamera aus der

Dropdown-Liste aus.
H Adr:

Geben Sie die Adresse der PTZ-Kamera an.

B Alarm An: Diese Option schwenkt die Kamera auf eine vorab angegebene Position, wenn die

Eingabe ausgelost wird.

B Alarm Aus: Diese Option schwenkt die Kamera auf eine vorab angegebene Position, wenn die

ausgeldste Eingabe deaktiviert wird.

B Alarm An Umschaltzeit: Hier legen Sie fest, wie lange die PTZ-Kamera auf der unter “Alarm An”
eingestellten Position bleibt, bevor sie in die unter “Alarm Aus” eingestellte Position geschwenkt

wird.

215



Q GeoUision
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Hinweis: In Abhéngigkeit derFahigkeit der PTZ-Kamera kdnnen bis zu 64 voreingestellte

PTZ-Punkte programmiert werden.

Einstellen des kurzzeitigen oder dauernden Modus

[Kurzzeitiger Modus] An den Druckschaltern bleibt der Stromkreis normalerweise ge6ffnet und wird
nur dann geschlossen, wenn die Schalter gedriickt werden. Kurzzeitige Schaltungen erlauben das Ein-
und Ausschalten von mehreren Positionen. Manche Firmengelande haben z.B. eine zugewiesene
Eingangs/Ausgangstiir. Das System startet die Uberwachung, wenn das Personal durch die
Eingangstir tritt. Das System beendet die Uberwachung, wenn das Personal das Gelande durch die

Ausgangstur verlasst.

[Dauernder Modus] Bei den Ein-/Ausschaltern bleibt der Stromkreis getffnet, bis die Schalter betatigt
werden. Dann bleibt er geschlossen, bis die Schalter erneut betétigt werden. Dauernde Schaltungen
sind fur diejenigen Stellen praktisch, an denen nur eine Schaltung vorhanden ist. Das System fihrt z.B.
die Uberwachung nicht aus, wenn die Tiur wahrend der Geschéaftsstunden geoffnet ist. Es beginnt die
Uberwachung, wenn die Tiir bei Feierabend geschlossen wird.

Deaktivieren der Alarm- und Benachrichtigungseinstellungen
iIm Fall einer Eingabeausldosung

Sie kdnnen sofort alle vorherigen Alarm- und Benachrichtigungseinstellungen (Ausgabe, Audio-Alarm,
Benachrichtigungen senden) deaktivieren, wenn ein zugewiesenes Eingangsmodul

Zugangskontrollsystem ausgeldst wird.

v Benachrichtigung deaktivieren wenn ausgewihle
PIM ist an.

|r.1uu:lul1 - Eingabe: Pin. 1 -

Benachrichtigung dea kti'.rieE

Ausgeldst von: |Elewegung ﬂ

Ausgewdhlite Benachrichtigung deaktivieren:

[~ Ausgabe [ Wave Alarm i e

[ Benachrichtigung senden (TelEMaill’SM5)

Abbildung 6-9

[Benachrichtigung deaktivieren wenn ausgewahlte PIN ist an.] Alle Alarme und
Benachrichtigungen werden deaktiviert, wenn ein zugewiesenes Eingabemodul aktiviert wird. Weisen
Sie dieser Option ein installiertes Eingangsmodul und eine Pol-Nummer zu.
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[Benachrichtigung deaktivieren]

B Ausgel6st von: Wahlen Sie fir diese Option aus der Dropdown-Liste einen Alarmzustand aus.
Wenn Sie zum Beispiel Bewegung auswahlen, werden alle einer Bewegungsmeldung
zugewiesenen Alarme und Benachrichtigungen deaktiviert, wenn ein zugewiesenes
Eingangsmodul ausgel®st wird.

B Ausgewadhlte Benachrichtigung deaktivieren: Wahlen Sie die Alarme und Benachrichtigungen
wie z.B. Ausgabe, Wave Alarm und/oder Benachrichtigung senden aus, die Sie deaktivieren
mochten, wenn ein zugewiesenes Eingangsmodul ausgel6st wird.

Anzeigen des Eingabegeratenamens auf dem Bildschirm im
Fall von Alarmereignissen

Diese Funktion erlaubt Ihnen den Namen des Eingabegerates auf dem Live-Video anzeigen zu lassen
oder in den Videodateien zu speichern, wann immer das Eingabegerat ausgeldst wird.

[E/A-Namen anzeigen (/O Overlay)] Klicken Sie auf Einstellen, um das Dialogfenster zu 6ffnen.
Verwenden Sie die Dropdown-Listen, um das Eingabemodul und die Polnummer auszuwahlen. Wahlen
Sie die mit dem Eingabegerat verknipften Kameras.

Eingang Einblendung Einstellen =
IModul1  «||Pin.1 =] AleLbschen
Kamera
1 s 9 [13
I~ 2 1 s [ 10 [ 14  Alesauswihien
3 n 70 1l 15 Michts auswahlen
a8 12 18
oK | Abbrechen |

Abbildung 6-10

Um den Namen des ausgeltsten Eingabegerates auf dem Live-Video anzuzeigen, klicken Sie bitte auf
das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2), wéhlen Programm Einstellung und wahlen
anschlieBend Textanzeigeeinstellungen (Text Overlay Setting). Wahlen Sie Auf dem Bildschirm
anzeigen (nur far E/A-Alarm) (Print on screen) (Only for 1/0O alarm) oder Auf der
Videoaufzeichnung anzeigen (Print on video file). Sie kdnnen auch die Position der Namenanzeige
auf dem Bildschirm einstellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einblenden von
POS-Daten auf Kamerafenster in Kapitel 7.

Weitere Anwendungen

[Videosignal-/-Verbindungsausfall 16st E/A aus (Video Lost/Connection Lost Trigger 1/0)] Diese
Option aktiviert das angegebene Ausgabemodul, wenn eine Kamera das Videosignal verloren hat oder
die Verbindung unterbrochen wurde.

Eingabe-ausgel6ste Ereignisse nie tGberschreiben [Never Recycling Input-Triggered Events] Ist
diese Option angehakt, werden die Dateien der eingabe-ausgeldsten Ereignisse nie vom System
Uberschrieben, wenn die Festplatte voll ist.
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Eingabestatuserkennung

Diese Funktion kann alle Eingaben tUberwachen und auf Statusdnderungen achten, wann immer die
E/A-Uberwachung gestartet wird. Eine Anderung von dem definierten Status (N/O in N/C oder N/C in
N/O) kann einen Alarm wie z.B. ein Warnlicht oder einen Summer aktivieren.

1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster die E/A-Schaltflache an (Nr.7, Abb. 1-2) und wahlen dann

Eingabestatus erkennen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Eingabeerkennungseinstellung B E
[~ Modul 1
-~ [#] %= Eingabe 1
- [#] %= Eingabe 2
-[w] %= Eingabe 3
&= Eingabe 4

¥ wWenn ein oder mehr Eingaben nicht in Ordnung sind, erzwinge die Ausgahe.

Maod. 1 'I Ausgahe: IF'in 1 'I

Die abnorme Ankindigung automatisch ausschalten. Mach a8 Sek

Ok I Ahbrachen |
Abbildung 6-11

2. Haken Sie die Eingaben an, die Sie tiberwachen méchten.

3. Sie kdnnen die Option Wenn eln oder mehr Eingaben nicht in Ordnung sind.erzwinge die
Ausgabe. anhaken und das Ausgabemodul sowie die Pol-Nummer eingeben, damit ein Alarm bei
einer Statusénderung ausgelost wird.

4. Eine Warnmeldung wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn eine Statusénderung erkannt wird.
Das Die abnorme Ankiindigung automatisch ausschalten. Nach XX sek.-Feld erlaubt Ihnen
die Dauer der Warnmeldung festzulegen.

Nach den Einstellungen kénnen Sie manuell alle Eingabezusténde priifen, indem Sie Eingabestatus
erkennen wahlen. Sie kénnen ebenfalls einfach die E/A-Uberwachung starten. Die folgende Meldung
wird u.U. angezeigt, wenn das System irgendeine Anderung des Eingabestatus erkennt:

10

—
‘E“' Bitte Oherpriifen Sie die folgende abnorme Eingange.

Modul [ Pin |
1 Eingahe 1

setp | wieernoten | € SchiieRen

Abbildung 6-12
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E/A-Aktivierungseinstellungen

Sie kénnen beliebige E/A-Geréte aktivieren oder deaktivieren, ohne die Uberwachung zu unterbrechen.
Wird ein Alarm z.B. an der Eingangstir ausgegeben, dann kénnen Sie diese Ausgabe ausschalten,

wahrend das System weiterhin die Aufnahme und E/A-Uberwachung ausfiihrt.

So aktivieren oder deaktivieren Sie E/A-Gerate:
1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster die E/A -Schaltflache an (Nr.7, Abb. 1-2) und wahlen dann

E/A-Aktivierung. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.
|

- IPC-34B61KEBPTS
+-[w] e INput Fins ( 4)
‘& Output Pins { 4)

Ausgabe ricksetzen |

QK IAbbrechenl Einfligen |

Abbildung 6-13

2. Um eine Eingabe/Ausgabe zu aktivieren, haken Sie bitte das entsprechende Objekt an. Oder
entfernen Sie das Hakchen, um die Eingabe/Ausgabe zu deaktivieren. Klicken Sie anschlielRend

auf Einfiigen, um die Anderungen zu bestétigen.
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Erweiterte E/A-Steuerkonsole

Die erweiterte E/A-Steuerkonsole bietet eine Zentralverwaltungsldsung fir E/A-Geréte, die Uber ein
grofRes Gebiet hinweg installiert sind. Dies vereinfacht den Vorgang der Konfiguration und Verwaltung
vieler E/A-Gerate. Folgend sind ihre Leistungsmerkmale:

® Auslosen von E/A-Geraten, ohne die E/A-Uberwachung zu starten

® Gruppieren von E/A-Geraten fur Kaskadenausléser

® Uberwachen verschiedener E/A-Kaskadenkonfigurationen zu unterschiedlichen Zeiten des Tages
® Schneller Zugriff auf ausgeloste E/A-Gerate Uber ein Quick-Link-Fenster

Die erweiterte E/A-Steuerkonsole

Klicken Sie auf dem Hauptfenster die E/A-Schaltflache an und wahlen dann Erweiterte
E/A-Steuerkonsole (Advanced I/O Panel).

00600606 o

< I/0 Central Panel
& | é
L Mode [Defautt |

| [ Standard /O List
- TESTZT (1 Madules)
-5 Module 1

..... &= Input 1
..... &= Input 2
..... &= Input 3
..... &= Input 4
..... @ Output1
..... @ Output 2
..... @ Output 3
..... @ Output 4

=10

4 Advanced I/ List

00

Abbildung 6-14

Bedienelemente auf der erweiterten E/A-Steuerkonsole:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Konfigurieren Damit greifen Sie auf die Steuerkonsole- und Zeitplan-Einstellungen zu.

2 Moduszeitplan Damit starten/beenden Sie den Moduszeitplan.

Damit wird das Quick-Link-Fenster fir einen schnellen Zugriff auf ausgeloste

3 uick-Link umschalten
Q E/A-Gerate gedffnet.

4 Erweiterte Damit wird die erweiterte E/A-Liste auf verschiedene Weisen angezeigt:
E/A-Listenansicht Anzeigen/Bearbeiten, Symbol und Details.
Verzeichnisbaum L _
5 Damit wird die Verzeichnisstruktur aufgeklappt.
aufklappen
Verzeichnisbaum o .
6 Damit wird die Verzeichnisstruktur zugeklappt.
zuklappen
7 Modus Damit kdnnen Sie verschiedene Kaskadenmodi konfigurieren.
8 Standard E/A-Liste Damit werden die angeschlossenen E/A-Module angezeigt.
9 Erweiterte E/A-Liste Damit kdnnen Sie E/A-Geréte im Kaskadenmodus gruppieren.
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Erstellen einer Gruppe fur Kaskadenausloser

Sie kdnnen E/A-Gerate nach Funktionen oder Standorten gruppieren. Ferner erlaubt die Gruppierung
Kaskadenausldser. Das heil3t, dass die Ausldsungsaktionen eines Ausldsers einen anderen Ausloser
aktivieren kdnnen.

Sie kdnnen z.B. eine Gruppe mit der Bezeichnung "Eingang" erstellen, welche alle an Eingéngen
installierten E/A-Gerate enthalt. Die "Eingang"-Gruppe kann Untergruppen enthalten, wobei jede
Untergruppe nur die relevanten E/A-Gerate an verschiedenen Standorten enthalt:

E@ﬂ Eingangstir Gruppe enthélt alle an Eingéangen installierten E/A
EI SGPEIER] — Eingabe 2 wird an Vordertr installiert
EI@ Ausgabe1 —— Ausgabe 1 als Untergruppe in der Kiiche
- L|@ Auspabe 2
o @ Ausgabe 3 Ausgabe 3 als Untergruppe in der Garage

Abbildung 6-15

Wenn z.B. die Eingabe 2 ausgeldst wird, |6st sie die Ausgabe 1- und Ausgabe 3-Untergruppe aus. Und
im Anschluss Iost die Ausgabe 1 die Ausgabe 2 in einer Kaskadenserie aus.

So erstellen Sie eine Gruppe:
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Erweiterte E/A Liste und wéahlen dann Gruppe
hinzufiigen. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Gruppeninformation

|
—Gruppennarme
i
[ Hostt

Abbrechen

—Gruppen-Benachrichtigungseinstellungen

v Alarm abrufen  |Buzzer j il

¥ Erweiterte logische Eingabe im Multicarn einschalten

Abbildung 6-16

B Gruppenname: Benennen Sie die Gruppe.

B Alarmton abrufen: Haken Sie diese Option an, damit der Computer im Fall eines
E/A-Auslosers einen Alarmton abgibt. Wahlen Sie einen Ton aus der Dropdownliste aus.

B Erweiterten logischen Eingabestatus im Multicam aktivieren: Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Abschnitt Einstellen des erweiterten logischen Eingabestatus spéater in
diesem Kapitel.

2. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu Gibernehmen und zur Steuerkonsole
zuriickzukehren.

3.  Um eine Kaskadenreihenfolge zu erstellen, ziehen Sie bitte die gewiinschten Eingaben/Ausgaben
von der linken Standard E/A Liste zu der Gruppe.

Hinweis: In der Kaskadenreihenfolge kann jede Eingabe nur einmal verwendet werden, wahrend
eine Ausgabe mehrmals verwendet werden darf.
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So bearbeiten Sie eine Gruppe:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Gruppe und wahlen Anzeigen/Bearbeiten, um die

Gruppeneinstellungen zu andern. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Gruppeninformation E|

~Gruppenname
o
| Host1
Abbrechen |
~Gruppen-Benachrichtigungseinstellungen——————————

[V Alarr abrufen  |Buzzer j <EI-|

¥ Erweiterte logische Eingabe im Multicam einschalten

Aktuelle PIM-Einstellungen
| Eingabe 1

Eingabe [ Stufe undefiniert]

a-l v Trigoer Associated Outputs

lcon wechseln |
|
Trigger Standard-lcor |

Eé) Host1
=-4= Eingabe 1
L@ Ausgaben

Abbildung 6-17

[Gruppenname] Siehe Beschreibung bei Abbildung 6-16.

[Gruppen-Benachrichtigungseinstellungen] Siehe Beschreibung bei Abbildung 6-16.

[Aktuelle PIN-Einstellungen] Um diese Option zu aktivieren, markieren Sie bitte ein E/A-Gerét in der

Gruppenliste unten.

B Trigger Associated Outputs: Diese Option Iost Ausgaben im Kaskadenmodus aus. Klicken Sie
auf die Finger-Schaltflache, um diese Einstellung fir alle E/A-Geréte in der selben Gruppe zu
Ubernehmen.

B Icon wechseln: Wahlen Sie eines der zwei angezeigten Symbole -- Normal oder Ausloser -- aus,
um diese Option zu aktivieren. Klicken Sie auf die Icon wechseln -Schaltflache, um das System zu
andern. Klicken Sie auf die Finger-Schaltflache, um diese Einstellung fiir alle E/A-Geréte in der

selben Gruppe zu Ubernehmen.
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So bearbeiten Sie ein E/A-Geréat

Sie kdnnen auch die Einstellungen eines einzelnen E/A-Gerates bearbeiten. Klicken Sie mit der rechten

n E/A-Anwendungen

Maustaste auf ein E/A-Gerat und wahlen dann Einstellungen. Das folgende Dialogfenster wird

geoffnet.

[Anzeigeeinstellungen]

Pin-Einstellungen - Eingang

E

— Maonitoreinstellung
@ | Eingahe 1 -]
= Textfarbe + Hintergrundfarhe

Alarmstufe Stufe undefiniert j

—Ausldsereinstellungen

v Trigger Associated Outputs

Yorgabe ] Ahbrechen

Abbildung 6-18

Sie kdnnen die Farbeigenschaften der E/A-Geréate festlegen. Denken Sie

bitte daran, dass diese Einstellung nur die Details -Ansicht der erweiterten E/A-Liste (Nr. 4, Abb. 6-14)

beeinflusst.

Alarmstufe-Liste: Wahlen Sie aus der Alarmstufe-Dropdown-Liste eine der Standardstufen aus:

Brand, Smog, Erschitterung, Eindringling, Bewegung und Notfall. Fir die Option Stufe undefiniert

Eingabe/Ausgabe-Feld, um die Farbe zu @ndern.

[Ausltsereinstellungen]

wabhlen Sie bitte Textfarbe oder Hintergrundfarbe und klicken dann auf den Pfeil neben dem

B Zugewiesene Ausgaben auslésen: Diese Option I6st Ausgaben im Kaskadenmodus aus (siehe

Erstellen einer Gruppe fir Kaskadenausléser oben).
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Konfigurieren der erweiterten E/A-Steuerkonsole

Klicken Sie auf die Konfiguration-Schaltflache in der Symbolleiste der Steuerkonsole und wahlen dann

Panel-Einstellungen. Das folgende Dialogfenster wird geéffnet.

Panel konfiguration x|

General I

— Startup
v Quick Link anzeigen

v Zeitplan starten

— Layout

¥ Hostnamen anzeigen

[ Benutzerdeffinierter Text

ILeveI'I j ILeveH - Feuer

0k I Ahbrechen

Abbildung 6-19

[Startup]

B Quick Link anzeigen : Das Quick-Link-Fenster beim Starten der Steuerkonsole 6ffnen.

B Zeitplan starten: Den Moduszeitplan beim Starten der Steuerkonsole aktivieren. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter Einstellen des Moduszeitplans unten.

[Layout]

B Hostname anzeigen: Den Hostnamen jedes E/A-Gerates in der erweiterten E/A-Liste anzeigen.

B Benutzerdefinierter Text: Hier kdnnen Sie den Text der Alarmstufe andern (Abb. 6-18).
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Einstellen des Moduszeitplans

Der Moduszeitplan erlaubt lhnen verschiedene E/A-Kaskadenkonfigurationen zu unterschiedlichen
Zeiten zu Uberwachen. Sie kdnnen z.B. die E/A-Kaskadenausldser zu unterschiedlichen Zeiten wie z.B.
in den Geschéftsstunden und zum Feierabend funktionieren lassen. Die Modi kbnnen automatisch

nach dem Zeitplan umgeschaltet werden.

So erstellen Sie einen Modus:
1. Wahlen Sie Modus bearbeiten aus der Modus-Dropdownliste (Nr. 7, Abb. 6-14) aus. Das folgende

Dialogfenster wird geéffnet.

rweiteter E/ A Modus

£

Erweitete E/A Einstallung... Speichern
Mewhode 1

Ahhrechen

Hinzufligen

Laschen

Umbenennen

e

Kaopieren

17100

Abbildung 6-20

2. Kilicken Sie auf Hinzufuigen und benennen den erstellten Modus. Sie kénnen bis zu 100 Modi
anlegen.

3. Sie kénnen ebenfalls die Einstellungen des existierenden Modus fur den neu erstellten Modus
Ubernehmen. Klicken Sie auf Kopieren und wahlen Von Vorgaben, um einen Modus mit
vorgegebenen Einstellungen zu erstellen. Oder wéhlen Sie Von ausgewdahltem Modus, um einen
Modus mit den Einstellungen des vorher erstellten Modus zu erstellen.

4. Klicken Sie auf Speichern, um zur Steuerkonsole zuriickzukehren.

Wahlen Sie den erstellten Modus aus der Modus-Dropdown-Liste aus und erstellen die Gruppen in
der erweiterten E/A-Liste. Einzelheiten hierzu finden Sie unter Erstellen einer Gruppe fir

Kaskadenausloser.
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So erstellen Sie einen Moduszeitplan:
Bestimmen Sie die Zeiten und Tage, zu denen die Steuerkonsole die Modi umschalten soll.

1. Klicken Sie auf die Konfigurieren-Schaltflache in der Symbolleiste der Steuerkonsole und wéhlen
dann Zeitplaneinstellungen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Zeitplaneinstellungen

Hinzufﬂgenl Andern | Lischen | Speichernl Ahbrechen

Name | Mode | Zeit | Tage |
Schedule 1 Yorgahe 00:00:00~09:00:00 Maontag,Dienstag, Mittwoch,Donn...

Systemstandard. I\Inrgabe j

Abbildung 6-21
2. Klicken Sie auf Hinzufligen, um einen Zeitplan zu erstellen. Das folgende Dialogfenster wird
gedffnet.

Zeitplaninformation

Marme | Schedule 1

Modus I\Inrgabe j
: o000 =~ [ogoonn =
Zeit [o0:00:00 =~ Jos:0000 =

Tage [] Sonntag

8154 I Abbrechen

Abbildung 6-22

Name: Geben Sie einen Namen fir den Zeitplan ein.

Modus: Wéahlen Sie einen Modus aus der Dropdownliste aus.

Zeit: Geben Sie eine Zeitspanne, in der der Modus ausgefihrt werden soll, ein.
Tage: Haken Sie die Tage an, an denen der Modus ausgefuhrt werden soll.

3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen. Klicken Sie auf Speichern, um zur

Steuerkonsole zurtickzukehren.
4. Um den Moduszeitplan zu aktivieren, klicken Sie bitte auf die Moduszeitplan-Schaltflache (Nr. 4,

Abb. 6-14) und wéhlen dann Moduszeitplan aktivieren.



Quick-Link

n E/A-Anwendungen

Der Quick-Link bietet einen schnellen Zugriff auf ausgeloste E/A-Geréte. Ein separates Fenster wird
gedffnet und zeigt alle Gruppensymbole an. Das Gruppensymbol blinkt, wenn irgendein verkniipftes

E/A-Gerét ausgeldst wird. Durch Klicken auf das blinkende Symbol kommen Sie zu der E/A-Position in
der erweiterten E/A-Liste.

Klicken Sie auf die Quick-Link umschalten-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 6-14), um das
Quick-Link-Fenster zu 6ffnen.

Haken Sie die Option Quick-Link anzeigen in der Abb. 6-19 an, damit das Quick-Link-Fenster
beim Starten der Steuerkonsole gedffnet wird.

+ I/0 Central Panel

(@ Ausgabe 1
(@ Ausgabe 2
(@ Ausgabe 3
5------@ Ausgabe 4

R Hle¢ a-laa
|M0dus INewMode 1 j
. Standard E/A Liste =-I_» Erweiterte E/A Liste
- PC-94B61KEBPTY (1 Modules) E@ Tore
=14 Modul 1 . [E-#= Eingabe1

; @ Ausgabe 1
B4 Hinterausgang
1@ Ausgabe 2

&= Eingabe 3
; @ Ausgabe 4
=4 Lobby

E|i:‘}r— Eingabe 2

@ Ausgabe 1

2-|@ Ausgabe 2
@ Ausgabe 4

Labby

Tore

®&e

Hinterausgang

Abbildung 6-23

Erzwingen einer Ausgabe

Um eine Ausgabe manuell zu aktivieren, klicken Sie bitte auf die jeweilige Ausgabe und wahlen dann
Ausgabe erzwingen.

>
>

In der Standard-E/A-Liste kdnnen Sie die Ausgaben einzeln erzwingen.

In der erweiterten E/A-Liste kdnnen Sie nur die Ausgabe in der obersten Stufe wie in der Abb. 6-24
dargestellt manuell erzwingen. Die anderen Ausgaben in unteren Stufen kdnnen nicht manuell

erzwungen werden (Abb. 6-25).
Sie kdnnen jedoch eine beliebige Ausgabe, die sich nicht in einer Kaskadenreihenfolge befindet,
manuell erzwingen (Abb. 6-26).

- }@] Elevators

=8> § Cutput 1
-1-|@ Output 2
- |@ Output 3

|@ Cutput 4

--§# Entry

—-&= [nput 2

=@ COutput1
|@ Output 2
|@ Output 2

-} Toilet
|@ Outputi

|@ Cutput 3

Abbildung 6-24

Abbildung 6-25

[@ Output 4

Abbildung 6-26
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Bearbeiten des Hintergrundbildes

Mit der Hintergrundbild-Funktion kdnnen Sie einen Lageplan importieren, um die Standorte der
ausgeltsten E/A-Gerate anzulegen. Diese Funktion steht bei der Symbol-Ansicht der erweiterten
E/A-Liste zur Verfligung.

1. Klicken Sie auf die Erweiterte E/A-Listenansicht-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 6-14) und wahlen dann
Symbol, um in die Symbolansicht zu wechseln.

2. Wahlen Sie eine Gruppe aus der erweiterten E/A-Liste aus. Die E/A-Symbole dieser Gruppe
werden angezeigt.

3. Rechtsklicken Sie auf das rechte Feld und wahlen dann Hintergrundbild, um eine Bilddatei zu
importieren.

4. Rechtsklicken Sie auf das rechte Feld und deaktivieren die Option Autom. anordnen. Jetzt
kénnen Sie die E/A-Symbole zu beliebigen Stellen auf der importierten Karte ziehen.

5.  Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um Bilder zu anderen Gruppen hinzuzufiigen.

~ 1/0 Central Panel =10l
R L€ a-la0
.HDGISI INMOC? 1 hd
= Evweiterte B8 Liste | 1
2o e
= #s Cingabe 1 Ausgabe I
@ susqave 1
# Hinterausgang
@
@ Ausgade 3

- =
Ih e

= d Engabe 3

@ Ausgal
= Lubiy
= @ Eingab 2 @
@ susqgave 1
=@ Ausgave 2
@ rusgabe 4 L

Ausgabe 4

Abbildung 6-27

Hinweis: Durch Markieren der Erweiterte E/A Liste in der erweiterten E/A-Liste kdnnen Sie ein
anders Bild importieren.

Systemweite Ausloser

Die Systemweit-Funktion gibt entfernten Applikationen wie z.B. Center V2 und VSM die Berechtigung,
Ausgaben im Hauptsystem fiir Kaskadenausléser zu erzwingen.

In unserem Beispiel ist die Systemweit-Funktion bei der Ausgabe 1 aktiviert. Wenn der VSM-Bediener
die Ausgabe 1 manuell erzwingt, werden die Ausgaben 2, 3 und 4 in einer Kaskadenreihenfolge
ausgelost. Ist die Systemweit-Funktion deaktiviert, dann kann der Bediener nur die Ausgabe 1 ohne
Kaskadenausldser erzwingen.

=[] Aufzug
=@
EI@ Ausgahe 2
EI@ Ausgabe 3
|§ Ausgabe 4

Abbildung 2-28

Um diese Funktion zu aktivieren, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf eine Ausgabe an der
obersten Stufe und wahlen dann Systemweite Ausgabe.
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Die Option "Erweiterten logischen Eingabestatus im Multicam
aktivieren"

Haben Sie eine bestimmte Eingabe zum Ausldsen einer bestimmten Ausgabe im Hauptsystem
eingestellt, kdnnen Sie entscheiden, ob die einfache Eingabe 16st Ausgabe aus-Einstellung in der
erweiterten E/A-Steuerkonsole Gibernommen werden soll.

Sie kdnnen z.B. ein einfaches Zugriffssystem in dem Hauptsystem einrichten: Eingabe 2 (Kartenleser)
|6st Ausgabe 3 (Tur 6ffnen) aus.

Eingabe 2 Jd

Mame—— Signal Typ
’[[ [Eingabe2 —I [ﬁ' N nee Ifﬂgcghe,
— Benachrichtigung
[ Aufzeichnungsart: IE—Sek IKamera‘I 'I

v tlarmtan: [[:]'])) INDtif_l,J ‘I
[ Senden von Alamen aufruben:

[Modu1 =||Fin3 =| [B]

[~ Eingabenersignis protokolieren

Abbildung 6-29

Sie kdnnen aber zur Sicherheitsverstarkung eine Gruppe Garage in der erweiterten E/A-Steuerkonsole
einrichten. Die Eingabe 1 (Stromschalter) und Eingabe 2 (Kartenleser) sollten zusammen aktiviert
werden, um Ausgabe 1 (Licht), Ausgabe 2 (Alarm) und Ausgabe 3 (Tur 6ffnen) in einer
Kaskadenreihenfolge auszulésen. Durch das blof3e Aktivieren der Eingabe 2 (Kartenleser) sollten keine
Ausgabeausloser in der Kaskadenreihenfolge ausgeldst werden.

=@ Oarage Stromschalter
—|- &= Input 1
S Inputz —— Kartenleser ----- Ausgabe 3 Tur 6ffnen
—-|@ Output 11— Licht
— @ Qutput 2 Alarm
@ OQutputd —— Tir 6ffnen

Abbildung 6-30

Sie haben also die Optionen:

» StandardméaRig wird die einfache "Eingabe l6st Ausgabe aus"-Einstellung in der erweiterten
E/A-Steuerkonsole iibernommen, wenn die E/A-Uberwachung aktiviert ist. In diesem Beispiel wird
die Eingabe 2 die Ausgabe 3 auslésen.

» Aktivieren Sie sowohl die Option Erweitertes logisches Eingabeergebnis als Eingabestatus
verwenden von dem E/A-Symbol auf dem Hauptfenster als auch die Option Erweiterten
logischen Eingabestatus im Multicam aktivieren von einer bestimmten Gruppe (siehe Abb
2-16), um nur die in der erweiterten E/A-Steuerkonsole eingestellten Kaskadenausltser
anzuwenden und die einfache Eingabe |16st Ausgabe aus-Einstellung zu ignorieren.

» Deaktivieren Sie einfach die Option Erweiterten logischen Eingabestatus im Multicam
aktivieren, um in die einfache Eingabe |6st Ausgabe aus-Einstellung zu wechseln.
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Verwalten einer Gruppe von E/A-Geraten

Nach dem Einrichten von E/A-Gerategruppen auf der erweiterten E/A-Steuerkonsole kdnnen Sie diese

E/A-Geréte gruppenweise aktivieren oder deaktivieren.

So aktivieren Sie eine Gruppe

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine gewtiinschte Gruppe auf der erweiterten
E/A-Steuerkonsole und wahlen dann Uberwachung starten. Alle Eingabegerate dieser Gruppe
werden daraufhin aktiviert. Wenn Eingaben ausgel6st werden, werden die verkniipften Ausgaben im

Kaskadenmodus aktiviert.

So deaktivieren Sie eine Gruppe
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine gewtiinschte Gruppe auf der erweiterten
E/A-Steuerkonsole und wahlen dann Uberwachung beenden . Alle Eingabegeréte dieser Gruppe

werden daraufhin deaktiviert. Keine Kaskadenausloser erfolgen.

Kurz anhalten der ausgeldsten Eingaben

Diese Funktion ist fur eine Gruppe von Ausgaben im Umschaltmodus konzipiert. Haben Eingaben
Ausgaben in einer Kaskadenreihenfolge ausgel6st, kdnnen Sie mit der rechten Maustaste auf diese
Gruppe klicken und Uberwachung kurz anhalten wéahlen. Die Eingaben der Gruppe werden

zurlickgesetzt, wahrend die Ausgaben weiterhin Alarme abgeben.

Hinweis: Ist die Option Systemweite Ausgabe [System-Wide Output] aktiviert (siehe den Abschnitt
Systemweite Ausldser), kdnnen Sie diese drei Optionen nicht verwenden, um eine Gruppe von

E/A-Gerate zu verwalten.




B E/A-Anwendungen

Visuelle Automation

Die visuelle Automation erlaubt Ihnen ein elektronisches Gerat durch Auslésen des verbundenen

Ausgangs zu automatisieren. Sie kénnen intuitiv auf das Bild des elektronischen Geréates klicken, um
seinen aktuellen Zustand zu &ndern wie z.B. das Licht einzuschalten.

Einstellen der visuellen Automation

1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf

Zubehore und wahlen Einstellungen der visuellen Automation. Das folgende Dialogfenster
wird gedffnet.

Visuelle Automation Einstellung b__q
v Aktivieren

|Kamera 1 j

Farbe einstellen ‘

Alle Einstellungen [dschen ‘

Stil zeigen

" Marmal
« A

Ok | Ahbrachen |

Abbildung 6-31

Waéhlen Sie die gewiinschte Kamera aus der herunterklappenden Liste aus und haken dann die
Option Aktivieren an.

Ziehen Sie den Bereich auf dem Bild des gewiinschten Gerétes. Das folgende Dialogfenster wird
gedffnet.
Module1 =]
|Ausgabe 1 j

Bermearkung

Abbildung 6-32

Waéhlen Sie das verbundene Modul und Ausgabegerét aus. Geben Sie eine Anmerkung in das

Bemerkung-Feld ein, um lhre Verwaltung des Gerates zu erleichtern. Klicken Sie auf OK, um die
Einstellungen zu speichern.

Klicken Sie auf die Farbe einstellen-Schaltflache, um die Farbe des Rahmens des eingestellten
Bereichs zu andern.

Haken Sie die Option Als Kastchen an, um den eingestellten Bereich hervorzuheben. Ansonsten
haken Sie die Option Normal an.
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Verwenden der visuellen Automation

1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster den Namen der gewiinschten Kamera an (Nr. 2, Abb. 1-2) und

wahlen dann 1/0 Automation. Das folgende Fenster wird angezeigt.

Yisuelle Automation Anzeige - Kamera 1

Abbildung 6-33

2. Klicken Sie die eingestellten Bereiche an, um das verbundene Ausgabegerat manuell auszulésen.
3. Modchten Sie den Stil des eingestellten Bereichs &ndern, dann klicken Sie bitte mit der rechten
Maustaste auf das E/A [I/O]-Symbol, um die folgenden Optionen aufzurufen:
B Alle zeigen: Alle eingestellten Bereiche werden angezeigt.
B Hervorheben : Alle eingestellten Bereiche werden hervorgehoben.

B Farbe einstellen: Hier kbnnen Sie die Rahmenfarbe aller eingestellten Bereiche einstellen.
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Virtuelle E/A-Steuerung

Das GV-System kann mit dem GV-Video Server, GV-Wiegand Capture, GV-Compact DVR und GV-IP
Kamera zusammenarbeiten. Diese Integration erlaubt dem GV-System deren verbundenen
E/A-Geréaten zu steuern.

Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf
Zubehore, klicken auf E/A-Anwendung und wahlen Virtuelle E/A-Einstellungen. Das folgende
Dialogfenster wird gedffnet.

Auler der Option Aktivieren sind die anderen Einstellungen ahnlich wie die im Hauptsystem. Haken
Sie die Option Aktivieren an, um das E/A-Geréat des ausgewahlten IP-Gerates einzuschalten.
Entfernen Sie das Hakchen, um das Gerat auszuschalten. Einzelheiten hierzu finden Sie unter dem
vorhergegangenen Abschnitt Einstellen der E/A-Gerate in diesem Kapitel.

=
~Virtuelles 0 Gerét auswahlen——— ~ Input1 K
Relais: |G\J—Video Server, GV—CDrj Hinzufigen | Mame Bl T i
= Ilnput12 Lol )] T Aktivieren
Lischen | ’7

. andem ~Benachrichtigung [
_| |5 Sekunde

[~ Aufeeichnungs

| mogen | Relay | Beschreibung |

Al ton: . i -
5 Gvvideo Serv..  (192.168.0.173) k2 [elaien [} IN':'t'f" :|
[~ Benachrichtigung senden:
[~ Ausgabe Module: IMDd_1 j Ipm_1 j

[~ Eingahenereignis protokollieren

- Output 1 j_»}

—Marme e
I Cutput! 2 Ausgabe erawingen | v Aktivieren
~Signal Typ—{]

& M0 O N Kippschalter €0 D Pulse
, |1 Sekunde
MG ) NG Kippschalter €0 MG Pulse

Abbildung 6-34
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Einstellen eines Moduls

Bis zu 16 verbundenen E/A-Gerate kdnnen kombiniert und als ein Modul fiir das GV-System verwendet
werden. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass E/A-Gerate von einem GV-Video Server, GV-Compact
DVR und einer GV-IP Kamera kombiniert werden kénnen, um ein Modul einzurichten. Hingegen
kénnen E/A-Geréate einer GV-Wiegang Capture nur mit E/A-Geréaten von einer andern GV-Wiegang

Capture kombiniert werden, um ein Modul einzurichten.

1. Stellen Sie die Verbindung mit dem GV-Video Server, GV-Wiegand Capture, GV-Compact DVR
oder GV-IP Kameras her. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Hybrid- und NVR-L&sung
in Kapitel 2.

2. Wahlen Sie auf dem Dialogfenster Einstellungen des virtuellen E/A-Geréates (Abb. 6-34) ein
Gerat wie z.B. GV-Video Server, GV-Compact DVR, GV-IP CAM 1.3M I/O aus und klicken dann auf

die Schaltflache Hinzufuigen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

GV-Video Server, GV-Compact DVR, GV-IPCAMI 3M /O (=3
GeratName | IP Adresse | GeratMame | IP Adresse | Status |
VS-02 192.168.0.173 GWVLX4 192.162.0.100 0

==

=
=]

Eingabe : 4 Gesamte Eingabe : 4
Alsgabe - 4 Gesamte Ausgabe 4
oK Abbrechen

Abbildung 6-35

3. Die verbundenen Gerate erscheinen in der IP-Adressliste. Wahlen Sie die gewilinschten Gerate
und klicken dann die Schaltflache [>>] an, um ihre E/A-Geréate zur Mapping-Liste hinzuzuftgen.
Die Gesamtanzahl der hinzugefugten E/A-Gerate wird unter der Mapping-Liste angezeigt. Klicken
Sie auf OK.

4. Wabhlen Sie das hinzugefugte Modul aus der Liste und definieren den Eingabestatus im Abschnitt
Benachrichtigung. Einzelheiten hierzu finden Sie unter [Eingabe x], dem vorhergegangenen
Abschnitt Einstellen der E/A-Gerate in diesem Kapitel. Klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie auf das E/A-Symbol auf dem Hauptfenster (Nr. 7, Abb. 1-2). Dieses Modul ist in der

Auswahlliste verfugbar.
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POS (Point-Of-Sale)-Anwendung

Ein POS-Gerat kann in das GV-System integriert werden. Sie kdnnen die laufenden Transaktionen auf
den Videokanalen anzeigen lassen. Sie kbnnen Transaktionsbenachrichtigungen konfigurieren, um
eine sofortige Benachrichtigung Uber Transaktionsereignisse zu erhalten. Sie kénnen Videos nach
einem bestimmten Artikel oder einem bestimmten Zeitraum suchen.

Bevor Sie ein POS-Gerat mit dem GV-System verbinden, missen Sie den Druckmodus lhres
POS-Gerétes wissen -- Textmodus oder Grafikmodus. Sind Sie sich bzgl. des Druckmodus Ihres
POS-Gerétes nicht sicher, dann lesen Sie bitte den Artikel The Printing Mode of POS System/Cash
Register (Der Druckmodus der POS-Systeme/ Registrierkassen) im folgenden Link:

http://www.geovision.com.tw/english/fag/POSflowchart/The_printing_mode_of POS_system_cash_register.pdf

Textmodus-POS-Gerat

Windwos-basierte, direkte POS-Integration

Sie kdnnen ein POS-Gerat mit dem GV-System ohne GV-Datenerfassungsbox integrieren. Die
Transaktionsdaten werden direkt Uber ein serielles RS-232-Kabel oder eine TCP/IP-Verbindung zu
dem GV-System Ubertragen.

Vor dem Beginn
Beachten Sie bitte vor dem Beginn die folgenden Spezifikationen fur die Integration:

e Diese Integration unterstitzt nur die Windows-basierten POS-Geréte, die TXT-, INI- oder
JNL-Dateien erzeugen kénnen.

e Ein entsprechender USB-Dongle ist erforderlich, um die Integrationsfunktion zu verwenden.

e Bei einer Serial-Port-Verbindung kdnnen bis zu 4 POS-Gerate mit einem GV-System verbunden
werden. Bei einer TCP/IP-Verbindung kdnnen bis zu 16 POS-Gerate mit einem GV-System
verbunden werden.


http://www.geovision.com.tw/english/faq/POSflowchart/The_printing_mode_of_POS_system_cash_register.pdf
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Verbindung

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um das GV-System mit einem POS-Geréat zu verbinden.

RS-232-Verbindung

Cross-Over RS232

POS-Gerat GV-System + USB-Dongle

Abbildung 7-1

1. Verwenden Sie ein Cross-Over-RS-232-Kabel, um das GV-System mit dem seriellen Ausgang des

POS-Gerates zu verbinden.

2. Verbinden Sie den USB-Dongle mit dem GV-System.

Netzwerkverbindung

GV-System + USB-Dongle

POS-Gerat

Abbildung 7-2
1. Verbinden Sie das GV-System und POS-Gerat mit dem Netzwerk.
2. Konfigurieren Sie eine statische IP-Adresse oder den Doméanennamen auf dem POS-Gerat. Falls
das POS-Gerat eine dynamische IP-Adresse verwendet, sollten Sie einen Domanennamen an der

Website eines DDNS-Dienstanbieters beantragen, damit das GV-System immer tber den

Doméanennamen auf das POS-Gerét zugreifen kann.

3. Verbinden Sie den USB-Dongle mit dem GV-System.Connect the GV-System and POS device to

the network.

Hinweis: Zwei DDNS-Programme sind auf der Software-CD erhaltlich: Dynamische DNS-Dienste

und Lokal-DDNS-Server Siehe Kapitel 11 Nitzliche Hilfsprogramme fiir Details.
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Einstellungen
Auf dem POS-Gerét:

1. Legen Sie die Surveillance System Software-CD in den POS-Computer ein. Das
Installationsprogramm wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

2. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

3. Klicken Sie auf POS-Text sender und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm. Das
folgende Dialogfenster wird geoffnet.

B POS Text Sender, E]@lfg\
Meu | Andern Léschen | Starten

Zustand ‘ Datei Pfad POS Verz... ‘ Paort

< >

[~ Autostarten beim Windows-starten

Abbildung 7-3
4. Klicken Sie auf die Schaltflache Neu. Das folgende Dialogfenster wird getffnet.
ReadFile Einstellung g|

Drucker Typ: Setielle Port -
Datei Pfad: CAPOSW001 bd J
P05 Yerzeichnis: PO3 -
COM Port: COM1 -

9600 Mone, 81 ‘

Abhrechen |

Abbildung 7-4

B Drucker Typ: Wahlen Sie den Typ des POS-Geréates aus: Serieller Port oder TCP/IP-Port
(TCP/IP Port).

B Datei Pfad: Suchen Sie die Datendatei, die Sie zu dem GV-System lbertragen mdchten.
B POS Verzeichnis: Nummer des POS-Gerétes:

B COM Port: Wahlen Sie den COM-Anschluss aus, der fir die Verbindung mit dem POS-System
verwendet wird.

B Die Parameter/IP-Adresse-Schaltflache:
Wenn Sie ein POS-Gerat des seriellen Typs verwenden, klicken Sie bitte auf diese Schaltflache,
um die Baudrate, Datenbits, Paritat und Stoppbits des POS-Gerétes zu konfigurieren.
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POS (Point-Of-Sale)-Anwendung

Wenn Sie ein POS-Gerat des TCP/IP-Typs verwenden, klicken Sie bitte auf diese Schaltflache,

um den Gerate-Port und das Kennwort entsprechend denen des GV-Systems einzustellen.

5. Klicken Sie auf einfugen, um die Einstellungen zu Glbernehmen.

6. Auf dem POS-Textsender-Dialogfenster wird das POS-Gerét zur Verbindungsliste hinzugefigt.

Klicken Sie auf Starten, um die Verbindung herzustellen. Sie kdnnen ebenfalls das Dialogfenster

minimieren und in Form eines System in dem Benachrichtigungsfeld ablegen

BB L - 12:49 AM

Auf dem GV-System:

Es ist erforderlich, einen passenden USB-Dongle an das GV-System anzuschliel3en, um die

Integrationsfunktion zu verwenden.

Anweisungen zum Einrichten eines POS-Gerates im GV-System finden Sie spater unter Einstellen

eines POS-Gerates in diesem Kapitel.

Hinweis: Bei jeder Transaktion zu einem GV-System dirfen die Daten maximal 100 KB grof3 sein.

Wenn die DatengréRe einer Transaktion diese Beschrankung tiberschreitet, werden nur die neuesten

Daten ubertragen und auf dem GV-System angezeigt.

Datenerfassungsbox-Integration

Fur Informationen zur Verbindung eines Textmodus-POS-Gerates mit dem GV-System (ber eine

GV-Datenerfassungsbox besuchen Sie bitte die nachfolgenden Links. Ein POS-System hat einen intern

angeschlossenen Belegdrucker, wahrend eine Registrierkasse einen extern angeschlossenen

Belegdrucker hat.

Zugriff auf

Siehe

POS-System mit
DB9-Schnittstelle

http://www.geovision.com.tw/english/fag/POSflowchart/text/DB9 POS.pdf

POS-System mit
DB25-Schnittstelle

http://www.geovision.com.tw/english/faq/POSflowchart/text/DB25_POS.pdf

Registrierkasse mit
DB9-Schnittstelle

http://www.geovision.com.tw/english/fag/POSflowchart/text/DB9 cash.pdf

Registrierkasse mit
DB25-Schnittstelle

http://www.geovision.com.tw/english/fag/POSflowchart/text/DB25 cash.pdf
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Grafikmodus-POS-Gerat

Um das Grafikmodus-POS-Gerat an das GV-System anzuschliel3en, priifen Sie bitte zuerst, ob lhr
POS-Geréat die folgenden zwei Eigenschaften besitzt:

® \Windows-Betriebssystem

® Serieller Anschluss (COM-Anschluss) fur Ausgaben

Fur die Anwendung des Grafikmodus-POS-Gerates brauchen Sie:

® Einen zusatzlichen USB-Dongle

® Das Programm POS-Datensender (auf der Software-CD erhaltlich)
® Ein Cross-Over RS232-Kabel

POS Data Sender

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Windows-basiertes Grafikmodus-POS-Gerat mit einer seriellen
Schnittstelle an ein GV-System anzuschlief3en:

1. SchlieBen Sie das POS-Gerét wie nachstehend abgebildet an.

Cross-Over RS232

GV-System + USB-Dongle

POS-Gerat

Abbildung 7-5

2. Legen Sie die Surveillance System Software-CD in das POS-Gerét ein. Das Installationsprogramm
wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

3. Wahlen Sie V8.3.0.0 Installation Systemversion.
Wahlen Sie den Software POS-Treiber (nur fir POS-Systeme mit Grafikmodus) und folgen
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation fertig zu stellen.
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5. Klicken Sie unter Windows auf Start, zeigen auf Programme, wahlen DVR-POS und klicken dann
auf DVR POS-Treiber (DVR POS Driver). Das folgende Dialogfenster wird gedéffnet.

™ P0s Data Sender o =] |
‘Dlenst§tarten| Dierst beendzn |

[Micht verburden

Abbildung 7-6 POS Data Sender

6. Kilicken Sie auf Dienst starten und wahlen dann den COM-Anschluss zum Senden von
Grafikdaten an das GV-System.

Das GV-System muss konfiguriert und fiir diese Anwendung vorbereitet sein. Fir die Konfiguration des
GV-Systems lesen Sie bitte den nachfolgenden Abschnitt Einstellen eines POS-Gerétes.
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Einstellen eines POS-Gerates

Gehen Sie wie folgt vor, um ein POS-Gerat im GV-System einzustellen:

1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf
Zubehore, klicken auf POS-Anwendungseinstellungen und klicken dann auf
POS-Gerateeinstellungen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

POS-Server Einstellung E|
Meu | Mudiﬂzieren| Lischen | Belegtext einstellen
Gerat | Kamera filr Te.. | Farameter 1 | Parameter 2 | FOS
POE Kamera 1 127.0.0.1 TCRIF Forfid. Epsr
< b
oK | Abbrechen

Abbildung 7-7 POS-Servereinstellungen

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Neu. Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Drucker Tup: | TCPIIP Port |
Gerat: 11 ~||Post
Todmaping: [Kameral ]
FOSModul:  |POSTestSender =)
COM-Port | |
127.00.1 |

v Offnensignal fiir Kassenschublade
\Module1  w| |Eingabe1 ~|

E' v “emvenden im Codepade Mapping

|2IJ12'." (US-ASCIN | .

Wechseln | Abbrachen ‘

Abbildung 7-8 POS system settings
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B Drucker Typ: Wahlen Sie Serieller Anschluss, Paralleler Anschluss oder
TCP/IP-Anschluss fiir das jeweilige POS-System aus.

B Gerat: Wahlen Sie die Nummer des gewlinschten POS-Gerates, wenn mehrere POS-Gerate
angeschlossen sind. Benennen Sie gegebenenfalls das Geréat um.
Kamera fur Textmapping: Weisen Sie dem POS-Gerat ein Kamerafenster zu.
POS-Modul: Wéhlen Sie den Drucker, der mit dem POS-Geréat verbunden ist, aus.
Ist er nicht von Epson, dann wahlen Sie bitte Allgemein (General) fiir andere Marken.
Fur die Grafikmodusanwendungen sehen Sie bitte im obigen Abschnitt
POS-Systemverbindung nach.
Wenn das Drucken den Textmodus verwendet und keine GV-Datenerfassungsbox fiir die
Integration verwendet wird, dann wéahlen Sie POS-Textsender (POS Text Sender). Weitere
Informationen zu dieser Anwendung finden Sie unter dem vorhergegangenen Abschnitt
Windows-basierte, direkte POS-Integration in diesem Kapitel.
COM Port: Wahlen Sie den COM-Anschluss aus, an dem das POS-Gerat angeschlossen ist.
Die Parameter/IP-Adresse-Schaltflache:
Wenn Sie ein POS-Gerét des seriellen Typs verwenden, klicken Sie bitte auf diese
Schaltflache, um die Baudrate, Datenbits, Paritat und Stoppbits des POS-Gerétes zu
konfigurieren.
Wenn Sie ein POS-Gerat des TCP/IP-Typs verwenden, klicken Sie bitte auf diese Schaltflache,
um die IP-Adresse, den Domanennamen oder Geratenamen des POS-Gerétes einzustellen.

m  Offnensignal fiir Kassenschublade: Diese Option ist nur dann verfiigbar, wenn ein
Eingabemodul im Hauptsystem daftir konfiguriert wurde. Weisen Sie der Kassenlade das
verbundene Eingabemodul zu. Wann immer die Kassenlade gedffnet wird, wird ein Signal an
das Hauptsystem gesendet und das Ereignis fiir ein spateres Abrufen in das Systemlog
eingetragen.

B Verwenden im Codepage Mapping: Diese Option dient zur Unterstlitzung der Anzeige von
Sonderzeichen und Sondersymbolen.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter Codepage-Zuordnung spéter in diesem Kapitel.

B Aufsplre-Modus: Haken Sie diese Option nur dann an, wenn es das Personal unserer
technischen Unterstiitzung empfiehlt.

Klicken Sie nach den obigen Einstellungen auf Hinzufligen, um das POS-Gerat dem Hauptsystem

hinzuzufiigen.
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Einblenden von POS-Daten auf Kamerafenster
Befolgen Sie die nachstehend en Schritte, um Kamerafenster mit POS-Textdaten zu versehen:

1. Offnen Sie das Fenster POS-Servereinstellungen (POS Server Setup) (Abb. 7-7).
2.  Klicken Sie auf die Text einstellen-Schaltflache, um die Textschriftart und die Position der Daten

einzustellen.
Text Ausrichtung Einstellung §|
Kamera Mame
|Kamera1 j
FOS fYisgand Overlay Objekt KameraTime TexyEfA [
Text Foto Alarmbenachrichtigung
In Videoaukzeichnung Text in Wideodatai oder El
einbinden v an Bildschirm mit Foto X .
sinbinden - InWideoaufzeichnung
Einblenduny auf einhinden
Bildschirm - D_rucke an FOS Drucke an POS
s Drucke an POS Liveansicht ¥ Liveansicht (/A
Liveansicht Alarmbenachrichtiguno)
Ausrichtung Austichtung

Ausrichtung

- - B & - -E &l -

.

oy

[ (53] [

-

.

S =] &

Fant einstellen )

5 sex &) ¥ Relief-Schrift verwanden

v Aushlendungszeit aktivieren

Aushlendungszeit

Umschaltzeit | 5 gek (&)

Ok | Abbrechen

Abbildung 7-9 Text-Anzeigeeinstellungen

[Kamera Name] Wahlen Sie eine Kamera, die Sie konfigurieren méchten. Nach der Konfiguration
kénnen Sie auf die Finger-Schaltflache in jedem Abschnitt klicken, um die gleichen Einstellungen
fur alle Kameras zu Ubernehmen.

[Text]

B In Videoaufzeichnung einbinden: Haken Sie diese Option an, um POS-Daten auf dem
aufgenommenen Video anzuzeigen.

B Einblendung auf Bildschirm: Haken Sie diese Option an, um POS-Daten auf der
Transaktionsszene anzuzeigen.

B Drucke an POS Liveansicht: Haken Sie diese Option an, um POS-Daten auf dem
POS-Live-Ansichtsfenster anzuzeigen. Siehe POS-Live-Ansicht an anderer Stelle spater in
diesem Kapitel.

B Ausrichtung: Hier wahlen Sie aus, wie die POS-Daten auf dem Anzeigefenster ausgerichtet
sein sollen.

[Foto]
B Text in Videodatel oder an Bildschirm mit Foto einbinden: Aktivieren Sie diese Option,
um Fotos mit Text auf dem Live-Video oder der Aufnahmedatei anzuzeigen.
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B Drucke an POS Liveansicht: Haken Sie diese Option an, um Fotos auf
demPOS-Live-Ansichtsfenster anzuzeigen. Siehe POS-Live-Ansicht an anderer Stelle spater
in diesem Kapitel.

B Ausrichtung: Hier kdnnen Sie die Position der Fotoanzeige auf dem Bildschirm einstellen.

[Ausblendungszeit aktivieren]: Ist diese Option angehakt, verschwindet der bereits angezeigte

Text von dem Kamerafenster, wenn das GV-System nach Ablauf der angegebenen Zeit (in

Sekunden) keine Transaktionsdaten vom POS-Gerat empfangt, d.h., falls der Kassierer keine

weiteren Transaktionsdaten eingibt.

B Umschaltzeit: Hier legen Sie fest, wie lange (in Sekunden) die POS-Daten auf dem
Kamerafenster bleiben, bevor die nachste Transaktion angezeigt wird.

[Kamera/Time text E/A Alarmbenachrichtigung]

B In Videoaufzeichnung einbinden: Haken Sie diese Option an, um die Kamera-ID und
Standardortbezeichnung auf dem aufgenommenen Video anzuzeigen.

B Druck an POS Liveansicht (nur fir E/A Alarm): Haken Sie diese Option an, um den Namen
des ausgeldsten Eingabegerates auf dem Kamerafenster anzuzeigen. Fir diese Funktion
mussen Sie einem Eingabegerét eine Kamera zuweisen. Siehe Anzeigen des
Eingabegeratenamens auf dem Bildschirm im Fall von Alarmereignissen in Kapitel 6.

Hinweis: Sie kdnnen bis zu 5 Eingabegeratenamen auf jedem Kanal anzeigen lassen, wenn die
Eingabegerate ausgeldst werden.

B Ausrichtung: Hier wahlen Sie aus, wie die Kamerainformationen auf dem Anzeigefenster
ausgerichtet sein sollen.

[Font einstellen] Klicken Sie auf die Font einstellen-Schaltflache, um die Schriftart fur

POS-Daten- und Kamera-/Zeit-Text auszuwahlen. Die Option Relief-Schrift verwenden hebt den
Text durch weil3e Textrénder vom Hintergrund ab.
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POS-Feldfilter

Der POS-Feldfilter ermdglicht Ihnen das Anlegen einer Spalte mit Transaktionsdaten im Systemlog.
Ferner filtert diese Funktion die Transaktionszusténde je nach lhren Kriterien und zeigt die Ergebnisse
in der angelegten Spalte an. Gehen Sie wie folgt vor, um diese Funktion einzustellen:

Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf
Zubehore, klicken auf POS-Anwendungseinstellungen und klicken dann auf
POS-Feldfiltereinstellungen. Das folgende Fenster wird angezeigt.

POS Field Filter Einstellung x|
POS 1 |
Marme |Typ | Schidssel. |
Meu

Laschen |
[ odifizieran |

Yerlustpravention
Eifstellumy

0Ok | Abhrechen |

Abbildung 7-10 POS-Datenerfassungseinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Neu und wahlen dann Uberschriftdaten . Das folgende

Dialogfenster wird geoffnet.

Datentyp Einstellung §|

Schlisselwort
| Coke

Erfasster Datentyp

|Wéhrung j

[~ Wit Tausenderpunkt |_

v Mit Dezimalkormma |_

MDB Datei Mame eingeben
| Coke|

0K | Abbrechen

Abbildung 7-11 Einstellen der Suchkriterien
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[Schlisselwort] Geben Sie ein aussagekraftigen Schliisselwort ein, das exakt einem der
Transaktionselemente/-texte auf dem Beleg entspricht. Bei diesem Feld wird
Grol3-/Kleinschreibung beriicksichtigt. Geben wir z.B. "Coke" ein. Jeder Text, der Coke entspricht,
wird dann herausgefiltert.

[Erfasster Datentyp] Wahlen Sie die Art der Daten aus, die dem angegebenen

Transaktionselement/-text folgt: Numerisch, Wéahrung oder Alphabetisch. Folgt auf das

angegebene Transaktionselement/-text ein Preis, dann wahlen Sie Numerisch oder Wahrung.

Folgt danach eine Zeichenkette, dann wahlen Sie Alphabetisch.

B Mit Tausenderpunkt: Wahlen Sie diese Option, wenn in den Preisen Kommabetrage
enthalten sind.

B Mit Dezimalkomma: Wéhlen Sie diese Option, wenn in den Preisen Dezimalzeichen
enthalten sind.

B Mit Leerzeichen: Diese Option ist nur dann verfigbar, wenn Sie Alphabetisch gewahlt
haben. Wahlen Sie diese Option, wenn eine Zeichenkette Leerzeichen enthalt.

[MDB Datei Name eingeben] Geben Sie einen Dateinamen zum Speichern der Daten ein.

Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu tibernehmen.

In unserem Beispiel sehen Sie im Systemlog, dass eine letzte Spalte fiir das Transaktionselement
"Coke" angelegt wurde. n der angelegten Spalte werden die Transaktionen angezeigt, die dem
Suchkriterium entsprechen.

Live Log Browser - Uberschreiben-Log: 22.10.2004 16:52 = |
Uberwachung Tabellel System Tabellel Einloggen Tabelle | Zahler Tabelle FOS1 I

At | Zeit | Inhalt | Ereigris | Motiz | Coke =
455 22.10.2004 16:,... ———mm—m—m e -

A56 22.10.2004 16G:. .. DM

57 B3 = 1,00 Filterl

agg  22.10.2004 16:... Ice Cream 5,00

459 22.10.2004 1aG:... Chocolate 2,60

490 22.10.2004 1aG:... Jelly 1,20

491 22.10.2004 1aG:... ITEM ¥OID

49z  22.10.2004 16:... Ice Cream 5,00-

493 22.10.2004 16:... ITEM ¥0ID

494 22.10.2004 1aG:... Chocolate 2,60-

495 22.10.2004 1aG:... SUETOTAL 2,20

496 22.10.2004 16 ==========

497  22.10.2004 16 TOTAL 2,20

498 22.10.2004 16 IN EURO 1,13

499 22.10.2004 1aG:... CAZH 2,20

500 22.10.2004 1aG:... ITEMS PURCHASED: 2

501 22.10.2004 1aG:... Thank You

50z  22.10.2004 16:... FOR TESTING AND SAVING WITH US

-

| | v

Abbildung 7-12 Eine angelegte Spalte im Systemlog
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Benachrichtigungen tber ungewdhnliche
Transaktionen

Wenn eine ungewohnliche Transaktion fir das angegebene Transaktionselement auftritt, kann diese
Funktion automatisch das Ausgabegerat aktivieren und zugewiesene

E-Mail-/SMS-/Pager-Benachrichtigungen senden. Gehen Sie wie folgt vor, um diese Funktion

einzustellen:

1. Folgen Sie den Anweisungen auf dem vorherigen Dialogfenster POS-Feldfilter um zuerst ein
Transaktionselement einzustellen.

2. Klicken Sie auf die Verlustpravention Einstellung-Schaltflache (Abb. 7-10), um das folgende
Dialogfenster anzuzeigen.

Coke - Verlustpravention Einstell... g|

W Alarmbedingunoen

== | ‘mnu

|Und

I ‘mnn
Erweitert

v Alarmausgabe

Alarm Nachricht

|ru10dule1 j |Ausgang1 j

o]

|Abnurma| Transzaction

Abbrachen

Abbildung 7-13 Verlustschutz-Einstellungen

[Alarmbedingungen] Haken Sie diese Option an und definieren den Preisbereich fur einen

Alarmzustand. In diesem Beispiel wird der zugewiesene Alarm aktiviert, wenn der Betrag einer
Transaktion grof3er als oder gleich (>=) 10000 und kleiner als oder gleich (<=) 100000 ist.
[Alarmausgabe] Weisen Sie der Funktion ein installiertes Ausgabemodul zu.

[Alarm Nachricht] Geben Sie den gewtiinschten Text fur die Benachrichtigung ein. Fur die
Einstellung der Benachrichtigungsmethode (E-Mail/Hotline/SMS) sehen Sie bitte im Abschnitt
Benachrichtigungsmethode in Kapitel 1 nach.
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Einstellen der Alarmfrequenz

Um falsche Alarme zu vermeiden und die Uberwachungseffizienz zu erhéhen, kénnen Sie die
Alarmfrequenzkonditionen einstellen.

Klicken Sie auf Erweitert auf dem Dialogfenster Verlustschutz-Einstellungen [Loss Prevention
Setting] (Abb. 7-13). Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

Erweiterte Einstellung &l

[v Freguenz Kondtionen
Anpassende Nummer

5

Zeitrahmme

| Eine Stunde - O

¥ Zu eingestellter Frequenz Kondtionen rickstellen

[v Verweildauer

|U Stunde |1U| Minuten

Ok | Abbrechen

Abbildung 7-14

®  Frequenz Kondtionen: Aktivieren Sie diese Option, um die Anzahl des Auftretens von
Ereignissen innerhalb einer angegebenen Zeit zum Auslésen des Alarms einzustellen.
® Anpassende Nummer: Hier geben Sie die Anzahl des Auftretens von Ereignissen an.
© Zeitrahme: Hier wahlen Sie eine Zeitspanne aus: eine Stunde, 12 Stunden, ein Tag, eine
Woche oder ein Monat.
® Zu eingestellter Frequenz Kondtionen riickstellen: Nachdem der Alarm durch die
eingestellte Frequenzkondition ausgeldst wurde, beginnt das System die Frequenz erneut von
Null zu zéhlen. Wenn diese Option deaktiviert ist und die Frequenzkonditionen getroffen
wurden, wird der Alarm durch jedes Ereignis ausgeldst.
B Verweildauer: Um stdndig ausgeldste Alarme zu vermeiden, kdnnen Sie das Zeitintervall

zwischen dem Auftreten jedes Ereignisses einstellen.
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Im Systemlog werden die Ereignisse, die den Alarmfrequenzeinstellungen entsprechen, mit "Alarm”
gekennzeichnet.

g: 27.02.200517:57
UbenNachungTabelle} System Tahelle | Einloggen Tahelle | Zihler Tahelle POS2 l

Arti.. | Zeit Inhalt Ereignis Natiz Coke A
1169 Z4.03.2005 14: Ice Cream
1170 24.03.2005 SUBTOTAL

1171 24.03.2005 = d=1!
1172 E£4.03.2005 TOTAL

1173 24.03.2005 IN EURD:

1174 Z24.03.Z005 Ca3H

1175 24.03.2005 ITEMS PURCHASED: 31
1176 Z£4.03.Z005 Thank Youd!

FOR TESTING AND SAVING
SLISTORE Rg:l Ch:l234 T
FEEEEERFEEEF]Gr 2] FEFEAD,

1177 24.03.2005

DEMO VERSION CALYPI0 3.2d

on d!
Coke

Coffee
Orange Joice
Oreo Cookie

|

Abbildung 7-15
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Codepage-Mapping

Diese Option dient zur Unterstltzung der Anzeige von Sonderzeichen und Sondersymbolen. Erscheint
der Transaktionstext nicht richtig auf dem Bildschirm, verwendet Ihr POS-Gerat wahrscheinlich einen
anderen Zeichencode als jenen des GV-Systems. Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um
den Zeichencode zu andern:

1. Aktivieren Sie diese Option Codepage-Zuordnung verwenden auf der Abbildung 7-8 und wéhlen
einen Zeichencode aus der Dropdown-Liste aus.

Hinweis: Die Codepage ist mit dem "Skript" in der Schriftart einstellen (Set Font)-Option
verknipft (Abb. 7-9). Ist diese Option deaktiviert, dann gibt es keine Codepage, die Ihrer
Script-Einstellung entspricht.

2. Um den ausgewahlten Zeichencode zu Uberprifen, klicken Sie bitte auf die [...]-Schaltflache.
Damit erhalten Sie eine Vorschau der Codepage.

Codepage Mapping Vorschau g|
Yon Zu
437 (OEM - Vereinigle Staaten) | =
0/1/2|3/4|5/6/ 7|8/9 L|E|C|DEF 0|1/z|3/4/ 5|6/ 7|5/9 A&|/B|C/DETF
ol0oloojojooloon oo oo oloo/oooloololon oo oo
iloo|joojojoo/ooojo/o/ooOolo i0/ojoo/ojooooooojloololg
z vprlE s s el iy L =S 2 AR I IE A AN A A Y
3/0/1(2/3/4|5/6|7/8|9]::|<|=|>|?2 3|01z |3 4|[5/6|7|8/9|:|: <[=]>|7
4@ 4|B/C|DEF|GHI|JEKLNMNNO 4|0 L|B|C D|IEF|GHIJELINNO
S|P olRISITIUV WX ¥[Z/ 1]y]1/" S|P oRs TIUVWZF(Z 0 /y[1]"
[} ablelde flaglhli/f k1l mno 6l lablclde/flah il1kllmnaoao
Tlolalrls|t|u v w x| vz |{|] | ~|0O Tlploglr|s tjuv wx|v|z {1+ ~0O
Zlcliélalaaldle dlelels iii g €0, |fl.| .|t " |=&«|&0OlZlO
Sﬁaméﬁ?ﬁﬁvOUCE. i RIS === & s e|lOE T
Algd ilolalfa|fi=|e];|a]a%lk i R £ B B2 «|a|-®
Bl el [ [+ +|0328C HERBE e ] %] s
Cl+ == |+ =+t ++|[- - =TFT= clilili|i|0xh3p|ele & 81|t 1]x
D ===+ +[++ + + +[+ . oo Moo @\ 0|0 0 7|7k &
Ela |G p|/Ssult F Tlods fleln Elaldlaaladecelééeeliiisl
Fl=lt|=/=| (/1| "[*-|-|w|n/ = ! Flafi|d|d 8|86 a/aa/dils hbl¥
Qe |Abbrechen‘

Abbildung 7-16 Codepage-Mapping-Vorschau

3. Suchen und klicken Sie auf dem Feld Von [From] ein Symbol bzw. Zeichen an, das nicht richtig
angezeigt werden konnte. In diesem Beispiel sehen Sie, dass der vorherige Zeichencode (Ox9C
auf der Von [From]-Seite) in den standardmafig &quivalenten (OxA3 auf der Auf [To]-Seite)
umgesetzt wurde.
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POS-Daten Suchen

Sie kdnnen beliebige, gewlinschte POS-Daten und Videos wahrend einer Transaktion suchen. Klicken
Sie auf das Logbuch-Symbol im Hauptsystem und wahlen dann POS-Daten suchen, um das Fenster
Quick Search zu 6ffnen. Wenn das Fenster Quick Search gedéffnet wird, wird das letzte
Transaktionsvideo sowie die Daten immer angezeigt. Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie im

Abschnitt Quick Search im Kapitel 4.

Hinweis: Achten Sie auf Folgendes, wenn Sie IP-Kameras mit POS-Geréten installieren:

1. In einer Internetumgebung kdnnen POS-Daten nicht richtig mit den Bildern tbereinstimmen.
Deshalb raten wir Ihnen ab, IP-Kameras unter dieser Kondition mit POS-Geréten zu installieren.

2. In einer LAN-Umgebung wird es eine Bildverzégerung zwischen den POS-Daten und Bildern

geben. Die Verzdgerung betragt ca. 3 Bilder vor oder nach der entsprechenden Datenaufnahme.
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POS Live-Ansicht

Die POS Live-Ansicht kann Transaktionsdaten auf einem separaten Fenster anzeigen, statt die Daten

am Hauptfenster zu tiberlagern. Folgend sind die Leistungsmerkmale aufgefiihrt:

Sie kdnnen direkt auf die Transaktionsdaten zugreifen, ohne das Systemlog zu 6ffnen.

Diese Ansicht ist fur eine hohe Bildschirmauflésung von 1280 x 1024 ausgelegt. Wenn lhr Monitor
die Auflésung von 1280 x 1024 unterstitzt und die Auflésung des Hauptfensters auf 1024 x 768
eingestellt wurde, dann kdnnen Sie das Hauptfenster und die POS Live-Ansicht nebeneinander

stellen.

Das POS Live-Ansichts-Fenster

Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Logbuch-Symbol an und wahlen dann POS Live-Ansicht.

0000 o

=B rost &
-I Milk 250 Al
Hot Dog 1.80
Jelly 1,20
|| Ega roll 1.25
ITEMVOID
Eaga roll 1,25
| j“

Abbildung 7-17

Bedienelemente auf dem POS Live-Ansichts-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Vorherige Transaktion Damit werden die vorherigen Transaktionsdaten angezeigt.
2 Néachste Transaktion Damit werden die nachsten Transaktionsdaten angezeigt.

Damit wird die vorliegende Transaktionsdatenanzeige angehalten.

3 Fixieren Durch erneutes Klicken dieser Schaltflache wird die Live-Ansicht
fortgesetzt.

4 Live-Ansichtsmeni Damit werden die Einstellungen der POS Live-Ansicht angezeigt.

5 Beenden Damit wird das POS Live-Ansichts-Fenster geschlossen.
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Einstellen der Liveansicht

Klicken Sie auf die Live-Ansichtsmenii-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 7-17) und wahlen
Liveansichtseinstellungen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Liveansichtseinstellungen g|

Anzeigeeinstellung

" Max. Transactions in jeder Ansicht : :‘
t+ Max Zeilen in jedem Anichtfenster ;| 9999 i‘

todus-Einstellung
i+ Einzelbild " Mehrfachhild

Kundenwiinscheposition speichern ‘

Abbildung 7-18

[Ansichtseinstellung]

Max. Transaktionen auf dem Fenster: Geben Sie die Anzahl der Transaktionen ein, die auf dem
POS Live-Ansichtsfenster angezeigt werden sollen. Wenn Sie z.B. 99 eingeben, dann werden 99
Transaktionen auf dem Fenster angezeigt. Wenn die 100. Transaktion eingegeben wird, werden
die altesten Transaktionsdaten geldscht und es bleiben 99 Transaktionen auf dem Fenster
angezeigt.

Max Zeilen auf dem Fenster: Geben Sie die Anzahl der Transaktionszeilen ein, die auf dem POS
Live-Ansichtsfenster angezeigt werden sollen. Alle von dem POS-System gedruckten
Informationen inklusive Zeit werden angezeigt.

[Modus-Einstellung]

Einzelbild : Nur ein POS-Live-Ansichtsfenster wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Mehrfachbild : Mehrere POS-Live-Ansichtsfenster werden auf dem Bildschirm angezeigt.
Kundenwiinscheposition speichern: Diese Option erlaubt Ihnen mehrere Fenster an beliebigen
Stellen auf dem Bildschirm zu platzieren.

So verwenden Sie diese Funktion:

(1) Ziehen Sie die Fenster zu den gewiinschten Positionen auf dem Bildschirm.

(2) Offnen Sie das Live-Ansichtseinstellungen [Live View Setup]-Dialogfenster und klicken dann
auf diese Option. Klicken Sie auf Ja, um lhre Einstellung zu speichern, wenn die Meldung
Mochten Sie wirklich die benutzerdefinierte Position speichern ? [Are you sure to save User
Define Arrange Position?] erscheint.

Wann immer Sie sich wiinschen, dass die POS Live-Ansichtsfenster an den von lhnen
festgelegten Positionen angezeigt werden, klicken Sie bitte auf die
Live-Ansichtsmeni-Schaltfliche und wéahlen Fenster anordnen. Wéhlen Sie anschliel3end
Benutzerdefinierte Ansicht.
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Farbiger POS-Text

Sie kdnnen verschiedene Farben und Zeitspannen verwenden, um ein Transaktionselement zu
identifizieren. Wenn ein Transaktionselement identifiziert ist, kann diese Funktion einen Alarm
auslésen und eine Benachrichtigung senden. Die Identifizierung wird auch fiir spatere Abrufe in das
Systemlog aufgezeichnet.

Ein Verkaufer kann z.B. diese Funktion verwenden, um einen unversehentlichen Verkauf von Alkohol
gegen Mitternacht, welches verboten ist, zu vermeiden.

Einstellungen fur farbige POS-Texte

1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfiguration-Symbol an(Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf
Zubehore, klicken auf POS-Anwendungseinstellungen und klicken dann auf
POS-Feldfiltereinstellungen. Das POS-Datenerfassungseinstellungen-Dialogfenster (Abb.
7-10) wird geoffnet.

2. Klicken Sie auf Neu und wahlen dann Farbschliisselwort . Das folgende Dialogfenster wird
gedffnet.

Farbgekennzeichnete Schliissewd... E|

Schlissewort

|qu0ur

Farbe

I |

v Murwerfighar zwischen

7300 =~ |oooo

0K | Abbrechen

Abbildung 7-19

[Schlisselwort] Geben Sie den Text ein, der in den Transaktionsdaten identifiziert wird. Bei dem
Schlisselwort wird Grol3-/Kleinschreibung beriicksichtigt.
[Farbe] Geben Sie eine Farbe an, um den angegebenen Text zu identifizieren.

[Nur verfugbar zwischen] Geben Sie die Zeitspanne an, um den angegebenen Text in den
Transaktionsdaten zu identifizieren.
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3.  Um einen Alarm beim Erkennen des definierten Texts auszuldsen, klicken Sie bitte auf die
Verlustpravention Einstellung-Schaltflache auf dem POS-Datenerfassungseinstellungen
-Dialogfenster (Abb. 7-10). Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Liquor, - Verlustpravention Einste... E|

[v Alarm aktivieren

Erveitert

v Alarmausgahbe

|Mndule1 j |Ausgang2 j

Alarm Machricht
| Mot for Sale

0134 | Abbrechen

Abbildung 7-20

B Alarm aktivieren: Haken Sie diese Option an, um einen Alarm beim Erkennen des
angegebenen Texts zu senden. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Erweitert, um die
Alarmfrequenzkonditionen einzustellen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter dem
vorhergegangenen Abschnitt Alarmfrequenzeinstellungen in diesem Kapitel.

B Alarmausgabe: Haken Sie diese Option an und verwenden die Dropdown-Liste, um das
verbundene Modul und Ausgabegerat auszuwahlen.

B Alarm Nachricht: Geben Sie die Nachricht fur die E-Mail- oder SMS-Benachrichtigung ein,
die beim Ausldsen des Alarms gesendet wird.

4. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu speichern.
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5. Wenn der angegebene Text in den Transaktionsdaten identifiziert wird, wird die Identifizierung
nicht nur auf dem Hauptfenster sondern auf dem POS-Live-Ansichtsfenster angezeigt. Diese wird
auch in das Systemlog aufgezeichnet.
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113 oreo cookie  $1000T
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Abbildung 7-21

Hinweis: Sie kdbnnen maximal 32 Schliisselworter zur ldentifizierung einstellen.
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Anzeigen von Live-Videos mit
WebCam

Es ist moglich, den Microsoft Internet Explorer zu verwenden, um Live-Videos entfernt anzuzeigen,
Videodateien herunterzuladen und wiederzugeben, Systeme innerhalb des Sicherheitsnetzwerks zu

verwalten und PTZ-Kameras sowie E/A-Gerate iiber den WebCam-Server zu steuern.

Stellen Sie vor der Verwendung des WebCam-Servers sicher, dass lhr System die folgenden

Voraussetzungen erfillt:

Betriebssystem Windows 2000, XP, Server 2003, Vista

CPU Pentium 4, 2,0 GHz

Speicher 256MB

Festplatte 60 GB

VGA NVIDIA GeForce 1l 32MB, 1024x768 Bildschirmauflésung
Netzwerk TCP/IP

Webbrowser IE6.0, Netscape Navigator (mit eingeschrankter Funktionalitét)
DirectX Version 9.0 oder Nachfolger

Konfigurieren des WebCam-Servers

Das GV-System verfugt tber einen integrierten Web-Server. Klicken Sie auf die Netzwerk-Schaltflache

und wahlen dann WebCam Server, um das folgende Server-Einstellungen -Dialogfenster anzuzeigen.

WebCam Server-Einstellungen

Das WebCam Einstellungen-Dialogfenster enthalt die folgenden Registerkarten: (1) Allgemein

[General], (2) Server, (3) Video, (4) SDK, (5) Audio, (6) JPG, (7) 3GPP, (8) Mobile und (9) Multicast.
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[Allgemein]
B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet @
Audio | PG | 3GPP | Mobie | Mutticast |
Algemein | server | Video | RPB |
Webcamoptionen
[ Sicherheit verstirken @

[~ Ferniiberwachung aktivieren
v ViewlLog Server durchfiihren

[v Bandbreite Kontrole Server durchfihren

Rahmenfarbe

% Keine " Schwarz  Weiss

Schliegsen | “orgabe |

Abbildung 8-1 WebCam Einstellungen - Allgemein

[WebCamoptionen]

B Sicherheit verstarken: Wenn diese Option aktiviert ist, miissen Sie immer eine Wortverifizierung
ausfuhren, um sich bei dem WebCam-Server anzumelden.

B Ferniiberwachung aktivieren: Haken Sie diese Option an, um die Funktionen
Fernkonfiguration und E/A aktivieren/deaktivieren am WebCam zu verwenden.

B ViewlLog-Server durchfiihren: Haken Sie diese Option an, um den Fern-ViewLog-Dienst zu
aktivieren. Diese Funktion muss aktiviert werden, wenn Sie die Fernwiedergabe ber den
Webcam-Server oder eine Mobiltelefonanwendung ausfuhren.

B Bandbreite Kontrolle Server durchfiihren: Haken Sie diese Option an, um den
Bandbreitensteuerungsserver zu aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Bandbreitensteuerung in Kapitel 11.

[Rahmentitelfarbe] Hier wahlen Sie die Farbe der Datums-, Zeit- und Kameraaufdrucke auf dem Bild
aus.

Hinweis: Wenn die Option Netzwerksicherheit verstarken aktiviert ist, dann

o kdnnen die Benutzer, die eine altere Version als Version 8.0 verwenden, nicht mehr auf die
WebCam-Anwendungen zugreifen, und

o die JPEG-/3GPP-/Mobile-Anwendungen werden deaktiviert.
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[Server]

ﬂg WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet @

Audio | PG | 3GPP | Mobie | Muticast |
Allgemein Server Video ] RPB |
[v GeoHTTP Server starten @

[~ SLL einschalten

HTTP Port &0

Video Server Port 5

i

Wideo Ausgabe Port 5550

UPnP entdecken ‘

Schliessen I Worgabe J

Abbildung 8-2 WebCam Einstellungen - Server

[GeoHTTP Server start] Hier entscheiden Sie, ob Sie den vom GEO entwickelten HTTP-Server
aktivieren oder lhren eigenen HTTP-Server verwenden. Beim Video Server Port handelt es um den
Port, der zum Zugreiffen auf WebCam verwendet wird; beim Video Ausgabe Port handelt es ich um den
Port, der fiir die Datentibertragung Gber das Internet verwendet wird.

[SLL einschalten] Diese Option aktiviert das Secure Sockets Layer (SSL)-Protokoll, um die Sicherheit
und den Datenschutz der Internetverbindungen zu gewabhrleisten.

[UPNnP entdecken] Einzelheiten hierzu finden Sie unter UPnP-Einstellungen spéter in diesem Kapitel.
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[Video]
B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet
Audio | PG | 3GPP | Mobile | Muticast |
Algemein | Server Video ] RPE |

Maximale Kandle 120

Max. Bildgrafte |";'u'irkliche Grisse j

PTZ Kamera freischalten ‘

Schliessen | Vorgabe |

Abbildung 8-3 WebCam Einstellungen - Video

B Maximale Kanéle: Geben Sie hier die Anzahl der Kanéle, denen der Zugriff auf WebCam
gestattet ist, an. Die Obergrenze ist 200 Kanéle.

B Max. BildgréBe: Wahlen Sie eine Maximalauflosung auf dem WebCam-Server. Die
Standardauflésung auf WebCam ist Normal (320 x 240).

» Wenn Sie im Fall einer DVR-Videoquelle die mittlere Auflosung [640 x 480 (De-interlace)
oder 720 x 480 (De-interlace)] oder die groBe Auflésung (640 x 480 oder 720 x 480)
verwenden méchten, missen Sie auch die Videoquelle auf dem GV-System konfigurieren.
Klicken Sie auf dem Hauptfenster das Konfigurieren-Symbol (Nr. 14, Abb. 1-2) an, zeigen
auf A/V Einstellung und wéhlen dann Videoquelle (Video Source) Wahlen Sie im Feld
Videoauflosung (Video Resolution) die Auflésung 640 x 240 oder noch héhere Auflésung
und klicken anschlieBend auf OK, um die Einstellung zu ibernehmen.

» Im Fall einer IP-Videoquelle kdnnen Sie eine héhere Auflésung als bei einer
DVR-Videoquelle verwenden. Au3er Normal, Mittel und GroB kdnnen Sie auch die
Wirkliche Grosse des IP-Videos wahlen. Siehe Hardwarekomprimierte oder
Megapixel-Datentrome im Abschnitt MPEG4 Encoder 1-Bild-Ansicht und MPEG4 Encoder
Mehrfachbild-Ansicht spater in diesem Kapitel.

B PTZ-Kamera freischalten: Diese Option erlaubt Ihnen die ausgewahlten PTZ-Kameras an einem
entfernten Computer zu steuern. Klicken Sie auf diese Schaltflache und wéhlen die gewiinschten

PTZ-Kameras fur die WebCam aus.

Hinweis: Um festzulegen, fur wie lange Gast-Benutzer den WebCam-Server verwenden dirfen, klicken
Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2) auf dem Hauptfenster, zeigen auf Programm
Einstellung , wahlen Kennwort einstellen und klicken dann auf Lokales Konto bearbeiten [Local
Account Edit]. Haken Sie die Option Verbindungszeitraum begrenzen auf der Registerkarte
WebCam an und geben die ZeitlAnge an. Die Zeit kann 10 bis 3600 Sekunden lang sein.
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[SDK]

B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet [
Audio | JPG | 3GPP | Mobie | Mutticast |
Allgemein | Server | Video RPB
RPB OCX SDK

Maximale Kanéle 10

[~ Bandbreite steuern

Maximale Geschwindigkeit

100 KBytesisec

Schliegsen | Worgabe |

Abbildung 8-4 Servereinstellungen - SDK

Diese Funktion ist nur fir SDK-Anwender geeignet, um eine Uberlastung langsamerer Netzwerke zu

vermeiden.

B Maximale Kanile: Geben Sie die Anzahl der Kanéle ein, die auf einen Client-Computer
heruntergeladen werden dirfen.

B Bandbreite steuern: Haken Sie diese Option an und geben die Datenubertragungsrate fur das
Netzwerk an. Diese Option regelt wirksam die Bandbreite, die vom WebCam-Server geniitzt wird.

[Audio]

Anschluss von Audio-Geraten

Mittels WebCam kdnnen Sie Live-Ton an einem entfernten Standort anhéren und die
Sprachkommunikation mit dem Server verwenden. Dies kann sich als nitzlich erweisen, wenn der
Benutzer am entfernten Standort in einem Notfall mit Personal am Server-Standort sprechen muss.
Vergewissern Sie sich vor Verwendung dieser Funktion, dass die erforderliche Hardware installiert ist:

1. Haben Sie ein GV-System mit BNC-Anschluss gekauft, dann schliel3en Sie bitte die
Audioerweiterungskarte an das System an (siehe die Installationsanleitung). Haben Sie ein
GV-System mit D-Typ-Anschluss gekauft, sollten neben den D-Typ-Kabeln auch
Audioerweiterungskabel vorhanden sein. Fir GV-1000 ist die Audiokarte separat zu kaufen.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihre Soundkarte bereits im Computer installiert ist. SchlieRen Sie
einen Multimedia-Lautsprecher an den Audioausgang an der Soundkarte Ihres Computers an.
Damit kdnnen Sie Téne von dem entfernten Standort empfangen.

3. SchlieRen Sie ein Desktop-Mikrofon am Eingang der Audioerweiterungskarte (oder tiber
Kabelleitung) an. Damit kdnnen Sie Tone an den entfernten Standort senden.
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Audio-Einstellungen

ﬂj WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet (230
Allgemein | Server | Video | RPB ]
oo | spc | 3cPp | Moble | Muticast |
W Server nach Klient

Maximale Kanile 20
Codec auswihlen Good(ADPCH) hd

W Klient nach Server

Maximale Kandle 5
Codec auswadhlen Good(ADPCK) -

Port 6350

Schliessen | Worgabe |

Abbildung 8-5 WebCam Einstellungen - Audio

[Server nach Klient] Diese Option erlaubt einem Client-PC Live-Ton vom Server-Standort zu horen.

B Maximale Kanale: Geben Sie hier die Anzahl der Client-PCs, denen der Zugriff auf Live-Ton
gestattet ist, an. Die Obergrenze ist 40 PCs.

B Codec auswidhlen: Wéhlen Sie hier den gewtinschten Audio-Codec aus. ADPCM bendtigt 4
KByte Bandbreite, wahrend G.723 nur 0,66 KByte Bandbreite benétigt. Daflir bietet ADPCM eine
bessere Audioqualitat als G.723. Der Audio-Codec ist werkseitig auf Gut (ADPCM) eingestellt.

Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass Windows Vista G.723 nicht unterstitzt.

[Klient nach Server] Diese Option erlaubt einem Client-PC mit dem Personal am Server-Standort zu
sprechen.
B Maximale Kanale: Geben Sie hier die Anzahl der Client-PCs, denen der Sprachkontakt mit dem
Personal am Server-Standort gestattet ist, an. Die Obergrenze ist 20 PCs.
Codec auswahlen: Siehe obige Beschreibung fir Codec-Auswahl.

Port: Der Standard-Audio-Port ist 6550.
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[JPG]

Diese Einstellungen erlauben lhnen JPEG- oder GIF-Dateien iber das Internet zu senden.

B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet @

Allgemein | Server 1 Video | RPB ]
Audio  JPG | 3GPP | Mobie | Muticast |
[ JPEGIGIF Datei(en) erstelen @

[ FTP Transfer Datei

JPEG Qualitat

Schliessen Vorgabe I

Abbildung 8-6 WebCam Einstellungen - JPG

B JPEG/GIF-Datei(en) erstellen: Diese Option erlaubt die Verbindung mit dem JPEG Image Viewer
und bestimmten Mobiltelefon-Applikationen wie z.B. GView, i-Mode und BBView. Verwenden Sie
nach dem Aktivieren dieser Option den Schieberegler, um die JPG-Bildqualitat einzustellen. Je
hoher der Wert (Schieber nach rechts), desto besser die Bildqualitéat und desto gréRer die
Bilddatei.

B FTP Transfer Datei: Diese Option erlaubt Thnen auf die Aufnahmedateien in einem
Verzeichnisbaum zuzugreifen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter FTP-Server-Einstellungen

spéater in diesem Kapitel.
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[3GPP]

Diese Einstellungen erlauben das Streaming von Videos und Audios zu Ihrem 3G-fahigen Mobiltelefon.

B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet IE'

Allgemein | Server 1 Video | RPB ]
Audio | JPG 3GPP ] Mobile | Multicast |
|

RTSPITCP port 3554
Maximale Kandle 20

RTR/RTCP/UDP port ‘:?3:: = |-:.'35:

Schliessen I Vorgabe

Abbildung 8-7

B RTSP/TCP port: Der Standard-Kommunikations-Port ist 8554.

B Maximale Kanale: Geben Sie die maximale Anzahl von Benutzern an, die Verbindungen mit
diesem Server aufbauen durfen. Die Zahl darf von 1 bis 100 sein.

B RTP/RTCP/UDP port: Die Port-Anzahl beschrankt sich auf 80, um die Sicherheit des
WebCam-Servers wahrend der Verbindung mit 3G-fahigen Mobiltelefonen zu erhéhen. Der
Standardbereich der Ports ist 17300 bis 17380.

Hinweis: Nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem Netzbetreiber auf, um 3G-Dienste an lhrem
Mobiltelefon zu aktivieren.
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[Mobile]

Diese Einstellungen erlauben Ihnen Mobiltelefon-Applikationen auszufiihren. Einzelheiten hierzu

finden Sie spater unter Mobiltelefon-Applikationen in diesem Kapitel.

ﬂg WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet @

Allgemein | Server ] Video | RPB ]
Audio | JPe | 3PP Mobie | mMuticast |
[

Port

Maximale Kandle

Rpb port IT
127

Max. Framrate 10 :

*Fir
S55ViewVd, GViewVzZ, MSViewV2,
MSViewW3, BBView

Schliessen I orgabe

Abbildung 8-8

Port: Der Standard-Kommunikations-Port ist 8554.
Rpb port: Dieser Port wird fur die entfernte Wiedergabe verwendet. Der Standardwert ist 5511.
Um diese Funktion zu verwenden, missen Sie auch die Option ViewLog Server durchfiihren
(Abb. 8-1) anhaken.

B Maximale Kanale: Geben Sie die maximale Anzahl von Benutzern an, die Verbindungen mit

diesem Server aufbauen dirfen. Die Zahl darf von 1 bis 30 sein.
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[Multicast]
Diese Einstellungen erlauben Ihnen die Multicast- und Audio-Broadcast-Funktionen zu verwenden.

Einzelheiten hierzu finden Sie spater unter Multicast und Audio-Broadcast in diesem Kapitel.

B WebCam Einstellungen fir Internet/Intranet @

Allgemein ] Server I Video | RPB ]
Audio | P | 3eeP ] Mobile  Multicast
W mutticast
Mutticast IP Port
| Tl oAl = o 0D |s:<nn
Password |*

Kamera ‘ Audio ‘

[v Broadcast Audio empfangen
WMulticast IP Port

24 % .. . 3 2400

Schliegsen I Worgabe

Abbildung 8-9
B Multicast: Standardmafig ist die IP-Adresse 224.1.1.2 und die Porthummer 8300, um Video- und
Audiodaten zu senden. Sie kdnnen ein Kennwort (Password) fiir Hosts zum Aktivieren des
Multicasts angeben. Klicken Sie auf die Schaltflachen Kamera und Audio, um festzulegen, welche
Kamera und Audiofunktion Gber den Multicast zugénglich ist.
B Broadcast Audio empfangen: StandardmaRig ist die IP-Adresse 224.1.1.3 und die Porthummer

8400, um Audio-Broadcast zu empfangen.
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UPnP-Einstellungen

Der WebCam-Server unterstitzt die UPnP-Technologie (Universal Plug and Play) und ermdglicht

damit eine automatische Port-Konfiguration lhres Routers.

Die folgenden Anforderungen muissen erfillt sein, um UPnP zu aktivieren:

® \Windows XP Service Pack 2 ist erforderlich.

® Windows XP muss so konfiguriert werden, dass es UPnP benutzt (siehe unten).
® UPnP muss auf Ihrem Router aktiviert sein (siehe Dokumentation lhres Routers).

Aktivieren der UPnP unter Windows XP

1. Kilicken Sie auf die Start-Schaltflache unter Windows, bringen den Cursor zu Einstellungen und

wahlen dann Netzwerkverbindungen. Das folgende Fenster wird angezeigt.

" Netzwerkverbindungen 1Ol x|
Datei Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras  Erweitert 7 | :f'
J Zuriick = J - lﬂ > ) Suchen || Ordner = x n | v
. =
Adresse |€}, Netzwerkverbindungen j Wechseln zu
ame | Tvp | Skatus | Ger dtename | Rufnummer oder Hostad. .. | Bes
LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

L, LaN-Yerbindung 2 LaM oder Hochgeschwin,..,  Akkiviert D-Link DFE-S30TX-PCI-F... Sys
< |

Abbildung 8-10

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine LAN-Verbindung, wahlen Eigenschaften und

klicken dann auf Erweitert.
Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

-L_Eigenschaften ¥on LAN-¥erbindung

Aligemein | Authentifizierung  Enweitert |

2%

Windowsz-Firewall

Diezen Computer und daz Metzwerk,
zchiitzen, indem das Zugreifen auf diesen
Computer vom |nternet eingeschrankt oder
verhindert wird,

Abbildung 8-11

271



Q GeoUision

3. Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltfliche und dann auf den Ausnahmen-Registerreiter.

Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

%= windows-Firewall

Allgemein  Ausnahmen | Erweitertl

‘Windows-Firewall ist deaktiviert. Fiir den Computer besteht das Sicherheitzriziko
beziiglich Angriffen und Eindringversuchen von Suleren Quellen, wie z. B. dem

Intemnet. Es wird empfohlen, dass Sie den Firewall auf der Registerkarte
“Allgemein’’ aktivieren,

Frogramme und Dienste:

.
(WD atei- und Druckerfreigabe
[ Remotedesktop

Remoteunterstiitzung
UPnP-Framewark.

Brogramm... Fart... Bearbeiten... Lizchen

[V Benachrichtigen, wenn Programm durch Windows-Firewall geblockt wird

welche Risken bestehen beim Zulassen von Ausnahmen?

()8 I Abbrechen

Abbildung 8-12

4. Wabhlen Sie UpnP-Framework und klicken dann auf OK.
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Aktivieren der UPnP in WebCam
1. Klicken Sie auf dem Hauptfenster die Netzwerk-Schaltflache (Nr.11, Abb. 1-2) und wahlen dann

WebCam Server. Klicken Sie anschliel3end auf Server. Das Server-Einstellungen [Server
Setup]-Dialogfenster (Abb. 8-2) wird getffnet.

2. Klicken Sie auf UPnP erkennen. Das folgende Dialogfenster wird geéffnet.

Port Mapping
UPnF Router

I (1% ZyrEL_ZwrEL Inkernet Security Gabeway j
Suchen | Einstellungen | Beenden |
IP Adresze

I Inkel{R) S2540EM Based Metwork Connection - Paketplaner-Miniport IP[192 j

Mame Port IF Adresse | Bemerk
- HTTP an 192.168.0.949
o COlMMAND 44550 192.168.0.949
- DATA a4850 192.168.0.99
I ALUDID G550 192.168.0.59
‘| | ]

17:49:02- UPnF Gerat gefundeni1) &EL_[Zy¥EL Internet Security Gatews
17:48:49- LIPnP Einstellungen des Routers werden gesucht.

4| | il

Abbildung 8-13

3. Klicken Sie auf Suchen, um die UPnP-fahigen Router zu suchen.

4. Sind mehr als ein Router an Ihrem Server installiert, dann wahlen Sie den gewlinschten aus der
UPnP-Router-Dropdown-Liste aus.

5. Sind mehr als ein Netzwerkadapter an lhrem Server installiert, dann wahlen Sie den gewlinschten
aus der IP-Adressen-Dropdown-Liste aus.

6. Klicken Sie auf Einstellungen, um die Kommunikations-Ports des Routers automatisch
konfigurieren zu lassen.

Tipps: Verwenden Sie die Standard-Ports nicht, dann andern Sie bitte die bezogenen Ports in dem
Server Setup-Dialogfenster (Abb. 8-2) und klicken anschlieBend auf OK. Offnen Sie noch einmal das
Dialogfenster und folgen den obigen Schritten, um lhren Router zu konfigurieren.

Hinweis: Die UPnP-Funktion ist auch in anderen Fern-Applikationen verfugbar: Control Center,
Center V2, Remote Playback, Authentication Server, VSM und TwinDVR.
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FTP-Server-Einstellungen

Die FTP-Funktion erméglicht Ihnen den Zugriff auf die Aufnahmedateien Uber eine
Verzeichnisbaumstruktur auf einem Client-Computer, auf dem ein FTP-Server installiert ist. Haken Sie
die Option FTP Transfer Datei an in Abb. 8-6und klicken danach auf die FTP-Einstellungen-

Schaltflache, um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen.

FTP Einstellungen x|

—FTP
Server Host Mame Part
| f 21
Benutzername Pazsyvort Account
I ANonymous EEEARLEERALLE I

Fernabfrage Datenpfad

I Kamera Einstellungen

[¥ werzdgerung bei Dateisendunc ID.1 Sek

[V =rneut verhinden: ID Zeitabstand [ 1800 Sek

Abbildung 8-14 FTP Einstellungen

Geben Sie in das Server Host Name-Feld die IP-Adresse oder den Domé&nennamen des
FTP-Servers ein. Behalten Sie den Standardwert 21 fur die Port-Einstellung.

Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und das giltige Kennwort ein, um auf den FTP-Server
zuzugreifen.

Geben Sie einen Pfad an, unter dem die Aufnahmedateien auf dem FTP-Server gespeichert
werden sollen.

Klicken Sie auf die Kamera Einstellungen-Schaltflache und geben an, welche Kameradateien zu
dem FTP-Server Ubertragen werden sollen.

Geben Sie in das Feld Dateisendeverzégerung (Send File Delay) an, wie oft JPEG-Dateien
vom GV-System an den FTP-Server gesendet werden sollen. Die Zeit kann 0,1 bis 10 Sekunden
sein.

Geben Sie im erneut verbinden-Feld die Anzahl der Neuversuche an, falls die FTP-Verbindung
abbricht (max:999). Geben Sie im Zeitabstand-Feld das Zeitintervall zwischen den Versuchen an
(max:9999 Sekunden).

Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu Gibernehmen.
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Netzwerk-Port-Informationen

Die Netzwerk-Port-Informationen erlauben lhnen alle Netzwerk-Ports der entfernten GV-Applikationen

anzuzeigen und zu verwalten.

Klicken Sie auf dem Hauptfenster die Netzwerk-Schaltflache (Nr.11, Abb. 1-2) und wéhlen dann

Netzwerk-Port-Informationen. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

= Command-Schnittstelle - 4550
= Daten-Schnittstells - 5550
= pudio-Schnittstelle - 5550
= S5l Port - 443
= NMobile Port - 2266
= Mobile RPE Port - 5511
= 3G RTSPYTCP Port - 8554
= 3G RTR/RTCRJUDP Part - 17300 ~ 17380
+ dl Certervz
+ ﬂ Contral Center Server
+ ] Rermote Plavback Server
+ ] TCP Server
+ ] MultiCast Server
+ ] Twin Server
+ d UPnp
+ ﬂ Wiegand Capture Server

Abbildung 8-15

Bedienelemente auf dem Port-Einstellungen [Port Settings]-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Modifizieren Damit &ndern Sie die Port-Einstellungen.
Speichern Damit speichern Sie die Port-Einstellungen.

] Damit verwenden Sie die UPnP-Technologie (Universal Plug and Play),
3 Port-Mapping ) ) ] ) )
um eine automatische Port-Konfiguration lhres Routers zu ermdglichen.

Hinweis: Ist eine Firewall auf dem Server installiert, konfigurieren Sie bitte die Porteinstellungen der
Firewall auf 4550, 5550, 6550 und 80.
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Zugreifen auf Live-Videos uber einen
Webbrowser

Nachdem der WebCam-Server auf dem GV-System aktiviert wurde, kdnnen Sie Microsoft Internet

Explorer verwenden, um die Uberwachungsbilder entfernt anzuzeigen und zu verwalten.

1. Starten Sie lhren Internet Explorer-Browser.
2. Geben Sie die IP-Adresse oder den Domanennamen des GV-Systems ein. Das folgende

Dialogfenster wird getffnet.

WebCam einloggen

1D |"1

Kennwort: I-

Bitte geben Sie folgende Wiirter ein:
-
1r
ew 1 Tdq

i

[T Benutzer einloggen

¥ Meine ID und Kennwort speichern

Einloggen |

Kennwort dndern

Kennwort vergessen

Abbildung 8-16

3. Geben Sie einen auf dem GV-System erstellten Benutzernamen und das entsprechende Kennwort
ein.

4. Wenn die Option Sicherheit verstarken auf dem WebCam-Server aktiviert ist (siehe Abb. 8-1),
werden Sie aufgefordert, eine Wortverifizierung auszufithren. In diesem Beispiel missen Sie "

ewlrd4" eingeben
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5. Kilicken Sie auf Einloggen. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die 1-Fenster-Ansicht

angezeigt.

(® GeoUision

b Liveansicht

b Fernwiedergabe
-
| map
=
@ Herunterladen

Liveansicht > 1 Fenster

17:56:58 Abspielen

Abbildung 8-17

6. Wahlen Sie eine der WebCam-Anwendungen aus dem linken Feld aus:

Name Beschreibung
Es gibt drei MPEG4 Encoder-Ansichtsarten: 1 Fenster, 2 Fenster und
Mehrfachbild; die Multicast-Funktion ist inbegriffen.

Liveansicht Siehe MPEG4 Encoder 1-Fenster-Ansicht, MPEG4 Encoder 2-Fenster-Ansicht,

MPEG4 Encoder Mehrfachbild-Ansicht und Multicast und Audio-Broadcast
spater in diesem Kapitel.

Fernwiedergabe

Remote Play Back

Es gibt drei Fern-Wiedergabeoptionen: Ereignisliste riickfragen,
Fernwiedergabe und ViewLog.
Siehe Ereignislistenabfrage, Fernwiedergabe, Fern-ViewLog spéter in diesem

Kapitel.

E-Map

Damit greifen Sie auf die E-Map, die entfernt auf dem GV-System eingestellt
wurde, zu.

Siehe E-Map-Applikation in Kapitel 9.

Herunterladen

Damit 6ffnen Sie das Download-Center. Hier knnen Sie optionale
Anzeigeprogramme auf den lokalen PC herunterladen.

Siehe E-Map-Applikation in Kapitel 9.

Home

Damit kehren Sie zur Anmeldeseite zurtick.

277



Q GeoUision

278

Single View MPEG 4 Encoder Viewer

14:19:21 Abspielen u 4 Information

= Version
8200

Béhn—Q©
000

= Ortzeit
2005/03/03 14:19:21

= Host Zeit
2005/03/03 14:19:21

= Online Benutzer Anzahl
1

O p2oEs0E

Abbildung 8-18 Single View MPEG4 Encoder Viewer

Bedienelemente auf dem Single View Viewer:

Nr. Bezeichnung

Beschreibung

1 Countdown-Timer

Hier wird die verbleibende Zeit fir die Anmeldung als Gast
angezeigt.
Sie werden automatisch abgemeldet, wenn die Zeit ablauft.

2 Meni

Damit 6ffnen Sie das Menli des Steuerfeldes.

Siehe Steuerfeld unten.

3 Offnen/ SchlieRen

Damit 6ffnen oder schlieRen Sie das Steuerfeld.

4 Steuerfeld

Siehe Steuerfeld unten.

5 System Menl anzeigen

Damit werden die folgenden Optionen aufgerufen:
Alarmbenachrichtigung, Video und Audio Konfiguration,
Fernkonfiguration [Remote Config], Server wechseln [Change
Server], Kameranamen anzeigen [Show Camera Name] und
Bildverbesserung [Image Enhance].

Siehe Alarmbenachrichtigung, Video und Audio Konfiguration,
Fernkonfiguration, Hinzufiigen eines Servers und Bildverbesserung
unten.

6 Kamera wechseln

Hier wahlen Sie eine Kamera zum Anzeigen aus.

7 PTZ-Steuerung

Damit werden die zwei PTZ-Steuerungsoptionen angezeigt. Siehe
PTZ-Steuerung und Visuelles PTZ-Steuerfeld unten.
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Damit werden die zwei E/A-Steuerungsoptionen angezeigt. Siehe

8 E/A-Steuerung
E/A-Steuerung unten.
Damit wechseln Sie in die Vollbildansicht. Die im GV-System
9 Vollbild eingestellte Maximalvideoauflésung wird Gibernommen. Siehe
[Video], WebCam Server-Einstellungen oben in diesem Kapitel.
) . Damit speichern Sie das Live-Video auf den lokalen Computer. Siehe
10 Datei speichern i i
Videoaufzeichnung unten.
Damit haben Sie zwei Optionen, um die Videoqualitdt anzupassen:
L Geo H264 und Geo MPEG4. Einzelheiten zur
11  Qualitat &ndern - . e . N
hardwarekomprimierten oder Megapixel-Qualitat finden Sie spéater
unter Hardwarekomprimierte oder Megapixel-Datenstrome.
Damit wechseln Sie in die Vollbildansicht.
12  Schnappschuss . . : i
Siehe Schnappschuss eines Live-Videos unten.
Damit aktivieren Sie die Live-Audioausgabe von dem entfernten
13  Audio GV-System.
Siehe Video- und Audio-Konfiguration unten.
_ Damit wird das Sprechen mit dem entfernten GV-System ermdglicht.
14  Mikrofon . i . ' .
Siehe Video- und Audio-Konfiguration unten.
15 Stopp Damit beenden Sie die Verbindung mit dem entfernten GV-System.
i Damit stellen Sie eine Verbindung mit dem entfernten GV-System
16  Wiedergabe
her.
Sie kdnnen durch Rechtsklicken auf das Live-Video sofort auf einige
) , nitzliche Funktionen zugreifen. Durch Wahlen der Option
17  Live-Video

"Auflésung" lassen Sie eine Auflésungsanzeige in der unteren
rechten Ecke des Videos erscheinen.
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Steuerfeld

Ein Steuerfeld ist zur Steuerung des verbundenen Kanals vorhanden. Um das Steuerfeld zu 6ffnen,
klicken Sie bitte auf das Offnen/SchlieRen-Symbol (Nr. 3, Abb. 8-18) oben auf dem
1-Fenster-Ansichtsfenster. Um die Seiten des Steuerfeldes zu wechseln, klicken Sie bitte auf das
Menii-Symbol (Nr. 2, Abb. 8-18). Sie kénnen ebenfalls den Pfeil-nach-rechts oder den Pfeil-nach-links

auf dem Feld benutzen, um die Seiten zu wechseln.

Die Funktionen auf dem Steuerfeld:

Name Beschreibung
. Hier wird die aktuelle Version, lokale Zeit, Host-Zeit und Anzahl der momentan
Information ) ) ]
auf die WebCam zugreifenden Kanéle angezeigt.
vid Hier wird der aktuelle Video-Codec, die Aufldsung und die Datenrate
ideo
angezeigt.
Audi Hier werden die Audiodatenraten angezeigt, wenn die Mikrofon- und
udio

Lautsprechergerate aktiviert sind.

Diese Option erlaubt Ihnen entfernt die PTZ-Kamera zu den vorbestimmten
Zum Preset (Preset Go)
Punkten zu bewegen.

E/A-Steuerung (I/0 Es gibt eine grafische Anzeige von den Eingabe- und Ausgabegeraten vom
Control) GV-System.

o Hier werden die Bilder, deren Aufnahme durch Sensorausldser und/oder
Alarmbenachrichtigung

. Bewegungserkennung ausgeldst wurden, angezeigt. Siehe
(Alarm Notify)

Alarmbenachrichtigung unten.

Kameraeinstellungen  Hier kénnen Sie entfernt die Bildqualitat einstellen, indem Sie die

(Camera Adjustment)  Schieberegler auf die gewiinschten Werte verschieben.

Herunterladen Damit kdnnen Sie die Programme von der Festplatte installieren.

Diese Funktion erlaubt Ihnen die POS-Transaktionsdaten oder

Karteninhaberinformation auf dem Live-Video anzuschauen. Wenn die
POS/Wiegand Uberwachung im GV-System aktiviert ist, kdnnen Sie die sofortige Wiedergabe

ausfuhren, indem Sie auf ein Transaktionselement oder Karteninhaberdaten

doppelklicken.
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Hinzufligen eines Servers

Sie kdnnen einen GV-Server hinzufligen, bearbeiten oder von der Host-Dropdown-Liste entfernen. Die
Dropdown-Liste wird verwendet, um die Verbindung zu einem anderen in der Liste befindlichen
GV-Server zu wechseln. Klicken Sie auf das Systemmenii anzeigen-Symbol (Nr. 5, Abb. 8-18) und

wahlen dann Server wechseln, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

X
Die Dropdownliste | """ ;
_W “argahe | Meu | Léschen |
Hostrechner
Hostrechner-Name IW
IP Adresse [rozagsnzyl
Benutzername |1—
FPasswort I*—
Command-Port IF
Daten-Port IF
Audio-Part [Bss0

ok | anbrechen |
Abbildung 8-19 Server wechseln

Klicken Sie auf die Neu-Schaltflache, um einen Host-Server zu der Dropdown-Liste hinzuzufiigen.
Geben Sie in das Hostrechner-Name Feld einen Namen zur Identifikation des GV-Servers ein. Geben
Sie die IP-Adresse oder den Domanennamen des GV-Servers ein. Geben Sie einen giiltigen
Benutzernamen und das gultige Kennwort ein, um sich bei dem GV-Server anzumelden. Lassen Sie
die Port-Einstellungen auf 4550, 5550 bzw. 6550, falls nicht unbedingt eine andere Einstellung
erforderlich ist. Klicken Sie auf OK. Der neu angelegte GV-Server erscheint in der Dropdown-Liste.

Videoaufzeichnung

Klicken Sie auf das Datei speichern-Symbol (Nr. 10, Abb. 8-18), um ein Video auf einen lokalen PC zu
speichern. Die im AVI-Format gespeicherten Dateien kénnen so auch von einer
Dritt-Wiedergabesoftware wiedergegeben werden. Verwenden Sie den Schieberegler, um die

Zeitdauer des zu speichernden Clips einzustellen.
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Alarmbenachrichtigung

Die Single View MPEG4-Encoder Viewer kann so eingestellt werden, dass sich ein Popup-Fenster
offnet, sobald Bewegungen erkannt oder E/A-Gerate ausgeldst werden. Bis zu vier aufgenommene
Bilder kénnen auf dem Steuerfeld der 1-Fenster-Ansicht angezeigt werden. Bitte gehen Sie wie folgt
vor, um diese Funktion zu aktivieren.

+4 Alarmbenachrich... »

Bewegung Bewegung

i | 2005/03/03 ZUUSIﬁSiUS
. . 4 o 14:20:08 14:20:11
Pop-up live video i e e Aufgenommenen

Bilder

Alles ldschen

LA I =)
Abbildung 8-20

1. Klicken Sie auf das Systemmenii anzeigen-Symbol (Nr. 5, Abb. 8-18) und wéahlen dann
Alarmbenachrichtigung. Das folgende Dialogfenster wird getffnet.

Alarmmeldung E|
v Bewegungsmeldung
¥ Eit Alarmmeldung
¥ Alarrm Ton
[ IE Window Popup
v Auto Schnapschui

Datei Pfad

CUNINDOWEWAYIFiles Broweser...
Ok | Abbrechen |

Abbildung 8-21 Alarmbenachrichtigung

B Bewegungsmeldung: Sobald eine Bewegung erkannt wird, werden die aufgenommenen
Bilder auf dem Steuerfeld der 1-Fenster-Ansicht angezeigt.
® E/A Alarmmeldung: Sobald das Eingabegerat ausgeldst wird, werden die aufgenommenen
Bilder auf dem Steuerfeld der 1-Fenster-Ansicht angezeigt.
B Alarm Ton: Diese Option aktiviert den Audioalarm des Computers bei Bewegungserkennung
und Alarmaktivierung.
B |E Window Popup: Die minimierte 1-Fensteransicht wird bei Bewegungserkennung und
Alarmaktivierung getffnet.
B Auto SchnapschB: Das Programm nimmt bei Bewegungserkennung und Alarmaktivierung
alle 5 Sekunden ein Bild auf.
m Datei Pfad: Hier geben Sie einen Pfad zum Speichern der Bilder an.
2. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu tbernehmen.
3. Minimieren Sie lhren IE-Browser, um die Popup-Funktion zu testen.
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Video- und Audio-Konfiguration

Um die Video- und Audiokonfigurationen der verbundenen Kamera zu andern, klicken Sie bitte auf das

Systemmenii anzeigen-Symbol (Nr. 5, Abb. 8-18) und wéhlen dann Video und Audio Konfiguration.

[Kamera]

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie den Video-Codec, die Videoqualitat und die Bildrate sofort &ndern.
Die Auflésungsoptionen entsprechen der auf dem verbundenen GV-System eingestellten
MaximalbildgréRe. Einzelheiten hierzu finden Sie unter [Video] unter WebCam Server-Einstellungen
oben in diesem Kapitel. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Optionen Entnebeln und Stabilisator

nur dann verfigbar sind, wenn sie auf dem verbundenen System aktiviert sind.

Video und Audio Konfiguration EJ
Kamera WAud\o Konﬂgurieren}
Video Codec ’W‘
Auflisung ’—_|
Qualitat W
Framerate @ Hoch

Entnebeln

Stahilizator

Abbildung 8-22

[Audio konfiguration]

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie das Mikrofon und den Lautsprecher fir eine
Zweiwege-Audiokommunikation aktivieren. Aktivieren Sie die Lautsprecher-Funktion, um Tone von
dem Server zu horen. Aktivieren Sie die Mikrofon-Funktion, um das Ansprechen des Servers zu
ermoglichen. Achten Sie darauf, dass der Lautsprecher und das Mikrofon richtig auf dem Client-PC

installiert sind und die Audioeinstellungen (Abb. 8-5) auf dem WebCam-Server aktiviert sind.

Video und Audio Konfiguration EJ

Kamera Audio Konfigurieren 1

ﬂj}) I Ativieren

Audio Codec

? [ Auivieren

Audio Codec

Abbildung 8-23
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Hardware-Komprimiert oder Megapixel Strom

Wenn Sie eine hardwarekomprimierte oder Megapixel-Videoquelle verwenden, kénnen Sie eine
bessere Videoqualitat auf dem WebCam-Server auswahlen. Die folgenden Bedingungen kénnen einen
hardwarekomprimierten oder Megapixel-Datenstrom erzeugen:

® GV-2004- oder GV-2008-Karte ist im GV-System installiert.

® Die Videoquellen des GV-Systems stammen aus IP-Videogeraten.

So empfangen Sie Hardwarekomprimierte oder Megapixel-Datenstréme auf dem WebCam-Server:
1. Aktivieren Sie die Option Hardware-komprimierte Datei FIFO aktivieren (Enable
Hardware-Compressed Data FIFO) auf dem GV-System
® Wenn eine GV-2004- oder GV-2008-Karte verwendet wird, klicken Sie bitte auf das
Konfigurieren-Symbol (Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm Einstellung, wahlen
Kamera-/Audioinstallation (Camera / Audio Install), wéhlen Hybrid-Kamerainstallation
(Hybrid Camera Install), wahlen die zu konfigurierenden Kameras aus, klicken auf die
Schaltflache Einstellung und wéhlen Hardware-komprimierte Datei FIFO aktivieren
(Enable Hardware-Compressed Data FIFO).
® Wenn eine IP-Videoquelle verwendet wird, klicken Sie bitte auf das Konfigurieren-Symbol
(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Programm Einstellung, wéhlen Kamera-/Audioinstallation
(Camera / Audio Install), wahlen IP-Kamerainstallation (IP Camera Install), klicken auf die
Schaltflache Einstellung,wéhlen ein aufgelistetes IP-Gerét aus, wahlen Vorschau & Audio
Einstellung und wahlen zum Schluss Hardware-komprimierte Datei FIFO aktivieren
(Enable Hardware-Compressed Data FIFO). Siehe Erweiterte Einstellungen in Kapitel 2.
2. Wabhlen Sie Wirkliche Grosse auf dem GV-System.
Klicken Sie auf das Netzwerk-Symbol (Nr. 11, Abb. 1-2), wahlen WebCam Server, klicken auf den
Registerreiter Video und wahlen anschlieRend Wirkliche Grosse unter Max. BildgroRe (Max
Image Size). Siehe [Video], WebCam Server-Einstellungen oben in diesem Kapitel.
3. Klicken Sie auf das Qualitat andern-Symbol (Change Quality) (Nr.11, Abb. 8-18) auf dem
Ein-Bild-Ansichtsfenster und wéhlen IP Kamera JPEG, IP Kamera MPEG2 oder IP Kamera

MPEG4. Jetzt kdnnen Sie Hardwarekomprimierte oder Megapixel-Bilder anschauen..

Hinweis: Ein hardwarekomprimierter oder Megapixel-Datenstrom beansprucht die Bandbreite sehr.

Wir empfehlen Ihnen dringend diese Funktion in einer LAN-Umgebung zu aktivieren.
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PTZ-Steuerung

Klicken Sie auf die Kamera wechseln-Schaltflache, um eine PTZ-Kamera auszuwahlen. Klicken Sie
anschlieBend auf die PTZ-Steuerung-Schaltflache (Nr. 7, Abb. 8-18), um die PTZ-Steuerkonsole zu
offnen.

Abbildung 8-24 PTZ-Steuerkonsole

Eine PTZ-Kamera kann jeweils nur von einem Benutzer gesteuert werden. Versuchen mehrere
Benutzer gleichzeitig auf dieselbe PTZ-Kamera zuzugreifen, raumt der Single View Viewer zunachst
dem zuerst angemeldeten Benutzer Prioritat ein, danach den dbrigen in der Reihenfolge der
Warteschlange. Jeder Benutzer erhalt 60 Sekunden fur die Steuerung der PTZ-Kamera. Der Timer in
der oberen rechten Ecke zeigt entweder die verbleibende Steuerzeit oder die Gesamtwartezeit an.

Der Administrator erhalt die hdchste Prioritat fur die Steuerung der PTZ-Kamera und wird nicht durch
das 60-Sekunden-Zeitlimit eingeschrankt. Wenn sich der Administrator bei der WebCam anmeldet,

zeigt der Timer 999 an.

Die PTZ-Geschwindigkeit-Schaltflache im unteren Bereich gestattet lhnen das Konfigurieren der
Geschwindigkeit einer PTZ-Kamera in bis zu funf Stufen.
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Visuelles PTZ-Steuerfeld

Anders als die PTZ-Steuerkonsole kénnen Sie ein visuelles PTZ-Steuerfeld auf dem Bild anzeigen.
Klicken Sie auf das PTZ-Steuerung-Symbol (Nr. 7, Abb. 8-18) und wéhlen Visuelle PTZ (Visual PTZ),

um diese Funktion zu verwenden. Einzelheiten zur Bedienung des visuellen PTZ-Steuerfeldes finden
Sie unter PTZ-Automation in Kapitel 1.
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E/A-Steuerung

Die neue Benutzeroberflache bietet Echtzeit-Grafikanzeigen des Kamera- und E/A-Status sowie
Alarmereignisses. Ferner kdnnen Sie Ausgaben erzwingen und E/A-Geréte fir das entfernte
GV-System aktivieren/deaktivieren.

Klicken Sie auf die E/A-Steuerung-Schaltflache (Nr. 8, Abb. 8-18), um die E/A-Steuerkonsole

aufzurufen.
[ x|

jrianmELste - : schaltenIAusschaltenl
zrneut emsteIIeEI

- EfA Gerat
Alarm-Liste

5 [ 20000314 i 0595
=g 135007 = —
Ausgang | Erneuteinstellenl
15 hodule 1
o4 Input
A Eingabe
----- 4 Eingahe 2
..... 4 Eingahe 3

. L.k Eingabe 4
Karmera = || |2 @ output
Kamera1 ..... @ Ausgabe 1
5 Kameraz PR @ Ausgabe 2
- Eamerai ..... @ Ausgabe 3
4 K:ﬁ: I . @ Ausgabe 4
i Kamera B
Zh Kamera 7
Zh Kamera 8
& Kamera 8 b
Eh Kamera 10
&b Kamera 11
= Kamera 12 ;I

Abbildung 8-25 E/A-Steuerung

Der Alarmzustand wird in einem 3-stufigen Verzeichnisbaum dargestellt. Die erste Ebene gibt das
Datum an, die zweite die Zeit, die dritte die Alarm-ID. Durch Anklicken der Emeut

einstellen-Schaltflache wird die Alarmliste geleert.

Um ein Ausgabegerat auszuldsen, klicken Sie bitte auf die Aktivieren [Enable]-Schaltflache,
markieren eine Ausgabe und klicken dann auf die Ausgang-Schaltflache. Der Timer funktioniert
genauso wie der in der PTZ-Steuerkonsole. Jeder Benutzer erhalt 60 Sekunden fiir die Steuerung, der
Administrator 999 Sekunden. Durch Anklicken der Stoppen-Schaltflache wird der Vorgang angehalten

und die Berechtigung zur Steuerung an den nachsten Benutzer in der Warteschlange weitergereicht.

Mdchten Sie E/A-Gerate fir das entfernte GV-System aktivieren oder deaktivieren, klicken Sie bitte auf
die E/A aktivieren/deaktivieren -Schaltflache. Das entfernte GV-System muss zuerst dafir die

Berechtigung einrdumen. Haken Sie die Option Fernsteuerung aktivieren in Abb. 8-1 an.
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Visuelle Automation

Sie kdnnen den aktuellen Zustand eines elektronischen Gerates von der Ferne dndern, indem Sie
einfach auf sein Bild klicken. Ferner kénnen Sie die Einstellungen der visuelle Automation verwalten.

Diese Funktion ist nur dann verfugbar, wenn die visuelle Automation zuvor auf dem GV-System

konfiguriert wurde.

»  Klicken Sie auf die E/A-Steuerung-Schaltflache (Nr. 8, Abb. 8-18) und wahlen Visuelle
Automation, um diese Funktion zu verwenden.

»  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das griine I/0-Symbol in der linken Ecke, um die
Alarmbereiche einzustellen. Sie kdnnen z.B. das Anzeigen, das Hervorheben und die
Rahmenfarbe der Alarmbereiche einstellen.

»  Klicken Sie auf die Alarmbereiche auf dem Bild, um die Ausgabegeréte fern manuell auszulésen.

14 36:42 Ahsplelen

Em@ll %y il

LA JEEE )
Abbildung 8-26
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Bild-im-Bild-Ansicht

Mit der Funktion PiP (Picture in Picture) kdnnen Sie Ihr Video zuschneiden, um eine Nahaufnahme zu
erhalten oder das Video einzuzoomen. Diese Funktion ist nutzlich bei einer Megapixel-Auflésung, die
klare und ausfiihrliche Bilder von der Glberwachten Gegend anbietet. Um diese Funktion zu verwenden,
klicken Sie bitte auf das Vollbild-Symbol, klicken mit der rechten Maustaste auf das Fenster und
wahlen anschlieBend PiP. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Bild-im-Bild-Ansicht in
Kapitel 1.

Bild-auf-Bild-Ansicht

Mit der Funktion PaP (Picture and Picture) kdnnen Sie einen Videoteilbelegungseffekt mit mehreren
Nahaufnahmen auf dem Video erstellen. Es kdnnen bis zu sieben Nahaufnahmen definiert werden.
Diese Funktion ist nutzlich bei einer Megapixel-Auflésung, die klare und ausfihrliche Bilder von der
Uberwachten Gegend anbietet.

Um diese Funktion zu verwenden, klicken Sie bitte auf das Vollbild-Symbol, klicken mit der rechten
Maustaste auf das Fenster und wahlen anschlieend PaP. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Bild-auf-Bild-Ansicht in Kapitel 1.

Image Enhancement

Um die Bildqualitat des Live-Videos zu verbessern, klicken Sie bitte auf das Systemmenii
anzeigen-Symbol (Nr. 5, Abb. 8-18) und wahlen dann Bild verstarken. Das folgende Dialogfenster
wird gedffnet.

Bild verstdken @

v De-Interlace
[~ De-Block

¥ Enahble DirectDraw

Ok | Ahbrechen

Abbildung 8-27

B De-Interlace: Die Halbbilder des Videos werden zu Vollbildern vereinigt.

B De-Block: Diese Funktion entfernt die Blockartefakte von qualitativ geringwertigen und stark
komprimierten Videos.

B Enable DirecDraw: Die DirectDraw-Einstellung ist standardmaRig aktiviert. Manche VGA-Karten
unterstiitzen DirectDraw nicht, wodurch verzerrte Bilder auftreten kdnnen. Entfernen Sie das
Héakchen von dem Kontrollkastchen, um die DirectDraw-Funktion zu deaktiveren.
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Fernkonfiguration

Die Fernkonfiguration erlaubt Ihnen die Aufzeichnung zu starten/beenden, E/A-Uberwachungen zu

aktivieren/deaktivieren und Zeitplane auf dem entfernten GV-System zu aktivieren/deaktivieren. Das

entfernte GV-System muss zuerst dafiir die Berechtigung einriumen. Siehe die Option Fernsteuerung

aktivieren in Abb. 8-1.

Klicken Sie auf das Systemmenii anzeigen-Symbol (Nr. 5, Abb. 8-18) und wéahlen dann

Fernkonfiguration, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

[Aufnahme] Wahlen Sie die gewlinschten Kameras aus, um Aufnahmen fur das entfernte GV-System

zu starten oder zu beenden. Klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache Senden, um die

Einstellungen zu tbernehmen.

Remoteeinstellung

Aufhahrme lMQnitgr]

Alles dberprifen |

Alles ldschen |

I_J 127.0.0.1
[¥]'=» Kamera 1
[v]'&» Kamera 2
[v]'&» Kamera 3
[v]=% Kamera 4
[v]=% Kamera 5
[v]&x% Kamera 6
[v]=» Kamera 7
[v]=* Kamera 8§
[v]'&» Kamera 9
[¥]'&x Kamera 10
[v]=x Kamera 11
[v]&% Kamera 12
[v]&% Kamera 13

MH=wm Famara 14

E

Senden ‘ Beenden |

3

Abbildung 8-28
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[Monitor] Hier konnen Sie die E/A- und zeitplanmaRige Uberwachungen fir das entfernte GV-System
aktivieren. Klicken Sie anschlielend auf die Senden-Schaltflache, um die Einstellungen zu
tbernehmen.

Remoteeinstellung fg

Aufnahme  Monitar |

[~ 110 Uberwachung aktivieren

[ Zeitplaner aktivieren

Abbildung 8-29
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MPEG4 Encoder 2-Fenster-Ansicht

Auf der 2-Fenster-Ansicht kdnnen Sie die Kamera-, PTZ- und E/A-Symbole fir die folgenden
Funktionen zu dem gewiinschten Fenster ziehen und dort ablegen:

® Videoanzeige

® Das visuelle PTZ-Steuerfeld auf dem Bild aktivieren

® Die visuelle Automationsfunktion aktivieren

Um die 2-Fenster-Ansicht zu 6ffnen, klicken Sie bitte auf Liveansicht auf dem linken Feld der
1-Fenster-Ansicht und wéahlen 2-Fenster.

Liveansicht > MPEG4 Encoder Ansicht > 2 Fensier

14:30:43 Abspiclen

> B L@ > B 2@ E
Abbildung 8-30
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Multi View MPEG 4 Encoder Viewer

"Mehrfachbild" ist ein Mehrkanal-MPEG4 Encoder Viewer, mit dem Sie bis zu 32 Live-Kameras
gleichzeitig anzeigen kénnen. Da mehrere Kanalen die Ubertragung groRer Datenmengen iiber das

Internet erfordern, ist diese Funktion ausschlief3lich Breitband-Benutzern vorbehalten.

Starten des MultiView:

Sie kdnnen das MultiView Uber das Internet oder von der Surveillance System Software-CD
installieren. Folgend finden Sie ein Beispiel zum Installieren und Ausfihren des MulitView tber das
Internet.

1. Klicken Sie auf Liveansicht auf dem linken Feld des Ein-Bild-Ansichtsfenster (Abb. 8-18), wahlen
Mehrfachbild und wahlen die gewlinschte Auflésung aus. Erstmalige Benutzer werden
aufgefordert, einen Ordner fur die Installation des Programms "Mehrfachbild" anzugeben.

2. Geben Sie einen giiltigen Benutzernamen und das entsprechende Kennwort ein, um sich bei dem
MultiView anzumelden. Danach wird das folgende Multi View-Fenster getffnet.

BIEEEE O

) W W W 13 124 11X10

Abbildung 8-31 Das Mutli View-Fenster
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Bedienelemente im Multi View:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

Hier werden Live-Videos angezeigt. Sie kdnnen durch Rechtsklicken
auf das Live-Video sofort auf einige nutzliche Funktionen zugreifen.

1 Uberwachungsfenster Durch Wahlen der Option Auflésung lassen Sie eine
Auflésungsanzeige in der unteren rechten Ecke des Videos
erscheinen.

Hier werden die verbundenen GV-Systemen und ihre verfiigbaren

2 Hostliste Kameras angezeigt.
Siehe Hostliste unten.
3 Autom. Suchen(Auto Hier werden alle Hosts auf dem selben LAN angezeigt.
Search) Siehe Hostliste unten.

Damit wahlen Sie eine Kamera zum Anzeigen aus. Wenn eine
4 Kamerameni anzeigen Panoramaansicht im GV-System erstellt wurde, wird sie auch in
diesem Meni angezeigt.

Damit wird die PTZ-Steuerkonsole angezeigt.
5 PTZ-Steuerung i .
Siehe PTZ-Steuerung und Visuelles PTZ-Steuerfeld unten.

6 E/A St Damit wird die E/A-Steuerkonsole angezeigt.
-oteueru g
S|e| e E/A-Steuelung unten.

Hier werden allgemeine Informationen zu dem ausgewahlten Kanal
7 Kanalstatus angezeigt.
Siehe Kanalstatus-Informationen unten.

8 Viewl Damit 6ffnen Sie das entfernte ViewLog.
iewLo
g Siehe Fern-ViewLog unten.

o Damit gelangen Sie zu den Systemeinstellungen des MultiView.
9 Konfigurieren ] .
Siehe Systemeinstellungen unten.

) Damit kdnnen Sie GV-Systeme hinzufiigen, I6schen oder bearbeiten.
10 Host bearbeiten i i . .
Siehe Hinzufligen eines Hosts unten.

Hier wird der Kamerastatus der verbundenen GV-Systeme angezeigt.
11 Kamerastatus ) .
Siehe Kamerastatus-Anzeige unten.

Hier werden allgemeine Informationen zu den verbundenen
12 Host-Info GV-Systemen angezeigt.
Siehe Hostinformationen unten.

13 Ein-/Auszoomen Damit zoomen Sie den ausgewdahlten Kanal ein oder aus.

Damit kdnnen Sie Kanéale fir einen Videoabruf hinzufiigen oder

14 Kanal entfernen. Klicken Sie auf die "Kanal hinzufiigen"- oder "Kanal
hinzufiigen/entfernen entfernen”-Schaltflache und dann auf den gewiinschten Kanal, um
ihn hinsichtlich des Videoabrufs hinzuzuftigen oder zu entfernen.
15 Nachste Damit wird die nachste Seite der Bildschirm-Unterteilung angezeigt.
16 Multicast Damit gelangen Sie zu der Multicast-Funktion.
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Siehe Multicast- und Audio-Broadcast unten.

Damit wechseln Sie in die Vollbildansicht. Die im GV-System

17 Vollbild eingestellte Maximalvideoaufldsung wird tlbernommen. Siehe
[Video], WebCam Server-Einstellungen oben in diesem Kapitel.
i Damit schalten Sie zwischen den ausgewéahlten Kanélen um.
18 Videoabruf ] ]
Siehe Videoabruf unten.
) ) ) Hier wéhlen Sie eine Bildschirmunterteilungsart wie z.B. 4, 6, 8, 9, 10,
19 Bildschirmunterteilung
13, 16 oder 32 aus.
20 Beenden/Minimieren Damit wird das MultiView-Fenster geschlossen oder minimiert.
21 Lautsprecher Damit wird das Sprechen mit dem entfernten GV-System ermdglicht.
) Damit aktivieren Sie die Live-Audioausgabe von dem entfernten
22 Mikrofon
GV-System.
23 Stopp Damit beenden Sie die Verbindung mit einem GV-System.
24  Wiedergabe Damit stellen Sie die Verbindung mit einem GV-System her.
) Damit speichern Sie das Live-Video.
25 Speichern ] ) )
Siehe Videoaufzeichnung unten.
Damit haben Sie zwei Optionen, um die Videoqualitdt anzupassen:
Geo H264 und Geo MPEG4.
26 Qualitat Einzelheiten zur hardwarekomprimierten oder Megapixel-Qualitat
finden Sie spéater unter Hardwarekomprimierte oder
Megapixel-Datenstréme.
27 Schnappschuss Damit fertigen Sie ein Standbild vom ausgewahlten Kanal an.
Damit speichern Sie die ausgewahlten Kameras, um einen
08 Kamera auf Mehrfach-Host zu erstellen.

Mehrfach-Host speichern

Siehe Zusammenfassen mehrerer Hosts in einen einzigen Host
unten.
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Hostliste

Die Hostliste zeigt die verfligbaren Hosts an. Die Hostsymbole identifizieren die verfigbaren Hosts, und
die Kamerasymbole identifizieren alle Kameras in dem ausgewahlten Host So stellen Sie eine
Verbindung mit einem Host her:

1. Klicken Sie auf ein gewiinschtes Uberwachungsfenster, das durch einen roten Rahmen
hervorgehoben wird.

2. Klicken Sie doppelt auf ein Kamerasymbol, und das entsprechende Video wird in das ausgewahlte
Uberwachungsfenster geladen.

Der erste Benutzer sieht nur ein Server-Symbol, da noch keine weiteren Server angelegt sind.
Einzelheiten zum Herstellen einer Verbindung mit anderen Hosts finden Sie spéater unter Hinzufligen
eines Hosts.

Hostrechner ]Autgr‘r 4|k

=M Sk 1921650116

Bl 1. Kamera 1

Hostsymbol [Eln 2. Kamera 2
Bl 3. Kamera 3
Bl 4. Kamera 4

Kamera-
Symbol

Abbildung 8-32 Das Host-Server-Fenster

Arbeiten mit Hosts am selben LAN

Mit der UPnP-Technologie kann MultiView ohne zusatzliche Benutzerkonfiguration jeden Host an dem
selben LAN erkennen.

1. Klicken Sie auf Autom. suchen (Auto Search) auf der Hostliste, um die Erkennung zu starten.
Eine Liste mit Hosts innerhalb dem selben LAN wird angezeigt.

2.  Klicken Sie doppelt auf einen Host, um eine Verbindung herzustellen. Sie bendtigen einen gliltigen
Benutzernamen und ein giiltiges Kennwort.

Hinweis: Fir die UPnP-Erkennung muss der Host den TCP-Port 5201 6ffnen und das MultiView
muss den UDP-Port 5200 o6ffnen.
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Kanalstatus-Informationen

Wenn Sie eine Kamera aus der Hostliste oder dem Uberwachungsfenster auswéhlen, werden im
Kanalstatus-Fenster wie unten dargestellt allgemeine Informationen Uber die ausgewahlte Kamera

angezeigt.

Hostname

Kameraname

IP-Adresse des GV-Servers

Fur die Ubertragung dieses Videos
verwendete Bandbreite

Anzeigebildrate des Videos

Status

Abbildung 8-33 Das Kanalstatus-Fenster

Hinzufigen eines Hosts

1. Klicken Sie auf das Host bearbeiten-Symbol (Edit Host) (Nr. 9, Abb. 8-31). Danach wird das

folgende Fenster geoffnet.

Host List Host Informations ————————————
=[] New Group [~ Host Frotection ‘
Taipei
Host Mame ITaipei
Device IGV—DVR system vl
IP Address [te2188010
User Mame Taipei
Passward I*****
Command Port 4550
Data Port 5540
Audio Port 6550
HTTF Port IBD
Change Passwoard |
Mew | Delete |
Expart | Irmport |

Abbildung 8-34 Das Hostbearbeitungsfenster
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2.

Alle erstellten Hosts mussen gruppiert werden. Klicken Sie auf die Schaltflache Neu und wahlen
dann Gruppe, um zuerst eine Gruppe zu erstellen. Klicken Sie noch einmal auf die Schaltflache
Neu und wahlen Host, um einen Host zu erstellen.

Geben Sie in das Feld Host Name einen Namen zur Identifikation des Hosts ein.

Wabhlen Sie einen Geratetyp fur den Host.

Geben Sie die IP-Adresse oder den Doménennamen des Hosts ein. Geben Sie einen giltigen
Benutzernamen und das giiltige Kennwort ein, um sich bei dem Host anzumelden. Andern Sie
gegebenenfalls die vorab eingestellten Ports, damit sie mit den entsprechenden Ports auf dem
Host Ubereinstimmen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Save. Der Host erscheint mit dem ihm zugewiesenen Namen in
der Host-Liste.

Zusammenfassen mehrerer Hosts in einen einzigen Host

Sie kdnnen mehrere Hosts in einen einzigen Host inklusive samticher Kamerakanéle von

unterschiedlichen IP-Adressen zusammenfassen. Es gibt zwei Methoden, um mehrere Hosts

zusammenzufassen: die manuelle Erstellung eines Multihosts und die Schnellerstellung eines
Multihosts.

Manuelle Erstellung eines Mehrfach-Hosts

1.

Klicken Sie auf die Host bearbeiten-Schaltflache (Nr. 9, Abb. 8-31), um das
Host-Bearbeitungsfenster (Abb. 6-35) zu 6ffnen. Klicken Sie auf die Schaltflache Neu und wéhlen
dann Gruppe, um zuerst eine Gruppe zu erstellen. Klicken Sie noch einmal auf die Schaltflache
Neu und wahlen Host, um einen Host zu erstellen

Klicken Sie auf Multiple-Host, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Host Liste: Host Angaben
= @ New Group ‘ " Host Schutz |
e
. % Pl pckiad " Einzel-Host ¥ Wuiti-Host
Lo VS
" 1 Hostrechner-lame 1
L. ® New Host
Passwort l’—
L =]
(% Bearpeiten | o, [% _ Bearbeiten
ﬁ Bearbeiten 10 N Bearbeiten
3 Eﬁ Bearbeiten T m Bearbeiten
4 [ Bearveiten | 12, [38 __ Bearbeiten
e Iﬂ Bearbeiten 13. Eﬁ Bearbeiten
6 Iﬁ Bearbeiten 14, D‘ﬂ Bearbeiten
% Bearpeiten | 15, [38] __ Bearbeiten
M Bearbeiten 16 I}i Bearbeiten
Meu Léschen Speichern
‘ Einfiihren I Ausfiihren | ‘ OK

Abbildung 8-35 Erstellen eines Multihosts
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Geben Sie in das Feld Hostrechner-Name einen gewtinschten Namen zur Identifizierung des

Multiple-Hosts ein.

Um die einzelnen Kamerakanale des Multiple-Hosts zu konfigurieren, klicken Sie nacheinander
auf die Schaltflache Bearbeiten. Sie kbnnen als Alternative den erstellten Kamerakanal von dem
Host-Server-Fenster (Abb. 8-32) zu der jeweiligen Bearbeiten-Schaltflache ziehen. Nehmen Sie
bitte zur Kenntnis, dass alle erstellten Kamerakanale in der Reihenfolge von 1 bis 32 zu jeder
Schaltflaiche Bearbeiten hinzugefugt werden mussen.

Durch Klicken auf Bearbeiten wird das folgende Fenster gedffnet.

Gerate | ov-ovR system 7]
IP Adresse |192.‘158.D.‘111
Benutzername |'1
Passwaort |*
Kamera Nr.
Command-FPort 4550
Daten-Port I 5550
Audio-Port I 8550

OK Lischen | Abbrechenl

x|

Abbildung 8-36 Kameraeinstellungen

Wabhlen Sie den Geratetyp des Hosts.

Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort fur die Anmeldung bei dem

Host ein.

Passen Sie die Port-Einstellungen jenen des entfernten Hosts an, oder behalten Sie die

Standardwerte.

Behalten Sie die Standard-Porteinstellungen oder passen sie gegebenenfalls an.

Klicken Sie auf OK.

Schnellerstellung eines Mehrfach-Hosts
Klicken Sie auf ein gewiinschtes Uberwachungsfenster, das durch einen roten Rahmen

1.

hervorgehoben wird.

Ziehen Sie eine Kamera von der Hostliste zu dem Uberwachungsfenster. Die ausgewéhlte

Kamera wird angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um weitere Uberwachungsfenster fiir andere Kameras zu

konfigurieren.

Klicken Sie auf die Kamera auf Mehrfach-Host speichern-Schaltflaiche (Nr. 25, Abb. 8-31), um

den Mehrfach-Host zu erstellen.
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Videoaufzeichnung

Sie kdnnen Live-Videos auf einen Client-Computer speichern. Die Datei im .avi-Format kann mit dem
Anzeigeprogramm einer Drittpartei wiedergegeben werden. Driicken Sie auf die Speichern -
Schaltflache (Nr.22, Abb. 8-31) und wahlen dann einige oder alle Kameras aus, um die Aufnahme zu
starten. Einzelheiten zum Aufnahmeordner finden Sie spater unter [Video und Audio] in
Systemeinstellungen in diesem Kapitel.

Kamera-Videoabruf

So fligen Sie Kameras zur Abrufgruppe hinzu:

1. Kilicken Sie auf die Kanal hinzufiigen-Schaltflache(Nr. 13, Abb. 8-31) und dann auf die
Uberwachungsfenster. Die ausgewahlten Fenster werden rot umrahmt.

2. Klicken Sie auf die Video-Abfrage-Schaltflache(Nr. 15, Abb. 8-31). Diese Applikation schaltet die
ausgewahlten Kameras nach dem angegebenen Zeitintervall um. Fir die Konfiguration der
Abrufzeit sehen Sie bitte in der Abb. 8-39 nach.

Um eine Kamera von der Abrufgruppe zu entfernen, klicken Sie bitte auf die Kanal

entfernen-Schaltflache (Nr. 13, Abb. 8-31) und dann auf ihr Uberwachungsfenster.

Hardwarekomprimierte oder Megapixel-Datenstrome

Anweisungen zum Empfangen der hardwarekomprimierten oder Megapixel-Datenstrome vom

GV-System finden Sie in dem selben Thema unter MPEG4 Encoder 1-Fenster-Ansicht.
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PTZ-Steuerung

1. Wahlen Sie aus dem Uberwachungsfenster eine PTZ-fahige Kamera aus oder klicken doppelt auf
die gewilinschte Kamera auf dem Host-Server-Fenster.

2. Klicken Sie auf die PTZ-Steuerung-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 8-31).
3. Stellen Sie den Schalter in die Ein-Position.

4. Verwenden Sie die Richtungspfeile sowie die Schaltflachen "VergroRern”, "Verkleinern”, "Fokus
naher", "Fokus weiter", um die PTZ-Kamera zu steuern.

Der Timer funktioniert genauso wie der im Single View MPEG4 Encoder Viewer. Der Administrator
erhélt die hdchste Prioritat fir die PTZ-Steuerung unter Multi View und wird nicht durch das
60-Sekunden-Zeitlimit eingeschrankt. Wenn sich der Administrator bei der Multi View anmeldet, zeigt
der Timer 999 an.

Mit der Optionsschaltflache konnen Sie die PTZ-Kamera auf eine voreingestellite Position bewegen
und die Geschwindigkeit der PTZ-Kamera in bis zu flinf Stufen regeln.

*ON \L
Schalter )

Der
. Optionsschaltflache
konnen

Abbildung 8-37 PTZ-Steuerkonsole

Visuelles PTZ-Steuerfeld

Anders als die PTZ-Steuerkonsole kénnen Sie ein visuelles PTZ-Steuerfeld auf dem Bild anzeigen.
Klicken Sie auf das PTZ-Steuerung-Symbol (Nr. 7, Abb. 8-18) und wahlen Visuelle PTZ (Visual PTZ),
um diese Funktion zu verwenden. Einzelheiten zur Verwendung des visuellen PTZ-Steuerfeldes finden
Sie im Abschnitt PTZ-Automation in Kapitel 1.
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Ausgabesteuerung

1. Klicken Sie auf die E/A-Steuerung-Schaltflache (Nr. 5, Abb. 8-31).
2. Stellen Sie den Schalter in die Ein-Position.

3.  Wahlen Sie einen Modul aus der Dropdown-Liste aus. Jedes Modul bietet 4 bis16
angeschlossene Relais-Ausgabegeréte.

4. Klicken Sie auf die Ausgabe (x)-Schaltflache, um das entsprechende Ausgabegerat zu
aktivieren.

192.168.0.116 X

Schalter——@'“"
Module 1 -

Zeitanzeige

b ol

Abbildung 8-38 E/A-Steuerkonsole

Fern-ViewlLog

Mit der Fern-ViewLog-Funktion kdnnen Sie nicht nur aufgenommene Video-/Audiodateien
wiedergeben, sondern auch auf die ViewLog-Funktionen des verbundenen GV-Systems zugreifen.

Hinweis: Um die Fern-ViewLog-Funktion zu verwenden, missen Sie zuerst die Remote
ViewLog-Komponenten auf dem lokalen PC installieren. Installieren Sie die Komponenten von der
Surveillance System Software-CD oder von der Download-Seite (siehe Download-Center spater in
diesem Kapitel).

1. Klicken Sie auf dem MultiView-Fenster auf die ViewLog-Schaltflache (Nr. 7, Abb.8-31). Das
Verbinden mit dem Fern-ViewLog-Dienst [Connect to Remote ViewlLog Service]-Dialogfenster
wird gedffnet.

2. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des entfernten GV-Systems
ein. Belassen Sie die Standard-Porteinstellung auf 5552 oder passen sie gegebenenfalls an.

3. Wahlen Sie DVR als Hosttyp.

4. Kilicken Sie auf die Verbinden-Schaltflache.

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sehen Sie auf Ihrem Bildschirm den Videoplayer ViewLog.
Sie konnen alle ViewLog-Funktionen fir Ihren Wiedergabezweck verwenden.
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Systemeinstellungen

Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol (Nr. 8, Abb. 8-31), um das folgende Fenster zu 6ffnen.
Wabhlen Sie General Display, Video and Audio oder Network aus dem linken Feld, um Ihre
Konfiguration zu starten.

General Display
Yideo and Audio

preimsia 1280x1024 =

—Resolution Aktivieren Kamera —
’V 3z b

—Starten —Hotkey

Ansicht I

Bildschirm Basiseinstellung

lq_ vI Darstellungs: Vorgabe |

—Kameraumschaltung

Zeitabstand der Kameraumschaltung

I1 -i Sekunde Vorgabe |

—Senverzustand

Zeitabstand zum Ermeuern des Serverzustands
lNie 'I Iinute Yorgabe |

—Kamera-Zustand

Zeitabstand zum Ermeuvern des Kamerazustands

Mie «| Minute Worgabe |

OK |

Abbildung 8-39 Das Einstellungsfenster

[General Display]

B Resolution: Hier wahlen Sie die Auflésung fur das Mehrfachbild-Ansichtsfenster. Diese
Einstellung ist mit der Monitorauflésung des PCs verknupft.

B Bildschirm Basiseinstellung: Hier wahlen Sie eine Bildschirmunterteilungsart aus, die beim
Starten dieses Programms verwendet werden soll.

B Zeitabstand der Kameraumschaltung: Hier legen Sie das Kamera-Videoabruf-Zeitintervall von
1 bis 60 Sekunden fest.

B Zeitabstand zum Emeuern des Serverzustands: Legen Sie hier das Aktualisierungszeitintervall
fur Host-Informationen fest.

B Zeitabstand zum emeuern des Kamerazustands: Legen Sie hier das
Aktualisierungszeitintervall fir Kamerainformationen fest.

B Aktivieren Kamera: Hier legen Sie die Maximalanzahl der zulassigen Bildschirmunterteilungen
auf dem Mehrfachbild-Ansichtsfenster fest.

B Hotkey: Klicken Sie auf die Schaltflache Anzeigen, um die Mehrfachbild — Hotkey - Tabelle
anzuzeigen.

[Video und Audio (Video and Audio)]

B Ordnerpfad [Folder Path]: Hier geben Sie einen Pfad zum Speichern der Aufnahmedateien an.
B Max. Videoclip [Max video Clip]: Hier legen Sie die Maximalzeitlange jeder Aufnahmedatei fest.
B Audio: Stellen Sie die Audioqualitat auf Schnell oder GleichméaRig (Smooth) ein.
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B Directdraw aktivieren (Enable Direcdraw): Einzelheiten hierzu sehen Sie bitte in den selben
Funktionen unter Bildverbesserung im Abschnitt MPEG4 Encoder 1-Fenster-Ansicht nach.

m  Uberschrift (Caption): Legen Sie hier fest, was fiir eine Uberschrift auf dem
Uberwachungsfenster angezeigt werden soll.

[Netzwerk (Network)] Hier werden die Kommunikations-Ports der Mehrfachbild-Ansicht angezeigt

Kamerastatus

Um den Kamerastatus des ausgewahlten GV-Systems anzuzeigen, klicken Sie bitte auf das
Kamerastatus-Symbol. Das folgende Fenster wird angezeigt. "Kamera AN " steht fiir eine aktive
Kamera. "Keine Berechtigung [No Privilege]" bedeutet, dass Sie nicht berechtigt sind, diese Kamera
anzuzeigen. Durch Klicken auf die Ansicht-Schaltflache 6ffnet sich ein kleines Fenster, in dem das
Videobild der ausgewahlten Kamera angezeigt wird. Die Aktualisieren-Schaltflache dient zum
Aktualisieren der Informationen in diesem Fenster.

—Host Angaben
Hostrechner-Name | 192.168.0.106
IP Adresse 192.168.0.106
Bl Aktualisieren

—Kamera-Zustand

5
8l [———— [t dem Sewerverbinden.. Ansicht | 5 | [Wit dem Server verbinden... Ansicht |
Iﬁ [ ————— [Mitdem Serververbinden... Ansicht | M I Wit dem Server verbinden... Ansicht |
Ml [———— [Mitdem Seververbinden.. ,_Ansicht | 5 | Wit dem Server verbinden... Ansicht |
I8 [——— itdem Serververbinden... Ansicht | I | [Mit dem Server verbinden... Ansicht |
Ml [———— [Mitdem Sewververninden.. Apsicht | 5 | Wit dem Server verbinden... Ansichi |
Ml [———— Mitdem Senververbinden.. _Ansicht | 5 | [Mit dem Server verbinden... Ansicat |
ﬁ [ ————  |Mit dem Server verbinden... Ansicht | [ﬁ I Wit dem Server verbinden. .. Ansicht |
8 [———— Mitdem Senververbinden.. _Ansicht | 5 | Wit dem Server verbinden. . Ansicht |
Ml [——— |Mitdem Sewververbinden.. | Ansicht | 5 | Wit dem Server verbinden... Ansicht |
M| [———— itdem Serververbinden... Ansicht | [ | [Wit dem Server verbinden... Ansicht |
Ml [———— [Mitdem Sewerverninden.. Ansicht 5 | Wit dem Server verbinden... Ansicht |
M| [———— itdem Serververbinden... Ansicht | {5 | Wit dem Server verbinden. . Ansicht |
[#l [————— [Mitdem Sewerverbinden.. Ansicht 5 | Wit dem Server verbinden. . Ansicht |
[ [———— it dem Senververbinden.. _Ansicht | 5 | Wit dem Server verbinden. . Ansicht |
Ml [——— [Mitdem Sewerverbinden.. _Ansicht | 5 | Wit dem Server verbinden... Ansicht |
M| [———— Mitdem Senververbinden.. _Ansicit | I | Wit dem Server verbinden. .. Ansicht |
x|

Q

Abbildung 8-40 Das Kamerastatus-Fenster
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Host Angaben

Um die Hostinformationen des ausgewahlten GV-Systems anzuzeigen, klicken Sie bitte auf das
Host-Angaben-Symbol (Nr. 11, Abb. 8-31). Das folgende Fenster wird angezeigt. Das Host
Angaben-Fenster enthalt die folgenden drei Kategorien. Verwenden Sie das Verzeichnis im linken

Abschnitt, um zwischen ihnen umzuschalten.

—Host Angaben
Hostrechner-Marme 127.0.0.1
IP Adresse 127.0.0.1
Benutzemame 1
gy Alarm Liste Alarm Liste Erneut einstellen

. Host Angaben
~.[F] Loghuch =T Alam
=& 200003015

Abbildung 8-41 Das Host-Angaben-Fenster

[Alarm Liste] Hier wird eine Liste mit Alarmereignissen, die auf dem ausgewahlten GV-System
aufgetreten sind, angezeigt. Durch Klicken auf die Erneut einstellen-Schaltflache leeren Sie die Liste.

Neue Ereignisse werden eingetragen, wenn Alarme auf dem lokalen Standort ausgeldst werden.

[Host Angaben] Der obere Abschnitt zeigt allgemeine Informationen zu dem verbundenen GV-System
an. Der untere Abschnitt zeigt die Anzahl der MPEG4-, RPB- und Audio-Kanale, die derzeit Uber das

Internet verfligbar sind.

[Logbuch] Hier wird der Verlauf der Anmelde- und Abmeldevorgange angezeigt.
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Multicast und Audio-Broadcast

Multicast sendet einen Video- und Audiostrom an mehrere Hosts mit der gleichen Multicast-IP-Adresse
und innerhalb des gleichen LANs. Multicast kann den Bandbreitendurchsatz wesentlich erhéhen, wenn
mehrere Hosts auf den selben Video- und Audiostrom zugreifen.

Der Audio-Broadcast erlaubt einem Host Informationen anderer Hosts mit der gleichen
Multicast-IP-Adresse und innerhalb des gleichen LANs anzusprechen.

Hinweis: Um einen Multicast innerhalb eines LANs mit unterschiedlichen IP-Adressen wie z.B.
192.168.1.1 und 192.168.2.1 auszufuhren, bendtigen Sie einen Router, der die Funktion Multicast
Pass Through unterstitzt.

Vornehmen der Multicast- und Broadcast-Einstellungen

Auf dem GV-System koénnen Sie zwei Einstellungen konfigurieren. Eine ist fur den Fernzugriff auf den
Multicast vom GV-System, die andere ist fir den Empfang des Audio-Broadcasts von einem anderen
Host.

Aktivieren des Multicasts

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Netzwerk, wahlen WebCam Server und klicken anschlieRend auf
Multicast. Das Dialogfenster Server-Einstellung (Abb. 8-1) wird gedffnet.

2. Wahlen Sie Multicast, um die Multicast-Einstellungen zu aktivieren.

3. StandardmaRig ist die IP-Adresse 224.1.1.2 und die Portnummer 8300, um Video- und
Audiodaten zu senden. Andern Sie gegebenenfalls die Standardwerte.

4. Sie kénnen ein Kennwort (Password) fiir Hosts fiir den Zugriff auf den Multicast angeben.

5. Klicken Sie auf die Schaltflachen Kamera und Audio, um festzulegen, welche Kamera und
Audiofunktion Gber den Multicast zuganglich ist.

Empfangen vom Audio-Broadcast

1. Wenn Sie Audio-Broadcast von einem anderen Host im GV-System empfangen mdéchten, wahlen
Sie bitte Broadcast-Audio empfangen (Receive broadcast audio). StandardmaRig ist die
IP-Adresse 224.1.1.3 und die Portnummer 8400, um Broadcast zu empfangen. Andern Sie
gegebenenfalls die Standardwerte.

2. Klicken Sie auf OK, um den WebCam-Server zu starten.

Jetzt kann das GV-System nicht nur den Multicast-Datenstrom senden, sondern Audio-Broadcast von
einem anderen Host empfangen. Stellen Sie sicher, dass ein Lautsprecher in dem GV-System installiert
ist.
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Senden von Audio-Broadcast

Sie kénnen den Audio-Broadcast auf jedem Host starten, solange das folgende Programm installiert ist.

1. Stellen Sie sicher, dass ein Mikrofon richtig installiert ist.

2. Installieren und fuhren Sie Audio Broadcast von der Surveillance System Software-CD aus. Das

folgende Dialogfenster wird gedffnet.

fﬁuudio Broadcast =]l = s

Datei Werkzeug

-’

o =

Abbildung 8-42

3. Wabhlen Sie Aktivieren. Sie kbnnen beginnen, andere Hosts anzusprechen.

Falls Sie den Audio-Broadcast nicht ausfiihren konnten, dann klicken Sie bitte Extras (Tool) in der
Mendileiste an, wahlen Broadcast-Adresse einstellen (Set Broadcast Address) und stellen sicher,
dass die IP-Adresse und Portnummer richtig eingestellt sind. StandardmaRig ist die IP-Adresse

224.1.1.3 und die Portnummer 8400, um Audio zu senden.
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Empfangen von Multicast und Audio-Broadcast

Es gibt drei Methoden, um den Multicast und Audio-Broadcast aus der Ferne zu empfangen: mit dem
auf der Software-CD erhaltlichen Multicast-Programm, Uber die Web-Benutzeroberflache des
WebCam-Servers oder durch die Mehrfachbild-Ansicht des WebCam-Servers.

Verwenden des Multicast-Programms von der Software-CD

1. Installieren und fuhren Sie Multicast von der Surveillance System Software-CD aus. Das folgende
Dialogfenster wird gedffnet.

B 68 TESToRRS Hostliste

- fpEn Kamera 1
-fphEn Kamera 2
-8R Kamera 3
- fpEn Kamera 4

--f/E0 Kamera 5
-0 Kamera 6
/80 Kamera 7
Y80 Kamera 8
R Kamera 9
R Kamera 32

Ensenng—————————p - Einstellung-Schaltflache

Abbildung 8-43

2. Die Hosts, die die gleiche Multicast-IP-Adresse innerhalb des gleichen LANs verwenden, werden
automatisch in der Hostliste angezeigt. Falls kein Host angezeigt wurde, dann klicken Sie bitte die
Schaltflache Einstellung an, wahlen Programm Einstellung und stellen sicher, dass IP-Adresse
und Portnummer richtig eingestellt sind.

3. Ziehen Sie die gewiinschten Kameras zum Anzeigefenster. Falls der Host ein Kennwort verlangt,
werden Sie aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

4. Stellen Sie sicher, dass ein Lautsprecher richtig auf dem Computer installiert ist, um einen
Audio-Broadcast zu empfangen. Klicken Sie die Schaltflache Einstellung an, wahlen Programm
Einstellung, wahlen Broadcast-Audio empfangen (Receive broadcast audio) und stellen
sicher, dass IP-Adresse und Porthummer richtig eingestellt sind. Klicken Sie anschlieRend auf
OK.

5. Um die aktuellen Einstellungen der Bildschirmunterteilung und Kameraanzeige fir einen spéateren
Gebrauch zu speichern, klicken Sie bitte die Schaltflaiche Einstellung an, wéahlen
Videolisteneinstellungen (Video List Set) und wahlen anschlieBend Export. Sie kdnnen
ebenfalls Import wéhlen, um die vordefinierten Einstellungen anzuwenden.
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Uber die Web-Benutzeroberfliche von WebCam

1. Geben Sie auf dem IE-Browser die IP-Adresse oder den Domanennamen des GV-Systems ein.
Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, um sich bei dem GV-System anzumelden.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die Ein-Bild-Ansicht angezeigt.

2. Klicken Sie auf Liveansicht auf dem linken Feld und wahlen Multicast. Der Multicast Viewer (Abb.
8-43) erscheint.

3. Um den Multicast und Audio-Broadcast zu empfangen, folgen Sie bitte den Schritten 2-4 im

vorhergegangen Abschnitt Verwenden des Multicast-Programms von der Software-CD.

Uber die Mehrfachbild-Ansicht von WebCam

1. Klicken Sie auf das Multicast-Symbol (Nr. 16, Abb. 8-31) auf dem Mehrfachbild-Ansichtsfenster.
Der Multicast Viewer (Abb. 8-43) erscheint.

2. Um den Multicast und Audio-Broadcast zu empfangen, folgen Sie bitte den Schritten 2-4 im

vorhergegangen Abschnitt Verwenden des Multicast-Programms von der Software-CD.
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JPEG Image Viewer

Der JPEG Image Viewer ist ein plattformubergreifender Bildbetrachter, der mit Mac OS, Netscape und
Microsoft IE Browsern zusammen arbeiten kann. Durch das kontinuierliche Empfangen von
JPEG-Bildern vom GV-System und die ausschliel3liche Anzeige einer Kamera eignet sich dieser
Bildbetrachter hervorragend fir Benutzer mit beschrénkter Internet-Bandbreite.

Gehen Sie wie folgt vor, um den JPEG Image Viewer zu starten:

1.  Um die Funktion auf dem WebCam-Server zu aktivieren, klicken Sie bitte auf das
Netzwerk-Symbol, wahlen WebCam Server, deaktivieren Netzwerksicherheit verstarken auf
der Registerkarte Allgemein (Abb. 8-1) und aktivieren JPEG/GIF-Datei(en) erstellen auf der
Registerkarte JPG (Abb. 8-6).

2. Offnen Sie auf dem lokalen PC einen Internet-Browser.

3. Geben Sie die IP-Adresse oder den Doméanennamen des GV-Systems ein. Die 1-Fenster-Ansicht
(Abb. 8-18) erscheint.

4. Kilicken Sie auf Liveansicht auf dem linken Feld und wahlen JPEG Image Ansicht. Sie benétigen
einen gultigen Benutzernamen und ein giltiges Kennwort fir die Anmeldung.Das JPEG Image

Viewer-Fenster wird angezeigt.

?

Anzeigeauswahl

>

('.q,') — Navigationsschaltflache
— Standbild
A % — Kameraauswahl
— Uberwachungsfenster

Abbildung 8-44 JPGE Image Viewer
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Fernwiedergabe

Mit der Fernwiedergabefunktion auf dem WebCam-Server kénnen Sie die Aufnahmedateien von dem

verbundenen GV-System wiedergeben.

Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, miissen Sie die Funktion ViewLog-Server

ausfiihren (Run Viewlog Server) (Abb. 8-1) auf dem GV-System aktivieren.

1. Klicken Sie auf Fernwiedergabe auf dem linken Feld des Ein-Bild-Ansichtsfensters (Abb. 8-18)

und wéhlen anschlieRend Fernwiedergabe. Das folgende Fenster wird angezeigt.

IKamera1 vl

E@ Feb

17:06:57
17:11:57
17:16:58
17:21:58
17:26:59
17:32:01
17:37:02
17:42:03
17:47:03

By BN EY KN B Y BN B Y

23.02.200% 17:22:58.993 + 2

Abbildung 8-45
2. Wahlen Sie die gewlnschte Kamera, das Datum und die Zeitsegmentdatei aus.
Klicken Sie auf das Wiedergabe-Symbol (Play ), um die Wiedergabe zu starten.
4. Klicken Sie auf das Bild, um weitere Wiedergabeoptionen wie Wiedergabemodus (Play Mode),

Render und Extras (Tools) anzuzeigen.
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Fern-ViewlLog

Uber den WebCam-Server kénnen Sie mit dem Videoplayer die aufgenommenen Dateien fern
wiedergeben.

Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, missen Sie die Funktion ViewLog-Server
ausfiihren (Run Viewlog Server) (Abb. 8-1) auf dem GV-System aktivieren.

1. Kilicken Sie auf Fernwiedergabe auf dem linken Feld des Ein-Bild-Ansichtsfensters (Abb. 8-18)
und wahlen anschlieRend ViewLog. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Verbindung zum Remote Yiewlog Service

@) Seneradresse: |193-158.U.1D ﬂ

Fort 5552 Yargabe

Benutzername ; |123

Pagswort: |"""’r
[~ Passzwaort speichern

Host Typ DR -

Fiigen Sie gegenwartigen Zugang zZum
Adresshuchin dieser Gruppe hinzu

|Neue Gruppe j

Adressbuch ijfﬂEl"l| Yerbinden | Abhrechen|

Abbildung 8-46

[v

2. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des entfernten GV-Systems
ein. Wahlen Sie DVR als Hosttyp. Belassen Sie die Standard-Porteinstellung auf 5552 oder
passen sie gegebenenfalls an.

3. Klicken Sie auf die Verbinden-Schaltflache.

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sehen Sie auf Ihrem Bildschirm den Videoplayer ViewLog.

Sie konnen alle ViewLog-Funktionen fir Ihren Wiedergabezweck verwenden.
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Ereignislistenabfrage

Mit der Ereignisliste-Abfragefunktion auf dem WebCam-Server kénnen Sie aus der Ferne ein

gewtinschtes Ereignis leicht mit Hilfe von Suchkriterien finden. Die Suchergebnisse kénnen in Textform

oder Statistikdiagramm angezeigt werden. Sie kdnnen auch sofort verdachtige Ereignisse

wiedergeben.

Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, mussen Sie die Funktion ViewLog-Server

ausfiihren (Run Viewlog Server) (Abb. 8-1) auf dem GV-System aktivieren.

1.

Klicken Sie auf Fernwiedergabe auf dem linken Feld des Ein-Bild-Ansichtsfensters (Abb. 8-18)
und wéahlen anschlieBend Ereignisliste riickfragen. Das Abfragefenster wird angezeigt.
Waéhlen Sie aus dem linken Feld eine der folgenden Abfragekategorien aus und klicken
anschlieend auf Abfrage senden (Submit Query) unten auf dem Fenster, um die Kategorie zu
andern:

m  Uberwachung: iiberwachte Ereignisse

System: Systemaktivitaten

Einloggen: Benutzeran-/abmeldungsstatus

Zahler: Zahlerereignisse

POS: POS-Transaktionsereignisse

Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die obigen Kategorien auf jenen im Systemprotokoll im
Hauptsystem basieren. Deshalb kénnen Sie auch das selbe aufgenommene Ereignis im
Systemprotokoll finden.

Definieren Sie die Suchkriterien wie z.B. den Ereignistyp, das Gerat, die Information, das Datum
usw. Die Auswahl der Suchkriterien kann je nach den Abfragekategorien variieren.

Wenn Sie die Ereignisse, die wahrend der Sommerzeit Riickstellung aufgezeichnet wurden,
suchen, wahlen Sie Sommerzeit (DST Rollback) und geben einen bestimmten Zeitraum in die
Spalte Datum ein.

Klicken Sie auf Abfrage senden (Submit Query). Die Suchergebnisse werden im Textformat
angezeigt.

Um das angehéngte Video wiederzugeben, klicken Sie bitte auf das Video-Symbol.

Durch Rechtsklicken auf das Videobild erhalten Sie mehr Funktionen wie z.B. Andern des
Wiedergabemodus und Einschalten der Audioausgabe.

Um das Suchergebnis grafisch darzustellen, klicken Sie bitte auf die Schaltflache
Statistikdiagramm (Statistical Chart).

Um die Suchergebnisse zu exportieren, wahlen Sie das Format Txt, Html oder Excel aus und

klicken anschlieBend auf die Schaltflache Export.
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[t o
® wweschng O
Erwigrasty Genat eiormADEn | Samarku Dasu
i wignastyp r ormunan | Gamarkung atum P
Fricggan
Pabier

Dageen | Ta - [Exped

Lipe warciey 1214 5§18 Sete 11, fanaris Ackraeraini
) Ervagerstyp Gorsl Iebumatios Baerweshiong | I Vet

v v l

Abfragekategorien ~ Diagramm anzeigen Daten exportieren Angehéangtes Video

Abbildung 8-47
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Das Download-Center bietet eine bequeme Mdéglichkeit zum Aktualisieren des Codecs und erlaubt

Ihnen zu entscheiden, welche Anzeigeprogramme auf Ihren lokalen Computer entsprechend der

bendtigten Auflosung heruntergeladen werden sollen.

1. Klicken Sie auf Herunterladen auf dem linken Feld der 1-Fenster-Ansicht (Abb. 8-18) Die folgende

Seite wird angezeigt.

Herunterladen

Abbildung 8-48

Marme AuUfldsung | Dateigrdsse | Herunterladen

Codec (|

1024 % 758 245 MB O

1280 % 800 262 MB O

1280 x 1024 | 262 MB [Fl

Mehrfachbild 1440 % 900 262 MB O
— 1600x 1200 263 MB 1
1680 ¥ 1050 | 243 MB O

1920 x 1080 262 MB 1

19201200 247 MB O

1024 x 768 16.4 ME 1

1280 % 800 172 MB O

1280 x 1024 | 17.2MB |

E e 1440 % 900 172 MB O
1600« 1200 17.1 MB O

1680 x 1050 | 159 MB O

1920« 1080 17.2MB O

1920 %1200 17.7 MBE 1

'ﬁ" Emap 2.02 MB O

Dateigrdsse na ME

0%

2. Haken Sie die gewiinschten Programme an. Das Feld Dateigrésse zeigt die Gesamtdateigrof3e

der ausgewahlten Programme an.

3. Klicken Sie auf Herunterladen und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die

Programme zu installieren. Nach dem Abschluss der Installation wird die Meldung "Installation

fertig [Install Complete]" angezeigt.
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Mobiltelefon-Applikationen

Mit einem GPRS-, 3G- und Wi-Fi-fahigen Mobiltelefon kdnnen Sie Live-Videobilder vom GV-System
empfangen. Folgend sind die GV Mobiltelefon-Applikationen und ihre Leistungsmerkmale aufgefihrt:

Hinweis: Die Mobiltelefon-Applikationen unterstitzt nur das GV-System der Version 8.3.

316

Handgerat-Ansicht

GView Version 2

Unterstiitztes OS

Windows Mobile 5.0 und 2003 fiir Pocket PC

Windows Mobile 6/6.1 Classic und Professional

Port Daten-Port: 8866; RPB-Port: 5511
Protokoll TCP/IP (Streaming)

Videostreaming, GV-Video-Server-Unterstiitzung, PTZ-Steuerung,
Funktionen

E/A-Geréatesteuerung, Fern-Wiedergabe (RPB) etc.

Handgerat-Ansicht

MSView Version 2

Unterstiitztes OS

Windows Mobile 5.0 und 2003 fir Smartphone

Port Daten-Port: 8866; RPB-Port: 5511
Protokoll TCP/IP (Streaming)

Videostreaming, GV-Video-Server-Unterstiitzung, PTZ-Steuerung,
Funktionen

E/A-Geréatesteuerung, Fern-Wiedergabe (RPB) etc.

Handheld-Gerateansicht

MSView Version 3

Unterstiitztes

Betriebssystem

Windows Mobile 6/6.1 Standard und Professional

Port Daten-Port : 8866, RPB-Port: 5511
Protokoll TCP/IP (Streaming)

Videostreaming, GV-Video-Server-Unterstiitzung, PTZ-Steuerung,
Funktionen

E/A-Gerétesteuerung, Fern-Wiedergabe (RPB) etc.

Handgerat-Ansicht

SSView Version 3

Unterstiitztes OS

Nokia S60 2. und 3. Ausgabe

Port Daten-Port: 8866, RPB-Port: 5511
Protokoll TCP/IP (Streaming)

Videostreaming, GV-Video-Server-Unterstiitzung, Fernwiedergabe,
Funktionen

PTZ-Steuerung, Ausgabesteuerung etc.

Handgerat-Ansicht

3GPP

Unterstiitztes OS

Mobiltelefone mit Playern, die RTSP (Real Time Streaming Protocol) unterstiitzen

Port TCP-Port: 8554; UDP-Port: 17300-17380
Protokoll TCP/IP (Streaming)
Funktionen Videostreaming, Fern-Wiedergabe (RPB), Audio usw etc.
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Handgerat-Ansicht BlackBerry SmartPhone Viewer
Unterstiitztes OS BlackBerry OS 4.2.1oder Nachfolger
Port TCP-Port: 80, 8866

Protokoll TCP/IP (JPEG)

Funktionen Videostreaming, E/A-Geratsteuerung

Mit einem 3G-fahigen Mobiltelefon kénnen Sie Live-Videos vom GV-System empfangen, ohne die
verwandten GV-Mobiltelefon-Applikationen zu installieren. Einzelheiten zu 3GPP-Konfigurationen

finden Sie im vorhergehenden Abschnitt WebCam Server-Einstellungen in diesem Kapitel

Hinweis: Wenn Sie Uber ein Mobiltelefon auf das GV-System zugreifen, werden Sie zu der folgenden
vorgesehenen Webseite weitergeleitet. Falls die angezeigte Webseite anders als diese ist, dann
versuchen Sie bitte die IP-Adresse des GV-Systems wie folgt einzugeben:
http://(GV-System)/phonepwd.htm

User Name:

Password:

OJPEG
QO GIF

@ 3G

Abbildung 8-49
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PDA

G-View V2 ist ein Fernanzeigeprogramm fiir Pocket-PCs. Sie kann auf einem PDA mit Windows
Mobile 5.0 oder 2003 ausgefiihrt werden.

Wenn GView V2 den groRRen Bildschirm des Mobiltelefons erkennt, werden Bilder von dem
verbundenen G-System horizontal fir eine bessere Ansicht gedreht. StandardmaRig wird die Auflésung
auf CIF gestellt.

Installieren des Programms GView
G-View ist auf der Surveillance System Software-CD enthalten. Diese Applikation sollte auf einem PDA

mit Microsoft Pocket PC Betriebssystem installiert werden.

1. SchlieRen Sie Ihr PDA-Gerét via USB oder Com-Anschluss an einen PC an, auf dem Microsoft
ActiveSync installiert ist. (Das Microsoft ActiveSync-Programm sollte auf der Software-CD |hres
PDA enthalten sein. Lesen Sie bitte dazu das Benutzerhandbuch lhres PDAS.)

2. Fuhren Sie Microsoft ActiveSync auf dem verbundenen Computer aus. Vergewissern Sie sich,
dass der PDA und der Computer synchronisiert werden.

3. Legen Sie die Surveillance System Software-CD in den Computer ein. Das Installationsprogramm
wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

4. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren und anschlie3end auf Microsoft PDA Viewer V2.

5. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Installation abzuschlie3en.

Aktivieren der GView-Funktion
Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, missen Sie die Mobilfunktion auf dem
WebCam-Server aktivieren. Siehe Abbildung 8-8.

Verbinden der GV-System
Ist G-View auf lhrem PDA-Gerét installiert, kénnen Sie das Gerat verwenden, um IhrenGV-System zu
Uberwachen. Vergewissern Sie sich, dass fir lhr PDA-Gerat ein Funk-LAN-Adapter mit Internetzugang

installiert ist.

Fuhren Sie G-View V2 auf Inrem PDA aus.
Klicken Sie auf die Verbinden-Schaltflache in der unteren linken Ecke. Daraufhin wird das
Anmeldefenster gedffnet.

3. Geben Sie die IP-Adresse des GV-Systems ein, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten.
Geben Sie einen giiltigen Benutzernamen und ein giltiges Kennwort ein und klicken dann auf die
OK-Schaltflache.



n Anzeigen von Live-Videos mit WebCam

Nach erfolgreicher Anmeldung sehen Sie Video-Streaming auf Inrem PDA-Gerat. Mit der

Stop-Schaltflache beenden Sie die G-View-Applikation.

Tor T £ [0k

= s
'y | Welcome Gyisy

P

200

Port |EIE||56 v|

Lser Mame | 1 |

Passwiord |* |

SnapShot Path | |

Gifiew W2

Clear History | | ok [[canceL]

I

Abbildung 8-50 Starten der G-View  Abbildung 8-51 Eingeben der GV-Server-Inf
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Weitere Funktionen
Die Hauptfunktionen von G-View sind Video-Uberwachung, PTZ-Steuerung, Zoom-Steuerung, und

Standbilderfassung.

[Live Bildschirm] [PTZ Bildschirm]

=N Feception = Feception
TEREQHN 8 O+ * s * o
Abbildung 8-52 Abbildung 8-53

Tatsten Beschreibung
SToe Damit konnen Sie die Verbindung beenden.
C) Damit kdnne Sie Fokus ein und Fokus aus steuern.
@ Damit kdnnen Sie Reinzoomen und Rauszoomen steuern.
D Damit kdnnen Sie Kamera- Preset- Positionen auswahlen.
,j Damit kdnnen Sie die Bildqualitat einstellen.
% Damit kdnnen Sie 1/0O Geréate einstellen oder Ausgabe erzwingen.
'fl. Damit kdnnen Sie Aufnahmen starten oder beenden.
E Damit kdnnen Sie Kamera-Status anzeigen.

Die Aufsichtsperson ist mit der hdchsten Prioritat, um die
PTZ-Kamera zu steuern, und wird nicht von der 60 Sekunde-
Zeitlimitierung beschrankt. Wenn die Aufsichtsperson sich einloggt,

wird die Zeit 999 anzeigen.

Leception Mit der Drop-Down Liste kénnen Sie Kamera umschalten.

Damit kdnnen Sie zu letzter Seite zuriickkehren.

Mit den Tasten kénnen Sie die Schwenkung der PTZ-Kamera

seteuern.

P Damit kénnen Sie zum Home zuriickkehren.
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Video-Anzeige und I/O Gerate-Steuerung

Wabhlen Sie die erwiinschte Kamera und klicken auf A Taste, um Video anzuzeigen und I/O Geréte

zu steuern. (siehe Abb. 8-52).

[I10 Uberwachungs-Einstlleung / Uberwachung]

a1 il

Abbildung 8-54

Die Nummer auf der Symbolleiste deutet das verbundene Modul an. Klicken Sie auf die

Nummer-Taste, um Vide anzuzeigen und I/O Gerate zu steuern.

[I/O-Einstellung]

A r oo il
Abbildung 8-55

“I”: zeigt den Status von ausgeldschten Eingabe-Geraten. siehe Abb. 8-54.

“0”: zeigt die verbundenen Ausgabe-Gerate. siehe Abb. 8-55.

321



Q GeoUision

[Ausgabe/ Eingabe Gerate]

£ welcome Guiew &7 #x02:35 @

B Alarm
B~ 2001/12/18
3

i {Maodule 01)Input 2

il @1 2 3 4 il

Abbildung 8-56 Eingabe-Gerate Abbildung 8-57 Ausgabe-Gerate

Auf der Taste- Symbolleiste vom Ausgabe-Gerate-Bildschirm wird die Nummer gezeigt, die die
verbundenen Ausgebe-Gerate andeutet. Klicken Sie die erwiinschte Nummer, um die Ausgabe zu

erzwingen. Click the desired number to force the output.

[Kamera Status ]

Klicken Sie auf Taste, um den Kamera-Status anzuzeigen. (siehe Abb. 8-58).

.E:;F Welcome Gyie 1 & 42 11:17 @

Carnera Status

01 Morrnal 02 Mormal

03 Mormnal 04 Mormal

05 Mormnal 06 Mormal

07 Morrnal 02 Morrnal

09 Inactive 10 Morrnal

11 Mormnal 12 Mormnal

13 Mormnal 14 Mormnal

15 Mormnal 16 Mormnal

17 Mormnal 18 Mormnal

19 Lost 20 Mormal

21 Mormnal 22 Mormal

22 Mormnal 24 Mormal

-5 Mormnal 26 Mormal

07 Mormnal 28 Mormal

-9 Mormnal 30 Mormal

21 Mormnal 32 Connection Lost
Wwat [0 Carmera ’m
TRM% e =0

Abbildung 8-58

Dieser Bildschirm zeigt den Status der Kamera-Tatigkeit an. Drei Benachrichtigungen deuten den
Kamera-Status an:

= Normal: Diese Kamera ist angemacht und die Videoaufnahme ist nicht aktiviert.

*= Inactive: Diese Kamera ist ausgemacht.

» Recording: Die Videoaufnahme ist aktiviert.
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I-Mode-Telefon

Die Fernuberwachung lhres GV-Servers kann erfolgen tber
® |-Mode-Telefon, oder
® GPRS-fahiges Mobiltelefon, das xhtml, chtml oder html unterstiitzt

Wenn Sie i-Mode-Dienste verwenden, bezahlen Sie nicht fur Online-Zeit, sondern ausschlieflich nach
gesendetem oder empfangenem Datenvolumen. Deshalb empféangt i-Mode keine Live-Videos, sondern
nur einzelne Bilder. Weitere Bilder werden erst nach Anforderung empfangen. Klicken Sie zum
Empfangen eines weiteren Bilds einfach auf die Eingabetaste Ihres i-Mode-Mobiltelefons. Die Bilder
haben das GIF- oder JPEG-Format und eine Auflésung von 96x72 Pixel.

Aktivieren der i-Mode-Funktion

Klicken Sie im Hauptsystem auf die Netzwerk-Schaltflache (Nr.14, Abb. 1-2), wahlen WebCam Server,
klicken auf JPG und haken dann die Option JPEG/GIF Datei(en) erstellen wie in Abb. 6-6 dargestellt
an. lhr GV-System muss eine globale IP-Adresse verwenden und Uber Internet zugénglich sein.

Verbinden mit dem GV-System

Nachdem Sie die i-Mode-Funktion aktiviert haben, kdnnen Sie Uber ein i-Mode-Mobiltelefon
Live-Bilder vom GV-System empfangen. Die Benutzeroberflaiche und die Bedienung lhres
i-Mode-Telefons kdnnen je nach Modell vom folgenden Beispiel abweichen.

1. Offnen Sie das i-Mode-Menii und wahlen Input Web Address.
2. Geben Sie die IP-Adresse Ihres GV-Systems in das Adressfeld ein und wahlen dann OK.

PS03 S PS03 S

Input Web Address

Login History

Address:

http://65.59.37.172
3] Return

Abbildung 8-59 Offnen des Meniis Abbildung 8-60 Eingeben der IP-Adresse des GV-Servers
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3. Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und ein giiltiges Kennwort ein und wéhlen dann

Submit.
4. Wahlen Sie den gewiinschten Kamerakanal aus und driicken dann auf Enter.

PS03 3 y PS03 S

User Name: Live View

L ] - 1. Camera1

ds: . Camera 2
Passwords: . Camera 3
L ] | . Camera 4
. Camera 5
. Camera 6

| Pl 7 camera?

Abbildung 8-62 Auswahlen einer Kamera fir

Abbildung 8-61 Eingeben des
Live-Ansicht

Benutzernamens und
Kennworts

Nach erfolgreicher Anmeldung ist lhr i-Mode-Telefon in der Lage, Live-Bilder vom GV-System zu

empfangen.
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Windows Smartphone

Mit der MSView-Applikation kdnnen Sie von der Ferne aus Uber ein Windows-basiertes Smartphone
Edition 2002, 2003 oder 5.0 Ihren GV-System Uberwachen.

Installieren der MSView Version 2 / Version 3

1. Legen Sie die Surveillance System Software-CD ein. Das Installationsprogramm wird
automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

2. Wahlen Sie V8.3.0.0 System installieren [Install V8.0.0.0 System].

3. Wahlen Sie Microsoft Smart Phone Viewer V2 oder Microsoft Smartphone Viewer V3 und
folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm. Das vorgegebene Installationsverzeichnis ist
"C:\SmartPhone Viewer V2" oder "C:\SmartPhone Viewer V3".

4. Installieren Sie mit Hilfe des Synchronisationsprogramms wie z.B. ActiveSync das Programm
MsviewV2.exe oder MsviewV3.exe von dem Installationsverzeichnis auf dem Smartphone.
Anweisungen zur Programminstallation auf dem Smartphone entnehmen Sie bitte dem

Benutzerhandbuch des Smartphones.

Aktivieren der MSView V2 / V3-Funktion
Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, missen Sie die Mobilfunktion auf dem
WebCam-Server aktivieren. Siehe Abbildung 8-8.
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Verbinden mit dem GV-System
Die folgenden Bedienungen kénnen in Abhéngigkeit der verschiedenen Modelle leicht variieren.

1. Fihren Sie MSViewV2.exe oder MSViewV3.exe in Ihrem Smartphone aus. Die Abbildung 8-63
erscheint.

2. Wabhlen Sie Typ] und dann Live. Die Abbildung 8-64 erscheint.

3. Geben Sie die IP-Adresse, die Port-Nummer lhres GV-System, einen Benutzernamen und das

entsprechende Kennwort ein. Klicken Sie auf Control, um die Verbindung zu starten.

ald die Verbindung hergestellt ist, wird das Live-Bild angezeigt. Sie kdnnen mit Hilfe der

Bildlauf-Schaltflache auf dem Smartphone die Kamerakanéle navigieren. Siehe Abbildung 8-65.

e | Welcome M

IP Addr{192.168.0.69
Port  |3866

Lsthame |1

Passweord |+
Shapshot
Path

MSYienmy W3

Rph
Rph with tirme

Camera Feception .

e— . Sop | conid
Abbildung 8-63 Abbildung 8-64 Abbildung 8-65
MSView-Hauptfenster Eingeben der GV-System Info  Live -Kameraanzeige

Weitere Funktionen
Auller einer Live-Ansicht bietet MSView V2 oder MSView V3 auch Funktionen wie Ein-/Auszoomen

einer Kameraanzeige und Drehen von Bildern. Wéhlen Sie die Option Control, um diese Funktionen zu

erhalten.
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Symbian Smartphone

Mit der SSView V3 Applikation kénnen Sie von der Ferne aus iiber ein Symbian-basiertes Smartphone

Ihren GV-System Uberwachen.

Die L6sung fur die Symbian Smartphone:
® SSView Version 3 fur Nokia S60 2. und 3. Ausgabe.

Installieren der SSView Version 3
So installieren Sie SSView Version 3 fur Nokia S60 2. und 3. Ausgabe:

1.

Legen Sie die Surveillance System Software-CD ein. Das Installationsprogramm wird automatisch
gestartet und ein Fenster erscheint.

Wahlen Sie V8.3.0.0 System installieren (Install V8.3.0.0 System).

Waéhlen Sie Symbian Smart Phone Viewer V3 ( fiir Nokia S60 2. und 3. ) und folgen dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Das vorgegebene Installationsverzeichnis ist C:\Symbain
SmartPhone Viewer V3.

Wenn lhr Smartphone die S60 2. Ausgabe verwendet, installieren Sie bitte SSViewV3_2nd.sis
von dem Installationsverzeichnis auf dem Smartphone. Wenn lhr Smartphone die S60 3. Ausgabe
verwendet, installieren Sie bitte SSViewV3_3rd.sis von dem Installationsverzeichnis auf dem
Smartphone.

Andern Sie zuerst die Datumseinstellungen, bevor Sie die Installation auf dem Smartphone starten.
Hier verwenden wir Nokia E61, um die Schritte zu veranschaulichen. Wéhlen Sie auf dem
Hauptmeni des Smartphones Extras [Tools] » Optionen [Option] » App.-Manager
[App.manager] » Optionen [Options] » Offnen [Open] » App.Downloads [App.downloads]
» Optionen [Options] » Einstellungen [Settings] » Online-Zertif. priifen [Online
certif..check] und stellen anschlieBend Online-Zertif. priifen [Online certif..check] auf Aus
[Off].

Kehren Sie zum Hauptmeni zuriick, wéhlen Extras [Tools] » Optionen [Option] »
Einstellungen [Settings] » Optionen [Options] » Offnen [Open] » Datum und Uhrzeit
[Date and Time] » Optionen [Options] » Offnen [Open] und stellen das Jahr auf 2007 in dem
Feld "Datum (Date)" ein.

Jetzt kénnen Sie SSViewV3_3’d.sis auf dem Mobiltelefon installieren. Anweisungen zur
Programminstallation auf dem Smartphone entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch des
Smartphones.

Folgen Sie Schritt 5, um das Datum auf das aktuelle Datum zuriick zu andern.

Aktivieren der SSView V3-Funktion
Um einen Fernzugriff auf das GV-System zu ermdglichen, missen Sie die Mobilfunktion auf dem
WebCam-Server aktivieren. Siehe Abbildung 8-8.
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Verbinden mit dem GV-System
Die folgenden Bedienungen kénnen in Abhangigkeit der verschiedenen Modelle leicht variieren.

1. Fihren Sie SSView.exe in lhrem Smartphone aus.
Wenn die Meldung SSView V3 erscheint, wahlen Sie bitte Optionen (Options) und anschlie3end
Live-Verbindung (Live Connec). Das Anmeldefenster wird angezeigt.

3. Geben Sie die IP-Adresse, die Port-Nummer Ihres GV-System, einen Anmelde-Benutzernamen
und das entsprechende Kennwort ein.

4. Wabhlen Sie Optionen [Options] und anschliel3end Verbinden, um die Verbindung fir eine
Live-Ansicht zu starten.

Schnellverbindung
Sie kdnnen die IP-Adressen der verbundenen Server fiir eine Schnellverbindung in der Zukunft

speichern. Klicken Sie auf die Schaltflachen [<] und [>], um den gewiinschten Server zur Verbindung

auszuwahlen.

Weitere Funktionen
Aul3er einer Live-Anzeige bietet SSView auch Funktionen wie Wechseln der Kamerakanéle,
Einzoomen einer Kameraanzeige, Drehen von Bildern und Anzeigen von Server- und

WebCam-Informationen. Wéhlen Sie Optionen, um diese Funktionen zu erhalten.
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BlackBerry Phone

Mit der Telefonapplikation BBView kénnen Sie aus der Ferne Live-Videos wiedergeben, ein

Ausgabegerat manuell auslosen und die Uberwachung von Ihrem BlackBerry-Telefon aus starten oder

beenden.

Installieren des Programms BBView

1.

Legen Sie die Surveillance System Software-CD in den Computer ein. Das Installationsprogramm
wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

Wabhlen Sie BlackBerry Smartphone Viewer und folgen dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Das vorgegebene Installationsverzeichnis ist C:\Program Files\Geovision\BBView.
Installieren Sie mit Hilfe des Synchronisationsprogramms wie z.B. Desktop Manager das
Programm MobileTest5.alx von dem erstellten Installationsverzeichnis auf Ihrem BlackBerry.
Anweisungen zur Programminstallation auf dem Telefon entnehmen Sie bitte dem
BlackBerry-Telefon-Benutzerhandbuch.

Aktivieren der BBView-Funktion
Gehen Sie wie folgt vor, um den Fernzugriff auf das GV-System zuzulassen:

Klicken Sie auf die Schaltflache Netzwerk, wahlen WebCam Server, klicken auf JPG und wéhlen
anschlieRend JPEG/GIF-Datei(en) erstellen (Create JPEG/GIF file(s)).

Klicken Sie auf den Registerreiter Mobil (Mobile) und aktivieren die Einstellungen der
Kommunikations-Ports.

Klicken Sie auf OK, um den WebCam-Server zu starten.

Verbinden mit dem GV-System
Gehen Sie wie folgt vor, um lhr BlackBerry-Telefon mit dem GV-System zu verbinden:

1.

4,

Um die TCP/IP-Verbindung auf dem BlackBerry zu aktivieren, holen Sie bitte von Ihrem
Dienstanbieter den richtigen Zugriffspunktnamen (APN; Access Point Name) und konfigurieren
den APN auf dem Telefon. (Gehen Sie z.B. zu Optionen (Options) und TCP.)

Um eine Verbindung mit dem GV-System herzustellen, wahlen Sie bitte die auf lhrem Telefon
installierte Applikation BBView und wahlen anschlieBend Live-Verbindung erstellen (Create
Live Connection). Das Anmeldefenster wird angezeigt.

Geben Sie die IP-Adresse, die Portnummer, den Benutzernamen und das Kennwort ein, um sich
bei dem GV-System anzumelden. Der Standard-Port ist 8866.

Klicken Sie auf Verbinden, um den Vorgang zu starten.
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E-Map-Applikation

E-Map zeigt den Uberwachungsbereich auf einer elektronischen Karte an, mittels welcher das
Bedienpersonal miihelos die durch Bewegungsmeldung oder E/A-Geréate ausgeldsten Kameras,
Sensoren und Alarme finden kann. Die folgenden Themen werden in diesem Kapitel besprochen:
Erstellen einer E-Map-Datei mit dem E-Map Editor, Arbeiten mit E-Map im Hauptsystem, Arbeiten mit

E-Map auf dem WebCam-Server.r und E-Map-Server

Der E-Map Editor

Das Programm E-Map Editor ermdglicht Ihnen das Importieren eines Lageplans in den Formaten BMP,
GIF und JPG sowie die Verwendung von Kamerasymbolen und E/A-Geréaten, um eine lhren

Anforderungen entsprechende Karte zu erstellen.

Das Programm E-Map Editor wird durch Installation des Hauptsystems beigefugt. Klicken Sie unter
Windows auf Start, zeigen auf Programme, wahlen GV-Ordner und klicken dann auf EMap Editor.

Das folgende E-Map Editor-Fenster wird angezeigt.
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Das E-Map Editor-Fenster

# -Map Editor
Datki  Bfarbefen |Map | Hoft  Ansicht
: [ 0
Vap Ansicht__ x ~
0 = ‘) MNeues Map
z\ Mew Yark E = = - &,—"
# Taiwan P - Eingabe 2
[ o
Kamera 2
Eingabe 1
Eingabe 3
= ool
= Kamera
[Fostaraidt__ -
10 TESTL11
[ Mew York
[\ Meuer Host |z
u Ausgabe 3 U
—— e ——

Dateibyp: DVR

Abbildung 9-1 Das E-Map Editor-Fenster

Bedienelemente im E-Map Editor-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Auf Damit kehren Sie zur vorherigen E-Map-Datei zuriick.

2  Karte hinzufigen  Damit figen Sie eine E-Map-Datei hinzu.

3  Host hinzufiigen Damit fiigen Sie einen Hostordner in die Hostansicht hinzu.

4  Karte laden Damit importieren Sie einen Lageplan.

5 Umbenennen Damit benennen Sie eine E-Map-Datei und/oder einen Ordner um.

6  Loschen Damit Idschen Sie eine E-Map-Datei und/oder einen Ordner.

7  Kartenansicht Hier finden Sie eine Verzeichnisansicht der E-Map-Dateien und/oder Ordner.
8  Host-Ansicht Hier finden Sie eine Verzeichnisansicht der Host-Ordner.

9 Lageplan Hier wird die importierte Grafikdatei angezeigt.
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Erstellen einer E-Map-Datei

Gehen Sie wie folgt vor, um eine E-Map-Datei zu erstellen.

1.

Klicken Sie auf die Karte hinzufligen-Schaltflache (Nr. 2, Abb. 9-1) in der Symbolleiste. Daraufhin
erscheint eine Datei mit dem Namen "New Map" sowohl in der Kartenansicht als auch im

Lageplan-Feld, wie unten abgebildet.

# E-Map Editor
Datei Bearbeiten Map Host  Ansicht

Ch5n [ &

Map Ansicht

2l
Meues Map

¢

Meues Map

Abbildung 9-2 Erstellen einer neuen Karte

Klicken Sie auf die Neues Map-Datei in der Kartenansicht und dann auf die Karte
laden-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 9-1), um eine Grafikdatei zu importieren. Die Datei wird im
Lageplan-Feld gedffnet (Abbildung 9-1).

Doppelklicken Sie auf den Ordner des lokalen Servers in der Host-Ansicht. Das Programm
erkennt automatisch die Anzahl der bereits auf dem Server installierten Kameras und E/A-Gerate
und zeigt deren jeweilige Symbole an.

Ziehen Sie diese Symbole aus der Host-Ansicht zu der Karte in dem Lageplan-Feld und legen sie
dort ab.

Der E-Map Editor ermdglicht Ihnen das Einstellen der Ausrichtung der Kamerasymbole sowie das
Andern der Symbole. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein beliebiges Kamerasymbol, um
ein Menu aufzurufen. Wahlen Sie die Richtung aus, in welche die Kamera weisen soll. Oder
andern Sie das Kamerasymbol in das Domekamerasymbol.

Klicken Sie auf Datei oben auf dem Fenster und wéhlen In DVR speichern oder In Datei
speichern, um die erstellte E-Map-Datei zu speichern.
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Erstellen einer E-Map-Datei fur einen entfernten Host

Mit dem E-Map Editor kdnnen Sie E-Maps fir Ihren lokalen Host sowie fur andere entfernte Hosts
erstellen. Fur entfernte Hosts erstellte E-Maps kénnen nur auf dem Server gespeichert und angezeigt
werden, auf dem sie erstellt wurden. AuRerdem funktionieren sie nur dann, wenn eine Verbindung mit
dem WebCam-Server besteht.

1. Klicken Sie auf die Host hinzufliigen-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 9-1) in der Symbolleiste und wahlen
den Hosttyp aus. Ein neuer Host-Ordner erscheint daraufhin in der Host-Ansicht.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Host in der Host-Ansicht und wahlen dann
Hosteinstellungen, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Hosteinstellung

Standort-Mame: | Mew Yok | [ ok i
Adresse; |emap.dipmap.cum | [ Ahbrechen ]
Anzahl der K.ameras: 16 x Wwiebcam

Befehlz-Part:

&nzahl der Module: 4550
Modul 1 b | Daten-Part: 5550

Audio-Part: E550

Anzahl der Eingaben: 16 &

Anzahl der Auzsgaben: 16

4

Abbildung 9-3 Host-Einstellungen

3. Geben Sie die den Namen des entfernten Hosts, die IP-Adresse, die Anzahl der auf dem Host
installierten Kameras, E/A-Module, Eingange, Ausgéange sowie die Port-Informationen ein. Klicken
Sie anschlieBend auf OK.

4. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Erstellen einer E-Map-Datei, um eine E-Map-Datei fur den

entfernten Host zu erstellen.
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Starten der E-Map

Kehren Sie nach dem Erstellen einer E-Map-Datei ins Hauptsystem zuriick. Klicken Sie auf die
ViewLog-Schaltflache (Nr. 13, Abb. 1-2) und wahlen E-Map, um das folgende E-Map Viewer-Fenster
anzuzeigen. Klicken Sie doppelt auf eine beliebige E-Map-Datei des lokalen Hosts, um sie zu 6ffnen.

Hinweis: Haben Sie die E-Map-Dateien fur entfernte Hosts erstellt, werden diese Dateien zwar auch
im E-Map Viewer-Fenster angezeigt, funktionieren hier jedoch nicht. Sie funktionieren nur unter
WebCam, was an anderer Stelle spater beschrieben wird.

3] Q o Q
= 0O X
s HevesPap ~
‘e Nt Work,
s Taiean
T - &
¥amers 11 ;-.;!El—l = :
Ko &
L=
Engabes 1
w
Ergabe 3
m——— | A—
m._ _
L
e—
Aurgabe 2
©
H I Pusgakes 3 | H 2
£ >

Abbildung 9-4 Das E-Map Viewer-Fenster

Bedienelemente auf dem E-Map Viewer-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

Klicken Sie hier, um gewiinschte Kameras und E/A-Gerate fur die

1 Popup-Einstellungen . .
pup g Popup-Kartenfunktion auszuwahlen.

Klicken Sie hier, um die Popupfunktion zu aktivieren und zu

2 Popup-Umschaltung deakivieren

Hier finden Sie die Verzeichnisansicht der E-Map-Dateien und

3 Verzeichnisansicht
Ordner.

Das blinkende Symbol steht fiir eine ausgeltste Kamera oder ein

4  Blinkendes Symbol
y ausgeldstes E/A-Gerét.

5 Ausgabesymbol Damit I16sen Sie manuell ein Ausgabegerat aus.

Klicken Sie hier, um das Live-Videobild der dem Symbol

6 Kamera-/Domekamerasymbol .
zugeordneten Kamera/Domekamera anzuzeigen.
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Einstellen der Popup-Kartenfunktion

Das E-Map Viewer-Fenster kann so eingerichtet werden, dass es automatisch eingeblendet wird. Dabei
zeigt ein blinkendes Symbol, dass eine Kamera oder ein Eingabegerat ausgeldst wurde. Gehen Sie wie

folgt vor, um diese Funktion einzustellen.

1. Klicken Sie auf die Popup-Einstellungen-Schaltflache (Nr. 1, Abb. 9-4). Wahlen Sie die
gewinschten Kameras und Eingabegerate fiir diese Anwendung aus und geben die Umschaltzeit
fur die Dauer der Anzeige der Popup-Karte auf dem Bildschirm an.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Popup-umschalten (Nr. 2, Abb. 9-4), um diese Funktion zu
aktivieren.

3. Minimieren Sie das E-Map Viewer-Fenster. Wird eine Kamera oder ein Eingangsgerat ausgelost,

wird die Karte sofort auf dem Bildschirm eingeblendet.
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Starten der E-Map von einem entfernten Standort aus

Das Aktivieren und Konfigurieren der E-Map Uber einen Webbrowser ist mit Hilfe des GV-entwickelten
WebCam-Servers mdglich. Gehen Sie hierfir wie folgt vor.

1. Klicken Sie auf dem lokalen, mit dem GV-System ausgestatteten Server auf die
Netzwerk-Schaltflache (Nr. 11, Abb. 1-2) und wahlen WebCam Server, um das
Server-Einstellungen [Server Setup]-Dialogfenster anzuzeigen. Klicken Sie auf OK, um den
WebCam-Server zu starten.

2. Offnen Sie am Client-PC den Webbrowser und geben die Adresse des lokalen Servers ein. Sobald
die Verbindung hergestellt ist, wird die 1-Fenster-Ansicht angezeigt.

3. Klicken Sie auf EMap auf dem linken Feld, um das E-Map-Fenster auf dem Client-PC anzuzeigen.

Das entfernte E-Map-Fenster

? ®
I IP Adresse | 192.168.0116 |(_;Q‘ndern3 —ox
- )
% A
[ — &
Kame_ra 1 &‘!ﬁl |L!ié| Eingabe 2
Kamera 2
Eingabe 1
Eingabe 3
o — @ ——
” Ausgabe_
|E<amera 3

Ausgabe 2

©

Ausgabe 3

5.1

DI D

1

Abbildung 9-5 Das entfernte E-Map-Fenster
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Bedienelemente auf dem entfernten E-Map-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Anmelden Klicken Sie darauf, um bis zu 500 Host anzumelden.
. Klicken Sie hier, um Informationen tber eingehende Ereignisse bei

2 Host-Informationen N N .

Bewegungserkennung und E/A-Gerateauslosung anzuzeigen.
3 Vorherige Klicken Sie hier, um zur vorherigen E-Map-Datei zu gelangen.
4 Posl1 Klicken Sie hier, um zum Anfang des Verzeichnisses zuriickzukehren.
5 Néchste Klicken Sie hier, um zur nachsten E-Map-Datei zu gelangen.
6 ViewlLog Klicken Sie darauf, um auf die Fern-ViewLog-Funktion zuzugreifen.
7 Konfigurieren Klicken Sie hier, um das entfernte E-Map-Fenster zu konfigurieren.

_ Der Verzeichnisbaum zeigt alle erstellten E-Map-Dateien und Ordner

8 Verzeichnisbaum an
9 IP-Adresse [IP Address]  Hier wird die IP-Adresse des verbundenen Hosts angezeigt.

Das blinkende Symbol steht fiir eine ausgeltste Kamera oder ein
10 Blinkendes Symbol i y R J

ausgelostes E/A-Gerét.

Klicken Sie das Symbol an, um ein Ausgabegerat manuell
11  Ausgabesymbol R 4 gabey

auszuldsen.

Klicken Sie hier, um das Live-Videobild der dem Symbol

Kamera-/Domekamerasy : i .

12 zugeordneten Kamera/Domekamera anzuzeigen. Es kénnen bis zu

mbol

16 Live-Videos gleichzeitig getffnet werden.

Anmelden verschiedener Hosts

Wenn der Client-PC die Verbindung zu WebCam herstellt, werden alle auf dem lokalen Server

gespeicherten E-Maps von maximal 500 Hosts auf den Client-PC heruntergeladen. Die fiir entfernte

Hosts erstellten E-Maps funktionieren unter WebCam erst nach der Anmeldung dieser Hosts. Es

kdnnen 500 Hosts gleichzeitig angemeldet werden. Klicken Sie auf die Einloggen-Schaltflache (Nr. 1,

Abb. 9-5), um das folgende Anmeldefenster zu 6ffnen.

Host Login

Host Lagout

Hostrechner-... | Passwort
TESTI11

Hostrechner-Name
My Y ork
Meuer Host

<-Einloggen ,

Ausloggen-> I

Abbildung 9-6 Anmelden verschiedener Hosts
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Konfigurieren von Fern-E-Map

Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltflache (Nr. 7, Abb. 9-5), um das folgende Fenster zu 6ffnen.

Einstellungen x|

EMap Dateien herunterladen l

I~ Benutze lokale EMap Dateien

Suchen

Bewegung

Cl\Control Center-Gires\buzzer.wa ClCaontrel Center-Gires\ouzzerwa

Abbildung 9-7 Das Dialogfenster "Einstellungen”

[Emap Dateien herunterladen] Klicken sie auf diese Schaltflache, um E-Map-Dateien vom lokalen

Server auf den Client-PC herunterzuladen. Diese Funktion kann die Netzwerkauslastung reduzieren,

wenn Sie E-Maps von mehreren Hosts anschauen mdchten.

Benutze lokale EMap Datelen: Sobald E-Map-Dateien auf den Client-PC heruntergeladen
werden, kdnnen Sie diese E-Map-Dateien zur Verbindung verwenden.

[Bewegung] / [I/O-Eingabe]

Alarmton: Haken Sie diese Option an und wahlen eine WAV-Datei aus, um das Bedienpersonal im
Fall einer Bewegungserkennung oder E/A-Geréateausldsung zu benachrichtigen.

Kamera Blinken , I1/0 Blinken: Wenn Kameras oder E/A-Gerate ausgeldst werden, blinken ihre
Symbole auf dem E-Map. Demarkieren Sie diese Option, wenn Sie keine blinkende Symbole
haben mochten.

EMap Auto Popup: Wenn Kameras oder E/A-Geréte ausgeltdst werden, wird die entsprechende
Karte sofort auf dem Bildschirm eingeblendet. Haken Sie diese Option an und minimieren das
entfernte E-Map-Fenster fiir diese Anwendung.

Kamera Popup bei I/0 Ausldsung: Wenn Eingabegerate ausgeldst werden, werden die
zugewiesenen Kameraansichten sofort auf dem Bildschirm eingeblendet. Um diese Funktion zu
verwenden, mussen Eingabegerate den Kameras auf dem Hauptsystem zugeordnet werden.
Siehe Liveansicht-Popup bei Eingabeauslésungsereignissen in Kapitel 1.
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B Baumliste verstecken: Haken Sie diese Option an, um den Verzeichnisbaum auszublenden.

B Enable DirectDraw: Die DirectDraw-Funktion ist standardmaRig aktiviert. Manche VGA-Karten
unterstutzen DirectDraw nicht. Dadurch kénnen verzerrte Bilder auftreten. Deaktivieren Sie in
diesem Fall diese Funktion.

B Kleine lkone benutzen: StandardmaRig verwendet die Fern-E-Map groRe Kamera- und
E/A-Geratesymbole. Haken Sie diese Option an, wenn Sie keine Symbole verwenden méchten.

Anzeigen der Hostinformationen und Wiedergeben der Videos

Das Host Angaben-Fenster listet die Kamera- und E/A-Ausldsungsinformationen auf. Klicken Sie auf
die Host Angaben-Schaltflache (Nr. 2, Abb. 7-5), um das Fenster anzuzeigen.

Das Host Angaben-Fenster erlaubt Ihnen die Ereignisse, die an Host-Standorten aufgetreten sind,
abzuspielen. Klicken Sie doppelt auf ein Bewegungsmeldung (Camera Motion) in dem linken Feld, um
das Fernwiedergabefenster zu 6ffnen. Mit diesem Fenster kdnnen Sie ein Ereignis wiedergeben, einen
Sprachkontakt mit dem Host aufnehmen, ein Bild aufnehmen oder das Ereignis auf den Client-PC
herunterzuladen.

[ Host Angaben
A Meuer Host Hostrachner-... | Date Zeit Event Type | CAM... | Mod... | EiA | Mame A
B Mew York TEST111 2007027, 11:18:07 Bewegungy 3 (RN (R Kamera 3
PLITEST111 TEST111 2007/02r.. 11:18:08 Bewegung 1 TiA {1 Kamera 1
%, CAMERA(Z)}Bewegung| | TEST111 200702, 111803  Bewenung 2 M M Kamera 2
+ N CAMERA()-Bewsguno| TEST111 2007/02f 11.18.03 Bewegung 3 T i Kamera 3
& CAMERA(1}-Bewagung TEST1 2007026, 11:18:03  Bewegung 4 iy i, Kamera 4
g TEST111 2007/02r.. 11:18:00 Bewegung 1 TiA {1 Kamera 1
- S, CAMERA(S)-BewegUngll e 5711 3007/02. 111758 Bewegung 1 Mg N Kamerad
TEETIH 2007025, 1114785  Bewegung 3 iy it Kamera 3
TEST111 2007027 114750 Bewegungy 1 (R (R Kamera 1
TEST111 20077021 11741 Bewegung 3 TiA {1 Kamera 3
TEST111 20077025 11:17:41 Bewegung 2 i INiA Kamera 2
TEETIH 2007025 114741 Bewegung 4 iy it Kamera 4
TEST111 2007027 114740 Bewegungy 1 (R (R Kamera 1
TEST111 20077021 111736 Bewegung 3 T {1 Kamera 3
TEST111 2007025 11:17:38 Bewegung 2 i INiA Kamera 2
TEETIH 2007025, 114736 Bewegung 4 iy it Kamera 4
TEST111 2007021, 11:17:25 Bewegungy 1 (R (R Kamera 1
TEST111 20077021 11720 Bewegung 1 T {1 Kamera 1
TEST111 2007020 111717 Bewegung 1 i INiA Kameta 1
| TEET111 2007020 114711 Bewegung 3 iy it Kamera 3
TEST111 200702, 11471 Bewegungy 4 (R (R Kamera 4
TEST111 2007025 11711 Bewegung 2 T {1 Kamera 2
TEST111 2007025, 11:17:08 Bewegung 3 i INiA Kamera 3
TEETIH 2007025, 1147068  Bewegung 4 iy i, Kamera 4
TEST111 2007027 11:A7:.08 Bewegungy 2 (RIS (R Kamera 2 ~
< | 3 >

Erneut einstellen Erneut einstellen |

Abbildung 9-8 Host-Informationen

Zugriff auf das Fern-ViewlLog

Die ViewLog-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 9-5) auf dem entfernten E-Map-Fenster ist fiir die
Fern-ViewLog-Funktion vorgesehen, damit Sie von der Ferne auf die aufgenommenen Dateien des
DVR zugreifen und die Videos mit dem Player ViewLog wiedergeben kdnnen.

Einzelheiten zum starten des Fern-ViewLog-Dienstes finden Sie unter Fern-ViewLog auf WebCam in
Kapitel 6.
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E-Map-Server

Der E-Map Server ist eine unabhéngige Applikation, mit der Sie E-Map-Dateien fur verschiedene

DVRs erstellen kénnen, ohne das GV-System auszufiihren.

So installieren Sie E-Map-Server

1. Legen Sie die Surveillance System Software-CD in lhren Computer ein. Das
Installationsprogramm wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.
2. Wabhlen Sie V8.3.0.0 System installieren (Install V8.3.0.0 System).

3. Klicken Sie auf E-Map Server und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Das E-Map Server-Fenster

Klicken Sie unter Windows auf Start, zeigen auf Programme, wahlen eMapServer und klicken dann

auf E-Map Server. Das folgende Fenster wird angezeigt.

o
& eMapz 0.00 KB
Abbildung 9-9

Bedienelemente im E-Map Server-Fenster:
Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Dienst starten Damit starten Sie den E-Map Server.
2 Dienst beenden Damit beenden Sie den E-Map Server.
3 Neu Damit erstellen Sie eine neue E-Map-Datei.
4 Umbenennen Damit benennen Sie die E-Map-Datei um.
5 Léschen Damit [dschen Sie die E-Map-Datei.
6 Aktualisieren Damit aktualisieren Sie das E-Map Server-Fenster.
7 Konten Damit legen Sie Benutzerkonten im E-Map Server an.
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Einstellen des E-Map Servers

Bevor Sie den E-Map-Server starten, missen Sie E-Map-Dateien erstellen und Benutzerkonten

anlegen.

1. Klicken Sie auf die Neu-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 9-9), um E-Map-Dateien zu erstellen.
Einzelheiten zur Erstellung einer E-Map-Datei finden Sie im vorhergehenden Abschnitt in diesem
Kapitel.

2. Klicken Sie auf die Konten-Schaltflache (Nr. 7, Abb. 9-9), um ein Benutzerkonto zur Verwendung

des Servers anzulegen.

Fernuberwachung uber den E-Map Server

Uber den E-Map Server kénnen Sie von einem beliebigen Computer aus liber das Internet

verschiedene zu Uberwachende Stellen an elektronischen Karten tiberwachen.

1. Offnen Sie einen Webbrowser und geben die Adresse des E-Map-Servers ein.

2. Nach dem Eingeben eines giiltigen Benutzernamens und Kennworts fir die Anmeldung werden
Sie aufgefordert, die gewlinschte E-Map-Datei (*.emp) auszuwdahlen.
Klicken Sie auf OK. Das entfernte E-Map-Fenster wird getffnet.

4. Kilicken Sie auf die Anmelden-Schaltflache (Nr.1, Abb. 9-5), um einen gewiinschten Host

auszuwéhlen und damit auf seine Videos und E/A-Gerate zuzugreifen.

Hinweis: Der Host (DVR) muss zuerst durch Aktivieren des WebCam Servers die

Zugriffsberechtigung geben.

Zugreifen auf die Kontodaten auf dem
Authentifizierungsserver

Wenn die Verbindung mit dem Authentifizierungsserver besteht, kann der E-Map-Server auf die
Authentifizierungskontoeinstellungen zugreifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter

Authentication Server in Kapitel 11.
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SMS (Kurzmitteillungsdienst)

Via a GSM/GPRS modem, GV-System lets you send SMS (Short Message Service) messages when
an alert condition happens. The modem can be installed at either a separate server, or the same
computer/server equipped with GV-System. This chapter introduces how to manage a GSM/GPRS
modem with the GV-developed SMS Server program, and how to conAbbildung the Main System to

send out SMS alerts.

Die unterstutzten GPRS-Modelle werden im Anhang E aufgelistet.

Installieren des SMS Servers

To install the SMS Server application, follow these steps:

1. Insert the Surveillance System Software CD to the PC connected to a GSM/GPRS modem. It will
run automatically, and a window appears.

2. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

3. Click SMS Server, and follow the on-screen instructions.



SMS-(kurzmitteilung Sdienst)

Das SMS Server-Fenster

Starten Sie das SMS Server-Programm von dem Start-MenU aus. Das folgende Fenster wird angezeigt.

Gerate Angabe

Gerite; GMEG2 PCS u[l[i[l[l

Band: GSM 90001800 MHz

SMS Status: Wartereihe: 0]

[erfolgreichi 0}, fehlgeschlagend 03]

Abbildung 10-1 Das SMS Server-Fenster

Bedienelemente auf dem SMS Server-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Dienst o

1 Damit wird der SMS Server gestartet/beendet.
starten/beenden

2 Servereinstellungen  Damit stellen Sie den SMS-Server ein.

3 Kontoeinstellungen Damit erstellen und bearbeiten Sie Konten.

4 SMS-Logeinstellungen Damit stellen Sie das SMS-Log ein oder 6ffnen es.

5  Geréteeinstellungen  Damit stellen Sie das GSM/GPRS-Modem ein.

Damit kdnnen Sie den Administrator abmelden, das Kennwort &ndern oder

6 Beenden
den SMS Server beenden.
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Einstellen des SMS Server

Vor dem Starten des SMS-Dienstes mussen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen: (1)

Gerateeinstellungen, (2) Servereinstellungen und (3) Kontoeinstellungen.

Gerateeinstellungen

1. Klicken Sie auf die Gerateeinstellungen-Schaltflache (Nr. 5, Abb. 10-1) und wahlen dann
GSM-Modul. Das folgende Dialogfenster wird geéffnet.

. GSM Modul Einstellung x|
comport  |[CETIE -] Prifen |

Gerate Angahe:

Mame: Telit
Maodell: GMBE2 PCS
Sin: Bereit

Band wahlen: |1800MHz =]

] Abbrechen

Abbildung 10-2 GSM-Modul-Einstellungen

2.  Wahlen Sie den COM Port aus, an dem das GSM/GPRS-Modem angeschlossen ist.
3. Klicken Sie auf die Prifen-Schaltflache, um das Modem zu erkennen.
» Ist die Verbindung zwischen dem Modem und dem Computer hergestellt, wird die folgende
Meldung in dem Gerateinformationen [Device Information]-Feld angezeigt: Name: (Hersteller),
Modell: xxx, SIM: Bereit.
» Schlagt die Verbindung fehl, wird die folgende Meldung angezeigt: Kein nutzbares Gerét an
COM xxx [No usable device in COM xxx].
4. Verwenden Sie ein Dreibandmodem und wéahlen dann 1900 oder 1800 MHz aus der Band
wahlen-Dropdown-Liste.

5. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu Gibernehmen.
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Servereinstellungen

Klicken Sie auf die Server Einstellung-Schaltflaiche (Nr. 4, Abb. 10-1), um das folgende
Servereinstellungen [Server Setting]-Dialogfenster aufzurufen. Das Einstellungsfenster enthalt drei
Hauptregisterkarten: (1) Allgemein, (2) Nachrichten Filter und (3) Mitteilung.

[Allgemein]
x

Aligemein | Machricht Fiter | Mitteilung |

— Metzwerk.

Part: IEEEE Yargabe |

— Sicherket

¥ Metzwerksicherheit verstirken @

— Skartup

¥ Server beim start automatizch starten

¥ Spstemablage nach Dienst-Autastarten minimisren

¥ PIM Murmer autc-abzpeichen nach dem Dienststarter

| k. I Abbrechen

Abbildung 10-3 Servereinstellungen — Allgemein

[Netzwerk] Geben Sie den Port des SMS Servers an oder behalten Sie den Standardwert bei. Klicken
Sie auf den Pfeil daneben, um den Port auf dem Router automatisch mit Hilfe der UPnP-Technologie
konfigurieren zu lassen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter UPnP-Einstellungen in Kapitel 8.

[Sicherheit] Die nachstehende Option verwendet erhéhte Sicherheitsmaflinahmen fur die
Internetverbindung. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Mitglieder, die eine altere Version als
Version 8.0 verwenden, nicht mehr auf den SMS Server zugreifen kénnen, wenn diese Option aktiviert
ist.

[Starten]

B Server beim start automatisch starten: Diese Option startet automatisch die SMS-Dienste,
wenn das Programm gestartet wird.

B Systemablage nach Dienst-Autostarten minimieren: Diese Option minimiert nach dem Starten
das SMS Server-Fenster und lasst es in Form eines Symbols in der Taskleiste erscheinen.

H  PIN Nummer auto abspeichen nach dem Dienststarten: Diese Option speichert automatisch
die PIN-Nummer, wenn SMS-Dienste starten.
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[Nachricht Filter]

[h. Server Einstellung x|

dllgemein  Machricht Filker | Mitteilungl

— Machrichtzone erlauben

Yideoausfall

E 0 Modul verloren

E b Auzlozer

B ewegungzmeldung

Einbrecher

Yerschwundenes Objekt
Yerdachtiges Objekt

POS Yerlustpravention

Feztplatten wall

Aufnahme unnormal erkannt [DYR]
[ berwachungssysten unnomnal [Centetd 2, WS )
Yerbindung fehlgeschlagen

T eilnehmer einloggen

T eilnehmer auzloggen
Benutzer-Bestimmt

] I Abbrechen

Abbildung 10-4 Servereinstellungen - Nachrichtenfilter

Haken Sie die gewiinschten Alarmzusténde zur Sendung von SMS-Nachrichten an.

Bei dem Benutzer-Bestimmt-Zustand handelt es sich um die SMS-Nachrichten, die manuell vom
Center V2 oder VSM gesendet werden. Einzelheiten hierzu finden Sie im Abschnitt Senden einer
SMS-Nachricht in Kapitel 1 und Kapitel 3 im CMS Benutzerhandbuch.
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[Mitteilung]

|h- Server Einstellung x|

.ﬁ.llgemeinl Machricht Filker  Mitteilung |

— Metzwerk verbindung priifen

Rieferenz [P:  [168.95.1.1 Testen |

¥ 55 Mitteilung abschicken beim Yerbindungabbruch

=

| 1 Landesvonwahl aae
B
IE 3 Handy Mr. ID!339234EEI'I|

] I Abbrechen

Abbildung 10-5 Servereinstellungen - Benachrichtigung

[Netzwerk verbindung prifen ] Geben Sie eine verfuigbare IP-Adresse an und klicken dann auf die

Testen-Schaltflache, um zu prufen, ob Ihr SMS Server auf das Internet zugreifen kann.

[SMS Mitteilung abschicken beim Verbindungabbruch] Diese Option sendet per SMS eine

Benachrichtigung an die drei angegebenen Mobiltelefonnummern, wenn der SMS Server nicht auf das

Internet zugreifen kann.

B Handysymbol: Haken Sie das Symbol an und geben die Rufnummer fiir die
SMS-Benachrichtigung ein. Die Benachrichtigung kann gleichzeitig an bis zu drei Empféanger

gesendet werden.
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Konto Einstellung

Klicken Sie auf die Konto Einstellung -Schaltflache (Nr. 3, Abb. 10-1), um das folgende Fenster zu

offnen.

= ] Adressbuch

Q——— ..... &% Kaohsiung
sty Taipei

ﬁ jovce
LR william

— Konto Angabe

Benachrichti...

Ja

Handy Mum... B886-0939234691
Einlogg IP 0000
Einlogg Zeit 28.03.201512:48:53

@ — [statistik: [Gruppe: 2] [Klient: 3/ 5000]

Abbildung 10-6 Kontoeinstellungen

Bedienelemente im Kontoeinstellungen-Fenster:

Nr.

Bezeichnung

Beschreibung

1

Gruppe hinzufiigen

Damit erstellen Sie eine Gruppe.

2

Client hinzufiigen

Damit legen Sie einen Client an.

Gruppe/Client I6schen

Damit I16schen Sie eine Gruppe oder einen Client.

Client anzeigen/bearbeiten

Markieren Sie einen Client und klicken dann auf diese
Schaltflache, um seine Informationen anzuzeigen oder zu
bearbeiten.

Client suchen

Damit suchen Sie einen Client.

Adressbuch

Damit listen Sie die erstellen Gruppen und Clients auf.

Kontoinformationen

Damit zeigen Sie die Informationen zum markierten
Client-Konto an.

Statistik

Damit zeigen Sie die Anzahl der erstellen Gruppen und
Clients an. Der SMS Server kann bis zu 5000 Clients
gleichzeitig bedienen.
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Anlegen eines Clients:
1. Klicken Sie auf die Client hinzufigen-Schaltflaiche (Nr. 2, Abb. 10-6). Das folgende Dialogfenster

wird gedffnet.

|
Einlogy ID: |1 Speichern I
Passwaort: | * Ahbrechen
—Angabe
Mo, | Landesvorsahl | Handy Mummer |
1 g86 123456789
2 288 98TE54321
3 886 1597532468
Telefon: |arareart
Fa: |a7o78325
E-Mail: I geovisiong@oeovision.com. b
Adresse | =]
El
Motz
=
[
- Mitteilung Einstellung
Wenn Yerbindung nichtin Ordnung ist, sende SMS an
¥ Kunde's Netwerk-Administrors. (Bitte geben Sie in obigem
Informationabschnitt drei Handynumrmerm eing
v ‘Wenn Yerbindung nichtin Ordnung ist, sende SMS @
an Kunde's Telefonist

Abbildung 10-7 Client-Informationen

2. Fullen Sie das Einlogg ID-Feld und das Passwort-Feld aus. Mit diesem Benutzernamen und
Kennwort kann sich der Client bei dem SMS Server anmelden (Abbildung 9-11).
3. Geben Sie die relevanten Informationen zu dem Client in das Angabe-Feld ein.
Sie kdnnen drei Mobiltelefonnummern des Netzwerkadministrators des Clients fur die
SMS-Benachrichtigungsfunktion angeben.
4. Der Benachrichtigungseinstellungen [Notify Setting]-Abschnitt erlaubt Ihnen eine SMS-Nachricht
an den Client zu senden, wenn:
» die Internetverbindung zwischen dem Client und dem SMS Server unterbrochen wird, oder
» ein Programm bei dem Client nicht ordnungsgemaf} ausgeschaltet wird.
Die Empfénger kdnnen Folgendes sein:
» Netzwerkadministratoren des Clients: Geben Sie drei Mobiltelefonnummern in das obige
Angabe-Feld ein.
> Bediener des Clients: Siehe Einstellen von Mobiltelefonnummern an anderer Stelle spéter in
diesem Kapitel. Fur die Benutzer von Dispatch Server und Vital Sign Monitor sehen Sie bitte
im CMS Benutzerhandbuch nach. Durch Klicken auf das Frage-Zeichen kdnnen Sie die
angegebenen Mobiltelefonnummern an dem Client-Standort anzeigen.
5. Klicken Sie auf Speichern, um die obigen Einstellungen zu bestatigen.

Deaktivieren eines Clients:

Sie kénnen Mitgliederdienste fir einen bestimmten Client deaktivieren, wenn die Mitgliedschaft ablauft.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Client auf dem Kontoeinstellungen [Account
Setting]-Fenster (Abb. 10-6) und wéhlen dann Deaktivieren.

Klicken Sie noch einmal mit der rechten Maustaste auf den Client und wahlen dann Aktivieren, um ihm
wieder den Dienst anzubieten.
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SMS-Log

Einstellen des SMS-Logs

Klicken Sie auf dem SMS Server-Fenster auf die SMSLog Einstellung -Schaltflache (Nr. 2, Abb. 10-1)

und wéhlen SMSLog Einstellung, um das folgende Fenster zu 6ffnen.

k- SM5Log Einstellung @

ShS-Log

[¥] Sichere Tage: @)

[“] Uberschreiben Log :‘ﬁ (2)
Log Plad: | CASMSiLogh |

Werflgbharer Speicherplatz: 10,72 GB @

oK ” Abbrechen ]

Abbildung 10-8
[SMS Log]

m  Sichere Tage: Wahlen Sie diese Option und geben an, fir wie viele Tage Logdateien behalten
werden sollen. Oder lassen Sie das Kontrollkastchen dieser Option leer, um Logdateien so lange
aufzubewahren, bis der Uberschreibvorgang gestartet wird oder der Speicherplatz voll belegt ist.

m  Uberschreiben Log: Diese Option loscht die &ltesten Dateien, wenn der Speicherplatz unter 500
MB sinkt.

m Log Pfad: Klicken Sie auf die Schaltflache [...], um einen Pfad auszuwéhlen.
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Anzeigen des SMS-Logs

Klicken Sie auf dem SMS Server-Fenster auf die SMSLog Einstellung -Schaltflache (Nr. 2, Abb. 10-1)

und wahlen SMS-Log anzeigen, um den SMSLog Suchen zu 6ffnen.

[ Handy Nurmmer SMS Inhalt Server Empfangszeit
1 1886916638935 This is the test message from Geovision! - Video lost 7/5/2007 2:28:15 AM
1 4585916633936 This is the test message from Geovision! - Video lost 7/5/2007 2:28:54 AM
s 4856588356515 11/2/2007 15:33:09 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve. 7/5/2007 11:53:33 PM
s +856585356515 11/2/2007 15:33:21 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve. 7/5/2007 11:53:45 PM
s Ls8s988356515 11/2/2007 15:33:28 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve. 7/5/2007 11:53:52 PM
s +886988356515 11/2/2007 15:33:29 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:53:52PM
s 856588356515 11/2/2007 15:33:36 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve. 7/5/2007 11:53:59 PM
5 1886988356515 11/2/2007 15:33:48 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:54:11PM
s 856588356515 11/2/2007 15:34:08 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve. 7/5/2007 11:54:32 PM
FI5/2007 11:54:44 PM
< >
Bereit Gesamtersignisliste; [SM5 Log: 0] [System Log; 0] [

Abbildung 10-9

Schaltflachen auf dem EreignisLog-Browser:

Nr. Name

Beschreibung

1 Eroffnen Damit 6ffnen Sie ein EreignisLog.

2 Neu laden Damit wird das EreignisLog manuell aktualisiert.

3 Filter Damit definieren Sie Ihre Suchkriterien.

4  Sichern Damit exportieren Sie die vorliegende Ereignisliste und Video-Dateien.
5 Drucken Damit drucken Sie die vorliegende Ereignisliste.

6 SMS-EreignisLog Damit 6ffnen Sie das Log der

7 SystemereignisLog Damit 6ffnen Sie das Log der SMS-Server-Aktivitaten.

8 Beenden Damit beenden Sie den Browser.

9 Info Damit zeigen Sie die Informationen zu dem SMS-Logbrowser an.
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SMS-EreignisLog

Durch Klicken auf die SMS-EreignisLog-Schaltflache (Nr.6, Abb. 10-9) in der Symbolleiste
kdnnen Sie die Sender (Benutzernamen), Mobiltelefonnummern, Textnachrichten, gesendete und
fehlgeschlagene SMS-Nachrichten anzeigen. Dies kann sehr nitzlich sein, da Sie Ihren Clients
eine Rechnung nach der Anzahl der SMS-Nachrichten, die sie gesandt haben, stellen kénnen.

r
B Ereignisseliste von 24.03.2005 bis 24.03.2005 - SM5Log Suchen

Datei  Werkzeuge Ansehen  Hilfe

SeTHL R

% @ e

Handy Mummer SMS Inhalt Server Empfangszeit
5 4836920693698 video lost 6/6/2007 10:08:06 PM
o +8869269380525 wideo lost 6/6/2007 10:12:36 PM
5 +386920698698 video lost 6/6/2007 10:24:21PM
[ +386920693698 Video Lost 6/6/2007 10:24:25 PM
5 4336920693698 sub login 6/6/2007 10:31:23PM
5 +336920693598 start all types 6/6/2007 10:31:23PM
5 4885920693698 stop cam monitoring 6/6/2007 10:31:23PM
5 +386920698698 video lost 6/6/2007 10:32:30 PM

ad] | k.
JEersit Gesamtereignisliste: [SMS Log: 0] [System Log: 0] UM

Abbildung 10-10

SystemereignisLog
Durch Klicken der SystemereignisLog-Schaltflache ( , Abb. 10-9) kbnnen Sie die

Server-Aktivitdten, An-/Abmeldung der Clients und Verbindungsprobleme tberwachen.

-
B Ereignisseliste von 24.03.2005 bis 24.03.2005 - SMSLog Suchen

Datei Werkzeuge Ansehen  Hilfe
- i 2 B
i - | =
el TH o HE Qe
[n] Handy Mummer SMS Inhalt Server Empfangszeit
s +ER6038356515 11/2/2007 15:33:21 5MS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:53:45 PM
5 8RE0RR35E515 11/2/2007 15:33:28 5MS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:53:52 PM
5 +BR60988356515 11/2/2007 15:33:29 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:53:52 PM
5 4836933356515 1122007 15:33:36 SMS Alert From DVR-TEST 105 POS loss preve... /52007 11:53:59 FM
5 +BR6088356515 11/2/2007 15:33:48 SMS Alert From DVR-TEST105 POS loss preve...  7/5/2007 11:54:11PM
5 4886933356515 11/2/2007 15:34:08 SMS Alert From DYR-TEST 105 POS loss preve... F(52007 11:54:32 PM
< | —
IBereit Gesamtereignisliste: [SM3 Log; 0] [Svstem Log: 0] TR

Abbildung 10-11



SMS-(kurzmitteilung Sdienst)

Kennwortsicherheit

Richten Sie ein Administratorkennwort ein, um es zu verhindern, dass unberechtigte Benutzer Ihre
Einstellungen &ndern. Gehen Sie wie folgt vor, um die Passwortsicherheit anzuwenden:

1. Klicken Sie auf die Beenden-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 10-1) und wahlen dann Kennwort andern,
um ein Kennwort festzulegen.

2. Klicken Sie auf die Beenden-Schaltflache und wahlen dann Administrator abmelden, um das
SMS Server-Fenster zu sperren.

3.  Wenn Sie sich anmelden wollen, klicken Sie bitte auf die Beenden-Schaltflache und wahlen dann
Als Administrator anmelden. Sie bendtigen ein giltiges Kennwort.
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Verbinden des GV-Systems mit dem SMS Server

Gehen Sie wie folgt vor, um das GV-System mit dem SMS Server zu verbinden.

1. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol im Hauptsystem (Nr. 14, Abb. 1-2), zeigen auf
Programm Einstellung und wéhlen dann Systemeinstellungen, um das Fenster Allgemeine
Einstellung zu 6ffnen (Abb. 1-3).

2. Klicken Sie im Benachrichtigungsmethode -Abschnitt auf die Rechtspfeilschaltflache, um das
folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Benachrichtigungsmodus einste X|

v Default Benachrichtigungssore;

™ E-Mail % Hotline

v Cptionale Berachrichtigunassarte

v Sps  Interval, |10 _l hin

Kontueinstellen...l Konta testen |

[o]34 I Abbrechen |

Abbildung 9-12 Benachrichtigungsmethode-Einstellungen

3. Haken Sie die Option Optionale Benachrichtigungssorte an, um die anderen Optionen zu
aktivieren.

4. Geben Sie das Zeitintervall zwischen zwei zu sendenden Mitteilungen an. Die Intervallzeit kann bis
zu 1440 Minuten lang sein. Alarmzustande, die wéhrend dieses Intervalls auftreten, werden vom
System ignoriert.

5. Klicken Sie auf die Konto einstellen-Schaltflache, um das folgende Fenster anzuzeigen.

5MS Client x|

verbindung einrichten | Handy eirrictten |

~Werhindung
Server IP: |192.1EB.U.53 = lokal

Server Port IESSB Vargahe | & remote

Einlog ID: Ijuycechang

Passwaort: |“*""**""”

Werbinden |
Ok I Abbrechen |

Abbildung 10-13 SMS-Einstellungen - Verbindungseinstellungen

B Server-IP: Geben Sie die IP-Adresse des SMS Servers ein.

B Server-Port: Geben Sie den Server-Port des SMS Servers an oder behalten Sie den
Standardwert bei.

B Einlog ID & Passwort: Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und das entsprechende
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Kennwort, die beim SMS Server registriert sind, ein (Abb. 10-7).

B Lokal: Ist das GSM-/GPRS-Modem auf dem selben Server wie das GV-System installiert,
wahlen Sie bitte diese Option.

B remote: Ist das GSM-/GPRS-Modem auf einem eigenen Server installiert, wahlen Sie bitte

diese Option.

Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu tibernehmen.

Klicken Sie auf die Konto testen-Schaltflache (Abb. 10-12). Ist die Verbindung zwischen beiden
Geréten hergestellt, wird die Meldung angezeigt: Anmelden beim SMS Server OK! [Login
SMS-Server OK!]. Falls die Verbindung fehlschlagt, wird die folgende Meldung angezeigt:
Verbindung zum SMS-Server fehlgeschlagen [Connect to SMS Server Fail].
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Einstellen von Mobiltelefonnummern

Das Hauptsystem ermdglicht Ihnen das Konfigurieren von drei Mobiltelefonnummern fiir den
SMS-Dienst. Tritt ein Alarmzustand ein, werden SMS-Nachrichten an alle drei angegebenen

Mobiltelefone gleichzeitig gesendet.

1. Offnen Sie das Benachrichtigungsmethode-Einstellungen-Dialogfenster (Abb. 10-12).
2. Klicken Sie auf die Kontoeinstellungen-Schaltflache. Das Dialogfenster SMS Einstellung wird
gedffnet. (Abb. 10-13).

3. Klicken Sie auf den Handy einrichten-Registerreiter. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

SMS Client x|

Yerhindung einrichten Handy einrichten |

—HuotlLine Liste
¥ Zu SMS-Liste hinzufilgen

Hany Mr.: | 936234691

E Landesvarwahl: |EBE

Handy wihlen um die HotLine Einstellung zu bearbeften/schauen

Ok Abbrechen

Abbildung 10-14 SMS-Einstellungen - Mobil-Einstellungen

4. Kilicken Sie auf ein Handysymbol und haken dann die Option Zur SMS-Liste hinzufiigen an, um
die Mobiltelefonnummer einzustellen.

5. Geben Sie die Landervorwahl und Mobiltelefonnummer ein.
Klicken Sie auf weitere Handysymbole und befolgen die Schritte 4 und 5, um die tbrigen beiden
Mobiltelefone jeweils einzustellen.

7. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu Gbernehmen.

Hinweis: Um einen Alarmzustand fiir das Versenden von SMS-Nachrichten zu konfigurieren, sehen Sie

bitte unter Ereignisbenachrichtigungen senden in Kapitel 1 nach.
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Nutzliche Hilfsprogramme

In diesem Kapitel werden erweiterte Funktionen und Hilfsprogramme besprochen, die Administratoren

bei der Maximierung der Systemleistung in einem Sicherheitsnetzwerk unterstiitzen kénnen.

Dynamic DNS

Dynamic DNS ist eine Applikation, die es Benutzern ermdglicht, Domanennamen zu registrieren, die
immer auf ihr GV-System verweisen. Diese Applikation wird nur benétigt, wenn lhr GV-System eine
dynamische IP-Adresse verwendet. Ist dies der Fall, aktualisiert DDNS die IP-Adresse des GV-Systems
alle 10 Minuten auf dem DNS-Server. Somit kdnnen Sie Ihr GV-System trotz wechselnder IP-Adresse

finden, indem Sie den registrierten Domanennamen verwenden.

Dynamic DNS unterstitzt nur Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003 und Windows Vista.

Windows 95/98 oder ME werden nicht unterstitzt.

Dynamic DNS verwendet Port 80 und 81, um IP-Adressen Uber das Internet zu uploaden. Befindet sich
Ihr GV-System hinter einem Router oder einer Firewall, so vergewissern Sie sich bitte, dass Port 80 und
81 offen ist. Dynamic DNS uploadet nur globale IP-Adressen. Falls Ihr GV-System eine virtuelle

IP-Adresse verwendet, sollte zuerst ein NAT-Port-Mapping durchgefiihrt werden.

Installieren des Dynamic DNS

Gehen Sie wie folgt vor, um Dynamic DNS zu installieren:
1. atisch geoffnet.

2. Wahlen Sie Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

3. Wabhlen Sie Dynamic DNS Service und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Registrieren eines Domanennamens mit DDNS

1. Klicken Sie auf Start unter Windows, zeigen auf Programme, wahlen DDNS und fiihren dann
Dynamic DNS Service aus, um das DNSClient-Dialogfenster aufzurufen (Abb. 11-3). Klicken Sie
auf Registrieren, um die DynamicDNS Register-Seite aufzurufen.

2. Geben Sie einen Benutzernamen ein. Der Benutzername kann bis zu 16 Zeichen lang sein. Der
Benutzername kann "a ~ z", "0~9" und "-" enthalten. Leerzeichen oder "-" als erstes Zeichen sind
jedoch nicht zulassig.

3. Geben Sie ein Kennwort ein. Das Kennwort muss mindestens 6 Zeichen lang sein. Die
Grof3-/Kleinschreibung wird bertcksichtigt. Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung noch einmal
ein.

4. Geben Sie im Wort-Verifikation [Word verification]-Abschnitt den Code in das Feld ein. In diesem
Beispiel ist der einzugebende Code 4NCXRC. Bei Wort-Verifikation [Word Verification] wird die
Grol3-/Kleinschreibung nicht berlicksichtigt.

DynamicDNS 01

Register

Username
Lsername: swansea

dsername is 16-character maxirnum;

Password: ssssss username may not start with spaces or
minus signs ('-"), Username will be your
hostname.

Re-type Password: sseess

Password

The password is case-sensitive.

Enter the characters as they are shown in the Word Verification

box below. 4MC=RC This step helps us prevent autornated
registrations.

| Send || Refr95h|

Abbildung 11-1

365



Q GeoUision

5. Klicken Sie auf die Senden -Schaltflache. Das System zeigt die folgende Meldung, wenn die

Registrierung erfolgreich abschlossen wurde.

Tzermame: swansea

s Hostname: swansea. diptmap. cotm

o TP Address: 127.0.0.1

s Your hostname will be activated in 2 minutes.

s Tour hostname will be deleted if you don't update your host address for 30 days.

Abbildung 11-2

B Username: Hier wird der Benutzername, den Sie registriert haben, angezeigt. In diesem

Beispiel lautet der Benutzername "Swansea".

B Hostname: Hier wird der Hostname, den Sie angelegt haben, angezeigt. Der Hostname
besteht aus dem registrierten Hostnamen und "dipmap.com". In diesem Beispiel lautet der
Hostname "http:// Swansea.dipmap.com". Das ist der Domanenname, der fiir die Anmeldung

beim GV-System verwendet wird.

B |P Address: Hier wid die aktuelle IP-Adresse lhres GV-Systems angezeigt. Diese IP-Adresse

wird alle 10 Minuten aktualisiert.

Hinweis: Wenn Sie eine GV-System Version 8.2 oder noch altere Version verwenden, dann missen
Sie eine GeoVision-Applikation im Hintergrund ausfiihren, bevor Sie einen Domanennamen mit dem

Dynamic DNS Service von GeoVision registrieren.
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Starten des Dynamic DNS

Nach dem Registrieren eines Domanennamens mit dem DDNS-Dienst kdnnen Sie die DDNS-Funktion
auf dem GV-System aktivieren. Fihren Sie Dynamic DNS Service von dem Start-Men( von Windows
aus. Das Dialogfenster DNS Client wird getffnet.

R=IET

Uszername: IDynamicdnS

Pazaword: |n-nun

v Run at startup

Reaqister

Status Update successful{02)

Hostname | dynamicdns. dipmap.com

IP

Address 218.160.63.7

Time 18:23:7

Abbildung 11-3

| Username: Geben Sie den Benutzernamen ein, der zum Aktivieren des Dienstes vom DDNS
verwendet wird.

m  Password: Geben Sie das Kennwort ein, der zum Aktivieren des Dienstes vom DDNS verwendet
wird.

m  Automatisch eine IP-Adresse beziehen: Der DDNS-Server verwendet eine verfligbare
IP-Adresse von dem System bzw. Router..

m  Folgende IP-Adresse verwenden]: Wenn lhr System bzw. Router mehr als eine IP-Adresse hat,
koénnen Sie eine IP-Adresse fiir die Kommunikation zwischen dem DDNS und dem GV-System
zuweisen. Wir empfehlen lhnen dringend, eine feste IP-Adresse zuzuweisen. st die zugewiesene
IP-Adresse dynamisch, kann der DDNS nicht mehr auf Ihr System zugreifen, sobald die
IP-Adresse geandert wird.

®  Run at startup: Wahlen Sie diese Option, um den DDNS-Dienst automatisch nach dem
Hochfahren von Windows zu starten.

m  Save: Klicken Sie diese Schaltflache an, um die obigen Einstellungen zu speichern. Die
Verbindungsinformationen werden angezeigt.

Hinweis: Der DNS Client I&adt nur dann IP-Adressen hoch, wenn eine der folgenden Applikationen
lauft: das Hauptsystem, Center V2, VSM, Dispatch Server, Twin DVR und SMS-Server. Wird die
IP-Adresse lhres GV-Systems langer als 30 Tage nicht aktualisiert, wird Ihr Hostname automatisch
geldscht.
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Lokal-DDNS-Server

Der Lokal-DDNS-Server kann dem POS-Gerét einen Geratenamen und dem AS200E-Controller eine
dynamische IP zuweisen, damit das GV-System Uber den Geratenamen auf das POS-Gerét und den
AS200E-Controller zugreifen kann. Fir weitere Informationen lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch fur
GV-Datenerfassungsgerate V3-Reihe oder die Hardwareinstallationsanleitung des
GV-AS200-Controllers.
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TwinDVR-System

TwinServer ist eine externe Applikation, die dabei unterstitzt, die Netzwerkauslastung des GV-Systems
zu verteilen. Eine komplette TwinServer-Losung bendtigt mindestens zwei Computer: einen TwinServer,
der auf dem Computer laufen sollte, auf dem das GV-System installiert ist, und TwinDVR, das auf einem
eigenen, mit demselben LAN wie der TwinServer verbundenen Computer laufen sollte. Der TwinServer
sendet den Videodatenstrom an TwinDVR, wahrend TwinDVR als WebCam-Server wirkt und alle
WebCam-Clients liber das Internet bedient. Ein TwinDVR kann ca. 200 Kanéle tiber das Internet
versorgen. Bei steigendem Online-Datenverkehr kbnnen mehrere TwinDVRs dem Netzwerk

hinzugefugt werden.

Es gibt zwei Mdglichkeiten, um TwinServer und TwinDVR zu verbinden: den TCP/IP-Modus und den
Multicast-Modus. Beide haben Vor- und Nachteile. Wéhlen Sie jene, die fir lhren Anwendungszweck

am geeignetsten ist.

TCP-IP-Modus

TCP/IP ist die einfachere und kostengiinstigere Lésung. Im TCP/IP-Modus sind der TwinServer und
TwinDVRs Uber eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung miteinander verbunden. Das bedeutet, dass
Videodatenstréme vom TwinServer zu TwinDVR-A gesendet werden und TwinDVR-A die
Videodatenstréme dupliziert und weiter an TwinDVR-B sendet. Wird die Verbindung zwischen
TwinServer und TwinDVR-A unterbrochen, kann auch TwinDVR-B keine Videodatenstrome mehr

empfangen.

3 = 2 = BT D)
Gy-System Twin OVRE-A Twin DVRE-B

| J I

Router

; F
WehCam Client

Abbildung 11-4
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MultiCast-Modus

Ein Multicast-Netzwerk ist komplizierter einzurichten und kostenintensiver. Im Multicast-Modus
Ubertragt der TwinServer Videodatenstrome in Paketen an einen virtuellen Puffer des
Multicast-Netzwerks. Danach sendet der virtuelle Puffer die Videodatenstrome an alle TwinDVRs im
Netzwerk aus. Jeder TwinDVR sollte mit zwei Netzwerkkarten installiert werden. Eine fur den Hub, an
dem der TwinServer angeschlossen ist, die andere fir ein DSL- oder ISDN-Modem mit Internetzugang
zum Internetdienstanbieter. Jeder TwinDVR versorgt seine eigene Gruppe von WebCam-Clients.

w

wWebhCam Client

Hub

Twin DVR-C

=

Abbildung 11-5
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Starten des TwinServers

1. Klicken Sie im Hauptsystem auf die Konfigurieren-Schaltflache (Nr.11, Abb. 1-2) und wahlen dann

TwinServer. Das folgende TwinServer-Einstellungsfenster wird geoffnet.

rm TwinServer ﬂ

— Server Einstellung

Port 9650 YWorgahe |

" TCRIP verwenden

= Multicast verwenden Einstellungl

—%ideogualitat Einstellung

hiitte

Starten Beenden

Abbildung 11-6 TwinServer-Einstellungen

2. Der Standard-Port fiir die VideoUbertragung ist 9650. Behalten Sie den Standardwert oder passen
ihn gegebenenfalls an. Klicken Sie auf den Pfeil daneben, um den Port auf dem Router
automatisch mit Hilfe der UPnP-Technologie konfigurieren zu lassen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter UPnP-Einstellungen in Kapitel 8.

3. Wahlen Sie den Typ des zu verwendeten Netzwerks aus: TCP/IP verwenden oder Multicast
verwenden. Wird Multicast verwenden ausgewahlt, 6ffnet sich durch Klicken auf die
Einstellung-Schaltflache das Multicast-Einstellung - Dialogfenster. Siehe Multicast-Einstellungen
unten.

4. Verwenden Sie den Videoqualitat Einstellung-Schieberegler, um die Videoqualitat auf Niedrig
(Low), Mittel (Med) oder Hoch (High) einzustellen.

5. Kilicken Sie auf die Starten -Schaltflache, um den TwinServer zu aktivieren.
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Multicast Einstellung

MultiCast Einstellung

—Multicast

Gruppe IP (2) | 229 . 228

L2270 226

Gruppe Port I 19650 Worgahe |

—Serer Option

Bind IP: |192.1aa.n.11a

¥ IP zuweisen |ND|B 5.0 driver

[

]2

Abbrechen

Abbildung 11-7 MultiCast-Einstellungen

[MultiCast]

B Gruppe IP: Das Feld zeigt die IP-Adresse des virtuellen Puffers, der Videodatenstréme im

Multicast-Netzwerk zwischenspeichert.

B Gruppe Port: Dieser Port wird fiir die Ubertragung von Videodatenstromen uber das
Multicast-Netzwerk verwendet. Klicken Sie auf die Pfeil-Schaltflache, um die UPnP-Funktion zu

aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter UPnP-Einstellungen in Kapitel 8.

[ServerOption] Diese Option wird nur dann bendtigt, wenn auf lhrem GV-System mehr als eine
Netzwerkkarte installiert ist. Haken Sie IP zuweisen an und wéhlen eine Netzwerkkarte aus. Durch

Auswabhl einer gewiinschten Netzwerk-Karte erscheint automatisch ihre IP-Adresse in dem Feld Binden

an IP [Bind IP].
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Installieren des TwinDVR

Twin DVR ist auf der Surveillance System Software-CD enthalten. Diese Applikation sollte auf einem
eigenen PC innerhalb desselben lokalen Netzwerks wie der TwinServer installiert werden.
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Ihr Computer die folgenden Mindestvoraussetzungen

erfullt.

Betriebssystem Windows 2000, XP, Server2003, Vista
CPU Pentium4 2,0 GHz

Speicher 256 MB RAM

Festplatte 40 GB

VGA NVIDIA GeForce 1l 32 MB

Netzwerk TCP/IP

1. Legen Sie die Surveillance System Software-CD in den PC ein, auf dem Twin DVR installiert wird.
Das Installationsprogramm wird automatisch gestartet und ein Fenster erscheint.

2. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

3. Klicken Sie auf TwinDVR System und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Wahrend der Installation werden Sie unter Umstéanden aufgefordert, GeoMPEG4 Codec zu
installieren. Klicken Sie einfach auf Ja.

Starten des TwinDVR

1. Fihren Sie TwinDVR.exe aus. Das TwinDVR-Dialogfenster wird gedffnet.

=, TwinDVR _ {0l x|
—Einstellung
Yerhinden
Server IP I 192.168.1 58]
Server Port IQESU Vorgabe | 7] System
— Metwerk

B etzwerk Senver |%Einstellung

Wideo Status anzeigen | Wideo testen |

Abbildung 11-8 TwinDVR-Einstellungen

2. Geben Sie ins Server-IP [Server IP]-Feld die IP-Adresse des TwinServers ein.

3. Geben Sie den Server-Port des TwinServers an oder behalten Sie den Standardwert bei. Siehe
Abbildung 11-6.

4. Kilicken Sie auf die Verbinden-Schaltflache, um die Verbindung zwischen TwinDVR und

TwinServer herzustellen. Sie bendétigen einen glltigen Benutzernamen und ein gliltiges Kennwort.
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Bei erfolgreicher Herstellung der Verbindung werden die Schaltflachen Netzwerk Server, Video

Status anzeigen und Video testen freigegeben. Sie kdnnen sie nun verwenden, um TwinDVR fur

folgende Funktionen einzustellen:

Videodatenstrom testen
WebCam-Server auf TwinDVR ausfiihren
Mehrere TwinDVRs im TCP/IP-Modus einstellen

Mehrere TwinDVRs im Multicast-Modus einstellen

Testen des Videodatenstroms
Diese Funktion ermdglicht Ihnen das Testen der Videoulibertragung zwischen TwinServer und TwinDVR.

Klicken Sie auf die Videostatus anzeigen-Schaltflaiche, um unterhalb des TwinDVR-Dialogfensters 16

Uberwachungsfenster einzublenden. Durch Klicken auf die Video testen-Schaltflache werden

Videodatenstrome vom verbundenen TwinServer fiir 10 Sekunden lang zu den Uberwachungsfenstern

Ubertragen. Sie kdnnen auf die Videozustand verstecken-Schaltflache klicken, um die

Uberwachungsfenster wieder zu schlieRen.

£ TwinDYR -- Benutzer ID: [1] =10 x|
—Einstellung
Yerbinden
Server [P |192.158.D.21?
Server Port I955D v::urgahel [%] System
— Metzwerk

Metzwerk Server |@Einstellung

Yidenzustand versteckenl Yideo testen |

Video Cluelle: 320 % 240

Abbildung 11-9 Testen des Videodatenstroms
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Starten des WebCam Server auf TwinDVR
Klicken Sie auf die Netzwerk Server-Schaltflache und wahlen dann WebCam Server, um das
Server-Einstellungen-Dialogfenster anzuzeigen (Abb. 8-1).

Einstellen von mehreren TwinDVRs im TCP/IP-Modus

Klicken Sie auf die Netzwerk Server-Schaltflache und wahlen dann Erweiterungs-Server Der
Erweiterungs-Server dient hauptsachlich dazu, Videodatenstrome von TwinServer zu duplizieren und
zum néchsten TwinDVR im Netzwerk zu Ubertragen. Sind finf TwinDVRs an dem Netzwerk
angeschlossen, sollten bei allen die Erweiterungs-Server-Funktion jeweils bei TWinDVR 1, 2, 3 und 4
aktiviert werden. Es ist nicht n6tig die Funktion bei TwinDVR 5 zu aktivieren, da es hinter ihm keinen
weiteren TwinDVR mehr gibt.

Einstellen von mehreren TwinDVRs im Multicast-Modus

Klicken Sie auf die Netzwerk Server-Schaltfliche und wahlen dann Multicast-Modus verwenden.
Der Multicast-Modus ist nun aktiviert. Der Zweck des Multicast-Servers besteht darin, TwinDVR
anzuweisen, Videodatenstrome aus dem virtuellen Puffer zu empfangen. Sind funf TwinDVRs an das
Netzwerk angeschlossen, missen bei allen die Option Multicast-Modus verwenden aktiviert sein.
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TwinDVR-Einstellungen

Netzwerkkarten-Einstellungen

Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltflache in Abb. 11-8 und wahlen dann Netzwerk Einstellung,
um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen. Sie missen nur dann die Netzwerk Einstellung vornehmen,
wenn auf lhrem TwinDVR mehr als eine Netzwerkkarte installiert ist. Haken Sie IP bestimmen an und
wahlen eine Netzwerkkarte aus. Durch Auswahl einer gewiinschten Netzwerk-Karte erscheint
automatisch ihre IP-Adresse in dem Binden an IP (Bind IP) -Feld. Diese Netzwerkkarte wird fiir die
Verbindung zum TwinServer verwendet. Die andere Netzwerkkarte wird fir die Verbindung zum
Internet verwendet. Méchten Sie, dass TwinDVR automatisch versucht eine Verbindung mit
TwinServer aufrecht zu erhalten, dann haken Sie die Option Versuchen bis Verbindung ist an und
stellen das Zeitintervall ein.

TwinD¥R Einstellung

—Metzwerk Einstellung

Bund IP; fo000

¥ IP bestimmen [NDIS 5.0 driver |

—Yerhindung wurde unterbrachen

¥ Wersuchen bis Verbindung ist

Intervall derWiederherstellungsversuche: |1D Sek.

0K I Abbrechen |

Abbildung 11-10 TwinDVR-Einstellungen

System Einstellungen

Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltflache in Abb. 11-8 und wahlen dann System Konfiguration,
um das folgende Dialogfenster zu 6ffnen. Diese Option ist nur dann verfligbar, wenn TwinDVR mit
TwinServer verbunden ist.

System Konfiguration ll

— Starten Einstellung

[v Enweiterter Server
[ VWehCam Server

—Swstern Einstellung

o iTwinDVR Wiederaufhad: [2)

QK I Abbrechen |

Abbildung 11-11 System Einstellung

[Starten Einstellung]

B Erweiterter-Server: Diese Option aktiviert den Erweiterungs-Server, wenn TwinDVR gestartet wird.

Bm  WebCam Server: Diese Option aktiviert WebCam Server, wenn TwinDVR gestartet wird.

[System-Einstellung]

B  TwinDVR Wiederaufbau: Diese Option versucht automatisch die Verbindung mit TwinDVR
herzustellen, wenn das System unerwartet heruntergefahren wird.
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Watermark Viewer

Sie kdnnen ein Wasserzeichen erstellen, um Videos gegen unberechtigte Anderungen oder
Manipulationen zu schiitzen. Klicken Sie auf das Konfiguration-Symbol im Hauptsystem (Nr.14, Abb.
1-2), wéhlen Systemeinstellungen und haken dann die Option Digital-Wasserzeichenschutz
verwenden an. Dadurch werden alle aufgezeichneten Videos mit einem permanenten und
untrennbaren Symbol versehen.

Das Wasserzeichen ist mit bloRem Auge nicht sichtbar. Um zu prifen, ob es vorhanden ist, miissen Sie
nach den folgenden Schritten den Videodatenstrom mit einem Wasserzeichenprifprogramm 6ffnen:

1. Offnen Sie den Systemordner und suchen die WMProof.exe.

& GV1480 (=13

Datsi  Bearbeten  Ansicht F :,'

@Zuruck M ) | lﬁ
| Adresse |[3) CaYi4E0 | Wechseln zu

»

MNarne L
%] wakeupDll di
G}] WanPacket.dl

el dll

T
é\] ‘Wpar

é] wpcap.dl —
stw v
< >
— E—

Abbildung 11-12

2. Doppelklicken Sie auf diese Datei, um das Programm zu starten. Das Fenster "Watermark Viewer"
wird angezeigt.

Check sum
’V Bestanden

~Ursprinalich— - Dekamprirmiert -

¢ ¢

Dateiname | Best. | verfe. | Checksum
GData-HlieamD11021 4iEvent2006021415381 8001 .avi r |7 Durchgefallen
C\Dokumente und Einstellungenitest-27cam011031 51 2 [l Bestanden
CADokurmente und Einstellungent 27 51 |cd Bestanden

G \Data-Hicam011021 4iEvent20 Durchgefallen

446746 Aktuele PositionfGesamtlange) |15.I33.2EIIJIJ 09:15:58.296 |

Abbildung 11-13
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Bedienelemente in diesem Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Datei 6ffnen Damit 6ffnen Sie eine Videodatei.

2  Erstes Bild Damit springen Sie zum ersten Bild der Datei.

3  Wiedergabe Damit geben Sie die Datei wieder.

4  Vorheriges Bild Damit springen Sie zum vorherigen Bild der Datei.

5 Nachstes Bild Damit springen Sie zum nachsten Bild der Datei.

5 Vorheriges mit Wasserzeichen Damit gelangen Sie zu dem vorherigen mit einem
versehenes Bild Wasserzeichen versehenen Bild.

; Nachstes mit Wasserzeichen Damit gelangen Sie zu dem n&chsten mit einem
versehenes Bild Wasserzeichen versehenen Bild.

Der Watermark Viewer zeigt die Prufergebnisse wie folgt an:

B Prifsumme: Wurde das Video nicht manipuliert, wird unter Prifsumme [Check sum] die
Meldung Bestanden [Pass] angezeigt. Andernfalls lautet die Meldung Nicht bestanden [No
Pass].

B Original und Extrahiert: Im Extrahiert-Feld sollte das selbe Symbol wie im Original-Feld
angezeigt werden. Andernfalls kdnnte das Video geandert worden sein.

3. Klicken Sie auf die Datei 6ffnen-Schaltflache (Nr. 1, Abb. 11-13), wahlen eine Videodatei aus und
klicken dann auf Offnen. Die Videodatei wird dann in dem Status-Feld des Fensters aufgelistet. Sie
kénnen auch mehrere Videodateien direkt von Speicherorten zu dem Status-Feld ziehen und dort
ablegen.

4. Markieren Sie die Datei und doppelklicken darauf, um sie wiederzugeben.
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Twin View-Anzeige

Es ist mdglich, das Hauptsystem und ViewLog auf zwei getrennten Monitoren anzuzeigen. Um dies zu
ermoglichen, muss Ihr System mit einer VGA-Karte mit zwei Video-Ausgéngen ausgestattet sein. Jeder

Ausgang sollte mit einem eigenen Monitor verbunden sein.

1. Rechtsklicken Sie auf den Windows-Desktop und wahlen dann Eigenschaften. Dadurch wird das
Eigenschaften von Anzeige-Dialogfenster geéffnet.

2. Wahlen Sie Einstellungen, aktivieren die Option Windows-Desktop auf diesem Monitor

erweitern und klicken dann auf Ubernehmen.

Eigenschaften von Anzeige

| Designs | Desktop | Bildschimschaner | Darstellung | Einstelungen

Ordnen Sie die Monitarsymbole 20 an, dass sie der physikalizchen Anordnung
Ihrer Monitore entzprechen,

112

Anzeige:
| 2. [Standardmonitor) mit ASUS RADEON 9550 Secondary v/
Bildzchirmauflazung Farbqualitat
Miedig (% Hoch  [ischste (32Bi) v|
500 # 00 Pisel 1/ ' '®m

[ Dieses Gerdt als primaren Monitor verwenden
Wiindoves-Deskiop auf diezem Monitor enweitern

[ Identifizieren l [ Problembehandlung... ] l Enweitert ]

[ ak. ] [ Abbrechen ] [Ubemehmen]

Abbildung 11-14

3. Offnen Sie den Systemordner und suchen die Datei DMPOS.exe.

& GV1480

Datei Bearbeiten Ansicht Fav > g

e Zurlick = \_) l@
| Adresse wechseln 2u

Mame 4]
ﬁ CMMerg

DMUPRPServer.dil
B e Cam
<

[

| v

Abbildung 11-15
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380

4. Kilicken Sie doppelt auf diese Datei, um das Applikationsfunktionenposition einstellen [Set

Application Function Position]-Fenster zu 6ffnen.

Position der Anwendungsfunktion einstellen |

Sereen Setup | MuliCam | ViewLog | FFE | EZViewlog | LPR |

— Die Grafikkarte einstellen — Bildschirm wahlen

IBiIdschirm 1 "I

todus der Grafikkarte  |[REEETE

Auflozung des
Bildzchirms 1024

= Select Fastian

[0,0) Ursrpung des X+

Fiildschirms - -
- -

+
") Eenutzer definisren

Bildzchirm 1

0K | abbrechen |

Abbildung 11-16

5. Wahlen Sie auf der Bildschirmeinstellungen-Registerkarte Twin View aus der Anzeigemodus
[Displayer Mode]-Dropdown-Liste.

6. Wahlen Sie auf der MultiCam-Registerkarte Bildschirm 1 aus der
Monitorauswahl-Dropdown-Liste.

7. Wabhlen Sie auf der ViewLog-Registerkarte Bildschirm 2 aus der
Monitorauswahl-Dropdown-Liste.

8. Klicken Sie auf OK und starten das GV-System, das nun auf Monitor 1 angezeigt werden sollte.

9. Klicken Sie auf die ViewLog-Schaltflache auf dem Hauptfenster und wéhlen dann

Video-/Audio-Protokoll . Das ViewLog sollte nun auf Monitor 2 erscheinen.

Hinweis: Die Option Positionsauswahl gestattet es Ihnen zu bestimmen, wo die GV-systems unter
Windows platziert werden soll. Das ist nur erforderlich, wenn Sie die Fenster-Auflosung fur Ihr
GV-System auf 800x600 eingestellt haben und der Windows-Desktop hingegen eine Auflésung von
1024x768 oder hoher hat. Wir empfehlen Ihnen, die GV-Systems und den Windows Desktop auf
dieselbe Auflosung einzustellen. Einzelheiten zur Einstellung der Auflésung lhres GV-Systems finden

Sie unter Fenster-Auflosung in Kapitel 1.
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Windows-Sperre

Die Windows-Sperrfunktion hilft Ihnnen PC abzusichern, wéhrend Sie nicht an lhrem Arbeitsplatz sind.
Sie kdnnen den Windows-Desktop sperren, wahrend ein eigener GV-Desktop gestartet wird. Auf dem
GV-Desktop kdnnen Benutzer nur das GV-System und die ausgewahlten Programme ausfihren.

Der GV-Desktop

Das Programm GV-Desktop wird durch die Installation des Hauptsystems beigefiigt. Klicken Sie unter
Windows auf Start, zeigen auf Programme, wahlen den Ordner GV und klicken dann auf Key Lock
Utility. Der GV-Desktop wird angezeigt.

PEYY!

Abbildung 11-17

Bedienelemente auf dem GV-Desktop:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Programme Damit 6ffnen Sie Programme.

2 Einstellungen Damit fligen Sie Programme zu dem Programmmen hinzu.
3 Abmelden Damit melden Sie sich vom GV-Desktop ab.

4 Herunterfahren Damit fahren Sie den Computer herunter.

Damit zeigen Sie die Aufgaben, die derzeit auf dem Computer ausgefiihrt
S5  Task-Manager d
werden.
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Funktionen des GV-Desktops

Die funf Schaltflachen des GV-Desktops sind nachstehend beschrieben.

Programme

Klicken Sie auf die Programme-Schaltflache (Nr.1, Abb. 11-17), um das Programmmeni zu 6ffnen. Die
Standardprogramme sind Multicam Surveillance System (Hauptsystem), ViewLog, Backup System,
Repair Database Utility, Remote Playback Server und eMap Editor. Sie kbnnen Programme von dem

Meni entfernen oder hinzufigen. Im nachstehenden Beispiel wird Paint als neues Programm in das

Meni aufgenommen.

T+ Multicam Surveilance Syskenm
_ﬁ Wideo Log

¥ Backup Svstem

Zil, Repair DataBase Uity

Fte Remate Playback Server

B8 eMap Editar
43 Contral Center Service BERER
s Hot Swap HDD Tool ol

FE@ =

Abbildung 11-18

&
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Einstellungen
Klicken Sie auf das Einstellungen-Symbol (Nr. 2, Abb. 11-17), um das folgende Fenster zu 6ffnen. Sie
bendtigen einen gultigen Benutzernamen und ein giltiges Kennwort.

Einstellungen gl

ID: 1 | Pagzzwaort.. | [ Taken exportieren. . ]

Syztem Menu

. - .
o« Multicam Surveillance

ﬁ Wideo Log w

Fundenspezifizches Mend

Werwaltungawerkzeuge

Degkbop Sorte

Windows hd

Abbildung 11-19

[Passwort] Klicken Sie hier, um das Kennwort zu andern. Fur die Option Das Entfernen des
Kennwortsystems erlauben (Allow removing password System) lesen Sie bitte Einrichten von
Kennwoértern in Kapitel 1.

[Token exportieren] Diese Option wird spéter unter Token-Datei fiir abgesicherten Modus in diesem
Kapitel beschrieben.

[System Men] Mit diesem Meni kdnnen Sie Systemprogramme umbenennen. Wéhlen Sie ein
gewlnschtes Programm und klicken dann auf die Bearbeiten-Schaltflache, um seinen Namen zu
andern.

[Kundenspezifisches Ment] Mit diesem Meni kdnnen Sie andere Programme zu dem
Programmmend hinzufugen. Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen. Das
Verknipfungs-Dialogfenster wird gedffnet. Geben Sie in das Ziel [Target]-Feld einen Pfad ein oder
klicken Sie auf die Schaltflache daneben, um einen Pfad zuzuweisen. Geben Sie danach den
Programmnamen und einen Kommentar ein oder &ndern Sie das Symbol fur das Programm. Klicken
Sie zum Schluss auf OK, um das Programm hinzuzuftigen.

[Verwaltungswerkzeuge] Ahnlich wie das "Benutzerdefinierte Menii (Customized Menu)" kénnen Sie
damit weitere Programme zu dem Programmmeni hinzufligen. Sie bendtigen jedoch die
Administrator-1D und das entsprechende Kennwort, wenn Sie das hinzugefligte Programm ausfiihren
mdchten.
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[Desktop Sorte] Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meniu Windows oder GV-Desktop (Multicam). Der
gewahlte Desktop wird gestartet, wenn Sie sich das nachste Mal am PC anmelden.

Abmelden
Klicken Sie auf die Abmelden-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 11-17), um sich vom GV-Desktop abzumelden.
Sie bengtigen einen giltigen Benutzernamen und ein giltiges Kennwort.

Herunterfahren
Klicken Sie auf die Herunterfahren-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 11-17), um Ihren Computer
herunterzufahren. Sie bendtigen einen giltigen Benutzernamen und ein gultiges Kennwort.

Anwendungsmanager

Klicken Sie auf die Anwendungsmanager-Schaltflache (Nr. 5, Abb. 11-17), um die Programme
anzuzeigen, die derzeit auf hrem Computer laufen. Wenn Sie ein Programm minimieren, wird es
ausgeblendet und arbeitet im Hintergrund. Doppelklicken Sie auf den Programmnamen im
Task-Manager, um das Programm zurtick auf den Desktop zu holen.

Anwendungsmanager 5'

fame Multicam Surveillance Spstem 6.1
1@1 Urbenanint - Paint

[ viewlog 6.1

Abbildung 11-20
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Token-Datei fur den abgesicherten Modus

Mit der entsprechenden Option im Einstellungen-Abschnitt kdnnen Sie eine Token-Datei exportieren.
Dies ist fur den Fall niitzlich, dass Sie in den abgesicherten Modus wechseln und der GV-Desktop
gedffnet wird. Durch die Token-Datei kdnnen Sie den GV-Desktop verlassen und den
Windows-Desktop anzeigen. Gehen Sie wie folgt vor, um eine Token-Datei zu exportieren und
anzuwenden.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Token exportieren-Symbol (Abb. 11-19), um das folgende
Dialogfeld anzuzeigen.

Token Code eingeben x|

In"Safe Modus", Benutzer missen
'"Token Datei" abrufen und "Token
Code" eingeben, um Multicam-Ceskiop

U verlassen.

Token Code: I 123

Den Code bis zu 32 Zeichen eingeben, kombiniert
on Buchstaben und Mummern.

o Ok | Abbrechen

Abbildung 11-21

2. Geben Sie in das Token-Code-Feld einen Code ein.
3. Klicken Sie auf OK, um das Speichern unter-Dialogfenster anzuzeigen.

7 3 jo T e El,

Speichern

GEigene Dateien
j Arbeitsplatz
‘_gNetzwerkumgebung

| Zpic for Joyce

Dateiname: |Token §peichem|
D ateityp: ISafeModeToken[".smt] =] Abbrachen |

Abbildung 11-22

A

4. Wabhlen Sie einen Pfad aus und geben in das Dateiname-Feld einen gewiinschten Namen ein.

5. Klicken Sie auf Speichern, um die Datei zu speichern.
Wenn Sie in den abgesicherten Modus wechseln und der GV-Desktop getffnet wird:

6. Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltflache auf dem Desktop. Sie werden aufgefordert, die
gespeicherte Token-Datei zu suchen und den Token-Code einzugeben.

7. Wenn das Einstellungen (Settings)-Fenster angezeigt wird (Abb. 11-19), wahlen Sie Windows aus
dem Desktop-Typ (Dekstop Type)-Feld und schliel3en dann das Fenster.

8. Klicken Sie auf die Abmelden-Schaltflache, um sich vom GV-Desktop abzumelden und
Windows-Desktop zu 6ffnen. Hier wird auch der Token-Code und die Token-Datei benétigt.
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Authentication Server

Authentication Server erlaubt einem entfernten Server Zugriffe auf die Kennworteinstellungen lokaler
GV-Systeme zu beschranken. Wenn der Server arbeitet, werden die vorherigen Kennworteinstellungen
in lokalen GV-Systemen unglltig. Die lokale GV-Systeme werden sich der Steuerung des Servers

unterwerfen.
Installieren des Servers

Gehen Sie wie folgt vor, um diese Applikationen auf einem entfernten Server zu installieren:

1. Legen Sie die Surveillance System Software-CD ein. Das Installationsprogramm wird automatisch
gestartet und ein Fenster erscheint.

2. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren.

3. Klicken Sie auf Authentisierung Server und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Das Server-Fenster

Klicken Sie unter Windows auf Start, zeigen auf Programme, wahlen AuthServer und klicken dann auf
AuthServer. Das folgende Fenster wird angezeigt.

-- Online

=-.5 DVR Liste Benutzer Klient [P |
T =-2% Londan 2 il B
=¥ test52 [
=% EMap Server Liste
2 Mew rork |
Z-%.) Control Center Liste
2 Taipei | | @
®
|| Benuter Mame: testa?
|| Benutzer-IP: 127.0.01
|| Benutzer Tel.: |
|| Benutzer Fax: |
Benutzer Adresse: @
|| Einloggzeit: 24.03.2005 15:00:23 |
|| Kunde Typ: DwR
Status: [ Client: 181 ]

Abbildung 11-23 Das Authentication Server-Fenster
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Bedienelemente in diesem Fenster:

Nr. Schaltflache Beschreibung
Damit kdnnen Sie das Fenster schlie3en, denn Administrator
1 Beenden abmelden, das Kennwort andern oder Kontoinformationen
exportieren.

Damit stellen Sie das Protokoll des Authentication Servers ein
2 Protokoll )
und 6ffnen den Protokoll-Browser.

. Damit kdnnen Sie Kennworter einstellen und Berechtigungen
3 Kennwort einstellen o o
fur Clients einrdumen.

4 Servereinstellungen Damit konfigurieren Sie den Authentication Server.
5 Dienst starten/beenden Damit starten/beenden Sie den Authentication Server.
6 Client suchen Damit suchen Sie einen existierenden Client.

) ) ] Wahlen Sie einen Client aus der Client-Liste aus und klicken
7 Client anzeigen/bearbeiten ) ) )
dann darauf, um ihn anzuzeigen oder zu bearbeiten.

8 Zone/Client ldschen Damit l6schen Sie eine Gruppe oder einen Client.

9  Client hinzufiigen Damit legen Sie ein Client-Konto an.

10  Zone hinzufugen Damit erstellen Sie eine Zonengruppe.

11 Client-Liste Damit listen Sie die erstellen Clients und Zonengruppen auf.

12 Liste mit verbundenen Damit listen Sie die verbundenen GV-Systeme, E-Map-Server
Clients oder Control Center auf.

) ) Damit zeigen Sie die Informationen zu den verbundenen
13 Client-Informationen
GV-Systemen, E-Map-Servern oder Control Centern an.
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Erstellen einer DVR-Liste

Sie kdnnen die GV-Systeme lhrer Clients in verschiedene Gruppen flr eine bessere Verwaltung
einordnen. Gehen Sie wie folgt vor, um eine DVR-Liste anzulegen:

1. Klicken Sie auf die Zone hinzufligen-Schaltflache (Nr. 10, Abb. 11-23), um eine Gruppe zu

erstellen.
2. Klicken Sie auf die Client hinzufligen-Schaltflache (Nr. 9, Abb. 11-23), um einen Client in der

Gruppe anzulegen. Das Client-Informationen-Dialogfenster wird ged6ffnet.
]

Marme: |IF'C—1

Tel: | Da39234890]

Fax: I

Adresse ]

(0]34 I Abhruch |

Abbildung 11-24 Client-Informationen

3. Geben Sie die Informationen zu dem Client ein. Der Name muss mit dem des lokalen GV-Systems

Ubereinstimmen.
4. Klicken Sie auf OK.
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Bearbeiten eines Benutzers

Der Bediener des Authentication Servers kann Benutzer anlegen, Berechtigungen einrdumen,

verweigern oder modifizieren und Zugriffe auf die in der DVR-Liste befindlichen lokalen GV-Systeme

zulassen.

1. Klicken Sie auf die Kennwort einstellen-Schaltflache (Nr. 3, Abb. 11-23), um das folgende
Kennwort einstellen-Fenster zu 6ffnen. Das Fenster sieht mit Ausnahme des folgenden Abschnitts
grundsatzlich wie das Kennwort einstellen-Fenster im Hauptsystem aus.

[¥ Das Konto deaktivieren

Benutzername: Guest

Kennwort: . =B
Hinwels: . -

Authorititsstufe: Gast

Glitige Gruppe [ ane Dvm |

[T (Dieze (D fir Fetnbedienuny exportieten Gruppe Einstallung

Abbildung 11-25 Kennwort einstellen
2. Einzelheiten zum Erstellen und Bearbeiten eines Benutzers finden Sie unter Einrichten von
Kennwortern in Kapitel 1.
3. So erteilen Sie Zugriffsberechtigungen fur lokale DVRs:
a. Kilicken Sie auf die Gruppe Einstellung-Schaltflache auf dem Fenster. Das Liste mit gliltigen
Gruppen [Valid Group List]-Fenster wird angezeigt.
b. Klicken Sie auf die Neue Gruppe-Schaltflache. Das DVR-Gruppeninformationen [DVR Group
Information]-Fenster wird angezeigt.
c. Geben Sie einen DVR-Gruppennamen ein und haken die gewinschten DVRs an, um sie zu
der Gruppe hinzuzufiigen.
d. Kehren Sie zum Kennwort einstellen [Password Setup]-Fenster zuriick. Verwenden Sie die
Gultige Gruppe-Dropdown-Liste, um die erstellte DVR-Gruppe auszuwahlen.

i |

(] Gruppe Liste
& oy TPE il
Al
e

DVR Gruppe Angaben

e—— Gruppe Name | TRE

= 3

= B
7 Brcl

[Lae watien | [nesoschen | [ om | [ Avbrecten |

Abbildung 11-26 Liste mit gultigen Gruppen und DVR-Gruppeninformationen

Hinweis: In dem Kennwort einstellen [Password Setup]-Fenster des Authentication Servers ist die
Schnelle Sicherung und Wiederherstellung (Fast Backup & Restore)-Registerkarte nicht verfiigbar.
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Starten des Servers
Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um den Server zu konfigurieren und den Dienst zu starten:

1. Klicken Sie auf die Servereinstellung-Schaltflache (Nr. 4, Abb. 11-23). Das folgende Dialogfenster
wird geoffnet.

#5 Servereinstellung g|

metmwerk Einstellungen

Server Port: 3663
[v]utomstische Ausfallsicheruno-Unterstitzun Einstellung...

Sicherheit Einstellungen

Berechtigungs-1D 111

Berechtigungs-Passwort | ewe
@

[]Metewerksicherheit verstarken

[]IP Zugriffs-Liste

Serer Einstellungen

[Jserver beim start autamatisch starten

[]Beim D¥R-Ausfall benachrichtigen

ok | [ Abbrechen

Abbildung 11-27 Servereinstellungen

[Netzwerk Einstellungen] Der Standard-Port ist 3663. Klicken Sie auf den Pfeil daneben, um den
Port auf dem Router automatisch mit Hilfe der UPnP-Technologie konfigurieren zu lassen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter UPnP-Einstellungen in Kapitel 8.

[Berechtigungs - ID und Passwort] Mit diesem Benutzernamen und Kennwort kdnnen sich die

lokalen DVRs bei dem Server anmelden.

B Netzwerksicherheit verstarken: Diese Option verwendet verstarkte SicherheitsmaZnahmen
fur die Netzwerksicherheit am Authentication Server.

B [P Zugriffs - Liste: Erstellen Sie fur diese Option eine Liste mit IP-Adressen, denen das
Verbinden mit Authentication Server gestattet ist. Einzelheiten zu der Einstellung finden Sie im
Abschnitt Einstellungen der IP weil3e Liste in Kapitel 8.

[Server Einstellungen]

B Server beim start automatisch starten: Diese Option startet automatisch den Dienst, wenn
Windows gestartet wird.

B Beim DVR-Ausfall benachrichtigen: Damit wird der Authentication Server mit einem
Popup-Fenster benachrichtigt, wenn die Verbindung zwischen dem DVR und Server
unterbrochen ist.

2. Klicken Sie auf OK, um die obigen Einstellungen zu Ubernehmen.
3. Klicken Sie auf die Dienst starten/beenden-Schaltflache (Nr. 5, Abb. 11-23), um die Verbindung zu
starten.
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Verbinden des GV-Systems mit dem Server

So konfigurieren Sie das GV-System (Nr.145, Abb. 1-2), um von der Ferne tber eine
Netzwerkverbindung auf Authentication Server zuzugreifen:

1. Klicken Sie das Konfiguration-Symbol an, zeigen auf Programm Einstellung, wahlen Kennwort
einstellen und klicken dann auf Einstellungen fir entfernte Authentifizierung. Das folgende
Dialogfenster wird gedffnet.

Ferniiberwachung Authentifizierungs-Einste! il

¥ Benutze Ferniiberwachunos-Autoriesierung
~Wenn Femidberwachung-Autariesierungs-Senver ausgeschaltet—

I Lokaler Aufsichtsperson eflauben das
Fernilberwachungs-Autariesierungs-System zu beendan

Benutzer erlauben lokales Kanta fir Lagin von
¥ Femilberwachungs-Anwendungen zu henutzen(z B,
Wehcam, Remote Yiew

(814 Abbrechen

Server Einstellungen |

Abbildung 11-28 Einstellungen fir entfernte Authentifizierung

B Benutze Feriiberwachungs - Autoriesierung: Diese Option aktiviert die Verbindung mit dem
Authentication Server.

B Lokaler Aufsichtsperson erlauben das Ferniiberwachungs — Autoriesierungs — System
zu beenden: Diese Option erlaubt dem lokalen Administrator, die
Authentifizierungsanwendung im Fall einer unterbrochenen Verbindung zu beenden. Wenn
diese Option deaktiviert und die Verbindung abgebrochen ist, bleibt das Dialogfenster nicht
verfugbar, bis die Verbindung wieder besteht.

B Benutzer erlauben lokales Konto fir Login von Ferniberwachungs — Anwendungen zu
benutzen: Diese Option erlaubt den lokalen Benutzern, mit ihren vorherigen Kennwort- und
Benutzernameneinstellungen auf entfernte Applikationen zuzugreifen, falls die Verbindung
unterbrochen wird.

2. Klicken Sie auf die Server Einstellungen-Schaltfliche in Abb. 11-28. Das folgende Dialogfenster
wird gedffnet.

Remote Authentication |

—Metzwerk Einstellungen

Server [P | 127.0.0.1

Server Port |3663 Worgahe |

Authorized 1D

|12345

Authorized Password

I

Ok I Ahbbrechen |

Abbildung 11-29 PassClient-Einstellungen
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3. Geben Sie die IP-Adresse und den Port des Authentication Servers ein. Geben Sie den giiltigen
Benutzernamen und das entsprechende Kennwort, die beim Authentication Server angelegt
wurden (Abb. 11-27), ein.

4. Kilicken Sie auf OK, um die Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung besteht, werden die
vorherigen Kennworteinstellungen im GV-System ungiltig.

5. Dricken Sie die Taste [L] auf der Tastatur, um das Anmelden [Login]-Dialogfenster aufzurufen.
Das Symbol bedeutet, dass die Verbindung besteht.

)
R

Benutzername :| 1 j

+*

Kenmaart

% Kennwnnvergeaaen?l

0K | Abbrechen| ﬂ

Abbildung 11-30

6. Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und das entsprechende Kennwort fiir die Anmeldung
ein.

Solange der Authentication Sever lauft, wird das Anmelden [Login]-Dialogfenster angezeigt, wann
immer Sie das GV-System starten.

Hinweis: Es kann drei Ursachen geben, wenn das Symbol as fur eine unterbrochene
Verbindung steht, erscheint:
1. Der Benutzername und das Kennwort, die im Authentication Server angelegt wurden (siehe Abb.
11-27), stimmen mit jenen im GV-System (siehe Abb. 11-30) nicht Uberein.

2. Der angegebenen Name des Clients (siehe Abb. 11-24) stimmt mit jenem des GV-Systems nicht
Uberein.

3. Das Netzwerkmedium hat Datenverkehrsprobleme.
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Sicherungsserver

Sie kdnnen bis zu zwei Sicherungsserver fiur den Fall, dass der primére Server ausfallt, einrichten.
Wann immer der primére Server versagt, Ubernimmt der Sicherungsserver die Verbindung von den
Clients, um unterbrechungsfreie Dienste anzubieten.

1. Importieren Sie die Client-Konten von dem primaren Server zu dem Sicherungsserver.

2. Klicken Sie auf die Servereinstellungen - Schaltflache auf dem Authentication Server-Fenster.
Das Servereinstellungen - Dialogfenster (Abb. 11-31) wird gedffnet.

3. Haken Sie die Option Automatische Ausfallsicherung - Unterstiitzung an und klicken dann auf

die Einstellung-Schaltflache.

4. Klicken Sie auf die Hinzufuigen-Schaltflache. Das Einstellungen der automatischen
Ausfallsicherung [Automatic Failover Setup]-Dialogfenster (Abb.11-31) wird gedffnet.

5. Geben Sie die IP-Adresse des Sicherungsservers ein. Behalten Sie die Standard-Porteinstellung
oder passen sie gegebenenfalls an.

6. Fillen Sie die Felder Berechtigungs-ID [Authorized ID] und Berechtigungskennwort [Authorized
Password] gemaf der Sicherheitseinstellung im Einstellungen der automatischen
Ausfallsicherung [Automatic Failover Setup]-Dialogfenster aus. Die Verbindung mit dem

Sicherungsserver kann nicht hergestellt werden, wenn die Information nicht Gbereinstimmt.

#5 Servereinstellung El

Automstische Ausfallsicherung-Unterstiitzung

Metzwerk Einstellungen

-
SenerPort | 3663 Senver IP:
Ahbrechen
[¥] Automstische Ausfallsicherung-Unterstiitzung
Server Port:
Sichetheit Einstellungen 663
HEl=C Gyl ! i » Berechtigungs-1D:
Berechtigungs-Passwort | e
[] Netzwerksicherhait verstarken @ Berechtigungs-Fasswort:
?

[]1P Zugriffs-Liste
Server Einstellungen
Rl e e e Geben Sie gleichen ID und Passwort darauf ein.
[] Beim DvR-Ausfall henachrichtigen

ok || obrechen

Abbildung 11-31

Hinweis: Wenn der primére Server bereit ist die Dienste fortzusetzen, muss der Sicherungsserver

geschlossen werden, um die Verbindung von Clients an den priméaren Server zurtickzuleiten.
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394

Entfernter Zugriff vom Control Center, Fern-E-Map und

MultiView

Statt eine direkte Verbindung mit DVR-Hosts herzustellen, kann der Benutzer des E-Map-Servers,
Control Centers und MultiView die Verbindung mit dem Authentifizierungsserver herstellen und dann
die dort erstellten Kontoeinstellungen beziehen, um die zugewiesene DVR-Hosts und Kameras zu
steuern. Anders gesagt, kann diese Verbindung Zugriffe auf bestimmte DVR-Hosts und Kameras durch
das auf dem Authentifizierungsserver erstellte Benutzerkonto beschranken.

Wenn die Verbindung mit dem Authentifizierungsserver besteht, kann der Benutzer des E-Map-Servers,
Control Centers und MultiView einen auf dem Authentifizierungsserver erstellten, giiltigen
Benutzernamen und ein entsprechendes Kennwort verwenden, um sich anzumelden. Sobald sich der
Benutzer bei dem E-Map-Server, Control Center oder MultiView anmeldet, wird eine Liste mit den dem
Benutzerkonto zugewiesenen DVR-Hosts angezeigt. Der Benutzer kann nur die zugewiesenen
Kameras anzeigen lassen.

Einstellen des Authentifizierungsservers

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf E-Map-Serverliste oder Control Center-Liste auf dem
Fenster Authentication Server (Abb.11-23) und wahlen anschlieBend Client hinzufligen. Geben Sie
den Namen und die Informationen zu diesem hinzugefiigten E-Map-Server oder Control Center auf
dem Dialogfenster Clientinformationen ein.

Zugreifen von E-Map-Server aus
Gehen Sie folgendermalRen vor, um mit den Kontoeinstellungen vom Authentifizierungsserver auf den
E-Map-Server zuzugreifen:

1. Klicken Sie auf Werkzeuge auf der Meniileiste des E-Map-Serverfenster und wahlen Optionen.
Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Optionen El
Ebap Server Port: an
Startup Sorte: b arell b

Fernubenwachung Authentifizieung benutzen

| ok | [ abbrechen

Abbildung 11-32

2. Haken Sie die Option Fernuberwachung Authentifizierung benutzen an. Wahlen Sie
Automatisch, wenn der Authentifizierungsserver-Dienst automatisch nach dem Hochfahren von
Windows gestartet werden soll. Behalten Sie den Standardwert 80 fUr den Port oder passen ihn
gegebenenfalls an. Klicken Sie auf OK.
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Klicken Sie auf Werkzeuge auf der Meniileiste und wahlen dann Entfernte Authentifizierung.

Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

Remote Authentication §|
Netzwerk Einstallungan

Server P 127.0.01

ServerPort | 3663

Berechtigungs-I1D
123456

Berechtigungs-Passwort

Benuter Name | 1

[ ok ] [ Abbrechen

Abbildung 11-33

Geben Sie die IP-Adresse, den giltigen Benutzernamen und das gliltige Kennwort vom
Authentifizierungsserver ein. Geben Sie den auf dem Authentifizierungsserver erstellten
Client-Namen ein. Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf das Dienst starten-Symbol auf der Symbolleiste, um den E-Map-Server zu starten.
Wenn Sie sich bei dem E-Map-Server anmelden, geben Sie bitte den auf dem
Authentifizierungsserver erstellten Benutzernamen und das entsprechende Kennwort ein. Eine
Liste mit den dem Benutzer zugewiesenen DVR-Hosts wird angezeigt.

Zugreifen von Control Center aus
Gehen Sie folgendermalRen vor, um mit den Kontoeinstellungen vom Authentifizierungsserver auf den
Control Center zuzugreifen:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Hostliste nach Benutzernamen auf der Hostliste und
wahlen Ferntberwachung Authentifizierung Einstellung. Ein Dialogfenster wird geoffnet.
Siehe Abbildung 11-33.

Geben Sie die IP-Adresse, den giiltigen Benutzernamen und das giiltige Kennwort des
Authentifizierungsservers ein. Geben Sie den auf dem Authentifizierungsserver erstellten
Client-Namen ein. Klicken Sie auf OK, um die Verbindung mit dem Authentifizierungsserver zu
aktivieren.

Um den Zugang zu den Kontoeinstellungen vom Authentifizierungsserver aufzubauen, klicken Sie
bitte mit der rechten Maustaste auf Hostliste nach Benutzernamen auf der Hostliste und wéhlen
Hostliste nach Benutzernamen. A dialog box prompts you for ID and password.

Geben Sie einen auf dem Authentifizierungsserver erstellten Benutzernamen und das
entsprechende Kennwort ein und klicken anschlieRend auf OK. Eine Liste mit den dem Benutzer
zugewiesenen DVR-Hosts wird angezeigt.
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Zugreifen von MultiView aus

Wenn Sie sich bei dem MultiView anmelden, geben Sie bitte einen auf dem Authentifizierungsserver
erstellten Benutzernamen und das entsprechende Kennwort ein. Eine Liste mit den dem Benutzer
zugewiesenen DVR-Hosts wird angezeigt.

Hustrechnerlgumrri »
+ E] 127.0.0.1
- lﬁ Authentifizierungsh

R L TESTS2

Abbildung 11-34
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Schnelle Sicherung und Wiederherstellung

Mit der FBR (Fast Backup and Restore; schnelle Sicherung und Wiederherstellung)-Lésung kénnen Sie
das Aussehen (Skin) der Benutzeroberflache andern, die Funktionen nach Ihrem Bedarf anpassen und

Ihre Konfigurationen des Hauptsystems sichern und wiederherstellen.

Installieren des FBR-Programms

1. Legen Sie die Surveillance System Software CD ein, klicken auf V8.3.0.0 System installieren,

wahlen Fast Backup & Restore Multicam System und folgen dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

2. Fihren Sie nach dem Abschluss der Installation das Programm Fast Backup & Restore

Multicam System von dem Start-Meni unter Windows aus. Das folgende Fenster wird angezeigt.

73 Fast Backup & Restore MulliCam System o

Fast Backup & Restore Digital Surveillance System-Einstellung
WWalen Sie bitte eine der untenstehenden Auswahlen :

Eackup Remote Benutzeroberflache
rogramme an
Einstellungen auswdhlen

[Center¥2 & VSM &
CMS & Dispatch Swvr)

Funktionen anpassen

Backup MultiCam
Einstellungen oder
Vorgaben zuriicksetzen

i@ Backup Remote Programme

Einstellungen

]

Abbildung 11-35 Das FBR-Fenster
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Auswahlen des Skins

Das GV-System bietet zwei Skin-Optionen: silber (Standard) und konventionell. Die Skindnderung gilt
nur fUr die Hauptfenster des Hauptsystems, ViewLog und Fernapplikationen. Die Dialogfenster werden
nicht beeinflusst.

Sie kénnen auch das Startbild und die Titelbilder flir inaktive Videos und fiir den Videoverlust andern.

Andern des Skinstils

1. Klicken Sie auf das Skin Style auswé&hlen-Symbol auf dem FBR-Fenster (Abb. 11-35). Das Menii
mit Optionen wird angezeigt.

2. Wahlen Sie Konventionellen Stil fur alle oder Silberstil fur alle, um einen Skinstil fir alle
Applikationen zu verwenden.
Um den Skinstil einer einzelnen Applikation zu &ndern, wahlen Sie bitte die gewiinschte Applikation
und dann den gewtinschten Skinstil.

3. SchlieRen Sie das FBR-Fenster und starten das GV-System, um die Anderung zu sehen.

Anpassen der Bilder auf dem Hauptfenster
Sie kdnnen das Startbild und die Titelbilder fur inaktive Videos und bei Videoverlust durch lhre eigenen
Bilder ersetzen.

Denken Sie bitte daran, dass das Startbild und die zwei Titelbilder jeweils eine bestimmte Gré3e haben.
Erstellen Sie bitte Ihr eigenes Bild entsprechend diesen Angaben:

® Startbild: Bittiefe 24, Breite 316 und Hohe 272.

® Nicht aktiv: Bittiefe 24, Breite 720 und Héhe 576.

® Videosignalausfall: Bittiefe 24, Breite 270 und Héhe 576.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Starthild bzw. Titelbild anzupassen:
1. Klicken Sie auf das Skin Style auswahlen -Symbol auf dem FBR-Fenster (Abb. 11-35), wahlen
DVR und klicken dann auf Benutzerlogo. Das folgende Fenster wird angezeigt.

Benutzerlogo anzeigen ‘ ~ Y ————— ﬁ\
- - o W rea—
Anleitung Dateipfad
[~ Startup Splash CAGVI120MCommResiSplash.bmp
[-1 Inaktive Video CAGYVT1200CommRes\camiogo.bmp
[-1 Videoausfall CAGVI1200CommRestWLost. bmp

OK | Abbrechen

Abbildung 11-36

2. Klicken Sie auf ein Bild, um es durch ein importiertes Bild zu ersetzen.
3. Beenden Sie das FBR-Programm und starten das GV-System, um die Anderung zu sehen.

398



Nutzliche Hilfsprogramme

Anpassen der Funktionen

Es kann sein, dass manche Funktionen nicht so wichtig fir Sie sind. Jetzt konnen Sie festlegen, welche

Funktionen beim Starten des Systems gleich angezeigt werden.

1. Klicken Sie auf das Customize Features-Symbol auf dem FBR-Fenster (Abb. 11-35), um das

folgende Dialogfenster zu 6ffnen.

il !
Kundenwinsche-5System Funktionen ﬁ
Eigenschaft: Bezeichnung:
----- POS Gerit - Gerdteanwendung -

----- GV-Wisgand Capture Gerst
. IP Kamera Gerat

=W Funktion

----- Monitor

----- Zeitplan

- Konfiguration

- M Videologbuch

----- Kamera Umschaltung

- [ Metzwerk

Beenden

[ ¥ E/A Steuerung 8

m

1
1
3

Standard 0K Abbrechen

Abbildung 11-37

[Gerate] Klappen Sie diesen Ordner auf und markieren die Gerateanwendungen, die Sie im
GV-System aktivieren mdchten.

[Funktion] Klappen Sie diesen Ordner auf und markieren die Funktionen, die Sie im GV-System
aktivieren méchten.Die grauen angehakten Kontrollkstchen bedeuten, dass diese Funktionen

standardmanig aktiviert sind. Diese Funktionen kénnen nicht geandert werden.

2. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen.
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Sichern und Wiederherstellen von Einstellungen

Sie kdnnen die von Ihnen aufgenommenen Konfigurationen des Hauptsystems sichern. Dann kénnen
Sie lhr System mit den Sicherungsdaten wiederherstellen oder die Sicherungsdaten zu einem anderen

GV-System importieren.

Sichern der Einstellungen
1. Klicken Sie auf das Symbol von Systemeinstellungen sichern oder Standardwerte
wiederherstellen (Backup System Settings or Restore Defaults) auf dem Fenster Schnelle

Sicherung und Wiederherstellung (Abb. 11-35). Das folgende Dialogfenster wird geoffnet.

- # = |
ﬁ Fast Backup & Restore MultiCam Sﬁtem — l = L=

Fast Backup & Restore Digital Surveillance System-Einstellung
Walen Sie bitte eine der untenstehenden Auswahlen :

Administrative el Passwort]

Berechtigung vom .. General
Benutzer Planung
POSIGV-Wiegand
L. Netzwerk

» | A]_a]

Abbildung 11-38

2. Markieren Sie die Einstellungen, die Sie sichern mdchten. Klicken Sie anschlieRend auf die
Weiter-Schaltflache 2.1 Das Speichern unter-Dialogfenster wird geoffnet.

3. Wabhlen Sie das Ziellaufwerk aus, in dem Sie die Sicherungsdatei speichern mdchten. Nach dem
Abschluss des Sicherungsvorgangs wird die folgende Meldung angezeigt:
MultiCam-Systemeinstellungen erfolgreich gesichert (Successfully Backup MultiCam System

Settings.)
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Wiederherstellen des Systems
Sie kdnnen lhr System mit der Konfigurationssicherungsdatei wiederherstellen. Sie kdnnen ebenfalls
diese Sicherungsdatei zu einem anderen System kopieren, um das System mit den selben

Einstellungen lhres Systems zu konfigurieren.

1. Offnen Sie die friiher gespeicherte Sicherungsdatei (*.exe). Ein giiltiger Benutzername und ein

glltiges Kennwort sind erforderlich, um das folgende Fenster zu 6ffnen.

4= Fast Backup & Restore MultiCam System | [] |

Fast Backup & Restore Digital Surveillance System-Einstellung
Walen Sie bitte eine der untenstehenden Auswahlen :

Backup MultiCam
Einstellungen oder
Vorgaben zuriicksetzen

[DAYIE
Remote Programme
zuriicksetzen

A&

Abbildung 11-39

2. Klicken Sie auf das Symbol Multicam-Datenrticksicherung und haken die gesicherten
Einstellungen an, die Sie wiederherstellen méchten.

3. Klicken Sie auf die Weiter-Schaltflache um die Wiederherstellung zu starten.
Nach dem Abschluss der Wiederherstellung wird die folgende Meldung angezeigt:
MultiCam-Systemeinstellungen erfolgreich wiederhergestellt (Successfully Restore MultiCam

System Settings).

Wiederherstellen der Standardwerte
Sie kdnnen die Systemstandardeinstellungen wiederherstellen, indem Sie auf das Symbol von
Systemeinstellungen sichern oder Standardwerte wiederherstellen (Backup System Settings or

Restore Defaults) klicken und dann Standardwerte wiederherstellen (Restore Defaults) wéahlen.
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Hot-Swap-Aufnahme

Das Programm MediaManTools bietet eine Hot-Swap-Funktion, die eine pausenlose Aufnahme
ermoglicht. Sie kdnnen eine Hot-Swap- oder tragbare Festplatte an das bzw. von dem GV System
anschlieRen bzw. entfernen, wahrend die Uberwachung weiter lauft. Beim AnschlieRen eines neuen

Laufwerks wird es automatisch dem Aufnahmepfad zugewiesen.

Zudem kdnnen Sie den ViewLog-Player und die Datenbankendateien sichern, um sie auf einem

anderen Computer wiederzugeben.

Hinweis: Die Hot-Swap-Funktion unterstitzt die Diskkapazitat von mindestens 2 GB.
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Das Programm wird durch die Installation des Hauptsystems beigefugt. Klicken Sie unter Windows auf

Start, wahlen Programme, zeigen auf den GV-Ordner und wahlen dann Hot Swap HDD Tool. Das

folgende Fenster wird angezeigt. Das folgende Fenster wird angezeigt.

= Treiber - MediaManTools

schliessen  Ansicht

Werkzeuge

Treiber @ C:

Freier Speicherplatz :

Gesamtspeicherkapazitat

Status | Standiy

[] sustinriche zeigen

Treiber : EA

Freier Speicherplatz :

Gesamtspeicherkapazitat

Status @ Unbenutzt

|:| Austihrliche zeigen

Treiber : Do

Freier Speicherplatz ;
Gesamtspeicherkapazitat |

Status | Unbenutzt

] sustihriche zeigen

Treiber : H:A

Freier Speicherplatz @ 268
Gesamtspeicherkapazitat
Status : Unbenutzt

|:| Austihrliche zeigen

Abbildung 11-40

Bedienelemente auf diesem Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
1 Beenden Damit wird das Fenster MediaManTools geschlossen oder minimiert.
) Damit aktualisieren Sie den auf diesem Fenster angezeigten
2 Ansicht
Laufwerkstatus.
Damit kdnnen Sie die LED-Funktionsleiste und eine automatische
3 Werkzeuge . ) ]
Anmeldung bei dem MediaManTools einstellen.
) ) Haken Sie diese Option an, um den Status und die Informationen zu den
Details anzeigen ) ) ) ) ] . ]
4 Laufwerken anzuzeigen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter Anzeigen des

(Display Details)

Laufwerkstatus spater in diesem Kapitel.
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Anzeigen des Laufwerkstatus

Haken Sie die Option Details anzeigen (Display details) (Nr. 4, Abb. 11-40) in dem Abschnitt des
gewinschten Laufwerks an, um die ausfihrlichen Informationen zu einem Laufwerk anzuzeigen. Das

Statusfenster wird angezeigt.

Media Type : Lokal B Freier Speicherplatz
Dateizystem : FAT32 B Yon DVR banutzt __e
Freier Speicherplatz : 3361 GB B an MOE benutzt
Gesamt Groze 43.96 GB i

O %on Ohjekt Index benutzt
Status Standhy

O Datenbank wird benutzt

W Yon Anderen benutzt

DR Ereignis Information

Pfad : CIEY 20081
Grifke und Zahlung 1.26 GB [ 96 Files ) e
Altestes Ereignis : 03.03.200513:57:39

[ Mie Gbergeschriebens Ereignisse sind nicht einbegirtfen )
Letztes Ersignis @ 03.03.2005 14:36:3
D4R Datenbank Information

Pfad : C:AGY20081
Grike und Zahlung @ 39.00 KB ([ 32 Files ) -] —e
MDE Information
Pfad : CAGY2005'DATABASE!
Grike und Zahlung : 461 MBI 18 Files ) | o
Ohject Inces Information
Pfad : CAGY20058W0BJECTINDEXAYT
Grife und Zahlung 1200 KB 1 Files ) ] _e
“iewlog Information
Pfad : Leer 1 e

Abbildung 11-41

Bedienelemente im MediaManTools-Fenster:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

Hier werden die Diskinformationen angezeigt.

Fur "Medientyp [Media Type]" gibt es zwei Varianten:

* LAN: bedeutet, dass eine Festplatte angeschlossen ist.

* Lokal: bedeutet, dass eine lokale Festplatte angeschlossen ist.
Fur "Status" gibt es drei Varianten:

1  Disk-Eigenschaften o  standby: bedeutet, dass die Festplatte dem Aufnahmepfad
zugewiesen wurde.

* Unbenutzt [Unused]: bedeutet, dass die Festplatte dem
Aufnahmepfad noch nicht zugewiesen wurde.

* Aufnahme [Recording]: bedeutet, dass Dateien auf die Disk
aufgenommen werden.

DVR Ereignis Hier werden der Pfad, die GroR3e und die Anzahl der aufgenommenen
Information Ereignisse und das Datum des &ltesten/neuesten Ereignisses angezeigt.
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DVR Datenbank Hier werden der Pfad, die Gro3e und die Anzahl der
Information ViewLog-Ereignisprotokolldateien angezeigt.

Hier werden der Pfad, die GréRe und die Anzahl der

MDB Information Systemprotokolldateien angezeigt.

Objekt Index Hier wird der Pfad, die Gré3e und die Anzahl der Objektindexdateien
Information angezeigt.

ViewLog Hier wird die Position, auf die Sie den EZ ViewLog-Player gesichert haben,
Information angezeigt.

Hinweis: Die DVR-Ereignisinformationen werden jede Minute aktualisiert. Die MDB-, DVR
Datenbank-Information, Objektindex- und ViewLog-Informationen werden aktualisiert, sobald die

Daten geandert werden.
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Hinzufugen eines Laufwerks

1. Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Programme, zeigen auf den GV-Ordner und wahlen
dann Hot Swap HDD Tool.

2. SchlieRen Sie eine Hot-Swap- oder tragbare Festplatte an Ihren Computer an. Das folgende
Dialogfenster wird gedffnet.

Find some partitions, What do you want ?

E.
Freier Speicherplatz @ 0 Bytes
Gesamt Grose 413 MB

Aufzeichnungsordner ;

G:\Data-GL [I]

Zum Aufnahme-Pfad hinzufigen
Hinzuflgen zu: | Speicherkapazitat 1 w
Speicher Information

G 2008 Kamera 1
Kamera 2
Kamera 3
Kamera 4
Katnera S
Kamera &
Kamera 7
Kamera

Abbildung 11-42

3. Haken Sie die Option Zum Aufnahme-Pfad hinzufiigen an und wéhlen die Speichergruppe aus
der Dropdown-Liste aus.

4. Wenn es Aufnahmedateien auf der Festplatte gibt, kbnnen Sie die Option Alle Ereignisse
ausléschen, Alle Datenbank Dateien [6schen oder Alle Objekt Index Dateien |6schen
anhaken.

5. Klicken Sie auf OK, um die Festplatte automatisch dem Aufnahmepfad zuweisen zu lassen.

6. Um zu Uberprifen, ob die Festplatte erfolgreich hinzugefligt wurde, priifen Sie bitte, ob der "Status"
des Laufwerks Standby anzeigt. Klicken Sie als Alternative auf das Konfiguration-Symbol im
Hauptsystem, zeigen auf Programm Einstellung, wahlen Allgemeine Einstellungen, klicken auf
die Schaltflache Speicherposition und wéhlen dann Speichergruppe Ordner, um die neue
Aufnahmespeicherposition zu bestatigen.

Tipps: Um ein lokales Laufwerk dem Aufnahmespeicherpfad hinzuzufiigen, klicken Sie bitte mit der
rechten Maustaste auf das gewiinschte Laufwerk, wahlen Fir die Aufnahme hinzufiigen (Add for
recording) und fihren dann den Schritt 3 aus, um das Laufwerk hinzuzufiigen.
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Entfernen eines Laufwerks

To remove a disk drive from the recording path, right-click the desired drive, and select Remove from
recording path. This dialog box will appear. Sie kbnnen verwandte Datenbankdateien mit den
Aufnahmen zusammen zu der Festplatte exportieren. Sie kdbnnen den ViewlLog-Player exportieren, um

die Aufnahmen auf einem beliebigen Computer wiederzugeben.

Bevor, Sie diese Festplatte entfernen, durchfiihren Sie bitte folgende ...

80

ViewvLog Player susfihren

O ieslog

@ VieweLog mit Yideo-Ereignizse ausflhren

Dantenbank Dateien austihren
OowiewvlogiDatabasel

Obijekt Inde:x Dateien ausfihren
[ WiewvloghObjectinde:t

Abbildung 11-43

B ViewlLog Player ausfuhren:

® ViewLog mit Video-Ereignisse ausfihren: Diese Option exportiert den ViewLog-Player
und die mit den Aufnahmen verwandten ViewLog-Ereignislisten-Protokolldateien (*.db) zu

der Festplatte.

®© Nur Video-Ereignisse ausfiihren: Diese Option exportiert nur
ViewLog-Ereignislisten-Protokolldateien (*.db), wenn das Programm ViewLog bereits auf der

Festplatte existiert.

B Dantenbank Dateien ausfiihren: Diese Option exportiert die mit den Aufnahmen verwandten
Systemprotokolldateien (*.mdb) zu der Festplatte.

B Objek index Dateien ausfuhren: Diese Option exportiert die mit den Aufnahmen verwandten
Objektindexdateien zu der Festplatte.

B Die Schaltflache [...]: Wenn Sie den auf der Festplatte erstellten Standardordner "Viewlog"

andern mochten, klicken Sie bitte auf die Schaltflache [...].

Hinweis: Das Entfernen der Festplatte beeinflusst die ViewLog-Datenbank. Um die Ereignisse
wieder herzustellen, schlieRen Sie bitte die Festplatte wieder an das System an und fihren das

Repair Database Utility aus.

407



Q GeoUision

Automatisches Anmelden beim Starten

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um eine automatische Anmeldung bei dem
MediaManTools und das automatische Minimieren des Fensters nach dem Hochfahren von Windows

zu ermdglichen:

1. Klicken Sie auf Werkzeuge auf der Menlileiste und wéhlen dann Autom. Anmelden nach dem
Hochfahren von Windows (Auto Login at Windows startup).

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des GV-Systems fir die zuklnftige
automatische Anmeldung ein.

3.  Wenn Sie das Fenster MediaManTools automatisch nach dem Starten minimieren und in der
Systemleiste ablegen lassen mdchten, haken Sie bitte die Option Nach dem Starten automatisch
minimieren an.

4. Kilicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen.
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Einstellen der LED-Funktionsleiste

Eine LED-Funktionsleiste auf dem Bildschirm bietet einen schnellen Uberblick tiber die Zustande der

Laufwerke an

Abbildung 11-44

LED-Farbe Beschreibung
Grau Dieser LED ist keine Festplatte zugewiesen.
Grin Dieser LED ist eine Festplatte zugewiesen.
Rot Die Festplatte ist voll belegt.
) Das GV-System nimmt derzeit etwas auf, oder die Video-/Audiodateien
Blinkt gruin o .
werden derzeit in ViewLog wiedergegeben.
Blinkt rot Ein Uberschreibvorgang auf der Festplatte ist im Gang.

1. Klicken Sie auf Werkzeuge auf der Meniileiste und wahlen dann LED Funktionsleiste

einstellen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

LED Funktionsleiste einstellen

Gy-Hot Swap DVR

LED Funktionzleiste liegt immer im “ordergrund
Ahgleichen die LED Funktionzleiste mit dem LED Gerét auf dem @

COm Part COn 1

v

HL» Status wion LED zeigen

Meldungstan fir "Festplatte wall" aktivieren

S C )
e D)
e BN GHOST )

12

-om
o

@ Lo
@ Leo
@ Leo
5 Leo
& LeD
@ LeD B
@ Lo
@ Leo

@ LeD
=

[

|

o | [ Abbrechen ]

Abbildung 11-45

409



Q GeoUision

410

| LED Funktionsleiste liegt immer im Vordergrund: Diese Option lasst die
LED-Funktionsleiste immer vor anderen Fenstern stehen, wenn das Fenster
MediaManTools minimiert ist.

m  Abgleichen die LED Funktionsleiste mit dem LED Gertat auf dem GV-Hot Swap DVR:
Diese Option ist fur die Verwendung des GV Hot-Swap DVR-Systems konzipiert. Wenn
diese Option aktiviert ist, wird das in der Fronttafel des GV Hot-Swap DVR-Systems
eingebauten LED-Geréat mit der LED-Funktionsleiste auf dem Bildschirm synchronisiert.

[ ] Meldungston fiur "Festplatte voll" aktivieren: Wenn die Festplatte voll belegt ist, gibt das
System ein Tonsignal ab. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass diese Funktion nur dann
funktioniert, wenn die Hauptplatine mit einem PC-Lautsprecher ausgestattet ist.

StandardmaRig wird nur die Festplatte, auf der die Video- und Audiodateien gespeichert werden,
einer LED-Anzeige auf der LED-Funktionsleiste zugewiesen. Wenn Sie die Festplatte neu
zuweisen oder andere Laufwerke den LED-Anzeigen zuweisen mdchten, kdnnen Sie ruhig die
Festplatte zu der gewlinschten LED-Anzeige auf dem Verzeichnisbaum verschieben.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen. Minimieren Sie das Fenster
MediaManTools, um die LED-Funktionsleiste auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Wenn Sie das Fenster MediaManTools wieder anzeigen lassen méchten, klicken Sie bitte mit der
rechten Maustaste auf die LED-Funktionsleiste und wéhlen Zum Einstellungsfenster wechseln
(Switch to the setup window).

Hinweis:

1.

2.

Die LEDs dienen Ihnen dazu anzuzeigen, ob Video- oder Audiodateien derzeit geschrieben
oder gelesen werden. Deshalb ist es nicht ratsam, eine Festplatte, die zur Speicherung von
Protokolldateien verwendet wird, einer LED-Anzeige zuzuweisen.

Wenn eine Festplatte, auf der Protokolldateien gespeichert werden, doch einer LED-Anzeige
zugewiesen wurde und diese LED rot erscheint, dann stellen Sie bitte sicher, dass keine
Protokolldateien geschrieben werden, bevor Sie die Festplatte entfernen. Andernfalls kdnnen
die Protokolldateien wahrend des Entfernens verloren gehen. Einzelheiten zu
Speicherpositionen fur Protokolle und Video-/Audiodateien finden Sie unter "Speicherposition
(Set Location)" unter Konfigurieren allgemeiner Aufnahmeparameter in Kapitel 1.
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Backup Server

Sie kdnnen Aufnahmedateien und Protokolldaten des GV-Systems auf ein externes
iISCSI-Speichersystem tiber das Internet sichern. Im iSCSI (Internet SCSI)-Speicherprotkoll gibt es zwei
Endstellen in der Verbindung: Initiator und Target. Der Initiator, der sich auf der Host-Seite befindet,
fordert eine iISCSI-Kommunikation wie z.B. Lesen oder Schreiben an. Das Target ist das Speichergerat,
das die Speichermedien steuert und bereitstellt. Die folgende Abbildung zeigt an, wie mehrere

GV-Systeme uber das Internet Dateien auf ein iISCSI-Speichersystem sichern.

GV-S_ystem GV-System
(Initiator) (Initiator)

iSCSI-Speichersystem
(Target)

Abbildung 11-46

Das Host-GV-System bendttigt einen iSCSI-Initiator. Der iSCSI-Initiator ist ein Treiber, der den
Datenverkehr Uber iSCSI abwickelt. Downloaden und installieren Sie den iSCSI-Initiator von Microsoft
Download Center. Nach der Installation wird das Microsoft iISCSI-Initiatorsymbol auf dem Desktop
erstellt. Beziehen Sie sich auf die Dokumentation lhres iISCSI-Speichersystems, um den iSCSlI-Initiator
zu konfigurieren und eine Verbindung mit dem Speichersystem herzustellen.

Hinweis: Wenn Sie Windows Vista verwenden, missen Sie nicht den Microsoft iISCSI-Initiator
installieren, weil er bereits in Windows Vista integriert ist.
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Verwendungsvoraussetzung

Die folgende Voraussetzung muss erfullt sein, wenn Sie Knotennamen bzw. Konten auf dem

Speichersystem erstellen:

® Jeder Knotenname bzw. Konto gilt nur fiir einen Host/Computer. Ein Knotenname bzw. Konto darf
nicht auf unterschiedlichen Hosts/Computern verwendet werden, um einen Datenkonflikt zu
vermeiden.

Verbinden mit dem Speichersystem

Bevor Sie versuchen, das GV-System mit dem Speichersystem zu verbinden, stellen Sie bitte sicher,
dass der Microsoft iSCSI-Initiator bereits installiert und entsprechend eingestellt wurde.

1. Klicken Sie im GV-System auf das Netzwerk-Symbol (Nr. 11, Abb. 1-2) und wahlen dann Backup
Server. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

T Geo Backup Server §|

IF Adresse
|192.168.2.174

Benutzername

admint

Daten-Fort

3260 Vorgabe

Autormatisch Yerbinden
I Bis zum Erfalg versuchen:

Maximale ]
Intervall der 1 Sekunde

Einlagoen | Ahhrechen| Fartschreiten

Abbildung 11-47

2. Geben Sie die IP-Adresse und den Benutzernamen des Speichersystems ein. Andern Sie
gegebenenfalls den Port.

3. Mdchten Sie, dass das System automatisch versucht, eine Verbindung herzustellen, dann geben
Sie bitte die Anzahl der Versuche und das Zeitintervall der Versuche in Sekunden an und haken
anschlieend die Option Versuchen, Bis zum Erfolg versuchen an.

4. Klicken Sie auf Einloggen. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird das Backup Server-Symbol
E in der Taskleiste angezeigt.

Hinweis: Das Speichersystem (ibernimmt die Uberschreibeinstellung des GV-Systems. Sie haben
z.B. die Uberschreibschwelle auf dem GV-System auf 800 MB eingestellt. Wenn der Speicherplatz
der Festplatte des Speichersystems die Schwelle von 800 MB erreicht, werden die dltesten Dateien
Uberschrieben.
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Erweiterte Einstellungen

Sie kdnnen den Backup Server nach lhren Bedirfnissen konfigurieren. Klicken Sie auf Erweitert auf
dem Dialogfenster Geo Backup Server (Abb. 11-47). Das Dialogfenster Erweiterte Einstellungen wird

gedffnet.

[Allgemein]

Sie kdnnen die Bandbreite zur Gewahrleistung einer guten Verbindung einstellen.

Fortschreiten E‘
Aligemein | Aufladen Einstellungen | Zeitplan |

Aliladen Politik

&+ Hichstyeschwindigkeit

" Bandhreite beschranken

1024 kBfs

" Kluge Erkennung

Starten

[ Zu Starten hinzuflgen

[¥ CHAP Einlogoen
Benuzername | Matt
Target Secret | Geovision

Abbrechen

Abbildung 11-48

[Aufladen Politik]

B  Hochstgeschwindigkeit: Die Verbindung wird mit der Héchstgeschwindigkeit aufgebaut.

B Bandbreite beschrénken: Geben Sie die gewiinschte Bandbreitengrenze in KB/s an.

B  Kluge Erkennung: Das System erkennt automatisch die Dateigrdl3e und passt die Bandbreite
entsprechend an.

[Starten] Diese Option fuhrt nach dem Hochfahren von Windows automatisch den Backup Server aus.

[CHAP Einloggen] Wenn die CHAP-Authentifizierung auf dem Speichersystem zur Sicherstellung der

Datentubertragung tber das Netzwerk aktiviert ist, dann missen Sie die Option CHAP Einloggen

anhaken, den auf dem Speichersystem erstellten Benutzername sowie das Target Secret (Kennwort)

eingeben. Andernfalls kénnen Sie sich nicht bei dem Speichersystem anmelden.
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[Aufladen Einstellungen]

Sie kdnnen entscheiden, welche Dateien von Kameras gesichert werden und wie Sie bei einer

Unterbrechung der Netzwerkverbindung benachrichtigt werden.

Fortschreiten g|

Allgemein  Aufladen Einstellungen lZeitman]

MEmEEEEED Benachrichtung bei Trennung

+ Alles aktivieren ™ Ausgabe auslisen
" Manuell auswahlen Modell [1 <] Pin [1 =
I I I I
Cz Ce CnlC r
Cs Cr Cnre E-Mail Adresse
I~ I~ I~ I~ |
SMS Einstellung E-ail Einstellung [~ SMS senden
Konto Einstellugen

Einstellung
Konto testen

Ok | Abbrechen

Abbildung 11-49

B Kameraauswahl: Hier wahlen Sie die Dateien der gewlinschten Kameras aus, die gesichert
werden sollen.
B Benachrichtung bei Trennung: Hier wahlen Sie die Benachrichtigungsmethoden fiir den Fall,
dass die Netzwerkverbindung unterbrochen wird.
® Ausgabe auslésen: Das vorgegebene Ausgabemodule und der Pol wird zur
Benachrichtigung ausgelost.
® E-Mail senden: Eine E-Mail-Nachricht wird zur Benachrichtigung gesendet. Bevor Sie diese
Funktion verwenden, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Einstellung in dem Abschnitt
E-Mail Einstellung, um ein E-Mail-Konto einzustellen.
® SMS senden: Eine SMS-Nachricht wird zur Benachrichtigung gesendet. Bevor Sie diese
Funktion verwenden, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Konto Einstellungen in dem

Abschnitt SMS Einstellung, um ein SMS-Konto einzustellen.
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[Zeitplan]
Sie kdnnen planen, wann die Dateien auf das Speichersystem gesichert werden sollen.
Fortschreiten PZ|

Allgemein] Aufladen Einstellungen  Zeitplan ]

" Jedezeit

" Taglich

o1 2 2 4 5 &6 7 2 0 40 41 12 12 14 45 16 17 18 10 20 21 22 23 24

Time
+ Wichentlich
[~ Mo v Di T ] v Do

" Jedezeit
v Zeitwahlen
01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 18 20 21 22 23 24

Time ]

Ok | Abbrechen

Abbildung 11-50

Jedezeit: Die Sicherung startet, wann immer es Dateien gibt, die gesichert werden sollen.
Taglich: Die Sicherung startet zur eingestellten Uhrzeit an einem Tag. Ziehen Sie den
Schieberegler der Zeitleiste, um eine Start- und Endzeit zu definieren.

B Wochentlich: Die Sicherung startet zu jeder Zeit oder zur angegebenen Zeit in einer Woche. Um
die Zeit anzugeben, wahlen Sie bitte die gewinschten Tage (Mo. bis So.), wahlen Zeit wahlen

und ziehen den Schieberegler der Zeitleiste, um die Start- und Endzeit festzulegen.
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Manuelles Hinzufigen von Dateien zur Sicherung

Die Dateien werden automatisch von dem GV-System auf das Speichersystem gesichert, sobald die

Verbindung besteht. So wéhlen Sie manuell Dateien zur Sicherung:

1. Klicken Sie auf das Backup Server-Symbol = in der Taskleiste und wahlen anschlieRend

Dateien hinzufiigen. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Dateien hinzufiigen

--O= = ~
-0 Gvaons

+-OC Alarm
+- [ AdtomationSetting

+- [ BandwidthCirl
-0 tamiz
- OO B

O® Eventz0050:
[O“® Event20050:
[O“® Event20050:
[O“® Event20050:
[O“® Event20050:
[O“® Event20050:

—lE . mmAE A

Abbildung 11-51

2. Offnen Sie die Ordner auf dem Laufwerk und wéhlen die zu sicherenden Dateien aus.

3. Klicken Sie auf OK, um den Vorgang zu starten.
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Anzeigen des Serverstatus

Sie kdnnen die Informationen zu den Verbindungsaktivitaten, Sicherungsdateien und Sicherungsdaten
anzeigen lassen. T Um diese Informationen anzuzeigen, klicken Sie bitte auf das Backup
Server-Symbol in der Taskleiste und wéahlen anschlieRend Server Status.Das Dialogfenster

Upload-Info wird gedffnet.

[Ereignislogbuch]

Diese Registerkarte zeigt den Verlauf der Verbindungsaktivitaten an. Das letzte Ereignis wird immer

ganz oben aufgelistet.

" Server, Status g|
IF Adresse

IP:192.168.0.139

Festplatte
Gesamt: 795.0 GB
Wanwendet: 94.0 MB

HWR Disk usage Frei: 795.0 GB

Ereignisloghuch lElackup—Dateienliste] Backup-Datenbankliste

| index | Zeit | Machricht
3 17:14:59 Dateniiberragung beenden
2 17:14:59 Catendberragung starten
1 17:08:27 182.168.0.139 Einloggen Ok
£ >

Abbildung 11-52
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[Backup-Dateienliste]

Diese Registerkarte zeigt die Dateien an, die gesichert werden. Klicken Sie auf Datenansicht, um die
Sicherungsdateien nach den Dateinamen angeordnet anzuzeigen. Sie kénnen ebenfalls auf Kamera
Ansicht klicken, um die Sicherungsdateien nach den Kameras angeordnet anzuzeigen.

IP Adresse

o IP:192.168.0.139

Festplatie
Gesamt: 799.0 GB
T i Verwendet: 138.0 MB

NWR Disk usage Frei:798.0 GB

Ereignigloghuch Backup-Dateienliste 1 Backup-Datenbankliste }

|5 Datenansicht Kamera Ansicht

| Index | Datenname ‘ Progre... | Geschr
v 1 Event2005030313573800...
v 2 Event2005030313585000...
] Event2005030313595100...
v 4 Event2005030314005100...
P s Event2005030314050700... % 27889.t
EL & Event20050303140680800... |0% 0.0
7 Event2005030314070900... |0% 0.0

8 Event2005030314080900... |0% 0.0
L a Event2005030314081000... |0% 0.0
L 10 Event2005030314151400... |0% 0.0
EL 11 Event2005030314151600... |0% 0.0
EL 12 Event2005030314161700... |0% 0.0
L 13 Event2005030314171800... |0% 0.0
EL 14 Event2005030314181800... |0% 0.0
L 15 Event2005030314181800.. |0% 0.0
L 16 Event2005030314202000... |0% 0.0
EL 17 Event2005030314212000... |0% 0.0
L 1g Event2005030314222100... |0% 0.0
L 19 Event2005030314232100... |0% 0.0
an Fwant?NANIN314749700  Ins, nn s
£ .

i
i
b
'
!

Abbildung 11-53

Tipps: Um die Informationen zu der Sicherungsdatei anzuzeigen, klicken Sie bitte auf die Ereignisdatei.

[Backup - Dateienliste]

Die verwandten Protokolldaten inklusive Systemprotokolle und POS-Daten werden mit den
Aufnahmedateien zusammen auf das Speichersystem gesichert. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass
die Aufnahme nur am nachsten Tag der Dateilibertragung erscheint.

T Server Status @

IP Adresse

i} IP:182.168.0.139

Festplatte
Gesamt: 799.0 GB
T E) verwendet: 581.0 M8

NWR Disk usage Frei:7589.0 GB

Erelgnls\agbuch} Backup-Dateienliste Backup-Datenhankliste

| Index | Datenname ‘ Pragre. .. ‘ Geschwi
1 Sy520050306.mdb
v 2 pos20050306.mdh
< 3

Abbildung 11-54
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Abrufen aufgenommener Dateien

Sie kdnnen Dateien von dem Speichersystem abrufen und Videos wiedergeben.

1. Klicken Sie auf die Extras-Schaltflache (Nr. 6, Abb. 4-2) auf dem ViewLog-Fenster und wahlen

dann Fern-Speichersystem (Remote Storage System). Das folgende Dialogfenster wird

gedffnet.
Zum Backup Server, verbinden E|
Hostliste ]
@ Serveradresse |192.1 £58.0139 j - ':#J Y
Part ; 3260 Wargabe o Yerbinden
SN Kamera 2
Mode Mame : ‘ dhvrsystem S Kamera 3
¥ CHAP Korto aktivieren "En Kamera 4
- iEH Kamera 5
Benutzer Mame : ‘JESUH "= Kamera 6
"M Wamera 7
P r_t EREEEEERRRS
azsl "ZH Wamera §
[ Passwort speichern
Haostliste zugreifen | Abbrechen

Abbildung 11-55

2. Geben Sie die Serveradress des Speichersystems und den Initiator-Node Name ein. Andern Sie
gegebenenfalls die Nummer des Ports.

3. Wenn die CHAP-Authentifizierung auf dem Speichersystem zur Sicherstellung der
Datenlbertragung tber das Netzwerk aktiviert ist, dann missen Sie die Option CHAP Konto
aktivieren anhaken und dann den auf dem Speichersystem erstellten Benutzer Namen sowie das
Passwort eingeben. Andernfalls kdnnen Sie sich nicht bei dem Speichersystem anmelden.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Hostliste zugreifen, um den Vorgang zu starten

Wenn das DVR-Symbol in der Hostliste erscheint, klicken Sie bitte auf das Symbol in der
oberen rechten Ecke oder klicken mit der rechten Maustaste auf die Liste und wéhlen anschliel3end
Verbinden, um die Verbindung herzustellen.

6. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sehen Sie die Ereignisse, die im Speichersystem

gespeichert sind, in der Ereignisliste. Sie konnen alle ViewLog-Funktionen fir Ihren

Wiedergabezweck verwenden.
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Backup-Viewer

Mit dem Backup-Viewer kénnen Sie von jedem Computer aus tber das Internet auf die
Videoaufnahmen und Protokolldateien, die in dem iSCSI-Speichersystem gesichert sind, zugreifen. Sie
kénnen die Protokolldaten durchsuchen sowie die Aufnahmen anzeigen, bearbeiten oder auf den

lokalen Computer speichern.

Backup-Viewer GV-System / Backup-Viewer
(Initiator) (Initiator)

- l-lkJ

iISCSI-Speichersystem
(Target)

Abbildung 11-56

Verwendungsvoraussetzungen

Die folgenden Voraussetzungen mussen erfillt sein, wenn Sie die Verbindung mit dem Backup-Server

aufbauen und den Knotennamen bzw. Konten auf dem Speichersystem erstellen:

® Der Backup-Viewer sollte nicht auf dem Computer des Backup-Servers (GV-Systems) installiert
sein, um einen Knoten/Hostnamenkonflikt zu vermeiden.
® Es darf nur ein "Nur Lesen"-Knotenname bzw. Konto auf dem Backup-Viewer verwendet werden,

um einen Datenkonflikt zu vermeiden.

Installieren des Backup-Viewer

Legen Sie die Surveillance Software-CD ein, klicken auf V 8.3.0.0 System installieren, wéhlen

Backup Viewer und folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Starten des Backup-Viewer

1. Klicken Sie auf Start, zeigen auf Programme, wahlen Backup Viewer und klicken dann auf
GeoVision Backup Viewer.
2. Klicken Sie auf das Verbinden-Symbol in der Symbolleiste auf dem

Backup-Viewer-Fenster. Das folgende Dialogfenster wird gedtffnet.

i5CS| einloggen

IPadresse | 192.1B8.3.42 =]

Port 3260
Mode Mame adrmin

[w CHAP Information

Benutzername | neovision

Fielgeheimnis

|

Werhinden | Abbrechen

Abbildung 11-57

Geben Sie die IP Adresse des Speichersystems und den Initiator Node Name ein.

4.  Wenn die CHAP-Authentifizierung auf dem Speichersystem zur Sicherstellung der
Datenlbertragung tber das Netzwerk aktiviert ist, dann missen Sie die Option CHAP
Information anhaken und dann den auf dem Speichersystem erstellten Benutzernamen sowie
das Zielgeheimnis (das Kennwort) eingeben. Andernfalls kénnen Sie sich nicht bei dem
Speichersystem anmelden.

5. Kilicken Sie auf Verbinden, um den Vorgang zu starten. Sobald die Verbindung hergestellt ist,

werden die Aufnahmen aufgelistet und angezeigt.
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(® GeoUision:
Ausfuhren einer Abfrage
Auf der iISCSI-Registerkarte kdnnen Sie die auf dem verbundenen Speichersystem gespeicherten

Ereignisse oder Protokolldaten suchen.

Diese Funktion benutzt die gleiche grafische Benutzeroberflache und selbe Funktionen wie die
Ereignislistenabfragefunktion auf dem WebCam-Server. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Ereignislistenabfrage in Kapitel 8.

_ _ w B
iISCSI-Registerkarte <———=,

o ven m 130 i s 10

Abbildung 11-58
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Anzeigen der Ereignisdateien

Auf der ViewLog-Registerkarte kénnen Sie die Aufnahmen von dem Speichersystem abrufen und
Videos wiedergeben.

ViewLog-Registerkarte <«

Liste mit verfigbaren Hosts,
Kameras und Datum <+

A

Ereignisliste

Playback-Fenster 4—

05.00.2005 17-36:05.647

Abbildung 11-59

Durch Rechtsklicken auf das Wiedergabefenster kdnnen Sie den Wiedergabemodus &ndern und

Sondereffekte erstellen, wenn Sie Videos wiedergeben.

Name Funktionen

Wiedergabemodus Damit werden die folgenden Optionen angezeigt:
(Play Mode) ® Bild fir Bild (Frame by Frame): Das Video wird Bild fir Bild
wiedergegeben.
® Echtzeit: Die Videowiedergabe wird in Echtzeit ausgefihrt. Dieser Modus
spart die Wartzeit fur das Rendering, l&sst aber Bilder ausfallen, um eine
Echtzeit-Wiedergabe zu gewahrleisten.
® Nachste 5 Minuten autom. Abspielen (Auto play next 5 Minutes): Das
Video wird fir bis zu 5 Minuten wiedergegeben.
® Audio: Hier schalten Sie den Videoton sowie die
Audio-Rauschunterdriickung ein oder aus.
Render Damit werden die folgenden Optionen angezeigt:
® Deinterlace: Die Halbbilder des Videos werden zu Vollbildern vereinigt.
® Skalierung: Diese Funktion gleicht die Auflésungsschwéchen beim
VergrofRern eines Wiedergabevideos aus.
® Deblocking: Diese Funktion entfernt die Blockartefakte von qualitativ
geringwertigen und stark komprimierten Videos.
® Entnebeln: Diese Funktion erhdht die Bildsichtbarkeit.
Stabilisator: Diese Funktion reduziert die Auswirkung durch Verwackeln.
® Kameraname und Zeit Uberlagern: Der Kameraname und die Zeit
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Uberlagern das Video.

POS/GV-Wiegand liberlagern: Die POS- oder
GV-Wiegand-Aufnahmedaten Gberlagern das Video.
Vollbild: Damit wechseln Sie in die Vollbildansicht.

Werkzeuge Schnappschuss: Damit wird ein Videobild gespeichert.
Speichern als AVI: Damit speichern Sie ein Videobild als *.avi.
Herunterladen: Damit laden Sie den Videoclip von dem DVR oder Video

Server auf den lokalen Computer herunter.

Verwenden des Fern-ViewlLog

Mit der Fern-ViewLog-Funktion kénnen Sie auf die Daten auf dem GV-System zugreifen. Klicken Sie
auf das Fern-ViewLog-Symbol in der Symbolleiste. Das Dialogfenster Verbinden mit dem
Fern-ViewLog-Dienst (Connect to Remote ViewLog Service) wird getffnet. Geben Sie die
IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des GV-Systems ein, wahlen DVR fur das Feld
Host Typ und klicken anschliel3end auf Verbinden, um die Verbindung mit dem GV-System

herzustellen.
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Bandbreitensteuerungsanwendungen

Bandbreite Kontrolle ist eine eigenstandige Applikation, die den Netzwerkverkehr der WebCam-Server
steuert und tUberwacht. Folgend sind die Leistungsmerkmale aufgefihrt:
® \Verwaltet bis zu 10 WebCam-Server

Uberwacht die Bandbreitenbenutzung jedes WebCam-Servers und Benutzers

® |egt die Bandbreitenbeschrankungen fur bestimmte Benutzer und IP-Adressen fest
® Stellt eine weiRe/schwarze IP-Liste ein
® Entfernt unerwiinschte Benutzer

Hinweis: Die Applikation Bandbreite Kontrolle arbeitet nur auf dem Internet Explorer. Wenn der
Benutzer, der sich bei dem WebCam-Server angemeldet hat, einen anderen Browser wie z.B.
Netscape oder FireFox verwendet, dann kann die Applikation Bandbreite Kontrolle den
angemeldeten Benutzer nicht erkennen und verwalten. Dennoch kann der Benutzer eines anderen

Browsers nur auf JPEG- und Live-Bilder zugreifen.
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Installieren der Applikation Bandbreite Kontrolle

1. Legen Sie die Surveillance Software-CD in den Computer ein, auf dem Sie das Programm
Bandbreite Kontrolle installieren méchten. Klicken Sie auf V8.3.0.0 System installieren (Install
Vv8.3.0.0 System), wahlen Bandbreite Kontrolle und folgen dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

2. Nach der Installation klicken Sie bitte doppelt auf das Bandbreite Kontrolle-Symbol auf dem

Desktop. Das Fenster Bandbreite Kontrolle wird gedffnet.

& Host ganvemame  Bonutem ;Imm—.v.n Hananroite | Bandbeed . Bandbed atus Einlagamen |~
1

Al 127004 (1370 W enc 111 KBls
e_ - WabCam 8 fenytcie (1H) oo ITe00 & [ s | 2005030
r [ winnia % 137001 I7TR00 Bs 005030
| fack (20) 127.001 TR 00 Bs N% 2005030

1 Adresse Einloggzed -

apuch | Bandbreite Rekdrd
I 125,001 20050303 18,3945
1

127.00.0 2005-03-00 14.39.45
127.004 200%-03-03 14:30:53
131001 200503-03 14:40:08
121,000 20060303 12,40.21
127.004 2005-03-03 14.40:29
127.004 2005-03-00 14:40:30
131001 2005.03-03 14:40:30
100 2005030 18410 30
127.00.1 2005-03-07 14:40.36 e
¥

[

Abbildung 11-60

Nr. Name Beschreibung

1 Verbindung Damit stellen Sie die Verbindung mit einem WebCam-Server her.

2 Verbindung trennen  Damit beenden Sie die Verbindung mit einem WebCam-Server.

Steuerung Damit Gibernehmen Sie das Recht zur Fernsteuerung der

Ubernehmen WebCam-Server.

4 Steuerung aufgeben Damit beenden Sie die Steuerung der WebCam-Server und Benutzer.

5 Benutzerliste Damit zeigen Sie die verbundenen Benutzer und ihren Status an.

6 Bandbreitenprotokoll Damit zeigen Sie den Netzwerkverkehr in einer grafischen Form an.

o Damit werden die Aktivitaten der WebCam-Server und Benutzer
7 Ereignisprotokoll )
protokolliert.

8 Hostliste Damit werden alle zu verbindenden WebCam-Server angezeigt.
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Zulassen der Fernsteuerung auf DVR

Der Netzwerkverkehr des WebCam-Servers lasst sich steuern, wenn der DVR die Fernsteuerung von

dem Programm Bandbreite Kontrolle erlaubt. Hierzu gehen Sie wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Netzwerk (Nr. 11, Abb. 1-2) und wahlen dann WebCam Server.
2. Haken Sie die Option Bandbreite Kontrolle Server durchfihren auf der Registerkarte
Allgemein an. Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Option "Bandbreite Kontrolle Service" auf

der Control Center-Server-Optionsliste mit einem Héakchen versehen.

Verbinden mit einem WebCam-Server

1. Klicken Sie auf Host auf der Mendileiste und wahlen dann Verbindung. Als Alternative klicken Sie
auf das Verbindung-Symbol in der Symbolleiste.This dialog box appears.
Verbindung 3
Host

192.168.0.21 -

Worgabe ] [ Einfigen H Léschen

Host 182.168.0.21
IP Adresse 182.168.0.21
Port 3388
Benutzermame 123

Kenmnwiart (11

[ ok ] [antrechen

Abbildung 11-61

2. Kilicken Sie auf Einfligen, um einen WebCam-Server zur Verbindung hinzuzufiigen.

3. Geben Sie den Hostnamen, die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort fir den
WebCam-Server ein. Andern Sie gegebenenfalls den Port..

4. Klicken Sie auf OK. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird der WebCam-Server in der
Hostliste angezeigt.

5. Sie kénnen bis zu 10 WebCam-Server hinzufiigen, indem Sie die obigen Schritten wiederholen.

6. Um die Verbindung zu beenden, wéahlen Sie bitte den Host und klicken dann das Verbindung
trennen-Symbol an.

7. Bis zu 5 Benutzer des Programms Bandbreite Kontrolle kdnnen eine Verbindung mit einem
einzigen WebCam-Server fiir die Netzwerkverkehriiberwachung herstellen. Dennoch darf nur ein
Benutzer auf die Bandbreiteneinstellungen zugreifen. Wenn dieser Benutzer auf das Symbol
Steuerung aufgeben klicken, dann kann er nicht den WebCam-Server steuern. Wer zuerst auf
das Symbol Steuerung tbernehmen Klickt, erhélt den Zugang zu den Bandbreiteneinstellungen.
Details zu Bandbreiteneinstellungen finden Sie unter Steuern eines WebCam-Servers unten.
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Steuern eines WebCam-Servers

Um die Verbindung von einem angemeldeten Benutzer zu trennen oder die Bandbreitenbeschrankung
fur einen Benutzer einzustellen, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf den Benutzer. Die
folgenden Optionen werden daraufhin angezeigt:

Senername | Benutzern.. IP Adresse Bandbreite Bandbreit ...
CHigl WehC .. 1.11 KBig

ﬁ joyece (18) i A

8 winnie (18) 127 Cnfemen

8 jack (20) 197 Bandbreite Einstelung  »

Abbildung 11-62

B Entfernen: Damit trennen Sie die Verbindung zwischen dem Benutzer und dem WebCam-Server.

B Bandbreite Einstellung: Wahlen Sie Bei Benutzername, um eine Bandbreitenbeschréankung fiir
den Benutzer festzulegen. Oder wahlen Sie Bei IP, um die von der IP-Adresse benutzte
Bandbreite zu beschréanken. Ein Einstellungsdialogfenster wird geoffnet. In diesem Beispiel wird
eine IP-Adresse fiir die Bandbreitenbeschrankungseinstellung gewahlt. Wahlen Sie Bandbreite
Einstellung, geben eine Bandbreitenbeschrankung ein und klicken dann auf OK.

Bandbreite Einstellung r5_<|

IF Adresse

| 127.0.0.1

Bandbreite Einstellung

Bandhreaite

100 kB w

I O, ] ’ Cancel l

Abbildung 11-63
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Sie kdnnen die einem WebCam-Server zugewiesene Gesamtbandbreite festlegen. Sie kdnnen
ebenfalls die Bandbreite fir bestimmte Benutzer und IP-Adressen festlegen. Dies ist besonders

nitzlich, wenn lhr Netzwerk beschéftigt oder schwer belastet ist.

1. Kilicken Sie auf Einstellung auf der Menuleiste und wéhlen dann Bandbreite Einstellung. Ein

Dialogfenster erscheint und fordert die Auswahl eines Hosts auf.

2. Wahlen Sie den gewiinschten WebCam-Server aus und klicken anschlieRend auf OK. Das
folgende Dialogfenster wird geoffnet.

X

Bandbreite Einstellung
WehCam v
O Bandbreit Beschrankung
1 KB £
Bei IP
182.168.0121 ~ 182.168.0.220 1000 KB
Einflgen l l Bearheiten l l Lischen
Bei Benutzername
Geo 1000 KB
Einflgen ] [ Bearheiten ] ’ Lischen ]
[ ok ] [ apbrechen |

Abbildung 11-64

B Bandbreit Beschrankung: Haken Sie diese Option an und geben die Gesamtbandbreite an,

die der WebCam-Server auf Ihrem Netzwerk benutzen darf.

B Bei IP: Klicken Sie auf Einfigen und geben eine bestimmte IP-Adresse oder einen Bereich

von IP-Adressen sowie die Bandbreitenbeschrankung an.

B Bei Benutzername: Klicken Sie auf Einfigen und geben den Benutzernamen sowie die
Bandbreitenbeschrankung an.

Hinweis: Wenn Sie bereits die Gesamtbandbreite fiir einen WebCam-Server angegeben haben,
dann wird diese Angabe zuerst beriicksichtigt, bevor die Bandbreitenbeschréankung fur bestimmte
Benutzer oder IP-Adressen verwirklicht wird.
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Einstellen einer schwarzen Liste

Es gibt zwei Arten von Listen, mit denen Sie Zugriffe auf einen WebCam-Server beschranken kénnen:
einem bestimmten Bereich von IP-Adressen den Aufbau der Verbindung erlauben bzw. verweigern.
Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass jeweils nur eine Art der Listen verwendet werden kann.

1. Klicken Sie auf Einstellung auf der Menuleiste und wéhlen dann IP weisse/schwarze Liste
Einstellung. Ein Dialogfenster erscheint und fordert die Auswahl eines Hosts auf.

2. Wahlen Sie den gewiinschten WebCam-Server aus und klicken anschlieend auf OK. Das
folgende Dialogfenster wird geoffnet.

IP weissefschwarze Liste Einstellung E|

[ IPweisse Liste deaktivieren

192.168.0.220 ~ 192.168.0.230

[ Einflgen H Bearbeiten H Ldschen

O 1P schwarze Liste deaktivieren

Einfigen | [ Bearbeiten | | Loscnen |

[ ok | [ Awbrechen |

Abbildung 11-65

3. Wahlen Sie die gewlinschte Art der Listen aus und klicken auf Einfiigen, um die IP-Adressen

anzugeben.
B |P weisse Liste deaktivieren: Der angegebene Bereich von IP-Adressen darf die Verbindung
herstellen.

m |P schwarze Liste deaktivieren: Der angegebene Bereich von IP-Adressen darf die
Verbindung nicht herstellen.
4. Kilicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tbernehmen.
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Programme-Einstellung

Sie kdnnen ein Tonsignal fur das Anmelden eines Benutzers einstellen oder die grafische
Echtzeit-Anzeige des Netzwerkverkehrs andern. Klicken Sie auf Einstellung auf der Menuleiste und
wahlen dann Programm Einstellung. Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Programm Einstellung

Benutzer einloggen

Benutzer Einloggen Alarm

Bandbreite Anzeige Option

[ Banawete | [ Rastenie |
[ Hintergrund ] [ Wargabe ]
Anzahl der Rasterlinie H v

[ ok ] [ auprechen |

Abbildung 11-66

m  Benutzer Einloggen Alarm: Der Computer gibt ein Tonsignal ab, wenn ein Benutzer sich
anmeldet.

Bandbreite: Hier stellen Sie die Farbe der Bandbreitenkurven ein.

Rasterlinie: Hier stellen Sie die Farbe der Rasterlinien des Diagramms ein.
Hintergrund: Hier stellen Sie die Hintergrundfarbe des Diagramms ein.

Vorgabe: Hier stellen Sie die Farbe der grafischen Anzeige auf den Standardwert ein.

Anzahl der Rasterlinie: Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Anzahl der anzuzeigenden

Rasterlinien aus.

Wenn Sie auf den Registerreiter Bandbreite Rekord auf dem Fenster Bandbreite Kontrolle klicken,

dann sehen Sie die grafische Darstellung des Netzwerkverkehrs.

Ergignislogbuch | Bandbreite Rekord ;

M I T T

I U““”\"\\”\J kn”\f\“
|

LML AR

1008.00 BfS

Abbildung 11-67
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Report Generato

Mit dem Report Generator kénnen Sie einen taglichen oder wochentlichen Bericht erstellen, der auf den
angegebenen Aufnahmedaten beruht. Der Bericht kann entweder manuell oder automatisch nach dem
Zeitplan erstellt werden. Der Bericht ist in zwei Formaten verfiigbar: MDB und HTML. Sie kénnen den
Bericht auf die Festplatte speichern und/oder an eine bestimmte E-Mail-Adresse senden. Wenn die

Berichte die Videoaufnahmen von Ereignissen anzeigen, kdnnen Sie diese tber die Internetverbindung

wiedergeben.

Starten der Applikation Report Generator

1. Das Programm Report Generator wird durch die Installation des Hauptsystems beigefligt.
Doppelklicken Sie auf ReportGenerator.exe in dem GV-Programmordner, um das Programm

auszufihren.

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des GV-Systems ein, um sich anzumelden.

Einstellen der Applikation Report Generator

Klicken Sie auf den Registerreiter Erweiterte Einstellung auf dem Dialogfenster Report Generator.

Report Generator E| @If@

Q GeoUision:

The Vision of Security

Programm Report  Ervweiterte Einstelung lEreignislogbuchl

Start Tagesdefinition vom Report
[ Autostart beim Windovesstarten (s “orheriger Tag
[~ LI minimieren ™ 24 Stunden vor der Durchfihrungszeit
Report Domanenname vom DOMS
Sichere Tage: 2 I |192168.0.52 L]

Systemlog Einstellungen
Ereignizseliste

Auto importieren: 7 Tage

SystemlLog
Sichere Tage: 365 ) :-:J W Uberschreben  [X)
Log Pfa: | CAGV2008 W tokationSetting\Logh
Ukernehmen
Ende

Abbildung 11-68
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[Starten]

B Autostart beim Windowsstarten: Wahlen Sie diese Option, um das Programm Report
Generator automatisch nach dem Hochfahren von Windows zu starten.

B Ul minimieren: Wahlen Sie diese Option, um das Programm Report Generator nach dem Starten
minimieren zu lassen.

[Tagesdefinition vom Report] Geben Sie eine Zeitspanne ein, von der die Daten in den Bericht

eingeschlossen werden sollen.

B Vorheriger Tag: Der Bericht wird mit den Daten von dem vorherigen Tag erstellt.

B 24 Stunden vor der Durchfihrungszeit: Der Bericht wird mit den Daten von den letzten 24
Stunden vor der Berichterstellung erstellt.

[Report]

B Sichere Tage: Wenn Sie die erstellten Berichte auf die Festplatte speichern, geben Sie bitte an,
fiir wie viele Tage die Berichtdateien aufbewahrt werden sollen. Die Dateien kénnen bis zu 30
Tage aufbewahrt werden. Um die erstellten Berichte auf die Festplatte zu speichern, folgen Sie
bitte dem Schritt 4 unter Einstellen der Berichtskriterien spater in diesem Kapitel.

[Domé&nenname vom DDNS] Wenn der Bericht im HTML-Format die Verfugbarkeit der
Videoaufnahmen anzeigt, konnen Sie Uber das Internet die Verbindung mit dem GV-System herstellen,
um die Videos wiederzugeben. Wenn das GV-System einen Domanennamen hat, haken Sie bitte diese
Option an und geben den Doméanennamen zur Verbindung ein. Um einen Domanennamen zu erhalten,
lesen Sie bitte den Abschnitt Dynamic DNS oben in diesem Kapitel.

[Systemlog Einstellungen]

m  Auto importieren: Hier bestimmen Sie, wie viele Tage zuriickliegende
Report-Generator-Protokolle beim Starten des Ereignislogbuchs angezeigt werden sollen. Es
kénnen bis zu sieben Tage zuriickliegende Daten angezeigt werden.

B Sichere Tage: Hier geben Sie an, fir wie viele Tage die Protokolle von Report Generator behalten
werden sollen. Die Protokolle kdnnen bis zu 365 Tage aufbewahrt werden.

m  Uberschreiben: Haken Sie diese Option an, um alte Protokolle zu léschen und damit
Speicherplatz fiir neue Protokolle freizugeben, sobald der verfiighare Speicherplatz unter 500 MB
sinkt.

m Log Pfad: Hier wahlen Sie eine Position zur Speicherung der Protokolle von Report Generator
aus.
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Einstellen der Berichtkriterien

1. Klicken Sie auf den Registerreiter Programm Report auf dem Dialogfenster Report Generator.

Report Generator.

oul

Q GeoUision
The Vision of Security

Programim Repart lErwe'rterte Einstellungl Ereignislogbuch]

' POSMDE — 4] ] Aktion weghlen
Arbeit: tanitaring :
Fr1rr 2T 3 4 W In Festplatte speichern Setting....
System MDB
.. 5| B 7 EE] i i
v Uherwachung Fitter sl r I v E-tiail Setting...

a9 10 11 12

[~ System
Q [T 13 14 [ 15[ 16 Execution Methode: Manuelle Wochenaus +

[ Einloggen
[~ Zshler | |
Dratum wahlen: 03.03.2005 hd
Tag und Datum fir Waochen-Repaort auswihlen

| S0 | fla | Di | ] | Do | Fr | Sa Durcthhren”UbernehmenI Entfernen |
Arbeit Avzweahl
Moritaring System MDB Ubervwachung

POS MDB

Aktion Auswwahl HL, E-Mail

ZLeit wahlen 05:00:00

Diatum weahlen hanuelle Wachenauswwahl

Tage won Dateien ausgesvahit So, Mo, D, Wi, Do, Fr, Sa

Abbildung 11-69

2. Geben Sie in das Feld Arbeit einen erlauternden Namen fiir den Bericht ein.

3. Wahlen Sie die Typen der Ereignisse aus, die Sie in den Bericht einschlieRen méchten. Um
bestimmte Kriterien einzustellen, klicken Sie bitte auf die Schaltflache Filter neben der
gewinschten Option.

[System MDB]

B Uberwachung: Damit schieRen Sie die Bewegungsmeldungs- und
E/A-Auslésungsereignisse ein.

B System: Damit schlieRen Sie Ereignisse der im GV-System aktivierten bzw. deaktivierten
Funktionen ein.

B Einloggen: Damit schlieBen Sie die Ereignisse von den An- und Abmeldungen bei/von dem
GV-System und WebCam-Server ein.

B Zahler: Damit schlie3en Sie die Ereignisse und Ergebnisse der Zahlerfunktion des
GV-Systems ein.

[POS MDB] Hier wahlen Sie die Kameras fir die Suche nach POS-Ereignissen aus.

4. Wabhlen Sie in dem Abschnitt Aktion wahlen, wie der Bericht zuganglich wird.
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B In Festplatte speichern: Wahlen Sie diese Option, um den Bericht auf die Festplatte zu
speichern. Klicken Sie auf die Schaltflache Setting, um das folgende Dialogfenster

anzuzeigen.

Ordner zur Speicherung auswahlen E|
| CAGY 2003 Report) Wahlen
Dateityp zum Expott: |Htm| ﬂ Ok
[ Eine Self-Execution Datei erstellen Abbrechen

Abbildung 11-70

Klicken Sie auf Wahlen, um die Speicherposition anzugeben. Verwenden Sie die
Dropdown-Liste, um ein Berichtformat auszuwahlen. Wenn Sie eine selbstausfiihrbare
Berichtdatei erstellen mdchten, haken Sie bitte die Option Eine Self-Execution Datei
erstellen an.

B E-Mail: Haken Sie diese Option an, um den Bericht als Anhang an eine E-Mail-Adresse zu
senden. Klicken Sie auf die Schaltflache Setting, um das E-Mail-Konto und den Anhang
einzustellen.

Einzelheiten zur Einstellung eines E-Mail-Kontos finden Sie unter Versenden von
Benachrichtigungen per E-Mail in Kapitel 1.

Einzelheiten zur Einstellung des Anhangs finden Sie unter Einstellen des E-Mail-Anhangs
spater in diesem Kapitel.

5. Wabhlen Sie aus der Dropdown-Liste der Ausfiihrungsmethode die Methode und die Zeit zur
Erstellung des Berichts.

B Jedentag: Ein téglicher Bericht wird zur angegebenen Zeit erstellt. Verwenden Sie die
Dropdown-Liste von Zeit wahlen, um die Zeit anzugeben.

B So. - Sa.: Ein Bericht Uber den angegebenen Tag (So. bis Sa.) wird zur angegebene Zeit
erstellt. Verwenden Sie die Dropdown-Liste von Zeit wahlen, um die Zeit anzugeben.
Klicken Sie auf die entsprechenden Schaltflachen, um die Tage flr den Bericht
auszuwahlen.

Tag und Datum 1l Wochen-Report auswahlen
so Mo | bi | M [Do| F [ sa

Abbildung 11-71

B Manuelle Tageauswahl: Damit erstellen Sie manuell einen taglichen Bericht.

® Wenn Sie Vorheriger Tag auf der Registerkarte Erweiterte Einstellung (Abb. 11-68)
wahlen, dann wird der Bericht mit den Daten von dem Tag, der ein Tag vor dem
angegebenen Datum zurtckliegt, erstellt. Wenn Sie z.B. "12/10/2007" aus der
Dropdown-Liste von Datum wahlen gewahlt haben, dann wird der Bericht mit den
Daten von 09.12.2007 erstellt.

® Wenn Sie 24 Stunden vor der Durchfihrungszeit auf der Registerkarte Erweiterte
Einstellung (Abb. 11-68) wéahlen, dann wird der Bericht mit den Daten der 24 Stunden,
die vor dem angegebenen Datum zuriickliegen, erstellt. Verwenden Sie die
Dropdown-Listen von Datum wé&hlen und Zeit wéhlen, um das Datum und die Zeit
anzugeben.
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436

B Manuelle Wochenauswahl: Damit erstellen Sie manuell einen wochentlichen Bericht.

©®

Wenn Sie Vorheriger Tag auf der Registerkarte Erweiterte Einstellung (Abb. 11-68)
wabhlen, dann wird der Bericht mit den Daten von den sieben Tagen, die vor dem
angegebenen Datum zuriickliegen, erstellt. Wenn Sie z.B. "12/10/2007" aus der
Dropdown-Liste von Datum wahlen gewahlt haben, dann wird der Bericht mit den
Daten vom 03.12.2007 bis zum 09.12.2007 erstellt.

Klicken Sie auf die entsprechenden Schaltflachen, um die Tage fir den Bericht
auszuwahlen. Siehe Abbildung 11-71

Wenn Sie 24 Stunden vor der Durchfihrungszeit auf der Registerkarte Erweiterte
Einstellung (Abb. 11-68) wahlen, dann wird der Bericht mit den Daten von den 7 Tagen,
die vor dem angegebenen Datum und der angegebenen Uhrzeit zurtickliegen, erstellt.
Verwenden Sie die Dropdown-Listen von Datum wéhlen und Zeit wéhlen, um das
Datum und die Zeit anzugeben. Wenn Sie z.B. "12/10/2007" und "01:00" gewahlt
haben, dann wird der Bericht mit den Daten von 01:00 Uhr am 04.12.2007 bis 01:00
Uhr am 10.12.2007 erstellt.

Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflachen, um die Tage fur den Bericht
auszuwahlen. Siehe Abbildung 11-71.
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Einstellen des E-Mail-Anhangs

Nachdem Sie das E-Mail-Konto fir den Empfang der Berichte eingestellt haben, kénnen Sie auch die
Anhangsbeschrankungen einstellen, um das Absenden von grol3en Dateien zu vermeiden.

1. Haken Sie E-Mail auf der Registerkarte Programm Report an und klicken anschlieend auf die
Schaltflache Settingdaneben. Das folgende Dialogfenster wird geotffnet.

E-Mail 53
E-hail Einstellen
SMTP Server: | Inhalt: Ei;v
E-tsil von: |
E-hdail & |
Zeichensstz: |Wesleurupéisch (indowes) ﬂ

Betreff: | Report von TESTS2 ? Probemsil senden

Anlage SAuswahl

Dateityp zum Export: Htmil - [ Eine Self-Execution Datei erstellen
¥ &ttach File Limit SMTP Server
Upper limit of the attach files size: | 2 MB SMTP Part:

& Die Anlagen, die Ober Dateigréfe-Beschrankung sind, werden nicht

gesendet werden. ’25—
~ Die Anlagen werden automatisch getrennt und werden durch vielfachen
E-mails gesendet (Nur die himl Datei kann nicht getrennt werden.

[~ SMTP Server fordert Authentifizierung

Konto Mame: Pazswaort: @
OK | Abbrechen |

Abbildung 11-72

2. In dem Abschnitt Anlage Auswahl wahlen Sie aus der Dropdown-Liste von Dateityp zum Export
ein Dateiformat "HtmlI" oder "MDB" aus. Wenn Sie eine selbstausfihrbare Berichtdatei erstellen
mdchten, haken Sie bitte die Option Eine Self-Execution Datei erstellen an.

3. Haken Sie die Option Attach File Limit an und legen die Groé3enbeschrankung der angehangten
Datei fest. Die Beschrankung kann auf 1 MB bis 10 MB eingestellt werden.

4. Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen fiir die Behandlung einer groRen Datei:

B Die Anlagen, die Giber DateigréRe-Beschrankung sind, werden nicht gesendet werden:
Die E-Mail wird nicht abgesendet, wenn die angehangte Berichtdatei die
GrolRenbeschrankung tUberschreitet.

B Die Anlagen werden automatisch getrennt und werden durch vielfachen E-mails
gessendet.(Nur die .html Datei kann nicht getrennt werden): Wenn die angehéngte
Datei die GroRenbeschréankung tberschreitet, wird sie in mehrere E-Mails aufgeteilt und
abgesendet. Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass diese Option nur fir die Berichtdateien im
MDB-Format verflgbar ist.
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Wiedergabe der Videoaufnahmen

In einem Bericht im HTML-Format kénnen die Videoaufnahmen mit der Fern-ViewLog-Funktion
wiedergegeben werden. Stellen Sie sicher, dass der Fern-ViewLog-Dienst auf dem GV-System, auf
dem diese Aufnahmen gespeichert sind, aktiviert ist.

1. Es st erforderlich, den Single Player auf dem Computer, auf dem Sie die Videoaufnahmen
wiedergeben méchten, zu installieren. Legen Sie die Surveillance Software-CD ein, klicken auf
GeoVision V 8.3.0.0 System installieren, wahlen Single Player und folgen dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Offnen Sie nach der Installation des Single Player einen Bericht und klicken auf das Symbol des
gewiinschten Videos.

DVE  TEST52
AltionsZeit - 00.00:00
Report-Typ : Wochen-Report

Uberwachung Tabelle

1.2, 3,4, [Gesamte 4 Seitenl]

Tberwachung Tabelle

D Zeit Gerat Tnformation Ereignis Motiz  Video

11 27.02.2005 17:2159 Kamera 3 Brewegung 5 .

12 37.02.2005 172159 Famera 4 Eewegung o> Vldeosymbol
13 27.02.2005 17:2159 Kamera 2 Bewegmg 5

Abbildung 11-73

3. Wenn die Option Domanenname vom DDNS auf der Registerkarte Erweiterte Einstellung (Abb.
11-68) nicht angehakt ist, dann wird das folgende Dialogfenster angezeigt.

Verbindung zum Remote Viewlog Service

(2) Seweradresse: | 192.168.0.52
Port: 5552 Yorgabe
Benutzername : | 123

|

Passwart :

Werbinden | Annulla |

Abbildung 11-74

4. Geben Sie die IP-Adresse bzw. den Domanennamen, den Benutzernamen und das Kennwort des
GV-Systems ein und klicken anschlieBend auf Verbinden, um die Wiedergabe zu erméglichen.

Anzeigen des Ereignisprotokolls

Alle Ereignisse von Report Generator werden in dem Ereignisprotokoll protokolliert. Um das
Ereignisprotokoll anzuzeigen, klicken Sie bitte auf den Registerreiter Ereignislogbuch auf dem
Dialogfenster Report Generator. Alle Ereignisse werden in absteigende Reihenfolge angezeigt.

Fur verwandte Einstellungen des Ereignisprotokolls sehen Sie bitte in [Ereignisprotokoll-Einstellungen
(Event Log Settings)] unter Einstellen der Applikation Report Generator oben in diesem Kapitel nach.
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DSP Spot-Monitor-Controller

Der in der GV-DSP-Karte integrierte Controller unterstitzt Spot-Monitor (TV monitor)-Anwendungen.
Dies erlaubt unterschiedliche Bildschirmunterteilungen auf dem Spot-Monitor und dem
Hauptanzeigegerat.

Mit diesem Controller kénnen Sie auch die Kanalreihenfolge der Anzeigen bestimmen und die

Videobilder auf dem Spot-Monitor einstellen.

Hinweis: Die GV-DSP-100-Karte unterstutzt diese Funktion nicht.

Spot-Monitor-Controller

Gehen Sie wie folgt vor, um den Spot-Monitor-Controller zu 6ffnen:

1.

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Zubehore, wahlen
DSP Spot-Monitor und klicken dann auf Spot Monitor Einstellungen. Das folgende

Dialogfenster wird geoffnet.

Spot Monitor, Einstellungen E|
=P beim nachsten Start alz Spot-Monitor
WErWENCEn

v

Ok Abrechen | 1)

Abbildung 11-75

Haken Sie die Option DSP beim nachsten Start als Spot-Monitor verwenden an und klicken
dann auf OK.

Starten Sie das GV-System neu.

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Zubehoére, wahlen
DSP Spot-Monitor und klicken dann auf Spot-Monitor-Controller. Das

Spot-Monitor-Controller-Fenster wird gedffnet.

Hinweis: Wenn die DSP Spot-Monitor-Funktion aktiviert wird, wird die DSP Overlay-Funktion auf

dem Hauptsystem deaktiviert.
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[Erweitertes Abmelden]

x
Emweitertes Abmelden | Yideneinstellungen I
SO Dl o CDWd T DvE T Dve
1 1 2 1 2 1 |2
= 3
3 4 4
= F T o G
S DWS T O DW10 T [ DW12 [ DB
P
1 2 3 1 2 1 3 1 R ER
4 [5 [g 5 B |7 |8
5 |Is B |7 9 1 (11 12
7 & 3 3 10 10 |11 pz o 13 |14 [15 [16
Arwenden |
ok | Abbrechen |

Abbildung 11-76 Spot-Monitor-Controller

m DIV 1-16: Bildschirmunterteilungsoption. Sie kénnen die Kanalreihenfolge &ndern, indem Sie
die gewiinschte Nummer direkt in jede Unterteilung eingeben. Klicken Sie auf Anwenden oder
OK, um die Einstellungen zu Gibernehmen.

B Nach rechts zeigender Pfeil: Mit diesem Pfeil legen Sie die Kanalreihenfolge der Umschaltung
fest (siehe Umschaltungseinstellungen (Scan setting) auf der Abbildung 1-81). Klicken Sie auf
diese Schaltflache, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Div 16 - Seiteneinstellunge x|

—setel ————————— - I - I
lﬁ_2 3 4 Standard

3 5 7 g
9 1m 11 12
13 |14 |13 |16

Empty page
K

b

Abbruch |

Abbildung 11-77 Seiteneinstellungen

® Bildschirmunterteilung: Hier wird die Kanalreihenfolge angezeigt. Sie kénnen die
Reihenfolge 4ndern, indem Sie die gewtinschte Nummer direkt in jede Unterteilung eingeben.

® < >-Schaltflachen: Mit diesen Schaltflachen navigieren Sie die Seiten.

® Empty page[Leere Seite]: Mit dieser Schaltflache I6schen Sie die Kanalreihenfolge auf der

gedffneten Seite.
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Nitzliche Hilfsprogramme

Spot Monitor Controller

Enweitertes &bmelden  %ideosinstellungen |

—Yideoeigenzchalten

(==

Hellighkeit :

(™=

Kaontrast ;

| ==

Sathigung :

(™=

Farbtar :

Fiir alle Libernehmen Standard |

—ideo einzchalten [min. 1]
¥ Kam0l ¥ Kam05 W Kam09 W Kaml3
v Eam02 v Kaml6 W EamlD W Eamld

¥ Kam03 ¥ Kam0?7 W Kamll W Kaml5
V¥ Kam04 W Kam02 W Kaml2 W KamlG

alle markierenl alle [ozchen |

— Sucheinstelungen

Interswall: |1 i Sek.
suchen won; I,e.'ut.:, j

k. I Abbrechen

[Videoigenschaften (Video Attribute)] Wahlen Sie die gewilinschte Kamera aus der Dropdown-Liste

Abbildung 11-78

aus, um die Bildeigenschaften wie z.B. die Helligkeit, den Kontrast, den Farbton und die Sattigung

einzustellen.
[Video einschalten]

Sucheinstellungen

Geben Sie das Umschaltungsintervall ein.

Haken Sie die gewuinschten Kameras fir die Anzeige auf dem Spot-Monitor an.

Wahlen Sie Auto, um die Kameras

automatisch umschalten zu lassen. Wahlen Sie Manuell, um die Umschaltung manuell auszufihren.
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Spot-Monitor-Konsole

Klicken Sie auf das TV-Out-Symbol auf dem Hauptfenster. Die Steuerkonsole wird angezeigt.

;E\?A?[gﬂ

1

w
a_lr-.flu:usa'l'que 1 vI @_6
213|4

5|6

FaN:]

9110

1112

15|14

15[16|[SHO

Abbildung 11-79

Bedienelemente auf der DSP Spot-Monitor-Steuerkonsole:

Nr. Bezeichnung Beschreibung
Damit wird die Umschaltung der Kanéle automatisch oder manuell
1 Umschalten N
ausgefuhrt und beendet.
2 Vorherige Seite Damit wird die vorherige Seite angezeigt.
3 Néachste Seite Damit wird die nachste Seite angezeigt.
4 Beenden Damit wird die DSP Spot-Monitor-Steuerkonsole geschlossen.
5 Umschalten Damit wird das Kanalmenu geoffnet/geschlossen.
6 Kanalment Damit kdnnen Sie den gewiinschten Kanal auf einem Fenster anzeigen.
. , , Damit kdnnen Sie die Bildschirmunterteilung auf 1, 4, 6, 8, 9, 10, 12 oder
7 Bildschirmunterteilung .
16 einstellen.
Bei der Einfenster-Ansicht kdnnen Sie durch Klicken dieser Schaltflache
8 Zoom Esc die erste Seite abrufen. Der letzte Kanal wird abgerufen, wenn die

Bildschirmunterteilung auf 1 eingestellt wurde.
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Quad Spot-Monitor-Controller

Der in der GV-Multi Quad-Karte integrierte Controller unterstiitzt

TV-Monitor(Spot-Monitor)-Anwendungen. Folgend sind die Leistungsmerkmale aufgefuhrt:

® Bis zu 5 TV-Monitoren kénnen gesteuert werden.

® Der TV-Monitor 1 unterstitzt bis zu 16 Bildschirmunterteilungen und die TV-Monitoren 2 bis 5
unterstitzen eine oder vier Bildschirmunterteilungen.

® Sie konnen auf jedem Monitor unterschiedliche Bildschirmunterteilungen einstellen.

® Die Kanalreihenfolge der Bildschirmunterteilungen konnen vom Benutzer festgelegt werden.

Hinweis: Der Controller unterstiitzt kein Video vom GV-Video-Server.

Einstellen des Controllers

Klicken Sie bitte auf das Konfiguration-Symbol(Nr.14, Abb. 1-2), zeigen auf Zubehdre und wahlen
Quad Spot-Monitor-Einstellungen und wahlen Quad Spot Monitor Einstellung. Das Dialogfenster

TV Quad-Einstellungen wird geéffnet.

® Aufder Registerkarte Programm Einstellung kénnen Sie das Videoformat und Video-Attribute fur

alle TV-Monitore andern.
® Aufder Registerkarte TV (TV1 bis TV5) kdnnen Sie die folgenden Konfigurationen fir jeden

TV-Monitor anpassen.

T¥ Quad Einstellung gl
v | rva| gl tvs| E8va| Y 1v5 | Programn Einstelung |
Yideo einschatten DA v 4 LT i~ DIv&
M1w5 Mo 13

W2 e 10w 14 alle markieren

W 3 w7 11 W15  glelischen

W4 |ve W12 V¥ 18

===

—

BEEL
=17

Umschatungseinstellungen Videoformat
Intetvall 10 ek 'y
" DA i D10 D12 (* DIV 16

FEF R
s EF b
5~ fo i iz
s fe s i

(0124 | Abbrechen | ‘

Abbildung 11-80

Umschaltung

wor; #uto j‘ e
Einstellung

Video-Eigenscharft:

Kamera Popup: Einstellung E‘

T%' Einstelung: Einstellung

B

[ 1[]

I
FTETT =
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[Video einschalten] Hier haken Sie die Kanéle an, deren Videos auf dem Monitorbildschirm

wiedergegeben werden sollen.

[Umschaltungseinstellungen]
m [Intervall]: Hier geben Sie das Zeitintervall zwischen den umgeschalteten Seiten (siehe Abb.
1-85 fur die umgeschaltete Seite) ein. Die Zeit darf von 1 bis 999 Sekunden sein.
B [Umschaltung von]: Wabhlen Sie Auto, um die Kameras automatisch umschalten zu lassen.

Waéhlen Sie Manuell, um die Umschaltung manuell auszufiihren.

[Einstellung]

B [Kamera Popup]: Siehe Einstellungen fur Popup-Kamerafenster unten.
B [TV Einstellung]: Klicken Sie auf die Einstellungen-Schaltflache, um das folgende Dialogfenster
anzuzeigen.

TV Einstellung g|
T einstellen

o
Ll =]
]
Standard
05D Einstelung

[v HKamera Mummer Zeigen

ree: [ ]| W
ok | Abbrechen |

Abbildung 11-81

Waéhlen Sie einen TV-Monitor aus der herunterklappenden Liste aus und klicken auf die vier
Richtungs-Schaltflachen (U, L, R und D), um die Positionen der Bildschirmunterteilungen
anzupassen.

Um die Kameranummer auf dem TV-Monitor anzuzeigen, wahlen Sie bitte den gewiinschten
TV-Monitor und haken anschlieRend die Option Kamera Nummer zeigen an. Um die
Kameranummern auf allen verbundenen TV-Monitoren anzuzeigen, haken Sie bitte die Option
Kamera Nummer zeigen an und klicken anschlief3end auf die Finger-Schaltflache.

Um die Farbe der Kameranummeranzeige auf dem TV-Monitor zu &ndern, wahlen Sie bitte die
gewinschte Farbe aus der herunterklappenden Farbe-Liste aus.
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[DIV 1-16] Auf dem TV Quad Einstellungen-Fenster (siehe Abb. 1-83) finden Sie
Bildschirmunterteilungsoptionen. Sie kénnen die Kanalreihenfolge andern, indem Sie die gewiinschte
Nummer direkt in jede Unterteilung eingeben. Klicken Sie auf OK oder Aktuelle TV Einstellungen
Ubernehmen, um lhre Konfigurationen zu tbernehmen.

B Nach rechts zeigender Pfeil: Mit dieser Schaltflache stellen Sie die Kanalreihenfolge jeder

eingeschalteten Seite ein. Klicken Sie auf den Pfeil, um das folgende Dialogfenster anzuzeigen.

Div 16 - Seiteneinstellungen El

Seite 1 -
| 1 | 2 | 3 | 4 Standard
| 5 | 5 | 7 | 5 Leere Seite

|9 |1|:| |11 |12
|13 |14 |15 |1E

Abbrechen

Abbildung 11-82

® Bildschirmunterteilung: Hier wird die Kanalreihenfolge angezeigt. Sie kdnnen die
Reihenfolge andern, indem Sie die gewlinschte Nummer direkt in jede Unterteilung eingeben.

® < >-Schaltflachen: Mit diesen Schaltflachen navigieren Sie die Seiten.

®© Leere Seite: Mit dieser Schaltflache l6schen Sie die Kanalreihenfolge auf der gedtffneten
Seite.
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Einstellungen fur Popup-Kamerafenster

Die Popup-Kamerafenster auf dem Bildschirm machen Sie auf das aktuelle Ereignis aufmerksam,
wenn eine Bewegung erkannt wurde oder ein E/A-Gerét ausgeldst wurde. Sie kdnnen entscheiden, ob
Popup-Kamerafenster auf dem Computerbildschirm, TV-Monitor oder beiden erscheinen.

Aktivieren der Popup-Kamerafenster

1. Klicken Sie auf den gewiinschten TV-Registerreiter auf dem Dialogfenster TV
Quad-Einstellungen.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Setting neben der Option Kamera-Popup. Das folgende
Dialogfenster wird geoffnet.

Kamera Popup Einstellung E|

Umzschatzeitzei: g Sek.

Urterbrechungsintervall: 1 Sek.

Kamera auslizen Gber Besvegungsmeldung

W 1 w35 [ [

W 2 w B [ [

W 3 7 [

W 4 w3 [ [
Alle | Alle Léschen |

Modul 1 2l e Loschen
Eingakbe 1 jj

[v Eingabe Ausldsen: Kameral v
Ok | Abbrechen|

Abbildung 11-83

3. Stellen Sie die Haltezeit und das Unterbrechungsintervall ein.

B Umschaltzeitzeit : Hier legen Sie fest, wie lange eine Popup-Ansicht auf dem
Monitorbildschirm bleibt, wenn ein Ereignis auftritt. Die Haltezeit kann 1 bis 120 Sekunden lang
sein.

B Unterbrechungszeit: Hier legen Sie das Zeitintervall zwischen den Popup-Ansichten beim
Auftreten eines Ereignisses fest. Das Zeitintervall kann 1 bis 60 Sekunden lang sein.

4. Wabhlen Sie die gewiinschten Kameras in dem Abschnitt Kamera auslosen Gber
Bewegungsmeldung, damit Sie Uber eine Popup-Ansicht benachrichtigt werden, wenn eine
Bewegung auf dem Videobild erkannt wird.

5. Wahlen Sie ein Eingabemodul und wahlen die gewiinschten Kameras aus der Dropdown-Liste aus,
damit Sie tber eine Popup-Ansicht benachrichtigt werden, wenn Eingabegerate ausgeltst werden.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Tipps: Alle Kameras kdnnen wiederholt auf unterschiedlichen TV-Monitoren eingestellt werden.
Wenn Sie eine Kamera fiir mehr als einen TV-Monitor auswéhlen, kdnnen Sie jeweils unterschiedliche
Ereignistypen fir sie einstellen.
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Anzeigen der TV Quad-Steuerkonsole auf dem Bildschirm

Klicken Sie auf das TV-Out-Symbol auf dem Hauptfenster. . Diese Konsole wird angezeigt. Sie
kénnen auch diese Konsole unabhangig von dem Hauptsystem 6ffnen, indem Sie die Datei

QuadTV.exe im GV-Ordner ausfiihren.

%@

f’

Eﬂ

=
o éééé
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Abbildung 11-84

Bedienelemente auf der TV Quad-Steuerkonsole:

Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 Uberwachung Hier wahlen Sie den zu steuernden Monitor aus.

Damit wird die Umschaltung der Kanéle automatisch oder manuell

2 Umschalten
ausgefuhrt und beendet.

Damit kdnnen Sie die Bildschirmunterteilung. Nur der TV 1 unterstiitzt bis
3 Bildschirmunterteilung zu 16 Bildschirmunterteilungen. TV 2 bis 5 unterstiitzen eine oder vier
Bildschirmunterteilungen.

4 Kanalmenii Damit kdnnen Sie den gewiinschten Kanal auf einem Fenster anzeigen.
5 Beenden Damit schlie3en Sie die TV Quad-Steuerkonsole.

6 Vorherige Seite Damit zeigen Sie die vorherige Seite an.

7 Né&chste Seite Damit zeigen Sie die nachste Seite an.

8 Einstellungen Damit wird das TV Quad Einstellung-Fenster gedffnet.

9 Umschalten Damit wird das Kanalmenu geo6ffnet/geschlossen.

Bei der Einfenster-Ansicht kdnnen Sie durch Klicken dieser Schaltflache
10 Zoom Esc die erste Seite abrufen. Der letzte Kanal wird abgerufen, wenn die
Bildschirmunterteilung auf 1 eingestellt wurde.

Hinweis: Wenn die DSP Spot-Monitor-Funktion mit Quad Spot-Monitoren zusammen aktiviert wird,
dann bietet die TV-Out-Schaltflache zwei Optionen an: Spot-Monitor-Steuerkonsole und TV
Quad-Steuerkonsole. Wahlen Sie die gewilinschte Konsole aus, die auf dem Bildschirm angezeigt
werden soll.
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Digital-Matrix

Um mehr Platz auf dem Bildschirm zu schaffen und damit mehrere Kanéale wie z.B. 32 Kandle
anzuzeigen, wird die Digital-Matrix eingefiihrt, mit der Sie bis zu 8 Bildschirme tberwachen und
verwalten kénnen.

Der Monitor des Computers, wo Sie die Einstellungen und Steuerung vornehmen, wird als "primarer
Monitor" bezeichnet. Sie kénnen zusatzlich bis zu 7 Monitore anschlieBen. Zusatzliche VGA-Karten
sind erforderlich, um mehrere Monitore anzuschlie3en. Zur Zeit unterstlitzen die meisten VGA-Karten
mindestens zwei Monitore. Um bis zu 8 Monitore anzuschlieRen, missen Sie 4 VGA-Karten in den
Computer des GV-Systems einbauen.

Die Digital-Matrix bietet die folgenden Funktionen an:

¢ Liveansicht: Sie kénnen auf jedem Monitor unterschiedliche Live-Ansichten und
Bildschirmunterteilungen einstellen.

¢ Automatische Umschaltung der Kanale: Sie kdnnen auf jedem Monitor bis zu 16
Uberwachungsseiten mit unterschiedlichen Bildschirmunterteilungen und Kanalen einstellen.

* Popup-Benachrichtigung: Sie kdnnen Popup-Live-Videos fir den Fall, dass eine Bewegung
erkannt wird oder E/A-Gerate ausgeldst werden, einstellen.

Aktivieren von mehreren Monitoren

Verwenden Sie "Eigenschaften von Anzeige" von Windows, um mehrere Monitore zu aktivieren. Hier
verwenden wir Windows XP, um die Konfigurationsschritte zu veranschaulichen.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop, wéhlen Eigenschaften (Properties) und
klicken dann auf den Registerreiter Einstellungen . Das folgende Dialogfenster wird gedéffnet.

Eigenschaften von Anzeige

Designs | Desktop | Bildschimschaner | Darstellung | Einstellungen

Ordnen Sie die Monitorsymbole so an, dass sie der physikalischen &nordnung
Ihrer Monitore entsprechen.

(23 ][5]
(4 [1]

Anzeige:

8. Plug und Play-tonitor mit NVID14 GeForce 6600 A |

Bildzchirmauflosung Farbqualitat

Miedrig —— Hoch  IHichste (32 Bif v|
1024 » 768 Pixel 1/ mn m

[] Dieses Gerat als primaren Monitar verwenden
‘windows-Desktop auf diesern Manitor enweiterm

[ |dentifiziereh ] [ Prablermbehandlung... ] [ Erweitert ]

[ Ok ] [ Abbrechen ] [Ubemehmen]

Abbildung 11-85
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Klicken Sie auf das Feld unter Anzeige (Display). Falls nur ein Monitor aufgelistet ist, priifen Sie

bitte, ob die anderen Monitore richtig mit dem Computer verbunden sind.

Wabhlen Sie den primaren Monitor aus der Liste und aktivieren anschlie3end die Option Dieses

Gerat als primaren Monitor verwenden.

Wahlen Sie zusatzliche Monitore aus der Liste und aktivieren anschlieBend die Option

Windows-Desktop auf diesem Monitor erweitern.

Klicken Sie auf Identifizieren. Windows XP zeigt eine gro3e Nummer zur Identifizierung der
Monitore an. Stellen Sie die Symbole der Monitore durch Drag&Drop entsprechend der

physikalischen Anordnung der Monitore um.
Klicken Sie auf OK.

Starten Sie das GV-System, klicken auf das Konfigurieren-Symbol, zeigen auf Zubehdre, wahlen
Digital-Matrix-Einstellungen (Digital Matrix Setting), wéahlen Monitore aus der Liste Anzeige
(Display) und wéahlen Aktivieren (Activate) fur jeden Monitor. Wenn Sie z. B. zusétzlich 7

Monitore angeschlossen haben, missen Sie Anzeige 1 bis Anzeige 7 einzeln aktivieren.

Klicken Sie auf Ubernehmen (Apply). Nun werden die Kanale, die Sie auf dem priméren Monitor
sehen, auf den zuséatzlichen Monitoren angezeigt. Schauen Sie die hachstehende Abbildung als
Beispiel an.

Priméarer Monitor . . .
(Monitor 1) Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Abbildung 11-86
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Einstellen der Liveansicht

Sie kdnnen auf jedem Monitor unterschiedliche Live-Ansichten und Bildschirmunterteilungen einstellen.

1. Klicken Sie auf das Konfigurieren-Symbol, zeigen auf Zubehore (Accessories) und wahlen

Digital-Matrix-Einstellungen (Digital Matrix Setting). Das folgende Dialogfenster wird gedffnet.

Digitale Matrix Einstellung

% Ereignis Popup
Die Karmera Nummer zur Bildschirmteilung ziehen
und aklegen:
& ram 1 ~ laala Lol o 5
;ﬁ' Kam. 2 i | ' I - i lg]
0 R
'_‘ﬁ Kam. 3 | ! | | |
& vam 4 9 10| 1|12
[F& ram s I13'14I15i1ﬁ|:::
Pl kam 6 REMR=R R N P
g Kam. 7 Z & Live Modus
[W]& Kam. & .
f I [~ Auto Scan
A& kam 10 Bildschitr- | 4er Ansicht ~| " Ereignis Popup Modus
A& Ham 11 i
A& ram.12
A& xam 13 G I8 Fosilior ATIETS
A& kam 14 | Tilalmaor _]
.22 1eam 15 i
0k | Abbrachen | Llhermehmen

Abbildung 11-87
2. Verwenden Sie die Liste Anzeiger, um den zu konfigurierenden Monitor auszuwahlen.
3. Wahlen Sie Bildschirm-Teilung.

4. Stellen Sie die Kameranummern durch Drag&Drop in die gewiinschten Positionen in den
Unterteilungen. Um eine Zuweisung zu stornieren, ziehen Sie bitte das Symbol "C" zu der

entsprechenden Position.
5. Wabhlen Sie Live Modus.
6. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um andere Monitore zu konfigurieren.

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.
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Einstellen der Uberwachungsseite

Sie kénnen auf jedem Monitor bis zu 16 Uberwachungsseiten mit unterschiedlichen

Bildschirmunterteilungen und Kanélen einstellen.

1. Verwenden Sie die Liste Anzeiger, um den zu konfigurierenden Monitor auszuwéhlen.
2. Offnen Sie das Baumverzeichnis des Ordners Matrix in dem oberen linken Feld und klicken
anschlieBend auf Seite 1. Die folgende Seite wird angezeigt.

Digitale Matrix Einstellung

I Aktivieren |Anzeigert »| B Beschreibung: 1024 by TE2 pivel. Dies ist Haupthildschirml

[ Seite? Umschalten aktivieren

Die Kamera Mummer zur Bildschirmteilung ziehen

und ahlegen:
% '1iz-l_3-'4'2]
! m]

|5!GIT'8|

|9I_1l]|11|12|.

RENREARLARCN BN

Bildschirm [4er Ansicht R,

Umschaltze | 3 Sel.

F&E wam. 14
22 wam 15 s

ak Abbrechen | Ubemehmen

Abbildung 11-88

3. Wahlen Sie Seite 1 Umschalten akivieren.
Wabhlen Sie Bildschirm-teilung.

5. Stellen Sie die Kameranummern durch Drag&Drop in die gewlnschten Positionen in den
Unterteilungen. Um eine Zuweisung zu stornieren, ziehen Sie bitte das Symbol "C" zu der
entsprechenden Paosition.

6. Geben Sie die Umschaltzeit an. Dieser Wert bestimmt, wie lange diese Uberwachungsseite auf
dem Monitor angezeigt wird.

7. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, um weitere Uberwachungsseiten fiir den angegebenen
Monitor zu konfigurieren.

8. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7, um Uberwachungsseiten fiir andere Monitore zu
konfigurieren.

9. Kilicken Sie auf das Matrix-Symbol in dem oberen linken Feld und kehren zur Abbildung 11-87
zurdck.

10. Wahlen Sie Autom. umschalten (Auto Scan).

11. Klicken Sie auf OK, um die Umschaltung zwischen den Seiten zu starten.
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Einstellen der Popup-Benachrichtigung

Sie kdnnen Popup-Live-Videos fur den Fall, dass eine Bewegung erkannt wird oder E/A-Geréate
ausgel6st werden, einstellen.

1. Verwenden Sie die Liste Anzeiger, um den zu konfigurierenden Monitor auszuwéhlen.
2. Klicken Sie auf Ereignis Popup in dem oberen linken Feld. Die folgende Seite wird angezeigt.

Digitale Matrix Einstellung

[ Akt 1 |Anzeiger »| B Beschreibung: 1024 by 768 pixel. Dies ist Haupthildschirm!
-
% ¥ Bewegung Ausliser MO -2 1
¥1 M5 R8 @13 Mogul 1 A0
v 2 v & v 10 v 14 Eingahe 1
FF& wam.1 ~
B kem.2 M3 W71 Wil 15
2 o i I
& keam.3 S~ SR & S T
;f' Kam. 4
[v]= kHam. o
§ Wam. 6 Popup Haltezeit: 3 Sek.
.'.f Haim. ¥ = Popup Unterbrechung 1 Sek.
F& ram.s Intervall:
f Kam. 9
FE& wam.10
Fl& wam. 11
FA& wam.12
Fl& am 13
FA& wam.14
L2 kam 15 i
0K | Ahbrechen | Ubernehmen

Abbildung 11-89

B Bewegung Ausléser: Das Live-Video der ausgewahlten Kameras wird angezeigt, wenn eine
Meldung erkannt wird.

B E/A Ausléser: Das Live-Video der zugewiesenen Kameras wird angezeigt, wenn das
ausgewahlte Eingabegerat ausgeldst wird.

B Popup Haltezeit: Geben Sie die Zeit an, fur die ein Popup-Live-Video-Fenster im Vordergrund
bleiben soll.

B Popup Unterbrechung intervall: Geben Sie die Intervallzeit zwischen
Popup-Kameraanzeigefenstern an. Diese Option ist nutzlich, wenn mehrere Kameras
gleichzeitig fiir die Popup-Benachrichtigung aktiviert werden.

3. Verwenden Sie die Liste Anzeige, um weitere einzustellende Monitore auszuwahlen.

4. Klicken Sie nach den obigen Einstellungen auf das Matrix-Symbol und kehren zur Abbildung 11-87
zurtck.

5. Wahlen Sie Ereignis-Popup-Modus (Event Popup Mode). Wahlen Sie anschlieBend Fixierte
Kameraposition (Fixed Position of Camera) oder Wahllose Kameraposition (Random
Position of Camera). Informationen zu diesen zwei Optionen finden Sie im nachsten Abschnitt
Einstellen der Popup-Positionen.

6. Klicken Sie auf OK.
7. Starten Sie die Uberwachung. Wenn eine Bewegung erkannt oder das Eingabegeréat ausgelost
wird, wird das Live-Video zur Benachrichtigung angezeigt.



Nitzliche Hilfsprogramme

Einstellen der Popup-Positionen:
Wenn Sie Wahllose Kameraposition (Random Position of Camera) wéhlen, kénnen Sie die
Positionen der Popup-Kameraanzeigen bestimmen.

B Fixierte Kameraposition (Fixed Position of Camera): Die Kameraanzeigefenster werden in den
zugewiesenen Positionen geotffnet. Wahlen Sie Bildschirm-Unterteilung, um Positionen
zuzuweisen. Stellen Sie die Kameranummer durch Drag&Drop in die gewiinschten Positionen in
den Unterteilungen.

B Beliebige Kameraposition (Random Position of Camera): Die Positionen der
Popup-Kameraanzeigefenster hdngen von der Reihenfolge der Ausldser ab. Es gibt zwei Modi fiir
diese Position.

1. Kaskadenmodus (Cascade Mode): Dieser Modus kann das Erscheinen der gleichen
Kameraanzeigefenster auf unterschiedlichen Monitoren vermeiden. Es ist ratsam diesen
Modus zu verwenden, wenn mehrere Monitore nah nebeneinander stehen.

Beispiel:

Kamera 1, Kamera 2, Kamera 3, Kamera 4 und Kamera 5 wurden fur die
Popup-Benachrichtigung im Fall einer Bewegungserkennung auf beiden Monitoren 1 und 2
zugewiesen. Die Anzeige auf Monitor 1 wurde auf vier Bildschirmunterteilungen eingestellt.
Wenn die finf Kameras gleichzeitig ausgeldst werden, dann werden die ersten 4 Kameras auf
Monitor 1 angezeigt, die 5. auf Monitor 2.

1 2 5
3 4
Monitor 1 Monitor 2

2. Parallelmodus (Parallel Mode]: Dieser Modus erlaubt den selben Kameraanzeigefenstern
gleichzeitig auf unterschiedlichen Monitoren zu erscheinen. Es ist ratsam diesen Modus zu
verwenden, wenn mehrere Monitore in getrennten Raumen stehen.

Beispiel:

Kamera 1, Kamera 2, Kamera 3 und Kamera 4 wurden fur die Popup-Benachrichtigung im
Fall einer Bewegungserkennung den beiden Monitoren 1 und 2 zugewiesen. Wenn die vier
Kameras gleichzeitig ausgeldst werden, dann werden sie auf beiden Monitoren 1 und 2

angezeigt.
1 2 1 2
3 | 4 3| 4
Monitor 1 Monitor 2
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Einstellen der Liveansicht mit Popup-Benachrichtigung

Sie konnen auf jedem Monitor einen unterschiedlichen Live-Ansichtsmodus mit
Popup-Benachrichtigung einstellen. Wenn ein Alarmereignis auftritt, erscheint das Live-Video der
zugewiesenen Kamera auf dem zugewiesenen Monitor und ersetzt den urspriinglichen
Live-Ansichtsmodus des Monitors.

1. Folgen Sie bitte den Anweisungen im vorhergegangenen Abschnitt Einstellen der Liveansicht, um
den Live-Ansichtsmodus zu konfigurieren.

2. Kilicken Sie auf Ereignis Popup (Event Popup) in dem oberen linken Feld, um die
Popup-Benachrichtigung zu konfigurieren. Die Abbildung 11-89 erscheint.

3. Stellen Sie die Funktionen Bewegungserkennung (Motion Trigger), E/A-Ausléfung (/O
Trigger), Popup-Haltezeit (Popup Dwell Time) und Popup-Unterbrechungsintervall (Popup
Interruption Interval) fur jeden Monitor ein. Einzelheiten hierzu finden Sie im vorhergegangenen
Abschnitt Einstellen der Popup-Benachrichtigung.

4. Klicken Sie auf das Matrix-Symbol und kehren zur Abb 11-87 zuriick. Stellen Sie sicher, dass die
Option Live-Modus (Live Mode) aktiviert ist.

5. Klicken Sie auf OK. Der fiir jeden Monitor eingestellte Live-Ansichtsmodus wird angezeigt.

6. Starten Sie die Uberwachung. Wenn ein Alarmereignis auftritt, wird ein Popup-Anzeigefenster der
zugewiesenen Kamera auf dem gewlinschten Monitor geoffnet.



Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Hardware

1. Die Meldung Kann “Keypro nicht finden (Can’t find keypro)” und “Karteneinrichtung
fehlgeschlagen (Card Setup Fail)” erscheint beim Starten des GV-Systems.

>
>

>

Uberpriifen Sie die Videoaufnahmekartentreiber. Siehe Installationsanleitung.
Versuchen Sie durch Einstecken der Videoaufnahmekarte in einen anderen
PCI-Steckplatz das Problem zu beheben.

Verwenden Sie die Videoaufnahmekarte V1, stecken dann einen passenden Keypro in
den parallelen Anschluss des Computers ein und fiihren Dos2kreg.exe von dem
GV-System-Ordner aus.

Wenn Sie GV-600, GV-650 oder GV-650 und die Version zwischen 7.0 und 7.0.5.0
verwenden, dann brauchen Sie eventuell einen entsprechenden USB-Dongle.
Wenn Sie die Version 8.0 oder Nachfolger sowie GV-250, GV-600 V4, GV-650 V4,
GV-800 V4, GV-1120, GV-1240, GV-1480, GV-2004 oder GV-2008 verwenden, dann
missen Sie eventuell den Schritten 1 und 2 folgen, um das Problem zu l6sen.

2. Die Meldung Videosignalausfall[Video Lost] wird angezeigt.

>
>
>

Prifen Sie die Videoverbindung.

Stellen Sie sicher, dass das Videogerat eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Videonorm lhres Landes mit der Einstellung im GV-System
Ubereinstimmt (siehe Auswahlen der Videoquelle in Kapitel 1).

Prifen Sie die AGC-Einstellung (sieheEinzelheiten Einstellen der Video-Attribute in
Kapitel 1).

Tauschen Sie das Kabel eines funktionsfahigen Kanals mit dem Kabel des
nicht-funktionsféahigen Kanals. Kann nun der vorher nicht-funktionsfahige Kanal Videos
wiedergeben, dann sollten Sie das Videogerat und seine Kabel prifen.

3. Die Meldung "Neues Modul xxx: 1, Adresse: 1, am Coml nicht gefunden [Can’t find new xxx
Module:1, Address:1, in Com1]" erscheint.

>

>
>

Prifen Sie die RS-485- oder USB-Verbindung zwischen dem GV-System und dem GV
I/O-Gerét.

Uberpriifen Sie, ob das GV-10-Gerét ordnungsgemaf mit dem Netzteil verbunden ist.

Prifen Sie, ob die Port- und Adresseinstellungen auf der Registerkarte E/A-Geréat auf

dem Dialogfenster Systemeinstellungen richtig sind.

4. Die Meldung "Kein PTZ-Gerat installiert (No PTZ Device Installed)" oder
"Standard-PTZ-Gerét nicht aktiviert (Default PTZ Device not Activate)" erscheint.

>

>

Vergewissern Sie sich, dass die Aktivieren-Option im Hauptsystem gewahlt ist. Siehe
Schritt 4 unter PTZ-Steuerkonsole in Kapitel 1..

Sind mehrere PTZ-Kameras installiert, dann denken Sie bitte daran, jede PTZ-Kamera
einzeln zu aktivieren.
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Software

1.

Wie aktualisiere ich auf die neueste Version?
> Laden Sie die aktuellste Version von der GeoVision-Website herunter:
http://www.geovision.com.tw/english/5 0.asp

Das Uberschreiben alter Dateien funktioniert nicht. Die Aufzeichnung wurde deshalb

angehalten.

» Beenden Sie das Hauptsystem und starten RepairLog500.exe aus dem Systemordner,
um das Problem zu beheben.

> Uberprifen Sie die Eigenschaften des Ordners, den Sie fiir das Speichern der
Videodateien verwenden. Vergewissern Sie sich, dass die Schreibgeschitzt-Option
deaktiviert ist.

Kennworte sind verlorengegangen. Ich kann nicht auf mein GV-System zugreifen.
»  Siehe Einrichten von Kennwdrtern in Kapitel 1 fur Einzelheiten hierzu.

Die Meldung Directdraw Overlay fehlgeschlagen wird angezeigt.

» Vergewissern Sie sich, dass Ihre VGA-Karte die Mindestanforderungen des
GV-Systems erfiillt, ndmlich NVIDIA GeForce 1l MX 32 MB.

» Der mit Ihrer VGA-Karte mitgelieferte Treiber ist unter Umsténden nicht der aktuellste
und unterstitzt Directdraw nicht. Besuchen Sie die entsprechende Website und
aktualisieren Sie lhren VGA-Treiber auf die letzte Version.

» Deaktivieren Sie die Directdraw-Funktion, wenn Sie lhren VGA-Kartentreiber nicht
aktualisieren mochten(siehe Konfigurieren allgemeiner Aufnahmeparameter in Kapitel
1).

Verschobene horizontale Linien erscheinen auf dem 640x480-Videobild.

» Aktivieren Sie De-Interlace Render (siehe Konfigurieren allgemeiner
Aufnahmeparameter in Kapitell). Diese Funktion erfordert eine VGA-Karte mit DirectX
9.0. Aktualisieren Sie Ihren VGA-Kartentreiber und die DirectX-Version.

Es kénnen keine Hotline-Benachrichtigungen gesendet werden.

» Das GV-System unterstitzt nur externe Modems mit Zyxel- oder Lucent-Chipsatz.

» Vergewissern Sie sich, dass Ihr Modemgerat und Com-Port richtig eingerichtet wurden
(Siehe [Modemeinstellungen (Modem Configure)]), Konfigurieren der
Hotline-/Netzwerkbenachrichtigung in Kapitel 1).

Das Echtzeit-Anzeige (DSP)-Bild ist schwarz.
» Das Problem tritt auf, wenn das GV-System mit einer GV-Kombi-Karte
(GV-1120/1240/1480), Software der Version 8.3 und einer VGA-Karte der NVIDIA

GeForce 7-Serie zusammen unter Windows 2000 ausgefiihrt wird.


http://www.geovision.com.tw/english/5_0.asp

8.

10.

Fehlerbehebung

» Um das Problem zu I8sen, installieren Sie bitte die neuesten Treiber der NVIDIA
VGA-Karte fur Windows XP (nicht fur Windows 2000). Falls Sie Windows nach dem
Aktualisieren der Treiber nicht mehr hochfahren kdnnen, aktualisieren Sie bitte Ihr
System-BIOS.

Diese Dateien wurden unter Umsténden bereits bei einem friiheren Uberschreibvorgang
geldéscht. Beenden Sie das Hauptsystem und starten Sie RepairLog500.exe aus dem

Systemordner, um diese Dateien aus der Datenbank zu entfernen.

Mit ViewLog ist keine Audiowiedergabe mdglich.

» Das ausgewabhlte Video enthalt wahrscheinlich keinen Ton.

» Das Lautsprecher-Symbol unten rechts ist nicht aktiviert (siehe Abb. 4-1 in Kapitel 4).

» Die Audiofunktion ist nicht verfigbar, wenn die Wiedergabemethode auf "Bild fur Bild" ist.
>

Der Ton kann nur in einfacher Geschwindigkeit wiedergegeben werden.

Manche Kamerabilder in der Live-Ansicht oder wahrend der Wiedergabe wechseln sténdig

zwischen unterschiedlichen Kanélen, wenn die DSP-Overlay-Funktion deaktiviert ist.

» Das Problem tritt unter Windows Vista auf, wenn eine VGA-Karte der NVIDIA 6 oder
7-Serie verwendet wird. Das Problem tritt nicht auf, wenn die DSP-Overlay-Funktion
aktiviert ist.

> Installieren Sie bitte den NVIDIA-Treiber der Version 97.46, um das Problem zu l6sen.

Remote-Applikation

1.

Remote View kann keine Videos vom GV-System anzeigen.

» Dieses Problem kann auftreten, wenn Remote View unter Windows XP SP1 oder
Nachfolger installiert wurde. Windows XP enthdalt den Wavelet-Decoder nach Service
Pack 1 nicht mehr. Sie kénnen vom folgenden Link einen Wavelet-Codec herunterladen.

http://geo-support.dipmap.com:100/remote/waveletcodec.zip

» Die Version 6.0 des GV-Systems ist nicht kompatibel mit Remote View Version 5.4.0.1
oder einer noch friiheren Version. Vergewissern Sie sich, dass sowohl Remote View als

auch GV-System Version 6.0 sind.
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2. Network ports used in the remote applications:

WebCam:

Http = 80

Befehl = 4550

Daten = 5550

Audio = 6550

SSL =443

Mobile = 8866

Mobile RPB = 5511

3G RTSP/TCP = 8554

3G RTP /RTCP UPP = 17300-17380

RemotePlayBack

RPBSvr = 5066

VSM

Server = 5610

TwinServer

Server = 9650
Multicast =19650

TwinDVR

Http = 80

Befehl = 4550

Daten = 5550

Audio = 6550

SSL =443

Mobile = 8866

Mobile RPB = 5511

3G RTSP/TCP = 8554

3G RTP /RTCP UPP = 17300-17380

Authentication Server:

Server = 3663

SMS Server = 6886
CenterV2 Auf dem Port = 5547

DVR-Mitglied Befehl = 5548

Daten = 5549

Verbindung = 5545

Auf dem Center V2

Center V2 = 5547
GV IP-Gerat = 5551

Dispatch Server

Server = 21112

DDNS

Server = 80 and 81

Control Center Auf dem DVR-Host

Befehl-Port = 3388
Daten-Port = 5611
Melde-Port = 5552

Auf dem Control

Center

Befehl-Port = 3388

UPnP

TCP/IP = 5200

Wiegand Capture Server

Server = 5612




WebCam
1.

Fehlerbehebung

Beim Verbinden zum GV-System erscheint die Meldung "Keine Verbindung zum Server

moglich [can't connect to server]".

YV V. V V V V

Prifen Sie, ob Ports 4550 und 5550 in Firewall aktiviert sind.

Prufen Sie, ob Ports 4550 und 5550 durch ein anderes Programm verwendet werden.
Prufen Sie, ob das NAT-Port-Mapping korrekt ist.

Prufen Sie, ob die dynamische IP-Adresse des GV-Systems geéndert wurde.

Prufen Sie den Ethernet-Adapter (Das ADSL-Modem muss ein PPP/SLIP-Gerét sein).
Prufen Sie, ob der Web-Server die Download-Frequenz geéndert hat. (Dynamische
LAN-IP =1Min., Dynamische WAN-IP = 5Min.)

Ich kann die bidirektionale Audiofunktion nicht verwenden.

>
>
>

Uberpriifen Sie, ob der Port 6550 verfiigbar ist.

Uberpriifen Sie den Soundkartentreiber des Client-PCs.

Diese Funktion erfordert DirectX 9.0 oder Nachfolger. Filhren Sie gegebenenfalls die
Aktualisierung aus.

Diese Funktion erfordert Internet Explorer 6.0 oder Nachfolger. Fiihren Sie
gegebenenfalls die Aktualisierung aus.

Uberpriifen Sie mit der Kamera-/Audioinstallation-Funktion das Audiosignal des

GV-Systems (siehe Kamera-/Audioinstallation (Camera/Audio Install) in Kapitell).

MPEG4 Encoder Viewer und WebCam RPB kdnnen nicht gestartet werden.

>

Die Sicherheitseinstellungen lhres IE Browsers kénnten das Downloaden von
WebCam-Komponenten auf lhren PC verhindern. Starten Sie den IE-Browser und
gehen Sie auf Extras/ Internetoptionen / Sicherheit/ Benutzerdefiniert. Wéahlen Sie
"Aktivieren" oder "Eingabeaufforderung" unter "ActiveX-Steuerelemente und
Plugins" und klicken dann auf OK. Melden Sie sich erneut beim GV-System an. Nun

sollten WebCam-Komponenten ordnungsgemaf heruntergeladen werden.
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Anhang

A. USB-Dongle fur IP-Gerateanwendungen

Anhang

Loésung Anwendung USB-Dongle

Verbindung der GV IP-Gerate mit dem

) NVR (GV)-Dongle
GV-System (8 freie GV IP-Kanale)
) Verbindung der IP-Geréate anderer Marken mit

Hybrid DVR NVR-Dongle

dem GV-System

Verbindung der IP-Gerate von GV und

) ) Kombi-Dongle
anderen Anbietern mit dem GV-System.
Verbindung der GV IP-Geréate mit dem
NVR (GV)-Dongle

GV-NVR

Verbindung der GV-IP-Geréte und IP-Geréate
GV-NVR NVR-Dongle

anderer Marken mit dem GV-NVR

Verbindung der IP-Geréte von GV und

) ) Kombi-Dongle

anderen Anbietern mit dem GV-System.

Verbindung der GV IP-Gerate mit dem Center ) . )
Center V2 Vo Kein zusatzlicher Dongle benétigt

Verbindung der GV-IP-Geréte und IP-Geréate ) _ )
Control Center ) Kein zusatzlicher Dongle benétigt

anderer Marken mit dem Control Center
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B. Unterstutzte PTZ-Protokolle und -Modelle

Das GV-System unterstiitzt nur originale Markenmodelle. Andere Kameramarken, die die Kompatibilitat
mit dem selben Protokoll behaupten, kénnen u.U. nicht richtig mit dem GV-System zusammenarbeiten.

GeoVision Ubernimmt in diesen Fallen keine Verantwortung bei Inkompatibilitat.

PTZ-Protokolle und -Modelle

Ademco (Jupiter)

Bosch (TC700 / 8560)

CBC GANZ (ZC-S120 Series)

Chiper (CPT-VOKRV)

COP(15-CD53W) Pelco D

Direct Perception (PTU Series)

D-max Dome

DongYang Dome (DOH-240)

DynaColor (D-7720 / 7722)

DynaColor Dome

ELBEX (Matrix / 1000)

Elmo PTC-200C

Elmo PTC-400C

Elmo PTC-1000

EverFocus (EPTZ 1000 / 500)

Eyeview T-Power (T2-SA27)

GKB (SPD-221)

HiSharp Pelco D

HiSharp Pelco P

JEC Dome

JVC (TK-S576B / S655 / C686E)

Kalatel CyberDome

Kampro Technology (K-ZC23)

KenKo (DMP23-H1)

LG (LPT-OS553HQ)

Lilin PIH

Lilin PIH-7625

Lilin PIH-820

MESSOA SDS600 Series
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MESSOA D-700 Series

Minking Dome

Mintron (54G2AHN/P)

NanWang (NVD 2300PNT)

NanWang V4.1 (NVD 2300PNT)

Panasonic WV-CS850

Panasonic WV-CW960

Pelco Dome

Pelco (Spectra Il1)

PelcoSpetra Mini Dome (SD4-WO)

Pishion 22X

PTZin I/O

RX214D

SAE (DR-E588)

Samsung (SCC-641 / 643)

Samsung SPD-1600

Samsung SPD-3300

Sensormatic (Ultra 1V)

Sony (EVI-D100)

StorVision PTZ

TOA (CC551)

VCC3

VCC4/ VCC5i

VIDO.AT Dome

YAAN Dome

360 Vision (ViD-18COP04) Pelco P

Anhang
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C. Zertifizierte PTZ-Modelle fiur

Objektverfolgung

Die PTZ-Modelle in den zwei Listen wurden von GeoVision fir die Kompatibilitat mit der

Objektverfolgungsfunktion getestet und zertifiziert.

Dual-Kameraverfolgung (Objektverfolgung und -vergréf3erung)

Marke/ Modell

Sensormatic Ultra IV

Messoa SDS600 Series

Messoa D-700 Series

Pelco Spectra lll

VIDO. AT Dome

Einzelkameraverfolgung (Einzelkameraverfolgung)

Marke/ Modell

Canon VC-C4

Dyna Color D7722

Lilin 7000NF

Messoa SDS730

Pelco Spectra lll

Sensormatic Ultra IV

SONY EVI D-100

StorVision PTZ

Hinweis: DongYang Dome (DOH-240) ist nicht fir diese Funktion zertifiziert.




D. Unterstutzte IP-Gerate

Die folgende Liste bietet in vier Kategorien ausfiihrliche Informationen zu GeoVision-IP-Geraten und

unterstitzten IP-Geraten von anderen Marken:

® Audio: Das Zeichen "O" bedeutet, dass das GV-System die Zweiwegekommunikation mit dem
Gerat unterstitzt. Das Zeichen "X" bedeutet das Gegenteil.

® Codec: Von dieser Spalte erkennen Sie, welche Videocodecs diese Modelle unterstiitzen.

® PTZ: Ein IP-Gerat, das die PTZ-Funktion unterstitzt, wird mit dem Zeichen "O" gekennzeichnet.

Andernfalls erscheint das Zeichen "X".

® Megapixel: Ein IP-Gerat, das Megapixel-Auflésungen untersttitzt, wird mit dem Zeichen "O"

gekennzeichnet. Andernfalls erscheint das Zeichen "X".

Appendix

GeoVision

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
GV-Compact DVR ©) GeoMPEG4 (ASP) (0] X

GV-IP Camera o MPEG4,MJPEG X o
GV-Video Server ®) GeoMPEG4 (ASP) (@) X
Arecont

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
AV1300 JPEG X ©)

AV2100 X JPEG X ©)

AV3100 X JPEG X ®)

AV3130 X JPEG X ©)

AV5100 X JPEG X ©)

AV5105 X JPEG,"H.264 X ®)

AV8360 X JPEG X ©)

AXIS

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
206 X JPEG X X

207 ®) JPEG,”MPEG-4 X X

207MW ©) JPEG,MPEG-4 X ©)

207W ©) JPEG,MPEG-4 X X

209FD X JPEG,”MPEG-4 X X

209FD-R X JPEG,MPEG-4 X X

209MFD X JPEG,MPEG-4 X ©)
209MFD-R X JPEG,”MPEG-4 X ®)

210 X JPEG,MPEG-4 X X

210A (@) JPEG,MPEG-4 X X

211 X JPEG,”MPEG-4 X X

211A ®) JPEG,”MPEG-4 X X
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211M o) JPEG, MPEG-4 x o)
211W o) JPEG,”MPEG-4 x X
212 o JPEG, MPEG-4 o) X
213 o) JPEG,”MPEG-4 o) X
214 o) JPEG, MPEG-4 0 X
215 o) JPEG,“MPEG-4 o) X
216FD o) JPEG, MPEG-4 x X
216FD-V ) JPEG, MPEG-4 x X
216MFD o) JPEG, MPEG-4 x o)
216MFD-V o) JPEG, MPEG-4 x o)
221 X JPEG,MPEG-4 x X
223M X JPEG,MPEG-4 x o)
225FD X JPEG, MPEG-4 x X
231D+ X JPEG,MPEG-4 @) X
232D+ X JPEG,MPEG-4 o) X
233D o) JPEG,“MPEG-4 o) X
241Q X JPEG, MPEG-4 x X
241S X JPEG,“MPEG-4 x X
P3301 o) JPEG, H.264 x X
Q7401 ) JPEG, H.264 x X
Canon

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
VB-C50i X JPEG o) X
VB-C300 X JPEG (©) X
IQEye

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
301 X JPEG X ©)
302 X JPEG x o)
510 X JPEG x X
511 X JPEG x o)
701 X JPEG x o)
702 X JPEG X ©)
703 X JPEG x o)
705 X JPEG x o)
752 X JPEG x o)
753 X JPEG X ©)
755 X JPEG x o)
JvC

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
VN-C20U X JPEG x X
VN-C205U X JPEG x X
VN-C215U X JPEG x X
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VN-C625U X JPEG o] X
VN-C655U X JPEG O X
VN-V25 X JPEG,MPEG-4 X X
VN-V26 X JPEG,MPEG-4 X X
VN-V686U X JPEG,MPEG-4 O X
Mobotix

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
M12D Sec-DNight X JPEG X o]
M12D Web X JPEG X e}
M12D IT-DNight X JPEG X o]
M12D Sec X JPEG X (@)
M12D Sec-R8 X JPEG X o]
Hinweis: MXPEG codec ist nicht unterstitzt.

Panasonic

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
BB-HCE481A X JPEG,MPEG-4 o) X
BB-HCM110 X JPEG,MPEG-4 o* X
BB-HCM311 X JPEG,MPEG-4 o* X
BB-HCM331 x JPEG,/MPEG-4 o* x
BB-HCM371 X JPEG,MPEG-4 o* X
BB-HCM381 X JPEG,MPEG-4 o X
BB-HCM403 X JPEG,MPEG-4 o* X
BL-C10 x JPEG o* x
BL-C30 x JPEG o* X
WV-NS202A o JPEG,MPEG-4 o X
WV-NW484 X JPEG,MPEG-4 X X
WV-NW964 o JPEG,MPEG-4 o X
Hinweis: Modelle mit % Zeichen unterstiitzen keine Zoom Funktion.

Pelco

Modell Audio Codec PTZ Megapixel
Spectra IV IP Series X JPEG,MPEG-4 o) X
IP110 Series X JPEG,MPEG-4 X x
IP3701Series X JPEG,MPEG-4 X X
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SONY

Model Audio Codec PTZ Megapixel
SNC-CM120 o JPEG,"MPEG-4 X O
SNC-CS10 ©) JPEG, “MPEG-4 X X
SNC-CS11 o JPEG,"MPEG-4 X X
SNC-CS20 0] JPEG,“MPEG-4 X X
SNC-CS50N o JPEG, “MPEG-4,H.264 X X
SNC-CS50P O JPEG,”MPEG-4,H.264 X X
SNC-DF40N ©) JPEG, “MPEG-4 X X
SNC-DF40P o JPEG,"MPEG-4 X X
SNC-DF50N ©) JPEG,"MPEG-4,"H.264 X X
SNC-DF50P o JPEG,“MPEG-4,H.264 X X
SNC-DF70N o JPEG,“MPEG-4 X X
SNC-DF70P o JPEG,"MPEG-4 X X
SNC-DF80N o JPEG, "MPEG-4,H.264 X X
SNC-DF80P ©) JPEG,"MPEG-4,"H.264 X X
SNC-DM110 o JPEG,"MPEG-4 o O
SNC-DM160 ©) JPEG,“MPEG-4 X (]
SNC-DS10 o JPEG, “"MPEG-4 X X
SNC-DS60 ©) JPEG,“MPEG-4 X X
SNC-P1 ©) JPEG, “MPEG-4 X X
SNC-P5 o JPEG,"MPEG-4 @] X
SNC-RX530N ©) JPEG,"MPEG-4,"H.264 o X
SNC-RX530P o JPEG,“MPEG-4,"H.264 0] X
SNC-RX550N ©) JPEG,”MPEG-4,H.264 o X
SNC-RX550P o JPEG,“MPEG-4,H.264 0] X
SNC-RX570N o JPEG, “MPEG-4,H.264 @] X
SNC-RX570P ©) JPEG,"MPEG-4,"H.264 o X
SNC-RZ25N o JPEG,"MPEG-4 @] X
SNC-RZ25P ©) JPEG,MPEG-4 @] X
SNC-RZ50N o JPEG,“MPEG-4,H.264 0] X
SNC-RZ50P ©) JPEG,”MPEG-4,H.264 o X
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E. Unterstutzte GPRS-Modelle

Marke Modell
Round Solutions TER-GX-Serie
Wavecom Samtliche Modelle
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